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.' ' > 



\Las naciones verdc\deramente republicanas que poseen le- 
yes que no se desvían ni un ápice de las regUis demarcadas 
por sus respectivas constituciones, emanadas. del derecho na- 
tural, consagrado y respetado en cada uno de sus habitantes, 
no necesitan otras clases de propagandas sino sus mismas le- 
yes, que encarnan las conductas de sus mandatarios y dejan 
entrever las de los representados. 

\]n libro, un folleto ó un periódico cualquiera, en estos 
tiempos, en que las propagandas se han ruello sospechosas 
por haberse descubierto en muchas, cínicas adulteraciones y 
sofisterías calculadas, no pueden, de ninguna manera, ser tan 
eficaz como el pleno Címocimiento de las leyes; y es por éso 
que los gobier-ios bien intencionados se afanan en estrechar 
las relaciones internacionales en el deseo de hacer conocer 
los actos de sus respectivas administraciones; celebran con- 
venciones de publicaciones oficiales, (jue sirvan de guía; tra- 
i¡iu de colocar á sus Estados en la mas alta culminencia, por 
la justa aspiración al estímulo, al que se consagra el deber cura- 
plido. 

Viendo pues que el Paraguay, á pesar del estado precario 
de sus finanzas — porque también atraviezan en su mayor parte 
las naciones del orbe en la actualidad— se encamina con de- 
cidido empeño á aquilatar su grandeza, por 1h iniciativa bien 
inspirada y oportuna que emprenden los hombres que se ha- 
llan al frente de^sus destinos, acarició esta empresa, que para 
cualquiera ot»'os podría ser fácil, pero que á mí, en la condi- 
ción de humilde obrero y bisoño artista, sin otros recursos 
que la salud y dedicación al trabajo, cualquier obstáculo que 
se presente sería un pt^rjuicio relivtivamente grave; pero basa- 
ndo en los fundamentos mas arriba manifestíidos, no abrigo la 
•menor duda, que si mi humilde obra no descubre algunas fal- 
tas inadmisibles ó defectos capitales de índole^ por la necesidad 
para el uso á que debe prestarse, no habiendo otra de su cla- 
*se, tendrá alguna aceptación. 

JLa Mecopilacion delej/es y disposiciones fiscales que tiene á la 
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Tista el lector, contiene puramente aqueUas^ leyes y disposi- 
ciones gubernativas que la práctica ha demostrado la necesi- 
dad de ser consultadas á cada instante y dignas dfe ser cono- 
cidas; en una palabra, que revisten interés general; estable* 
ciendo un orden que facilita examinarlas, que el Registro Ofi- 
cial dificulta, por los inconvenientes que encierra la forma en 
que está coleccionado hasta 1886, los pequeños folletos anua- 
les sin índices y en periódicos, que generalmente contienea 
errores lamentables. En la presente obra está previsto todos 
esos inconvenientes, por eso está dividida en cinco partes y 
veintitrés capítulos con su índice correspondiente, como podrá 
apreciar el lector. 

A esta seguirá otra obra que contendrá recopilación de- 
leyes en materia civil, comercial, rural y de procedimientos^ 
que trataré de arreglarla de la manera mas cómoda y clara,, 
con el fin de facilitar su consulta y sirva de una guía útil en el 
foro para los abogados, procuradores y litigantes, y los que 
deseen conocer las leyes que reglan la jurisprudencia 
nacional. 

. Es indudable que un trabajo de esta naturaleza, hecho por- 
primera vez en el país, adolecerá de defectos por varios mo- 
tivos tangibles; en gran parte contribuirá la in*egularidad de 
la estadística nacional, que en muchas ocasiones habrá difi- 
cultado á los mismos legisladores obrar con certeza en la 
sanción de ciertas leyes en los casos de tener que aclarar 
algunos puntos en conexión; pero la experiencia se encar- 
gará de subsanarlos, mucho mas si los interesados se dig- 
nen hacer llegar á mi conocimiento todas las obserraciones- 
cjue experimenten, que si vienen á tiempo, prometo incluir ea 
nn apéndice en la obra que seguirá á esta. 

M autor 
Asunción, Agosto 1891. 
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PRIMERA PARTE 



CAPÍTULO I 
ADUANA 



Leu de aduana, estableciendo derechos de importación 

Art. I*' Desde la promulgación de la presente ley, toda 
mercadería de procedencia extranjera pagará á sn importa- 
ción para el consumo, sobre su valor, según la Tarifa de Ava- 
lúos, un veinte y cinco por ciento oro ó en plata sellados de 
curso legal (1), con inclusión de dos por ciento en cobre (2). 
Exceptúanse los artículos siguientes, que pagarán: 
1** El derecho de cincuenta por ciento: las armas de fue- 
go en general, pólvora, municiones, los alcoholes, los 
vinos finos, los licores sea cual fuere, su envase, naipes, 
perfumería, tabaco, cigarros de toda clase, rapé y fós- 
foros de cera. 
2* El derecho de cuarenta por ciento: la ropa hecha y 
confecciones en general, calzados, monturas, arreos, ar- 
neses, carruaies y cohetes. 
3° El derecho de treinta por ciento: los vinos garnacha, 
seco, alella, priorato, añejo de Espaila, Cette, Marsella, 
Burdeos, y todos los demás vinos ordinarios de mesa 
importados en cascos; también pagarán el treinta por 
ciento: la cerveza y todos los artículos de seda. 
4® FA derecho de diez por ciento: las alhajas, oro y pla- 
ta labiados; todo instrumento ó -utensilio con cabo ó 



1. Véase ley 29 de agosto de 1891, art. 4^ , en este cap. 

2. Véase ley, diciembre 12 de 1890, 2a. parte cap. V. 
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4 CAP. I.— ADUANA 

adorno de plata ú oro, y las piedras preciosas sueltas. 
5° Será libre de derecho toda introducción de los si- 
guientes artículos: maquinarias para establecimientos 
industriales y para buques á vapor, animales de raza 
y ganado en pió, pescados frescos, frutas frescas ceba- 
da y trigo en gr.mo, p rtÍMi.d, block y tierra romana, 
muebles j herramientas <le inmigrantes de su propie- 
dad y de poco valor, oro y plata sellados, en grano, en 
pa-íta ó en polv , plantcis vivas, rieles, cuñas, traver- 
saños y tornillos de hierro, cambios de vías, mesas gi- 
ratorias, locomotoras y roda.es con ó sin ejes para fer- 
rocarriles y tramvvays, canos de (ierro (>in baño ni 
galvanismo) para gns ó aguas corrientes que tengan se- 
senta y cinco milímetros de diámetro al menos, ban*e- 
ñas y pólvoras especiales pura m ñas, semillas, queá 
juicio del Poder Ejecutivo no terii^an otro destino que 
la agricultura, arados, azadas, mcichetoues, grampas, 
alambre para cercos y telégrafos, duelas, Cciscos de 
madera ó fierro para enrasar, damajuanas y botellas 
vacías, libros impresos, globos, mapas geográficos, ins- 
trumentos cientíücos, útues ó materiales que sirv^an ex- 
clusivamente para imprentas y litografías, bombas de 
incendio y sus útiles, cobre en planchas, carbón de pie 
dra, fierro en planchéis ó en barras, específicos para 
curar ganado, objetos para el culto pedidos por el Pre- 
lado, resina, soda, aceite y carbón animal. 
Art. 2® Excepto el cuero vacuno fresco ó seco, que paga- 
ra el derecho de cincuenta centavos por cada una que se ex- 
porte, todos los demás productos nacionales son libres de de- 
rechos de exportación (1). Queda prohibida toda exoneración 
de impuestos á la importación y exportación de objetos ó 
mercaderías que no estén expresamente determinadas en la 
presente ley, salvo en los casos de concesiones ó contratos 
hechos en virtud de leyes especiales dictadas por el Congreso. 
Art. 3*^ Cuando los derech s alcancen á trescientos pesos 
fuertes, el pago podrá hacerse p «r iguales, exclusivamente 
en oro ó plata sellados de curso legal con interés de uno por 
ciento mensual, incluido en las letms que se extenderán en el 
sello correspondiente á su valoi, á sesenta y ciento veinte días 
de plazo. 



1. Véase ley 29 de agosU 1891, art. 1©, en tnU cap. 
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CAP. I.— ADUANA 5 

Art. 4^ Los adicionales quedan establecidos en esta forma: 
1** Un cuatro por ciento en oro ó plata sellados de curso 

legal, para el sostenimiento del Colegio Nacional. 
2<* Un cuatro por ciento en oro ó plata sellados de curso 
legal, para el servicio á que lo destina la ley de 1® de 
Mayo de 1882 (1) 
3*» Un diez por ciento en créditos de la deuda interna, 
destinado á su amortización por la ley 13 de Octu- 
bre de 1882 (2). 
4° Por los adicionales de que hablan los incisos !• j 2^ 
se firmarán letras á noventa días en el papel sellado 
que determina la ley. 
Art. 5** Todas las procedencias extranjeras y frutos del 
país, que no paguen derechos y se embarquen y desembar- 
quen en los puertos de la Repiiblica, hagan ó no uso de los 
mnelles y tinglados, pagarán un eslingaje de tres centavos por 
arroba en bruto, independientemente de los derechos que hov 
pagan á la empresa de muelles y linglados de este puerto (3). 
Art. 6*» Exceptúanse del impuesto de esling ge creado por 
el artículo anterior, las maderas, huesos, naranjas, carbón de 
piedra, tejas, baldosas, ladrillos, piedras para construcciones, 
máquinas á vapor, libros, arados, azadas, machetones, gram- 
pas alambres para cercos y telégrafos, útiles y materiales 
para imprenta y litografías, y los frutos del país que se trasla- 
den de un punto á otro de Ja República (4). 

Art. 7*^ Todas las mercaderíiis extranjeras, como los frutos 
del país que estén mas de cuatro días hábiles en los depósi- 
tos fiscales, pagarán el medio por ciento de almacenaje, cuyo 
pago se hará al contado en oro ó plata sellados de curso le- 
gal, cobrándose por completo el mes empezado, con la sal- 
vedad de los cuatro días referidos. 

Art. 8*^ Cesa el beneficio de los cuatro días cuando las 
mercaderías extranjeras sean reembarcadas para el exterior. 
Art. 9® Para los efectos de trasbordo se seguirá la mis- 
ma operación, cobrando también el medio por ciento sobre 
^1 valor de los efectos de procedencia extranjera. 

Art. 10. Los derechos de importación se liquidarán por 



1. Véase ley mayo 12 de 1801. art,2,o— Tere, parte, cap. IIL 

2. Modificado por ley de marzo 6 de 1886, art. 4<=>.— Sobre venta del ferro-carril nacional, 
^ninta parte, cap. IV. 

3- Y6ase ley de junio 3 de 1891, art. 1. ® 6 inci8os.~Sobre derechos de eslingaje, en esít 
•cap. 

4. ld.id. art, 2.0, id 
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6 CAP. I.— ADUANA 

una tarifa de avalúos: en cnanto á los de exportación serái^ 
basados sobre los precios de plaza en condiciones de em- 
barque. 

Art. 11. Los derechos de importación no incluidos en la 
tarifa, se liquidarán sobre los valores que representan en de- 
pósito, declarados por los introductores ó despachantes. 

Art. 12. Las aduanas podrán retener en el término de 
48 horas, contados desde la inspección del Vista, por cuenta 
del Tesoro Público, las mercaderías cuyo valor así decla- 
rado consideren bajo, pagando inmediatamente el importe del 
valor declarado con el aumento de un diez por ciento en le- 
tras expedidas por la administración, pagaderas en la misma 
forma en que la aduana cobra sus derechos. 

Art* 13 Queda fMCultndo el Poder Ejecutivo para nom- 
brar anualmente las comisiones que deben reformar ó revi- 
sar la tarifa de avalúos, debiendo e-la quedar en vigencia 
con la aprobación de dicho P« der 

Art. 14 Las taras, mermas y naturas, para los artículoa 
extranjeros, a>í como la tolerancia para los excesos de ios 
ailíoulos de peso Y diferencia de calidad, se arreglará á la 
dispuesto en la larifa y re^^laniento de Aduana. 

Art. 15. Por toda merC'idería que saliese de tránsito de 
las Aduanas «le Ja Repúbsica, so otorgará garantía en papel 
sellado correspondiente por el valor de los derechos que 
adeudan, comprometiéndose á Ja devolución de Ja torna-guías 
en el plazo de sesenta días, y si estas no fuesen presentadas en 
el plazo fijado, se piocederá ejecutivamente á su cobro. 

Art 16. Los derechos de exporiacion se pagarán al con- 
tado antes de la salida del buque expuriador. 

Art. 17. Queiian derogadas Jas Jeyes anteriores que se 
opongan á Ja presei«te ley. 

Art. 18. Comuniqúese al Poder Ejecutiyo,— (Promulgada 
en Octubre 2 de 1884 J 



Ley sobra publicación de las operaciones aduaneras 

Art. P Desde la promulgación de la presente ley, el mi- 
nisterio del ramo ordenará la i ubiicacion diaria de las ope- 
raciones aduaneras, con especificación de cantidad, clase,, 
aforo y nombre del despachante, tanto en la importación co- 
mo la exportación. 
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CAP. L— ADUANA 7 

ÁYí. 2* Toda encomienda que se introduzca, pagará sin 
excepción los derechos correspondientes. 

Art. 3* Los deconvisos serán vendidos en remate publico,, 
y sobre su resultado pagarán al fisco los derechos respecti- 
vos, quedando él restante á ífivor del decomisador. 

Art 4** Encaso de que consignatarios ó introductores 
ignoren el contenido de lo que reciben ó introducen, la Adua- 
na les permitirá, préria solicjtud por escrito, en donde consten 
la marca y número dé los bultos, que en pi*esencia de un em- 
pleado de dicha repartición, los abra y verifique su contenK 
do, antes de presentar al despacho los permisos necesarias. 

Art. 5' Cuaujdo el de^-pachante no se conforiTie con la 
clasificación hecha por los Vistas de la calidad de los arlículos^ 
el Administrador de Aduanas resolverá adminisírativamente, 
previa consulta con dos comer iantcs nombrados por él. 

Art. 6® Quedan derogadas tod»*is Jr.s ditposiciones en con 
trario. 

Art 7" Comuniqúese al Poder líjQCui'w o.-- ( Promu'(/ada 6)^ 
Setiembre 20 de 1882,) 



Ley sobre exhortación de tibacos 

Art. P Créase un derecho de 20 o|o por a»roba sobre ex- 
portación /leí tabaco boneliciado por el sistema ordinario,, 
ensartado con ibira ú otro íilaineulo (1). 

ExcteptÚMse de la antec-edonlc disi^osirion: 
1« \i\ tabaco embalado cu hojas sueltas, ei» pencas ó ma- 
nojos que solo abonará el derecho de eslingaje. 
2® El tabaco secado ó benefioitidoá la sombra, será libre 
de todo derecho, inclusive el de papel sellado, duran- 
te seis afios (2). 
Art. 2*^ Todo exportador será obligado á usar de una 
marca especial que deberá llevar c¿xda fardo é bulto de taba- 
co con lu clasificación que le corresponde, según lo dispuesto 
en el artículo 5"*. 

Art. 3*" Los permisos particulares de exportación conten- 
•drán, el númeru y mai'ca del fardo ó bulto, clase de tabaco,. 



1. Véase ley 29 de agosto de 1891, art. !.•, en este cap. 



2 Cadacado. 
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^8 CAP. I.— ADUANA 

Ja condición de ser, ensartado con ibira i\ otro filamento 
ó en hojas sueltas, en pencas ó manojos, y circunstancia de 
habf^r sido ó no beneficiado á la sombra. 

A los efectos de esta disposición, la Aduana podrá hacer 
practicar el reconocimiento del tabaco, si lo juzga conve- 
niente. 

Los gastos déla verificación serán por cuenta del intere- 
sado toda vez que de ella resulte comprobada la inexactitud 
de Jo manifiesto. 

Art. 4« La falsa declaración de la clase á que corresponde 
el tabaco y su condición, así como de la manifestación inexac- 
ta de Ja manera de haber sido beneficiado, serán penadas con 
eJ pago de dobles derechos. 

Art. 5° La clasificación del tabaco será Ja siguiente: para, 
doble, hoja buena, hoja regular, media hoja y pito, o sea 
1% 2» y 3« clase. 

Art. 6*' Queda prohibida la exporlacion del tabaco sin Ja 
clasificación establecida por el artículo anterior. 

Art. 7^ La diferencia que resulte en la calidad del tabaco, 
si es ó no secado á la sombra, entre la Aduana y el exporta- 
dor, será resuella por el Administrador, previa consulta con 
dos personas competentes, nombradas por ambas partes, cuya 
resolución será inapelable. 

Art. 8^ Esta ley empezará á regir desde el 1° de Enero de 
mil ochocientos ochenta y cuatro. 

Art. 9» Comuriíquese al P. E,— (Promulgada en Octubre 12 
dt 1883). 



Ley sobre derechos de eslingaje 

Art 1° Desde Ja promulgación de la presente ley, todas las 
mercaderías extranjera^ productos del país, manulacturas na- 
cionales ó nacionalizadas que se embarquen y desembarquen 
en los puertos de la República, hag^n ó no uso de los muelles 
y depósitos, pagarán aJ contado, en moneda de curso Jegal, 
independientemente de los impuestos aduaneros, un derecho 
de eslingaje con arreglo á las bases siguientes: 

\^ Todos Jos artícuJos comprendidos en Ja sección de co- 
mestibles de Ja Tarifa de Avalúos, actualmente en vigencia 
y frutos y nrnnufacturas del país (2) dos milésimos de peso 
íuerte, porreada kilo de peso bruto, por entrada y salida. 
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2** Todos los líquidos comprendidos eiila^seceion de be- 
bidas de la misma Tarifa de Avalúos, que vengan en cascos 
ó damajuanas (2) dos milésimos de peso fuerte por cada litro, 
por entrada}^ snlida. 

3" Toaos los líquidos comprendidos en la misma sección 
que vengan embotellados (800) ochocientos milésimos de pe 
so fuerte por ciento sobre su valor, según Tarifa de Avalúos, 
por entrada y salida. 

4*^ Los artículos comprendidos en las secciones de porcela 
ñas, cristales lamparerías, vidrio fundido, vidrio cortado, lo. 
za fina, é instrumentos músicos, (2) dos pesos fuertes por cien- 
to sobre su valor, según Tarifa de Avalúos, por entrada y sa- 
lida. 

b"^ Los artíciílos comprendidos en las secciones de mue- 
bles, sombrererías, cueros y pieles, talabartería, zapatería, 
alhajas y relojes, drogas y pinturas, medicamentos especiales 
de botica, ferretería, armería, tejidos, confecciones y merce- 
ría, (600) sei-^cientos milésimos de peso fuerte por ciento sobre 
su valor, según Tarifa por entrada y salida. 

Art. 2** Exceptúanse del pago del derecho establecido por 
esta ley, los siguientes artículos, siempre que no hagan uso de 
los muelles: sal, cal, carbón de piedra y vegetal, yeso en pie- 
dra, maderas en general, palma?, tacuaras, picanillas, naran- 
jas, caña de azúcar, tomates banana*=<, anan¿s, aserrin, casca- 
ra de curupay, huesos, caraguatá-ibira en rama, piedras,, 
materiales para construcción cocido en el país y animales en 
pié. 

Art. 3"* El P. E. reglamentará la presente Ley. 
Art. 4^ Comuniqúese al P. ^,--( Promulgada en Junio 3 
de 1891). 

Ley sobre derechos de exportación á la yerba mborobíré y oíolída; tabaco coih 

y sin Ibíra 

Art. 1^ A los treinta días de la promulgiacion de la pre- 
sente \ty, créase un derecho de exportación 4 los siguientes^ 
productos: 

30 cts. @ á la yerba emborobiré 

25 « < < < € molida 

25 < < al tabaco con iMra 

15 € 4t € € sin « 

S 1:00 por cada cuero yaevno». 
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10 CAP. I. -ADUANA 

Art. 2^ Desde la fecha fijada en el artículo anterior, la ha- 
rina que se introduzca ea la República, pagarA diez por ciento 
sobrft su valor por derecho de importación. 

Art. 3* Queda derogada en todas sus partes la l^y del 6 de 
Diciembre de i89í por la que se estableció el pago á oro del 
•50 a/® de los derechos de importación, y sin efecto el art. 3^ 
déla lej de fecha 18 del nii^mo mes y año en cuanto se re- 
laciona con esa lej derogada 

Art. 4' Desde la promulgación de la presente ley, se au- 
menta en un veinte por ciento los derechos de importación 
establecidos en las tarifas de Aduana vigentes, destinados ex- 
clusivamente á la amortización de los billetei del Banco Na- 
cionMl del Paraguay. 

Art. b^ El producto de los impuestos creados por los art*'. !• 
y 2* de esta ley, se determinarán á aumentar las rentas gene- 
rales de la Nación. 

Art. 6° La Junta Inspectora de Bancos recibirá la-? canti- 
dades destinadas por el art. 4^ á la amortización de la emi- 
sión circulante del Banco Nacional, así como también la ren- 
ta de las cédulas hipotecarias afectadas ya á este servicio por 
ley de 12 de Mayo último. 

Art. 7° Queda sin efe to los art». 9^ 10 y 11 de la ley de 6 
de Diciembre de 1890. La caníiilad de billetes del Banco Na- 
cional que recaude mensualmcíitc la Junta Inspectora de 
.Bancos en cumplimiento de los art\ 4' y 8'" de esta ley, serán 
quemados públicamente por la misma Junta. 

Art. S** La Junta Inspectora de Bancos publicará mensual- 
mente en el Diario Oficial^ la cantidad de billetes amortizada, 
con especificación de números, serie j valor. 

Art. 9* El P. E. .procederá inmediatamente á reducir el 
personal del Directorio del Banco Nacional en esta forma: un 
Presidente, un Director Gerente y tres Vocales. 

Art. lO. El presupuesto de gastos de la Administración 
del Banco lijará anualmente el Poder Legislativo. 

\yí, 1 1. Comuniqúese. ■^( Promulgada en Agosto 29 de 1891). 



Decreto aprobando la Tarifa de Avalüos y estableciendo reglas en el aforo 

Asunción, Junio 27 de 1889. 

Visto el proyecto de Tarifa de Avalúos formulado por la 
^comisión encargada de su revisión y siendo necesario adíímas 
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establecer reglas de procedimientos para los Vistas de Adua 
ñas en ]a aplicación de aquellos.— ÍJ/ Presidente de la Bepú 
blicüf acuerda y decreta: 

Art. 1» Aprtiébase la presente Tarifa de Avalúos que regirá 
desde el I** de Enero del año 18')0, consistente en 24 partidas 
numeradas de 1 á 4,609 sobre el aforo de los artículos de im- 
portación j de 1 á 106 sobre los de exportación (1). 

Art. 2° Las Aduanas de la República se sujetarán á las si- 
guientes reglas generales: 

1® En los líquidos emb<»telIados se establece el aforo 
bajo la base de las botellas comunes que contengan desde 
51 centilitros hasta un litro. 

Los de 36 á50 se considerarán como medias botellas y las 
que contengan 25 centilitros como cuartas botellas. 

2^ Los envases en lujo y en general todos aquellos que no 
sean los comunes en que vienen ordinariamente acondicio- 
nados los artículos de importación, se aforarán por separa- 
dos. 

3<^ Las tazas par \ té ó café con su correspondiente platito 
se considerarán para el aforo una sola piez i. 

4^ Los útiles de la silla de montar se entienden las cin- 
chas Jas estriberas y los estribos. 

5** Las nujneraciones que establece esta tarifa para los 
€Llambres, es la inglesa. 

e*» Las guarniciones para fallevas y las varilUis de las mis- 
mas, se aforarán como las piezas completas, aun cuaudo ven- 
gan separadas. 

7** Los géneros y demás artículos que en esta tarifa están 
aforndos con un ancho 6 largo determinado, se aforarán 
en la proporción correspondiente, cuando se introduzcan con 
mayores ó menores dimensiones que las respectivamente fi- 
jadas, siendo entendido, que en los c^sos que establece un tér- 
mino máximum y un mínimum, la proporción formará por el 
término mas próxin^o. 

8° En las mercaderías nfo radas al peso neto, se conside- 
rarán como tal, el qne se haya manifestado cuando no se ex- 
pusiese lo contrario. ]Ln dicha mercadería se incluyen en el 



1. La Tarifa de Avalúos que actualmente está en vigencia es la seganda edición, aprobada 

r)r decreto gubernativo de 10 do mayo de 1880, consintente en 24 partidas numeradas desda 
& 8913 sobre el aforo de los artículos de importación, y de 1 & 104 sobre los de expoi>. 
tadon. 
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peso neto los papeles y envoltorios con excepción de los que 
vengan en CBJon, kis que deberán separarse al hacer la rectifi- 
cación, y en los merinos de lana ó mezcla se incluirán las ta- 
blas del interior de las piezas. 

9« Las mercaderías aloradas al peso bruto, son único raen- 
te las que vienen en fardos debiendo pesarse las \j|i:e vienen 
en cajones, con solo sus papeles y envoltorios interiores. Las 
reg as 8 y 9 se aplicarau únicamente en a«|uel!os artículos 
en que la Tarifa no haya establecido el modo de pesarlos. 

10 En los artículos de calidad extrafinos, cuando la tarifii 
solo comprende hasta la fina, se declara valor. 

11 Cuando se habla de artículos para niuos en esta Taiifa, 
se comprende hasta los de 14 años de edad, y las niñas has- 
ta 12. 

12 La eapacidad de las damajuanas, se computará como 
sigue: 

Las de 9 á 11 litros por 10 
Las de 11 « 15 c < 13 
Las de 15 « 19 « «17 
Art. 3« Comuníquee, publíquese y dése al Registro Oft 
cial.— EsoBAR— íf. üriarte 



Resolución recaída en la consulta d3l f dministrador de Aduanan, sobre aclara- 
ción del d8r3oho á la harina 

Ministerio de Hacienda. 

Asunción, Setiembre 11 de 1891. 

Vista la consulta elevada por el señor Administrador Ge- 
neral de Aduanas áeste Ministerio sobre si la harina de tri^o 
que se ffrava cofi 10 0|0 de derecho de importación en los lér 
minos del artículo 2° de la ley de 29 de Agosto último deberá á 
no abonar, ademas de lo« adicionales de l9o[o, el 20 o[o de 
aumento sobre los derechos de importación establecido por 
el artículo 4° de la expresada ley; y 

Considerando: que este aumento se relaciona única y ex- 
clusivamente^ c m los artículos sujetos á un derecho de impor 
tacional tiempo de promul^^arse Ifrley-que lo establece y quo^ 
entre ellos no se halla comprendida la harina de trigo que ha^. 
sido exonerada de todo impuesto aduanero por ley de 26 de 
Junio del corrienie afto. Por tanto, se resuelve: 
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Que el roencionado artículo solo está sujeto al pago del 
10 o|o de derechos de importación y de los respectivos adicio- 
nales que monta á 19 oío con exclusión del aumento de 20 0{a 
creado por el artículo 4<> de la ley de 29 de Agosto último con 
objeto de a^ilicar su producto á la amortización .de los ll)i- 
lletes del Banco Nacional. 

Hágase saber, publíqtiese y archívese— e/o^^ T. Sosa, 






•ir.,.-.. 



\ 
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CAPÍTULO II. 
CONSULADOS DE LA REPÚBLICA 



Qispiiicion sobra legalización de manifiestos de cargas por los Cínsules 

respectivos 

Miuísterio de Relaciones Exteriores. 

Asunción, Abril 4 de 1889. 

Considerando que por el artículo 32 del Reglamento Con- 
sular se establece á los Cónsules el deber de legalizar los ma- 
nifiestos de cargas de los que parten de los puertos de su re- 
sidencia á los de la República; 

Considerando que el decreto de Gobierno de l'^de Noviem- 
bre de 1871 manda igualmente que los manifiestos de cargas de 
los buques que vengan del exterior álos puertos de la Repúbli- 
ca deberán ser legalizados por el Cónsul residente en el lugar 
de su despacho; 

Considerando que tanto los manifiestos y conocimientos de 
cargas de los buques mercantes como cualesquier otro^^ docu- 
mentos expedidos en el extranjero, requieren la legalización 
para ser válidos en la República; 

Y siendo por otro lado un deber del gobierno adoptar toda 
medida precaucional tendente á garantir las rentas fiscales» 
previniendo toda adulteración posible en los documentos que 
se presenten en las AdúsLURs;— El Presidente de la Bq^lica, 
acuerda y decreta: 

Art. V Los capitanes j cargadores de los buques que sal- 
gan de un puei^to donde hubiere Agente consular para los de 
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la Bepúbliea, están en ]a obligaeien de maiidar lef^alizar los* 
tnanifiestos áe cargas pagando los derechos que correspondan 
con arreglo aíl arancel consilcu* vigente* 

Art. 2^ Los dueños de inercaderfas ó consignatarios que 
(presenten en las Aduanas de la República manifiestos . sin la 
^correspondiente visación del Cónsul, abonarán al Administra* 
dor una multa de ciento cincuenta penos fuertes que ser^ des- 
tinados á la Instrucción Pública con arreglo al art. 24 ineiso 6** 
de la Ley de 24 de Octubre de 1887, v el importe de los dei'e- 
chos consulares, el cnal strá mandado entregar en depósito en 
la Tesorería Nacional á la orden del Minist rio de Relaciones 
Exteriores para su debida entrega ó remisión al respectivo 
•Consulado. 

Art. 3^ Comuniqúese, publíquese y dése al Registro Ofi- 
cial— Escobar— Jka» C Centurión. 



Reilanrairto para los Cínsults ie la Raptblica 

Art. 1** El nombramiento de los Cónsules Generales y 
Vice Cónsules de la República, es atribución que corresponde 
4il Poder Ejecutivo, acordada por el art. 6^ de la Constitución. 

Art. 2^ Los Cónsules tienen la obligación, por deber, de 
dar auxilio á los comerciantes y marinos de la República en 
toda gestión legal; observar siempre los principios del dere- 
•cho de gentes en su aplicación al comercio internacional; el 
•cumplimiento de los tratados de comercio y el fomento comer- 
cial de las producciones de la República; dando cuenta formal 
j detallada al Gobierno por medio del Ministro de Relacio- 
nes Exteriores, de todo cuanto ocurra en dicho consulado» 
«ciula uno en el lugar en que se halle acreditado. 

Art. 3® Darán cuenta cada stfís meses, es decir, en Junio 
j Diciembre de cada año, de las condiciones é intereses del 
comercio de la República en el asiento de cada consulado; in- 
formando sobre la apreciación de los producios Paraguayos 
^ue sean utas estimados y solicitados por el comercio; su acó* 
modo de conducción mas apropiado^ la competencia con pro- 
4ucciones de igual género ^>fi otros imises; como así mismo 
«eñalar en los infonaes que pasen Jes medios de mejoras 
comerciales de e»da «üíovlo de oonsiiaM. 

Aiit. á^ LasfttnctoMs «ensilares ralo principian después 
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de obtenido el execuatur por el Gobierno en cuya nación deba 
residir, debiendo los Cónsules y Vice Cónsules obtener el exe- 
cuatur por intermedio del Cónsul General, si lo hubiere en la 
Nación en que se hallaren; y no habiendo Cónsul General se 
dirigirán al Ministro de Relaciones Exteriores del país exh 
que residan. 

^Aft. 5° Comunicarán oportunamente al Ministro de Rela- 
ciones Exteriores de la República, todos los reglamentos ó dis- 
posiciones comerciales que existan ó se promulguen, como- 
las modificaciones que éstas reciban. 

Art. 6o Promoverán el espíritu de empresa, y las asocia- 
ciones ya comerciales ó industriales sobre las "producciones- 
de la República, haciendo conocer por la prensa las riquezas- 
naturales del Paraguay, sus posibles medios de explotación y^ 
las leyes y decretos que rijan al respecto en la República. 

Art. 7o Los Cónsules de la República cuidarán de dar afe 
Ministro de Relaciones Exterior**s todos los datos sobre nave- 
gación que so relacionen con el Paraguay, ó los inventos que 
sobre navegación puedan adoptarse en la República. 

Art. 8^ Los Cónsules de la República en los casos de juris- 
dicción, podrán servir de arbitros entre marineros y comer-^ 
ciantes paraguayos, siempre que sean nombrados voluntaria- 
mente '|)or las partes contendoras, dejando constancia de ello 
. en los libros del consulado: así mismo, sin tener ningún poder- 
ó autoridad judicial, en los casos de cuestión entre un comer- 
ciante paraguayo y un subdito del país en que resida ó vice- 
versa, entre un ciudadano piraguayo y un comerciante del 
país en que estén, si hay mutuo convenio de partes, podrán en- 
tender como avenidores y* transadores, anotando todo acto, 
semejante. 

Art. 9» Es obligación de los Cónsules de la Repúb'ica, dar 
á los marmeros y comerciantes paraguayos todas las noticias- 
que les pidan sobre las autoridades locales Jas leyes y dispo* 
siciones comerciales y los datos sobre los tratados de paz en- 
tre el Paraguay y la nación en que se hallan reconocidos. 

Art. 10. En los asuntos de comercio y navegación darán á. 
los comerciantes y marineros los certificados autéuticos que- 
les pidan. 

Art. 11. Los Cónsules en el país en que residen deben con- 
siderarse protegidos por el derecho de gentes y reclamar el 
respeto é inmunidades acordadas á su posición. 
' Art 12. Quedan sujetos á Jas jurisdicciones cLvil y criml* 
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TQal del país en que estén acreditados, siempre que les afecten 
'6 cometan delito violando las leyes. 

Art. 13. Los Cónsules de la República del Paraguay usa- 
rán, como es costumbre, el escudo de armas de la nación, en 
los días solemnes ó festivos, y en casos difíciles por las agita- 
•ciones sociales ó civiles izarán la bandera de la República, 
respetando siempre las disposiciones que rijan en el Estado 
<jue se hallaren. 

Art. 14. Los Cónsules de la República son establecidos para 
servir álos intereses comerciales y á las personas de los ciu- 
-dadanos paraguayos en el país en que residan, sin mezclarse 
^n los asuntos, ó con individuos de otras naciones, salvo ar- 
bitraje; y cuando para ello fueren solicitados, no aceptarán 
sin consultar primero al gobierno de la República. 

Art. 15. Es prohibido el prestarse á servicios para subdi- 
tos extranjeros que no tengan Cónsul, y si fueren solicitados, 
pedirán órdenes al Gobierno, salvo por actos humanitario?. ' 

Art. 16. En toda cuestión referente á salarios y condicio- 
nes de ajustes de las gentes de mar, en las diferencias de estos, 
-cualesquiera que sean, entre individuos de la tripulación de 
un buque, ó entre los tripulantes y el capitán, ó entre capita- 
nes de buques de la República, los Cónsules podrán entender, 
juzgarlas y terminarlas, recomendando siempre la equidad; y 
todo esto, si las leyes del país no se opusiesen ó hiciesen dis- 
tinción entre los naturales y gentes de mar de otras naciones; 
■en tales casos, habiendo resistencia, pedirán auxilio á las au- 
toridades locales para la via ejecutiva, manifestando la causa, 
j si hallaren, por alguna emergencia, negativa de parte de las 
autoridades, darán cuenta al Gobierno y esperarán la resolu- 
ción. Así mismo procederán si las leyes del país limitasen ó 
iiesconocieren esa jurisdicción legítima por el uso consuetudi- 
nario á los Cónsules. 

Art. 17. Todo consulado tendrá un registro de matrículas 
•en que se inscribirán los ciudadanos paraguayos .á quienes el 
Cónsul les expedirá el consiguiente certificado, probando pri- 
mero ser ciudadano paraguayo. 

Art. 18. Justificarán con certificado en forma el casamiento, 
la muerte, la residencia y aun la ausencia, si le constase, de los 
paraguayos que residan ó hayan residido en el país en que 
ejercen las funciones consulares. 

Art. 19. En los casos de fallecimiento, si las leyes no se 
oponen, asistirán con dos testigos fidedignos al estampaniiento 
<le sellos ó inventarios de los bienes del paraguayo finado, he- 
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eho por las autoridades locales; de lo cual darán cuente al 
Gobierno especiñcando los valores j suma que hayan sido de* 
podadas por aquellas autoridades, si las lejes del país lo con- 
sienten, y pedirán siempre y en todo caso, que el depósito se 
haga eu un establecimiento que ofrezca toda seguridad. 
Así mí^mo, eu las sucesiones abintestato ajustarán y testamen- 
to, sus procederes con arreglo á los ajustes ó convenios que al 
respecto tenga hecho la República con los Gobiernos de los 
países en que residan, y si con esos países no tuviere la Repd- 
blica traiados semejantes, solo practicarán lo que les sea per- 
mitido según las leyes y costumbres de tales países. 

Art. 20. En casos de tempestad ó cualquier otro accidente^ 
por el que naufragasen buques paraguayos en los litorales ó 
costas oel país en que residan Cónsules de la República y no 
se presentasen los dueños de los buques ó sus cargamentos,, 
los Cónsules deberán tomar todas las medidas precisas para 
salvar los buques y sus cargas. Si en casos tales la autoridad 
local no interviniese sino con los socorros pedidos por el Cón- 
sul para el capitán y iripulacion del buque náufrago, los auxi- 
lios pedidos para segundad de los efectos salvados ó para 
evitar desórdenes, los Cónsules paraguayos levantarán los in- 
ventarios y actas respectivas acompañados de todos Jos re- 
quisitos necesarios como justifica ion páralos derechos de los 
interesados. 

Art. 21. En caso de siniestro, si los interesados de los bu- 
ques ó carí?amentos estuvieren presentes, en nada tienen que 
intervenir los Cónsules, y los dueños usarán de toda la liber- 
tad de acción. 

Art. 22. Cuando los naufragios y siniestros ocurran en lu- 
gares tan dist^intes, que no permita i á los Cónsules trasladar- 
se al lugar del siniestro, y por su ausencia proceda la autori- 
dad local á formar inventario y dar cualquier protección á los 
náufragos y salvar el cargamento, todos los gastos hechos por 
la autoridad local serán abonados por el Cónsul, debiendo los^ 
interesados reembcdsar al Cónsul de h'S pagos hechos, leniendo 
éste preferente cuidado de asegurar la carga ó parte de la car- 
ga salvada, con el inventario ya sea formado por él ó por la au- 
toridad local; y cuando los dueños ocurran, con previo abona 
de todos los gastos, hará la entrega con los certificados cor- 
respondientes.. 

Art. 23. Los Cónsules darán los certificados del origen dé- 
las mercadei'ías y de su procedencia, antes de que sean intro- 
ducidas á la República; justificando así que esas mercaderías. 
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no tienen prohibición para su internación, y que no deben pa- 
gar los mismos derechos que otras. 

Árf. 24. Cada tres meses pasarán ai Ministro de Relaciones 
Exteriores una relación demostrativa de las entradadas y sar 
lidas de buques paraguayos de los puertos en que residen, 
con expresión del tonelaje del buque ó buques y las observa- 
ciones que juzguen mas conducentes á extender y favorecer 
el comercio nacional. 

Art. 25. Remitirán en relaciones separadas por nombres, 
los buques, tonelaje y totieladas de carg^; el movimiento de 
los buqes extranjeros que salgan de los puertos eu que resi- 
dan, con destino álos pueilos de la Repi'iblica. 

Árt. 26 Ejercerán el derecho de reprensión en cuanto á 
los delitos que se cometan á bordo de un buque paraguayo, 
por un individuo ó individuos de la tripulación ccrntra otros 
de la misma iripulacion, si ella concierne á la disciplina inte- 
rior del buque, y no á las lejes y disposiciones de policía ma- 
rítima del puerto extranjero en que se halla surto el buque; te- 
niendo especial cuidado de no tomar participación en los ca- 
Sí s que la aut«»ridad del país ejerza jurisdicción civil ó crimi- 
nal contra algún individuo ó individuos de buques paragua- 
yos surtos en ios puertos en eSc estado. 

Arí. 27. Kn los casos de delitos cometidos por individuos 
de buques paraguayo, procederán de acuerdo con las autori- 
dades locales para la pesquisa, arresto ó detención del delin- 
cuente, pidiendo los Cónsules cualquier auxilio, oficialmente 
ó como determ nen las disposiciones y usos del país. 

Art. 28. Para ausentarse del país en que residen lo h^rán 
con permiso del Gobierno Paraguayo, según las f^rescripcio- 
nesdel derecho internacional, proponiendo al Gobierno la 
perdona que deba sustituirlo temporalmente; y si hubiere Více 
Cónsul en el mismo lugar, él quedará encargado, participan- 
do 1h entrega al Ministro de Relaciones Exteriores. 

Art 29. Cuando los Cónsules se encuentran en caso de sa- 
lir ó dejar el país en aue residan, cualquiera que sea la can^a, 
dejarán la corresponuencia y todos los pápele-, labros y iltiles 
del consulado al que lo sustituya; todo bajo inventario, del cual 
se harán tres ejemplares, de los cuales uno dirijirá al Ministro 
de Relaciones Exteriores de la República, otro quedará archi- 
vado en el consulado, y otro conservará el Consol cesante;/! 
si á la salida del Cónsul no hubiere Vice Cónsul, hará la en- 
trega á alguna persona respetable ó acreditada por su honra- 
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dez, prefiriendo á ciudadano paraguayo en lugar de extran- 
jero. 

Art. 30. Cuando falleciere el Cónsul General se hará e^r- 
go de los papeles y existencias el Cónsul ó Vice Cónsul, siem- 
pre el mas antiguo; teniendo cuidado de levantar un formal 
inventario con presencia de dos testigos, personas de respeta- 
bilidad; dando cuenta al Gobierno, de quien esperará las órde- 
nes convenientes. 

Art. 31. Cada seis meses darán cuenta al Ministerio de 
Relaciones Exteriores de toda clase de depósitos que se hagan 
en el consulado, determinando la clase y valor de los depósi- 
tos, los nombres de l«»s depositantes, la fecha en que hicieron 
el depósito y las condicione- en que lo hicieron. 

Arí. 32. En los puertos de su residencia, deberán los Cón- 
sules legalizar el manifiesto de carga de los buques, con arre- 
glo al tonelaje que midan, calculando como lo manden las le- 
yes de los respectivos países. 

Darán certificados de la salida en lastre de todo buque que 
se dirija¡¡á puertos del Paraguay, sea nacional ó extranjero. 
Visarán las cartas de sanidad de cada buque, debiendo en eso 
ser muy escrupulosos y respetar Jas disposiciones del Gobier- 
no del país en que residen, como entenderse con la junta de 
Medicina é Higiene Pública para los informes al respecto, á 
Ande no producir alarmas; y si no hubiere autoridades que 
den las cartas de sanidad, entonces ellos pueden extenderlas. 

Art. 33. LüS Cónsules recibirán los depósitos de papeles y 
títulos de buques; intervendrán en la formación del rol de 
equipaje de los buques y registros del rol; en las cartas pasa- 
vantes ó de Ucivegacion, en la matrícula de equipaje, y en ex- 
tender pasaportes y visarlos. 

Art. 34. Reconocerán firmas y legalizarán cualquier do- 
cumento dado por el consulado; intervendrán en el inventario 
de los buques y en la inspección de los mismos, como de las 
mercaderías, tanto en tierra com^ á bordr, registrarán los do- 
cumentos en los libros del consulado, y las escrituras de com- 
pras ó ventas de buques; los contratos de sociedad; extenderán 
protestas y declaraciones de las cuales darán copias certifica- 
das. 

Art. 35. Pueden recibir y gastar dinero por cuenta y or- 
den de particulares de su nación, y recibir dinero á depósito, 
coroo mercaderías y papeles, de los que darán recibo detalla- 
do y pueden, si les conceden, tener la administración de dine- 
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•ro ó bienes que les encarguen, siempre que pertenezcan á ciu- 
dadanos paraguayos muertos abintestato, 

Art. 36. En los casos de naufragio de buque parguayo ó 
"buque extranjero con carga perteneciente á ciudadano {para- 
guayo, recaudarán los objetos pertenecientes á la carga, el 
velamen y casco del buque naufragado; también podrán co- 
nocer, en los actos de cambios de bandera, siempre respetan- 
do las disposiciones del país en que residan y haciendo anota 
ciony registros de tales hechos, así como el registro en los li- 
bros del consulado de los derechos que perciban determinan- 
do el origen de ese derecho. 

Art. 37. Los Cónsules no tienen carácter de ministros pú- 
Wicos; sus funciones son oficialmente comerciales, y los Go- 
biernos que los aceptan, no les dan otro carácter según el de- 
recho público internacional; pero los gobiernos de los países 
en que residan les deben toda protección á sus personas en el 
ejercicio de sus funciones, cq les recomienda todo respeto á 
las leyes del país en que estén, toda moderación y prudencia; 
se les prohibe el mezclarse, ni tomar ninguna participación 
4)olítica ó social en las cuestiones que se susciten en el lugar 
donde residen; y se les prohibe dar asilo ú ocultar á personas 
paraguayas ó extranjeras, siempre que con ellas tengan que 
verlos tribunales del país. 

Art. 38. Los Cónsules paraguayos, fuera de sus funcionen, 
q cedan por los actos de su conducta pública, sujetos á la ac- 
ción que contra ellos susciten los particulai'es, ^ean paragua- 
.yos ó extranjeros, ante los tribunales de la nación en qué re- 
sidan. 

Art. 39. Lo? Cónsules deben toda protección á los ciuda- 
danos paragufiyos; y en los casos en que por ausencia del in- 
teresado, ó muerte de este, siendo paraguayo, los tribunales 
del país en que residen, conozcan, intervengan ó dispongan de 
los intereses ó bienes de un paraguayo, pedirán todos los da- 
tos y certificados y constancias á los tribunales que conoz- 
can, avisando inmediatamente al Ministro de Relaciones Ex- 
teriores lo mas detalladamente posible. 

Art. 4U. Recibirán las relaciones de los capitanes de bu- 
ques paraguayos, salidos ó arribados, el conocimiento de su 
cargamento, con arreglo alas disposiciones fiscales y aduane- 
jras del país en que estén acreditados. 

Art. 41. Los emolumentos ó derechos consulares que de- 
ban cobrar en el ejercicio de sus funciones, serán siempre con 
•arreglo á lo que el Gobierno acuerde en las tarifas que dicta- 
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re; y quedan excentos de tóete derecho, lo» eapitai^s, patro* 
Bes y maestros ée tmqties, <j«e toquen la jurisdicción de su. 
consulado. 

Art. 4:2. Los capitanes, maestros y patrones de bnqoes,. 
cuando arriben á puerto en que hayan tJónsuI paraguayo, le- 
presentarán 9\\ licencia de navegación y la relación de su via- 
je con todos sus accidentes, y pedirán del Cónsul un certifica- 
do en que conste el día de su llegada y de su salida, y las con- 
diciones y calidad • e sn cargamento. Los Cónsules registra- 
rán en los libros del consulado esas actas y relaciones de los. 
capitanes y patrones. 

Art 43. Los Cónsules registrarán las pólizas de seguros y 
contratos á la gniesa y todo arreglo ó convenio marítimo, 
dando de ello certiflcado, siempre que en^ tales se hallen inte- 
resados ciudadanos paraguayos y así lo s» licitaren. 

Art. 44 En los distritos jurisdiccionales de cada consula- 
do, las protestas y declaraciones que hicieren los capitanes,, 
maestros y patrones, las tripulaciones, pasageros y comercian- 
tes de nacionalidad paraguaya, ó extranjeros interesados en 
esas protestas ó declaraciones, los Cónsules las recibirán, y si 
los interesados lo solicitan, darán testimonios y certificados y 
copias de dichas actas protestas ó declaraciones autorizadas^ 
debidamente por los Cónsules; y esos documentos tendrán to 
do valor como documento original cm las cuestiones ante loe- 
tribunales y juzgados de la República. 

Art. 45. En caso de fallecimiento de un ciudadano para- 
guayo eu el país ó lugar en que hubiere Cónsul; éste, si las le- 
yes del país no se oponen, tomará posesión de todos los intere- 
ses del fallecido, sino tuviere herederos ó socios comercia- 
les ó albacca testamentario ó apoderado nombrado por el fi- 
nado para atender y encargarse de los intereses, y en caso de 
' seríél quien deba hacerse cargo, hará los inventarios de dichos 
bienes, con asistencia de dos ciudadanos paraguayos, ó en 
su defecto, de dos extranjeros de responsabilidad y respeto;: 
en tales casos cobrará las deudas que deban al fallecido, can- 
celando y dando recibos, de los cuales sacará nota con nom- 
bre, fecha y cantidad, pagará lo que debiere el finado sacan- 
do recibo, todo cuanto se relacione en tales actos con perso- 
nas únicamente del lugar en que residió el finado y esté el 
Cónsul; debiendo de todo dar cuenta al Ministro de Relacio- 
»es Kxteriores de la RepúWifca, por cuyo intermedio remitirá 
af Ministro de líacienda de la República las sumas que hu- 
bieren del finado con sus cuentas detalladas y documentadas^ 
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á fln de que puedan los reclamantes ó deudos del fioado que 
existen en la República, ver amparados con sus derechos, sus. 
intereses. En todos esos procedimientos los Cónsules percibi- 
rán de la masa de bienes los emolumentos que correspondan 
al consulado, de lo cual darán recibo. 

Art. 46. En caso de enfermedad ó naufragio, los capitanes, 
maestros ó patrones de buques, remitirán de dos endosó 
como puedan á los marineros paraguayos, y si no lo hicieran 
espontáneamente, los Cónsules lo pedirán á dichos capitanes 
maestros ó patrones de bu(¡ues, y si se resistiesen, el Cónsul 
dará cuerna al Ministro de Relaciones Exteriores que im|on« 
dráá los contraventores la multa de veinticinco pesos fuertes 
metálico por cada marinero y esa suma será remitida á dis- 
posiciba del Cónsul para atender á dichos marineros 

Art. 47. Todo buque paraguayo que fuese vendido en 
puerto extranjero, si la tripulación por su contrato con el ca- 
pitán, maestro ó pation del biir|ne vendido, hubiere estipulado 
que en tíW caso se les costee su pasaje al puerto de donde salió 
el buque, estarán los eapitíines ó patrones en el imprescindi- 
ble deber de cumplir lo estipulado, y los Cónsules tomarán 
empeño en que así sea; y si se rehusaren dichos capitanes ó 
patrones, entonces el Cónsul trabará embargo contradichos 
capitanes ó patrones remisos, pidien lo la detención personal 
y de efectos del buque vendido á la autoridad marítima ó al 
tribunal Cí)rrespontlienie, según las leyes del país en que 
resMael Cónsul, dando cuenta al Ministro de Relaciones Ex- 
t riores, á íiii dequeal regreso a la República de dichos capi- 
tanes, se les imponga:! una mulia de doscientos cincuenta, 
pesos fuertes metálico, que será remitida al Cónsul para ser 
distribuida entre los marineros, de»!uciendo el Cónsul Jos 
emolumentos de un quince por ciento. 

Art. 48. Cuando tuviera lugar un hecho cualquiera en el 
sentido que hablan los artículos 46 y 47, el Ministro de Rela- 
ciones Exteriores comunicará el hecho al Ministro de Marina 
pidiendo lo haga saber á la ( apitanía de Puerto, dando el 
nombre del capitán, maestro ó patrón, el nombre del buque, 
para que con tal conocimiento se haga efectiva la responsabi- 
lidad y pago de la mulla que se hubiere impuesto; y á la lle- 
gada á este puerto central de la Asunción, de dichos capita- 
nes, maestros ó patrones, el Capitán del Puerto avisará al Mi- 
nistro de Marina pidiendo lo avise á la vez al Ministro de Re- 
laciones Exteriores. 

Art. 49. Siendo la matrícula y la bandera lo que constituí 
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ye la nacionalidad de un buque, los capitanes, maestros y pa- 
trones, están en el caso de salir así, munidos de todos sus pa- 
peles cuando se dirijan á puertos extranjeros; en los cuales 
inmediatamente de llegar presentarán al Cónsul déla Repú- 
t)lica su registro y carta de mar, como su patente de sanidad, 
pasaporte y los papeles de buque; y en caso de no cumplir es- 
ta prescripción, sufrirán una multa de doscientos cincuenta 
Fpesos metálico que le corresponderán al Cónsul, el cual si en- 
contrase oposición para el pago de dicha multa, la liará efec- 
tiva por ante l<»s tribunales del lugar de su residencia, dando 
siempre cuenta al Ministro de Relaciones Exteriores. 

Art. 50. LosCónsules de la República informarán cons- 
tantemente al Gobierno sobre la prohibición que pese sobre 
algunos productos de la República, ó las alteraciones que se 
fijen sobre el derecho que deban pagar, para así servir bien 
los intereses comerciales del Paraguay. 

Art. 51. Los delitos y crímenes cometidos en el mar por 
ciudadanos parí^guayos e.i el dominio y jurisdicción marítima 
.y nacional del lugar en que residen Cónsules de la República, 
si los delincuentes fueren tomados, los Cónsules pedirán to- 
dos los datos del hecho y darán cuer.taal Gobierno, remitien- 
do los datos obtenidos al Ministro de Relaciones Exteriores. 

Art. 52. Si un ciudadano paraguayo fuese acusado de 
delitos ó crímenes cometidos en el mar, en aguas y jurisdic- 
ción de la República, el Cónsul debe reclamar conocimiento 
de dicha causa y pedir el conocimiento de ella por los tribu- 
nales del Paraguay, en donde debe de juzgarse al acusado, 
para lo cual pedirá con los antecedentes, la persona del cri- 
minal para ser remitida á la República con toda seguridad, so- 
licitando de las autoridades del país en que resida el Cónsul, 
el concurso y auxilio necesarios para el aseguramiento del 
acusado; y en el caso de negarse al reclamo pedido las auto- 
ridades del país, lo comunicará al Gobierno para que éste 
proceda como sea del caso; quedan exceptuados de tales re- 
clamaciones, los delitos de falsificación y piratería cometidos 
■en el mar dentro de la jurisdicción de la República. 

Art. 53. Los Cónsules de la República observarán con se- 
ñalada atenci- n el cumplimentar y asistir á todas las funcio- 
nes públicas del país en que residan, sea por aniversario cívi- 
co y nacional, ó sea por cumpleaños de los soberanos ó jefes 
-de los Estados; así mismo en los días de fallecimiento de los 
^soberanos, príncipes ó jefes en las naciones en que residan lle- 
varán luto si lo llevan las autoridades locales y pondrán la 
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bandera á media asta, y en uno y otro cas<» todo con prescín- 
dencia de partidos políticos y sin mezclarse en las divisiones 
socialeí^; observando una conducta circunspecta, decorosa y 
de respeto para las autoridades del país. 

Art. 54. El orden regular para entenderse los Cónsules de 
la República con el Gobierno del país en que residan, en 
asuntos oficiales, es que los Vice Cónsules se dirigirán al Cón- 
sul General, y cuando éste no lo hubiere, el Vice Cónsul al 
Cónsul. 

Art 55. Recomiéndase á los Cónsules de la República el 
que hagan publicar en los diarios ó periédicos del país en que 
residan, artículos demostrativos de las ventajas que el Para- 
guay ofrece por la feracidad de su suelo, la salubridad de su 
clima y el mérito de sus variadas y ricas producciones, y por 
los datos que necesiten al respecto, ocurrirán al Ministro de 
Relaciones Exteriores. 

Art. 56. Comuniqúese, publíquese y dése al R. O. — RiVA- 
KOLA— J(?6é Falcan. 



Disposición gubernativa sobre emolumento consular á tonelajes ie bitques 

Ministerio de Relaciones Exteriores. 

Asunción, Noviembre !• de 1871. 

Art. I*' Los manifiestos de los cargamentos que vengan á 
los puertos de la República del exterior, serán legalizados. 
por el Cónsul Paraguayo, residente en el lugar de su despa- 
cho, especificando las marcas, número y condiciones del en- 
vase de los bultos. 

Art. 2"" La confrontación del certificado del manifiesto de 
carga con el conocimiento, se hará por el Cónsul en todos los. 
casos. 

Art. 3" Es de obligación do los Cónsules darlos certifica- 
dos que se le pidan, de ¡os buques que se despachen en lastre 
del puerto de su residencia á los puertos de la República. 

Art. 4® Incumbe á los mismos Cónsules pasar al Ministe- 
rio de Relaciones Exteriores la razón de los manifiestos que- 
hayan certificado en cada mes expresando los bultos, sus mar- 
cas y números. 

Art. 5° Los emolumentos consulares sé cobrarán en vista 
de los manifiestos, con arreglo al tonelaje del buque, en la 
proporción siguiente: 
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Buques de 



1 á 


50 Tonelitdas f 


1:50 


51 á 


75 






2:00 


76 á 


100 






3:0') 


101 á 


150 






4:00 


151 á 


200 






6:00 


201 á 


250 






8:00 


251 á 


300 






10:00 


301 á mai 


'or toneit 


ye« 




12.00 



Los cargamentos que del extranjero sean dirigidos a varios 
rpuertos de la RepiSblica, pairarán además una cuarta parte de 
Jo prescripto en la precedente escala. 

Art. 6*^ Cuando en las Aduanas de la República se presen- 
ten los manifiestos de carga f-in ser visados portel Cónsul 
del puerto de donde salió el buque, los Administradores de 
Aduanas cobrarán lo que v^orresponda al derecho consular 
4)ara ser entregado al Cónsul respectivo. 

Art. 7« Comuniqúese á quienes corresponda, publíquese y 
-dése al Registro Oficial— RiVAROLA—/o5é Fakon. 



Arancel de emolumentos coneulares 

:Ministerio de Relaciones Exteriores. 

Asunción, Novimbre 29 de 1871. 

Por un pasaporte expedido 1:50 

Por visar pasaportes á extranjeros qne vengan á la 

República 50 

•Por el visto de la matrícula de equipaje 50 

Tor la carta de paeavnnte ó navegación 8 

Por el rol de equipaje y registro del rol 2 

iPor duplicado del mismo 1 

Por la caita de sanidad dé cada buque donde no exis- 
ta comisión que la dé 1:50 

'Por visación de la misma 1 

Por recibo en depósito de títulos y papeles de un buque 1 
Por certificado (dupli<sado) de venir un buque en lastre 

sea nacional ó extranjero 1 

iPor reconociimento de &?mcts ó legalización de cual- 
4)uier documento ^jp&e,BO haja sido hecho en el 
consulado . ^ . ••••••«««•# 1 
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Por una certiíicacton cualquiera en una pagina ... 1 
Excediendo de dos mas págioM 50 ceatésiinos porca- 
da página — 

Por inreatario de un buque 8 

Por inspección de idem ^ 6 

Por caaa 6rden pam el exáuien y conocimiento de un 

buque 2 

Por registro del examen de un buque en los libros del 

consulado 1:50 

Por copia del certificado de esos registros 1:50 

Por legalizar un testamento 5 

Por copia de la legalizac ion de un testamento ... 4 
Por presencia del Cónsul á la legalización de apertura 

de tCítamento si lo solicitara 4 

Por un poder entre ciudadanos paraguayos registra- 
do en el consulado 4 

Por el registro de cualquier documento en los libros 

del consulado por una página 1 

Por regibtros semejantes que pasen de una página, 50 

centesimo página 5 

Por una escritura de lienta ó contrato de sociedad 

i-egistrado en el consulado 4 

Por la misma escritura en registro 2 

Por una declaración de protesta y registro del con- 
sulado 5 

Por legalización con copia de la protesta . , . , . 4 

Por copia simple de la misma 2 

Por interrogación de testigos escrita, cada testigo . . 4 

Por igual, legalizado 2 

Por traducción de cualquier documento, cada pliego . 1 
Por concurrencia del Cónsul á actos fuera del consu- 
lado aparte de viaje de ida y regreso, por cada 

tres millas 2 

Por comisiones de dinero recibido é invertido por 

cuenta de particulares 2 o/* 

Por HdminÍ!$tracion de- bienes ab * inte <tato por muerte 
de ciudadanos paraguayos, sobre la masa gene- 
ral de los bienes 2 oA 

Por depósito de dineros ú otros intereses en el consu- 
lado 2o/* 

Por su presencia en cualquier venta siendo á pedido 

délas partes 2o/* 

Por participación del Cónsul en la recaudación del 
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casco ú objetos pertenecientes á la carga de un 

buque náufrago 2 o/** 

Por cambio de bandera de un buque paraguayo ó vice 

versa en casos de venta 16 

Por el simple cambio de bandera en buques de mas 

de 200 toneladas 25 

Queda aprobado.— Ri varóla— Jb5¿ Fálcon, 
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CAPÍTULO III 
REGLAMENTO DE ADUANAS 



Le; reglamentaria para las Aduanas de la República 

Mequisitos necesarios, desde que fondea un huque hasta que obtie- 
ne permiso de descarga 

Art. 1^ Todo capitán de buque i acional ó extranjero que 
arribe á algún puerto de la República habilitcido al c miercio 
de importación y exportación, deberá presentar en el acto de 
la visita, al oficial del Resguardo, su manifiesto original y las 
guías coiTespondientes, conteniendo: 

1** El nombr.', clase, tonelaje y nacionalidad del buque. 

2® Nombre del capitán ó pation. 

3** Designación del puerto donde recibió la carga y su 

destino. 
4:^ Las marcas, contra marcas, número de bultos y su 

designacitin. 
b^ Declaración de la calidad, cantidad y peso cuanto sea 

posible. 

6** El nombre de los consignatarios á quienes son desti-* 

nados ó si vienen á la orden. 

Art. 2^ Los manifiestos serán datados y firmados por el 

capitán ó patrón del respectivo buque y autentizado por el 

Cónsul ó agente consular paraguayo residente en el puerto de 

su partida. Los que se des|)achen en lastre en puertos de la 

Bepública, deberán traer certificado correspondiente del Con- 

sal ó agente consular |)araguayo en el puerto de su partida. 

3 
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El jefe de la respectivi Aduana ó estación fiscal, por faltas 
de estos requisitos aplicará la multa de cincuenta pesos fuer- 
tes. 

Art. 3" Los buques procedentes de puertos en que no 
haru Cónsul paraguayo deberán tra r un manifiesto de la 
Aduana, en que conste cuando menos el numero de bultos que 
forma el cargamento; y si tocan en puertos intermedios en que 
lo haya deben formalizar y legalizar su manifiesto como 
^ueda determinado, aunque no hagan operación de carga ni 
descarga. 

Art. 4*^ Si el cat)itan recibiese carga para varios puertos 
de la República, hará tantos manifiestos cuantos sean los 
puertos p;.ira los que conduzca carga, y el Cónsul los legaliza- 
rá separadamente y en la forma que queda establecida. 

Art. 5'' Dentro del plazo de 48 horas hábiles desde la lle- 
gada podrán salvai*se por ante el Administrador de la Adua- 
na los errores y om'siones que en el manifiesto se hubiese in- 
currido, y también deben en esa ocasión presentar una rela- 
ción de los stibrantes de sus provisiones de boca, haciendo 
una relación separada de todo bulto ó pacotilla que traiga de 
la marinería, de pasajeros, de encomiendas, ó muestras y que 
no estén incluido en el manifiesto de la carga y anotando el 
sobrante del rancho y provisiones que tenga á su bordo. 

Art. 6*^ Si llegare á suceder que algún capitán de buque se 
negare á presentar el manifiesto general ó los demás docu- 
mentos que se exijen, será obligado á darse á la vela inme- 
diatamente para puertos extranjeros. 

Art. 7^ Recibidos por el Resguardo los documentos de la 
carga de embarque, anotará en ellas la fecha y la hora en 
que fueron entregados, firmando con el capitán dicha anota- 
ción y remitiéndolos inmediatamente á la Contaduría de 
Aduana para las operaciones ulteriores. 

Art. 8« El consignatrtrio del buque presentará á la Conta- 
duría de Aduana un certificado por duplicado del Cónsul á 
cuya nación pertenezca el buque, cuyo nombre, arboladura y 
arqueo expresará. Si el buque es nacional ó no hay Cónsul de 
la nación a que pertenezca, el depósito de los papeles ^e hará 
en la Capitanía del Puerto, y esta oficina dará el certificado. 

Art. 9"^ Encarpetada separadamente y con carátula en la 
que se expresa la arboladura, nacionalidad, nombre, pro- 
cedencia y consignatario del buque, tonelaje, la fecha de su 
entrada ai puerto y el número del registro^ empezando la nu- 
meración el 1^ de Enero de cada año; se pasará uno de los 
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vnanifiestos á la Ofíeina del Resguardo con la siguiente pro- 
cidencia, firmada por el Administrador ó un empleado com- 
petentemente autorizado: cDescárguese con intervención del 
Resguardo j tráigase á la Aduana» . 

De la carga y descarga 

Art. 10. Antes de proceder^e á la descarga, debe presen- 
4aríe dos maniQestos en pipel común firmados por el capitán. 

En dichos manifiestos deberán expresar las marcas, núme- 
ro, envase j consignatario de la carga que traiga para este 
puerto; expresar la cantidad de bultos que conduzcan de trán- 
sito á los otros puertos de viaje. 

Art. 11. En vista Sel manifiesto se expedirán los permisos 
de descarga. 

Art. 12. El oficial encargado de la descarga de un buque 
pasará diariamente la relación de los bultos descargados, sien- 
do esa relación, firmada por dicho ofici^il y también por el 
<5apitiin ó consignatario del buque previa verificación. 

Art. 13. Al concluir la descarga se veriücarl, si el núme- 
ro de bultos descargados están conformes con los manifesta- 
rlos y por cada bulto que resulte méuos ó mas, sufrirán multa 
de veinte pesos fuertes, siempre que se conozca intención de 
Jraude, 

Art. 14. Cuando un buque haya de cargar ó descargar en 
algunas de las Aduanas de la República, deberá pedir permiso 
para abrir registro antes de la operación. 

Art. 15. El permiso para abrir registro de carga y descar- 
ga a un buque, se solicitará del A<lministrador, en papel sella- 
•co del valor que determina la ley, y contendrá los puntos si- 
guientes: 

V La arboladura, nacionalidad y nombre del buque. 
2® El destino para que se vá á cargar, la fecha y firma del 
consignatario. 

Art. 16. No se podrá proceder á ninguna operación de 
<:arga ó descarga, sin la intervención de y\\\ oficial del res- 
aguardo. Los coutraveutores serán multados en cien pesos 
luertes. 

Art. 17. El Administrador de la Aduana, de acuerdo con 
«1 Capitán del Puerto, designará el punto en que deban an- 
<5lar los buques para verificar las operaciones de carga y des- 
"CWga. 

Art 18, En los puntos de la República no habilitados para 
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el comercio de importación j exportación no podrá atracar 
ningún buque ni proceder á esas operaciones salvo con un per- 
miso especial del Administrador déla Aduana Central ó del de 
la Aduana mas inmediato que debe ser presentado á la auto- 
ridad local. Los contraventores serán multados en doscientos^ 
pesos fuertes, exceptuándose los casos de fuerza mayor sufi-^ 
cientemente probados. 

Art. 19. Ningún bote podrá atracar al costado de los bu^ 
ques que arriben á cualquier punto de la Repúblira, antes quer 
el Resguardo haya, concluido su visita, incurriendo los con- 
traventores en una multa de veinfe y cinco pesos fuertes. 

Art. 20. Las operaciones de carga y descarga en los mue- 
lles de la Aduana se harán en los días hábiles, debiendo ser 
el servicio diario de siete horas para la qñcina del Resguardo» 
y de seis para la repartición de Aduana, con arreglo á la dis- 
tribución conveniente que hará el Administrador. No obs- 
tante, podrán efectuarse operaciones de carga y descarga en 
los días feriados y fuera de las horas de trabajo, previo aviso* 
que de ellos darán los agentes ó capitanes de buques al Admi- 
nistrador, debiendo en tal caso abonarse por los peticioncuios. 
á razón de un peso fuerte por hora á cada empleado que re- 
quiera el servicio extraordinario solicitado. 

Art; 21' Todo buque que haya terminado la descarga de- 
berá izar el pabellón de su nacionalidad en el palo mayor pi- 
diendo visita que será verificada por el Guai'da Mayor ó el- 
oficial de servicio. 

Art. 22. Si en esta visita resultare encontrar algún bulto- 
no consignado en el manifiesto, será decomisado sin recurso* 
alguno. 

Art. 23. Todo bulto de mercadería que se intente descar- 
gar sin el permiso correspondiente en cualquier punto del li- 
toral de la República no habilitado á la importación será de- 
comisado; igual pena sufrirán las mercaderías que se desem- 
barquen en puertos habilitados fuera de las horas de oficina.. 

Las chalanas ú otras embarcaciones menores que se en- 
cuentren practicando alguna operación de carga ó descarga 
clandestinamente serán igualmente decomisados. 

Art. 24. Ningún buque podrá atracar á un pontón ó depó- 
sito flotante sin un permiso especial del Administrador de la: 
Aduana; los contraventores serán nmltados en cien pesos 
fuertes. 

Art. 25. Los vapores que tengan- que recibir carbón enj 
algún depósito lo harán con intervención de la. Aduana. 
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y los contraventores «eran multados en cien pesos fuertes, . 

Art. 26. Toda embarcación que se dirija de uno á otro 
puerto de la República debe llevar guías de toda su carga que 
«eran presentadas al Resguardo y en sn falta á la autoridad . 
local, faltando á ese requisito será multado en cincuenta pe- 
sos fuertes. 

Art. 27. Para la carga y descarga en los muelles de las 
Aduanas se seguirá el orden de procedencia. Los paquetes 
tendrán preferencia. 

Art. 28. El consignatario de las mercaderías estará obliga- 
do á concurrir por sí ó por apoderado á los puntos de descar- 
ga para dar las explicaciones convenientes de los bultos que 
tuvieren lesión y hacer arreglar antes que la Aduana se reci- 
ba de ello. 

Art. 29. Cuando el consignatario no concurra á los puntos 
•de descarga perderá todo derecho para reclamar á la Aduana 
contra las ñolas que ponga el guarda sobre el detrimento que 
tuvieren los bultos ó sobre las faltas de estos. 

Art. 30. Si en la descarga resultasen diferencias demar- 
cas, números ó envases, el guarda anotará en el manifiesto las 
•diferencias poniendo al margen de la partida la marca, nú- 
mero ó envase que tenga el bulto, y en el bulto la distinta mar- 
ca, número ó envase que exprese el manifiesto. 

Bel retomo ó permanencia 

Art. 31. Si á los cuatro días hábiles de llegado un buque á 
este puerto no conviniese al interesado introducir el carga- 
mento podrá retornar con todo él devolviéndosele los papeles 
<jue presentó á su entrada. 

Art. 32. El retorno de que habla el artículo anterior seso- 
licitará por escrito del Administrador en papel sellado que 
determina la ley. 

Art. 33. El Administrador decretará el permiso: «Estando 
•en tiempo y no habiéndose hecho operación alguna de des- 
carga, concédese el retorno, previa vista del Resguardo». 

Art. 34. La Oficina de Registro pondrá constancia á con- 
tinuación déla fecha de entrada y de no haberse dado ningún 
permiso de descarga, el Resguardo pasará la visita, y exami- 
nando el libro de sobordo pondrá en el permiso constancia de 
encontrarse el buque con todo sa cargamento. 

Art. 35. La Oficina de Registro en vista del permiso así 
diligenciado, devolverá al consignatario ó despachante el ma- 
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nifiesto general de la carga con todo los demás papeles que ei 
capitán hubiese entregado en la visita de entrada, dejando ar- 
chivados con el permiso de retorno los partes y papeles que 
se hubiesen hecho en la Aduana. 

Art. 36. No se considerarán como operaciones de descar- 
ga para el objeto del retorno, el desembarco de equipajes, en- 
comiendas y monedas metálicas. 

Art. 37. La Aduana permitirá igualmente el retorno libre 
de derechos de cualquier parte del cargamento mientras las^ 
mercaderías p* rmanezcan á bordo. 

Art. 38. El permiso para retomo debe ser firmado por el 
consignatario de las mercaderías, y en ausencia de este, por 
el consignatario del buque j debe hacei-se por duplicado en 
el papel sellado que determine la ley expresando la marca, nú- 
mero, envase de los bultos, y detallando la cantidad, especie y 
calidad de las mercancías, conienidas en cada bulto. 

Art. 39. El permiso de retorno bo puede pedirse antes de 
haberse librado el alijo y sin habérsele abierto registro al 
buque para cargar. 

Art. 40. Los permisos de retornos pedidos en la forma que 
determinan los artículos 38 y 39, se presentarán en la Oficina 
de Registro de la Coniaduría para que las confronte con el 
manifiesto geueral en cuanto á marcáis, números, envases y 
consignatario para que examine si están bien detalladas las. 
mwcadej'ías en cuanto á calidades, especies y cantidades; para 
que si los pe<iidos resultaren, con formes, haga las anotaciones» 
necesarias sobre el manifiesto general y decrete uno de ellos 
en esta forma: «Concedido con intervención del Resgqarda 
(media firma del Jefe d3 la Oficina). 

Art. 41. El permiso decretado se entregará al interesado pa- 
ra que pase al Resguardo, y el duplicado se conservaní en una. 
carpeta con el permiso para abrir registro de carga al buque. 

Art. 42. Antes de la ^alida del buque, el Resguardo lo vi- 
sitará y tratará de cerciorarse que los bultos pedidos á retor* 
no existen á bordo y que no han sido abiertos; y adquirida 
este convencimiento cumplirá el permiso expresando en letras 
el número de bultos y haciendo sus anotaciones lo devolverái. 
á la Oficina de Registro. 

Art. 43. La Oficina de Registro hará copiar en el dupli- 
cado que dejó cou el permiso de abertura de registro de car* 
ga, el decreto y cumplido del original, archivando éste en la 
carpeta de entrada del buque, y Iá copia en la de salida, qiie^ 
dando .coñclui€||i la operación de reí orno. 
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Art. 44. La i^duana no permitirá el retorno de artículos 
cqya manifestación detallada no se le haja hechi» en el tér- 
mino de cuarenta j ocho horas contadas desde la entrada del 
buque, á menos aue en la entrada del buque ó dentro de las 
cuarenta y ocho horas hábiles para la enmienda del manifies- 
to general se haya ^leclarado por el Capitán que los bultos 
que se quieren retornar vienen destinados á tránsito, ó que los 
arlículos sean de naturaleza tal que la manifestación geiQeral 
haga conocer la especie, calidad y cantidad, d<? las mercade* 
rías. 

Art. 45. Las infracciones á las prescripciones de este pár- 
rafo serán castigadas con las penas señaladas con los ártica- 
culos 299 y 305. 

Be los trasbordos 

Art. 46. Mientras dure la descarga de un buque, la Adua- 
na permitirá el trasbordo libre de- derecho de las mercaderías 
que se hallan á su bordo coa sujeción á la ley de Aduana. 

Art. 47. El permiso de trí^sbordo se hará por duplicado 
en el papel sellado que determina la ley; sera firmado por el 
consignatario ó dueños de las mercaderías ó por el < omigna- 
tario del buque en su ausencia. 

Art 48. El permiso deberá expresar la marca, número y 
envase de los bultos y detallar la cantidad, especie y calidad 
de l»s mercancías contenidas en cada bulto. 

Art. 49. No se librará el permiso de trasbordo antes de 
estar tfspédito el alijo de descarga del buque importador, y 
sin que haya abierto registro para eargai- el buque exportador. 

Art. 50. Los permisos de trasbordo se presentarán á la 
Oficina de Registro, que los diligenciará como establece los 
artículos 40 y 41 respecto de los retornos. 

Art. 51. El Resguardo presenciará la operación de tras- 
bordo, para lo que debe presentársele previamente el permi- 
so, bajo la pena establecida en el artículo 306 ó en cuso de 
no creer necesario presenciar la operación ó visitar ¿ los 
buques que la han efectuado, y por la verificación de los bul- 
toSi ópor el libro* de sobordo, cumplirá t^l permiso, expresando 
eA letras la cantidad de bultos trasbordados. 

Art. 52. Cumplido por el Resguardo el permiso de tsasbor- 
4o se devolverá á la Oucíua de Registro qiie (MrOí^edetá eMKr 
determina el art 43 respecto de los retomos. 
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Art. 63. No puede darse trasbordo de artículos que se «ea-^ 
<iuentran en el caso del art. 44. 

Art. 54. No es indispensable que el trasbordo se haga di- 
rectamente del buque importador al exportador, puede efec- 
•tuarse por medio de lanchas de cabotaje. 

Bd despacho directo á plaza 

Art. 55. Para despachar cualquier artículo, el dueño 6 
'Consignatario debe presentar á la Oficina de Registro el cono- 
<ámiento ú otro documento que justifique su derecho. 

Los permisos para despacho directo se harán en cuatro 
documentos, tres en papel común y uuo en papel sellado que 
determina la ley de sellos. 

Art. 56. Los manifiestos de facturas expresarán lo siguien- 
te: 

1^ Clase, nación y nombre del buque. 
2® Puerto ó puertos de procedtncia. 
3® Número del registro del buque y la fecha de su en- 
trada al puerto. 
4® La marca, número y enva-e de cada bulto. 
5*> La fecha, presentación del permiso y firma del consig- 

tario de las menaderías. 
6^ La especie, calidad y cantidad de los artículos conte- 
nidos en cada bulto. 
Art. 57. La manifestación de la cantidad se hará en gua- 
rismos y letras, medidas de pesas, extensión y capacidad se- 
gún se afore el artículo por la tarifa, 

Art. 58. En general en todas las operaciones de Aduana 
las manifestaciones de los líquidos encáseos deberán hacerse 
por la capacidad del envase. Los artículos que la tarifa afore 
por peso bruto deberá manifestarse por ese mismo peso. 

Art. 59. Si el consignatario ignora y no quiere exponerse 
á error en !a manifestación de la especie, calidad y cantidad 
de los efectos que quiere despachar, la Aduana le permitirá 
verificar el contenido del bulto ó bultos presentando para el 
efecto una solicitud que determina la ley. 

Art. 60. La oficina de Registro no omitirá la presentación 
de despachos firmados por cons gnatarios ó dueños de merca- 
derias que no téngala patente de introductor. 

Art. 61. Si el consignatario ó dueños de las mercaderías 
que han de despacharse á plaza directamente, quiere gozar del 
plazo acordado para el pago de los derechos, deberán presen. 
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tarse sus despachos firmados á mas del consignatario por un 
¿ador abonado á satisfacción de la Aduana con la expresa 
condición de que arabos deben detener patente de introductor. 

Art. 62. La fianza de que trata el artículo anterior podrá 
darse por todas las introducciones á plaza que se haga duran- 
te el año, j en taf caso, no será necesario que el fiador firme 
cada manifiesto separadamente, bastando solo que extienda 
ante ei Contador una escritura en que se comprometa á res- 
ponder de mancomum edt insolidum por todas fas introduccio- 
nes que haga el afianzado en el tiempo de la obligación que 
no podrá exceder en ningún caso de un año. 

Art. 63. Los fiadores deberán ser ofrecidos previamente 
por escrito al Administradcir para ser ó no aceptados, siendo 
entendido que dichos fiadores se constituyen por el hecho, en 
todos los casos, en deudores principales de mancomum edt in- 
solidum con el afianzado. 

Art. 64. La Oficina de Registro cotejará el manifiesto del 
-despacho con el manifiesto general en cuanto á marcas, 
númer< s, enrases y consignatarios; verá si estA bien fijado el 
número del registro, la fecha de la entrada del buque, su nom- 
bre y procedencia; examinará si el contenido de cada bulto 
está declarado expresando la especie, calidad y cantidad del 
artículo, y encontrando todo conforme, hará sobre el mani- 
fiesto general y al margen de cada partida la anotación cor- 
respondiente, poniendo en los despachos la siguiente provi- 
-dencia que será firmada por el Administrador ú otro emplea- 
do competentemente autorizado: «La fecha del día y año. 
Concedido, tómese razón en Contaduría y despáchese por el 
Vista, .r. ...» 

Art. 65. En seguida se numerará el manifiesto de despa- 
<;ho con el número correlativo que le corresponda, dejando 
una copia en la carpeta del buque. 

Art. 66. La numeración de que habla el artículo anterior 
-empezará el P de Enero de cada año por el núm. 1 y conti- 
nuará subiendo hasta el 31 de Diciembre, dándose á cada ma- 
nifiesto de dcsj acho y sus copias un mismo número, el que si- 
ga al dc.^paxího anterior. 

Art. 67. El permiso de despacho deberá ser en painel sella- 
do y las dos copias en papel común, se entregarán al interesa- 
do para que ocurra al Vista que le corresponda; éste ordenará 
en el parcial la operación que debe practicarse conservando 
en su poder el permiso en papel sellado, para que después de 
verificadas las mercaderías proceda al avalúo de ellas. 
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Art. 68. El Vista debe inspeccionar las mercaderías en to- 
do lo que juzgué preciso para adquirir conocimientos díe la. 
verdad de la declaracian enenanto á especie, calidad y canti- 
dad del género manifestado. 

Art. 69. Los Vistas uo tendrán restricción alguna para re- 
conocer y verificar Ja clase, calidad y cantidad de las merca- 
derías, ni podrá ponérseles estorbos, ni trabas para el buen 
desempeño de sus deberes; poniendo especial atención en ejer- 
cer su cometido, sin que las mercaderías reciban daños que 
puedan y deban evitai-se. 

Art. ,70. Los Vist^«s no pbdrán delegaren otros empicados 
sus funciones periciales, pero la de contai*, pesar ó medir, pue- 
den delegarlas en Iqs empleados del Resguardo en aquellos^ 
artículos que por Siu naturaleza se despachan por fuera de la 
Aduana. 

Art. 71. Los VisUis deberán hacer la verificación de las- 
mercaderías en presencia j con la intervención del interesado 
y empezarla por el reconocimiento de la marca, número y ca- 
vase del bulto. 

Art. 72. Si el bulto resuUare conforme en cuanto á sh 
marca, número y envHse, el Vista lo hará abrir y verificará su 
contenido en cuanto á la especie, calidad y cantidad de los- 
artículos nmnifestados. 

Art. 73 Si resultare diferencia en la clase, calidad ó canti- 
dad del artículo mauifesladó, el Vista suspenderá el despacho 
y dará cuenta por escrito al Administrador de la diferencia. 

aue haya enconírado, siempre que el contenido del bulto sea 
e superior clase ó calidad ó en mayor cantidad que. lo ma- 
nifestado y que la diferencia #^xceda de 4 o/"* de valor en cfat- 
se, calidad ó cantidad ó de un 8 o/^ en cuanto á la cantidad 
si el artículo es de los que se avalúan al peso. 

Art. 74. Si la diferencia fuere por encontrarse en el bulto 
inspeccionado, artículo de espei'ie ó calidad inferior ó en me- 
nor cantidad de lo manifestad^», el Vista no suspenderá el 
despacho, anotiindo sobre él la diferencia encontrada y afo- 
rando las mercaderías manifest das. 

Art. 76. En el caso de encontrar el bulto inspeccionada 
conforme en cuanto á la especie, calidad ó cantidad, el Vis- 
ta procederá á aforar el ^tículo en presencia del interesado 
y con arreglo á la tarifa. 

Art. 76. En el ímso del arf. 73, si la diferencia no llega, 
á la tolerancia qti^ se establece ea él, el Vista la anotará éñi 
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el manifieslo y despach u*á la mercadería tomando en cuenta, 
la diferencia para él aforo. 

Art. 77. Cuando el interesado no se encuentra al mito del 
aforo, perderá el derecho á reclamar del que establezca el 
Yisia sin su presencia. 

Art. 78. Si las mercaderías no están incluiUis en \:i Tarifa 
de Avalúos el V^ista las aforará por su valor en depósito y si 
el intereí?a>do no se conforma con el aforo que el Vista le asig^- 
ne tendrá el derecho de dejarlos ala Aduana por el avalúQ 
pagándosele su importe con una orden contra la Tesorería 
General. 

Art. 79. Si se suscit¿\ren dudas entre el comerciante y el 
Vista sobre la partida de la Tarifa que corresponda á algún 
artículo ó.sobre la clase, calidad ó esiado de algún género, 
el Vista suspenderá el despacho y dcirá cu^^nta al Administra^ 
dor para que éste resuelva defi'íiliva y administrativamente 
previa con ulta con dos comerciantes nombrados por él. 

Art. 80. Las mercad» rías que resulten averiadas se consi- 
derarán no comprendidas en la Tarifa de Avalúos, y se afo- 
rarán con arreglo á su estado de deterioro, en caso que el in- 
teresado no se conforme con el aforo, el Vist-i lo despachará 
sin aforo, y éste se arregUirá po** la cuenta de venta eu rema- 
te público con deducción del importe de los derechos. 

Art. 81. El dueño délas mercaderías tendrá el derecho- 
de nombrar el rematador, y el remate se efectuará en los alma- 
cenes de la Aduana bajo las condiciones que establezca el Ad- 
ministrador. 

Art. 82. La cuenta de reumte que ha de servir para el ar- 
reglo y liquidaci(m délos derechos sobre los artículos averia- 
dos, deberá presentirse al Vista dentro de los cinco días si- 
guientes a) despacho de 1 s merca-lerías por el Vista. 

Art. 83. Mi no se present<i la cuenta en el plazo señalada 
en el artículo anterior, valdrá el primer aforo de las merca- 
derías, sin admitir reclamo, ni darse próroga por ninguna 
causa. 

Art. 81 Concluida la verificación y aforo del despacho, el 
Vista pondrá en el parcial: «Despachado», la fecha y media fir- 
ma, y ordenará la entreg?i de la mercadería si ei despacho es- 
tá afianzado para la entrega después de satisfecho los dere- 
chos si no tiene fiador lo que debiera expresar el Contador ea 
el parctóf dé la Glicina del Resguardo. 

Ari. 85. En lo^ bultos que hubiese resultado dudas ó dife- 
rencias^^ qae no permitan Ja entrega de la mercancía, el Visti» 
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)[>ondrá en el parcial: «No despachado», y lo devolverá á la 
Contadaría para que lo conserve hasta que se salven las da- 
lias ó diferencias, para levantar la nota y entregar el bulto. 

Art. 86. Después de desp^^chado, aforado y entregado ua 
artículo, la Aduana no admitirá reclamo sobre «foro, calidad, 
"avería de las mercaderías, falta, merma, robo, pérdida ó cosa 
semejante. 

Art. 87. El Vista después de anotar en un libro que debe 
llevar, el manifiesto, expresando su número el del registro del 
buque, el nombre de la casa despachante, el del buque y la 
fecha, fechará el manifiesto y lo pasará inmediatamente á la 
Contaduría para la liquidación y cobro de los derechos cor- 
íespondientes. 

Art. -88. La Contaduría así que reciba un despacho, hará 
la liquidación de los derechos que íe corresponda, observando 
•si el aforo y derecho fijado por el Vista, está conforme con la 
Tarifa de Avalúos y la ley de Aduana. 

Art. 89. En los artículos rematados por averia, la Conta- 
duría hará el correspondiente cálculo sobre la cuenta de vén- 
eta, para extraer el valor de la mercadería en depósito, y sobre 
el líquido que resulte liquidará los derechos. 

Art. 90. Las mermas, taras y roturas que asigna la ley 6 
la tarifa á ciertos artículos, no se deducirá del valor de las 
averías y rematados, porque el precio del remate es teniendo 
■en vista la merma, tara ó rotuia del artículo. 

Art. 91. Liquidados los derechos de un despacho, la Conta- 
duría lo pasará al Cajero para el cobro del importe de los de- 
Techos 

Art. 92. El Cajero fijará una letra al plazo acordado por 
la ley de Aduana por todo despacho que esté debidamente 
afianzado. 

Art. 93. La letra será ace[)tada de mancomún edt insólidum 
por el consignatario ó dueño de la mercadería y por el fiador 
íjue firma el manifiesto de despacho, ó que otorgue escritura 
de fianza por las introducciones del consignatario ó dueño de 
las mercaderías. 

Art. 94. La letra debe ser aceptada y remitida á la Adua- 
na dentro de 24 horas de su presentación, so pena de suspen- 
sión de todo despacho en las oficinas de Aduana al que no 
iíumpla. 

Art. 95. Si el interesado encuentra^diferencia en la letra de- 
be reclamar y arreglar la diferencia antes de la aceptación de 
la letra, y dentro de las 24 horas que determina el art. anterior. 
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Art. 96. Aceptada la letra, la Aduana la numerará corre- 
lativamente empezando la numeración el 1<» de Enero de cada 
afto, previo los asientos correspondientes en sus libros, la re- 
mitirá en la Tesorería General de la Nación/ 

Art. 97. Si vencido el plazo de la letra no fuese cubiertOv 
su importe por el consignatario de las mercaderías ni su fia- 
dor, el desconlador ó tenedor de ella deberá protestarla á de-» 
bido tiempo y presentarla dentro del tercero día á la Tesore- 
ría General para ser cubierto el importe de la letra y gastos 
de la protesta. 

Art. 98. El tenedor de la letra que no la proteste ó que ñola, 
presente protestada dentro del tercero día perderá sus dere- 
chos contra el fisco. 

Art. 99. La letra que no haya sido descontada por la Te- 
sorería General no necesita ser protestada á su vencimiento.. 

Art. 100. La Tesorería General dará aviso inmediatamen- 
te al Administrador de Aduana de las letras que no hayan si- 
do satisfechas para que éste suspenda el despacho en las ofici- 
nas de Aduana á los aceptantes morosos. 

Art. 101. Se entenderá ser del deudor ó del fiador todas las, 
mercaderías que e-tuviesen en la Aduana á nombre de ellos, 
por consignación ó por transferencia. Aun cuando los acep- 
tantes estén concurridos, si tienen mercaderías en la Aduana, 
detendrán y no entrarán á la masa del concurso los destina- 
dos á cubrir la deuda fiscal. 

Art. 102. Aun cuando los aceptantes estén concurridos, si 
tienen mercaderías en la Aduana responderán al piig > de la 
letra no satisfecha y no entrarán á la masa del concurso las. 
destinadas á cubrir la deuda fiscal. 

Art. 103. Si el interesado encuentra diferencia en la liqui- 
dación délos derechos que se le cobran, el error de que pro- 
venga será salvado cumo establece el art. 95 deutro de las 24 
horas acordadas para el pago de la deuda. 

Art. 104. Hecho el pago la Tesorería chancelará el des- 
pacho poniéndole al fia de la liquidación la siguiente nota:, 
fecha— pagado— media firma del Tesorero, ú oficial encarga- 
do por el, dando por separado un recibo al interesado en que 
se exprese el nombre de la persona que hizo el abono, la can- 
tidad pagada, escritas en guarismos y letra, el nombre del 
buque, el número del manifestante y la fecha del pago. 

Art. 105. Si á las 24 horas de pasado el aviso el consigna- 
tario no paga el importe de los derechos de manifiesto, la. 
Aduana le suspéndela el despacho en sus oficinas,, y dará avi- 
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Bo a! fiador de no haberse cumplido con el pago de los dere- 
Hiho» que él afianzó. 

Art. 106. Pasados cinco días desde este nuevo aviso, la 
Aduana suspenderá también al fiador su despacho en las 
oficinas. 

Art. 107. Cuando á pesar de la suspensión del despacho al 
•consignatario y su fiador, la Aduana no haya obtenido el pa- 
go de los derechos del despacho dentro de quince días conta- 
dos desde la fecha del primer aviso, el Administrador hará noti- 
ficar por escrito á ambos deudores, paguen dentro de veinte y 
-cuatro horas la deuda, bajo apercibimienio de embargo y eje- 
cución. 

Art. 108. Vencido este último plazo sin haberse chancela- 
*do la deuda se pasará el manifiesto al Ministerio de Hacienda 
para que proceda su cobijo por medio de los Tribunales. 

Art. 109. Todo empleado que haga entrega de mercxiderías 
^in llenarse los requisitos marcados por este reglamento que- 
rían responsables al fisco de los derechos correspondientes, 

Art. 110. En el caso de responsabilidad de algunos de los 
empleados de que trata el artículo anterior, la Tesorería de la 
Aduana pasará el aviso p «ra.el pago de los derechos al em- 
pleado responsable, y si dentro de los quince días no han sido 
satisfechos, dará aviso para qiirporla Tesorería General se 
•descuente su importe por cuartas parles del sueldo del em- 
pleado responsable. 

Art. 111. El Administrador juzgará en vista de los docu- 
mentos y resolverá definitivamente y sin apelación cuál es el 
empleado responsable. 

Art. 112. Las mercaderías pedidas á despacho directo, no 
podrán permanecer en los almacenes de aduana mas «'e cua- 
tro días hábile-, antes del despacho, y ocho después de despa- 
chados. 

Arr. 113. Si á los cuatro días no se ha verificado el despa- 
•cho, adeudarán derechos de almacenaje como si fueran de 
•depósito; y si á los ocho dí¿is de d« spachados no se han sacado 
de los almacenes pagnrán un medio por ciento de almacenaje. 

Art. 114. La Mesa de Registro anotará en el manifiesto del 
despacho las mercaderías que se encuentran en el caso del ar- 
tículo anterior, para que se liquiden los derechos con arreglo 
«á él. Cumplidos los ocho días que determinan los- artículos 
•anteriores, el Guarda almacén expedirá un boleto de depódito 
•que será ¿notado en la Contaduría para ser liquidado y abo- 
nado en el momento que salgan las mercaderías* 
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Art 115. La Aduana no es resp<>psable por la pérdida ó 
-avería que sufran en los almacenes fiscales las mercaderías, 
pero sí es responsable de las averías y roturas causadas por 
oulpa de sus empleados y peones en el acto y por ocasión del 
despacho. 

Art 116. Después de pedido el manifiesto de despacho di- 
xecto no puede dejarse sin efecto el todo ó parte de él, si no es 
para retornai^se ó trasbordarse mientras las mercaderías están 
^ bordo. 

Art, 117. Queda prohibido el despacho de cualquier objeto 
•cuyo asunto sea obsceno ú ofensivo á lo moral. 

Art. 118. Las muestras, equipajes, encomiendas, monedas 
metálicas y ganados vivos, pueden desembarcarse antes de 
tenerse el alijo del buque. 

Art. 119. Se considerarán como muestras: el bulto que 
contenga pequeños retazos de géneros que no puedan servir á 
BÍnguno de los usos á que se deshníin ordinariamente, ó pie- 
•zas sueltas de las que se emplean en juegos cuando vengan 
variadas y solo una ó dos piezas de cadi clase y el bulto que 
contenga artículos de diversas especies, clase ó calidad, siem- 
pre que no tenga mas de una ó dos piezas de cada especie ó 
-calidail y que las mercancías contraidas sean de las que por 
lo común vienen en cantidades mayores y de una especie y 
calidad en cada bulto. 

Art. 120. Por equipaje se entenderá las ropas y objetos de 
uso de los pasajeros, y ropas, muebles y herramientas de los 
inmigrantes, siempre que su cantidad no haga presumir ser 
paj*a negocio. 

Art. 121. Como encomiendas solo se considerarán los pe- 
queños bultos que vengan destinados á personas establecidas 
■en el país, y que contengan artículos que por su cantidad 
muestren ser destinados al uso particular de la persona á 
<iaien viene dirigidas. 

Art. 122. Los equipajes se desembarcarán de sol á sol por 
los puntos del Resguardo que en cada localidad se designe 
para el desembarque de mercaderías y pasajeros. 

Art. 123. El Resguardo por donde se haga el desembarco 
entregará á los dueños los equipajes y encomiendas, siempre 
que á su juicio no exceda de diez pesos fuertes, y los que exce- 
dan de esta cantidad serán remitidos á los depósitos de Adua* 
na y despachados en la forma de cualquier otras mercaderías. 

Art. 124. Los equipajes serán despachados por el Res- 
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guardo si no resulta exceso que muestre fraude en cuyo caso 
se remitirán en la Aduana. 

Art. 125. El Resguardo tiene el derecho de inspeccionar 
los bultos que se les presenten como muestras, encomiendas 6 
equipajes, a menos que el interesado declare que excede de los* 
valores que el Resguardo puede despachar. 

Art. 126. En la inspección de equipajes el Resguardo cui- 
dará de ser circunspecto y molestar lo menos posible á los 
pasajeros é inmigrantes. 

Art. 127. No se llevará la inspección y el registro hasta la 
persona del viajero, sino en caso de vehementes sospechas, y 
después de apercibirlo para que manifieste lo que oculta en el 
cuerpo. 

Del despacho directo á plana de la pólvora y mixtos, sujetos 

á explosión 

Art. 128. La descarga de la pólvora y mixtos sujetos á ex- 
plosión, deberá verificarse por los puntos que determine el 
Administrador General de Aduanas para cada localidad y 
distante cuando menos, de cuatrocientos metros de la descar- 
ga y carga de las demás mercancías. 

Art. 129. Los buques mayores ó lanchas que conduzcan 
pólvora ó pertrechos de guerra inflamables en cantidad mayor 
de cuatro arrobas deberán fondear á cuatrocientos metros, 
cuando menos, de toda otra embarcación y conservar á proa 
una bandera roja por señal. 

Alt. 130. Para el despacho directo á plaza de la pólvoray 

gertrechos de guerra inflamables, se pedirá préviameme á la 
olicíe-i de la localidad un permiso expresándola distribución 
que vá á hacerse de la cantidad pedida, en las casas de nego- 
cio de la población. 

Art. 131. La Policía dará, negará ó limitará el pedido, se- 
gún Jos reglamentos de seguridad de la población lo deman- 
den. 

Art. 132. Con el pedido otorgado por la Policía el consig- 
natario presentará ala Aduana sus manifiestos y copias como 
para cualquier otro artículo, y la operación de despicho se dili- 
genciará como queda establecido para las demás mercancías, 
con la diferencia de que el Vista verificará la manifestación 
en el punto de desembarque y con las precauciones nece- 
sarias. 

Art. 133» Serán considerados en las Aduanas como artí- 
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culos inflamables, todos los que sean susceptibles de combus- 
tíon sin la acción del fuego, j que pueden incendiarse con el 
contacto del aire, con el calor atmosférico ó con el roce» 
frotación ó choque con otro cuerpo. 

Art. 134. La introducción á los almacenes de Aduana de. 
pólvora, pertrecho de guerra sujetos á explQsion ó artículos, 
inflamables será penada con la multa de cincuenta peses fuer- 
tes sin perjuicio de la responsabilidad que por las leyes comu- 
nes contrae el que cause un daño contra derecho. 

Esta multa será aplicada milad ai físco j mitad al descu^. 
bridor. 

Del despacho directo, á plaza de efectos destinados al Gobierno, • 
á las oficinas del Estado, á los Aaentes diplomáticos nacio- 
nales 6 extranjeros residentes en la Bepúbíica. 

Art. 135. Los efectos que se introduzcan al país del ex-. 
tranjero por cuenla del Gobierno de la l^epiiblica, se desear 
garán en las Aduanas como cualquier itra mercancía y su 
despacho í»e hará «n mas formalidades que ui.a orden escrita- 
del Ministerio de Hacienda. 

Art. 136. Di«ha orden debe estar firmada por el Ministro^i 
6 Secretario y dirigida al Jefe de la Aduana por donde se 
hace la introducción expresando el nombre del bnqno, las 
marcas, número y cantidad de bultos, y las personas h quienes 
tienen consignadas y encargadas de despacharlas. 

Art. 137. \j'9 Ministros, Plenipotenciarios, los Ministros 
Residentes, los Kncargados'de Negocios, los Cónsules Gene- 
rales ó Agenles Diplomáticos Nacionales y sus Secretarios de 
cualquier categoría que regresan del país después de conclui- 
da su misión, podrán introducir libremente los efectos de uso 
de su persona, casa y familia. 

Art. 138. Para disfrutar los Agr^ntes Diplomáticos de la 
expresada franquía elevarán al Ministerio de Relaciones Ex- 
teriores una nota firmada declarando ser de su uso los efectos, 
y expresando el buque y los buítos que se propongan intro 
ducir, la que pasará al Ministerio de Hacienda para que expi- 
da la orden correspondiente. 

Art. 139. Los Ministros Plenipotenciarios, los Ministros 
Residentes, los l^ncargados de Nei^ocios Extranjeros podrán ; 
introducir libremente los efectos de uso de su persona, casa y 
familia. 

Art. 140. Parad despacho de los efectos de que trata el ^ 
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al SKftWsterf* «te RélAet^tíe* Biteríorés^, fií raadn por elioé, ex- 
pMAflndñr haber n^bMo pfti^dtt uso en tal bnqae, Ibd bultód 
cuyas marcas y números ctetftllarán, y haber encnmefndadó 
éUíl pet^emñ ^n de^pae^ y recibo, \h que posará si Minis- 
terio de Hacienda pera que expida ía órdeii correspondiente. 

Art. 141. BI Adníiimstrador de Aduana decretara al pié de 
la» é^denesdequé bablám los artículos áivteriores lo siguieiü- 
te: c Anótese en la Oficina de Registro y líbivge orden para la 
eilti^ga de los efectos bajo redbo (Oficina de Registro)>. 

Art. 142. La Oficina de Registro anotará en el manifiestcy 
general: «despachado en virtud de orden de tal fecha» y en la 
orden pondrá «anotado» y nifedia firmn del empleado, archi- 
vando ésta en la carpeta del buque. 

Art. 143. El Guarda Almacén, recibirá la orden escrita de 
la Administración y en presencia del Vista entregará á la per- 
sona que ella exprese los bultos y efectos sin abrirlos ni ins- 
peccionarlos exigiendo se ponga al pié de la orden el corres- 
pondiente recibo, y archivándolo como documento de des- 
cargo. 

^ Art. 144. La Aduana no suspenderá el d^pach », ni abrirá, 
ni inspeccionará tos efectos venidY>s á los altos fun*cionarios 
de que trata este párrafo, ni aún en el caso de sospecha de frau- 
de, limitándose él Administrador á dar avisó eonfidencial y 
reservado al Gobierno del conocimientxy ó indicios que tenga 
del fraude. 

Del despacho directo á plaza de todo aparte del sobrante 

del rancho 

Art. 146. Del manifiesto del rancho que el capitán presen- 
tó á su entrada debe excluirse todo lo que nO sea vinos comu- 
nes, licores, aguardientes, comestibles y artículos navales ó 
que exceda de las cantidades que á juicio prudencial del Ad- 
ministrador pueda consumir la tripulación del buque en dos 
meses, y la cantidad de artículos navales necesaria al repues* 
to de lo que están en uso. 

Art. 146. Los efectos manifestados por el Capitán en el 
sobrante del rancho que no sean de la especie de los expresa* 
dos en el artículo anterior ó que exceda de las cantidades se» 
flaladas, serán deducidas del rancho é incluidas en el mani« 
fleato de la carga á la consignación del Capitán, quedando su.^^ 
jetot á las disposiciones relativas á las demás cargas. 
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Añ. Ut f I etpitSfl poárá cÓtriéíVáf á bóráo íe «lu bu- 
squé ios efectos que se je hayan admitido cómd rancho, sin ne- 
-césidád de sacar perriaiso de pérmaneDciajpero deberá desem- 
"barcar ios que del manifiesto del rancho se hayan pasado al 
ntianidesto de carga á menos dé obteuer permiso de perma- 
Tiencia. 

Art. 148. Él Capitán no podrá consumir durante su ésta- 
•dia en el puerto los artículos de que haya obtenido permiso 
•de permanencia á no ser que pague previamente los derechos 
•dé introducciórt á plaza. 

Añ. 149. El Capitán del buque podrá disponer de la parte 
-rfel ranchó que se haya pasado al manifiesto de carga, en la 
misma forma y con los mismos destinos que cualquier consig- 
natario lo puede hacer con la mérc(incía que le está consig- 
nada. 

Art. íáí). fil Capitárt fto podrá dar á los efectos admitidos 
f)or la Aduana como de su rancho, otro destino que consumir- 
los á én bordo sin cargo de derechos ó despacharlos á plaza 
•directamente pagando los correspondientes derechos. 

Art. 151. El despacho directo á plaza del todo ó parte del 
rancho se documentará en la misma forma que el despacho 
•de cualquier otra mercadería. 

Art. 152. Las infracciones de los Capitanes á las disposi- 
-ciones sobre rancho de los buques serán pienadas con las mul- 
ata» establecidas por los artículos 314 á 317. 

Del depósito 

Art. 153. En las Aduanas, después de librado el alijólos 
•dueños ó consignatarios de mercaderías podrán destinarlos 
-á depósitos para disponer después de ellali. 

Art. 154. Las materias inflamables, lo mismo que los efec- 
tos de fácil deterioro no se admitirán en depósito. También 
«e exceptúan las mercaderías libres de derechos las cuales son 
-de despacho fortsoso y los efectos que á juicio de los Adminis- 
tradores no puedan ser admitidos en depósito. 

Art. 155. En los depósitos especiales de pólvora, la Adua- 
na no ejercerá ninguna jurisdicción ni vigilancia instando ellas 
<;onfiadas al Departamento de la Guerra. 

Art. 156. Si viniesen buhos que no tengan rótulos ó señal 
{)&f(|ue pueda distinguirse, el Guarda Almacén obligará al 
«diteño ó consignatario á liiarca^los. 

Art. 157. íií el cousignatario no asistiere al acto del reci. 
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bo de la mercancía en depósito ó se negare á componer el en- 
vase deteriorado, ó á despachar la mercancía averiada, el de- 
pósito se hará por su cuenta y riesgo, sin ninguna responsabii» 
lidad para el fisco. 

Art. 158. Los depósitos de mercaderías se harán por cuen- 
ta y riesgo de los consignatarios y sin ninguna responsabili- 
dad para el fisco. La Aduana responderá únicamente por falta: 
de bultos siempre que se justifique debidamente por el intere- 
sado. 

Art. 159. El Guarda Almacén encargado de la custodia y 
cuidado del buho responderá al fisco de las cantidades que* 
éste satisfaga al comercio en indemnización del perjuicio que> 
se les irrogare en dichos almacenes con más los derechos cor- 
respondientes al bulto perdido. 

Art. 160. Los efectos de que habla el artículo anterior solo 
tendrá fuerza después de pedido el depósito de las mercada^ 
rías y expedido el boleto correspondiente. 

Art. 161. Si resuelto el juicio del reclamo y cubierto ya: 
el interesado del valor de los bultos extrariados en los alma- 
cenes generales de la Aduana, apareciesen dichos bultos, se* 
entregarán sin cargo á los individuos que hubiesen sido con- 
denados al pago de ellos, si hubiesen ya satisfecho el valor dé- 
la condena. 

Art. 162. Si en los almacenes del depósito apareciesen^ 
bultos sobrantes, cuyo origen se desconozca, se anunciará siv 
existencia durante quince días en los periódicos, y á falta de- 
éstos por carteles, indicando el número, marca y enrase; y si 
vencido este término no se presentare el interesado, se remar 
taran en pública subasta. 

Art. 163. Del producto líquido del remate se deducirán- 
los derechos de introducción y demás gastos que ocasione, y 
el resto se depositará en la Tesorería afe la Aduana, con ei 
objeto de pagar el valor de los perdidos cuyo origen se ignore^ 

Art. 164. El Fisco no es responsable de las mercaderías.^ 
antes de entrar á sus almacenes, ni después de despachadas. 

Art. 165. L^^s mercaderías admitidas á depósito estará» 
bajo las garantías de las leyes, y en ningún caso, se usará coa 
ellas de represabas, ni aun en el caso de guerra. 

Art. 166. El término por que se admitirán las mercaderías 
á depósito es de un año, contado desde la fecha de la entrada^ 
del buque, pudiendo renovarse por iguales periodos de tiem- 
po, solicitándose oportunamente la renovación del depósito* 
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Iprévio'pago de almacenaje y Tinglado con dujecion al Regla- 
mento y Tarifa del Tinglado. 

Art. 167. Esta solicitud pasa álaContaduría para queliquide 
^1 derecho de almacenaje que adeudan los bultos rehovadados. 

Art. 168. A los 15 días de cumplido el año del depósito» 
la Aduana dará aviso á los interesados á fin de qne saquen 
las mercancías del depósito ó renueven éste, en el téi^mino de 
un mes desde la fecha del aviso. Pasando éste sin haberlo ve- 
rificado la Aduana dispondrá la venta de las mercancías en 
público remate, deposit¿mdo su importe por cuenta de los in- 
teresados después de deducidos los derechos de importación y 
los de almacenaje y Tinglado con los gastos que ocasione el 
remate y cualquier otro gravamen á que estuvieran afectos. 

Art. 169. Si los dueños no pidieren el importe de la venta 
•en el término de seis meses desde el día del remate, se aplica- 
rá al fisco sin admitir después ningún reclamo. 

Art. 170. El almacenaje se cobrará por todo el tiempo 
-desde la entrada del buque al puerto, hasta en que se libró 
por la Oficina de Registro, déla Contaduría, el manifiesto de 
•despacho á la plaza, de las mercancías en depósito, contándo- 
le por mes entero las fracciones que resulten de días. 

Art. 171. Adeudarán también almacenaje las mercaderías 
•de despacho forzoso y siempre que por equivocación de los 
interesados se hayan introducido en almacenes generales. 

Art. 172. En las horas de oficinas podrán los interesados 
•examinar sus mercaderías en los alrancenes del depósito, sin 
^brir los bultos, y al efecto el Guarda Almacén los tendrá á su 
•disposición cada vez que lo soliciten. 

Transferencia 

Art. 173. Mientras las mercaderías estén en los depósitos 
^e permitirá su venta y transferencia, sin causar ninguna cía- 
•se de derechos; pero las ventas ó traspasos que se hagan, no 
-alterarán la esencia de Jos depósitos debiendo siempre contar- 
se el término desde la entrada del buque, y siendo la mercan- 
cía responsable del pago del almacenaje que adeude desde 
-que se constituye en depósito. 

Art. 174. Cuando se venda ó transfiera una mercancía en 
Kiepósito de Aduana, el vendedor y comprador presentarán á 
la Oficina de Registro, una solicitud por duplicado, y firmada 
por ambos en que se le dé conocimiento de la trasmisión de 
<lominio, para que se hagan las anotaciones convenientes y 'se 
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tengan desdjB 1^ ípcfe^ I^ jiusijppnQf^ÍQS á la í>pA^ ^e su l^t^fVQ* 
dueflo. 

Art, 175. L€($ fryJtOs 4el país^ue ^^tén depositados f cuya 
transferencia quiei-pi hacerpe, ?e fiará el euclpse en pl Vidfúbo ^ 
depósito con conociroiento del Giiftrda AJni^en. 

Art: J76. Sin llenar eatos requisitos, la Adu^^nano reco- 
nocerá Ja trasmisión de dominio, y en caso de quipbp^, em- 
bargo ú otro incidente, soio considerará válidas Ifts tiansfe 
rencias que se hayan entregado ep la Aduana en tiempo en 
que los contratantes serán hábiles pq^ra celebrar el contrato. 

Art. 177. También podrán transferirse las mercadería?, 
cuando aún estén á bovdo syi haberse dispuesto de ellas, endo- 
sando los conocimientos cuando la transferencia sea de toda 
la consignación, ó en la fornift que queda establecida en los. 
artículos precedente? cuando sea parte de la consignación. 

Meembarco 

Art. 178. La Aduana permitirá que la mercadería pedid^ 
á depósito pueda retornarse en el todo ó parte, rtntes de entrar 
en sus almacenes de depósitos y mientras exista á bordo dejl 
buque. 

Art. 179. Los pedidos par^ retorno ó transboi*do dc merca- 
derías manifestadas á jdepósilo se diligenciaríin denti'o de los. 
tilaxos y en la forma establecida en los artículos 31 á 54 con 
as diferencias siguientes: 1^ Que la Oficina de Registro hft- 
rán las anotaciones correspondiertes en la copia de facturii, 
y 2® que el pedido de retorno ó transbordo después de eun^- 
plido por el Resguardo y antes de devolverse á la Oficina de- 
Registro será llevado al Guarda Almacén por el interesado 
para las anotaciones correspondientes en sus libros. 

Art. 180. Es facultativo de 1^ Aduánala verificación en 
cualquier época del contenido de los bultos que quieran retor- 
narse ó transbordarse, debiendo el Visla que hapa la verifica 
cion ejecuíarla á bordo del buque en que se hallen las mercan- 
cías, y siendo los gastos de esta operación de cuenta de los 
consignatarios ó dueños de las mercancías. 

Art. 181. Después de entrados ios efectos 4» Jos depósitos 
de la Aduana splp podrán salir de ellfis para e) consumo de la<. 
plaza, ó de reeypbftf co p^g, el ejtr^iijjeFp, ó para otra ^duAi^ 
de la Nacioi^ 

Art, 18?, E} pjjwaifi^st^ fWft ^ á^p9^ 4e *^íiM>, ñg^ 

íxprpsar: j* Js eíim, m^m j »(m\m! áiPÍ^ h^m i^^m- 
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tpr de 1m jnencau^íAs; 2^ El puerta 45 puertQ^Siáe $u procadea^ 
cia; 3^ £1 aúiaero de registro del buque j fecha de In m/^- 
dnk al puerto; 4'' La marca, número j dase de envase de Cifudí^ 
bglto, expresando si ¿stos son ligi^dos 6 n^; 5* La especiei ea* 
lidad, cantidad de los ai'tículos contenidos en cadn bulto s^- 

Eiin conste de la declaración hecha en la copia de factura; 6^ 
a fecha en oue se presenta el inanifíesto para el despadio; 
7** La firma del consignatario ó dueños délas mercancías; j ¿^ 
La firma de un fiador abonado en el manifiesto. 

Art. 183. Para sacar mercaderías de los depósitos con des- 
tino á la reexportación al extranjero, ó ^ las otras Aduanas 
de la Nación, se presentarán en la Oficina de Registro 
tres permisos de reemb^irco de un tenor, ^s en papel sellado 
del valor que determina la lej y uno en papel coman. 

Art. 184. Los permisos de reembarco de que habla el artículo 
anterior deben expresar: La clase nacionjalidHd, nombre, núine- 
rx> del registro, fecha de entrada al puerto y procedencia del 
buque introductor de las mercancías; 2** La arbola<lura, ban- 
dera, nombre y destino del buque export'idor; S"" La marca, 
liúmero, envas»* de los bultos que quieran reexportarse; 4<> 
I^a especie, calidad y cantidad escritas en guarismo y letras 
de los artículos contenidos en cada uno de los bultos que se 
luden á rí^embarco; 5'» El valor de las mercancías con arreglo 
a la tarifa ó á su valor en depósito las no tarifadas; y 6° La 
fecha del permiso de reembarco y la firma del exportador. 

Art. 185. La Oficina de Registro para expedir permiso, de 
reembarco, cuidará que el buque exportador haya abierto 
registro para cargar. 

Art. 186. Cuando los permisos de reembarco están con- 
formes con la manifestación hecha, la Oficina de Registro 
anotará al margen de cada bulto reembarcado en tal buque 
con tal destino y la fecha y decretará el permiso en esta for- 
ma: «Concedido con intervención del Resguardo— Des|)áche- 
$e por el Vista y anótese en Contaduría». 

Art. 187. El permiso de reembarco una vez verificado se 
entregará al interesado para que previo pago de los derechos 
ocurra al depósito y saque las mercaderías con las formali* 
dades requerid^is. 

Art. 188. Los Guardas Almacenes no entregará»» artículof 
úepe^o sin haí)erlos antes pesado en presencia y con interv<»« 
ci0n de los interesados, poniendo en la nota de entrega ooof- 
tancia del peso que haya resultado, escrita en guari^^oi j 
tetea?. 
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Art. 189. El comerciante no podrá oponer obstáculo ni 
trabas de modo alguno á Is^ Aduana en la veriflcacion de las 
mercaderías que se saquen de los depósitos para reembarco; 
pudiendo los Vistas abrir los bultos, desacomodar las merca- 
derías y romper los embalajes cuando lo crean necesario 
para formar juicio .sobre la verdad de la declaración. 

Ar. 190. Los gastos de cerrar los bultos, acomodar las 
mercaderías y reponer los embalajes destruidos en la verifica- 
ción de los efectos de reembarco, serán de cuenta de los inte- 
resados; pero ios Vistas pondrán el mayor cuidado y esmero 
en no causar mas daños ui deírime.ito á las mercancías que se 
reexporten de los depósitos que el estrictamente necesario al 
lleno de su comisión. 

Art. 191. No es indispensable que las mercaderías que ha- 
brán de reembarcarse, se reciban directamente en el buque ex- 
portador; las Aduanas permitirán que el reembarco se haga por 
intermedio de lanchas cuando el puerto no permita hacerlo de 
otro modo con mas comodidad y ventajas para el comercio. 

Art. 192. Los errores contra el comerciante cometidos por 
la Aduana en las operaciones de liquidación de los despachos 
de que no hayan sido advertidos por él antes de la cháncela 
cion del documento equivocado, podrán reclamarse dentro de 
un año contado desde la chancelación ó pago de dicho docu- 
mento. 

Art. 193. Solo serán atendidas las reclamaciones por erro- 
res que resulten evidentes en los documenios de la Ailuana, 
sin poderse admitir pruebas exirañas á dichos documentos 
para justificar el error. 

Art. 194. La reclamación del error se hará por escrito al 
Administrador, expresando el documento errado, la clase del 
error y la cantidad cobrada demás en su consecuencia. 

Art. 195. El Administrador previo los informes necesarios 
y encontrando justa la devolución que se solicita pedirá al 
Ministerio de Hacienda una orden de pago por la cantidad re- 
clamada del documento errado, y lo que resulte haber abona- 
do demás, anotando en el documento primitivo haberse de- 
vuelto en tal fecha tal cantidad por error tal ' 

Art. 196. Cuando después de chancelado un documento 
aparezca un error de cálculo contra la Aduana, ésta tendrá el 
derecho de reclamar del comerciante el daño causado por el 
error, dentro de dos años de la fecha de ch mcelacion del do- 
cumento equivocado. 

Art. 197. La Aduana para reclamar por el error en su da- 



Digitized by 



Google 



CAP III— REGLAMENTO. DB ADUANAS 53 

ño, formará una contra liquidación, al documento errado de- 
terminando el documento equivocado, señalando el error 7 
estableciendo la diferencia pagada de menos á causa de la 
equivocación. 

Art. 198. Abonado este documento por el comerciante en 
la forma y con la intervención debida, se anotará por la Con- 
taduría en el documento primitivo haberse cobrado en tal fe- 
cha tal cantidad por tal error. 

Art. 199. No podrán ni la Aduana, ni el comerciante re- 
clamar contra la clasificación de los artículos después de salir 
éstos de la Aduana, debiendo satisfacer al fisco los empleados 
que hayan mtervenido en la clasificación las cantidades que 
por culpa suya haya dejado de percibir. 

Art. 200. Concluidas las operaciones de importación del 
buque procedente del extranjero, la Aduana daiá un balancé 
al registro del buque por los documentos de Contaduría, aco- 
modando los papeles en el orden en que deben quedar archi- 
vados. 

Art. 201. Para dar el balance de que habla el artlcnlo an- 
terior, la Oficina de Registro concluidas, examinará: 1^ Si el 
manifiesto general del buque está con arreglo á las prescrip- 
ciónos que le concierne; 2<> Si se ha pedido permanencia ó tras- 
bordo, ó presentado copias de factura para de pachos directo 
ó para depósito por toda la carga contenida en el manifiesto 
general y si dichos documentos están diligenciados con arre- 
glo á las disposiciones vigentes; 3^ 6i están los manifiestos 
correspondientes á las copias de factura para despacho direc- 
to, y si han sido cumplid» >s por toda la cantidad y están afora- 
dos, liquidados y cobrados como corresponde; 4** Si las copias 
de factura para depósito han sido hechas con los requisitos es- 
tablecidos; 5° Si los despachos á plazo ó á reembarcos anota- 
dos en la copia de factura para depósito saldan el número de 
bultos y las cantidades declaradas en dichas copias; 6** SI los 
manifiestos y permisos de reembarco existen todos y están 
"Cumplidtís, aforados, liquidados y pagados como corresponde; 
7° Si se ha renovado el depósito por los bultos no despachados 
é plaza ni á tránsito, y si se ha pagado el derecho de almace- 
jiaje y eslingaje por los bultos cuyos depósitos se ha renova- 
do; y 8** Si las transferencias y demás documentos que forman 
el registro del buque están sin enmendaturas ó debidamente 
salvadas. 

Art. 202. La Oficina de Registro concluidas, dará cuenta 
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al Admiiu«ir«u(ior de 1m fiaJItM ó defecto^ qiue note en las pro- 
e^4^9Úenlos de h^ oñcixmA j que re^iUtea del registro <)jae* 
exaopána, exigiré de los comecdaates el aleono inmediato en 
Tesorería de lo que hayan pagado de menos por error de afo- 
ro ó liquidación; por diferencia de manifestación; por diferen- 
cia, de saldo con Ja copia de fa,ctura; por falta de cumplido en 
los permisos de tránsito; por pérdidas de documentos ó por 
cualquiera otra causa; dará pnrte por escrito al Administrador 
cuimdo en el balance resulte que á algún comerciante se han 
entregado mercancías que no le pertenecen ó en major nú- 
mero de las quédete recibir, para que éste demande y perciba 
el cobro de las mercancías recibidas indebidamente. 

Art. 203. La Oficina de Registro concluidas» pasará al ar- 
chivo general de la Aduana la carpeta del buque acomodados, 
en el orden siguiente: 1** El manifiesto general del buque, el 
del Cónsul y la traducción con la diligencia de entrada y de- 
más papeles concernientes; 2^ Los permisos de permanencia ó 
transbordo del manifiesto general; 3" Las copias de factura de 
los despachos directos, con los manifiestos de su referen- 
cia y con los permisos de retorno, transbordo ú otros documen- 
tos que tengan relación con ellos; 4<» Las copias de factura 
gara depósito por borden áe la fecha de su presentación; o» 
después de cada copia de factura para depósito, los manifies- 
tos para despacho, los peruiisos de retoi'no, transbordo á 
reembarco firmados por el introductor y colocados según su 
clase y en orden cronológico; y luego las transfereiicias con 
los manifiestos, retoi*nos, transbordos y reembarcos que le soi^. 
conexos; y 6** El balance del buque. 

Art. 204. Sin perjuicio de 1<» dispuesto en el art. 203, la 
Contadiu'ía de la Aduana hará un balance mensual de los per- 
n^isos de toda clase para la importación j exporuicion, á fin 
de cerciorarle de que no han sido susti'atdos ó se han extra- 
viado, y si hay algún motivo que retarde ó impida su liquida- 
ción. 

Igual balance dará la misma oficina cada cuatro meses, de- 
las guías que hubiese expedido la Aduana para el transporte de 
mercaderías de un Iqgar á otro de la República. 

El resultado de e$tos balances se consignará en un libro es- 
pe<^ial bajo la fircoa del jefe de la o^ciua, y se comunieajrÁ pojr 
Mcrito ni Administrador, pa^i^ que en su o^o tome las mijedV 
das necesarias en favor de los intereses del ftsco. 
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Pe h ak^rfyfírfi ffe regutrOffe ^c^rg» 

^rj. p)^. Cyap4o ijn buque m^rcanl» de cualquier tonela- 
je y bandera, haya de cargar en algunas de las Aduanas de 
||t iTaciop ó puert¿is habilitados p^ra la exportación pon desti- 
no ó* puiertjos extranjeros, diebera pedirse permiso para ^brir 
registro de í^arga antes de recibiría. 

Art. 206. El perniíiso para abrir registro de carga á un bu 

aUjB, se solicitará del Administrador en el papel sellado que 
etermina la ley, y contendrá los siguientes requisitos: !• La 
f^rbpladxira, nacionalidad ó nombre del buque; 2° El destino 
piara que vá á cargar, la fecha y la firma del consignatario. 

Art. 207. En ninguno de los puertos de la República se 
podrá solicitar permiso para abrir registro para cargar sin 
antes liabcr terminado la descarga del buque. 

Ari. 208. El permiso para abrir registro de carga se pre- 
3entará á la Oficina de Registro y el jefe de esta oficina des- 
pués de averiguar si al buque se le ha dado entrada y si el 
permiso está conforme en cuanto al valor del sell's al nombre 
del buque y á la firma del consignatario, lo decretará asi: 
«Concedido», y lo firmará con media firma por el Administra- 
dor. 

Art. 209. Los permisos para exportación de frutos del 
país se presentarán eu la misma fonna que los permisos de 
importación. 

De la carga de ranclio y enconúenda 

Art. 210. Pam embarcar artículos para rancho de un'buque 
no es necesario que el buq:i$e éAínx registro de e^vrga, pndL n- 
da embaiMcar^e en cualquier estado de earga ó descarga en que 
se halle 

Art. 211. También pueden embarcar rancho los buques 
que lleguen de arribada, de. tránsito ó á buscar órdenes á 
cualquier puerto de la República sin necesidad de d^r entrada 
ni hacer operaciones en la Aduana. 

Art. 212. Solo seeonsidenrán como rancho los comesíi- 
bles, las bebidas, los artlpiilos navales, los «testinados al uso de 
^ bordo, dp la mnrinerí;^ y ^ppulacion, y el ear^pn de piedra 
p^jra Ips bwques á vapor. Jíp podrán cargarse para rancho ^ip 
los buques artículos de los depósitos de AdMaua ni de trasboCf 
(la ó rptPlPO, del^ieodo ser Ips rancbo3 de artículos removí* 
¿69 # ift f^l»?». 
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Art. 213. Para embarcar artículos para rancho de un bu- 
que, se presentará á la Oficina de Registro un permiso en pa- 
pel sellado que la ley lo designe y un duplicado en papel co- 
mún. 

Art. 214. La Oficina de Registro decretará el permiso en 
papel sellado en esta forma: «Embarqúese con intervención 
oel Resguardo y con el cumplido devuélvaso, y lo entregará 
al interesado para que efectúe el embarque. 

Art. 215. El ResguarJo verificará inspeccionará los artí- 
culos para rancho, como cualquiera otra mercancía y resul- 
tando conforme cumplirá y devolverá á la Contaduría el per- 
miso. Si en la inspección y verificación, resultan diferencias, 
éstas serán tratadas como se i stablece para las cargas gene- 
rales. 

Art. 216. El Resguardo cumplirá el permiso y lo pasará 
á la Contaduría. 

Arl. 217. Esta oficina archivará en una carpeta especial 
todos los permisos de rancho que haya librado, ó que haya 
concedido el Resguardo, sirviéndole los duplicados en papel 
común para exigir del Resguardo la devolución de los permi- 
sos originales. 

Art. 218. Los artículos embarcados para el rancho de un 
buque no podrán volver á tierra ni desembarcarse en ningún 
puerto de la Nación, sin pagar derechos como introducción 
del extranjero. Tampoco podrán transbordarse á otro buque 
sin pagar previamente derecho de entrada. 

Art. 219. Los que embarquen artículos para rancho sin 
previo permiso de la Aduana, los que hagan otras operacio- 
nes con los artíí'ulos cargados para rancho, ó los que de cual- 
quier modo infrinjan las disposiciones sobre ranchos, serán 
penados con arreglo á Jos artículos 220 y 221. 

Art. 220. Los efectos de rancho que se encuentren á bor- 
do sin permiso déla Aduana serán considerados como exceso 
en el manifiesto <le rancho sin admitirse la excepción de ha- 
ber sido comprado en la plaza y haberse embarcado de remo- 
vido. 

Artr. 221. Los capitanes ó consignatarios de buques que 
saquen artículos como de tránsito y los destinen al consumo 
de á bordo pagarán los derechos correspondientes como si 
fuesen introducidos á plaza. 

Art. 222. La Aduana no considerará como equipajes, en- 
'^comiendas ó muestras, los artículos que no hayan satisfecho 
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los derechos de importación si los adeudan, no podiendo em- 
barcarse como tales los efectos de depósito. 

Art. 223. La Aduana permitirá el embarque de equipajes,, 
encomiendas, muestras y moneda metálica, aunque el buque 
no haya abierto Registro para cargar, pudiendo hacerse esta 
operación aún en buques que solo lleguen al puerto de tránsi- 
to, de arribada, en busca de ófdeues. 

De la abetiura de registro de carga para el cotnercio de cabotaje 

Art. 224. Todo buque mercante de cualquier bandera y 
tonelaje que quiera cargar en alguna Aduana ó Resguardo , 
con destino á puerto considerado como de cabotaje, deberá 
abrir, previa y necesariamente registro de carga para poder- 
lo efectuar. 

Art. 225. El permiso para abrir registro se hará en el, 
papel sellado que determina la ley. 

De la carga 

Art. 226. Las mercaderías que pueden cargai'se por el co- 
mercio de cabotaje son: 1® Artículos extranjeros nacionaliza- 
dos y que se remuevan de una plaza á otra; 2^ Efectos extran- 
jeros; 3° Productos y frutos del país. 

Art. 227. Para remover por agua de un punto á otro de la, 
República, artículos extranjeros nacionalizados, ó que hayan 
abonado los derechos 3e importación, el cargador presentará 
á la Oficina de Registro una guía por triplicado, dos de cuyos . 
ejemplares serán extendidos en papel común y el otro en pa- 
pel se lado que corresponda por la ley. 

Art. 228. Las guías para cargar de removido expresarán: 
1** La arboladura, bandera y nombre del buque; 2« El desti- 
no para dónde se embarca; 3» La calidad de ser de las mer- 
caderías removidas de la plaza; 4** La marca, número y en- 
vase de los bultos; 5^ La especie, calidad y cantidad de las . 
mercancías contenidas en cada bulto; y 6^ La fecha y la firma 
del cargador. 

Art. 229. Las cantidades de artíciilos contenidos en cada 
bulto, deben ser escritos en números v letras. 

Art. 230. La Oficina de Registro después de examinar si el 
buque está espédito para cargar, y si la guía está pedida con. 
arreglo á las prescripciones de los artículos 228 y 229, librará . 
la guía decretando en uno delos.ejemplares en papel sellado . 
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en esta forma: «Guía ^*>.v sátga de remoritf6 cotí inférVénéióff 
del Resguarck) el eontenitlo de esta guía que consta dé tantos 
renglóneis sin enmendatura^, firmando este decreto el Adminis- 
trador. 

Art. 231. La Oficina de Registro, numerando los tres ejem- 
plares de la guía con un mismo número, qjue será el del asien- 
to del libro de guías que debe abrir y cerrar cada año, entre- 
gará al interesado el ejemplar de la guía decretada, y conser- 
vará en la carpeta del buque las otras dos copias. 

Art. 132. Él cargador presentará la guía al Resguardo del 
j>6nto por donde ha de efectuarse el embarque, y el jefe de ese 
ptinto después de hacer las anotaciones correspondientes, lá 
entregará al empleado ó empleados que han de vigilar, inspec- 
'Cionar y verificar la operación. 

Art. 233. El Resguai'do tomará razón de los bultos á medi- 
da que se vayan cargando en el buque que ha de conducirlos á 
«u destino ó en la lancha por cuyo intermedio se haga el em- 
barque anotando en la guía y al margen de cada bulto la pa- 
labra «embarcado». 

Art. 234. El cargador deberá estar presente á la operación 
'de embarque parn interveniíy dar las explicaciones necesarias 
«u las operaciones del Resguardo. 

Art. 235. Si el interesado no asiste al acto del embarque, 
no tendrá derecho á reclamar por lo5 e.Tores causados por el 
Resguardo en las operaciones hechas en su ausencia y sin su 
intervención. 

Art. 136. El Resguardo, si el embarque de todos los bultos 
de la guía ha resultado conforme, cumplirá éste poniendo el 
<jumplido en esta forma: «Cumplido por tantos bultos, seguit 
Jas <í notaciones del mí^Tgen», y firmando esta nota el empleado 
que ha intervenido en el embnrque y el jefe del punto, se de- 
volverá la guía al interesado después de hechas las anotacio- 
nes correspondiente-^ en la oficina. 

Art. 237. Si en la inspección y verificación de los bultos y 
efectos contenidos en la guía de removido, resultan diferen- 
cias, el Resguardo procederá conforme á las reglas siguientes- 
V Si la diferencia es por presentaríje al embarque mayor nú: 
<raero de bultos de los que expresa en la guía, no permitirá el 
embarque de los que no consten en dicha guía; 2^ Si se pre- 
sentan menos bultos, cumplirá la guía por los bultos presenta- 
dos, poniendo al margen de los que falten: «No embarcado», y 
cumpliendo la guía en estos términos: «Cumplido por tantos 
•bultos y sin efectos tantos, según las anotaciones del margen»; 
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-á** R fe difefencíA es (fe rtmrcrt, hifmeito d env«éw, rtO péfftófii* 
d cnAarqtie del tntfía disconforme y cnmpiíi'á la guía como síi 
ese tmlto no se hubiera presentado i\\ emWqtie; 4^ Si la dife- 
rencia es de especie, calidad ó círeirtWad de Hrsrttercaftdas con- 
tenidas en los bultos y consiste en haberlos declarado como 
artículos de distinta especie, pero de igual valor, no se permi- 
tirá el embarque, si es por haberse declarado efectos de supe- 
rior especie ó calidad ó en mayor cantidad de los que real- 
mente tienen los bultos, el Resguardo retendrá los efectos y 
dará cuenta al Adiníni?trador para la aplicación de la pena 
sefialada en el art. 950, si la diferencia pitSft de la tolerancia 
•acordada á la introducción extranjera; si no exeedie de dicha 
tolerancia cumplirá la guía; 5"* Si la diferencia es por expre- 
sar la guia artículos de especie ó calidad inferior, ó en menor 
cantidad de los que contienen los bultos y la diferencia excede 
•de la tolerancia, el Resguai-do poniendo: «sin efecto» á la guía 
disconforme exigirá se saque de la Oficina de Registro una 
nueva guía para permitir el embarque. 

Art. 238. Vencidos diez días desde que la Oficina de Re- 
gistro expidió la guía y no habiéndose empezado el embarque, 
el Resguardo le pondrá: «Sin efeéto por haberse vencido el 
término», y la devolverá al interesado para que solicite nueva 
guía si quiere efectuar el embarque. 

Art. 239. El cargador cumplido las guías de removido por 
el Resguardo, las devolverá á la Oficina de Registro, y ésta 
hará copiar en los dos ejemplares que quedaran en la carpeta 
del buque las anotaciones y cumplidos puestos por el Res- 
guardo en la guía original devolvienlo ésta al interesado y 
•archivando nuevamente en la caipeta los duplicados copiados. 

Art. 240. Después de diligenciados los permisos de retor- 
no, transbordado ó reembarcado de mercancías extranjeras, en 
la forma detallada en los capítulos anteriores, el cargador de 
ellas con destino á puertos de cabotaje, presentará á la Ofici- 
na de Registro una guía por tríplic^do de la que di s ejempla- 
res serán en papel sellado que corresponda por la ley, y la ter- 
cera en papel común. 

Art. 241. Las guías para artículos que salen de tránsito 
€on destino á puertos de cabotaje deberán expresar: I'' La 
•arboladura, nacionalidad y nombre del buque exportador; 
2^ £1 destino para dónde se carga; 3** La calidad de «er de las 
mercaderías de tránsito; 4^ La marca, número y envase de im- 
portación de Tos bultos; &> La marca y número de exportación 
si la tiene; 6^ La especie, (!falidad y cantidad de las mercan* 
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cías de cada bulto, escrita la cantidad en guarismo y letras 
7^ La fecha y firma del cargador; S'* La firma de un fiador 
abonado en uno de los ejemplares en papel sellado para res- 
ponder de la introducción de los efectos al punto de su destino. 

Art. 242. La Oficina de Registro hará confrontar la ffuía 
con las copias de los permisos de tránsito que archivara en 
la carpeta del buque, y resultando conforme pondrá al final 
de las guías el empleado que hizo el cotejo «Conforme> y 
medía firma. 

Art. 243. La Oficina de Registro decretará el ejemplar en. 
oapel sellado que no está afianzado, en estos términos: «Guía 
N^. .salga de tránsito con intervención del Resguardo el con- 
tenido de esta guía que consía de tantos renglones sin enmen- 
datura», y firmará el Administrador. Numerará los tres ojcm 
piares de la guía de tránsito en la forma que establece el ar- 
tículo 331; entregará la guía decretada al interesado y archi- 
vará en la carpeta del buque 1í)S dos ejemplares de la guía C(»n 
los permisos de tránsito y la correspondiente garantía por los 
derechos que adeuden. 

La numeración de las guías de tránsito deberá llevarse en 
distinta serie de las de removido y se anotarán con separación 
en un libro especial. 

Art. 244. Las guías de tránsito no podrán ser firmadas por 
distintas personas de la que firma los permisos de sus referen- 
cias. 

Art. 245. Para cargar con destino á un puerto de cabotaje 
productos del país libres de derechos de exportación á su sa- 
lida para el extranjero, se presentará á la Oficina de Registro 
una guía por triplicado, firmada por el cargador, siendo dos 
ejemplares en papel sellado y el tercero en papel común. 

Art. 246. La guía de que habla el artículo ¡interior, se pe- 
dirá, decretará y tramitará, como si fuera de artículos extran 
jeros removidos de la plaza, con la bola diferencia de que á. 
las faltas ó excesos en los contenidos délos bultos no se le im- 
pondrán ninguna pena. 

Art. 247. El embarque de una Aduana á otra de la Repú- 
blica de frutos del país sujetos á derechos de exportación á su 
salida para el extranjero, podrá efectuarse afianzando su in- 
ti'oduccion en la Aduana de su destino. 

Art. 248. Cuando los cargadores según el artículo anterior 
tengan que afianzar la introducción de los frutos en la Adua- 
na nacional, de su destmo, deberán despides de pedidos y^ 
cumplidos los permisos dé embarque, cómo si los frutos fue 
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ran pnra el ¿xiranjero, aceptar una Jetra á dos meses de pía 
zo por el valor de los derechos respectivos. 

Art. 249. En el caso del artículo anterior se pedirá la guia 
por triplicado debiendo expresar en ella: 1® La arboladura^ 
nacionalidad y nombre del buque; 2^ El destino para dónde 
han cargado los frutos; 3<> La marca, número j envase dte 
los bultos; 4*^ La especie, calidad y cantidad de la carga; 5® 
La circunstancia de haberse afianzado los derechos por letras 
ejecutables en el punto de embarque. 

Art. 250. El cargador ánies de presentar la guía á la Ofici- 
na de Registro, hará liquidar por la Contaduría los derechos 
correspondientes á los frutos embarcados; pedirá al Cajera 
que le gire una letra de fianza por el valor de la liquidación, 
aceptai*á la letra de mancomún et insólidum con fiador abona- 
do y la devolverá al Cajero, para que poniendo constancia al 
{)ié de 1h liquidación de quedar afianzados los derechos con la 
etra número la conserve en depósito hasta su chancela- 
ción ó vencimiento. 

Art. 251. Diligenciadas así la< guías las presentará ^ la 
Oficina de Registro que la confrontará con los permisos de 
embarque y decretará el duplicado en papel sellado que no 
tenga la liquidación, en estos términos: 

«Guía N. . . . saiga con intervención del Resguardo el con- 
tenido de esta guía ron tantos renglones sin enmcndatura ha- 
biendo afianzado los derechos de exportación, con la letra 
N^ — y se entregará al cargador para que la haga cumplir por 
el Resguardo; las otras dos copias se conservarán en la rarpcta 
del buque pam hacer copiar el cumplido del Resguardo cuan- 
do lo devuelva. 

Art. 252. La letra de la fianza será ejecutada á ^^-u vencí* 
miento si antes no se justifica la introducción al punto de su 
destino con la devolución de la guía oficial. 

Art. 253. Eu el caso de extravío de las ffuías 'ue acompa- 
san las mercaderías, las Aduanas no darán duplicados, li- 
mitándose á certificar haberse expedido tantas guías de trán- 
sito ó de removido, bajo los números tales y para tal buque. 

Buques de guerra 

Art. 254. Los buques de guerra nacionales ó extranjeros 
que fondeen en los puertos de la República, no podrán hacer 
otras operaciones comerciales que la de transportes de víveres 

5 
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y pertrechos de guerra para las escuadras y ejércitos de las na- 
ciones á que pertenecen. 

Art. 255. Los vestuarios y pertrechos de guerra importa- 
dos para uso délas escuadras ó buques de guerras extranje- 
ros no adeudarán derechos de entrada si la importación se 
hace en buque de guerra. 

Art. 256. Los buques de guerra podrán conducir equipajes, 
encomiendas y monedas metálica, y ol despacho de estos efec- 
tos se hará eu la forma ordenada en los artículos de la refe- 
rencia sin que el buque formalice entrada. 

Art. 257. Los buques de guerra no podrán comprar á 
bordo de los buques mercantes surtos en los puertos de 
la República mercaderías para su rancho y provisión, á me- 
nos que hayan adeudado los derechos de importación, y la 
Aáuana permita el transbordo como removido. 

Art. 258. El embarque de víveres que no adeuden para 
los buques de guerra, se hará sin necesidad de permiso de la 
Aduana, debiendo efectuarse por el puerto designado en cada 
localidad, con conocimiento ó intervención del Resguardo de 
dicho punto y debiendo ser presentado los efectos por el co 
misario ó un oficial del buque á que se embarcan. Los que 
adeudan deberán pedirse por una nota de la Legación respec- 
tiva ó Comandante del buque á falta de ésta. 

Art. 259. Los buques de guerra á vapor podrán además 
proveerse de carbón de piedra, tomándolo libres de derechos 
por transbordo de los buques surtos en los puertos de la Re- 
pública. 

Art. 260. El transbordo de que habla el artículo anterior 
se pedirá, diligenciará y cumplirá como el transbordo de 
cualquier mercancías en buques mercantes, con la diferencia 
de que el buque de guerra no necesitará abrir ni cerrar regis- 
tro ni hacer papeles de carga como en el buque mercante, que- 
dando concluida la operación con el hecho de transbordo. 

Art. 26 L Los Gobiernos de potencias amigas que tengan 

Kor conveniente establecer en la República depósitos de can:- 
on para el consumo de sus escuadras, podrán hacerlos en los 
puertos habilitados para la marina de guerra extranjera y eu 
que haya aduana de depósito. 

Art. 262. Al fraude ó infracccion de los reglamentos co- 
metidos por los oficiales de la marina nacional ó extranjera, 
les son aplicables las mismas penas y multas combinadas cou< 
tra cualquier otra persona nacional ó extranjera. 
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De los paquetes á vapor ó buques privilegiados —Operaciones de 

Importación 

Art. 263. Los buques á vapor que se establezcan con una 
línea cualquiera siempre que su itinerario, su escala y la du- 
ración de sus riajes sea tiempo fijo y determinado gozarán á 
su entrada al puerto de los privilegios y excepciones que esta- 
1)lecen los artículos siguientes. 

Art. 264. íiOS paquetes á vapor de que habla el artículo an- 
terior presentarán al Resguardo, á su entrada, un manifiesto 
•por duplicado de la carga que conduzcan, firmado por el ca- 
pitán ó agente del vapor. 

Art. 265. En dicho manifiesto deberán expresarse las mar- 
cas, números, envases, géni*ro de las mercancías y consigna- 
tarios; comprende las encomiendas, muestras y pacotillas que 
traigan los pasajeros ó iripulacion con destino á ese puerto, y 
expresar la cantidad de bultos que conduzca á los otros puer- 
tos de viaje. 

Art. ¿66. Uno de los manifiestos pasará á la Oficina de 
Registro de Aduana y servirá de manifiesto general para el 
despacho de las mercancía;*, y el otro quedará en el Resguar- 
-do y servirá de permiso de alijo. 

Alt. 267. Las diferencias que resulten en la descarga con 
lo manifestado, quedaián sujetas á las mismas penas que las 
-diferenciasen los buques devela que no gozan privilegio de 
paquete. 

Art. 268. Los agentes de los paquetes á vapor y buques de 
Tela son responsables personalmente á la Aduana por todas 
las diferencias que resulten en la descarga, y que en los bu- 
ques de vela impedirán su despacho y salida. 

Art. 269. Aun cuando los paquetes á vapor lleguen á los 
puertos de la República completamente en lastre y sin más 
carga que pasajeros, deberán presentar manifiesto de entrada 
con las mencionadas pacotillas etc., ó expresando venir com- 
pletamente en lastre. 

Art. 270. Los errores involuntarios cometidos por el capi- 
tán ó agente del vapor ó en el manifiesto geneml, podrán sal- 
varse sin reaío alguno, mientras la c^rga permanezca á bordo 
^el paquete lanchas ó pontones; pero venida la carga á tierra, 
«las mercaderías mal manifestadas quedarán sujetas á las pe- 
anas establecidas |»ara los excesos ó faltas sobre los manifiestos 
generales de los buques de vela. 

Art. 271. Los paquetes á vapor no gozarán de otros privi. 
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legios ni excepciones á su entrada que toa acordados en los- 
artículos anteriores, es decir: 1« Que su entrada queda forma- 
lizada con solo la presentación del manifiesto de su carga 
en dos copias firmadas por el capitán y agente del vapor; 2^ 
Que las responsabilidades se sustituyen por responsabilidades- 
personales del agenta ó empresario; y S* Que el término para 
saldar los errores cometidos en el manifiesto general es de* 
cuarenta y ocho horas hábiles siempre que los bultos perma- 
nezcan abordo. 

Art. 272. En todo lo demás, los paquetes á vapor quedan 
sujetos á las disposiciones y penas de esta ordenanza, sin que- 
pueda pretenderse ni alegarse otros privilegios ni excepciones 
que los expresamente acordados en este párrafo.. 

Art. 273. Los paquetes á vapor cuando salgan en lastre? 
con pasajeros solamente, no tendrán neceí^idad de hacer ninr 
guna operación ni correr ninguna diligencia en la Aduana. 

* Capitanía 

Art. 274. Por lo que respecta á las Aduanas, y sin perjuir- 
cío de las demás disposiciones establecidas por los reglamen- 
tos y ordenanzas de marina, ningnn buque podrá navegar en- 
tre un puerto del Estado y otro extranjero, ó entre puerto de^ 
la República sin tener á su bordo: 1** Lag guías ó despacho de- 
la Aduana del puerto de salida, expedidas, verificadas y visa- 
das conforme á las leyes, reglamentos é instrucciones fiscales;; 
2° Los conocimientos de la carga existente á bordo, y 3^ EL 
libro de cargamento ó sobordo. 

Art. 275. Los paquetes á vapor con privilegios Aduaneros;, 
deberán tener adema? la patente del Gobierno Paraguayo ex- 
pedida por el Ministerio de Marina en que se le acuerde «5l go- 
ce de los privilegios de paquetes. 

Art. 276. Los despacho» y guías de la Aduana de salida 
deberán tenerlos requisitos y formalidades establecidas en^ 
estas ordenanzas en la parte que se refiere á dichos documen- 
tos* 

Ai-t. 277. Los conocimientos deberán contener: l^Elnom- 
bre del capitán, ej del buque, puerto de su matrícula* y portea 
2^ El nombre del fletador ó cargador; S® El nombre del con- 
signatario, caso que el conocimiento no sea* extendido* 
al portador ó á la orden; 4* La calidad, cantidad, núr 
mero de los bultos y marca de los efectos; 5<» El puerto de la 
carga y el de descarga, con declaración de las^ escalas si. las» 
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Ilubiere; 6* El precio del flete y la gratificación, si alguno se 
hubiere estipulado, así como el lugar y la forma del pago; 7^ 
La fecha y las firmas del capitán y cargador. 

Art. 278. í.a falta de algunos de los documentos de que 
hablan los artículos precedentes será suplida por declaracio- 
nes, certificaciones ú otros medios legales; pero el capitán su- 
frirá la multa de doscientos pesos fuertes, si no justifica la pér- 
•dida inculpablepor naufragio ú otros acontecimientos fortuitos. 

Art. 279. Como la percepción de los derechos de papel se* 
liado y otros, están basados sobre el tonelaje de los buques> 
los Administradores de Aduana podrán disponer el arqueo de 
los buques fundadamente sospecnados de tener disminuidas 
en sus papeles de mar, el número de sus toneladas; pero im- 
petrando al efecto el auxilio de la autoridad de marina y pro- 
cediendo con la mayor prudencia para que solo se verifique 
esta operación en caso que ofrezca seguridad del resultado 
^ueseljusca. 

Art. 280. La rectificación del arqueo pedido por la Adua- 
na, deber A verificarse sin < casionai' á las operaciones del bu- 
que mas trabas ni retardos que los indispensables á la medi- 
<5Íon, y siendo los g^^stos y costos de la operación de cuenta de 
la Aduana si resulta conforme el tonelaje declarado en los 
papeles de mar del buque, y de cuenta del dueño del buque si 
resulta disconformidad. 

Art. 281. Cuando se trate de arquear un buque por pedido 
de la Aduana, la autoridad de marina ó la que aiiforice la 
operación, dará aviso escrito á la misma Aduana, al menos 
con dos días de anticipación, del día y hora designado para el 
arqueo á fin de que presencie y reconozca la exactitud de la 
•operación. 

Art. 282. Si se omite el aviso establecido en el artículo 
anterior la Aduana tendrá el derecho de hacer arquear nueva- 
mente el buque, y los gastos serán de cuenta del que haya 
omitido el aviso. 

Art. 283. Ningún buque munido de sus papeles en buena 
y debida forma podrá ser detenido en su marcha bajo pretex- 
to de percepción de impuesto ó de visita á su cargamento, si 
no es en las Aduanas á su entrada ó á su salida de los puertos 
•de la República. 

Art 284. Ningún buque podrá fondear en puertos no 
habilitados, ni atracar á otros lugares de la costa de la Na- 
ción, que los exclusivamente permitidos para las operaciones 
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dé cai'ga y descarga, bajo la pena señalada en los artículos^ 
354 y 355. 

Art. 285. Todo lo que el capitán ó conductor de un buque- 
haya ejecutado por su propia autoridad, sin previo aviso á los 
empleados de Aduana, y en su ausencia ó defecto á la auto- 
ridad local ó sin esperar su intervención, no será excusable- 
sino en tanto que pruebe de una manera incontestable que la. 
salvación del buque ó el cargamento no daba tiempo á demo- 
ra ni espera. 

Art. 286. Cuando un capitán ó conductor sea acusado de- 
haber intentado ó hecho contrabando ó defraudación en los; 
ríos interiores ó costas de la nación no podrá invocar la liber- 
tad de la navegación para ponerse al abrigo de los procedi- 
mientos correspondientes contra su persona ni contra las mer. 
caderías que se quiso importar ó exportar fraudulentamente- 

Ar. 287. En caso de contravención á las ordenanzas de 
Aduana por parte de las capitanías de buques, las embarcai- 
ciones podrán ser detenidas hasta que se haja dado fianza 
suficiente y satisfactoria por la parte contraventora, no solo 
por las penas y multas en que haya incurrido, sino también 
por k»s derechos debidos. 

Art. 288. El capitán ó conductor es responsable en todos- 
los casos de las penas pecuniarias en que haya incurrido por 
contravenciones á los reglamentos de Aduana, la gente de sa 
rol y los empleados de su servicio, salvo sus derecnos contra 
los que por sus hechos ú omisiones hayan dado lugar á la. 
pena. 

Art. 289. Después que un buque haya dado entrada en un, 

f)uerto habilitado serán los agentes los únicos responsables á. 
as penas impuestas por infracción de este reglamento. 

Be la penalidad y sus consecuencias en materia de Aduana 

Art. 290. El capitán de un buque procedente de puertos exí 
tranjeros en que no haya Cónsul, que falte á lo prescripto en 
el art. 2** abonará doble derecho de visación, aplicable solo á 
la hacienda pública y si toca en algún puerto del tránsito sin 
suplir la falta de manifiesto de la Aduana de procedenciai 
como lo determiía el mismo artículo, pagará á más otro dere- 
cho de visación adjudicable al Cónsul. 

Art. 291. Esta disposición se entenderá si el buque pre- 
senta su manifiesto en la Aduana más inmediata; pero si no lo 
hace y sigue su viaje hasta el puerto de su destino, pagará 
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además de la pena impuesta en el art. 278, cien pesos fuertes 
de multa. 

Art. 292. Cuando algún capitán descargue ó transborde de 
8u buque otras mercancías, equipajes, monedas metálica j 
animales vivos antes de estar expedito el alijo del buque las 
mercaderías descargadas ó transbordadas serán decomisadas 
á beneficio del descubridor y aprehensor, sin que pueda servir 
de escepcion para librarse de las penas, el consentimiento del 
Guarda que está á la custodia del buque. 

Art. 193. El capitán de un buque ó alguno de la tripula- 
ción que baje á tierra antes de haber presentado el manifiesto 
será castigado con cincuenta pesos fuertes aplicncle al fisco, 

Art. 294. Si al recibir el Oficial del Resguardo el manifies- 
to que le debe presentar el capitán cerrado y sellado, dé seña- 
les de haber sido abierto, se exigirá á dicho capitán, por este 
solo hecho, la cantidad de veinticinco pesos fuertes con desti- 
no á la hacienda pública, y en caso de noiai-se enmienda ó al- 
teración en el manifiesto ó documentos adjuntos, quedará su- 
jeto el capitán á responder ante los tribunales ordinarios del 
delito de falsificación en que haya incurHdo, además una mul- 
ta de cien pesos fuertes por cada enmendatura aplicable al 
fisco y al descubridor. 

Art. 295. Cuando el capitán de un buque rehuse exhibir 
lo? documentos y libro de sobord» para la confrontación, se 
le exigirá una multa de doscientos y cincuenta pesos fuertes á 
favor del fisco. 

Art. 296. Al capitán que no traiga manifiesto de la carga 
expedida e» el puerto de su procedencia, ni presente por ca- 
recer de ellos, conocimientos ó libros de sobordo, si no prue- 
ba haber perdido ^'stos documentos poí naufragio 'i otro acci- 
dente de mar, se le aplicará á beneficio del fisco, además de la 
multa de doscientos cincuenta pesos fuertes, veinte pesos fuer- 
tes porcada \ina de las toneladas de carga que falten para el 
completo del cargamento del buque, y la carga existente á su 
bordo será depositada en los almacenes fiscales hasta que sus 
dueños ó consignatarios justifiquen su legítimo derecho con el 
conocimiento, factura y carta de remisión. 

Art. 297. El capitán que para el acto de la confrontación 
del manifiesto, oculte uno ó más conocimientos, si los bultos 
no están incluidos en el manifiesto, pagará una multa igual at 
valor de los bultos omitidos; y si los bultos están *n el mani- 
fiesto, sufrirá la mitad de la misma pena, adjudicables ambas á 
Ja hacienda pública. 
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Art. 298. PHsadas las cuarenta y ocho horas que concede 
el art. 5® para halvar los errores cometidos en el manifiesto ge 
neral, dichoi errores ¿eran castigados con la pena de decomi- 
só por lo manifestado de menos, á favor del descubridor y 
aí)rehensor, y con una multa de veinte pesos fuertes por c^da 
bulto manifestado de más, ó con contenido de mayor valor, 
aplicable al fisco. 

Art. 299. El capitán del buque que después de haber soli- 
•Citado permiso para retornar con todo su cargamento con ar- 
reglo á los artículos 31 y 33 haga operaciones de descarga ó 
transboido, sin previa anotación del permiso de retorno y el 
correspondiente permiso de la Aduana, será castigado con 
una multa igual al valor de los artírulos descargados ó trans 
bordados, sin perjuicio del decomiso á que estarán sujetos es- 
tos mismos artículos, siendo á favor del denunciante y apre- 
hensor el valor de la multa y comiso. 

Art. 300. El capitán del buque que reciba el transbordo 
será multado en igual suma con el mismo destino. 

Art. 301. Si al tiempo de pasarse ?a visita ordenada en el 
art. 34 el buque resulta con más carga de la manifestada, el 
capitán pagará el importe del exceso de mercancías, y si re- 
sulta con ménns bultos de los manifestados, abonará veinte pe- 
sos fuertes por C4ida bulto que le falt^^, adjudicándose al descu- 
bridor los comisos por exceso y al fisco las multas por faltas. 

Art. 302. Al dueño ( consignatario de mercaderías pedi- 
das á retorno con sujeción á ios ai-tícnlos 39 y 40, fe le apli- 
cará la pena de comiso p r las mercaderías manifestadas de 
menos en cuanto á cantidad ó especie y la de pago de dere- 
chos por la cantidad, especie ó calidad manifestadas de más. 
£1 comiso corresponderá al descubridor y el derecho al fisco. 

Art. 303. Las infracciones al art. 42 que el Resguardo en- 
cuentre en la visita, serán penadas con una multa igual al do- 
ble del valor de los bultos que falten ó que hayan sido abier- 
tos debiendo pagarse esta multa por mitad entre el capitán del 
buque y el consignatario de los efectos, y siendo aplicable al 
empleado ü enipleados que hicieron la visita y descubrieron 
el hecho. 

Art. 304. Los efectos que permanezcan á bordo al tiempo 
de la salida del buque, sin permiso de la Aduana, serán comi- 
sados si no constan en el manifiesto del buque, y el capitán 
abonará el otro tanto de multa. Si constan en el manifiesto 
pagarán derecho como si se introdujeran á la plaza y el buque 
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no se despachará de salida hasta que se formalice y cumpla el 
correspondiente permiso de retorno. 

Art. 305. Las penas sancionadas en los artículos 302 y 
303, résped o al retorno, serán aplicadas por las infracciones 
á lo dispuesto en los artículos 47 á 51, respecto de los trans- 
bordos. 

Art. 306. El capitán del buque que reciba artículos de 
transbordos sin tener abierto registro de carga, jabonará una 
multa de cien pesos fuertes con destino al fisco y descubridor. 

Art. 307. Los efectos que se transborden sin haber obteni- 
do prériamente el correspondiente permiso y sin haoerlo pre- 
sentado al Resguardo antes de efectuar la operación, se encon- 
trarán en el caso del art. 304, debiendo en lo que no consten en 
el manifiesto general pagar el capitán del buque que los entre- 
gó, el dol q»ie los recibió, y el dueño de la lancha que sirvió de 
intermediario, cada uno el otro tanto del valor de los efectos 
•comisados. 

Art. 308. Las diferencias que resulten de más en la verifi- 
cacion del despacho directo, si exceden de la tolerancia acor- 
dada en el art. 73, serán comisadas las de especie ó cantidad, 
y condenadas á dobles derechos la diferencia de calidad que 
excedan de dicha tolerancia, siendo aplicable el producido de 
la pemí al Vista que verificó el despacho. 

Art. 309. Cuando los Vistas deleguen en otros empleados 
las funciones de contar, pesar ó medir, sin hallarse ellos pre- 
sentes, las multas de que habla el artículo anterior correspon- 
derán al empleado en quien se hizo la delegación, pero cuan 
do los Vistas presencien el todo ó parte de la operación dele- 
gada, el couiiso ó derechos impuestos como multa será para el 
Vista. 

Art. 310. La diferencia de peso se computará sobre el to- 
tal de la partida y no sóbrela parte pedida á despacho direc- 
to entendiéndose'por la partida todos los bultos de un artícu- 
Iqs de la misma especie y calidad que rengan en urj^ mismo 
buque, á una sola consignación y con la misma marca^l 

Art. 3U. En el caso del artículo anterior se aplicará la 

f)ena de comiso á favor del fisco á los efectos que vengan con 
a moneda metálica. 

Art. 312. La pólvora y mixtos sujetos á explosión que se 
-descarguen en los puertos habilitados, y en que se falte á lo 
prescripto en fcl art. 128, serán comisados á favor del fisco, 
-quedando al dueño su derecho á salvo para reclamar los da- 
fios y perjuicios contra quien le ocasionó el comiso. 
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Art. 318. E] capitán que no traiga en la Aduana ni pida 
permanencia ^ bordo, de los efectos que con arreglo al art. 
147, se dedujeron de su rancho y í»e pasaron al manifiesto del 
cargamento, pagará dobles derechos sobre su valor si los ar- 
tículos no se encuentran á su bordo y derechos simples si 
se encuentran á su bordo concluida la descarga y sin 
el correspondiente permiso de permanencia. El derecho 
impuesto como multa en el primer caso corresponderá al 
descubridor. 

Art. 314. El capitán que dé otro destino á su rancho que 
el permitido por el art. 150, sufrirá una multa que se adjudi- 
cará al descubridor, igual al valor de lo*< efectos de que haya 
. dispuesto de distinto modo que el peí mitido. 

Art. 315. Cuando un capitán baje á tierra artículos 
de su rancho sin haber obtenido previamente permiso de 
la Aduana, los efectos serán comisados, adjudicándose su va- 
lor al descubridor y aprehensor. Si ert la operación ha inter- 
venido lanchero, sufrirá una multa igual al valor de los efec- 
tos ad judicable también al aprehensor y descubridor. 

Art. 316. A cada uno de los que intervengan en el trans- 
bordo de artículos de rancho de un buque á otro, se aplica»*á 
una multa igual al valor de los efectos y éstos serán comisa- 
dos, adjudicándose el importe del comiso y multa al descu- 
bridor y aprehensor. 

Art. 317. Er) todo lo demás los despachos de artículos de 
rancho quedan sujetos á las penas establecida^ para igualea 
operaciones con mercaderías del manifiesto general. 

Art. 318. Los que depositen en almacenes generales ar- 
tículos libres de derechos de introducción, pagarán el derecho 
de almacenaje y eslingaje correspondiente. 

Art. 319. Las mercaderías que desde la Aduana hasta los. 
almacenes en que deben depositarse no rayan poi- el camino 
mas directo, tomando los carros conductores di>tinía direc- 
ción de Ja que corresponda, será penada por este solo hecho, 
con comiso y el carro pagará una multa igual ásu valor, apli 
cable comiso y multa al descubridor y aprehensor, á menos 
que se pruebe causa suficieate que jusiifique la desviacicm. 

Art. 320. El carrero que descargue las mercaderías que 
conduce para un depósito en otro punto que no sea depósito 
de Aduana, sufrirá una pena igual al v^ilor de las mercaderías^ 
descargadas, que serán además comisadas en beneficio del 
descubridor y aprehensor. 

Art. 321. £1 dueño ó inquilino de la casa en que se haya 
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permitido la descarga de mercaderías destinada á depósito, 
pagará una multa igual al valor de las mercaderías que se 
adjudicará al descubridor. 

Art. 322'. El coinerciante ó persioha que extraiga mercan- 
cías de los depósitos de Aduana, sin el correspondiente per- 
miso, perderá las mercancías extraidas si son suvas, y si no lo- 
son, pagará una mülia igual «1 valor de dichas mercancías,^ 
sin perjuicio de las indenmnizaciones y penas que correspon- 
dan con arreglo á derecho. 

Art. 323. El comerciante ó persona que en los depósitos 
de Aduana sustituya unas mercaderías por ctras, perderá las 
merc^iderías cambiada y las que sirvieron para el cambio, si 
son de su propiedad y si no lo son, abonará «u importe, sia 
perjuicio de las penas y demás que sea de derecho. 

Art. 324. Los que intervengan y presten auxilio ó consien- 
tan en los hechos de snsíraccion ó sustitución de mercaderías, 
en los depósitos de Aduana, sufrirán la misma pena que los 
principales autores en el hecho. 

Art. 325. La diferencia encontrada en la verificación del 
retorno ó tran-bordo, p r in^nor manifestación en especie y 
cantidad, serán comisadas; hij* (iiferiiriciasí de menor manifes- 
tación en calidad serán condenu'las ;t| pago de derechos como 
multa, y las disposiciones por mayor manif -stacion en especie, 
cantidad ó calidad, quedarán lambien sujetas al abono de 
derechos como multa. 

Art. 326 Si después de encontradas las diferencias con" 
denadas al pago de derechas, se quieren desembarcar y dea* 
tinar al consumo las mercaderías adeudarán además el dere- 
cho oidinario sobre la manifesta'ion y la diferencia. 

Art. 327. Las diferencias encontradas en la verificación 
del despacho á plaza de mercaderías depositadas, sufrirán las 
mi¿>mas penas que las mercaderías de despacho directo. 

Las diferencias que se encuentren en la pólvora ó pertre- 
chos de guerra sujetos á explosión, serán decomisadas. 

Art. 328. Lo dispuesto en otros artículos, -olo tendrá lu- 
gar, cuando la mercadería pedida á reembarco esté bien ma- 
nifestada en cuanto á especie, cantidad y calidad consistiendo 
únicamente las diferencias en la aplicación del aforo; pero 
cuando la diferencia encontrada en virtud de lo dispuesto en 
el art. 118 consista en mala manifestación de especie, canti- 
dad ó calidad, será castigada en las penas señaladas en el 
art. 304. ^^ ' 
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Art. 329. Si el embarque de mercíiderías ó frutos del país 
se ha hecho por puertos no habilitados ó sin permiso de la 
Aduana para esta op^^racion, las mercaderías serán comisadas 
y el capitán del buque que las recibió á su bordo, el carrero 
que las condujo, y cualquiera otra persona que haya tenido 
intervención en la operación, abonarán cada una una multa 
igual al valor del comiso, aplicable el todo de la pena al des- 
cubridor y aprehensor. 

Art. 330. Si después de embarcados algunos bultos de trán- 
sito, no se encuentran éstos á bordo del buque que los recibió 
y no se justifica la falta con permiso de la Aduana para otra 
operación posterior, el dueño de las mercaderías, el capitán 
del buque y cualquiera otra persona que resulte con interven- 
ción en la operación que hizo desaparecer las mercnderías de 
la embarcación en que debían encontrarse, cada una satisfará 
una multa igual al valor de las mercancías sustraídas, adjudi- 
cable al descubridor. 

Art. 331. Si las mercaderías sacadas de reembarco- son 
cambiadas por otras en el tránsito, sus consignatarios ó due- 
ños sufrirán la pena de comiso de las mercancías que conte- 
nían los bultos y de las que sirvieron para el cambio, pagarán 
una multa igual al valor del comiso. 

Art. 832. Siempre que los interesados adviertan el error 
que han cometido en la copia de factura para despach«> direc- 
to ú otro, sea de depósito ó exportación, siempre que se trate 
de efectos que adeudan derechos, se les conmutará la pena de 
comiso por la de dobles derechos, y la de dobles derechos 
por un recargo de 2 Vo sobre el valor de la mercancía. 

Art. 333. S(»lo tendrá lugar la conmutación de la pena de 

2ue habla el artículo anterior cuando se advierta el error 
ntes de haberse encontrado por la Aduana, y antes de que 
haya tenido lugar algún principio de rerificacion del des- 
pacho en que se halle. 

Art. 334. Los patrones de buques de cabotaje que mani- 
fiesten mas bultos de mercancías que las que efeciiramente 
conducen, si dichos bultos no constan en las guías abonarán 
una multa de veinte pesos fuertes por cada bulto manifestado 
de más, si constan en las guías de removido do habrá pena, 
pero abonarán dobles derechos por los que le resulten de me- 
nos en las guías de trámsito. 

Art. 335. Las diferencias que resulten en cuanto á bultos 
de frutos del país entre el manifiesto general, las guías y el 
resultado de la descarga, si los frutos manifestados de más ó 
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de menos son de Jos que la ley declara libres á su importación 
del extranjero y á su exportación con el mismo destino, no. 
dan lugar á la imposición de pena siempre que no tengan si- 
milares extranjeros sujetos á derecho á su entrada. 

Art. 336. Las diferencias que resulten entre el manifiesta 
i;eneral y la guía de frutos del país que tengan similares ex- 
trHiijeros sujetos á derechos á su importación; si las diferen- 
cias son por manifestarse mayor número de bultos ó de canti- 
dad, el exceso pagará dobles derechos, pero si la diferencia 
fuese de menos manifestación no habrá lugar á pena. 

Art. 337. Los efectos alijados sin conocimiento del Res- 

f nardo, serán penados con una multa igual al importe de los 
erechos de los efectos citados ó dejados de manifestar en loa. 
manifiestos de los buques alijado y alijante. 

Art. 3.38. El capitán qt^e se ponga á la carga antes de ha- 
ber obtenido de la Aduana el permiso para abrir registro de« 
carga, pagará una multa de diez pesos fuertes por caaa bulto, 
que haya recibido á su bordo, sin perjuicio en las penas en. 
que incurre si los efectos han sido cargados sin. previo, permi- 
so de la Aduana. 

Art. 339. Los efectos de rancho que se encuentren á bor- 
do sin permiso de la Aduana, serán considera os como excep-. 
cion de haber sido comprados en la plaza y haberse embar- 
cado de removido. 

Art. 340. Los capitanes ó consignatarios de buques que 
saquen artículos como de tránsito y los destinen al consumo, 
de á bordo pagarán una multa igual al valor de los efectos de^ 
tránsito que se hallan destinados al consumo. 

Art. 341. Las diferencias que resulten en la confrontación 
dé la relación general de la carga con los documentos de em- 
barque, si son por expresarse mayor número de frutos en la, 
relación que la que los que constan en los permisos, serán co- 
misados si realmente existen á bordo, y si no existen el capi- 
tán pagará derechos como si realmente existieran. 

Art. 342. Las diferencias por raér)OS manifestación en la 
relación general de la carga, sufrirán una multa igual al ralor 
de los derechos de las mercancías omitidas, si rtalmente han 
sido embarcadas, si no han sido los cargadores perderán loa. 
derechos que hayan abonado por ellas. 

Art. 343. Los glastos y costos de la verificación que sea 
necesario hacer en caso de disconformidad de la relación con, 
los documentos, serán de cuenta del capitán del buque. 

Art. 344. Si entre la guía de la referencia y los conoci;. 
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mientos resulta diferencia que baya producido disminución en 
los derechos, la diferencia será comisada, j el capitán del bu- 
sque pagará una multa igual al valor del comiso, adjudicándo- 
se el comiso y la multa al descubridor. 

Art. 345. Si'la diferencia es por expresarse en la guía más 
"bultos, ó de mejor especie que en los conocimientos, se perderá 
el derecho pagado de más y el capitán sufrirá los gastos de la 
verificación y examen que la Aduana crea conveniente hacer 
del cargamento. 

Art 346. En el caso que la pena sea el comiso de las mer- 
<^ncías excedentes en la carga, se pagará una multa igual al 
valor del comiso que abonará el capitán del buque en bene- 
ficio ambos del descubridor y aprehensor. 

Art. 347. El buque que no salga dentro de los ocho días 
siguientes al en que cerró registro, pagará una multa de vein- 
te pesos fuertes por cada día que pase salvo el caso de fuerza 
mayor justificado. 

Art. 348. El capitán que después de cerrado su registro, 
reciba carga á su bordo pagará una multa igual al valor de 
las mercancías embarcadas, que serán á más comisadas á fa- 
vor del descubridor y aprehensor. 

Art. 349. El capitán ó patrón de buque que haga navega- 
/cion de cabotaje y que reciba carga sin haber abierto registro 
como lo determina el art. 224 .satisfará por este solo hecho 
una muita de diez pesos fuertes adjudicable al fisco. 

Art. 350. La pena impuesta á la diferencia du que trata el 
inciso cu¿irto del art. 237 será una multa igiial á dobles dere- 
chos sobre la diferencia. 

Art. 351. Las penas impuestas á las infracciones, faltas ó 
errores en el embarque de mercaderías para el extranjero, son 
aplicables á iguales infracciones, faltcis ó errores en el embar- 
que con destino á puntos de cabotaje, siempre que por ellos 
puedan dañarse las rentas fiscales. 

Art. 352. Las diferencias no serán punibles si son en fru- 
tos del país libres de derechos de exportación que no tengan 
similares extranjeros, xi que si los tienen sean libreo de dere- 
chos de importación. 

Art. 353. Los capitanes de los buques que hayan encon- 
trado en las costas de los ríos de la Nación mercaderías y que 
nolomaniíiesteny depositen e^ la primera Aduana de la Nación 
en que tocan, aunque sea por arribada forzosa, pagarán una 
multa igual al valor de las mercaderías halladas, sin perjuicio 
^de las demás penas y responsabilidades en que incurran por el 
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hecho de la ocultación de cosa age na. Igual pena sufrirá 
cualquier otra persona que recoja en las costas de los ríos 
efectos ó despojos de buque y no los presente á la Aduana. 

Ai-t. 354. La infracción al art. 284 s«rá penada con el co- 
miso de las mercaderías que se hayan descargado ó cargado 
en puerto ó costa inhábil, y de las que existen á bordo del bu- 
que fondeado eu lugar indebido, sin justificar la necesidad de 
tal fondeo. 

Art. 355. En el caso del artículo anterior el capitán del 
buque abonará una multa igual al valor del comiso, y si hay 
otras personas que hayan contribuido á la carga ó descarga 
sufrirán cada una igual multa. 

Art. 356. ,Én las Aduanas de la Repúbli a será considera- 
do como fraude, y por consiguiente materia de pena, toda fal- 
ta de requisito, toda falta de declaración ó todo hecho, que 
despachado en confianza por ellos ó que si pasara desaperci- 
bido, produjera menos renta de lo que legítimamente se 
adeude. 

Art. 357. Todo hecho que tienda á disminuir indebida- 
mente la renta, aunque no tenga en estas orilenanzas una 
sanción especial, será penado con ia pena de comiso si la de- 
fraudación se intenta sobre la cantidad ó la especie de las 
mercancías y con pago de dobles derechos si es sobre la cali- 
clai. 

Art. 358. Todo comerciante, fabricante, consignatario, ca- 
pitán de buque, lanchero, dueño de caiTOS y otras personas 
que por su comercio ó profesión tengan relaciones con las 
Aduanas, serán responsables de los hechos de sus empleados, 
dependientes, obreros, domésticos ú otras personas asalaria- 
das por ellos, en cuanto esos hechos sean relativos á las ope- 
raciones de Aduana y puedan perjudicar la renta. 

Art. 359. En el caso de fraude ó coniravencipnes en que 
los comerciantes y demás personas expresadas en el artículo 
anterior, sostuviesen para su justificación que el fraude ó la 
contravención ha sido cometida por sus dependientes ó em- 
pleados sin su conocimiento, incurrirán á pe^ar de su igno- 
rancia del hecho eo la multa impuesta á la contravención ó 
fraude, quedándole sin embargo, su derecho á salvo para re- 
petir ante la autoridad con*espondiente contra el que causó la 
pena. 

t Art. 360. Los derechos debidos al Tesoro, así como los 
gastos ocasionados por el embargo de la mercancía penada, 
serón en todos los casos, sacados del producto de la multa ó 
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del de los objetos comisados, y el sobrante ó el producto neto 
de la multa j el comiso será repartido en la forma estableci- 
da en los artículos siguientes. 

Art. 361. Los comisos y las multas que en estas ordenan- 
zas no estén expresamente adjudicados al fi-co, se distribui- 
rán entre los aprehensores y denímciantes ya sean empleados 
de Aduana, de otro ramo ó particulares, en esta forma: V Sé 
dará el valor íntegro á los apr.hensores con deducción de los 
derechos y gastos ocasionados, si no hubiese intervenid » or- 
den expresa y especial de jefe superior, y si no hubiese habi- 
do denunciante; 2^ Cuando el comiso ó multa resulte en vir- 
tud de orden especial de jefe superior, el valor se dividirá en- 
tre el jefe que dio la orden y los aprehensores, por partes 
iguales; 3° Se dividirá por mitad entre los denunciantes y apré* 
hensores, cuando hubiesen intervenido unos y otros, ya sea 
que el numero de los primeros sea igual, mayor ó menor que 
el de los segundos. 

Art. 362. Los penados responden de las multas con todos, 
sus bienes, y especialmente con las mercaderías sobre que se 
ha int^htado la defraudación, con los buques y transportes^ 
dedichas mercaderías, ó con los establecimientos de barracas,, 
saladeros, prensa etc., que pued-m ser embargados por las Adua- 
nas ha>ta que cada uno abone el importe ae la multa ó pena, 
que le corresponde ó hasta que afiance á satisfacción del ad* 
ministrador con fiador que acepte de mancomún et insolidum. 
la obligación de pagar Ui pena que se imponga al culpable. 

Art. 363. En el caso de que algunos de los pendidos no 
tengan bienes con que abonar la multa, sufrirá una prisión 
cuya duración se regulará á razón de dos pesos fuertes por 
día sin poder exceder en ningún caso dicha prióion de ua 
año. 

Art. 364. Los empleados de Aduana no podrán hacer pes- 
quisas en casas particulares que no sean depósitos, con pre- 
texto de perseguir y aprehender mercaderías llevadas allí, en 
fraude ó contravención de los reglamentos de Aduana, á me- 
nos que sea en el caso especial de ir en seguimiento de defrau- 
dadores en fuga, en que podrán hacer las pesquisas y apre- 
hender las mercaderías, los transportes y las personas. 

Art. 365. Las Aduanas no podrán imponer penas por in- 
fracciones á sus reglamentos, cuando éstas hayan pasado- 
desapercibidas al tiempo del despacho siempi*e que las merca- 
derías hayan salido de su jurisdicción, debiendo de recurrir á. 
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los Tribunales á quienes corresponde en este caso e) conoci- 
miento de la causa. 

Art. 366. El presente reglamento empezará á legir tres 
meses después de su promulgación. 

Art. 367. Comuniqúese al Poder Ejecntiy o— (Promulgada 
en Setiembre 16 de 1885). 
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CAPÍTULO IV 
CAPITANÍAS DE PUERTOS 



Ley Reglamentaria para las Capitanías de Puertos de la República 

Atribuciones de los Capitanes de Puertos 

Art P Los Capitanes de Puertos de todo el litoral de la 
República, se dirigirán en todos los asuntos del servicio á la 
Capitanía Central de la capital y ésta al Ministerio de Guerra 
y Marina. 

Art. 2« Autorí/.ase á la Capitanía Central de la capital 
para resolver por sí en todos aquellos asuntos en que sea ne 
cesario aplicar las disposiciones vigentes en los reglamentos, 
ordenanzas marítimas y Código de Comercio en la parte que 
corresponde al servicio de los puertos; debiendo dar cuenta 
al Ministerio de Marina para la resolución de aquellos nuevos 
que pudieren ofrecerse. 

Art. 3° Los utensilios para las oficinas, artículos navales 
para las falúas y vestuarios deberán pedir á la Capinía Cen- 
tral del Puerto, y ésta al ministerio correspondiente. 

Art. 4« Del mismo modo, y á fin de cada mes, dirigirán el 
pedido de raciones paralas dotaciones de la tripulación de las 
falúas, á efecto de ser elevado al ministerio respectivo para su 
constancia, y para ser proveídos por los medios que tengan por 
conveniente. 

Art. 5** Del 27 á fin de cada raes, las Capitanías de Puertos 
pasarán á la de la capital las listas de revistas de sus depen- 
dencias en tres ejemplares; y dos serán pasados al Ministerio 
de Guerra y Marina con el Visto Bueno del Capitán de la Ca- 
pitaj^ía Central de la capital. 
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Art. 6® r.os Capitanes de Puerto iio podrán, bajo pretexto 
nlgiino, dar de baja á los soldados, cabos y sargentos que están 
al servicio de sus respcjctivas reparticiones. 

Art. 7« Cuando ocurriere desorden, faltas policiales, deli- 
tos ó crímenes en las riberas y en jurisdicción de las Capitanías 
<ie Puertos que son de 60 varas de playa, su deber será repri- 
mirlos, prender y entregar á la autoridad correspondiente. 

Art. S"" Cuando las autoridades locales requiriesen alas 
Capitanías de Puertos auxilio de la fuerza para el cumplimien- 
to de su deber, están obligadas á prestárselo. 

Art. 9"" El Capitán de Puerto cuidará constantemente de la 
conservación y buen estado del puerto y canales de su distrito, 
en lo que pertenece á su limpieza, profundidad y seguridad; 
promoviendo al mejoramiento por todos los medios á su al- 
•cance, y proponiendo al Gobierno las medidas que para ese 
iin juzgase convenieutes, acompañando, si fuese posible, los 
planos y j>r« supuestos en aquellos que demandasen obras hi- 
dráulicas. 

Art. 10. Será de su competencia hacer observar y cumplir 
las disposiciones vigentes, y las que por la Capitanía de Puerto 
^e la capital se les comunique; como también lo que se manda 
por el Código de Comercio en elL. 3*, tít\ P á 6", (1) y los re- 
glamentos de policía para buques mayores, cabotaje, ballene»- 
ras y guadaños. 

Art. 11. Llevará en libro por separado las entradas y sali*- 
das de buques mayores y de cabotaje, así como de los pasaje- 
ros; debiendo la Capitanía Central ¡fcasar una lista nominal 
-de estos á la salida y entrada délos buques á la Presidencia, 
Ministerio de Guerra y Departamento tx neral de Policía. 

Art. 12. La Capitanía Central de Puerto formulará los 
•cuadros que deben llevarse paia la formación del movimien- 
to estadístico naval. 

Art. 13. Compete al Capitán de Puerto, tomar conociraien- 
•to en todos los casos de n lufragios, prestando por todos los 
medios á su alcance los auxilios necesarios á fin de salvar las 
vidas, los intereses y cuanto sea posible, debiendo ponerá 
disposición de la Aduana, todo aquello que pertenezca á la 
<;arga; como así mismo comunicar de oficio el siniestro á la 
Oapitanía de Puerto de la capital con especificación de nom- 



1 Véase Código acgentino, adoptado para esta BepAblica, por ley de 29 de Agosi» 
•de 1891. 
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bre, nación, aparejo, matrícula á que pertenezca el buque y 
demás circunstancias. 

Art. 14. Pasarán mensualmente á la Capitanía Centrat 
una Estadística en planillas por separado de la entrada y sa- 
lida de los buques mayores, cabotaje y movimiento de pasa- 
jeros. 

Art. 15. En los casos de naufragios es deber de lospatro- 
nes ó dueños del buque poner en juego todos los medios posi- 
bles á fin de salvarlo, debiendo los Capitanes de Puertos no- 
tificarles, que la ley les concede treinta días para ese efecto. 
Si en dicho término no hubiesen hecho el salvataje, daráa 
cuenta á la Capitanía Central, siendo entendido que cuando 
el dueño no se hallase en la jurisdicción de su dependencia^ 
hará depositar todos los artículos que perteneciesen al buque,, 
si hubiesen salvado; esto bajo de inventario, pudiéndose al- 
macenar por cuenta á quien corresponda, según li» dispone^ 
el Código de Comercio en los artículos 1378 y 1374 (1). 

Art. 16. Los Capitanes de Puertos, á fin de cada mes^, da- 
rán cuenta al de la capital de todas las embarcaciones que se^ 
hubiesen construido, matriculado, vendido, perdido ó deshe* 
cho, como también cambiado aparejo ó nombre, expresando» 
minuciosamente todo aquello que pueda dar la identidad deL 
buque. 

Art. 17. Prestarán lofe Capitanes de Puertos los auxilios^ 
que para los derechos del Fisco les demanden los Administra^ 
dores de las Rentas Nacionales. 

Art. 18. Darán cumplimiento inmediato á todo manda* 
miento que para detención ó embargo de buques les dirijatt- 
los jueces ó autoridades civiles; como también para citación- 
6 impedimento de embarque á individuos de tripulación ó pa- 
sajeros. Para el efecto harán comparecer al capitán ó patroiy 
del buque, le notificarán la disposición, la que le harán firmar^ 

Eor sí ó á su ruego, (si no lo supiere), y en caso de negarse, la 
aran así constar ron dos testigos que firmarán con el Capitai> 
de Puerto, dando cuenta al funcionario de quien dimanase lai 
orden; bien entendido que ella estará en vigencia hasta tanto 
que por el mismo no sea levantada. 

Art. 19. Los Capitanes de Puertos levantarán las sumarías^ 
de Iqs delitos y crímenes que se cometan en los buques tanto 



1. Véftse Código argeatino, adoptado para esta Beptfblioa,, poTí le]^ de^sa doi A^f to^ 
de 18B1. 
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•nacionales como extranjeros, anclados en los puertos y en las 
^costas de su jurisdicción, remitiéndolas con los reos a la jus- 
ticia ordinaria. 

Art. 20. En log casos de faltas de disciplina que merezcan 

Í)eiras meramente correccionales, prestarán la protección que 
es fuese requerida por los capitanes ó cónsules extranjeros. 

Art. 21. Prestarán ayuda para la captura de los deserto- 
res de los buques mercantes, requiriendo además auxilio de 
la autoridad policial territorial. 

Art. 22. En los casos de avería se limitarán á dar el auxi- 
lio que pudieran al buque averiado ó que estuvieie en peligro, 
absteniéndose de tomar parte en el juicio de avería. 

Art. 23. Cuidarán que los prácticos cumplan las disposi- 
tíiones que les sean relativas por las leyes vigentes. 

Art. 24. No liarán inscripción en la matrícula nacional de 
ningún buque extranjero, sin antes dar aviso al Cónsul de la 
nación á que pertenezca (si lo hubiere). 

Art. 25. Expedirán las autorizaciones para salir de la ma- 
trícula nacional á los buques que hayan de tomar bandera ex- 
tranjera. 

De la entrada y salida de los buques 

AyL 26. Cimndo entre al puerto cualquiera embarcación, 
^1 Oficial de servicio deberá pnsarle la visita y pedirá al Capi- 
tán la correspondencia, lista de los pasajeros que conduzca, 
pudiendo solo permitírsele conser\ar las cartas para el consig- 
natario del buque; á la vez le hará saber que debe esperar la 
visita del Resguardo. 

Art. 27. Todo patx'on de embarcación de cabotaje, deberá 
inmediatamente de entrar á puerto, presentarse á la oficina á 
<lar la entrada, presentando la licencia de navegación, y ense- 
guida se anotará en el libro respectivo la clase, nombre, nú- 
mero y matrícula á que corresponda, tonelada, nombre del 
patrón, procedencia y consignatario, cargado ó vacío y núme- 
ro de tripulación, debiendo archivarse la expresada licencia. 

Art. 28. Todo paquete á su entrada y salida será visi- 
4;ado por un Oficial de la Capitanía, quien recojerá lista no- 
minal de lo.s pasajeros que conduce y la correspondencia pú- 
blica y oficial que será remitida á la Oficina de Correos; 
Á su salida entregará bajo recibo la correspondencia que di- 
^ha oficina remite. 
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Disposiciones para buques de cabotaje mayor y menor 

Art. 29. Toda escritura de compra ó arriendo de vapor 
ó buque deberá hacerse directamente por la Capitanía Central 
de Puerto ó con su intervención, y cuando así no fuere, se le 
enviará un testimonio autorizado de !a escritura ó contrato 
para su registro. 

Art. 30. La Capitanía Central de Puerto llevará un regis- 
tro especi.U donde en orden de fechas se asienten en copias 
todas las escrituras de compra ó de arriendo de buque hecho- 
de cuenta de la Nación. 

Art. 31. Todo capitán está obligado á tener á bordo de 
su buque: 

1"* La escritura de propiedad del buque ó un testimo- 
nio debidamente legalizado. 

2° El pasap »rte del buque ó carta de mar. 

3« El rol de la tripulación. 

4^ Las guías ó despachos de Aduana del puerto de Esta- 
do de doude hubiere salido, verificadas conforme á las- 
leyes, reglamentos é instrucciones fiscales. 

5® Las pólizas de fletamento en los casos en que hubiesen* 
tenido lugar y los conocimientos de la carga que exis 
tiere á bordo. 

6° Un ejemplar del Código de Comercio. 

Art. 32. Será obligación de todos los buques fondeados,, 
así nacionales como extranjeros, prestarse mutuamente los 
auxilios posibles en ocasión de desamarrarse ú otros inciden- 
tes; y los que pu-iendo no lo hiciesen, serán penados con una 
multa de diez pesos fuertes que abonarán el capitán ó patrón 
del buque, y en caso de desobediencia de los marineros, pa- 
garán éstos, siempre que sea justificada esta causa. 

Art. 33 Cuando hubiere incendio á bordo de los buques 
de gueira ó mercantes, los que esluviesen próximos al siniestro 
tratarán de alejaree si se encuentran á sotavento, cambiando 
de posición y los que estuvieren á bario ventí» dejarán la gen- 
te necesaria en su buque y prestarán en seguida los auxilios 
posibles. 

Art. 34. Toda embarcación que su carga ó parte de ella 
fuese de pólvora ó proyectiles c^argados, deberá mantener 
una bandera roja al tope y no podrá fondearse en el atnarra- 
dero de los demás buques^, pudiendo solo hacerla á una dis - 
tancia de cuatrocientos metros del puerto foiKleadero. £1 que 
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infringiere este artículo, será multado en cien pes «s fuertes, 
que pagará el patrón. 

Art. 35. Los patrones que estando varado su buque lo 
abandonasen sin justa causa ó fuerza mayor, serán sumaria- 
dos, capturados y remitidos al juez competente, sufriendo la 
misma suerte los marineros, si tal conducta hubiesen imitado. 

Art. 36. Todo patrón que amenazando temporal abando- 
ne su buque será |»reso y sumariado, remitiéndose á juez 
competente, lo mismo que los marineros tripulantes que se 
hallaran en igual caso, agravándose más este delito si el buque 
estuviese cargado j de dicho abandono resultare el naufragio 

Art. 37. Todo buque de caboiaje llevará el número de ma- 
trícula en las aletas de babor y estribor, debiendo ser éste de 
tamaño de un pié y de color que haga contraste en general 
del casco, sin cuyo requisito no podra navegar. 

Art. 38. Todo patrón, al hacerse cargo del buque, obser- 
vará si se encuentra bien pertrechado, si sus anclas y cadenas 
están en buen estado, si corresponden al porte del buque, ha- 
ciendo lo mismo respecto del velamen, arboladura, maniobra 
y embarcación, y si notare alguna <Jeficiencia lo pondrá en 
conocimiento de su propiet^irio, y si éste no pone pronto re- 
medio, dará parte al Capitán de Puerto. 

Art. 39. Ningún buque podrá dar en el acto de amarrarse 
otra dirección á sus anclas que no sea la que estuviese adop- 
tada para el uso del puerto. El contraventor estará obligado á 
suspenderlas y darles esa dirección, y el que no lo haga será 
para ello requerido y después multado en cinco pesos fuertes. 

Art. 40. Todo buque fondeado que tenga su lancha ó bote 
por la popa, y viendo venir otro buque á la vela ó vapor, no 
lo halase á su costado para dar lugar á este último, no podrá 
reclamar las averías que sufra y satisfará las que haga. 

Art. 41. Cuando un propietario pretendiese deshacer una 
embarcación, deberá pedir el permiso al Capitán de Puerto, 
el que le demarcará el lugar, como también un plazo razona- 
ble en el que deberá ser terminada la operación, sin dejar ob- 
jeto alguno que pueda contribuir á la ruina del puerto ó em- 
barazo de las J it)eras 

Art. 42. Es prohibido á los encargados de toda fábrica de 
buques, encender fuego para derretir brea ó alquitrán á no ser 
á distancia conveniente á juicio de la autoridad del puerto. 
Los contraventores serán multados en cinco pesos fuertes. 

Art. 43. Kin^un capitán ópatton de buque podrá levantar 
atiela ó cadeáa que hubiese pi^rdidasiñ áotea dar parte ai C^ 
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pifan de Puerto, dando cuenta de la calidad del ancla j de !a 
cadena; una vez obtenido el permiso necesario para rastrear, 
y si la hallare, dará cuenta para su verificación, y en caso de 
resultar no ser la rastreada se sujetará á lo que prescribe el 
siguiente artículo. 

Art. 44. El que en toda maniobra de anclas ó espías, lle- 
gaseá encontrar algún i ancla ó ^^adena, <;eudrá opción á !a ter- 
cera parto del valor de ella, libre de gastos, esto es si da cuen- 
ta á la Capitanía de Puerto, y en case contrario perderá la 
opción citada y será multado en la mitad del valor de la cosa 
hallada; debiendo entenderse que esto es extensivo á todo* ob- 
jeto marítimo ú otros objetos. 

Art. 45. No será permitido dentro de los fondeaderos de 
carga, conservar fuego á bordo, despue^^ del toque de retreta 
hasta el Je diana, con excepción del farol de guardia y el 
de cámara. El contraventor >erá muFtado en cinco pesos fuertes. 

Art. 46. Todo buque que estuviese en los amarraderos 
de carga ó descarga, deberá meter dentro su botalón de foque, 
y los que por su naturaleza tengan que estar arbolados, em- 
bicarán sus vergas. Los contraventores serán multados en 
cinco pesos fuertes y perderán todo derecho á ser indemniza- 
dos de cualquier avería que por ello recibieren. 

Art. 47. Es de obligación á los fondeaderos de que habla 
el artículo anterior, prestarse mutuo auxilio para amanarse ó 
desamarrarse, ya dando ó recibiendo espías, arriando ó halan- 
do amarras ó amparando á mano ó botador, haciendo todo lo 
posible á evitar desastres. 

Art. 48. Eá obligación forzosa de toda la tripulación de 
un buque fondeado en los puertos, prestar el auxilio requerido 
por la autoridad para cualquier e rento, ya sea con su buque, 
ancla, cadenas, lanchas ó espías, y el que se negare, se suje- 
tará á los cargos que se le hiciere, siempre que resultase perjui- 
cio por falta de auxilio. 

Art. 49. No podrá ser abandonado en los puertos por su 
patrón y marineros ningún buque fondeado ó en desarme, sin 
que antes el patrón dé cuenta á la Capitanía de Puerto de las 
causales justas; requerirá al propietario para que ponga pron- 
to remedio, previniéndole los uicdios más conciliatorios al 
efecto de evitar el abandono. 

Art. 50. El patrón de buque de caootaje que navegando 
dentro de los fondeaderos embistiese á otro fondeado, será 
responsable el patrón y tripulación al pago de las averías oca- 
sionadas; de la mitad el patrón y de la otra mitad los mari- 
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neros, á menos que probasen éstos ante la Capitanía de Puer- 
to haber obedecido al patrón. 

Art. 51. Toio patrón de buque está obligado á dar parte á 
la Capitanía de Puerto del marinero que reíiuse emplearse en 
Jos trabajos de su profesión á su bordo, la que, impuesta de la 
]usticia de la queja, le impondrá la pena correccional que crea 
justa y conveniente al caso. 

Art. 52. Todo patrón de buque está en el deber de dar 
•cuenta á la autoridad del punto más inmediato, de todas laño 
vedades que ocurriesen á su bordo en la tripulación, ya fuesen 
por deserción, desembarco, enfel-medad ó muerte en cualquier 
punto de la República donde hubiese acaecido. 

En caso contrario, el patrón será multado en diez pesos 
fuertes; si hubiese sospechas de ocultación de hechos graves, 
se le reducirá á prisión, levantando la sumaria correspondien- 
te y remitiéndolo con él al Juzgado competente. 

Art. 53. Los capitanes de buques y patrones de embarca- 
ciones son responsables respecto del daño causado por la gente 
de la tripulación en los efectos embarcados, así como de las 
averías marítimas?, sujetándose á lo prescrito por el Código 
de Comercio. 

Art. 54. ííingun buque de cabotaje podrá permanecer en 
el puerto sin causa justificadn más de ocho días después de 
•cerrar su registro de carga, bajo la pena de una multa de diez 
pesos fuertes por cada día que pase del plazo señalado. 

Art. 55. El pairon que ocultare á bordo cualquiera riña 
será multado en diez pesos fuertes; pero si de la pelea resulta- 
se alguna muerte ó herida grave será preso y sumariado, po- 
niéndolo á disposición de la autoridad competente. 

Art. 56. Todo c¿\pilan ó patrón de buque está obligado en 
el momento de dar su entrada y en el de su salida, á presentar 
á la Capitanía de Puerto una lista nominal de los pasajeros 
que trae, y en el otro caso de los que lleve. Los que así no lo 
hicieren, ú ocultaren algún pasajero sin incluir su nombre en 
la lista, incurrirán en la multa de diez pesos fuertes. 

Art. 57. Así mismo es de la obligación de todos los capita- 
nes y patrones de buques hacer saber á su tripulación y pasa- 
jeros que conduzcan, que no pueden ocultar ninguna clase de 
correspondencia y que deben entregársela toda reunida ó pre- 
sentarla al Capitán de Puerto al tiempo de dar su entrada, so 
pena de incurrir el infractor en la multa establecida por la 
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ley de Correos (1), exceptuándose las cartas de consignación 
del buque. 

Art. 58, El buque que arrojase al agua en los puertos ó en 
los fondeaderos, lasti'e ó cualquier cosa que no b<»ye, será 
multado en diez pesos fuertes según la gravedad del caso; y 
en la necesidad de deshacerse del lastre que tenga á su bordo^ 
pedirá permiso al Capitán dé Puerto, quien desie;nará el lugar 
donde deba descargarlo. 

Arí. 59. Cuando algún buque necesitare hacer lastre,, 
ocurrirá al Capitán de Puerto p «reí permiso, quien al otor- 
garlo, le señalará el lugar de dónde deba levantarlo. El ron- 
traventor será multado en cinco pesos fueríes, y á más igual 
suma por tonelada del lastre que hubiese hecho sin permiso 
de la autoridad. 

Art. 60. Ninguna embarcación podrá atracar á otro punta 
de la costa que i o sea el desembarcadero habilitado, á menos, 
que haya ob(enido el permiso del Capilan de Puertí» para ve- 
rificarlo. Los contraventores, si es de día, serán multados en 
cinco pesos fuertes, y si es de noche en diez pesos fuertes y 
detención de la embarcación y toda la gente que venguen ella 
hasta el día. 

Art. 61. El patrón que perdiese el buque de su cargo, avi- 
sará inmediatamente á la Capitanía de Puerto purn la anota- 
ción conespondiente en el asiento de su matrícula y para la 
formación de un sumario que esclarezca el origen y circuns- 
tancia de la jérdida, y si resultase haber sido inevitable, dará 
el Capitán de Puerto al patrón documento de resguardo; pero 
si se sospechase haber sido causado poí ignorancia, malicia 6 
descuido, el patrón será sujeto ajuicio, imponiéndole la mul- 
ta de cinco pesos fuertes en caso de que no dé cuenta. 

Art. 62. El que amarrase espía ó cualquier oiro cabo 4 
boya ó balizas de las que señalan canales, bancos, buques á 
pique ó anclas fondeadas, y de ello resultase su desaparición,, 
será multado en diez pesos fuertes y obligado á reponerlas en 
éu lugar á su costa. 

Art. 63. El que disparase tiros á bala sobre boya ó bali- 
zas de las que habhi el artículo anterior, y que de esto resul- 
tase echarla á pique, pagará la multa de quince pesos fuertes^ 
debiendo además reponer aquellas como se ordena en el artí- 
culo ya citado. 



]. Véase ey de tkrSa. Poata(, art 7 «—Segunda fmrte, oa|^. V. 



Digitized by 



Google 



CAP. IV— CAPITANÍAS DE PUERTOS 8T 

Art. 64. El buque que por temporal ú otro siniestro se fue- 
se á pique en el puerto, canales ó fondeaderos, y su dueño no 
empezara á trabajar pai-a sacarlo dentro de los sesenta días, 
transcurridos desde el de la pérdida, el Capitán de Puerio, pre- 
vio permiso del Ministerio de Guerra y Marina, procederá 
á ofitíccrlo en propiedad á quien se comprometa á íacarlo a 
su costa; quedando éste responsable de la condición que se le 
imponga si no lo ejecuta. 

El plazo será de ireiiita días siempre que el buque perdido 
impidiese la navegación fluvial. 

Art. 65. Todo buque de cabotaje debe enarbolar su pabe^ 
llon en Jos áíns donungos y flestas señalados (I), y el que no. 
lo hiciere, estando enarbol do el pabellón oficial de la Capita-. 
nía de Puerto, será multadlo en dos pesos fuertes. 

Art. 66. No podrá ningiin bui|ue de cabotaje enviar sns> 
botes á ningún buque de entrada ó salida hasta qu^» los priuie- 
ros hayan sido puestos en libre práctica por la Capit^mía de 
Puerto, y á los salientes sin previo permiso de ésta, I^os con- 
tiaventores serán mulUidos en diez pesos tuertes por cada bo- 
te, exceptuándose los casos en que sea necesario remolcar, y 
entonces podrán atfacar, más no s'ibir á bordo del buque, 
porque incurrirán en la uiisuia niulta. 

De las balleneras y guadaños 

Art. 67. Todos los guadaños deberán ser inscritos en un 
registro que p r separado llevará la Capit mía de Puerto, no 
pudiendo gozír de esta industria sin antes llenar este re- 
quisito. 

Art. 68 Los guadaños inscritos tendrán pintado de un 
modo muy visible en las amuras, aletas y próximo al puño 
de la pena, en su vela, el número que en su registro le corres- 
ponda; no pudiendo ejercer esta industria ni navegar en los 
ríos miéntms no lo ejeeuten, bajo la multa de «üez pesos fuer- 
tes y más el costo de hacerles el número de oficio. 

Art. 69. Los guadaños inscritos pueden ejercer esta indus- 
ti'ia en toda la extensión que corresponde desde San dreróni- 
mo hasta el banco y rada del puerto de la capiial sin necesi- 
dad de obtener la venia del Capitán de Puerto ú oficial de ser- 
vicio, mientras no se empleen más que en embarque y desem^ 



1. Véase ley sobre fiestas.— Qii6tt¿ palie, cap. Yv 
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T)arque de pasajeros y eauipajes; pero si por algún accidente 
quisiesen emplearse en el alije de carga y descarga ó viajar 
fuera de los límites del puerto, deberán sacar el permiso que 
les corresponda. Los que infringieren este artículo serán muí- 
lados en diez pesos fuertes distribuidos por mitad entre el de- 
nunciante y la caja de policía marítima. 

Art. 70. Ningún guadaño podrá atracar á ninguna clase 
de buque antes de haber sido visitado por la Sanidad, Capita- 
nía y Resguardo á su entrada, ni menos después de esta mis- 
ma visita á la salida, so pena de ser multado en diez pesos 
fuertes, sin que por esto quede exonerado á responder á los 
demás cargos que por este proceder puedan resultar. 

Art. 71. Del mismo modo ningún guadaño podrá atracar á 
los paquetes ásu entrada mientras el ayudante del puerto no 
le avise poder hacerlo; pero esto no le autoriza para subir el 
patrón y marineros del guadaño á la cubierta sin haber obte- 
nido el permiso del capitán del paquete. Los infractores serán 
multados en cinco pesos fuertes. 

Art. 72. Ningún guadaño podrá salir después de puesto el 
sol sin conocimiento de la Capitanía de Puerto ú oficial de 
serricio, so pena de veinte pesos fuertes de multa, mirad para 
el denunciante y mitad para la caja de policía marítima. 

Art. 73. Todo patrón ó marineros de guadaños que viertan 
apalabras obcenas ó insulíos sobre los pasajeros ú otras perso 
ñas con quienes tengan alguna diferencia, serán multados en 
cinco pesos fuertes. 

Art. 74. Todos los patrones de guadaños están obligados 
á comunicar á la Capitanía de Puerto la calle y número de 
casa de su residencia, y de no hacerlo, serán multados en cin- 
co pesos fuertes. 

Art. 75. El Capitán de Puerto podrá imponer mullas habita 
la cantidad de tres pesos fuertes por infracción de las reglas 
ipoliciales de puerto. 

Art. 76. Los guadaños que á la llegada ó salida de buques 
^ó paquetes, atracasen indebidamente, atropellando ó haciendo 
perjuicios, serán responsables del daño que resulte. 

Art. 77. Los dueños de guadaños que con atropellos y ar- 
rebatos hagan la carga ó descarga de equipajes y por su cul- 
pa se perdiesen ó fuesen al agua, serán responsables del daño 
•que causaren. 

El damnificado declarará en el acto á la primera autori- 
dad ^1 valor del daüo que se le hubiese causado, no pudiéndo- 
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sele responsabilizar al dueño del guadailo más del valor de 40 
pesos fuertes. 

Alt. 78. Cuando existiese diferencia de pago por embar- 
que ó desembarque ó conducción de pasajeros entre el dueño, 
del guadaño y éstos, el Capitán de Puerto resolverá inconti- 
nenti la diferencia. 

Disposiciones generales 

Art. 79. Toda vez que haya de construirse cualquiera em- 
barcación, el maestro constructor deberá pedir permiso por 
escrito al Capitán de Puerto, en el que deberá expresarse las 
dimensiones de eslora, quilla, manga, plan y puntal; debiendo, 
ser dicho permiso en papel sellado correspondiente, poniéndo- 
sele al pié el «Concedido»; igual permiso para botar al agua lue- 
go de eslar concluido, y últimamente otro para ser matricu: 
lado, en el que deberá expresarse aparejo, nombre del buque,, 
el del maestro que lo baya construido y dueño ó dueños. 

Art. 80. Todos los buques de la matrícula, á más del nú- 
mero exigido, usarán un distintivo que adopte el dueño ó. 
patrón del guadaño. 

Art. 81. Siempre que un buque haya de cambiar de apare- 
jo ó nombre, se deberá solicitar en papel sellado correspon- 
diente, expresándose la alteración» y el Capitán de Puerto de- 
cretará al pié: «Concedido y anótese en el libro corresponr 
diente» . 

Art. 82. Ningún buque podrá varar, para carena ó desar- 
me, sin solicitar y obtener autorización del Cai)itan de Puerto. 
ú oficial de servicio, la que será expedida al pié de la solici- 
tud que deberá hacerse por escrito en papel sellado corres- 
pondiente. 

Art. 83. No podrá autorizarse venta alguna de buque, que- 
no esté perfectamente legalizada su propiedad, pues la pose- 
sión de un buque sin título de adquisición, no atribuye la proi 
piedad al poseedor. r 

Aii;. 84. La propiedad de los buques en caso de venta,. 
86 trasmite al comprador con todos 8U3 cargos y salvo los de- 
rechos y privilegios especificados ea los artículos 137&, 1376 y 
1377 del Código de Comercio {ly 



L VéMe Código de Comercio, adoptado pasa, eeta I^p4blic«upor 1^ de 29 de agosto^, 
étim. 
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Art. 85. Siempre que hubiere de venderse ó comprarse al- 
guna embarcación en los puertos de la República, y ésta se 
realice, comunicará el Capitán de Puerto dónde se efectuó la 
•compra ó ventíi, al Capitán de Puerto que haya extendido la 
raatrículH para las anotaciones correspondientes. 

Art. 86. Toda embarcación construida ó remontada en los 
puertos de la República, deberá ser arqueada, como Uimbien 
las de otras banderas que se incorporen á la matrícula nacio- 
nal, valiéndose de la medida del pié de Buzos y por el método 
siguiente: 1^ Mídasela eslora encubierta de popa á proa; 2* 
La quilla del mismo modo en el canto exterior del alofris de 
estopa á estopa; 3** Tómese la manga en la cuaderna maestra, 
en su mayor fuerte (anchura) y de dentro á dentro de los dur- 
mientes de la cubierta; 4** Mídase el plan de la misma cuader- 
na en la cabeza de su barenga ó sitio de los palmejares; 5^ Mí- 
dase en la misma cuaderna el puntal desde el furo interior de 
bodega inmediato á la sobrequilla hasta el canto alto del bao 
de la cubierta. Con las cinco dimensiones se procederá a ha- 
llar el arqueo de capacidad del modo siguiente: se sumará la 
eslora y quilla, en si^guida se multiplicará esta semi-suma (ó 
sea la miiad de la suma) por las tres cuartíis p¿irtes de la man- 
ga y la mitad del plan, y el producto vuelto á multiplicar por 
la mitad del puntal, lo que dará por resultado los pies cúbicos 
de ámbitos de arqueo, que dividido por 7), 1 9 pies que compo- 
ne la tonelada de 20 quintales castellanos, y el cociente será 
las toneladas de arqueo. 

Art. 87. Siempre que p<'r cualquier operación, un buque 
tomase dinero á la gruesa, se hipotecase ó gravase en parte ó 
totalidad, deberá pedirse permiso á los Capitanes de Puerto; 
estos últimos lo avisarán de oíieio al Superior y los Capitanes 
de Puerto lo repetirán al de la capital, á íin de pasarse las 
circulares para prevenir toda mala fé en ulterioridades. 

Art. 88. Ningún buque mercante podrá hacer disparos de 
canon, sino á.^u entrada ó salida, siendo de día de sol á sol. 
El que dese¿ire hacer salvas ó tíisparps de cañón, tendrá obli- 
gación de munvrse primeramente del permiso correspondiente 
del Capitán de Puerto. Al que infrinja esta disposición, se le 
aplicará una multa de diez pesos fuertes por cada cañonazo,, 
siendo de día, y siendo de noche 100. 

Art. 89. Todo maestro carpintero de ribera ó calafate de- 
berá muñirse de su correspon líente patente y presentado en 
la Capitanía de Puerto pai*a su anotación. En caso contrario 
no podrá ejercer dicho oficio. 
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Art. 90. Todo buque fondeado en el puerto que no estu- 
viese arrimado á los muelles ó muralla, debení tCiier durante 
la noche, sea de luna ó nó, un farol blanco encendido en el 
palo trinquete, bajo multa 'de tres pesos fuertes. 

Art. 91. Toda embarcación menor fondeada en el puerto 
de su destino, tendrá obligación de guardar su carga á bordo 
hasta ocho días hábiles, y pasado este plazo, la retención de 
la carga seráá precio convencional con el dueño de ella, y los 
marineros tendrán derecho á ser pagos cincuenta centavos 
diarios. 

Art. 92. El paquete ó buque que transfiera su salida, esta- 
rá obligado á admitir á su bordo á los pasajeros que ya se hu- 
biesen munido del .boleto de pasaje correspondiente, dcísde el 
día 3' hora en que hubo de efectuar su salida, según el anuncio 
publicado y aviso pasado á la Capitanía de Puerto. 



Disposiciones policiales 

Art. 93. Todo buque con bandera nacional tendrá á su 
bordo cuando menos un ciudadano paraguayo mayor de diez 
y siete anos, en calidad de tripulante. 

El que no cumpliese esta disposición será multado en diez 
pesos fuertes. 

Art. 94. Toda lancha ó bote que se encontrase navegando 
en los ríos de la República, sin licencia de la Capitanía de 
Puerto, será comisado á beneficio del Estado. 

El oficial ó patrón y marineros sufrirán la multa de veinte 
y cinco pesos fuertes los primeros, y los segundos diez pesos 
fuertes cada uno, ó en su defecto quince á veinte días de prisión. 

Art. 95. Queda prohibido terminantemente arrojar á la.ri- 
bera animales muertos, basuras y despojos en descomposi- 
ción. El que lo hiciere tendrá una multa de cinco pesos fuer- 
tes según los casos, siendo á más de su cuenta la remoción de 
aquellos. 

Art. 96. Cuando se ahogare algún animal por cualquier 
accidente que sea, el dueño ó encargado deberá extraerlo fuera 
de la ribera, y no haciéndolo, incurrirá en la multa de cinco 
pesos fuertes. 

Art. 97. En caso de no conocerse el dueño ó encargado de 
los animales que boyasen, ó fueren arrojados á las riberas por 
las. aguas, es obligación de los Capitanes de Puertos extraer- 
los de las riberas. 
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Tarifa para el cobro de los derechos correspondientes á las Ca- 
pitanías de Puertos para buques mayores y embarcado^ 
ftes menores. 

Los buques de cabotaje mayores, en caso de matricularse ó 
usar bandera nacional, pagarán el cambio de bandera se- 
gún práctica, y á más la patente que será en sello corres- 
pondiente según el tonelaje i\ue. le corresponda. 

Por patente anual para chatas de cuatro toneladas hasta quin- 
ce, diez pesos fuertes. 

Por patente anual de botes de uno á cuatro toneladas, seis pe- 
sos fuertes. 

Por patente anual para canoas de una tonelada, tres pesos, 
fuertes. 

Permisos de chatas al exterior, tres pesos fuertes. 

Id de id. al interior, dos pesos fuertes. 

Id. de botes al exterior, dos pesos fuertes. 

Id. de id. al interior, un peso fuerte. 

Por rol para buques mayores al exterior, tres pesos fuertes. 

Permisos á buques mayores al interior, dos pesos fuertes. 

Por revisacion á los buques de tránsito, dos pesos fuertes. 

Por permisos de canoas, cincuenta centavos. Las chatas y ca- 
noas patentadas no pagarán permisos parael intfrior^ 
pero sí para el exterior i^egun la tarifa. 

Seguridad de calderas 

Art. 98. Todos los vapores que hacen la navegación de los^ 
ríos Paraguay y Paraná, deberán tener las embarcaciones 
menores necesarias para los casos de naufragio, incendio ú 
otros incidentes que pudiesen ocurrir, como igualmente un 
número de salva-vidas equivalente al de la tripulación y al 
máximun de pasajeros que pueda conducir el buque. 

Art. 99. Las calderas de todo vapor serán examinadas se- 
mestralmente por una Comisión ó cuando ésta lo juzgare con- 
veniente. Esta Comisión se compondrá del Capitán de Puerta 
de la capital y dos personas competentes, quienes darán su 
informe ai Ministerio de Guerra sobre el estado del buque 
para permitírsele ó nó navegar en los ríos. 

Art. 100. La Comisión determinará la presión prudencial 
del vapor á que podrán sujetarse las calderas, sometiéndose 
previamente á una prueba de presión hidrostática, examinan- 
do además de la máquina todas las demás condiciones del 
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baque, y fljande á eaáa ane el número de bombas de inoendk^ 
que deba tener. 

Art. 101. Terminada la operación detallada en los wtícu* 
los precedentes, se dará á cada vapor un certificado que fir- 
lúará y sellará el Capitán de Puerto con los miembros gne 
forman la Comisión, y en el que se expresará la presión maxi* 
ma del vapor á que podrán sujetarse las calderas. Este docu- 
mento será revalidado semestral mente, y deberá estar coloca- 
do en la cámara principal de cada buque. 

Art. 102. Cada caldera deberá ser provista de una válvula 
de seguridad. Erta válvula será sellada por la Comisión y no 

Podrá ser alterada bajo ningún pretexto. La Capitanía de 
'uerto Central hará certificar su estado toda vez que se dé en- 
trada ó salida á cada vapor. 

Art. 103. Para el primer reconocimiento que se efectuará 
en los vapores sujetos á este reglamento. íierán avisados coa 
diez días de anticipación por la Capitanía de Pueito Central 
los agentes ó propii»(arios á ün de que Jos buques se hallen 
prontos para ello. 

Art. 104. Es deber de los propietarios ó agentes, observar 
las siguientes instrucciones para lacilitai- esta operación: 

La caldera ó calderas á examinarse, deberán estar perfectar 
meute secas y limpias, tanto exterior como interiormente, sin* 
pintura ni grasa; se í^acarán además todas las ta|)as de entra* 
da, los grillos de hornilla y toda plancha que dificulte el exa- 
men. 

Art. 105. Desde el V de Enero próximo, las autoridades 
marítimas de la República impedirán la navegación de todo 
vapor que no haya llenado los requisitos prescriptos en lo re- 
ferente á la seguridad de calderas. 

Art 106. La falta de cumplimiento á las anteriores dis- 
posiciones, será penada con una multa de 500 pesos fuertes, 
bi fuese tomado un vapor navegando sin el certificado que 
acredite ei reconocimiento déla Comisión, será detenido en 
el puerto que arribe , y sin perjuicio de prorederse centra el 
Capitán y maquinista seg^in corresponda, se le aplicará la 
multa de 1000 pesos fuertes. 

Art. 107. Los trabajos de los dos miembros de la Comisión 

f>ara el reconocimiento, por primera vez se les abonará por 
os dueños de vapores 15 pesos fuertes á cada uno, y en las 
revisaciones semestrales 8 pesos fuertes. 

Art. 108. Cuando un vapor extranjero tenga patente de 
paquete nacional y esté nnmido del certificado de seguridad por 

7 
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«utorídades de la nación á que pertenezca, la Comisión se 
concretará á verificar su legalidad. 

Por esto no cobrará emolumento alguno. 

Art. Iu9. A ningún buque desarmado que no esté provisto 
-del certificado de seguridad, se le permitirá moverse á vapor 
<iel puerto, sin permiso de la Comisión. 

Art. 110. Lo» vapores nacionales pieden ser revisados 
por ia Comisión, y ésta dará cuent i fiel estado de ellos al Mi- 
nisterio de Guerra y Marina, especificando las medidas y re- 
facciones que sean necesarias hacer. 

Art. 1 11. Es necesario que cada caldera tenga una llave 
con el objeto de que sea probada á una presión hidrostática, 
•cuando ia Comisión lo considere necesario. 

Art. 112. Toda vez que sea absolutamente necesario tener 
que romper el sello de la válvula de seguridad á llave, ya sea 
parn seguridad ó preservar la maquinaria, si se encuentra en 
el puerto avisará á la Comisión el Capitán del buque, y si no 
lo está, podrán hacerlo con la sanción del maquinista y Capi- 
tán: pero está obligado en el primer puerto de su arribo á co- 
municarlo y dar al mismo tiempo aviso á la Comisión mani- 
festando la causa porque lo han roto, y además dicho aviso ha 
de estar firmado por el Capitán y el primer maquinista. 

Art. 113. En cada camarote se colocará un sal va- vida, en 
posición conveniente y completamente accesible á los pasa- 
jeros. 

Las mangueras, baldes y hachas deberán conservarse para 
los casos de fuego y peligro, y las dimensiones, número y posi- 
ción será arreglado por la Comisión. Los baldes obligatoria- 
mente deben tenerse llenos de agua y á la mano. 

Mtielles 

Art. 114. Los muelles eu que se embarcan pasajeros son 
como vías públicas, y por ellos se pueden embarcar y desem- 
barcar todos indistintamente, sin que por ello tengan que pa- 
gar ningún impuesto, salvo las cargas. 

Por los muelles de cargar no se podrán embarcar ni desem- 
barcar equipajes de pasajeros, con excepción del de los inmi- 
grantes. 

Art. 115. Los muelles de pasajeros están bajo la inspec- 
ción de la Capitanía de Puerto y auxiliará eñ todos los casos 
que el Resguardo lo solicitare. 

Art. 116. Desde diana hasta la retreta, estarán á disposi- 
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-cion de todos los particulares, y para Jos buques de guerra 
hasta las once de la noche. 

Art. 117. Ninguna clase de efectos ó equipajes puede em- 
barcarse ó desembarcarse sin el consentimiento del Res- 
:guardo. 

Art. 118. Ninguna embarcación menor, sea de la clase y 
■condiciones que fuese, podrá permanecer atracada á las esca- 
leras más tiempo que el necesario para embarcar ó desembar- 
<jar lo que conduzca ó debe conducir; el contraventor pagará 
una multa de dos pesos fuertes, la que será impuesta por el 
soldado de servicio y recaudada por la Capitanía. 

Art. 119. Las embarcaciones menores, después de haber 
concluido con el uso legítimo de las escaleras y precisen per- 
mrinecer en espera, podrán amarrarse á lo largo de los pun- 
tales del muelle; pero nunca fondearse ni permanecer sobre 
-el bichero ó botador frente á ellos, so pena de pagar dos pesos 
fuertes de multa. 

Art. 120. Ninguna embarcación menor de la condición y 
clase que sea podrá pasar la noche amarrada á los muelles, 
so pena de pagar dos pesos fuertes de multa y los daños que 
puedan oc »sionar, y si fuere por estar abandonada, se cuidará 
por el soldado del servicio, hasta tanto aparezca el dueño, el 
que deberá satisfacer el gasto ocasionado y averías que hu- 
biese causado. 

Art. 121. Las balleneras y guadaños, después de puesto el 
sol, pasarán al fondeadero que el Capitán de Puerto les desig- 
nare, de donde no podrán moverse durante la noche sin el 
permiso de la Capitanía, so pena de pagar la multa que corres- 
ponde á los que tal hacen. 

Art. 122. Ningún patrón de ballenera ó guadaño, permi- 
tirá que ios changadores salten dentro de la embarcación con 
el objeto de prima en la carga ó equipaje, en la inteligencia 
que el patrón y contraventores pagarán una multa de dos pe- 
sos fuertes cada uno. 

Art. 123. No se podrá expender en los muelles bebidas es- 
pirituosas, y solo se permitirá la venta de frutas ú otros artícu- 
los de comestibles, sin que puedan los vendedores estacionar- 
se; la Capitanía les designará el lugar en donde solo podrán 
estacioniírse sin que estorben el tránsito. 

Art. 124. No se permitirá dormir á ningún individuo en 
los muelles y bancos de la ribera. 

Art. 125. Es prohibido lavar rapas en ninguna parte del 
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muelle mcLuso las rampas, así mismo tender velas ó» ropas^át 
secar. 

Changadores 

Art 126. Los changadores de muelles deberán muñirse de- 
una placa con número que les será dada por la Capitanía de- 
Puerto, previo pago de dos pesos fuertes. 

Art. 127. La Capitanía, al dar la placa á cada» changador,, 
dará una libreta conteniendo cincuenta números, que será de- 
la placa- 

Art. 128. La Capitanía, al dar la placa á cada changador,, 
inscribirá en un libro el nombre, nacionalidad, edad, estado 
domicilio y las señas particulares que tuviere. 

Art. 129. El Capitán de Puerto podrá impedir ejercer el 
oficio de char gador en los muelles á todo individuo que no- 
esté provisto de la correspondiente placa, así como no darla ái 
toda persona que sea de notoria mala conducta, y quitarla al 
que cometa delito, hurto ó hechos que puedan menoscabar los. 
intereses de los pasajeros. 

Art. 130. Para ser changador de muelle se precisa dar bue- 
nos informes de personas caracterizadas que quedarán archí*^ 
vados en la Capitanía. 

Art. 131. Toda vez que cualquier changador mude de do* 
micilio, está obligado á comunicar á la Capitanía, y si no lo- 
hiciere, incurrirá en la multa de diez pesos fuertes. 

Art. 132. Todos los changadores de muelles están obliga- 
dos á llevar visible la placa éu el pecho y deberán mostrarla, 
toda vez que se le solicitare. 

Cada año deberán ser renovadas las placas. 

Art. 133. Toda vez que deba conducir un changador equi* 
pajes de pasajeros, está obligado éste á entregar un boleto de- 
su libreta en señal de haberse hecho cargo de él. 

Art. 134. Conducido el equipaje al lugar q^e se le designe- 
y cobrado su trabajo, podrá nuevamente exigir su boleto. 

Art. 135. Cuando un changador pierda algún bulto ó sus- 
traiga á cualquier pasajero, podrá éste redamar ante la Capita- 
nía indicando el número del changador y exhibiendo su bole- 
to para las medidas que sean necesarias adoptarse. 

Art. 136. Ningún changador podrá prestar su placa y bo* 
letos á otros, so pena de cinco pesos fuertes de multa. 

Art. 137. Los changadores guardarán una perfiecta^suboc» 
dinacion á los empleados de la Capitanía* 
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Art. 138. Toda ves aae cualquier changador de muelle se 
^>re6ente en él con vicio ae embriaguez, pcwirá ser expulsado 
y retirada su placa. 

Alt 139. Todo changador está obligado á conducir al Res- 
^ardo todo el equipaje ae que se hubiese hecho cargo. 

Art. 140. Por descarga y conducción de equipajes hasta el 
Resguardo, los changadores podrán solo cobrar por carga de 
•un hombre cinco centavos, y cargar al carro si prefiere el pa^ 
^ero conducir su equipaje en él. Del Resguardo al destino 
•del pasajero, se cobrará solo cinco centavos por cuadra, sien- 
•do carga de un hombre de 5 á 8 arrobas. Por bultos de mano 
•como saco de noche, baulitos, cajitas, canastos y demás pare- 
Kíido, será convencional. 

Art. 141. Los changadores déla ciudad pueden entrar has- 
te los embarcaderos con las cargas que condujeren, pero no 
pueden extraer de estos para fuera ninguna cosa. 

Art. 142. Los changadores pueden entrar en precio con- 
vencional por todo el equipaje con los pasajeros, sin sujetarse 
^ la tarifa. 

Los changadores de muelles son exclusivos en los trabajos 
•de extraer los equipajes. 

Disposiciones sobre las visitas sanitarias 

Art. 143. Toda embarcación que arribe ápueitosde la 
República, recibirá visita sanitaria por el Médico de Sanidad 
juntamente con el de la Capitanía. 

Art. 144. El capitán del buque entrante quedará sujetó á 
las leyes del país, si faltase á la verdad en la interrogación 
^ue se le hiciere por la visita de sanidad. 

Art. 145. Toda embarcación que se atracare á un buque an- 
tes de la visita desanidad, y resultase ser puesto el buque en 
observación, quedará en el mismo caso, además de las penas 
impuestas por esta falta. 

Art. 146. Toda vez que un buque entre á un puerto de la 
República, viniendo de puertos infestados con patente siuña 
^deberá traer en su palo mayor una bandera amarilla. 

Lo mismo si á su bordo hubiere ocurrido alguna defunción 
.y se temiese fuese de enfermedad contagiosa. 

Art. 147. Todo buque de guerra en el caso de arribar con 
síntomas de infección a borao, ó viniere de puertos infecta- 
dos, i^ará ana bandera amarilla y quedará sujeto á las leyes 
*de cuarentena. ♦ 
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Art. 148. A todo buque de giierra en las condiciones ex- 
presadas en el artículo anterior, se le pasará la visita con eí 
agente ó cónsul de su nación, y en caso de no haberlo, el Ca- 
pitán d^; Puerto y, el Médico de Sanidad. 

Art. 149. Todo buque mercante que entrare á puertos de 
la República, abonará desde el !• de Enero de 1883, como 
derecho de visita de sanidad, un impuesto de dos centavos 
fuertes por tonelada. 

Art. 150. Los buques que procedan de puertos infestados 
ó que no presenten patente de sanidad, abonarán el doble del 
impuesto fijado por el artículo precedente. 

Art. 151. Estos impuestos ó derechos serán cobrados por 
el médico que haga la visita. 

Art. 152. Nin^na autoridad marítima de la República, ni 
de Aduana, pcrniitirá la carga ó descarga niel despacho de 
embai*cacion alguna, que no acredite haber abonado el im- 
puesto de visita de sanidad. 

Art. 153. Las cartas de sanidad vendrán visadas por el 
agente consular paraguayo que estuviere acreditado en el 
punto de la procedencia del buque. 

Los infractores á esta disposición pagarán una multa de 
veinticinco pesos fuertes. 

Art. 154. Las Juntas de Sanidad designarán los parajes ó 
se les proporcionará el buque que servirá de lazareto, en don- 
de se constituirá provisoriamente una autoridad militar, que 
marchará de acuerdo en todo con la autoridad sanitaria, la 
cual someterá á todas las embarcaciones á las medidas que se 
juzgue convenientes para seguridad y separación, procurando 

2U0 esas medidas sean las más adaptables á las circunstancias 
e la localidad. 

Art. 155. La autoridad militar de los lazaretos encarga- 
da de la policía de seguridad tendrá bajo sus órdenes á los 
encargados ó comandantes de los buques-lazaretos y deberá 
vigilar la administración interna de cada uno. 

Corresponde también á la autoridad militar, de acuerdo 
con el médico, vigilar y distribuir los cuarentenarios en loa 
buques destinados al efecto: sujetando estas operaciones á las 
prescripciones sanitarias y marítimas. 

Art. 156. Para dar debido cumplimiento á sumisión, el 
médico y autoridad militar del punto deberá visitar los diver 
sos lazaretos ó buques, en caso necesario, día por día. 
. Art. 157. En caso de faltas graves, atentados, delitos-ó 
crímenes, la autoridad deberá levantar las correspondientes 
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sumarias, separando de sus puestos A los empleados, dete« 
Hiendo á los que hubiere delinquido j dando cuenta de todo ¿ 
Ja Junta de Sanidad. 

Art. 158. Laautoridad militar vigilará en lo posible poroue 
las lanchas que van á efectuar la cuarentena, anclen en los 
radios que se les señalen, procurando que éstas eptén dispues- 
tas de manera que puedan ser inspeccionadas desde los buques 
destinados de lazaretos ó puntos inmediatos indicados para 
este fin; velará porque ningumi embarcación quede muy apar- 
tada 7 fuera de vigilancia. 

Es también competencia de las autoridades inspeccionar 
é intervenir en la alimentación de los cuarentenarios j de la 
dotación de los buques. 

Art. 169 De acuerdo con la autoridad sanitaria inspeccio- 
nará la limpieza de todos los buques y panojes (|ue sirven de 
lazareto, de su distribución y comodidades que servirán á los 
cuarentenarios. 

Atenderá á las quejas y dificultades que se susciten entre 
los cuarentenarios y las autoridades de los buaues, levantan- 
do al efecto sumarios y dando cuenta á la Sanidad. 

Art. 160. En lo* lazaretos se pondrá una tarifa, combina* 
da con la autoridad, en la que se hará constar el precio por 
pensión y extras, buscando siempre la moderación en ellas. 

Las personas cuyo estado de pobreza sea constatado por 
la autoridad serán mantenidas gratuitamente, com«. lo será 
también la asistencia y servicio médico.— Los cuarentenarios 
solo pagarán los cuidados extraños al servicio sanitario. 

Art. 161. Toda embarcación ocupada en la carga y des- 
carga de buques en cuarentena, está oy igada á sujetarse al 
reglamento sanitario y obedecerá las órdenes trasmitidas por 
los guardas sanitarios. 

Art. 162. Queda igualmente ' prohibido el desembarco de 
enfermos y cadáveres sin permiso de la Capitanía. 

Art. 163. Toda embarcación que obtuviere permiso para 
cargar y descargar de los buques puestos en observación v en 
cuarentena, deberá tener una bandera amarilla que será de 
dos varas de largo y dos paños de ancho. 

Los infractores sufrirán una multa de 2 á 10 pesos fuertes. 

Art. 164. Toda correspondencia procedente de los cuaren- 
teiitmo») será entregada al guarda sanitario á bordo de los 
fe^iques en cuarentena al medico de los lazaretos ó empleado 
4e la Capitania. El guarda, médico ú oficial que reciba cor- 
respondencia de cuarentenarios, la encarpetai*á con las deb¿. 
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das precauciones, enviándola en se^idá con segaridad al jefe 
4e Ja Capitanía Central. La infracción de esta disposición se- 
rá castigada con una multa de diez pesos fuertes. 

Juntas de Sanidad 

Art. 165. Quedan establecidas en los puertos de la RepA- 
blica Juntas de Sanidad Marítima que tendrán su asiento en 
las Capitanías. 

Art. 166. Dichas Juntas serán compuestas por ahora del 
modo siguiente: I'' Del CapiUm de Puerto como presidente; 
2^ Del médico ó médicos de Puertos, y en caso de no existir 
estos funcionarios, del mélico de P.»l¡cía; 3^ Del Administra- 
dor de Aduanas ó presidente de la Jimta en donde los prime- 
ros no existieren; y, 4<> de algnn médico que ejerza ia profe- 
sión ó practicantes ó personas que merezcan consideración. 
Art. 167. Son atribuciones de la Junta: 
1^ Llevar prolijamente un libro de acuerdos, en que cons- 
ten las decisiones que se tomen en los casos no previs- 
tos en este reglamento, y para salvar las dudas qáe pue- 
dan ocurrir. 
2® Velar por el cumplimient»^ de las disposiciones de este 

reglamento, de cuya observancin son responsables. 
3** Firmar y sellar las patentes de sanidad de los buques 

que salgan de los puertos respectivos. 
4** Pasar en consulta á la Junta de Stinidad del Puerto 
Central, la exposición de las dudas y caso6 no previstos 
en este reglamento, que ocurrieren, con los sumarios y 
demás datos concernientes, ó que le fueren pedidos pn- 
ra ser remitidos al Consejo de higiene pública, que por 
intermedio de la Junta Central comunicará su decisión. 
5** En caso de arribo al puerto de algún buque infestado, 
tomar las medidas convenientes de acuerdo con este 
reglamento, comunicando el suceso á las Juntas de Sa- 
nidad de los puertos inmediatos de la República, y á la 
Junta Central para ser elevado á conocimiento del Go 
bierno. 
6^ Tanto en el caso anterior como en el desarrollo en el 
puerto de su juriBdiccion ó en mis cercanía:* de alguna 
epidemia ó epizootia, al étir salida á un buqne, verifi- 
cará escrupulosamente en iaespeeíe, valor, las yarias 
circunstancias especificadas tm, ias plantes de sanidad 
adoptadas en la República. 
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7* VigikfcT también eláseo <iel puerto y sus inmediaciones. 

Art. 168. Las Juntas establecidas en los demás puertos de 

*la República, deberán enttíítderse con la Junta de Sanidad 

del Puerto Central para todo lo que se relacione con la sala« 

'bridad pública. 

Art. 169. En el caso de duda, disidencia, reclamación ó 
protesta, sea de parte de las Juntas, sea de particulares, la 

-Junta de Sanidad del Puerto Central pondrá en conocimiento 
del Gobierno, debiendo ocurrir al Consejo de Higiene Pública 
como tribunal consultivo ó de apelación. La decisión que die- 
re el Consejo de Higiene será comunicada al Gobierno para 
su resolución. 

Art. 1 70. Queda á la resolución de las Juntas de Sanidad 
el tomar todas las precauciones convenientes respecto de los 
buques que tengan ó en que sé presenten casos de enfermeda- 
des llamadas indíjenas, como la fiebre tifoidea, la viruela y 
otras que revisten un carácter pernicioso que pongan en peli- 
gro la vida de dichos enfermos, ó que puedan tomar un carác- 
ter epidémico en el mismo buque ó en la localidad: debiendo 

•circunscribirse estas medidas al buque y enfermos, pero en 
ningún caso á los sanos y al cargamento, a menos que circuns- 
tancias especiales exijan lo contrario. 

Art. 171. En caso de existir una epidemia en un puerto de 
salida ó en sus cercanías, las Juntas no permitirán que los bu- 
ques que conducen pasajeros, admitan un número que no 
guarde proporciones con las comodidades de los mismos bu- 
ques. 

Art. 172. En caso de reinar ó haber reinado una epidemia 
en los puertos de salida ó en sus cercanías, las Juntas prohibi- 
rán el embarque de frutos que no hayan sufrido una oesinfec 
cion previa, suficiente á su juicio, lo que deberá ser certifi- 
cado. 

Art. 1 73. En caso que los pasajeros sean muchos y el via- 
je sea largo, hai*án presente á los capitanes de los buques la 
conyeniencia de llevar á bordo un facultativo. 

Art. 174. Las atribuciones de la Junta de Sanidad respec- 
to á los buques surtos en el puerto ó prontos á emprender 
viaje, son extensivas á cuanto «e rtlacione con el aseo, lim- 
pieza y. conservación de la salud á bordo de los mismos. Con 
cfite objeto cuidarán deque los alimentos sean frescos, buenos 
^abundantes. 

Art. 175. Las Juntas prohibiién el embique de cargas 
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putreeibles, y de sostaneias inflamables ó explosibles, cuando 
los.buques Ueren pasajeros. 

Art. 176. £s deber de la Junta de Sanidad cuando un bu- 
que esté en cuarentena, prestarle los auxilios que reclamo sa 
situación. 

En caso de epidemia á bordo d^ un buque, de las enferme- 
dades llamadas exóticas, cólera, fiebre amariUa, peste de Orien- 
te, las Juntas dispondrán si el buque ha de permanecer en el 
{>uerto ó pasar á otro paraje que se le designe, dando al efecto- 
as órdenes convenientes. 

Arf. 177. En cuanto al modo de pasar la visita sanitaria^ 
se recomienda á las Juntas que eviten el ridículo, empleando 
sin embargo todas aquellas precauciones que son del caso, con 
los buques de patente sucia, ajustándose en lo posible al moda 
siguiente: 

Llegada la embarcación con la visita al habla del buque que 
debe ser visitado sin atracar, si el eslado del río lo permite, pe- 
dida la patente sanitaria del puerto de salida y el último punto 
en que hubiera hecho escala, si viniere del extranjero. Entrega- 
da ó arrojada la patente, el médico encargado de pasar la visita 
se impondrá con cuidado de todas las circunstancias y obser- 
vaciones que en ella consten; averiguará si ha hecho cuarentena 
en algún puerto y por cuántos días, y si tiene enfermos á bor- 
do y en qué número, si ha tenido defunción entre la tripula- 
ción ó pasajeros durante el viaje, y de oué enfermedad según 
su entender, y pedirá al capitán y al médico, si lo hay á bordo, 
un certificadr» de las novedades sanitarias que hayan ocurrida 
durante el viaje. Por el juicio que forme la autoridad sanita- 
ria, en vista de los documentos que se le presenten y por las 
contestaciones á las preguntas que juzgare conveniente ha,cer 
para mayor esclarecimiento, res«)l verá si el buque debe per- 
manecer en cuarentena de observación ó pasar á otro punto; 
y dará acto continuo parte á la Junta de Sanidad de las nove- 
dades que ocurran y de la determinación que haya tomado, 
para que ésta resuelva lo que debe hacerse en dicho caso. 

Si el estado del río lo exige, podrá el médico subir á borda 
del buque, debiendo entonces mantenerse lo más aisladamente 
posible de los pasajeros y tripulación: no siendo un obstáculo 
para su reembarco dicha subida. 

Si resultare duda ó sospecha de ocultación de enfermos ea 
el buque, se deberá acompailar del oficial que mande la em^ 
barcacion, subirá bordo, registrar las cámaras del buque é ins; 
peccionar la tripulación y pasajeros. Igual conducta se obser[. 
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vara toda vez gue lotja enfermos á bordo, según declaración, 
j se igneraw la clase de enfermedad. 

Si el buqii'e debé''perraaiiecer en observación hasta segun- 
da orden, se pedirá la correspondencia, para sonrieterla á las 
precauciones higiénicas que se crean convenientes. 

Queda al buen juicio del médico que pase Ja visita, la con- 
ducta que debe observar en casos imprevistos, la variación en 
el interrogatorio y adopcit>n de medidas conforme á las cir- 
cunstancias, debiendo de todo dar cuenta á la Junta de Sani- 
dad, la que en c^so de duda ordenará qne otro médico pase ó, 
bordo del buque á reconocer, dando cuenti^ de la resolución 

?ue tomaría á Ja Junta, para que ésta Jo comunique á la Junta 
lentral y ésta al Gobierno. Igual comunicación se hará toda 
vez que se ponga un buque en cuarentena de observación ó 
se envíe al lj:gar donde se determine como lazareto. 

Art. 178. Las Juntas de Sanidad deberán pronunciarse so- 
bre la existencia ó no exist'mcin de las enfermedades exóticas. 
La duda será interpretada en el sentido de la mayor pruden^ 
ciay la patente será sucia. En este caso consultarán al Conseja 
de Higiene Pública, cuyo dictamen hará decisión. 

Art. 179. Ade?nás de las medidas especificadas en este re- 
glamento, las autoridades sanitarias están en el deber, en pre- 
sencia de un peligro inminente y fuera de toda previsión, de 
prescribir bajo sn responsabilidad las medidas que juzguen in- 
dispensables para la conservación de la salud pública, solici- 
tando el concurso de las demás autoridades locales, si fuere 
preciso, y debiendo dar cuenta oportunamente á la Junta de 
Sanidad del Puerto Central. 

Art. 180. Las Juntas de Sanidad pasarán anualmente á la 
Junta de Sanidad del Puerto Central, un informe detallado de 
las medidas extraordinarias no incluidas en el presente regla- 
menio que hixya sido preci^^o tomar, proponiendo las mejoras 
que á su juicio y por experiencia conviene hacer, así como da- 
rán cuenta también de las demás novedades que hayan ocur- 
rido, de los beneficios que hayan resultado del establecimiento 
de les instituciones sanitarias y del número de patentes de sa- 
nidad que hayan expedido clasificada según su categoría. 

La Junta de Sanidad del Puerto Tentral pasará al Gobier^ 
no un informe en las mismas condicionen y Jos datos estadísti^ 
eos que Jas demás Juntas de Sanidad le hayan tiMsmitido. 
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De loe cnarentenas 

Art. 181. Todo buque que llegue á un puerto de la Repú- 
blica sin patente ó con patente sucia, tocada ó sospechosa, 
será declarado en cuarentena, así como aquel que tenga algo 
que lo ponga en las condiciones de patente sucia, á saber: en- 
fermos á su bordo, caso de defunción durante el viaje de 
cualquier enfermedad, ó carga en putrefacción ó descomposi- 
ción. 

Art 182. Habrá dos clases de cuarentenas: la de observa- 
ción y la de rigor. 

La cuarentena de observación no será notificada en el acto 
<ie comunicar un buque con las estaciones ó visitas que se les 
practicare. 

Esta solo durará tres días, que empezará á contarse desde 
el momento de la notificación al capitán. 

Los días se contarán de veinticuatro horas completas. 

Las cuarentenas de rigor se efectuarán en los parajes que 
se les designe y por el tiempo que se crea conveniente para la 
purificación, limpieza desinfección y demás medidas necesa< 
rias. 

Art. 183. La duración de la cuarentena de observación 
«era la misma pam el buque, las personas y mercaderías que 
en él estén. 

Art. 184. La cuarentena de observación se señalará por la 
autoridad y se procurará sea en el más aislado del puerto, se- 
parado de los demás buques y á la vista, cuya embarcación 
iserá fumigada conforme las circunstancias medien. 

Art. 185. Esta cuarentena de observación se limitará á 
tener bajo vigilancia, durante los tres días, al buque, la tripu- 
lación y pasajeros, no permitiéndosele el desembarco y des- 
•carga de mercaderías, ni la práctica con las demás embarca- 
ciones surtas en el puerto. 

Art. 186. En caso de que un buque en cuarentena de ob- 
servación tenga á su bordo sustancias animales ó vejétales en 
putrefacción, ó contengan comestibles ó bebidas adtilteradas» 
V sofisticados, será obligado á salir ó arrojarlas al agua en 
donde se le designare, debiendo para el efecto ir á su oordo 
un delegado de Sanidad para constatar el hecho. 

Art. 187. Desde el momento en que un buque sea puesto 
en cuarentena de observación, su capitán comenzará á poner 
^n ejecución las medidas de aereacion, limpieza y puriñcacioa 
^ue se le ordene con respecto al buque, la tripulación y pa- 
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sajaros; y si en el curso de la cuarentena, ocurre á su bordo 
algún caso de enfermedad ó de defunción, su capitán comuni- 
cará inmediatamente llamando á la Capitanía por medio de 
la bandera amarilla, poniéndola á media asta. 

Art. 188. Cuando en un buque en oDservacion suceda lo. 
expresado en el artículo anterior, quedará sujeto á las medi* 
das que adoptare la Junta de Sanidad, pudiendo prolongar la 
observación, y si hubiere ocurrido de enfermedad exótica ó> 
hay otros motivos graves, se le podrá poner en cuaren- 
tena de rigor. 

Los buques puestos en cuarentena de rigor, se sujetarán 
á las medidas de his JuntHs de Sanidad, pudiéndose obligar al 
desembarque de pasajeros y tripulación en el paraje que se le 
designe ó sirva de lazareto, así como la descarga del buque^ 
limpieza y fumigación. 

Alt. 189. Si ocurrieran entre los pasajeros ó ti'ipulantes de 
\\n buque que estuviera en cuarentena de rigor, caso ó casos, 
de enfermedad ó defunción por enfermedad exótica, se volve- 
rán á contar de nuevo los días de cuarentena desde la conva- 
lecencia del enfermo ó desde la defunción. 

Art. 190. Todo buque proveniente de puertos infestados 
(con patente sucia), que haya efectuado cuarentena en puerto, 
intermedio, presentando la constancia de ella, podrá ser admi- 
tido á libre práctic^í, si se considera que ha sido suficiente esa 
cuarentena, si no ha habido novedad e»» la salud de los pasa- 
jeros y tripulantes en el intervalo, y si han transcurrido más de 
quince días de su salida del puerto infestado. 

En caso contrario, sufrirá la cuarentena de observación ó 
de rigor, según la apreciación que haya de las circunstancias 
que medien, en la Junta de Sanidad, la que en caso de duda ó 
incertidumbre optará por lo más seguro. 

Art. 191. Todo buque que haya tenido en su viaje algún caso 
de enfermedad exótica (cualquiera que sea su patente) podrá 
hacer cuarentena de rigor. 

Art. Í92. Uu buque con patente limpia, cuyas condiciones, 
fueran evidentemente malas y comprometedoras para la salud 
pública, podrá ser equiparado por medio de higiene á un bu- 
que con patente sucia, y será en consecuencia sometido al ré- 
gimen cuarentenario. 

Art. 193. Salvo la presencia á bordo en caso de peste, fie- 
bre amarilla ó cólem, en cuyo caso deberá pasar á purgar la 
cuarentena de rigor, por lo menos á tres leguas del puerto, un 
buque tendrá siempre el derecho de volver, sea antes de ser> 
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|)tiesto en cuarentena, sea en <*l curso de ésta, siempre que no 
se dirija á otro puerto de la República. 

Art. 194. Si un buque en cuarentena con enfermedad or- 
dinaria á su bordo y desea volver, la autoridad sanitaria de- 
berá asegurarse, para permitirle la salida, de que los enfermos 
pueden ser convenientemente cuidados durante el viaje; y en 
•caso de que dichos enlermos prefieran Quedarse, ó no puedan 
ser atendidos abordo, se ordenará su desembarco, si su esta- 
do lo permite, en otro buque de estación ó punto que sirva de 
lazareto. 

Art. 195. Las cartas y papeíes de los buques en cuarente- 
nal serán sometidos á las medidas iiigiénicas que se consideren 
necesarias; pero conservándose cerradas las cartas, oficios y 
papeles lacrados, y procurándose no alterar las letras de uuas 
y otras. 

Art. 196. Todo buque que no tenga patente desanidad 
cuando en atención al pimto de procedencia debiera estar 
provisto de ella, podrá, según las ci'cunstancias, ser sometido 
á una cuarentena de observación ó de rigor. 

En el misnio caso estarán c»mprendidos los que aleguen 
pérdida fortuita de la patente. 

Las Juntas de Sanidad fijarán la duración de esta cuaren- 
tena. 

Art. 197. Toda patente raspa la ó enmendada, cuya en- 
mendatura ó raspadura no venga certificada, será considerada 
para todos los efectos como patente sucia. 

Art. 198. Cuando un buque esté en cuarentena no podrá 
atracar á su bor :o embarcación alguna, salvo si el buque en 
cuarentena pide socorro, en cuyo caso se les prestarán los 
auxilios que fueren del caso. Fuera de esta circunstancia, so- 
lamente la Sanidad podrá llegar á su bordo, tomando las pre- 
cauciones que considere necesarias. Toda otra embarcación 
que atracare al buque en cuarentena, quedará en cuarentena 
á su vez, y pagará ima multa de cincuenta pesos fuertes. 

Art. 199. iíl capitán de todo buque que tenga averías y que 
vaya á ser puesto en cuarentena, p )ndrá dicha circunstancia 
en conocimiento de la Junta de Sanidad, la que en dicho caso, 
ordenará que el buque pase á purgar en el pardje que se le in- 
dique la cuarentena, y una vez verificado ésto, tomará todas 
las medidas necesarias de seguridad, en cuya adopción podrá 
ir hasta la descarga completa del buque y demás medidas que 
fueren convenientes, de acuerdo para este fin con el Adminis- 
trador de la Aduana. 
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Art. 200. Toda vez que estando un buque en cuarentena 
de observación, necesite víveres ú otras cosas, los pedirá á sus 
consignatarios por conducto de la Sanidad; y para la remisión 
de los pedidos á bordo del buque en cuarentena, se pedirá per- 
miso y se le ordenará que viiya un delegado para dirigir el 
cumplimiento y ejecución de las siguientes medidas precau- 
cionales: 

Una vez al habla del buque en cuarentena, se ordenará que 
se eche al agua un bote sin tripiilautes, el que permanecerá á 
merced de la corriente sujeto al buque por medio de un largo 
cable. Este bote será pescado por la embarcación que Jleve 
los auxilios y en él se depositarán los víveres y demás objetos 
que se hayan pedido; hecho ésto se volverá la embarcación á 
tierra. ** 

Este mismo expediente se empleará toda vez que habiendo 
hecho el buque señal á la Capitanía, venga la falúa á ver lo 
que necesite. Se pondrán las comunicaciones ó el pedido en 
el boie. 

Art. 201. El capitán ó patrón que desobedezca las órdenes 
que se le comuniquen sobre cuarentenas, se hará reo de grave 
crimen y podrá bcr compelido á la obediencia por las autori- 
dades marítimas, las que están facultadas para emplear todos 
los medios á su alcance, hasta echar el buque á pique en úl- 
timo caso. 

De los lazaretos 

Art. 202. Las Juntas de Sanidad, en los casos previstos 
por este reglamento, indicarán el paraje más oportuno, salu- 
bre y que llene las condiciones higiénicas para lazaretos. 

tín los demás puertos de la República, á medida que las 
necesidades sanitarias la requieran, serán establecidos los la- 
zaretos ó pontones flotantes, previa comunicación al Gobierno 
por el intermedio ordenado. 

Art. 203. Toda vez que se encuentre un buque ó pasajeros 
en cuarentena, serán atendidos éstos por un médico, con los 
empleados necesarios para hacer cu«nplir las disposiciones 
prescriptas y remediar on lo posible á los pasajeros. 

Art. 204. Los lazaretos estarán bajo la dependencia de las 
Juntas de Sanidad respectivas. 

Art. 206. Los empleados encargados de la vigilancia de 
los cuarentenarios y demás disposiciones ordenadas, cuidarán 
y teadrán presente los perjuicios que podrán irrogarse con 
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medidas sanitarias 7 evitarán en lo posible que causen daftos* 
ó perjuicios. 

Art. 206. Queda prohibido ponerse en comunicación dire(^ 
tu ó inmediata con las pei*sonas j las cosas que estén en cuar 
rentena ó en los lazaretos. 

Además de la multa de cincuenta pesos fuertes, será así; 
mismo declarado en cuarentena y considerado como haciendo 
parte de la misma procedencia. 

Art. 207. Cuando haya buques, ó estén los buques en cua- 
rentena, se mantendrán on ellos una astabandera colocada en 
el sitio más visible, la bandera amarilla durante el día y un 
farol con luz del mismo color durante la noche, para que sirva 
de aviso á todos los buques, que á su vista procurarán pasar 
á la ma/or distancia que sea posible, seg^m su calado y el 
agua que el canal tenga. 

En Caso de liaber buques haciendo cuarentenas en el laza- 
reto, la Capitanía ó autoridad encíirgada, someterá á todos los. 
buques que carguen ó descarguen de acuerdo con el director- 
sanitario, á todas aquellas medidas que se juzguen convenien- 
tes previa consulta á la Junta de Sanidad del Puerto Central, y 
procurando que dichas medidas sean las más adaptables á las» 
circunstancias de la localidad. 

Art. 208. Los enferm(»s en cuarentena podrán hacerse tra- 
tar por un médico de su elección que no sea el del lazareto», 
pero dicho médico, así coiik» las demás personas comprometi- 
das en la visita y embarcaciones, se sujetarán en cuarentena á 
su vez. Es deber del médico que vaya á prestar asistencia en 
el lazareto, dar informe por escrito al director sobre el estado, 
de los enfermos á su cuidado y demás cambios que en la salud 
de los mismos se noten. 

Art. 209. Los artículos en putrefacción ó descomposición, 
no serán admitidos en los lazaretos; por el contrario, se obli- 
gará al capitim á salir ó arrojar al agua; lo niismo se hará con. 
las ropat (que pueden también ser quemadas) que hayan per- 
tenecido á algún individuo muerto de enfermedad contagiosa,, 
y con cuanto revele desaseo ó alteración notable ajuicio del 
médico del lazareto ó de la Junta: en caso de apelación ó pro- 
testa por parte del capitán ó deudos se hará lo mismo. Los ar- 
tículos comestibles, vegetales y animales, y las bebidas que se- 
hallen alteradas, quedarán sujetOá al mismo orden de medidas- 
tina vez que la Junta de Sanidad haya constatado su estado de- 
deterioro ó alteración ó sofisticacion. 

Los equipajes de los pasajeros y tripulación y la ropa de? 
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USO, deberán ser también aereados y ventilados, mientras du- 
re la cuarentena, y el director del lazareto velará por el cum- 
plimiento de esta medida. 

Los equipajes y ropas pertenecientes á los individuos que 
hayan fallecido no habiendo sido de su uso ordinario durante 
la enfermedad, serán purificados y fumigados, según las cir- 
cunstancias, ó sometidos á otras medidas higiénicas. 

Art. 210. Los gastos que ocasionen la descarga, expurga, 
fumigaciones, limpieza, purificaciones y carga de los buques 
que estén en cuarentena, serán de cuenta de los mismos bu- 
ques ó de sus consignainrios, — (PromtiJffada en Fehero 2 
de 1883). 
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CONSEJO DE MEDICINA 



Ley orgánica del Conujo 

De la cmnposicum de sus Miembros 

Art P Créase un Consejo de Medicina, compuesto de cua- 
tro médicos, dos farmacéuticos y un químico, que serán nom- 
brados de dos en dos años por el P. K, pudiendo ser reelegi- 
dos. El Consejo de Medicina será responsable de sus actos 
y de las consecuencias que originen éstos. Las reclamaciones 
contra las medidas ú ordenanzas de dicho Consejo, serán di- 
rigidas al Ministerio del Interior, cuando sean de carácter ad- 
ministrativo, y á los jueces de 1* Instancia, cuando sean de 
carácter contencioso. 

Art. 2^ Declárase carga pública el servicio del Consejo de 
Medicina. 

Art. 3° El Consejo se formará un reglamento interno para 
el orden de sus sesiones, el cual será presentado al P. E. para 
su aprobación, y elegirá de su seno un Presidente y un Vice 
Presidente, que lo comunicará en oportunidad al mismo Po- 
der Ejecutivo. 

Art. 4°. El Consejo se reunirá en sesiones ordinarias siempre 
que las necesidades de su cometido lo reclamen y por lo me- 
nos cada treinta días. La convocatoria será hecha por el Pre- 
sidente del Consejo, ó en su ausencia por el Vice Presidente, 
y en defecto de éstos por cualquiera de los miembros. 
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De las atribuciones y competencia del Consejo 

Art, 5**. El Consejo de Medicina tendrá á su cargo todo 
t!uanto se refiere á la salud pública y sus atribuciones serán: 

V Esjtudiar y proponer al Gobierno las medidas que con- 
sidere necesarias para atender á la salud pública, y pre- 
venir la propagación de cualquiera enfermedad epidé- 
mica ó contagiosa. 

2^ Vigilar el ejercicio legal de !a medicina, oirujía, farma- 
cia y demás ramos del arte de curar. 

3® Nombrar un Secretario que será remunerado por el 
Tesoro Público. 

Be las atribuciones y deberes del Secretario dd Consejo 

Art. 6^ Son obligaciones del Secretario del Consejo: 

1^ Llevar un libro auténtico de las sesiones del Consejo» 
formulando por actas separadas cada sesión, en la cual 
figurarán la asistencia é inasistencia de los miembros, 
las discusiones habidas, las disposiciones propuestas y 
las ordenanzas dadas. Cada acta de las sesiones será 
firmada por el Presidente y refrendada por el Secretario. 
■2*^ Será el encargado de la caja d-1 Consejo, para cuyo 
efecto llevará un libio de contabilidad, en el que .figura- 
rán todas las entradas y salidas de dinero en caja, con 
especificación de procedencia é inversión. 
3° Formular y publicar las disposiciones adoptadas, así 
como las actas y los balances. La publicación de estos 
últimos se hará trimestralmente. 
4^ Llamar por notas, á pedido del Presidente ó Vice Pre- 
sidente, los inierabros del Consejo á las reuniones ex- 
traordinarias. 
Art. 7** Nadie podrá ejercer la profesión de médico, farma- 
céutico, cirujano, dentista y partero sin estwr debidamente-au- 
torizado por el Concejo de Medicina. Se prohibe á los farma- 
tíéuticos despachar recetas ó pedidos de medicamentos activos 
que puedan causar perjuicios ó daños graves siendo manejados 
por personas inespertas, que no sean 'dados por un médico 
autorizado. 

Art. 8^ Las personas que quisieran ej^^rcer cualquier ra- 
mo del arte de curar, estarán obligadas á presentar un diploma 
competentemente legalizado y á prestar un examen teórico y 
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prácííco. Cada persona que ejerza el arte de curar es respon- 
sable de los perjuicios que causare en la práctica. 

Art. 9° Los hijos del país que han ejercido la medicina du- 
rante la guerra y que no han abandonado el ejercicio de la 
profesión, serán reconocidos en sus respectivos ramos. En los 
pueblos en donde no existen facultativos el Consejo de Medici- 
na autorizará á una ó mas personas que considere más aptas, 
para ejercer el arte de curar. 

Art. 10. Paira conseguir la habilitación de farmacéutico, 
será necesario presentar un diploma competentemente legali- 
zado y prestar un examen teórico y práctico. El Consejo que- 
da facultado para otorgar título de farmacéutico, previo dicho 
examen aprobado por dos tercios de sus voíos. 

Art. 11. Los que resulten aprobados serán admitidos á nue- 
vo examen solo después de pasado- seis meses. 

Art. 12. Los derechos de habilitación y licencia expedida 
se arreglarán al siguiente arancel: 

De doctores ó licenciados ^f. 50:00 

Id. farmacéuticos > 30:00 

Id. dentistas » 25 00 

Id. parteros » 20:00 

El importe de los derechos será oblado en Secretaría al 
propio tiempo depresentai'se el diploma, y entrará á formar par- 
te de los ingresos de la caja. 

Art. 13. Todo el que haya probado su idoneidad, consegui- 
da la licencia y quiera establecer una farmacia, ío participará, 
al Consejo de Medicina para que la inspeccione; y si resulta en 
la inspeci ion hecha, hallarse en las condiciones debidas, auto^ 
rizará su apertura, levantando una acta para este fin. 

Art. 14. Los farmacéuticos son responsables de la buena 
calidad de los medicamentos que expendan y del despacha 
exacto y vigoroso de las recetas. 

Art. 15. Todo farmacéutico deberá tener un libro foliada 
y rubricado por el Secretario del Consejo, en que se copiarán 
íntjBgramente todas las recetas de los médicos autorizados y 
éstas serán rubricadas con números corrientes. Ninguna rece- 
ta, que contenga sustancia tóxica ó venenos activos, podrá ser 
despachada otra vez, sin anotación previa del doctor. 

Art. 16. Cada fai-raacia deberá tener una lista de los médi- 
cos autorizados por el Consejo para ejercer su profesión. 

Art- 17. Los farmacéuticos están obligados á dirigir per^ 
sonalmente su establecimiento, y á vigilar el despacho de las 
recetas. Para en caso de ausencia del farmacéujtico, éste est^ 
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•obligado á dejar un regentea cargo de la farmacia, cuyo nom- 
bre será inscripto en el registro respectivo del Consejo. 

Art. 18. Todo farmacéutico transcribirá íntegramente en 
los rótulos de las recetas despachadas las preácripciones del 
médico. 

Art. 19. A los boticarios no les es permitido hacer cura- 
•ciones por medio de remedios activos ó enérgicos y solo les 
«era permitido aconsejar y despachar remedios sencillos ó de 
<5omposicion inofensiva. En caso de urgencia ó de desastre, 
pueden entregar lo que juzgue más adecuado hasta tanto que 
se consiga el auxilio de un médico. 

Los médicos con estudio abierto no podrán entregar reme- 
dios compuestos por ellos á sus clientes. 

Art. 20. La persona que invente ó confeccione en el país 
'ó importe del extranjero un remedio nuevo, de composición no 
conocida, y lo quisiere expender al público, lo comunicará al 
Consejo, entregándole al mismo tiempo unas muestras de dicho 
remedio El Consejo de Medicina lo hnrá analizar á expensas del 
solicitante, y resultando del análisis que dicho remedio no con 
tiene algún elemento que pueda ser dañino ó nocivo á la salud, 
será dada licencia al solicitante para el despacho libre de di- 
<ího remedio. 

El análisis hecho, como así mismo los fundamentos que 
alegue el Consejo para admitir ó prohibir un específico, serán 
publicados íntegramente. 

Art. 21. Las farmacias serán inspeccionadas por lo menos 
una vez cada seis meses por una comisión revisadora del Con- 
sejo. Hecha la inspección, la comisión revisadora firmará el 
visto bueno en el libro de las copias de las recetas despacha- 
das. 

Art. 22. Se aceptará por el Consejo para la unidad y uni- 
formidad en el despacho de las boticas, la oficina de la farma- 
cia práctica de DorvaulL 

Los boticarios estarán obligados á hacer toda preparación 
sencilla ó compuesta según lo prescribe la oficina de Dorvatdt 

Estcirán obligados igualmente á despachar las recetas ó 
medicamentos á cualquiera hora de la noche. 

Disposiciones generales 

Art. 23. El profesor de cualquier ramo es responsable de 
'sus actos en el ejercicio de su profesión, toda vez que incurre 
en una falta grave ó de negligencia culpable. 
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Art. 24. Los médicos están obligados á escribir con clari^^ 
dad y exactitud sus recetas, sin abreviaciones ni signos secre- 
tos, en español ó en latin, y á expresar en Jas mismas el nom- 
bre del pacienta, firmándolas y poniendo la fecha y método de 
administración. 

Art. 25. Todo médico está obligado á dar aviso de cual- 
quier caso de enfermedad epidémica ó contagiosa queobser-t 
vare al Consejo y éste á la Municipalidad. 

Disposiciones penales 

Art. 26. Todo médico, cirujano, farmacéutico, dentista ó 
partero que fuese denunciado de haber infringido las disposi- 
ciones de la presente ley y hubiese sido encontrado culpable 
de faltas leves con negligencia sio perjudicar directamente á 
una persone tercera, podrá ser penados disciplinariamente por 
el Consejo con multas que no bajen de cinco pesos fuertes ni 
excedan de cincuenta pesos fuertes. 

En estos casos serán admitidas á los interesados !a defen- 
sa y apeleciones segim lo prescribe el art. P. 

Art. 27. El Consejo de Medicina podrá imponer multaa 
disciplinarias que no excedan de cinco pesos fuertes, de laa 
cuales no se admite apelación. 

Art. 28. Los apercibimientos y penas que imponga el Con- 
sejo podrán ser pubHcados en los diarios, expresándose loa 
nombres de los infractores y la clase de apercibimiento ó pena 
en que hayan incurrido. 

Art. 29. Si se encontraren circunstancias atenuantes en loa 
infractores, el Consejo de Medicina podrá moderar las penas^ 

Art. 30. Toda resolución del Consejo será comunicada á 
las autoridades para que sea tomada en consideración y pueda 
tener efecto legal, oDservando las prescripciones de las leyes^ 

Art. 31. El importe de las multas disciplinarias será ingre- 
sado en la misma caja del Consejo. 

Art. 32. Los Tribunales de Justicia, los jueces de paz y je- 
fes políticos, prestarán al Consejo los auxilios que necesiiase 
para el mejor cumplimiento de esta ley. 

Art. 33. El Consejo de Medicina presentará al Congreso, 
inmediatamente después de su instalación, un proyecto de 
arancel para regular los honorarios profesionales de los mé- 
dicos y cirujanos. 

Art. 34. CommiíqnesealF.E,— (Promulgada en Octubre IS 
de 1883). 



Digitized by 



Google 



CAP. V— CONSEJO DB MEDICINA 115 

Liy tabn canvaaeian tuítaría iatarnaeíanai 

Art. V Autorízase al P. E. para adherirse á la Conven* 
cion Sanitaria Internacional de 1887, firmada entre el Brasil, 
la República Oriental del Uruguay y la República Argentina. 

Art. 2<> Comuniqúese al P. E,—(Prommídgada en Setiem- 
bre 5 de 1890). 



Digitized by 



Google 



SEGUNDA PARTE 



CAPÍTULO I. 
CRÉDITO PÚBLICO 



Ley orgánica de la Junta de Crádita Público 

Art. P. Créase una Junta de Crédito Páblico, cuyas princi- 
pales incumbencias serán: 

V Conservar y llevar los Registros de títulos, haciendo 
además el servicio de las deudas en el tiempo y la for- 
ma que prescriben las leyes respectivas. 
2^ Tener á su cargo el expendio de patentes, papel sella- 
do y timbres, metodizando la contabilidad de este ramo. 
3^ Proveer á la administración de correos de las cantida- 
des de estampillas, sobres timbrados y cartas postales. 
Art. 2^ La Junta de Crédito Publicóse compondrá de tres 
miembros, que podrán ser indistintamente nacionales y ex- 
tranjeros, cuyo nombramiento será hecho por el Poder Ejecu- 
tivo, no pudiendo recaer en ningún funcionario público ó em- 
pleado á sueldo de la Nación. 

Tendrá además para su servicio un Secretario contador, 
un Tesorero, dos Escribientes y un Portero. 

Art. 3"" Los empleados de que habla el artículo anterior 
gozarán del sueldo que la ley de presupuesto les asignare. 

Art. 4*^ La Tesorería y demás oficinas públicas á cuyo car- 
go haya estado la administración y servicio de los ramos á que 
se refiere esta ley, harán entreea á la Junta de Crédito Públi- 
co, de los títulos, timbres, y toao lo demás concerniente, bajo 
formal inventario y con intervención del Escribano Mayor de 
Gobierno. 
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Art. 5** La presente ley comenzará á regir desde el prime- 
ro de Enero de 1885. 

Art. 6® Quedan derogadas todas las disposiciones en con- 
trario. 

Art. 7^ El P. E. reglamentará la presente ley. 

Art. 8*" Comuniqúese al P. E,—(Promidgada en Setiembre á 
de 1884). 



Dicreto riglamintando la liy de Junta de Crédito Público 

Departamento de Hacienda. 

Asunción, Setiembre 15 de 1884. 

Con el ñ\\ de reglamentar la ley de Junta de Crédito Públi- 
co, promulgada con íecha 4 del corriente mes y afío; —El Pre- 
sidente de la RepiibHca, acuerda y decreta: 

Art. 1» Sin perjuicio de la contiibilidad estatuida por ley 
de contabilidad de fecha 5 de Setiembre de 1884, la Junta de 
Crédito Público llevará libros auxiliares donde anotará cir- 
cunstanciadamente los títulos de deuda pública. 

Art. 2o. A los efectos del artículo anterior fíjase el plazo 
de un año desde el P de Enero de 1885 para míe ios tenedores 
de títulos de deuda pública los presenten á la Junta de Crédi- 
to Público. 

Art. 3^ La Junta de Crédito Público, solo reconocerá como 
transferencia leg'»l los endosos hechos por sus primitivos due- 
ños, aunque Jos documertos no estén á la orden, las cesiones 
por instrumento público y los hechos por los jueces en virtud 
de acciones contenciosas. Después de la inscripción, el sim- 
ple endoso será un título legal. 

Art. 4° La Junta de Crédito Pi'iblico pondrá en tnd(^s los tí- 
tulos inscriptos un sello de la oficina, y una nota en cada uno, 
fií'mada por la comisión, con determinación del folio del asien- 
to y fecha de la inscripción. 

Art. 5^ Todo título que no haya sido inscripto, no se reci- 
birá en ninguna oficina pública, sin este requisito. 

Art. 6** Los títulos cuya transferencia ó cesión de derechos 
no se haya verificado con arreglo al art. 3^, no se aceptarán 
por la Junta para su inscripción, debiendo los interesados 
comprobar administrativamente su propiedad con arreglo á 
derecho. 
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Art 7® Todos los títulos que el Gobierno emita después de 
la vigencia de la ley que se reglamenta, deberán antes de en- 
tregarse al interesado, ser inscriptos con arreglo al art. P. 

Art. S^ La Junt^ negará la inscripción de todo título ex 
pedido con arreglo al artículo anterior, siempre que no sea 
emitido en virtud de ley. 

Art. 9** Los títulos que llenando los requisitos de esta ley^ 
se entreguen <ín p^ígo en las ( íicinas públicas, deberán inrae ' 
diatameníe ponérseles un sello de la oficina y la firma del jefe 
de la misma, con la fecha de la entrada, quedando de este mo- 
do inutilizados para la circulación. 

Art. 10. La amortización de los títulos de deuda publica 
se hará por medio del fuego en acto público, en presencia del 
señor Ministro de Hacienda, los miembros de la comisión y eí 
Escribano Mayor de Gobierno, que labrará una acta en su re- 
gistro con especificación deJ número y va'or de los títulos 
amortizados, debiendo expresar la procedencia de éstos, el 
nombre del primer dueño, el del que efectuó el pago con éstos ' 
y el de la inscripción. 

Art, 11. La Junta de Crédito Público hará hacer en sus li- 
bros los asientos respectivos, con determinación circunstan- ' 
ciada de los títulos amoriizjados, y publií ara en seguida las 
actas respectivas. 

Art. 12. La amortización délos títulos df* deuda pública. 

3 ue por resolu iones anteriores no tengan fechas determina- 
a para su amortización, se hará mensualmente en los prime- 
ros ocho días del mes fenecido. 

Art. 13. Los fondos que la Junta perciba á objeto del ser- 
vicio de la deuda, los colocará en el Banco Nacional, en cuen- 
ta corriente. 

Art. 14. La Contaduría General del I^'stado pasará á la, 
mayor brevedad posible á la Junta de Crédito Público un es- 
tado circunstanciado de la deuda interna 

Art. 15. Los interesados en la venta de papel sellado, tim- 
bres y estampillas deberán hacer sus pedidos á la misma por 
medio de una solicitud, expresando la cantidad y presentando 
un fiador á satisfacción de la misma que en prueba de su con- 
formidad firmará el escrito, y por este hecho quedará obligado 
á las resultas de la responsabilidad subsidiaria. 

Art. 16. La oficina de Crédito Público estará abierta y fun- 
cionará en los días y horas míe las otras oficinas públicas, 
debiendo permanecer el presidente y empleados en todas las 
horas de despacho, y los demás miembros deberán concurrir 
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todos los días durante el tiempo necesario para el cumplimien- 
to de sus atribuciones y deberes. 

Art. 17. Los fondos qué se depositen en el Banco, en vir- 
tud de lo dispuesto por el art. 13, solo podrán ser sacados por 
orden ó giro firmado por todos los miembros de la Junta. 

Art. 18. La Junta publicará mensualmente un estado cir- 
cunstanciado de la deuda interna. 

Art. 19. Comuniqúese, publíquese 7 dése al Registro Ofi- 
cial— Caballero— t/watí G. GonzaUz 



Ley de Contabilidad 

Art. 1**. Reorganízase la contabilidad de la administración 
pública en la forma siguiente: 

De la Contaduría General 

Art. 2**. Esta oficina será la llave de todas las de hacienda 
y el centro de sus operaciones, las fiscaliza, y ejerce superin- 
tendencia sobre ellas. 

Art. 3*». Será servida por un Contador general interventor, 
un Contador liquidador y otro revisador, un Tenedor de libros, 
dos Oficiales primeros, y un auxiliar, encargado especial- 
mente de ordenar y custodiar el archivo, bajo la dirección del 
Contador general. 

Bel Contado^' general Interventor 

Art. 4^. Serán atribuciones del Contador general: 

1^ Entenderse directamente, de oficio y verbalmente con 
los Ministros del despacho sobre ios asuntos de su 
competencia. 

2» Celar la conducta de los empleados de su dependencia» 
establecer el régimen interno de la oficina de su cargo,^ 
y mantener el orden y policía de ella. 

3° Intervenir en las órdenes de entradas y salidas de fon- 
dos, letras y deudas públicas en la Tesorería general y 
Junta de Crédito Público, llevando él mismo un regis- 
tro especial denominado de «intervenciones», rubrica- 
do y sellado por el Ministro de Hacienda con una nota 
en su primer foja, del número de fojas y el uso para que 
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es destinado, en el que constará la fecha de la interven- 
ción, la cantidad intervenida, la procedencia del dinero 
ó valores, ó el destino que se les dá, el ramo de la ren- 
ta, ó la partida del presupuesto sobre que se libra, y el 
número ordinario de la intervención, el cuál deberá 
corresponder exactamente al de la Tesorería general ó 
J unía de Crédito Público. 
4° Devolver con observociones las órdenes de pago que 
den mérito para hacerlo, como ser, estar excedido el 
rubro á que debe imputarse, no estar autorizada por 
ley, contener error, falta de requisitos, etc., etc. 
5° Mantener y hacer observar el orden que se estableciera 
en la contabilidad y trámite, tanto en la oficina de su 
cargo, como en las otras que están en relación y depen- 
dencia de ella. 
6^ Compeler á éstas á la presentación mensual de sus res- 
pectivas cuentas, comprobadas y documentadas debida- 
mente, y á la general del año con ios libros balanceados 
que la comprueba (1). 
7^ Rubricar, con expresión de número de fojas á princi- 
pio de cada año, el encabezamiento de todos los libros 
de que deben servirse todas las oficinas de contabilidad, 
recaudación, Junta de Crédito Público etc. 
8° El Contador no intervendrá en ninguna orden de in- 
greso ó egreso, sino en el acto de recibirse ó pagarse en 
Tesorería ó Junta de Crédito Público, la cantidad que 
exprese, sirviéndole de constancia el número de óraen 
de estas oficinas que será escrito con tinta colorada, á 
diferencia de la Contaduría que será puesto con tinta 
negra. 
Art. 5* El registro de intervenciones á cargo del Contador 
general servirá de base á los que deben llevar las demás me- 
sas de liquidaciones y Tenedor de libros. 

Art. 6*' Para la intervención de las órdenes á oportunidad 
ó á plazos, la Contaduría llevará los registros auxiliares que 
fueren necesarios. 

Art. V La Contaduría general ordenará á la mayor bre- 
vedad sus archivos, clasificándolos por departamento y subdi- 
vidiéndolos en ramos. 



1. Véase ''disposición gubernativa regolaiizando los ingresos de fondos en arcas fisca- 
les", en este cap. 
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Del Tenedor de Libros 

Art. 8^ Llevará la contabilidad por partida doble, y seráa 
obligaciones suyas: 

1^ Llevar exacía cuenta y razón de todas las erogaciones 
é ingresos que se verifiquen en las arcas del Estado, así 
como de todos los títulos y servicio de la deuda pública. 

2^ A los efectos del inciso anterior abrirá su respectiva 
cuenta corriente á cada una de las oficinas subalternas 
y á cada uno de los ramos en que se dividan los ingre- 
sos. 

3° El Tenedor de libros llevará los demás libros auxilia- 
res que sean necesarios para el mejor desempeño de su 
cargo y la más clara y exacta contabilidad, de tal ma- 
nera que en la cuenta de caja solo deberán figurar Jas. 
cantidades que real y verdaderamente entren ó salgan 
de la Tesurería General. 

Art. 9° Mensual mente serán balanceadas las cuentas de 
Tesorería y de la Junta de Crédito Público por Jos libros de 
dichas oficinas y los del Tenedor de libros. Respecto á Jas de- 
ficiencias que &e ocasionaren, informará el Contador general 
al Ministro de Hacienda. 

Del Contador liquidador 

Art. 10. El Contador liquidador es empleado inmediato al 
Contador general, y le suple en todos los casos de ausencia á 
enfermedad, y sus obligaciones son* 

V IJevar tres registros de liquidaciones, correspondien- 
tes á cada uno de los ramos gubernativos, militai\y ci- 
vil, á los cuales servirán de base y confrontación el re- 
gistro de intervenciones á cargo del jefe de la oficina. 

2** Llevar el registro de títulos, despachos, mercedes y 
cédulas que expidiere el Superior Gobierno, y los de- 
más registros auxiliares que se creyeren necesarios para 
Ja mayor claridad y exactitud de la contabilidad, en 
relación y acuerdo con el orden establecido para el te- 
nedor de libros. 

Art 11. El Contador liquidador tendrá bajo su inmediata, 
dependencia á uno de los Oficiales primeros que estará encar- 
gado del ramo civil y militar. 
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Bd cantador Bevisador 

Art. 12. Este empleado tendrá bajo su dependencia un 
Oficial primero y un auxiliar. Sus obligaciones serán: 

1^ Revisar Jas cuentas mensuales de todas las oficinas re- 
caudadoras y pagadoras. 

2® Llevar para el efecto un libro de «revisacion» en que 
se anote y ponga constancia dé las cuentas revisadas j 
aprobadas por el P. E., pasando en seguida dicho libro 
al tenedor de libros para las anotaciones y asientos cor- 
respondientes. 

3^ Reservará en su poder, hasta fin del año, Jas cuentas 
revisadas y que hayan sido aprobadas. 

49 Formará cargo á la oficina de la Junta de Crédito Pú- 
blico etc. por el valor de sellos, patentes de giro, de ca- 
botaje, de sanidad, fondos percibidos para el servi- 
cio ue deudas pública^ títulos de las mismas y demás 
valores que se cobren por reparticiones subalternas, de 
todo lo cual se dará balance anualmente en vista de 
los valores que se devuelvan y de las notas que toma- 
ren existencia mensual. 

6* Para la formación de cargo, pondrá el contra-sello en 
el papel sellado y patentes de cabotaje y giro, en las 
cédulas y despachos di gobierno y en los permisos de 
aduana. 

6' Numerará las patentes de sanidad que se entreguen á 
la Capitanía de Puerto, las papeletas que se expendan 
por la Policía, y en general todo documento que ella ú 
otra repartición expendieren. 

De la Tesorería general 

Art. 13. Será servi 'a esta oficina por un Tesorero general, 
un Tenedor de libros y un Auxiliar. 

Art. 14. La^ atribuciones del Tesorero general serán: 
P Recibir Jos fondos que entreguen las oficinas recauí^a- 
doras, y los que por cualquier otra vía deban entrar ,€n 
caja, previo decreto del ministerio de Hacienda, conila 
firma del Presidente de la República, é intervención 
previa de la Contaduría general. 
2^ Hacer todos los pagos que se decreten por el Ministe- 
rio de Hacienda con la firma del Presidente de la Re- 
pública, siendo de previa é imprescindible necesidad fla 
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intervención del Contador general, antes de recibir, ya 
sea por el todo ó parte del documento que se le presen- 
tare. 

Art. 15. Para el asiento de las CHntidades que perciba ó 
cobre, llevará un libro de caja foliado y rubricado, en el en- 
cabezamiento, por el Cnntador general, en el que abrirá su 
cuenta A principio de cada año en forma de Debe j Haber, 
sentado por la fecha y partida por partida las sumas que es- 
criba ó pague, en su correspondiente página, cuidando que 
cada artículo tenga el número de orden de la Tesorería, el de la 
intervención, la clase de «locumentos su valor escrito (si no 
pcigase ó percibiese el todo ó parte de él), y en la última co- 
lumna la cantidad entregada ó recibida. 

Art. 16. Para el asiento de letras, vales ó cualquier otro 
documento que tenga valor ó plazo determinado, el Tenedor 
de libros llevará uu registro denominado de letras y docu- 
mentos de fcartera», en el cual conste la fecha de entrada la 
del documento y la del vencimiento, el número de orden de 
Tesorería, y Contaduría, el nombre del deudor, la procedencia 
y su valor escrito. Dicho registro será llevado en forma 
de Debe y Haber, de modo que haya exacta correspondencia 
de la") entradas con las salidas. 

Art. 17. Si las letras ú otros documentos hubiesen de des- 
contarse, será necesaria la intervención de la Contaduría Ge- 
neral paraqu'^ esta oíicina haga los correspondientes asientos 
•con relación al descuento que deben sufrir. 

Art. 18. De dichos documentos pondrá el Tesorero Jas 
anotaciones correspondientes en e¡ mismo registro, sin perjui- 
cio de datarse en el libro de caja por los que fueren interveni- 
<ios. 

Art. 19. Siempre que el Tesorero pague el todo de un do- 
cumento, hará que el interesado ponga el recibo al pié, y acto 
•continuo será archivado; pero si solo entregase una parte á 
cuenta, pondrá nota en el documento original que guardará 
su dueño, y el Tesorero, para su resguardo, le hará firmar un 
recibo de la cantidad entregada, en un registro que llevará al 
efecto, en el cual constará Ja fecha, el número de orden de su 
caja, el de la intervención, la clase de documento, su valor es- 
crito, y por último, la cantidad entregada ó recibida. 

Art. 20. Mensualmente dará el Tesorero balancea su caja, 
y dentro de los primeros quince días del mes siguiente, lo pa. 
sará á la Contaduría general, aconipañado de todos los com. 
probantes necesarios, para que estos sean archivados y aquej^ 
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confrontado con el que también formará el Tenedor de libros 
y pasará al Ministerio de Hacienda con las observaciones del 
caso, para publicación en los diarios. 

Art. 21. Estando conformes ambos balances, se darán am- 
bas oficinas constancias en los copiadores de balances, que 
respectivamente llevarán. 

Be la Administración de Aduana 

Art. 22. La Tesorería de esta oficina debe identificarse con 
la Tesorería general, no siendo mas que una caja colectora, 
sin otra escrituración que la indispensable para el asiento de 
entradas ó salidas, ó sea Bebe y Haber, que procedan de órde- 
nes ó boletos de la Contaduría ó del Administrador. 

Art. 23. Servirán exclusivamente para resguardo del Teso- 
rero, las órdenes ó boletos que recibiere de uno y otro funcio- 
nario. 

Todos los demás documentos deben guardarse en la Con- 
taduría. 

Art. 24. Lo mismo que la Tesorería general y en igual for- 
ma deberá llevar su respeciivo registro de vales y pagarés. Tam- 
bién llevará un registre» eb|)^^cial en la misma forma, para los 
documentos denominados orden de pago que se reciben ea 
pago de derechos. 

Art. 25. Todos los lii>rus á que se refiere el artículo ante- 
rior, serán rubricados j anclados porel Contador general, to- 
dos los ailos. 

Art. 26. Diariamente formará la caja colectora el balance 
de las operaciones que hiciere con expresión de las entradas y 
salidas, tanto en dinero como en letra» y orden de pago, de la 
existencia de uno y otro de la liquidación á cobrar. 

Art. 27. Dicho balance fecrá presentndo á la Tesorería ge- 
neral, junto con la existencia en metálico con expresión de la 
parte que esté afectada por leyes especiales al servicio de las 
deudas (1), capital del Banco Nacional para que sea vertido ea 
caja, previo decreto del Ministro de Hacienda, firmado por el 
Presidente, é intervención del Contador general. 

Art. 28. A fin de cada mes formará igualmente el balance 
que le corresponde en idéntica forma al qun previene el art. 
26, y después de confrontado con la Contaduría de Aduana y 



1. Véase ley de Aduana, art. l^. y 4»., incs. 2o y 3». Primera parte, cap. L, p&g. 3 y á 
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puesto constancia de ello, lo pasará el Administrador con la cor- 
respondiente nota á la Contaduría general, con todos los do- 
cnraentos que coraprüeban plenamente las entradas y salidas. 
El balance así confrontado debe dar en cantidad y existencia utt 
resultado exactamente igual al que la Contaduría de ^duana 
presentará también á la Contaduría general. En caso de ob- 
servar esta diferencia ó irregularidad, informará al ministe* 
rio de Hacienda. Estos balances deben pasarse indefectible- 
mente dentro de los primeros ocho días del mes siguiente. 

De la Junta de Crédito Publico 

: Art. 29. Esta oficina recibirá mensual mente de las reparti- 
ciones colectoras, los fondos títulos y valares destinados por 
leyes especiales al servicio de las deudas públicas, previo re- 
cibo del contador Tesorero con el V» B** del Presidente. 

Los jefes de las reparticiones darán por medio de un oíí- 
ció, cuenta al ministerio de Hacienda, debiendo dar ifi:ual avi*^ 
so á la Junta de Crédito Público. El mini^tori'^ í)p If-^í'ienda 
pasará inmediatamente dichas notas á la Contaduría General' 
para las anotaciones correspondientes, siempre que de su con- 
frontación resulte conformidad. 

Art. 30. El 30 de Noviembre de cada año, ó antes si fue 
re posible, preparará el papel sellado que haya de expenderse 
en el año entrante, y poniéndole el sello de los valores al papel 
sellado, lo pasará al Ministerio de Hacienda para que se le 
ponga el sello del ministerio, y después á la Contaduría gene- 
ral donde se le aplicará el contrasello, devolviendo después 
el papel sellado á la Junta do Crédito Público con el corres- 
pondiente cargo, y previo recibo del Contador Tesorero, con 
el V« B» del Presidente. 

Art. 31. El mismo orden y en las épocas convenientes, se 
observará respecto de las patentes, si en el curso del año fue- 
s^e necesaria otra emisión de papel sellado. 

Art. 32. Los timbres y estampillas que hayan deoxppnder 
se, se solicitarán del Ministerio de Hacienda, expresando la 
cantidad y valores de c^da cspocie. El ministerio de Hacien- 
da hará entrega de los timbres á la Contaduría general previo 
recibo del Contador general, y éste á la Junta de Crédit^> Pú- 
blico que hará la entrega mediante recibo del Contíidor secre- 
tfurio con el V*» B" del Presidente. 

Art. 33. En los casos ue tener que sellarse un documento , 

9 
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é^lHfÉMíÉffté la ttííAiá |^d^ittfM#(Üoti á ra íey <te papel sellada, 
^éiliMá Irt féfK^ítíGh fetf eí ^éñú céi*fe<p€wMliente, póniéndtiéé 
eHy|»d% to ofíéimtéÉtmk notnr, ekpreí^á^tío la impoáiciAñ 
dto^tt WéIi», é\ TtótííbtH ^ kÁ persúhM ófiFígadas por dicho 
é9ratit«if)ta, Itb de la pé^otiA dtfMlEr del documento y et qne 
p9^ ía ítnüta. fleWi litttó Éérá flaméda por el Presidente y Te- 
séWífo. 

Att 34. La contabilidad de esta óffcina se llevará por par 
4ida doble. El Secretario contador llevará los mismos libros y . 
^n la misma forma que el Tesorero general, debiendo pasar 
el producto de las rentas no afectas ¿í servicie de las deudas, 
toaas las semanas, á la Tesorería general, con un estado expli- 
cativa eivcündtaaoiadameQte; E9ie eatadc^ se presentará con 
nota al itiini^terio de Hacienda, y previo decrete de inversión 
á intervención de la CoiitadHiría geneMlv 

Art. 35. Además de k> prescrtpto en el artículo alUerior 

Sreseníará esta oficina meií«uaiii»éate eA miniáteHodlé Hacien- 
a un balance compiK]íbado\ de todas sus operaciones del me& 
y áfln de cada año un balance genécai, eóta tóHos^ tos conípte^ 
baateS; El ministerio de Hamnobi pHsará; imiiedli»iamente di- 
chos balaih^e» á la Contad^n^ía ganerat pai*a ia verificación y 
comprobación con sus asientos. 

Carreúi y Tétégrafod 

Art. 36. Será obligación de esta oficina de llevar las en- 
tradas}' salidas en libros foliados que abrirá anualmente j 
que la Contaduría general rubricará. 

Art. 37. La Administración pasará mensualmente á la 
Junta de Crédito Público, su cuenta comprobada, expresando 
en detalle el valor de la correspondencia recibida, el importe 
di» la vendida y saldo que hubiere, el cual será vertido en la 
Tesorería general con las formalidades prescriptas. 

Art. 38. Al fin de cada año, cerrará la administración sus 
libras con un balance general que pasará á la Contaduría ge< 
neral con los libros y comprobantes de su referencia. 

Capitanía de Puerto 

Art. 39. La contabilidad de esta oficina será llevada pot 
cargo j descargo en registros nuevos para cada año, follados 
7 rubricados por la Cotitaduría^ general. 
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Art. 40. £1 primero 0^ é^toé ^l^^os se destínala á las 
latentes de sanidad para nacionales 7 extranjeros. El segun- 
dea á (^ap^létas. Lá (Jontádürta é^tabfecerá la forma en que de- 
hiStá ftbHrsé y fíevarse ámboá registros. Tanto las patentes de 
sanidad como las papeletas tienen que ser visadas por la Junta 
de! Crédito Páblico. 

Art. 41. La Capitadfft preisentará mensual mente sus cuen- 
tón detalladas á la Junta de Crédito Público, quien encontrán- 
HÍdla conforme, la elevará óon óíídio al Ministerio de Hacienda 
para que éste ordene lá inversión del saldo en Tesorería ge- 
néfál pt-éviá intervención de la Contaduría general. 

ÁTt 42. Al fin dé cada áfto presentará un estado general 
«Lcompañándolo de los libros y documentos de su referencia y 
de la existencia de patentes y papeletas para el balance com- 
petente. La Contaduría pasará aicho estado á informe de la 
Junta de Crédito Páblico, á los efectos consiguientes. 

Policía de Ix Capital 

Art, 43. La contabilidad de está oficinft será llevada por 
•uii oficial interventor dependiente del jefe político. 

Ei número de registro y la forma en que debe llevarse será 
"determinado anualiüente por la Contaduría general, la cual 
Jos rubricará como corresponde, 

Art. 44. A í n de cada mes pasará el oíicial interventor el 
xíompetente estado á la Contaduría general, el cual será antes 
•confrontado con la caja receptora. 

Art. 45. En la Policía no habrá sino una caja receptora 
'Cuyo encargado percibirá diariamente las cantidades que se 
le destinen, previa intervención en los ramos policiales. 

Art. 46.^ El oficial receptor llevará un libro de Bebe y Ha- 
iér, cuja forma determinará la Contaduría general, foliándolo 
j rubricándolo como los registros del oficial interventor. 

Art. 47. Mensualinente preseniará el receptíjr su cuenta de 
«ajá á la Contaduría general para su confrontación con la del 
t)flcial interventor, y al fin dei ailo el balance general con los 
JitíWs y (íortiprobantes de lá referencia. 

A¥f. 48. El jeíepoHtfcío remitirá rhensuálmente á la Teso- 
«•éfíd g&iéral Ids foítrdcfí recaudados en \H ríetéirtoría policial. 
Lé-ifürémútí ék TeSorWiateadí^ \tt^t pot decreto del minis- 
terio de Hacienda y previa intervención de la Contaduría ge- 
néMiK 
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Colegio Nacional 

Art. 49. La Contabilidad de este establecimiento será He 
vada por partida doble, en libros que la Contadnría rubricarár 
cada ñüo. 

Att. 50. La administración de la Aduana pasará mensual- 
mente á la Contaduría un estado de los fondos entregados coa 
los documentos respectivos. E) establecimiento también pre- 
sentará mensualmente un estado de las cantidades recibidas y 
pagos con determinación del saldo existente. 

Art. 5L Al fin de cada año presentará á la Contaduría ge- 
neral un estado general, los libros y todos los comprobantes, 
re'ípectivo?. 

De ¡a Contaduría General de Hipotecas 

Art. 52. Esta oficina llevará un registro que todos los años. 
rubricará y firmará el Contador general del Estado, donde 
asentará día por día las cantidades que perciba, con determi- 
nación de procedencia y nombre de los interesados. 

Art. 53. Al fin d.e cada mes el Contador de Hipotecas pre- 
sentará un estado circunstanciado de las entradas del mes y 
liará entregíi en Tesorería general del producido de la oficina», 
próvio decreto de inversión del ministerio de Hacienda é inter- 
vención del Contador general. 

Art. 54. Todos ios años remitirá con los libros un estada 
general á la Contaduría general para su comprobación. 

Disposiciones generales 

Art. 55. La Contadnría general, administración de Adua- 
na, Tesorería general. Correos, Capitanía» de Puertos, Policía, 
de la capital y Colegio Nacional y todas las demás oficinas de 
contabilidad y recaudación, abrirán libros nuevos á datar des- 
de el P de Enero del año de 1885, en la forma que respectiva- 
mente les está prescripta. 

Art 56. Los libros de todas las oficinas públicas determi- 
nadas en esta ley no se cerrarán hasta ei último de Febrero 
subsiguiente, á fin de completar el ingreso de los productos y 
la liquidación de las erogaciones que corresponda á los ejerci- 
cios vencidos. 

Art- 57. En el mes de Mai*zo subsiguiente de cada año to^ 
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«das las oficinas y repai*ticiones remitirán sus libros y balances 
en la forma determinada respectivamente. 

Alt. 58. Verificadas á la brevedad posible las cuentas de 
Jas citadas reparticiones, la Contaduría general queda autori- 
i^ada para la impresión ddl estado general de las cuentas espe- 
ciales, balances, planillas divisionales é informes explicativos 
•que debe acompañarla. A ese estado se agregará otro compa- 
rativo de los ingresos y gastos ordinarios y extraordinarios 
^el ejercicio á que se refiere. 

Art. 59. Sin perjuicio de esto, la Contaduría general dedu- 
eirá en su informe especial que dirigirá al ministerio de Ha- 
cienda, los reparos y observaciones á que los libros y cuentas 
den lugar, con el objeto de ser efectiva la responsabilidad de 
los causantes si resultare causa justificada para ello, y dictar 
^todas las medidas que sean necesarias para simplificar y meto- 
dizar progresivamente el sistema de la contabilidad general. 

Art. 60. Los jefes de todas las reparticiones y oficinas del 
P. E., así como del cuerpo Legislativo y Judicial, remitirán an- 
tes del veinticinco de cada mes á la Contaduría general, el 
presupueslo civil ó militaT, de la repartición ó reparticiones á 
Su cargo, para la verificación y liquidación respectiva. 

Art. 6i, A fin de cada mes la Contaduría general pasará al 
ministerio de Hacienda dos estado&, uno civil y otro militar y 
tendrá el V* B** del Contador general y se elevará con nota al 
ministerio de Hacienda, para que ordene su pago por Tesore- 
ría, previa intervención de la Contaduría y firma del Presiden- 
te de la República. 

Art. 62. Todas las oficinas y reparticiones, nombrarán sus 
habilitados á efecto de que éstos reciban de la Tesorería gene- 
ral el importe desús presupuestos respectivos, quienes otorga- 
rán el competente recibo al pié de dichos estados. 

Art 63. Los nombramientos de los habilitados serán co- 
municados por los jefes de las reparticiones á la Contaduría y 
Tesorería general para su conocimiento. 

Art. 64. Queda e:xceptuado de las disposiciones de los artí- 
culos 61 y 62 el Colegio Nacional. 

Art. 65. Los habilitados deberán presentar cada trimestre 
^^la Contaduría general cuenta comprobada del pago de los 
haberes de los empjeados de las oficinas que los han nom- 
brado. 

Art. 66. Los jefes de las oficinas recaudadoras, pagadoras 
J de contabilidad, quedan autorizados para formar sus regla- 
mentos internos á los efectos del mejor cumplimiento de la 
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resentí lej, cuj^qs r€íglftmei3ttQS d$bfi|) ^ejr ^motidoj? i la ftpsgr 
ación del ininisterip f|e IJ^ipAejad^. 
Art. 67. La presentp tey empezará á y^p (Jesf^e ^1 1^ de- 
Enero de 1885. 

Art. 68. Comuníqiie?p aJ P. E.—fJ^rcttnulm^a en Setim^f- 
3 ^e 1884). : 



Díspasicion guberni^íya rtjukyizviilo lu mm^t eq arcaí fiscaje? 

Asunción, Octubre 6 de 1891. 

Con el fin de regularizar el exacto ingreso de los fondos; 
del Estado en las Arcas Fiscales atenta la propuesta del Mi- 
nisterio del ramo y oido el parecer del Consejo General de» 
Ministros; — El Presidente de la República, acuerda y decídela: 

Art. 1** En el caso de morosidad en la rendición de una 
cuenta de recaudación ó de inversión por parte del jefe ó» 
encargado de una oficina pública, el Contador General de la 
Nación exigirá y compelerá de oficio y directamente la pre- 
sentación de ella, empleando sucesivamente los siguientes me- 
dios de apremió- 
la Requerimiento conminatorio. 

2^ Suspensión de empleo y privación desueldo que no- 
exceda de dos meses, con aprobación del Ministro .del* 
ramo. 
3^ Formación por orden de la Contaduría General de la 
cuenta retrasada, á cargo y riesgo del apremiado, en la 
inteligencia de que éste, por ese solo hecho quedará 
destituido de su puesto. 

Art. 2o El funcionario público que d'^'jare transcurrir más^ 
de un mes, desde la fecha de la orden de ingreso, sin efectuau 
la entrega de los fondos recaudados en las Arcas Fiscales, ce- 
sará en el ejercicio de sus funciones, sin perjuicio de las accio* 
nes que competan. 

Art. 3° Fíjase el plazo de 30 dias en la C^^pital y de 60 en. 
la Campaña, á contar de la feciía del presente decreto, para 
que los empleados que tengan retrasada lá rendición de cuen- 
tas ó el ingreso de los fondos recaudados por ellos antes de- 
ahora, cumplan con dichas obli^ciones. 

Art. 4<* JEl Cof^^oif: Qen.eral de la IJacioQL Gxxs^if^ ^ 
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tríctamente las medidas indicadas, bajo pena de apercibimien- 
to, suspensión j destitución del cargo. 

Art. 5^ Desde el 1^ de Enero del año entrante todos los 
encargados de las recaudaciones de impuest03 ó rentas fisca- 
les, están obligados á prestar una fianza a satisfacción del Mi- 
nisterio de Hacienda. 

Art 6^ Comuniqúese, publíqiiese y dése al Registro Ofi- 
cial.— Juan G. González— E. Uojas -José T. Sosa—Venaf^ 
do V. López— F. Insfran—Juan B. Egusquiza. 
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CAPÍTÜÍ.O II 
PAPEL SELLADO 



Ley de papel sellado 

Art. 1° Las clases de papel sellado que se usarán en todas 
las Administraciones, Oficinas y Tribunales de la República, 
serán las que correspondan según la escala y prescripciones 
que á continuación se determinan: 



>l igaciones 


Va lores 

\ 100 


De 1 á 


120 (lias 


De 10 ¿ 


# 


0.10 


» 101 


250 




0.25 


251 


500 




0.50 


501 • 


750 




0.75 


» 751 


1,000 




1.00 


1,001 


1,500 




1.50 


1,501 > 


2,000 




2.00 


» . 2,001 » 


2,500 




2..Ó0 


2,501 » 


3,000 




3.00 


. 3,001 


3,500 




3.50 


» 3,501 


4,00) 




4.00 


» 4,001 


4,500 




4.50 


> 4,501 » 


5,000 




5.00 



Cuando -a cantidad pase de ^ 5,000 y el plazo no exceda 
de 120 días se pagará por exceso ^ 1 por cada mi', ó fracción 
que DO alcancé á mil, además del valor fijado en la preceden- 
te escala. 
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Cuándo el término de la obligación excediese de 120 días, 
se pagará tantas veces el uno por rail cuantos 120 días hubie- 
se en aquel término, contándose las fracciones de 120 días 
por entero; pero en ningún caso podrá exceder el importe del 
sello del 1 ©/*» sobre el valor de la obligación. Si no se deter- 
mina plazo en la obligación, deberá usarse papel sellado que 
represente el medio por ciento del valor de aquella. 

En las obligaciones cuyo plazo se exprese por meses, se 
considerarán los meses como equivalentes á 3ü días. No que- 
dan incluidas en esta disposición las fianzas carceleras, las 
cuales, cualquiera que sea su valor, se extenderán, así las es- 
crituras matrices C(¿mo sus testimonios, en sellos de veinti- 
cinco centavos. Los contratos de sociedad, sea cual sea el 
plazo, pagarán el uno por mil. 

Cuando no se expresa en las obligaciones cantidad determi 
nada, se usará el sello de diez pesos fuertes por cada foja si no 
pudiere fijarse el valor con arreglo al valor oficial eslablecido 
en las Tarifas de Avalúos. Quedan comprendidos también en 
esta disposición los contratos que tengan carácter judicial, á 
excepción de las escrituras de discernimiento del cargo de tu- 
tor, que se extenderán con sus testimonios en sellos de veinti- 
cinco centavos. 

Art 2° No deberá considerarse contrato por cantidad in- 
determinada, el que se refiere á transferencia ó permuta de 
bienes raíces ó semovientes, y en caso de no expresarse canti- 
tidad en dicho contrato, el impuesto se pagará sobre la avalua- 
ción del bien raíz ó semoviente fijado por peritos nombrados 
por el Ministro de Hacienda y por lo:j interesados y con arre- 
glo á la escala establecida. 

Art. 3** En los actos ó con! ratos sujetos á pagos ó presta- 
ciones periódicas, se graduará el valor del sello por la mitad 
del importe total de las cuotas. Durante el término del con- 
trato se pagará e\ uno por mil por cada ciento veinte días ó 
fracción de 120 días. 

Art. 40 Todo papel ó documento suscrito ó extendido en el 
país que contenga la promesa de entrega de dinero ó en que se 
contraiga ó renueve una obligación de cualquiera naturaleza 
que sea, pagará un impuesto conforme á lo establecido en la 
escala antecedente, quedando por lo tanto comprendidos en- 
tre éstos las pólizas de seguro, contratos de fletamento, accio- 
nes de sociedades anónimas y sus traspasos, libranzas ó letras 
de cambio y los permisos de aduana de importación, exporta- 
ción y transbordo con arreglo al capital ó valor oficial. 
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Ai*. 6^ 1*6 letras da ^liwbiQ, wvtM 4^ «jíéíMto, órcten de 
pago por ^oaaprg^ de J!»ao4o« ó productos d^l pa^s ú otr^ 
opj^aóioiv^ comereiaJ^ proaadeiite» d^l fíxlrtaRJero y p^ag^td^ 
S08 en al pi^ís, átb^^K^§v »sii94is^^ ^on ^nrr^gloé ía e^cali^, 
ántfi» que pwdaa ser Qaf|oeietda8, i^a?ptada8 o pagadiis. 

Art. fi'^ hw ©roa>ai^g y pompr^mipos de oiprgfw e$critu- 
ras públicas sobre bienes raíf^ y dereeJíJCHJ reales impuestos 
Sftbra 1q« miados, «e eíM;epdQró^ en papal ge|la<£3 ^e veinti 
cyaco.céiUa>vQ6. 

Quedan eomprettdidos en eata di&po*.ieipn Iqs acuerdos 
e^^'ií^udiciHles para Ij^ partición de las li^rencia$ eqque bay^ 
bienes inmuebles, los efe convencioues iflatrimoniHles, los di^ 
constiluciones de rentan vitalicias y, en gSneral, todos aque- 
llos contratos que no pueden quedar perfeccionados sin %\ 
otprgíunionto de Ih escritora pública. Todo escribano público 
está obligado ¿ aevagar al piH:)tocolo un sello cprrespondiefiti 
h1 valor del contrato otorgado cx>n^»cepcion d^ las escrituras, 
de que debe tomarse razón en el registro de la pr. «piedad, y á 
Ifts que el sello correspondiente al valor del contrato se agre 
gttrá ó repondrá en el testimonio de la primera copia que ^ 
e^ípida. 

Art. 1^ Todo acto.ó contrato, docnm'^nto ü obligación que 
deba negociarle ó cumplirse fuera del país, y los que recaigan 
sobre asuntos ó uei'ocios sujetas á la jiuisdiccion naciouiil^ 
deberá e^^teuderse en el papel seII¡ado que corresponíla, cou- 
forme á la escala prece lente; ^ si hubiesen sido otorgados en 
país extranjero y debieran ejecutarse, pagarse ó producir 
efectos legales dentro del territorio do la Repúbli a, deberán 
ser sellados 6 repuestos los sellos con arreglo á la escala an- 
terior, antes deserpresentíidos, negociados, ejecutados ó paga- 
dos. 

Art. 8» Corresponde al sello de veinticinco cenüivos: 
V Ca<Ia foja de petición, escrito ó diligeuQÍas de cual- 
quier género que se dirijan ó presenten á las raunicipa^ 
lidades, curia eclesiástica^ y demás autoridades admi- 
nistrativas, como también las copias, Iqg testimonios de 
e^^pedientes, actuaciones ó diligencias ^guidas ante 
cualquier autoridad. 
2* Las guitas y torna guíUsS para el interior. 
3<» liHS fojí^ de los proloooloi^ y li^^ testimonios que da 

ellos se ejcpidan. 
4° La primera foja á^ uno de )os ejemplares de los mani*- 
fiestoí da íiftjpga (¿ Ips ímrjua* que hagau el uoraereio 
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epixiB W9 y otro pue?to áa Ift RepúWiqa. 

5^ ^ íPilpifiesto ^e jos hiujiips eii Ift^trp jwoftedeptes de 
pu£^;t^ de qajbgtuje. 

d» liOí cootrflilOiS e^itre patroijea y peotuís y wiv^ marine- 
ros y p/^tfones de buques mercantes. 

7^ Los certificado* de p^jimieatos, casftrpjentos ó defun- 
ciones expedidosi en los cur^ítps ó municipalidades, 
Art 9** Cori'e^pcude al sellp 4e cincuenta centavos. 

1^ Cada fcw de ííemíjn,4ía, petición, eacrjto, diligencias y 
cuentas á cobrar que se dirijan ^ los Juzgados de 1» 
Instancia y tribunales de apelacipp. 

2^ Las guías y toraa guías pura el exterior. 

3** Los pasavantes que expiden é' los buques los capitanes, 
de puertos, con excepción de aquellos que hagan eJ co- 
mercio de cnhotaje que serán extendidos en sellos de 
diez centavos. 

49 Los certificados de arqueo de los misinos, porcada diez, 
toneladas que el buque mide de capacidad bruia, com- 
putándose las fracciones de la decena, como decena 
entera. 

b^ Los certificados de estudios verificados en el Colegio 
Nncioual. 

6"* El manifiesto de los buques en lastre procedentes 
de puertos extranjeros' 
Art. 10. Corresponde al sello de setenta y cinco centavos: 

P La relación de la carga de Jos buques que se despa- 
chen con destino á puertos extranjeros. 

2^ Las transferencias y conociuiientos de efectos transpor- 
tados por agua. 
Art. 11. Co'-rcsponde al sello de un peso fuerte: 

V Los certificados que se expidan en los Ministerios por 
legalización de actos ó documentos que procedan del 
extranjero y que deban ejecutarse y diligenciarse en 
la República y las legalizaciones judiciales de docu- 
mentos que se expidan para el exterior. 

2^ La primera foja de uno de los ejemplares de los mani- 
fiestos de carga de los buques mayores de diez tonela- 
das que hagan el comercio entre puertos de la Repú- 
blica. 

3** í^as ^olicitudes que hagan los patrones de los buques 
que, despachados para piíertos que no sean de cabota- 
je, quieran recibir má§ carg^i, en los puertos interme- 
dios. 
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4° La primera foja de los testimonios de poderes especia* 
* les, sustituciones, .protestos de letras, legalizaciones que 
hace el Presidente del Superior Tribunal de Justicia» 
solicitudes de remoción de puertas y ventanas y alinea- 
ción de terrenos desde las calles de San Roque y Pil- 
coraayo (hoy Coronel Martinez), hasta el río. 
6* Toda petición de mensura de campo cuyas dimensio- 
nes no pasen de un cuarto de legua cuadrada. 
Art. 12. Corresponde al sello de dos pesos fuertes: 

V Los certificados de depósitos de los papeles de na\rega- 
cion de los buques que hagan el comercio á puertos ex- 
tranjeros, con excepción de los de cabotaje que se expe- 
dirán en sello de diez centavos. 

2^ Las cartas áo sanidad en general. 

3° Toda petición de mensura de campo que no exceda de 

media legua cuadrada. 
Art. 13. Corresponde al sello de cinco pesos fuertes: 

V La primera foja del manifiesto de descarga y cada foja 
de la guía de referencia de los buques procedentes ae 
puertos extranjeros que no pasen de cincuenta toneladas. 

2° La primera foja de los testimonios de poderes genera- 
les, de disposiciones testamentarias, <le carátulas de 
testamentos cerrado, otorgado dentro de la República 
ó en los buques dentro de la jurisdicción nacional, y 
la primeíat foja de reposición de documentos de esta 
clase que se presenten en juicio, extendidos en papel 
común. 

3° Las propuestas en licitaciones escritas. 

4^ Toda petición de mensura de campo que no exceda de 
una legua cuadrada. 

Si el campo excediese de esta dimensión, el valor del 
sello aumentará proporcional mente, contándose las 
fracciones de legua cuadrada por enteras. 

5^ Las solicitudes para dispensas de proclamas de los ma- 
trimonios. 

6® Los diplomas de profesiones expedidos por cualquier 
autoridad de la República, á excepción de los diplomas 
de los preceptores y preceploras de escuelas primarias 
que se expedirán en papel común. 
Art. 14. Corresponde al sello de diez pesos fuertes: 

P Las peticiones de inscripción en las matrículas de co- 
merciantes, corredores, rematadores ú otras profesiones. 

2^ Los testimonios de contratos celebrados por el Gobierl 
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no con los particulares ó sociedades sobre concesiones, 
otorgadas por el Congreso, ó solicitudes para construc- 
ción de obras públicas, colonización, concesiones de ter- 
renos y otros de este género que se manden protocolizar 
en los registros de la Escribanía de Gobierno, si la canti- 
dad es indeterminada. En el caso de que la cantidad 
estuviese determinada en el contrato, se pagará el sello, 
que corresponda con arreglo á la escala anterior. 
3** Cada foja í'e la guía de referencia que lleven los bu- 

3ues de 51 á 100 toneladas de registro cuando fuesen 
espachados con carga para el extranjero, y la primera 
foja de los manifiestos de descargas de los mismos. 
4^ Los permisos anuales para cazhw 
Art. 15. Corresponde al sello de vt inte pesos fuertes: 
P Cada foja de guías de referencias que lleven los buques 
de 101 á 200 toneladas de registro cuando fuesen despa- 
chados con carga para puertos extranjeros, y la prime- 
ra foja de los manifiestos de descarga de los mismos. 
Art. 16. Los permisos para abrir y cerrar registro se harán 
en el sello que corresponda al tonelaje de los buques, según 
la escala siguiente: 



)e 


1 


Tonelada 


á 


5 


^ 


0.50 




6 






10 




1.00 




11 






25 




2.00 




26 






50 




8.00 




51 






100 




15.00 




101 






150 




20 00 




151 






200 




25.00 



y sucesivamente cinco pesos fuertes de aumento por cada 50- 
toneladas de exceso. Quedan eximidas de la obligación de 
abrir y cerrar registro las embarcaciones que importen hacien- 
das á la República. 

Art. 17. Las embarcaciones que hagan la navegación entre 
puerto y puerto de la República, pagarán la mitad del impues- 
to establecido en el artículo anterior. 

Art. 18. Los permisos que se concedan á las embarcacio- 
nes menores de cinco toneladas que hacen el tráfico diario en- 
tre puertos de la República y puertos extranjeros, se expedirán 
en el sello de veinticinco centavos y tendrán valor por un 
80lo día. 

Art. 19. Los cónsules ó agentes consulares, no podrán ac-. 
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*inM éfi éí éJiftífeYtfeío ett ítítfgiiñ dóéinttéftfd llHB«cfó en élterri- 
tófio dé lá RépiTOlíéa (\{\é ñtt Itevé él áellb coh*S<)roTid¡éttte. 

Art. 20. Quédii fijado eb cittco poí cietttó lá Comisión de 
venta de pájíél selVádo. 

Art. 21. Sé üíátó pat)el dfel sello cbi^i-eépondiétite según la 
escala, en la primera foja de los testimonios de las hijuelas y 
de las escritiíras de venía dé bienes raíces, muebles ó semo- 
vientes. 

Art. 23. Las Sociedades que se funden en virtud de léjes 
especiales de la Nación ó por autorización del Poder Ejecu- 
tivo, deberán otorgar sus escrituras por contratos de sociedad 
en papel sellado según la escala fijada en el artírulo R Si no 
se determina la cantidad con que deben girar, abonarán el 
sello de cincuenta pesos fuertes. 

Art. 23. Quedan exceptuadas del uso de papel sellado, las 
gestiones de los militares solicitando su baja ó sus haberes 
devengados, y las personas que obtuviesen declaratoria de 

{►obi^za en los casos y por los trámites establecidos por la 
ey. 

Disposiciones generales 

Art. 24. Toda persona que otorgue, firme ó presente docu- 
mento en papel sellado de menor valor que el fijado por esta 
ley, ó en papel común, incurrirá en el primer caso en una 
multa igual al décuplo de la diferencia entre el valor del sello 
que tenga el documento y el que corresponda, y en el segun- 
do caso al décuplo del valor del sello en que debió ser exten- 
xiido. El sello, así como la multn correspondiente á cada in- 
fractor, serán todos pagados por el que presente el documen- 
to, con derecho á reembolsarlos de los demás infractores. 

Art. 25. Siempre que se presentaren en juicio copias sim- 
,plesde documentos privados y no se exhibieren los originales 
exte'ndidos en el selto corr^espondiénte, los que los presentaren 
.pagaiián el sello y las multas con arreglo á lo dispuesto en el 
artículo precedente. 

Art. 26. Los escribanos y oficiales públíeo^ que extiéfidan 
diligencias ó ftdltiitan los docnrtientóí^ á qtre sé feflerten lo* 
artículos anterioras, ineurtírán €»i In itflsma ititíltá que \m 
partictífare^á que Itó hftyati pfeSefrtádb, dtbi^Ado, ó firmado. 

Art. 27. Los jueces no admitirán demanda alguna pftrtfiei 
«curaplinrientO de laír obligaciones derivadas de los documien. 
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los á que se refiere la presente ley, mientras no se bajan pa- 
gado ú oblado las multas correspondientes. 

Art. 28. En todos los casos, las mullas serán impuestas 
con audiencia fiscal por el Juoz ó autcíridad que haya de co- 
nocer en el asunto y su resolución será apelable ante el Mi- 
nisterio de Hacienda. Los que deban satisfacer multas podrán, 
al presentarse en juicio, satisfacerlas, acompañando sellos 
correspondientes á su valor. Los estríbanos pondrán en ellos 
la nota de corresponde en su caso, y el fiscal manifestará su 
conformidad en el acto de la notificación si el sello corres- 
ponde al valor de la multa. 

Ari 29. Únicamente los jueces y atfforldades podrán ac- 
tuar en papel común con cargo de reposición. 

Art. 30. Ninguna autoridad ó empleado público dará curso 
á solicitud alguna que no esté en papel correspondiente. Los 
escribajios ó empleados que la reciben deberán ponerle la nota 
rubricada de no corresponde; así como pondrán la nota de 
{^responde á los testimonios de escrituras y á los registros. 

Art. 31. En los casos de reposícton, el valor del sello será 
pagado por el que baya presentado los documentos ú originado 
las actuaciones. 

Art. 32. Cuando se suscitare duda sobre la clase de papel 
sellado que corresponde á un acto ó documento verificado ó á 
verificarse, ó sobre interpretación de esta ley, el Ministerio de 
Hacienda lo decidirá con audiencia verbal ó por escrito del Mi- 
nisterio Fiscal y de la parte interesada, y su decisión será ina- 
pelable. 

Art. 33. Podrá hacerse sellar con el sello correspondiente 
cualquier documento extendido en papel común en la campa- 
ña, que no tenga enmienda en la fecha ó plazo dentro del tér- 
mino de sesenta días y diez días en la capital, para las letras, 
pagarés, vales y todas clases de obligaciones á pagar. 

Art. 34. En el primer mes del año podrá cambiarse el pa- 
pel sellado del año anterior que no estuviere escrito. 

Aft. 35. £1 papel sellado del año que se inutilice sin ha- 
ber servido á las partes interesadas, podrá cambiarse por otro 
ú otros de igual valor, pagando cinco centavos por sellos. 

Art. 36. Esta ley empezará á regir treinta días después de 
su promulgación. 

Art. 37. Desde la misma fecha quedará derogada la ac- 
tual ley de papel sellado. 

Art. 38 Comuniqúese al P; lEt.— (Promulgada en Setiembre 
^8 de 1886). 
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CAPÍTULO III 
IMPUESTOS FISCALES 

Ley de patentes sobre industrias y ramos de comercio 

Art. P Las profesiones, industrias y ramos de comercio,, 
quedarán divididos en cinco categorías para el impuesto de 
patentes, que deberá regir desde el P de Enero de 1886, en la 
forma siguiente: 

PRIMERA CATEGORÍ A-J-^ Clase 150; 2^ Clase 125, ?/ 
5" Clase 100 pesos fuertes.— FMán comprendidos en esta cate- 
goría las joyerías, relojerías, casas introductoras, idem de re- 
mates, consignatarios, almacenes navales, introductores, las 
ferreterías introductoras, las empresas en general, los molinos 
harineros, los comerciíintes que sin tener casa abierta de co- 
mercio importen mercaderías ó exporten frutos del país, y las 
casas de descuentos ó prestamistas, aunque no tengan escrito- 
rio abierto, toda vez que estén probadas sus operaciones. 

SEGUNDA CATEGORÍ A-í*^ Clase 60; 2^ Chse 50, y 5« 
Clase 40 pesos fuertes.— E%iÁ.x\ comprendidos en esta catego- 
ría los bazares, boticas, los comerciantes de mercaderías que 
efectúan las ventas por mayor y menor, mercachifles j todo 
negocio ambulante. 

TERCERA CATEGORÍA— í^ Clase 40; 2^ Clase 30, y > 
Clase 20 pe^os fuertes. — Están coinprend ¡dos en esta categoría 
las tiendas y almacenes de menudeo, corredores, fábricas de 
fideos, idem de aceite, idem de carros y carruajes, idem de te- 
jas y ladrillos, Jos depósitos de frutos del país, idem de made- 
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ras, hoteles, casas de cambio de monedas y ventas de tfMos, 
depósitos de carbón de piedra, en la ciudad, ribera ó jflotaote, 
armerías, librerías, talabarterías, tiendas de modistas, sombre-' 
rerías, zapaterías, sastrerías, hojalaterías, con artículos defer^ 
retería y quincallería, almacenes de armas, ídem de música, 
tiendas de ropa hecha, arquitectos, panaderías, mueblerías, cur* 
tiembres, maestros mayores, constructores de obras, billarespor; 
cada uno, escribanos con registros, abogados en ejercicio de sus 
profesiones, doctores en medicina, ingenieros agrimensores,, 
agencias marítimas y de comisiones y consignaciones, escrito-^ 
r4í»s comerciales, carpinterías con depósitos de maderas, res- 
taurants y fondas con hospedaje ó sin él. . 

CUARTA (CATEGORÍA— J» Clase 20; ¿* Clase 15, y 5*; 
Clase ] O pesos fuertes.— Ef^íán comprendidos en esta categoría 
los procuiadores, contadores, liquidadores, peluquerías con 
ventas de mercería ó perfumería, herrerías, platerías hojalate- 
rías, depósitos de cal, dentistas, partera*^, en fes, casino^, fábri* 
cas de licores y refrescos, idem de cerveza, depósitos de cajo- 
nes fúnebres, fábricas de cigarros, buhonerías, corralones de 
carros de tráfico y reñideros de gallos, coches fúnebres y car- 
ros de tráfico cada uno. 

QUINTA CATEGORÍA— J» Clase 10; 2^ Clase 6, y 3^ Cla- 
se 3 pesos fuertes. — Están comprendidos en esia (•alegoría los 
pintores, empapeladores, doradores, gabinetes ópiicí»s, albéita- 
res, desnianchadores, tintorerías, marmolerías, caballerizas,, 
flebotomistas, carruajes de alquiler, pulperías, aguateros, figo- 
nes, músicos ambulantes, y todos los talleres de pequeña esca- 
la, de cualquier oficio que sea, con tal que no tengan oUjetosó 
articules en venta y se ocupen exclusivamente en trabajos per* 
señales. 

En los talleres donde se venden artículos introducidos del 
exterior ó tengan depósitos de su fab» icacicm para expender al 
público, p>'g{irán una patente por la venta de éstos, indépen- 
uientemente de lo que le corresponde corno taller. 

Art. 2° Esta contribución se pagará semestralmente y ade- 
lantado para todo el semestre; pero los comerciantes é indus- 
triales que fe estableciesen después del 31 de Entro ó 31 de 
Julio, pagarán el impuesto que los cla^ificadores respectivos 
les asignasen con deducción de los días transcurridos. 

Art. 3° Una comisión compuesta de tres personas nombra- 
das anualmente por el Poder Ejecutivo y otra por la Munici- 
palidad, pi-ocederá al registro y clasificación de las patentes 
q»te les corresponden respectivamente. i 

10 
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Art, 4"^ Los comerciantes ó industriales que se crejérea 
peijudibados p(»r la comisión clasificadora, harán su reclamo, 
dentro ^eh término de diez días, á la Junta de Crédito Público 
ó á la. Municipalidad en su caso, las cuales nombrarán otra 
'Comis'ion de p**rsonas de la misma profesión ó industria que 
los reclamantes, y fallarán en definitiva sobre el informe dado 
por ambas Comisiones juntas. 

Art. o"" Todos aquellos que á los diez d.'as siguientes á la 
clasificación no pagasen el impuesto que les corresponde, su- 
frirán uita multa del doble del importe de la patente. 

Art. 6° Todas las industrias y casas de comercio no com- 
prendidas en esta ley pagarán la patente oue las comisiones 
clasificadoras les designen salvo el recurso del art. 4®. 

Art. 7** Cuando una casa abarque en el mismo edificio, 
ramos de comercio comprendidos en distintas categorías, y 
los cuales se¿in expendidos por la misma puerta, las Comisio- 
nes clasificadoras asignarán la patente de mayor valor. 

Art. 8° Las casas de comercio que negociasen con dos ra- 
mos de comercio ó industria que pertenezca el uno ala Junta 
de Crédito Público y el otro á la Miicicipalidad, pagarán am- 
bas patentes á la vez, según su clase y categoría. 

Art. 9^ Cuando en un mismo edificio existen dos ó más ne- 
gocios separados con puertas abiertas para la venta al público, 
aunque pertenezcan á un mismo dueño y estén comunicados 
interiormente, pagarán las patentes correspondientes á cada 
uno de los negocios como si estuviesen establecidos en distin- 
tos edificios. 

Art. 10. Los escribanos no podrán autorizar contrato al- 
guno celebrado por un contribuyente en el ramo de patente 
que se refiera á asuntos de su comercio, industria ó profesión, 
sin que acredite el pago de la patente que le corresponda. Los 
escribanos que contraviniesen á esta disposición, pagarán una 
multa igual al duplo del valor de la patente. 

Art. 11. Ningún juez podrá ordenar el pago de comisión ú 
honorarios de ninguna industria ó profesión de las que esta 
ley exije patente, sin que se acredite previamente el pago de 
esta contribución. Los jueces que contraviniesen á esta dispo- 
sición, pagarán una multa del duplo del valor de la patente. 

Art. 12. Es obligación de los industriales y comerciantes, 
colocar la patente en un lugar visible de su establecimiento. 

. Art. 13 Ninguna casa, taller ó establecimiento de negocio 
podrá abrirse sin haber obtenido antes la patente respectiva ^ 
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Art. 14. Toda persona qoe en adelante quiera establecer 
una casa de comercio, tienda ó taller dé cualquier clase, debe- 
rá dirigirse al Jefe Político en la capital y á los jefes políticos 
ó jueces de paz en la campaña, por una presentación, expre- 
sando su nombre j nacionaüdad, clase del negocio y lugar en 
dónde va á establecerse, de lo que se tomará razón circuns- 
tanciada para que con su conformidad se solicite la patente 
correspondiente. 

Art. 16. Se declaran rentas Municipales: 
1^ Impuestos sobre pesas y i^edidas. 
2"* Derechos de tablada, abastos y corrales. 
3** Derechos de alumbrado^ limpieza pública (1) y serenos. 
4<> Derechos de mercados. 

5"* El producido ile las patentes de las casas de remate, 
consignatarios, exportadores de frutos del país y todas 
la;^ expresadas en Jas categorías 3**, 4* y 5* con excep- 
ción de las tiendas jr almacenes de menudeo. 
Art. 16. Las Municipalidades ó Juntas £. Administrativas 
én la campaña podrón reducir el impuesto de patente á la mi- 
tad ó cuarta parte de lo establecido en la presente ley, tenien- 
do en consideración su población y comercio. 

Art. 17. Comuniqúese al P. É.—(Framidgada en Mayo 11 
de 1886). 



1. PAGARÁN lIENSUALMENf E POR LIMPIEZA PÚBLICA, CINCO PESOS FUERTES: 
Los Bancos particulares, casas de préstamos, molinos harineros, panaderías, hoteles, caba- 
llerizas, tambos, establecimientos de carros, f&bricas de licores y refrescos. 

DOS PESOS FUERTES CON CINCUENTA CENTAVOS: Las casas de comercio por ma- 
yor y de remates, las fondas, restanrants, cafés, bodegones, casinos, corralones y carpia- 
terlas. 

UN PESO FUERTE "CON CINCUENTA CENTAVOS: Las zapaterías, sastrerías, galline- 
ricStbojalaterías. herrerías, talleres en general 

tJN PESO FUERTE: Las tiendas y mercerías, almacenes de menudeo, pulperías, 
agencias, idem de «vapores, boticas, escríbanlas y casas de comisión ó de cambio. 

CINCUENTA CENTAVOS: Las casas de familias. 

Este impuesto se recaudara mensu»lmente y adelantado, debiendo regir desde el 1* de 
Setiembre del corríente año. 

Los- (lúe no hayan satisfecho para el 15 de cada mes el importe que le corresponde, pa- 
garán el doble. 

h\ propietario ó inquilino que no sea servido regularm' nte, tendrá derecho & eximirse 
del impuesto durante el mes, bastando para ello la inspeecion del Comisarío Municipal 
quien estará obligado á concurrír al prímer llamado que se le haga, debiendo el erapresarío 
de limpieza ser condenado á una multa del doble del impuesto que deja de pagarse* 

PAGARÁN MENSUALMENTE POR ALUMBRADO PÚBLICO, POR CADA PUERTA UN 
PESO FUERTE: Todas las casas de comercio ó de industrias de 1 i Capital desde el I» de 
Setiembre. . 

PACíARAN CINCUENTA CENt AVOS, POR CADA CASA: Las casaa de familias en ge- 
neral. 

PAGARAN TREINTA -CENTAVOS: Los propietarios de terrenos valdios dentro de loa 
limites que, marque la Corporación. 

PAGARAN EL DOBLE: Las personas que no hayan satisfecho el impuesto acordado 
in la presente .para el 15 de «ada mes.— (Acuerdos hgislatiyo de 14 de Agosto de 1891). 
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Uy ubrí áifttirtt á prapicdailu di nireu di fábrieit y di «imreíft 

, Título L—Dd derecho de propiedad de las marcan 

Art. 1** Son marcas de fábricas ó de comercio, las denomi- 
naciones íde los objetos ó los nombres de las personas, bajo, 
una forma particular, emblemas, los monógramos, los graba* 
dos á estampados, los sellos, viñetas y relieves, las letras y 
números con dibujo especial, los envases ó envoltorios de los 
objetos y cualquier otro signo con que se quiera distinguir 
ios artefactos de una fábrica ó los objetos de un comercio. 

Art. 2^ La marca puede ser colocada sobre los envases ó. 
envoltorios ó sobre los mismos objetos que se quiera distia- 
guir. 

Art. 3^ No se consideran como marcas de fábrica ó de co^ 
mercio; 

P Las letras, palabras, nombres ó distintivos que use 6. 
debe usar el Estado. 

2^ La forma que se dé á los productos por el fabricante*. 

3° El color de los productos. 

4'' Términos ó locuciones que hayan pasado al uso gene- 
ral. 

5® Las designaciones usualmente empleados para indicar- 
la naturaleza de los productos, ó la clase á que perte* 
necen. 

6' Los dibujos ó expresiones contrarias á la moral. 

- Art. 40 La propiedad absoluta de la marca así como el de- 
recho de oponerse al uso de cualquier otra, que pueda produ- 
cir directa ó indirectamente confusión entre los productos 
corresponderá al industrial ó comerciante que haya llenado- 
los requisitos exigidos por esta ley. 

Art. 5° La propiedad exclusiva de la marca solo se adquie^ 
re con relación á industria de la misma especie. 

Art. 6** El empleo de la marca es facultativo. 

Sin embargo podrá ser obligatorio, cuando necesidades de- 
conveniencia pública lo requieran. 

Art. 70 La propiedad de una marca pasa á los herederos y^ 
puede ser transferido por contrato ó por disposición de ultimáis 
voluntad. 

Art. V" La cesión ó renta del establecimiento comprende* 
la de la marca, salvo estipulación en contrario; el cesionario» 
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"' ■ ... a [ \ 

tiene el derecho de servirse de la marca que lo designe aunx]U6 
ella sea nominal de la misma manera <]ue la:l:iaeía^l c^d<(hte, 
sin otras restricciones que las que sean impuestas expresa* 
mente «n el contrato de \enta ó cesión. > r 

Art. 9* La transfei^encia de una marca deberá hacerse cons- 
tar en la oficina en que está registrada para adquirir c^ dere* 
tího de usarla. , 

Art. 10. Solo será considerada marca en u^ ptira los 
'efectos de la propiedad que acuerda esta ley, aquella por la 
•cuaF la oficina haya dado el correspondiente certificado. 

Art. 11. La protección de los derechos de fabricante ó 
■comerciante respecto al uso exclusivo de la marca, solo du- 
rará diez años que podrán ser prorogados indefinidamente 
por otros términos iguales llenándose en todos los casos las 
formalidades necesarias y abonándose en cada vez el impues- 
to que se establece mas adelante. 

Título IL— Formalidades para adquirir la propiedad de la marca 

Art. 12. Todo el que deseare obtener la propiedad de una 
marca de fábrica ó de comercio deberá solicitarla de la Junta 
de Crédita Público á cuyo efecto, créase una oficina de paten- 
te de marcas de fábrica y de comercio debiendo quedar di- 
cha repartición adscrito al Crédito Público. 

Art. 13. La solicitud para obtener una marca, deberá ser 
•acompañada. 

V De dos ejemplares de la marca ó del signo, distintivo 
de que se quiere hacer uso. 

2* De una descripción por duplicado de la marca ó del 
signo, si se trata de figuras ó de emblemas; debiendo in- 
dicarse la clase de objetos á que estén destinados y si 
serán aplicados á productos de una fábrica ó á objeto 
de un comercio. 

3® De un recibo en que conste haberse depositado en la 
Tesorería de la Junta de Crédito Público con interven- 
ción de la Contaduría General de la Nación el importe 
del derecho establecido por el art. 19. 

4'' De un poder en forma en caso de que el interesado no 
se presente personalmente. 

Art. 14. Las solicitudes que se presentaren se harán cons- 
tar por medio de una acta breve que exprese en i'esúmen, su» 
•contenido y la fecha y hora de su presentación en un libro 
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euyás hojas serán foliadas y rubricadas por el Ministro de 
Hacienda. 

Esta acta será firmada por el Presidente de la Ji^nta deO^ 
Público ó en su ausíencia por un miembro de la misma repar- 
tición, el secretario y el solicitante, debiendo darse á ésto 
copia autori^^H de ella^ si la pidiese, en papel sellado de cin- 
cuenta centavos. 

Art. 15. El derecho de prelacion para la propiedad de una 
marca se acordará por el. día y hora en que sea presentada la 
solicitud á la oficina. 

Art. 16. El certificado de la marca que dará lA oficina de 
patentes, consistirá en un testimonio del decreto que le acuer- 
de, acompañado del duplicado de la descripción y de los dibu- 
jos, será extendido á nombre de la Nación; invocándose en él 
autorización del 6(»bierno é irá revestido con la firma del Pre- 
sidente de la Junta de Crédito Público y del Secretario de la 
misma y cpn el sello de esa repartición. 

Art. 17. Toda resolución delaJufitade Crédito Público, 
negando la propiedad de una marca podrá ser apelada dentro 
de los diez días siguientes al Ministro de Hacienda quien des- 
pués de oir al Fiscal General del Estado confirmará ó revo- 
cará la denegación. 

Art. 18. La Junta de Crédito Público llevará un libro en el 
cual se asentarán por su orden las conces^ioues de marcas, de- 
biendo el Presidente pasar cada tres meses al Ministerio de 
Hacienda una relación de los certificados acordados y de los 
que hubiesen sido denegados, expresándose sus fechas respec- 
tivas. 

Esta relación será publicada por la prensa. 
Art. 19. Por el registro y certificado de marca, cualquiera 
que sea su procedencia se pagará un derecho de cincuenta 
pesos fuertes. 

Por los testimonios de certificados que se solicitasen en 
adelante se pagarán cinco pesos fuertes además el valor del 
sello que en este caso será de ^ 1 la primera foja y los subsi- 
guientes de veinticinco centavos. 

Art. 20. Ijas marcas en oue se expidan certificados queda- 
rán archivados en la Junta de Crédito Público. 

En caso de litigio se exhibirán ante el juez competente el 
dibujo de la marca como testimonio de la descripción de ella 
ó de cualquiera otra pieza concerniente á la cuestión. 

Art. 21. Las marcas ^síoomo sus descripciones estará^ 
en la ciAeina^ disposición de todo el que deseara conocerla. 
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TiMo lII.—De los nombres de fábricas y de comercio 

Art. 22 El nombre del comerciante y el de la raxon social^ 
el de la muestra ó la designación de una caaa que negocie en 
artículos determinados, constituye una propiedad industrial, 
para los efectos de esta lej. 

Art. 23. Si un comerciante quisiese ejercer una industria 
ja explotada por otra persona, con el mismo nombre ó con la 
misma designación convencional deberá adoptar una modifi- 
cación que haga que ese nombre ó esa designación ^ea vísi 
blemente distinta de la que usase la casa preexistente. 

Art. 24. Si el damnificado por el uso de un nombre de fá- 
brica ó de comercio no reclamase en el término de un año 
desde el día en que se empezó á usar por otro, perderá su ac- 
ción á todo reclamo. 

Art. 25. Las sociedades anónimas tienen derecho al nom- 
bre que usan, como cualquier particular y están sujetas á las 
mismas limitaciones. 

Art. 26. El derecho al uso exclusivo del nombre como pro- 

fdedad industrial, terminará con la casa de comercio que la 
leve ó con la explotación del ramo de industria. 

Art. 27. No es necesario el registro del nombre para ejer- 
cer los derechos acordados por esta ley, salvo el caso en que 
forme parte de la marca. 

Tüido IV, — Disposiciones penales 

Art. 28. Serán castigados con multas de 20 á 500 pesos 
fuertes ó una prisión de 15 días á un año. 

1** l^osque falsifiquen ó adultérenle cualquier manera 

una marca de fábricii ó de comercio. 
2** Los que pongan sobre sus pniductos ó los efectos de 

su coniercio, uua marca ajen^i. 
3® Los que con conocimiento vendan, pongan en ventase 

prestan á vender ó á circular, artículos con marca 

falsificada ó fraudulentamente aplicada. 
4^ Los que á sabiendas vendan, pongan en venta 6 se 

presten á vender marcas falsificadas y los que vendan 

marcas auténticas sin conocimiento de su propietario. 

5^ Todos aquellos que con intención fraudulenta juzgan ó 
hagan poner sobre una mercadería una anunciación ó 
cualquiera otra designación falsa con relación, sea la 
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naturaleza, calidad, cantidad, número, peso ó medida 6 
al lugar ó país en el cual haya sido fabricado ó expe* 
dido. 
6^ Los que á sabienda vendan, pongan en venta ó se 
presten á vender mercaderías con cualquiera de las 
enunciaciones falsas mencionadas en el inciso anterior. 
En caso de reincidencia estas penas serán duplicadas. 

Art. 29. Para que haya delito no es necesario que la fal- 
sificación abrace todos los objetos que debían ser marcados, 
bastando la aplicación á un solo objeto. 

Art. 30. La simple tentativa no induce penalidad ni causa 
responsabilidad civil, pero dá lugar ala destrucción délos 
instrumentos que debían servir exclusivamente para la falsifi- 
cación. 

Art 31. Los que vendan ó pongan en venta mercaderías 
con marca usurpada ó falsificada están obligados á dar al co- 
merciante ó fabricante dueño de ellas, noticias completas por 
escrito, sob^eel nombre y la dirección del que le haya vendi- 
do ó procurado la mercadería, así como sobre la época en que 
haya comenzado al expendio y en caso de resistencia, podrán 
ser compelidos judicialmente, so pena de ser cousiderados co- 
mo cómp lices de delincuente. 

Art. 32. Las mercaderías con marcas falsificadas que se en* 
centrasen en poder del falsificador ó de sus agentes, serán co- 
misados y vendidos, y su producido, después de pagados los 
costos é indemnizaciones establecidas por esta ley, se adjudi- 
cará á beneficio de las escuelas nacionales. 

Art. 33. Las marcas falsificadas que se encontrasen en po- 
der del falsificador ó de sus agentes serán inutilizadas así co- 
mo los instrumentos que hubiesen servidos especialmente pa- 
ira la falsificación. 

Art. 34. La acción criminal no podrá iniciarse de oficio y 
corresponderá solamente á los particulares interesados, pero 
una vez entablada podrá continuarse por el Ministerio Fiscal. 

El demandante podrá desistir de su acción hasta el mo- 
mento de dictarse la sentencia. 

Art. 35 Los damnificados por contravención á los precep- 
tos de esta ley, podrán ejercer su acción por daños y perjui- 
cios contra los autores y cooperadores al fraude. 

Las sentencias de condenación serán publicadas á costa 
del contraventor. 

Art 36. No se podrá intentar acción civil ui criminal des* 
fuaes de pasados tres años de conaetiüo ó repetido el delito, ó 



Digitized by 



Google 



CAP. in— IMPUlEtóTOe FISCALES 149 

después de un año contado desde el día en que el propietario 
de la marca tuvo conodimiento del hecho por primera vez. 

Los actos que interrumpen la prescripción son aquellos 
que e^n detarro inados por el derecho común. 

Árt 37, Las disposiciones contenidas en los artículos del 
presente título, serán aplicables á los que hicieron uso sin de- 
recho de los nombres de un comerciante ó de la desiffnacioa 
de una casa de comercio ó fábrica según lo establecido en el 
título segundo de la presente Ley. 

Titulo V. —Disposiciones transitorias 

Art. 38. Los industriales que al promulgarse esta ley estu- 
viesen en posesión de una marca dentro del territorio de la 
República no podrán obtener el derecho al uso exclusivo de 
ella sino llenando las condiciones exigidas por la presente ley. 
Con este ñn se les acuerda un plazo de un año á contarse des- 
de el día de su promulgación. 

Art. 39. Si antes de la promulgación de esta ley varios indus* 
tríales hubieran hecho uso de una misma marca el derecho al 
uso exclusivo á ella, pertenecerá á aquel que probase haber 
hecho uso de tal marca antes que los demás. 

Si ninguno de los interesados pudiesen justificar la priori- 
dad en el uso de la marca se acordará la propiedad de ella al 
que tenga mayores elementos de producción. 

Art. 40. No habiéndose hecho registrar una marca dentro 
del plazo lijado en el art. 38 nadie podrá prevalecer del uso 
hecho de ella, antes de la sanción de la presente ley para re- 
clamar el derecho de prioridad. 

Art. 41. Antes de expedirse un certificado de marca den- 
tro del primer año de vigencia de esta lej^ deberá publicarse 
la solicitud del interesaofo ó interesados por el término de 
treinta días y á su costo en un diario de la capital de la Repú- 
blica ó en uno del Jugar de su residencia si lo hubiere. 

Art. 42. Para que las marcas extranjeras gocen de las ga* 
rantías que esta ley acuerda, deberán ser registradas con ar- 
ralo á sus prescripciones. 

Los propietarios de ellas ó sus agentes debidamente auto- 
rizados son los únicos que pueden solicitar el registro. 

Art. 43. El P. E. reglamentará la presente ley. 

Art. 44. Comuniqúese al P. K—fJn'amulgada en Jtdio 6 
de 1889). 
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tiy it entribieiii diricti 

Art. 1** Desde el !• de Enero de 1892, todos los terrenos y 
edificios de propiedad particular, pagarán al año por contris 
bucion directa el tres por mil sobrt^ el avahio aue se practique. 
Art. 2** Las propiedades rurales, serán avalqadascon pres* 
cindencia de toco género de plantaciones y construcciones que 
en ella existan, entendiéndose por éstas, todas las que se en- 
cuentren fuera de los ejidos de los pueblos. 

Art. 3** Quedan exceptuados de la contribución directa: 
P Las prox)iedáde6, cuyo, valor no exceda de mil pesos 
fuertes, a raénos que el propietaiio tenga otros bienes 
en cualquier lugar, cuyo valor iguala á dicha suma. 
2* Las propiedades UHcionale^s y municipales, los templos 
consagrados á todo culto, j los edificios destinados á 
escuelas, hospitales, casas de corrección y beneficen- 
cia. 
3*^ Los edificios en construcción al tiempo del cobro del 

impuesto, reduciéndose éste al valor del terreno. 
4^ Las propiedades exceptuadas por leyes especiales del 

pago de contribución directa. 
Art. 4'' La avaluación de las propiedades y el pago de la 
contribución, se harán en la época y forma que designe el Po- 
der Ejecutivo. 

Lh avaluación aue se practique regirá por el término de lá 
ley, y el pago podrá hacerse en dos cuotas. 

Art^ b"^ De las avaluaciones practicadas podrá reclamarse 
ante la Junta de Crédito Público, cuya decisión será inapela- 
ble. 

Art. 6* Los que no satisfagan la contribución anual dentro 
del término fijado por d P. E., sufrirán una multa igual á la 
cuota que le corresponde pagar. 

Art. 7** El cobro de los deudores morosos se verificai'á por 
el procedimiento de apremio ante el juez de paz respectivo, por 
los recaudadores que autorice el P. E., sirviendo de suficientes 
títulos para la ejecución, el certificado expedido por la Junta 
de Crédito Público. 

Art. S^ No se admitirán más excepciones que las de falta 
de personería, falsedad de títulos, pago. 

Art. 9^ En el caso previsto en el ái^. 7^ no es ÍBd¡s?«i«a^. 
ble la presencia de los propietarios. En caso de ausencia, las 
providencias relativas al cobro, se extenderán: 

1^ Con los encargados aunque accidentales de los bienes 
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y establecimientos, cualquiera í^né sea el carácter que 
invista respecto al verdadero dueño. 

2<* Con los arrendatarios f ocupantes; á falta de unoi y 
otros^ se nombrará , un defensor de oficio,' que represenr 
te al propye^rro ausente. ^ ^ 

Art. 10. No podrá extenderse escritura de traslación de 
dominio, sin que préviarhente se presente el certiftcaflo de la 
Junta de Crédito PúblijníO, por el que conste que el edi6c¡o ó 
terreno, no adeuda contribución. 

Art. li. La Jüiitá^é Crédito Público,' no expedirá el cer- 
tificado de que hnblael artículo anterior, sin que el interesado 
presente á la vez el certificado del Contador Üeneral de Hipo- 
tecas, en que conste con exactitud los nombras de comprador 
y vendedor, la ubicación, los linderos, el precio y área de la 
finca ó terreno que so trata de vender. 

Los actuarios públicos deberán pasar á la Junta de Crédito 
Público un informe mensual de las escrituras de traslación de^ 
dominio, que hubieren extí^ndido, con especificación de los da- 
tos exigidos á la Contaduría General de Hipotecas. 

Los que infrinjan estas disposiciones, Sufrirán la pena de 
suspensión de oficio de seis meses á un aflo y una multa equi- 
valente á diez veces del valor de la contribución que se adeuda. 

Art. 12. Las m«iltas áque se refiere el artículo anterior, se 
harán efectivas p4»r la Junta de Crédito Público por el proce- 
dimiento de apremio. 

Art. 18. El precio de compra- ventR de un edificio ó terre- 
no, será irrecusable como avaluación durante un año para el 
fisco, como para el contribuye»»te, á méno6 que ese terreno se 
hubiese edificado ó refaccionado, pues, en éstos se hará la 
avaluación de los edificios existentes, conforme lo dispone es- 
ta ley. 

Art. 14. Queda autorizado el P. E. á nombrar el personal 
necesario para el cumplimiento de esta, ley, y fijar la retribu- 
ción de sus trabajos. 

Art. 15. lia contribución directa creada por esta ley regi 
rá por el término de dos años. 

Art. 16. El P. E. reglamentará la prjdsente ley. 

Art. 17. Comuniqúese al P. E,— (Promulgada en Diciembre 
22 de 1890). 
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' licriti RÍijiíÍMpUríiii ii li| da eiiitríliKiiD Jineta 

Asunción, Febrero 24 de 4891. 

De conformidad con lo dispuesto en el art. 16. de la ley de 
'Contribución Di recta; — El Presidente de la República, decreta: 

De las avaluacmies en el municipio de la capital 

Art. V La formación del Padrón General de todos los ter- 
renos y ediOcios de propiedad particular estará á cargo de una 
Oficina de Contribución Directa. 

Art. 2o La avaluación de las propiedades en el municipio 
de la capital se efectuará por comisiones avaluadoras com- 
puestas de dos miembros cada una. 

Art. 3« A los efectos del artículo anterior queda dividido 
el municipio de la capital en seis secciones, como sigue: 1* 
sección, Catedral; 2* sección, Encarnación; 3* sección, San 
Roque; 4'' sección, Lambaré; 5^ sección, Recoleta; y 6* sección, 
Trinidad. (1). 

Art. 40 Todo propietario de finca ó terreno en la capital 
está obligado á declarar en la Oficina de Contribución Direc- 
ta en todo el mes de Mayo venidero, la propiedad ó propieda- 



1. Cuando fué practicado el empadronamiento de las propiedades en la capital ^ara los 
efectos de la contribución directa, como encargado de ese trabajo, presenté en un informe 
á la oficina respectiva, la división jurisdiccional de las Secciones, sin perjuicio de otras es- 
tablecidas para otros efectos, en la forma siguiente: 

!• Sección— Desde la ribera al Norte hasta el "Arroyo Ferreira" al Sud. Al Este calle Pa- 
ragnari acera Oeste, hasta la de 14 de Hayo acera Este, siguiendo estas calles y acera con 
<Ureccion al distrito de Lambaré, hasta el mismo ** Arroyo Ferreira". 

2* Sección— Desde la ribera al Norte hasta los bañados de ''Tacumbú'* al Sud. Al Este 
«calle 14 de Mayo acera Oeste, siguiendo esta calle y acera al Sud, hasta los bañados del 
mismo "Tacumbú". Al Oeste, las riberas del Norte y N. Oeste. 

3» Sección— Al Norte los bañados de la ""Chacarita" desdeña calle Paraguail hasta la de- 
sembocadura del arroyo '*Iba-hay". Al Sud, el arroyo "Ferreira". calle Isaty esquina San Mi- 
guel, é Isatv acera Este hasta dar con la prolongación de la calle Cementerio, acera Norte. 
Al Este calle Cementerio, acera Oeste y el arroyo ^Hburicaó" ó calle Recoleta al N. Este 
hasta Olimpo, que cruza por "Tuyucuá" é Ibiray hasta dar con e! arroyo Ibahay. Al Oeste 
la calle Paragnari acera Este, siguiendo esta, calle y acera hasta el arroyo Ferreira al Sud. 

4^ Sección— Al Norte con los umites de la 2>' Secciou ni Sud. Al Este calle San líiguel 
esquina Isaty, acera Oeste, siguiendo esta calle y acera hasta los "cuatro mojones" qne di- 
viden San Lorenzo del C mno Grande. San Lorenzo de la Frontera y Recoleta. Al Oeste 1& 
ribera hasta los limites de la 2* Secoion al líorte. 

5* Sección— Al Norte, desde el arroyo Mburicaó, calle Recoleta y su prolongación hasta 
el Campo Grande (arroyo Itay), acera Sud. Al Sud calle Olimpo e^qu na Iiaty y aceras res- 
pectivas, siguiendo hasta calle Última, acera Norte. .^1 Este calle Última que se dirige de 
Campo Grande al Sud hasta dar con los limites de San Lorenzo del Campo Grande. Al Oes» 
te, calle Isaty, acera Este, hasta calle Ultima al Sud. 

6» Sección— Al Norte los bañados y lugar conocido por "Ceballo-ctté". Al Snd cid^ Reco- 
leta, con los limites de la 5* Sección al Norte, acera ídem. AI Este Campo Graiidé (arroyo 
Itay) y "Arecayá", que limita & Limpio. Al Oeste la calle Olimpo que cruza por "Tuyucui* 
é **lbiray" hana el arroyo "Iba-hay", acera Este.— (El antor). 
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des inmuebles que poísea, bajo la pena de no admílirle reclamo 
alguno contra la avafuacion practicada por el avaluador. 

Art. 5^ Esta declaración se hará en los fomamiaríos impre- 
sos que al efecto serán repartidos por la Oficina de Contribu- 
ción Directa, en los cuales, deberá exponerse: 

i° El nombre del propietario ó razón social, su domicilia 

ó nacionalidad. 
2^ La parroquia calle f número donde está situada la. 
finca, 7 si fuesen terrenos, los linderos á falta de nú- 
mero. 
3^ La extensión (varas de frente y fondo.) 
4° La clase de edificio, si es antiguo ó moderno; si es de 
altos y cuántos pisos tenga. 

Art. 6» El propietario que no hubiere recibido oportuna- 
mente la fórmula impresa á que se refiere el artículo anterior, 
deberá reclamarla á la Oficina de Contribución Directa. 

Art. 7« Las comisiones a^^aiuadoras deberán llevar un li- 
bro de registro en el que se harán las mismas anotaciones de- 
terminadas en el artículo 5», con la avaluación respectiva de 
la propiedad, la cantidad que se deba abonar por contribución, 
sin omitir las propiedades exceptuadas del pago del impuesto 
por cualquier causa. 

Art. 8^ Hechas las avaluaciones en el tiempo que el minis- 
terio de Hacienda determine, la Oficina de Contribución Di- 
recta distribuirá los boletos talonarios de lo que cada propie- 
tario debe abonar, entregándolos en los domicilios que hubie- 
sen señalado. 

A los efectos de esta disposición los avaluadores harán en- 
trega á la mencionada oficina de los libros de registro que hu- 
bieren formado con arreglo á lo dispuesto en el art. 7°. 

Art. 9® La Oficina de Contribución Directa procederá á 
formar el Padrón General en vista de los libros de registro y 
en seguida éstos serán trasmitidos á la Junta de Crédito Públi- 
co, para que proceda á entregar á aquella los boletos talona- 
rios á que se refiere el artículo anterior. 

Art. 10. Los contribuyentes que no hubieren recibido su 
boleto de avaluación deberán reclamarlo en la Oficina de Con- 
tribución Directa dentro del periodo que se hubiere determi- 
nado. 

Art. 11. De las avaluaciones practicadas podrá reclamarse 
por escrito ante la Junta de Crédito Público, cuya decisión 
será inapelable. 

El periodo de los reclamos quedaiá cerrado el 37 de Octu^ 
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dre próximo venidero, j en caso de avaluación rectificada, la 
Junta entregará un nuevo boleto firmado por sus tres miem* 
bros para él pago de la cuota que corresponda, inutilizando el 
expedido por la Oficina de Contribución Directa. 

A rt. 12. Los reclamos serán oídos por la Junta en juicio 
contradictorio con ^1 Oficial avaluador de la sección j sus de- 
siciíines serán consignada'^ en los registros. 

Art. 13. El pago de la contribución se efectuará en la Jun- 
'ta de Crédito Público, pudiendo hacerse en do3 cuotas. La 
primera cuota se abonará desde el 1^ de Enero de 1892 hasta 
el 1<> de Febrero; y la segunda, desde el 1® de Julio hasta el 
P de Agosto del mismo año. 

Art 14. Los contribuyentes no podrán dejar para el se- 
gundo plazo, el pago total de la cuota, ni habiendo pagado la 
mitad de ésta en el primero, dejar pasar el término del según- 
do sin satisfacer el resto, incurriencfo en multa en cualquiera 
de esos casos. 

Art. 15. Vencido el plazo para los pagos, se procederá á 
ía liquidación de los recibos expedidos, y se formará el des 
cargo que corresponda á la Oficina de percepción, dando 
Cuenta del resultado al Ministerio de Hacienda para la inter- 
vención de la Contaduiía General. 

De las avaliMciones en los partidos de la campaña 

Art. 16. Las avaluaciones en los partidos de la campaña 
^erán practicadas por comisiones de dos vecinos nombrados 
^or el P. E. 

Art. 17. Los padrones deberán terminai'se por estas comi- 
siones antes del 1° de Julio próximo y en seguida serán remi- 
tidos á la Oficina de Contribución Directa para procederse 
Í^or ésta á la distribución de los boletos de avaluación entre 
os propietarios. 

Art. 18. Laá comisiones deberán sujetarse en todo á lo 
.prescripto por el artículo 7^ y en los casos de apelación se 
«procederá conforme á lo establecido por el art. 11. 

Los reclamos podrán ser presentados á las comisiones ava- 
luadoras dentrp del plazo señalado en el artículo 11 y éstas 
•los remitirán originales, acompañados del informe rcópectivo 
•á la Junta de Crédito Público para la decisión que correspon- 
da. 

£n caso que el propietario prefiriese presentar su reclama 
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directamente á la Junta, ésta resolverá ei punto, previo infor- 
me déla comisión respectira. 

Art. 19. Todo propietario de terreno fuera del ejido de los 
pueblos, estará obligado á prtfsfentar en todo el mes de Majo 
el títulp de su propiedad á la comisión respectiva, para que és- 
ta tomer azoq del nombre del pVofííetariD, de la extensión del 
terreno j de sus linderos; la anotación se hará en el libro de 
registro en presencia del interesado j se pondrá constancia de 
ello en el título con la Arma de los dos miembros de la comi* 
síon. 

Art. 20. Los propietarios que tuviesen sus títulos en la ca- 
pital podrán presentarlos antes del 1» de Junio para la toma 
de razón en la Oficina de Contribución Directa, la cual les 
pondrá la misma constancia y comunicará á la comisión res- 
pectiva para la anotación en el libro del nombre del propieta* 
rio, la extensión y linderos del terreno. 

Art. 21. Los propietarios que teniendo sus títulos no los 
presentaren para la toma de raeoa, no podrán deducir recla- 
mos contra la extensión que lei5 fuere avaluada, ni contra la 
misma avaluación j sufrirán una mult^ igual á la cuota de la 
contribución que les correspo ida en cualquier tiempo que lle- 
gare á descubrirse que habían pagado el impuesto por una 
extensión menor de la que les fijan sus títulos. 

Art. 22. Las comisiones entregarán á los propietarios ei 
boleto de avaluación si hubiesen declarado domicilio ó lo de- 
jarán en la misma propiedad si no lo hubiesen declarado. 

Art. 23. fll pago del impuesto correspondiente á la campa- 
ña deberá hacerse por los contribuyentes á la Junta de Cródi» 
to Público ó á las comisiones de avaluación. 

Disposiciones generales 

Art. 24. Vencido el término señalado en el art. 13 para pa- 
igar la cuota, la Junta de Crédito Público procederá al cobro 
de los deudores morosos con arreglo á los artículos 7», 8* y 9® 
"de la ley de la materia. 

Art. 25. La Junta provendrá á los deudores morosos por 
medio de una cédula de comunicación, ordenándoles el pago 
en el término de quince días, á los de la capital y en el de cua- 
renta días á los de la campaña. 

Art. 26. Si pasado ese término el deudor moroso no hubie- 
"se verificado el pago, procederá al apremio ante el juez de paz 
respectivo. 
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Art. 27; El deudor moroso podrá interruti4>ir en cualquier 
tiempo la ejecución antes del remate, presentando el boleto de 
pago de )a Junta de Crédito Público ó comisión recaudadora 
y satisfaciendo las costas cansadas en la ejecución. 

Art. 28. Los propietarios en la campaña que no poseyeran 
títulos deberán presentar una declaración ñrmadaá la comi- 
sión respectiva, expresando la extensión y linderos de la pro- 
piedad, cuyo documento será archivado en la Oficina de Con-^ 
tribucion Directa. 

Los que hagan una falsa declaración incurrirán en la mu^ 
ta establecida por el art. 21. 

Art. 29. Las avaluaciones de las propiedades serán váli- 
das por dos años de acuerdo con el art. 4" de la^ley. 

Art. 30. Desde el 1^ de Marzo de 1892 no ?e trasmitirá nin- 
gún bien inmueble sin que previamente se abone el impuesta 
correspondiente al mismo año, incurriendo los actuarios in- 
fractores en la pena establecida en el art. 11 de la ley. 

Art. 31. El personal de la Oficina de Contribución Directa 
y la remuneración que deben gozar su» empleados, como las 
comisiones avaluadoras de la campaña serán determinados 
oportunamente en un decreto especial del P. E. 

Art. 32. Comuniqúese, publíquese y dése al Registro OftciaU 
- Go^•ZALEZ — José S, DecotuL 
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MONEDAS METÁLICA» 



Ley de monedas de oro y plata 

Alt. 1» Decláranse de curso legal en la Kf^ptíMioft 'ns mo- 
nedas de oro y plata que á continuación se expresan, por lo» 
valores que se les designan: 



Monedas de oro 

Onza española , 

» de Colombia 

» de Méjico •. 

» del Perú 

» de Chile 

Águila «le los Estados Unidos fie 20 dollars 

Sol del Pt-rú <1h 20 soles 

Cóndor de Chile 

20,ti00 reis del Brasil 

Doblón de España de 10Q reales vellón 

Soberano inglés (libra esterlina) 

20francosdeP>ancia, Bélgica, Grecia, Zuiza é Italia 

8 florines de Austria-Hungtía 

2 J inarcus de Alemania 



Monedas de plata 



Piso duro do Fspañ.i 



^ 16:30 

1<Í 

16 

16 

16 

20:40 
20 

9:26 
11:20 

6:10 

5 

4 

4 

4:90 



» 1 
11 
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Pieza. de 960 reis fuertes de Portugal • ., ^ 1 

» de 2,000 reís del Brasil (sin efigie) » 1 

* > » (con efigie) » 0:90 

DoUar de los Estados Unidos » 1 

Pieza de 5 francos de Grecia y Suiza (1) > 0:90 

Art. 2« (2) 

'Alt. S'^'^Las piezia^ fraccibnales de' las mohedas' de oro ó 
plata lueacionadas en la presente ley tendrán valor legal en 
proporción al entero, salvo las especificadas en el artículo 1^ 

Art 4° En las transacciones entre particulares nadie po- 
drá negai*se á recibir las monedas mencionadas en esta ley. 

Art. 5^ Queda derogada la ley de 21 de Enero de 1875. 

Art. 6*> Comuniqúese al P. E.—(Promtilgada en Diciembre 
30 de 1876). 



Leí modificando los valores de monedas extranjeras 

Art. 1^ I3esde la promulgación de la presente ley, las ino- 
nedas de plata de las Repúblicas Argentina, Chilena, Bolivia- 
na, Peruana, Mejicana y las piezas de cinco francos France- 
sa, Belga. Italiana y Alemana de 25 gramos de peso y 900 
milésimos de fino, tendrán curso legal en la República por 
den centavos de peso fuerte. 

Art. 2® Las fracciones de dichas monedas inferiores á cin- 
cuenta centavos no tendrán circulación legal, seis meses des- 
pués de Ja promulgación de la presente ley. 

Art. 3* Se exceptúa de la anterior disposición, las piezas 
argentina menores de cincuenta centavos, que tendrán circu- 
lación legal, y será obligatorio su recibo hasta 1 o/** sobre cual- 
quiera cantidad. 

Art. 4° Comuniqúese al P. lí^.— (Promulgada en Abril 27 
de 1887), 



Laj declarando de curso legal en la República las monedas de oro | plata di 

la nación argentina 

Art 1^ Desde la promulgación de la presente ley, las mo- 



1. Véase la ley siguiente, art. 1® 
S. ídem art 2« 
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nedas de oro y plata de la República Argentina, tendrán cur- 
^0 legal en la Sepública. 

Art. 2^ Las piezas de oro de ocho gramos j 645 diez milé- 
isimos de pei»o 7 900 milésimo^ de fino, valdrán cinco pesos 
fuertes, y las fracciones el valor relativo. 

Art. 3<> Las piezas de plata de 25 gramos de peso y nueve 
décimos fle fino, valdrán 94 centavos de peso fuerte, y las frac- 
ciones su valor relativo. 

Art. 4« Comuniqúese al P. IS^.— (Promulgada en JtUio 14 de 

1885). 

* . 

Leí dunonetizudo li monida Boliviana 

Art. 1** Desde el 1^ de Enero del arlo próximo 1883, queda 
desmonetizada la moneda boliviana, que corre actualmente 
en el país por 37 1/2 centavos (1). 

Art. 2*» Comuniqúese al P. bl,— (Promulgada en Agosto 29 
de 1882). 

Uy autorizando á los Bancos lacional del Paraguay, Comercio y del Paraguay 
y Rio de la Plata para acuñar monedas de plata 

Art. 1<> Autorízase á los Bancos Nacional del Paraguaj) 
de Comercio y del Paraguay y Rio de la Plata, para hacer 
acuñar tres millones de pesos fuertes plata en el exterior, con 
el escudo nacional, compuesto de una palma y una oliva en- 
trelazada en el vértise, resaltando en el medio de ella una es- 
trella con la inscripción «República del Paraguay» y el año 
de la acuñación; en el reverso un. círculo con la inscripción 
«Paz y Justiciav j en el centro un león con el símbolo de la 
libertad y la denominación, valor y ley de la moneda. 
El cordón igual al peso argentino. 

Art. 2° Se les autoriza igualmente para que esa acuñación 
*se distribuya en las siguientes monedas: 

2^250,0ü0 pesos fuertes en piezas de un peso. 
690,000 Ídem idem en piezas de cincuenta centavos. 
37,500 idem idem en piezas de veinte centavos. 
15,000 pesos fuertes en piezas de diez centavos. 
7,500 idem idem en piezas de cinco centavos. 



1 Por ley de Fébteto 24 de 1872, e8t& abolida toda moneda de plati cortada. 



Digitized by 



Google 



160 CAP. IV— MONEDAS METÁLICAS 

Art. 3^ La acuñación deberá ser hecha en la casa de mo- 
neda oficial de la Nación que los Bancos elijan. 

Art. 4p El cuño, peso, dimensiones, liga y tolerancia de- 
cada pieza, monetaria, se conformarán á las condiciones mar- 
cadas ^en la lej monetaria vigente en la República Argentina, 
equivaliendo el peso fuerte como unidad de la acuñación ai 
peso argentino de plata en todas áus condiciones, salvo el cu- 
fio; y de igpal manera se conformarán á esa ley todas las mo- 
nedas fraccionarias. 

Art. 5^ Todas las remesas de la monada acuñada según es* 
ta autorización, vendrán con el certificado oficial del Director- 
de la casa donde se haga la acuñación, en el que con->te haber* 
se practicado de acuerdo con lo dispuesto en el artículo ante- 
rior; y dicho certificado será visado por el Cónsul Paraguayo.. 
Art. 6° Los Bancos quedan, en virtud de esta autnrizacioñ,. 
obligados á introducir en el término de un año, contado, des^ 
de la promulgación de la presente ley, la cantidad de un mi- 
llon doscientos rail pesos plata, y eJ resto en el término de tres 
años. 

Art. ?• El P. E. ordenará una vez por año ó en cada re- 
mesa que se reciba, la verificación del título, el peso y ley de 
cada ciase de moneda recibida. Esta verificación se hará por 
personas de reconocida competencia y en presencia del señor- 
Ministro de Hacienda y los concesionarios ó persona que loa 
representen. 

Art. 8° Los concesionarios se obligan á depositar en Te- 
sorería General de la Nación dentro de los sesenta días de la. 
promulgación de esta iey, la suma de treinta mil pesos tuertes- 
ó en su defecto una fianza por la misma cantidad á satisfac- 
ción del P. E. que quedara á favor del Tesoro Nacional, eof 
caso de falta de cumplimiento á esta misma ley. 

Art. 9® Comuniqúese al P. ^,— (Promulgada en Setiembre 
13 de 1889). 



Decreto declarando de curso legal monedas de plata mandadas acuñar por el 
Banco del f araguaj | Rio de la Plata 

Asunción, Marzo 29 de 18904 

Resultando que la remesa de plata acuñada con arreglo á 
la ley de 13 de Setiembre de 1889 por el Banco del Paraguay 
y Rio de la Plata, que consiste en doscientos cuarenta cajones^ 



Digitized by 



Google 



Cap. IV - MONEDAS METÁLICAS 161 

•conteniendo cada uno de ellos dos mil quinientos pesos fuer- 
tes en moneda de un peso, ha sido verificada por los químicos 
don Adolfo Lindner y don Juan Daniel Anisits nombrados 
^profeso j que por los informes de los mismos aparece que 
«1 título, peso y iej de Jas monedas recibidas se ajustan á las 
^ndiciones de la ley que ha autorizado su acuñación; — El 
-Presidente de la República^ decreta: 

Art. 10 Declárase de curso legal en la República la acu- 
í^acion hecha por el Banco del Paraguay y Ri<» de la Plata, 
con arreglo á la ley de 13 de Setiembre de 1889. 

Art. 2** A los efectos de la obligación que el art. 6^ de la 
l^y mencionada impone á los concesionarios, declárase como 
introducida por parte del Banco del Paraguay y Rio de Ja Pla- 
^^ Ja suma de seiscientos mil pesos fuertes conformes con las 
■condiciones de la expresada ley. 

Art. 3<> Comuniqúese, publíquese y dése al R. O.— Esco- 
bar— t/b^é T. Sosa. 



ley autorizando al Banco Kacíonal para disponer de la moneda cobre existenti 

en arcas fiscales 

Art. 1^ Autorízase al P. E. para mandar entregar al Banco 
Nacional todo el cobre existente en la Tesorería General de la 
Nación. 

Art. 2° Queda facultado el Banco Nacional á poner en 
circulación, en la medida de las necesidades requeridas, la re- 
ferida moneda por su valor representativo. 

Art. 3» El Banco Nacional convertirá á la par dichas mo- 
nedas por los billetes declarados de curso legal. 

Art. A^ Comuniqúese al P. E.— (Promulgada en Diciembre 
13 de 1890). 



Digitized by 



Google 



CAPITULO V 
CORREOS Y TELÉGRAFOS 



Ley de tarifa postal 

Art, 1<> Desde la sanción de la presente ley, queda en vK 
geneia la siguiente Tarifa Postal para la correspondencia que- 
se cambie en el interior de la República. 

Por cada carta ordinaria de peso de 15 gramos ó fracción» 
cinco centavos de peso fuerte y otro tanto por cada quince* 
gramos ó fracción de este peso. 

Los precios corrientes, circulares, anuncios, tarjetas ji 
prospectos impresos, pagarán cinco centavos cada cincuenta 
gramos ó fracción de este peso; los diarios ó periódicos no en- 
cuadernados príicedentes del extranjero y los de origen nacio- 
nal serán libres de todo franqueo. 

Los grabados, fotografías, litografías, planos, dibujos y pa- 
peles de música que no formen parte integrante de un diario 6 
periódico, les folletos, los libros y en general, todo impreso no- 
comprendido en los párrafos anteriores, las muestras de mer- 
caderías y las semillas pagarán cinco centavos por cada 20O 
gramos ó fracción de este peso. 

Las tarjetas postales sencillas, dos centavos, y las de res- 
puesta paga cuatro centavos fuertes. 

Art. 2^ La falta de franqueo ó Ja insuficiencia del misma 
obligarán al destinatario al pago del duplo de dicho franqueo. 

Art. 3^ Todo objeto admisible en la balija pnede ser «Re- 
comendado» mediante el pago de quince centavos de peso 
fuerte á más de los timbres que su peso exija. 

La con*espondencia á recomendar debe ser presentada en 
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la oficina en buena condición, una hora cuando menos ¿lites 
de la fijada para cerrar la balija. 

Los timbres postales correspondientes al franqueo y al de- 
recho de «Recomendación» se adherirán al sobre del objeto. 

Art 4® Los objetos «^coinertdados» llevaráto un sello es- 
pecial en el que estarán mencionados: 1^ la oficina expedito- 
ria; 2® una letra R que significa «Recomendado», y 3<» el núme- 
ro que corresponde á la lista nominal de la guía. 

. Los objetos sin franqueos ó insuficientemente franqueados 
llevarán eii el sdbre estampada la letra T, que significa ^ tase 
á cobrar,» y á la derecha, en número decimales, el doble del 
valor del franqueo que falte. 

Estos sellos serán puestos en las oficjnas que hagan la ex- 
pedición de los objetos mencionados. 

Art. 5® La correspondencia será entregac^a á domicilio, 
gratis, con tal que traiga la dirección exacta del domicilio de 
su destinatario. Se repartirá también gratis la corresponden- 
cia franqueada origimirin del mismo municipio. 

Arf. 0» Se abonará ochenta centavos mensuales por tener 
una casilla de apartados en la oficina de correos. 

Art. 7** La persona que conduzca cartas sin franqueos 6 
insuficientemente franqueadas, pagará cinco pesos fuertes de 
multa por cada carta, además del franqueo correspondiente» 
de cuya cantidad percibirá la milad el denunciante del fraude. 

Por incluir cartas ó papeles manuscritos dentro de impre- 
sos se pagará cinco pesos fuertes de multa, además del fran- 
queo de todo el paquete que será considerado como carta. 

Por usar timbres que ya hubiesen servido para el fran- 
queo, diez pesos fuertes. Las empresas 6 dueftos de buques» 
vapores, fen'ocarrilesú otros vehículos que viajen entre pun- 
tos donde haya correos establecidos y conduzcan correspon- 
dencias sin franqueos, pagarán uria multa de veinte pesos fuer- 
tes. 

Art. 8* No se admitirá á 'a circulación postal ningún ob- 
jeto de coiTespondencia que pase del peso de dos mil gramos. 

Art. 9^ El franqueo no puede efectuarse sino por medio de 
timbres postales que emita la Administracion.. 

El hecho de fraccionar ó desfigurar de cualquier manera 
estos timbres, los deja nulos y sin ningún valor. 

Los remitentes ae correspondencia deben ellos mismos 
adherir los timbres postales á los sobres, siendo absolutamente 
prohibido hacerlo á los empleados de correos. El ángulo su- 
perior derecho es donde debe colocarse los timbres. 
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La correspondencia sin franqueo ó insuficientemente fran- 
queada, dirigida á cualquier punto de la República donde no 
haya oficiaas establecidas será detenida en la oficina en que 
aliase hubiese depositado y se dirigirá aviso al destinatario 
para que, previo pago del franqueo debido, le sea entregada 
ia correspondencia detenida. 

Art. 10. Serán libres de portes las correspondencias oficia- 
les y municipales, lasque llevarán en el sobre el sello respec- 
tivo de la repartición de donde emanen, ó en su defecto, escri- 
ta en el ángulo inferior izquierdo del sobre la procedencia ofi- 
cial ó municipal del objeto. 

Art. 11. (Join\xmq\xesealV,E,— (Promulgada en Octubre 2 
de 1883). 



Decreto Reglamentando la propiedad de la correspondencia 

Ministerio del Interior. 

Asunción, 15 de Octubre de 1881. 

Con el fin de reglamentar el pr.)cedimiento que debe se- 
gairse en la administración de correos, acerca de la propiedad 
de la correspondencia puesta ó depositada en la misma, y 
atento lo informado por el jefe de diclia repartición;— jE/ Fre • 
siderUe Frovisorío de la B^piíblica, acusrla y decreta: 

Art. 1" El propietario de una carta ú otra pieza de corres- 
pondencia, es el remitente, mientras no llegue á manos del 
destinatario. 

Art. 2^" Depositada una pieza de correspondencia en el 
correo, para su despacho, solo puede ser retirada por el remi- 
tente, quien debe probar ante el jefe déla oficina, su peráone- 
ría, escribiendo una dirección igual á la del sobre escrito, ha- 
ciendo una descripción exacta de la pieza y exhibiendo el se- 
llo, si se le hubiese puesto alguno. 

La carta que se desee retirar será abierta por el jefe de la 
oficina, en presencia del solicitante, después de las pruebas 
antedichas, al solo efecto de comparar la firma con la áú éste, 
haciéndose la entrega en seguida, si resultase conforme. Igual 
cotejo se hará en lo relativo á la 4 tarjetas postales. 

Al hacer la comparación de firmas st3 evitará cuidadosa- 
mente que se lea la carta ó tarjeta, tapándola ó doblándola, 
de modo que solo aparezca la firm i. 
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Ea caso de disconformidad, se volverá á cerrar la carta, y 
se escribirá al dorso: Abierta á pedimento de (el nombre del so- 
licitante) en virtud del artículo ^ del reglamento, y firmarán el 
Administrador y el solicitante. 

Si el retiro no tiene otro objeto que rectificar ó ampliar la 
dirección en presencia del jefe de la oficina, y sin abrir la 
carta ó paquete, se puede volver á incluir dicha carta ó paque- 
te, en la balija, sin nuevo franqueo. 

Art. 3** Los pliegos y paquetes oficiales pueden ser retira- 
dos con una orden escriía de la oficina ó funcionario de que 
emanan. 

Art. 4** La entrega de la correspondencia que se retire, se 
hace inutilizándose previamente los sellos postales. 

Los solicitantes dejarán recibo en un libro que habrá al 
efecto, y en el que se expresará la ferha del retiro, así como la 
dirección y clase de la pieza retirada. 

Art. 5^ Cuando se quiera retirar una pieza que haya sido 
despachada, el remitente se dirige por escrito al jefe de* la ofi- 
cina. 

La petición debe traer no solo una descripción exacta de 
la pieza cuya devolución se pide, sino también la firma del 
solicitante y las de dos personas conocidas y de responsabili- 
dad, que se constituyan fiadores de aquel, por los perjuicios 
que la detención ocasionare. 

Art. 6*^ No se admite pedidos de detención de correspon- 
dencia despachada al exterior, sino para los países que recono- 
cen este derecho. 

Art. 7^ Los gastos para efectuar la detención son de cuenta 
del solicitante y deben abonarse al contado. 

Art. 8^ Publíquese y dése al R. O.— Caballero— Peííro 
Duarte. 



RBglimentB de Correos en (ampaña 

Con el fin de proveer al mejor servicio postal en la campa- 
ña; el Administnidor General, con autorización del Ministerio 
del Interior, ha acordado.poner en vigencia el presente regla- 
mento: 

Art. 1^ Los empleados que hacen el servicio de correos 
de un punto á otro en el interior de la campaña quedan desde 
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Ia fecha bajo la.<iependeficia ixioiediata de las oficinas respec-^ 
tivas en la forma siguiente: 

De la Adniinislracion General: los de Itá, Limpio, Cordi^ 
llera j vía férrea. 

De la oficina de correonde Paragaarí: los de las vías de 
Misiones, Caazapá y San Estanislao. 

De la oficina de Caazapá: el de la vía de Villa Encarna- 
cion. 

¥ de la de Carapegná: el de la vía de Ibicuí (extraordina 
rio). 

Art. 2° Los expresados correos harán su viaje con arreglo 
al itinerario postal vigente, bajo la pena de una multa de la 
cuarta parte de su haber por primera vez, y la de separación 
del empleo en caso de reincidencia si no existiere fuerza ma- 
yor debidamente comprobada. 

Art. 3^ La entrega de las correspondencia^ la efectuarán 
los correos á las oficinas dependientes de esta Administraci' n 
General en los departa^inentos donde aquellas existen estable- 
cidas, ó en su defecto á las autoridades lóenles, previo recibo 
que harán firmar en el libro de conocimientos. 

Art. 4^ Los correos de campafla en su tránsito no deberán 
recibir ninguna correspondencia sin franqueo. No obstante, á 
falta de timbre^ posUiles podrán hacerlo percibiendo al mismo 
tiempo su importe, en cuyo' caso efectuará el franqueo en la 
primera oficina que alcanzare. Los mismos correos cuidarán 
de inutilizar inmediatamente dichos timbres. 

Art b^ Para recibir las correspondencias oficiales, cuida- 
rán de que los sobres lleven el sello correspondiente, ó en su 
defecto las mismas autoridades se his entreguen bajo carácter 
oficial, personalmente ó por medio de un propio enviado con 
nota de conmnicacion: sin estas formalidades no aceptarán 
ningún pliego no franqueado. 

Art. 6** Los correos recibirán las bal i jas de las oficinas 
respectivas cerradas con seguridad; y no podrán abrirlas en el 
tránsito ni entregarlas á persona alguna á ningún objeto ó 
pretexto. Llegado el caso de una enfermedad repentina en el 
camino el correo hará avisar á la autoridad local inmediata 
su estado de imposibilidad para continuar el viaje, á fin de 
que mande un enviado autorizado competentemente para re- 
cibirse de 'as balijas y hacerlas conducir con igual seguridad 
á su destino. 

Art. 7^ Los correos tendrán cuidado especial de no hacer 
la noche sino dentro de los mismos municipios, y de parar eiv 
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]as oficinas depeBdÁestes de «sta Adminisiracion ó en las je- 
faturas politíeas. Si por algún accidente imprevislo no pudiese 
aleaxoaiios, deberán toniar todas las precauciones posibles 
para evitar la pérdida ó fractura de las balijas. Tas mismas 
precancionra.observarán en caso de lluvia ó de tener que atra- 
vesar ríos yJugiB^rfsi pantanosos, j 

Art. 8*» El noftibramiento de las personas para el servicio 
postal de campana será hecho por esta Administración, como 
así mismo correrá jpor su cuenta el pago mensual desús habe 
res. El empleado'qiie por su enfermedad no pudiere conti- 
nuar el serviciq serj^ sustituido interinamente durante el mal 
estado de su sáhid, si en el desempeño de' su empleo hubiere 
acreditado siempre buen comportamiento; de lo contrario que- 
dará al arbitrio de la Administración General su separación 
definitiva. 

Art. 9** Cualquiera demora no justifi'-ada, falta de reserva 
en la trasmisión de la correspondencia, pérdidas, extravíos, 
violación y toda clase de íaltns cometidas en desempeño del 
servicio de correos serán penadas con arreglo alo dispuesta 
en el arlículo 2° de este Reglamento, á parte de la acción que 
corresponda por el Códido Penal. 

Art. 10. La Administración Gen^Tal conocerá, previo in- 
forme de los encargados de las oficinas subalternas, en las fal- 
tas á que hayan inciirrido los correos, pai*a^ aplicarles las pe- 
nas establecidas.- Manuel Avila, Administrador. 



Leí sobre convención de unión postal, encomiendas y libretas de identidad eir 
el tráfico postal internacional 

Art. P Apruébase el acta adicional <íe Lisboa de 21 de 
Marzo de 1885, á la convención de París de 1° de Junio de 
1878 sobre la Union Postal Universal, á la que se adhirió el 
Paraguay el 2 de Junio de 1880. 

Art. 2o Apruébase la convención de 3 de Noviembre de 
1880 sobre cambio de Encomiendas Postales, modificada y 
completada por actas de Lisboa de 21 de Mai*zo de 1S85. 

Art: 3^ Apruébase el arreglo referente ala introducción de 
Libretas de identidad en el tráfico postal internacional termi- 
nado en 21 de Marzo de 1885. 

Art. 4<> Comuuíquese al P. E.—(Promtügada en Julio 12 de 
1889). 
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Tarifa para ía B. Argentina y la Provincia de Matto Oroso 
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Para la B. Oriental y 


Provincias brasileras (vía B. Argentina) 
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74 




56 , 


o 


1800 ' 


' 1850 


656 " 


570 


2 66 


4 18 


76. 




57 




1850 ' 


' 1900 


570 " 


585 


2 73 


4 29 


78 




59 


1900 ' 


' 1950 


685 " 


600 


2 80 


4 40 


80 




60 




1950 ' 


' 2000 
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Tara los demás países de la Union PosUd 




CARTAS 


1 


FBANQÜEO 








Peso eneramos Fr«ui- 


linflrañ 
qneo 


>le8 de 


Hneatn? 


Impre- 


^eso 

1 »0»] 


máximum 


para impre- 
i negocios 


qneo 


neeocio 




sos 


r papeles át 


1 á 15 


10 


151 


6 


3 


2 




1 


á 50 


15 " 30 


20 


30 


7 


4 


4 


*j 


50 


" 100 


30 " 45 


■30 


45 


8 


6 


6 




100 


" 150 


45 •' (50 


40 


60 


9 


8 


8 


§ 


150 


" 200 


60 " 75 


50 


75 


10 


10 


10 


§ 


200 


" 260 


75 " 90 


60 


90 


12 




12 


250 


" 300 


90 " 105 


70 


1 05 


14 




14 


i 


300 


" 350 


105 " 120 


80 


1 2P 


16 




16 


350 


" 400 


120 " 135! 90 


1 35 


18 




18 


«3 


400 


" 450 


135 " 150 


1 00 


1 50 


20 




20 


^ 


450 


" 500 


160 " 165 


1 10 


1 65 


22 




22 


i 


500 


" 550 


166 " 180 


1 20 


1 80 


24 




24 


g 


! 050 


" 600 


180 " 195 


1 30 


1 95 


26 


§ 


26 


5>4 


, 600 


" 650 


195 " 210 


1 40 


2 10 


28 


1 


28 


i 


650 


" 700 


210 " 225 


1 50 


2 25 


30 


1 


30 


^ 


700 


" 750 


225 " 240 


1 60 


2 40 


32 


32 


1 


750 


" 800 


240 " 255 


1 70 


2 55 


34 




34 


800 


" 850 


255 " 270 


1 80 


2 70 


36 


36 


1 


850 


" 900 


27U " 285 


1 90 


2 85 


38 


38 


900 


" 950 


275 " 300 


2 00 


3 00 


40 


'S 


40 


'1 


, 950 


" 1000 


300 " 315 


2 10 


3 15 


42 


J 


42 


s 


1000 


" 1050 


S15 " 330 


2 20 


3 30 


44 


.1 


44 


-§ 


1050 


" 1100 


330 " 345 


2 30 


3 45 


46 




46 


s 


1100 


" 1150 


345 " 360 


2 40 


3 65 


48 


*>« 


48 ! 


1 


1150 


" 1200 


360 " 375 


2 50 


3 75 


50 




50 ; 


1200 


" 1250 


375 " 390 


2 60 


3 90 


52 


52 


«s 


1250 


" 1300 


390 " 405 


2 70 


4 05 


54 


.§ 


54 




1300 


" 1050 


405 " 420 


2 HO 


4 20 


56 


^H 


56 


1 


1350 


" 1400 


420 " 435 


2 90 


4 35 


58 


§ 


58 ' 


s 


1400 


" 1450 


435 " 450 


3 00 


4 50 


60 


i 


60 




1450 


" 1500 


450 " 465 


3 10 


4 65 


62 


á; 


62 




1500 


" 1550 


365 " 480 


3 20 


4 80 


64 




64 


<^ 


1550 


" 1600 


480 " 495 


3 30 


4 95 


66 




66 




1600 


" 1650 


495 " 510 


3 40 


5 10 


68 




68 


i 


1650 


" 1700 


ÓIO " 525 


3 50 


5 25 


70 




70 




17(»0 


•' 1750 


525 " 540 


3 60 


5 40 


72 




72 




1750 


" 1800 


540 " 555 


3 70 


5 55 


74 




74 


1800 


" 1850 


Ó55 " &70 


3 80 


5 70 


76 




76 


«s 


1850 


" 1900 


^570 " 585 


3 90 


5 85 


78 ' 




78 


a^ 


1900 


" 1950 


•585 " 600 


4 00 


6 OC 


80 




80 




1950 


" 2000 
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Tarifa para el interior de la Bepública 



FRANQUEO * 



Peso en gramos 



¡artas, peso 
máximam 2lí0 
gramos, y ets 



1 

15 

30 
45 
60 
75 
90 
;iü5 
130 
135 
150 
-165 
180 
195 
210 
225 
240 
255 
270 
285 
3Ü0 
315 
330 
345 
360 



á 



15 

30 

45 

60 

75 

90 

105 

120 

135 

150 

165 

180 

195 

210 

225 

240 

255 

27U 

285 

300 

315 

330 

345 

360 

375 



Peso máximum 
de un paquete 2 
kiló^mos. yots. 



Peso en gramos Peso en gramos 



05 
10 
15 
20 
25 
30 
35 
40 
45 
50 
55 
60 
65 
70 
75 
80 
85 
90 
95 
00 
05 
10 
15 
20 
25 



1 á 

100 " 

200 " 

300 " 

400 " 

500 " 

600 i' 

700 '• 

«00 " 

900 " 

1000 " 

UüO " 

1200 " 

1300 " 

1400 " 

1500 " 

16)0 " 

1700 " 

1800 " 

1900 " 



100 

200 

300 

400 

500 

600 

700 

800 

900 

1000 

1100 

1200 

1300 

1400 

1500 

1600 

1700 

1800 

1900 

2000 



1 á 

-200 " 

400 " 

600 " 

800 " 

1000 " 

1200 " 

1400 " 

1600 " 

1800 " 



200 

400 

600 

800 

1000 

1200 

1400 

1600 

1800 

2000 



Franqueo, ctvs. 



08 ^ 



te sí I I I 

oT * "- 

(S '^ -^ "^ *^ 



w 5t Í5, t *SS 



Recomendados con recibo de retorno, 15 centavos fuertes. 
—Tarjetas postales, 2 centavos fuertes.— I iera idem de res- 
ípuesta paga, 4 centavos fuertes. 



Instrucciones para franqueo 

P Todos los objetos comprendidos en la tarifa de franqueo, 
pueden Recomendarse con ó sin recibo de retorno, previo pa- 
go (leí derecho Ajado á Jas cartas por este requisito, á más del 
franqueo que les corresponda. El recibo de retorno se adjun- 
ta á la pieza Recomendada, cuidando de estampar en una y eu 
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otra el sello de fecha de la ofíoina de origen y el sello con la 
letiti i2que significa Becomendada. 

2** La correspondencia insuficientemente franqueada, pa- 
ga el doble de la insuficiencia, según la tarifa del país de don- 
de proceda. " 

3® No se dá curso en las oficinas de correos h los papelea 
de Bego<*ios, muestras é impresos que no hayan sido franquea- 
dos siquiera en parte. 

Ap Los diarios y periódicos gozan de libre porte en el inte- 
rior, así como las correspondencias oficiales y municipales 
emanadas de las respectivas oficinas; para el efecto,, llevarán 
el sello correspondiente. 

5^ El franqueo no se efectuará sino con ti mln-es. postales 
eraitidí s por la Dirección General. 

6*' Está terminantemente prohibido el uso de estampillas 
cortadas pauíel franqueo, éstas «e consideran .sin valor alguno 
si se presentí en tales condiciones, y las cartas que las tuvie- 
sen adheridas serán consideradas roiiK» no franqueadas. 

7^ La correspondencia se entrega adomicilio gratis, si ella 
trae la dirección exacta del domicilio del destincitario» 

go Pqp ,jg^j. timbres obliterados, ísC abona por vía de multa ' 

Por incluir manuscritos tleiiíro de impresos se abona f 5. 
de muUa. 

9^ tíe obtiene una casilla de aj-artado en la Dirección Ge- 
neral, mediante el pago de socmmiI vos mensuales.. 

10. Los remitentes de (Mnreypondencias adherirán eIlos> 
mismos los timbres á los s<ibres, para evitar cualquiera irre- 
gularidad que pueda sobrevenir, adhiriendo los empleados de 
correos. 



Países de la unión postal univarsaj 

Alemania, Austria, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Bolivia, Cos-. 
ta RicM, Canadá, Chile, Dinamrtrra y Colonias, Egipto, Espa- 
ña y Colonias, Ecuador, Estados Unidos de Norte Amórie^i, 
Estados Unidos de Colombia, Francia y Colonias, Gran Bre- 
taña y diferentes Colonias, Grecia, Guaiemala, Hurgría, Haifí, 
Indias Británicas, Italia, Islas Turcas, Islas Bal^-ares, Ulas de 
Santa Lucía, Granada, Japón, Luxemburgo, Liberia, Aiéjico^ 
Montenegro, Noruega, Piííses Bajosy Coloaú.s üolai.desas,^ 
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Portu(?al y Colonias, Poní, Persia, Paraguay. Rinnn na, Rusia, 
República Aigeniina, República de Honduras, Suiza, San Sal- 
vador, Servia, Santo Domingo, Turquía y Venezuela. 

Países fuera dt la unión 




Nata), Tasuiania. 



Ley de adhesión ala convención telegráfica Rrgentina 

Avt. 1*^ Autorízase al P. E. para adherirse ala Conven- 
cien Telegrrífica Argentiníi. 

Art. 2° Autorízase igualmente para que de las rentas ge- 
nerales de la Nación invierta las cantidades ncco nrin^ on la 
adquisición de útiles y sufragar los gastos que demíinde la co- 
locación de otro hilo telegráfico en loda la extensión que re- 
corre el Telégrafo Nacional. 

Art. 3° El Director General de Correos y Telégrafos hará 
un Reglamento interno para el servicio telegráfico que será 
sometKio A la aprobación del P. E. , rv 

Art. 4° Comuniqúese al P. E.- (Promulgada en Setiembre 2 
de 1891), 



Convención telegráfica internacional 

Servicio inferno— Horas de servicio en la Ofiána 

Art. 1° Las Oficinas Telegráficas de la República perma- 
necerán abierias al público desde las 6 a. m. hasta las lo p. m. 
durante todos los días del año. 

Facultad de cada empresa de determinar la clase de servicio 
que hará cada Oficina 

Art. ?• E« facnltativo de cada empresa telegráfica designar 
la clase de servicio que efectuarán las oficinas de su depen- 
dencia. A los efectos del caso, esta designación será comuni- 

12 
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cada al Presidente de la Convención quedando d(*sde este mo- 
mento como obligatorio al servicio que se indique. 

Supresión de porte á domicilio 

Art. 3"* Snprinnir el porte á domicilio en la capital y en los 
pueblos de la República. 

En los demás puntos de servicio se distribuyen gratis los 
despachos en radio de kilómetro y medio desde la plaza prin- 
cipal de cada centro de poblacioH. 

Modo de contar las palabras 

Art. 4*^ A los efecto-» de la explicación de las tarifas se de- 
clara una palabra el texto de dos, siempre que sean escritas 
como una sola sin contrariarlas reglas gramaticales ni el uso 
admitido en el idioma. Ejemplo: Tal vez, á pesar, á bordo, á 
propósito, sin embargo, sino, por qué. 

Se aceptan también como una palabra los números desde 
el uno hasta treinta, siempre que se escriban en letras y en 
copjunto 

Art. 5° Admitir todo telegrama como el interesado lo pre- 
sente exceptuando los casos en que los Jefes ó encargados de 
las oficinas telegiáficas deberán exigir la constatación de la 
identidad de la persona remitente de un despacho siempre 
que éste tenga algunos de los objetos siguientes: 

1^ Ordenes de pago. 

2** Notificación del precio de los valores y fondos públicos. 

3° Ordenes para aceptación y giros de letras. 

4* Instrucciones para proceder ante la justicia. 

6* Instrucciones para celebrar contratos. 

6* Propuesta y aceptación de bases para los contratos. 

Obligación de trasmitir los telegramas las empresas cualquiera 
que sea su procedencia 

Art. 6^ Recibir los telegramas destinados á cualquier punto 
en las oficinas pertenecientes alas líneas de las empresas ad- 
heridas á la presente convención, aunque en los puntos de 
procedencia existan estaciones de varias líneas á la vez, síem* 

Ere que para efectuar su trasmisión tenga el telegrama que 
acer una parte de recorrido en la línea originaria, rigiéndose 
por la tarifa y prorateo siguiente: 
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Ta/rifa 'para d servicio interno 

A los efectos de esta Convención se cobra un derecho fijo 
(le treinta centavos nacionales por la trasmisión de la direc- 
"cion y firma de cada telegrama j dos centavos nacionales por 
cada palabra de texto. 

Oficina de Cambio 

Art. 7** Queda convenido que el cambio de telegramas de 
servicio ordinario á seguir por otra vía, se hará en las oficinas 
declaradas previamente hábiles para ello por las Administra- 
ciones respectivas ante el Presidente de la Convención, quien 
ásu vez lo hará conocer á las Adrainistradones adherentes. 
Es entendido que en los casos de interrupción de línea todas 
las oficinas están obligarías á hacer este servicio. 

Forma de hacer el prorateo 

Art. 8*» Los telegramas que crucen dos ó mas líneas en la 
República abonan la misma tarifa distribuyéndose el importe 
por partes iguales entre las líneas trasmitoras. Cuando un te- 
legrama deba pasar por tres ó más líneas, y de la repartición 
de su importe, resultar en fracciones de centavos, estas frac- 
ciones quedarán á beneficio de la línea donde se haya origi- 
nado el felegrama. Eje¡nplo: Un despacho de cinco palabras 
que pase por tres líneas, le corresponden 0.14 á la línea' origi- 
naria, 0.13 á cada una de las otras dos líneas. Otro ejemplo: 
en un telegrama de diez palabras le corresponden 0.18 ala 
línea originaria y 0.16 á cada una de las otras dos. 

Rehoja para los telegramas para la prensa 

Art. 9^ Los telegramas noticiosos para la prensa tienen un 
cincuenta por ciento de rebaja sobre la tarifa ordinaria. 

Haciendo obligatorio el uso de la estampilla de la contestación paga 

Art. 10. Queda establecido que se hará uso exclusivamente 
de la estampilla telegráfica para la.-* contestaciones pagas, las 
que deberán tener el nombre de la empresa que las emita. 

Reglamentación del uso de 1 1 estampilla de la contestación paga 
Art. 11. Toda línea telegráfica que reciba un despacho con 
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testación pagada, en tránsito para otra línea, abonará en cuea» 
ta á ésta, además de la suma que le corresponda por el iropor*» 
te del despacho eí valor íntegro de la contestación pagada; si 
para seguir su destino tuviera un telegrama que pasar por otra 
línea más, se observará el mismo proceder entregándose por 
la oficina destinataria al recibidor del despacho una estampilla 
por el valor de la contestación pagada, la cual será aceptada 
por cualquiera de las empresas que forman parte de la Con- 
vención, y por su valor escrito en pago de telegramas; debien- 
do la Admini&lracion recibidora de una estampilla formar 
cargo á lo que la otorgó á los efectos del arreglo de cuentas. 
Los telegramas de contestación paga que deban pasar por- 
más de una línea deberán tener constancia al pié de la línea 
en que tuvieron origen y las administraciones de cambio pasa- 
rán á ésta la contestación siempre que ella tenga la anotación 
precitada. 

Tarifa para las empresas no adheridas á la convención 

Art. 12. Los telegramas procedentes de oficinas pertene- 
cientes á Empresas no c>dheridas á esia convención siempre 
que en la misma localidad haya oficina« que pertenezcan á lí- 
neas comprendidas en la misma convención, no gozarán de 
la tarifa de combinación que está establecida, cobrándoseles- 
íntegr^s las tasají correspondientes á las líneas que deban re* 
correr para llegar á su punto de término. 

Modo de hacer seguir los telegramas en co^.o de interrupción d& 

línea 

Art. 13. En los casos de inteiTupcion de una línea que ten"^ 
ga telegramas en curso para trasmitir, deberá pasarlas á una 
de las líneas de la Convención, quedando ésta obligada á dar- 
les curso con la rebaja de tarifas establecida en el art. 6^ abo- 
nando tiirifa íntegra solamente en el ca&o de no haber hechio. 
ningún recorrido en la línea originaria. 

Declaración de los empleados que puede^i usar el telégrafo sin^ 

cargo 

Art. 14. Se admitirán libres de porte los despachos que se 
refieran al servicio telegráfico, ya provengan de funcionarios, 
de la Administración ó de agentes de conservación de línea.. 
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Clixses de telegramas en el servicio dd interior 

Art. 15. Se reciben con tarifa uniforme telegramas, ordina- 
rioSy con acuse de recibo, con contestación pagada, urgente, múU 
iipleSy colacionados, de código, oficiales, abiertos reexpedibles y se 
^efectúan conferencias telegrafié ^s. 

Los ordinarios no podrán conlener más de cien palabra^, y 
están regidos por la tarifa establecida eñ el art. 6<>. Podrán ser 
escritos con caracteres latinos en las lenguas siguientes: espa- 
liol, inglés, italiano, francés, alemán, latin, holandés y portu- 
gués. 

Los con acuse de recibo pagan un derecho fijo de cuarenta 
centavos nacionales, además de la tarifa ordinaria el valor 
correspondiente al grupo de palabras que se autoricen á con- 
testar. 

Los vrgentfs pagarán tres veces el valor tota! del despacho 
y deberán ser trasmitidos con prioridad por todas las oficinas. 

Los múltiples pagarán un derecho fijo de veinte centavos 
nacionales por cadn copia. 

Los colacionados pagarán v\ cuádruple del valor del despa- 
cho. Entiéndase por colación la devolución del despacho com- 
pleto desde la oficina de su destino á la de origen, hasta que 
ésta conteste que se encuentra conforme al original y con re- 
misión al domicilio del expedidor de una copia del despacho 
•devuelto por la oficina destinatarin. 

Los de código s^ recibirá»i bajo las siguientes condiciones. 

A— Cobrar veinte centavos nacionales por cada palabra, 
contándose dirección y firma, 

B— Tasar como una palabra el punto de destino, ciudad ó 
pueblo. 

C~Fijar el máximum de extensión de una palabra en quin- 
ce letras á los efectos de la tasa. El excedente se cuenta como 
una palabra. 

I) — Los t»^legramas de código no podrán contener sino pa- 
labras pertenecientes á las lenguas, alemana, española, fran- 
cesa, italiana, inglesa, holandesa, latina y portuguesa. Los 
nombres propios no deberán entrar en la composición de los 
vocabularios. Solo se admiten en la redacción de estos tele- 
^amas palabras del lenguaje convencional en su sentido recto 
ó del lenguaje claro. La oficina de origen puede pedir la ex- 
hibición de vocabulario para verificar la ejecución de las dis- 
posiciones que preceden y la autenticidad de las palabras em- 
.pleadas. Se entiende por lenguaje convencional el empleo de 
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las palabras que, si bien presenta cada una un sentido intrfn-. 
seco no forman entre sí frases comprensibles para las oficinas 
en correspondencia. 

E— Los telegramas Oficiales se trasmiten como lo íHspone* 
la ley nacional de la materia j bajo la misma tarifa fijada pa- 
ra el público, abonándose su importe al liquidar la cuenta por* 
cada administración siempre que no estén obligadas á darles 
curso sin cargo. 

F — Abiertos —Todo telegrama de cualquier categoría puede- 
entregarse nbierto á requisición del remitente, nhonando la ta- 
rifa que por ella le corresponda en cuyo caso deberá encabe- 
zarse con las palabras telegrama abierto» qneserá-i incluidas 
en la tasa. 

G—Beexpedihle, Puede reexpedirse todo despacho de un 
punto á otro y cua»'tas veces lo creyera necesario el remitente 
ó recibidor para que llegue á manos de su destinatario, en cu- 
yo caso el telegrama se presenta para su entrega en el primer. 
punt»> de su dirección, y si éste hubiera salido para otro, segui- 
rá su trasmisión á aquel y así tantas veces cuantas fuere nece- 
sario para verificar su entrega. 

El importe d^ las tarifas que deberá abonarse por las reex- 
pediciones y que no estuvieran pagadas de ante mano por el 
remitente, es imputable al destinatario, pero siempre se garán- 
tela Administración por las sumas que deban cobrar; sea por- 
anticipos del remitente ó pagos adelantados del que debe reci- 
birlo. 

Por cada reexpedición se pagar I un derecho fijo de 0.30 
moneda nacional. 

H-En las con ferencias telegráficas se abonará cinco pesos, 
naciímales por los primeros quince minutos y un peso por car 
da cinco minutos subsiguientes. Pasando una hora se doblará 
la tari í a y ninguna conferencia podrá durar más de dos horas. 

Distribución del importe de las tarifas 

Art. 16. A los telegramas y conferencias indicadas en el. 
artículo anterior, á seguir por diversas línea- se les explica 
respecto de la disiribucion de las tarifas, las bases 6* y 8*. 

Freferendas que tienen los despaclws de las empresas adheridas< 

ala Convención 

Art. 17. Las administraciones que forman parte de est^ 
convención dan curso con preferencia á los telegramas origis 
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nado3 en líneas que la componen siempre que razones impre- 
vistas del mejor servicio no se opongan. 

De la admisión de nuevas empresas adher'*ntes 

Art. 18. Queda autorizado el Presidente para admitir á 
formar parte de esta Convención á cualquier Empresa tele- 
gráfica que lo solicitai'e. 

Requisitos que deben llenarse para retirarse de la Convención 

Art. 19. Para retirarse algunas de las Empresas adheridas 
á esta Convención deberá péviamenti» dar parte con un mes 
de anticipación por lo menos al Presidente j esperar c,iie le sea 
comunicada por el mismo su cesación. 

Prohibición de alterar las tarifas locales 

Art. 20. Ninguna Empresa adherente puede alterar sus ta- 
rifas para el servicio local de sus líneas. 

Modo de resolver la controversia entre empresas de la Convension 

Art. 21. Se nombrará en cada Asamblea ana comisión com- 
puesta de dos personas para entender ^n los casos de desave- 
nencia entre dos ó más empresas adherenfes sobre puntos que 
no psfuvieran claramente dilucidados en la Convención, las 
cuales presentarán su dictamen al Presidente para que éste 
resuelva en definitiva j sean conmnicadas. 

Pena á las enqnesas que no cumplan las disposiciones de la 

Convención 

Art. 22. Se establece como pénala Empresa que proceda 
en desacuerdo con lo establecido en ést », la multa de ^ 200 
por la primera vez y de ^ lOiiO por la segunda, quedando fa- 
cultado el Presidente para hacer efectivo el cobro. El produ- 
cido de estas mullas formará paite de los fondos de la Conven- 
ción. 

Responsabilidad de las empresas por la no entrega de los des* 

pachos 

Art. 23. En el caso de no entrega ó trasmisión de un des- 
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pacho, el importe de éste será devuelto por la Administración 
a que pertenece la oñcina en cujas ventanillas haya sido de- 
positado, sin perjuicio de gestionar el reembolso, que deberá 
ser hecho por las administraciones culpables de la irregulari- 
dad. 

Deberes de las empresas de dar aviso de las oficinas que abran 

al público 

Art. 24. Las empresas adheridas á la Convención están 
obligadas á «lar aviso de la instalación de nuevas oficinas, 
cuando ocurran, mensualmente del movimiento de despachos 
recibidos, y á fin de cada año enviar una nónima de las ofici- 
nas, extensión kilométrica de las líneas y conductores. 

De cuando debe reunirse la Convención 

Art. 25. La convención se reúne en Asamblea cuando el 
Presidente lo juzgue necesario ó la reunión sea solicitada por 
alguna Empresa. 

Art. 26. Los despachos del Presidente y Secretario de la 
Convención sobre asunius de la misma, se admitirán como 
telegramas de servicio. 

Servicio Sudamericano 

Art. 27. Las empresas quefonnan parle de esta Conven- 
ción acuerdan recibir y dar cur&o á los telegramas proceden- 
tes ó con destino á las Repúblicas Sud-Amerieanas, con suje- 
ción, según su categoría, á la tarifa y prorateo aconiado para 
el servio mterior en lo que se reíire á la parte de recorrido que 
los telegramas hagan en las lincas que están dentro del terri- 
torio paraguayo sin perjuicio de las tarifas intermicionales 
que las empresas tengan establecidas fuera de él. 

Servicio Internacional 

Art. 28. Los telegramas destinados ó procedentes á un 
servicio más allá de los telégrafos de las Repúblicas Sud- 
American as, pagarán 0:05 oro por palabra por el recorrido que 
haga en las líneas paraguayas, contándose dirección y firma, 
sean ó nó de Código; para el cómputo de las palabras en estos 
despachos se limita la extensión máxima de éstas en diez le* 
tras, considerándose el exceso como una palabra siempre que 
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no alcance á formar otra serie más de diez letras, en cuyo 
tíaso se contará como tres palabras y así sucesivamente. 
Ejemplo: repMicanns, se cuenta como dos palabras, ifieonsti- 
iucionalmerfte, como tres, etc. 

Art. 29. Queda establecido para el servicio extra Sud-Ame- 
ricano el uso de telegramas cifrados, los que se regirán por 
las disposiciones de la Convención Telegráfica Iiiterndcioual 
y que s^on las siguientes: 

1« Se consideran como en lenguaje cifrado: 
A— Las que contengan texto cifratlo ó letras con sig- 
nificado secreto. 

B— Los que encierran ya sean series ó grupos de cifras 
ó letras cuyo ^ignificado no es conocido en la oficina de 
su origen; ya sean palabras, ó rr uniones de letras, que 
no llenen las condiciones exigidas en el lenguaje claro. 
2^ El texto cifrado se compondrá exclusivamente de le- 
tras árabes. 
3*^ til número do palabras A que corresponde un grupo de 
cifras ó de letras, se obtendrá dividiendo las cifras ó 
letras por tres, y agregando en su caso una palabra por 
el resU). 
4^ Se contará por una cifra, llegarlo el caso, los puntos y 
las com«s que entran en la formación de los números, 
nsí como las barras de división. 
5*» Las letras agregadas á las cifras para indicar los núme- 
ros ordinarios se contarán cada una cifra. 
Arr. 30 Los telegramas á que se refiere el artículo anterior 
pagarán la tarifa correspon<liente á su categoría con excep- 
ción de los colaccionados, que p «^arán la cuarta parte del 
valor del despacho, además do la tasa correspondiente, y los 
de la prensa que abonarán un centavo oro por cada palabra, 
siendo entendido que cuando tenga éste que recorrer líneas de 
carácter local qnc no sean arranque de una línea que salve la 
frontera paraguaya hasta ser entregado al destinatario, se 
hará el prorateo con arreglo al artículo déla convención para 
el servicio interno. 

Es copia de la Convención con las modificaci«uies indica- 
das por la Dirección General de Correos y TelégnJ'os — -4. 
Possoli. 
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TERCERA PARTE 



CAPÍTULO I 
BANCOS Y DEUDA PÚBLICA 



Ley orgánica del Banco Nacional del Paraguay 

Art. 1^ Se autoriza al P. E. á adquirir el <« Banco Nacional! 
del Paraguay», abonando á los accionistas en moneda de cur- 
so legal el valor escrito de cada acción, por las totalmente in- 
tegradas, y el tanto por ciento pagado por los que adeuden al 
Banco alguna ó algunas cuotas >«l hacerse la adquisición. 

Art. 2*" Queda sinefecfo la ley de 20 de Setieiubrede 1887, 
creando el «Banco Agrícola». 

• (i)> 

Art. 4" Autorízase al P. E. para crear con capital del Esta- 
do un banco que se denominará «Banco Nacional del Para- 
guay», inmediatamente después que haya adquirido el Banco. 
Nacional creado poi* la ley de 31 de Ociub»*e de 1S83. 

Art. 5* Autorízase al P. E. á constituir el capital del «Ban- 
co Nacional del Paraguay». 

I*' Con la cartera del Banco Nacional adquirido con arre- 
glo al art. P de la presente ley. 

2° Con la cartera del Banco Agrícola. 

3^ Con la participación que el Estado tiene en el capital 
del Banco del Paraguay y Rio de la Plata. 



1. El art 3», derogado por ley ¿e Diciembre 18 de 1890, art. í-'»'.— Véase en esta par 
te, cap. IV. 
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' (1) 

5** Con la cartera de la Junta de Crédito Público. 

(2) 

7® Con el valor de las Colonias del Estodo, que serán ven- 
didas á colonos con arreglo á las disposiciones dicta- 
das por la presente ley, para la Se ci«»n de Colonización 
del Banco Nacional del Paraguay. 

Art. 6^ Las operaciones asignadas al Banco Agrícola, por 
la iey de su fundación y derogada por el art. 2^ de la presento 
ley, quedarán comprendidas en las secciones Comercial y de 
Colonización del Banco Nacional dei Paraguay. 

Art. 7^ El Banco Nacional d^l Parnguay será administra 
do por un Directorio compuesto de un Presidente, un Director 
Gercíit*^, y nueve Vocales. 

Avt 8*» El Directorio del Banco será nombrado, por el P. 
E. en u-o de las facultades que le están conferidas por el inci- 
so 6° art. 102 de la Constitución del Estado. 

Art. 9» El Directorio del Banco durará dos años en el 
ejercicio de sus funcion*»s, debiendo pasado e«te término ser 
renoxadopor mitad, designándose por corteo los miembros 
que hayan ser reemplazados en el primer Directorio. Los di- 
rectorios sucesivfis coutinuaráh renovándose cada año, por 
orden de aitigaedad. 

Los Directores salientes, son reclegibles. 

Art. 10. Además de los Directores titulares fijados por el 
art. 7" de la presente ley, el P. E. rombrará cinco Directores 
Suplentes, para que sustituyan á los titulares en los casos de 
ausencia, enfermedad, renuncia f te. ote. 

Art. 11. IjOs Directores del Banco, gozarán <ie un sueldo 
que será fijado por el P. E. al hacer el nouibiamieuto del pri- 
mer Directorio. 

Art. 12. FA Directorio elegirá de su seno dos Directores 
para que sustituyan al Presidente, y al Director Gerente, en 
los casos de ausencia, enfermedad etc. etc. 

Art. 13. El Directorio celebrará tres sesiones oidinarias 
en cada semana y á más, todas las sesiones extraordinarias 
quesean precisas para resolver asuntos urgentes relacionados 
con los intereses del Banco. 



1. El inc 4°, derogado por ley de Diciembre 18 de 1890, art. 8«.— Vea se en esta parte, 
cap. IV. 

2. El inc. 6«, Ídem idem. 
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Art. 14. Corresponde al Directorio: 

1® Organizar la Administración del Banco y establecer 
cuantos reglamentos sean necesarios para la buena 
marcha del Establecimiento. 

2** Aceptar ó rechazar las operaciones propuestas al Ban- 
co por particulares, sociedades mercantiles ó por los 
miembros de Consejo y disponer, dentro de lo dispues- 
to en la presente Ley, todas las transacciones ó contra- 
tos que juzgue convenientes, para los intereses de la ins- 
titución. 

3^ Acordar la creación de Sucursales y Agencias dentro 
de la República ó en el extranjero. 

4** Inspeccionar por sí todas las operaciones del Banco y 
nombrar comisiones que las verifiquen. 

5® Nombrar todos los empleados del Banco; señalar sus 
sueldos y obligaciones, así como destituirlos, en los ca- 
sos en que lo juzgue necesario 

6^ Dirigirse por intermedio de su Pi-esidenteá los Pode- 
res Públicos, solicitando las modificaciones á la presente 
Ley, que más adelante se pudiesen estimar convenien- 
tes para el desarrollo de la institución. ' 

7° Examinar y aprobar las memorias, cuentas generales 
y balances de cada año, que deberán ser presentadas 
al P. E. dentro de los tres primeros meses del año. 

S"* Fijar el tipo de interés, que ha de cobrar el Banco en 
sus préstamos y descuentos. 
Art. 15. Corresponde al Presidente del Banco: 

1** Presidir las reuniones del Directorio y darle conoci- 
miento de todas las disposiciones de carácter adminis- 
trativo ó judicial que puedan interesar al Banco. 

2*^ Representar al Banco en sus relaciones con los Pode- 
res Públicos, Sociedades y particulares. 

3® Firmar todos los documentos que produzcan cambios 
de valorea ó movimientos de caudales y toda acción ó 
f ítulo del cual pueda deducirse alguna acción contra el 
Banco. 

4° Presentar al Directorio los balances anuales, con una 
memoria y los estados demostrativos que sean necesa- 
rios para que se conozca lá verdadera situación del 
Banco, siendo todo ello, elevado después al P. E. para 
su examen y aprobación. 

>6^ Firniar los balances mensuales y la correspondencia 
oficial del Banco. 
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6** Conservar en su poder una de las llaves de la caja, á 
cuya apertura asistirá diariamente. 
Art. 16. Corresponde al Director Gerente: 
I** Representar por delegación del Directorio la unidad 

administrativa del Banco. 
2<* Autorizar con su (irma todos los documentos á que se 

refiere el inciso 3*^ del artículo anterior. 
3° Dirigir las operaciones del Banco, ajustándose á las 

dispobiciones del Directorio. 
4^ Suspender en caso de urgencia á cualquier empleado, 
del Banco, dando cuenta inmediatamente de las rabiones 
en que funda esta medida, para que el Directorio resuel- 
va en definitiva. 
5° Proponer el nombramiento y destitución de los era-- 

pleados. 
6^ Firmar los Balances mensuales y anuales. 
7^ Conservar en su poder una de las llaves de la caja á> 
cuya apertura asistirá diariamente. 
Art. 17. El Directorio no podrá celebrar sesión sin la con- 
currencia déla mitad más uno de sus miembros; las sesiones, 
deberán ser presididas por el Presidente del Banco ó por el 
Vice en ausencia de aquel. 

Art. 18. Kl acta de cada sesión deberá ser firmada por el 
Presidente ó Vice Pre.-idente, el Secretario y todos los Direc- 
tores que á ella hubieran asistido. El tíecret<irio del Banco, 
asistirá sin voz ni voto á las sesiones del Directorio y será el, 
encargado de le\ antar las acias. 

Art. 19. El B«neo Nacional del Paraguay estíuá dividi- 
do en dos secciones que se denominarán «Sección Comercial» 
y «Sección de Colonización y Obras de utilidad pública». — El 
Banco responde con (oJo su capital de las operaciones de laa. 
dos secciones, aunque, por y3z nes de contabilidad, fijtí un en- 
caje determinado para comenzar las operaciones de cada una, 
Art. 20. Las operaciones de la «Sección Comercial» serán 
las siguientes; 

lo Ejecutar las operaciones á que le obligue su represen- 
tación como Banco del Estado. 
2** Emitir billetes pagaderos al portador y á la vista en 

monedas de oro ó plata sellada de curso legal. 
3° Descontar letras y pagarés comerciales á plazo que no. 
exceda de seis meses á contar desde la fecha en que se 
haga el descuento. 
A^ Hacer operaciones de cambio entre la capital de la Ríd' 
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pública y I«s plazas donde tengan establecidas Sucursa- 
les, agencias ó Corresponsales con crédito abierto á 
favor del Banco. 

5* Recibir y pagar dinero én cuenta corriente, abonando 
un interés por la existencia en caja, y cargando otro 
raayor por los saldos en descubierto. 

6^ Conceder cartas de crédito sobre las plazas de la Re- 
pública ó del extranjero en que el Banco tenga Sucur- 
sales, Agencias ó Corresponsales. 

7° Encargarse en comisión por cuenta de particulares ó 
sociedades legalmente constituidas, de toda clase de 
pagos ó cobranzas de créditos, sin llevarlos ajuicio. 

8*» Aceptar eu depósito valores de todo género ó efectos 
precintados 

9« Establecer Cajas de Ahorro en la Casa central y todas 
las Sucursales y Agencias. 

10. Aceptar depósitos á premio con interés proporcional 
á la duración de los mismos. 

11. Cauci(mar fondos piiblicos, cédulas hipotecarias y en 
general toda clase de títulos que se coticen en plaza, con 
una rebaja del tipo de cotización que lijará el Directo- 
rio. 

12. Hacer préstamos de h-ibiliíaci.on á los industriales y 
particulares en la forma y condiciones que fijará el 
Directorio en cada uno de los casos. 

13. Hacer anticipos sobre pastas de oro y plata y sobre 
toda garantía ó valor bancario. 

14. Comprar y vender por cuenta propia metales precio- 
so? y acufiary reacuñar las monedas de oro y plata 
que se crean convenientes para los cambios en el inte- 
rior de la República. 

15. Realizar y liquidar los bienes y valores dé Compa- 
ñías, sucesiones y particulares por cuenta propia ó de 
terceros, y hacer anticipos sobre esta misma garantía. 

16. Adquirir los ediíicios necesarios para el giro desús 
negocios, hxnto de la Casa Central como de las Sucur- 
sales y Cajas Subalternas, dentro del territorio déla 
República. 

Art. 21. Las operaciones de la Sección de Colonización y 
Obraw*^ de üíilidadad Pública, serán las siguientes: 

1^ Administrar, hasta que sean totalmente enagenadas á 
colonos las colonias de propiedad del Estado que éste 
traspasa al Banco, como parte de capital. 
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^ Establecer nuevas Colonias Agro-pecuaria?, en ter- 
renos propios para la agricultura, situados sobre 1«8 
márgenes de los ríos y sobre las líneas férreas ó en la 
dirección de sus prolongaciones proyectadas, de propie- 
dad del Estado, para dar cumplimiento, en representa 
cion de éste, A la ley de 7 de Junio de 1881, excepción 
hecha de !o preteptuado en el art. 29 de la misran, que 
seguirá siendo atribución exclusiva del P. E (1). 

3^ Adquirir, dado el ca5o que no existan tierras fiscales 
apropiadas para el fin establecido en el inciso anterior, 
los terrenos de propiedad particular que sean necesa- 
rios para dar colocación á' los inmigrantes agricultores 
que vengan á la República. 

4^ Comprar ya en el país ya en el extranjero, materiales 
de construcción para que pueda disponer de ellas una 
vez trazadas las colonias, por el personal facultativo, en 
los terrenos del Estado ó en los adquiridos de los parti- 
culares por el Banco. 

5^ Establecer Agencias de informaciones en el extranje- 
ro, para que los que, por decisión libérrima de su volun- 
tad, deseen venir á esta República y no dispongan de 
elementos para pagar su pasaje y el de su familia, en- 
cuentren facilidades para hacer su traslación. 

6^ Facilitar pasajes hasta la Asunción á inmigrantes agri- 
cultores que ve- gan á las colonias del Banco; el valor 
de cada pasaje será la primera partida de cargo eu la 
cuenta que ei Banco abrirá á cada inmigrante que pase 
á ser colono en las colonias actualmente establecidas y 
en las que en adelante establezca. 

7*^ Facilitar pasajes á los inmigrantes que sean solicitados 
del Gobierno por los particulares; los gastos que por 
este concepto haga el Banco serán debitados en la cuen- 
ta corriente del Gobierno. 

8** Administrar el Hotel de Inmigrantes actualmente es- 
tablecido, introduciendo en él reformas que permitan 
atender debidamente el aumento de inmigración. En el 
Hotel de Inmigrantes serán alojados todos los que lle- 
guen á la Capital de la República, bien con arreglo á lo 
dispuesto en el inciso 6® ó ya con sujeción á lo precep- 



1. Véase Ley de inmigración y colonización, &> parte, cap. I. 
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tuado en el inciso T» de este artículo, h?istn. que sean- 
conducidos á las Colonias del Banco ó se hayan hecha 
cargo de ellos los particulares que los hayan solicitado, 
l.os gHStos que este servicio ocasione serán también de- 
bitados en la Cuenta Corriente del Gobierno. Los inmi- 
grantes que vengan por su cuenta á la República, debe- 
rán ser mantenidos y aloj idos en el H -lel de Inmigran- 
tes durante cinco días, en cuyo tiempo buscarán colo- 
cación dentro ó fuera de la Capital. 
9** Hacer préstamos á agricultores en las cantidades que 
determine el Directorio 'en sus instrucciones. 

10. Organizar estudi(>s sobre obras de utilidades públicas. 
qup puedan hacerse con éxito para los intereses del 
Banco 7 quesean convoiuentes para los intereses pú- 
blicos, en todo el territorio de la licpúbiica 

11. Acunuilar t' dos lo? ditos neccsaru^s para llegar, po- 
co á poco, á la formación de un catastro general del ter- 
ritorio n^icional. 

Art. 22. El Banco se hará cargo, inmediatamente después 
de constituido de la Oíleiu*t de In migración j del Hotel de In- 
migrantes existentes en I » .u-tualidad, á los efectos del servi- 
cio de i .migración que le esiá encomendado por el art. 21 de 
la presente ley. 

Art. 23. Él Banco Nacional del Paraguay tendrá la facul- 
tad exclusiva de emilir !»illíU'.spor .alo:- de 0.0), O lO, 0:20 y^ 
1:00 peso fuerte. Est»s billetes serán convertibles cuando se 
presenten á la caja, de igual modo que los (|ue constituyan la 
emisión mayor. 

Art. 24. El Banco Nacioual del Paraguay emitirá billetes 
cuyo valor 110 podrá exceder de quinientos pesos fuertes., has- 
ta el duplo de su capital reali/-ado. 

El departamento emisor será completamente independiente- 
de las demás oficinas de la Sección Comercial. 

Art. 25. La reserva metá'ica para atender á la conversión 
de los billete:, será, por lo mén-s, del 25 «^o de la emisión. 

El resto <lel impoite total de los billetes en circulación, es- 
tará represenlado en la cartera del Banco por obligaciones 
mercantiles de cantidad y pla/.o (ijo ó |)or metales preciosos, 

Art. 20. El P. K. noinhrará un j'»fe de la Oficina de Emi- 
sión, que intervenga en todas Uis operaciones del departamen» 
to emisor, imido al Presidente y al Direcior Gerente del Ban- 
co y bajo la íiscalizaciou de todo el Directorio. 

ArL 27. Los billetes del Banco llevarán la firma del Presi^ 
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dente, la del Director Gerente y la del Jefe de la Oficina de 
Emisión. 

Art 28. La emisión de billetes del Banco Nacional adqui- 
rido por el P. E. servirá, provisoriamente, al Banco Nacional 
del Paraguay, creado por la presente ley, poniendo en ellos xm 
sello especial. 

Art. 29. El Banco Nacional del Paraguay gozará para sus 
créditos de los mismos privilegios que se acuerdan al Fisco 
por el art. 1697 inciso 6** del Códiffo de Comercio vigente (1). 

Art. 30. Ei Banco Nacional del Paraguay será depositario 
judicial y administrativo con arreglo á las disposiciones de la 
legislación vigente. 

Art. 31. Los fondos recolectados por las oficinas recauda- 
doras de toda la República que ingresen en la Tesorería Ge- 
neral de la Nación ó en arcas de la Junta de Crédito Público 
serán depositados en el Banco Nacional, contra los cuales irá 
girando el Gobierno para cubrir las atenciones del presupues- 
to general de la Nación. 

Art. 32. El Banco Nacional del Paraguav n^nrá pI escudo 
de la República en toda su documentación, biJIeu s Hi;. 

Art. 33. El Banco Nacional del Paraguay como represen- 
tante del Estado, estará exento de toda clase de impuestos. 

Art. 34. El Banco Nacional del Paraguay abrirá al Go- 
bierno una cuenta corriente especial en la cual le serán debi- 
tadas las cantidades que anticipe el Banco por los gastos de 
inmigración comprendidos en los incisos 7<> y 8^ del art. 21 de 
la presente ley, y los giros que hayan en descubierto; y le se- 
rán abonadas las utilidades líquidas que resulten de las ope- 
raciones del Banco, después de dar cumplimiento á lo dispues- 
to en los art. 52 y 53 de la presente Ley. 

Art. 36. En ningún caso podrá el P. E., sin acuerdo del 
Honorable Congreso, girar en descubierto contra el Banco por 
cantidad mayor del 25 Vo del capital realizado. 

Art. 36. El Banco Nacional del Paraguay irá establecien- 
do Sucursales en las Capitales de Departamentos cuyo giro sea 
bastante á mantenerlas sin pérdida. En las capitales en que 
no puedan establecerse Sucursales, el Banco establecerá Ca- 
jas Subalternas extendiendo las operaciones del Banco, tanto 
en su Sección Comercial como en su Sección de Colonización 
á todo el teiTi torio de la República. 



1. Téctse róílifiTO de ^oni»»n;io, Rdontado para esta Rcnrtblica por ley t!e Acroi^fo 29 <íe 
lí»l. art. 1409, iiic ♦>••, lib. IV, üi. V. 

13 
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Art. SI. Las Sucursales y cajas subalternas se entenderán 
directamente con la cusa Central, quedando terminantemente 
prohibidla loda operación directa de Sucursal á Sucursal ó de 
Gajaá Caja. 

Art. 38. El Banco Nacional del Paraguay después de inte- 
grado tcKÍo ei capital que le asigna la presente ley, para aten- 
der mejor á su servicio, podrá establecer Agencias propias en 
las ciudades del exterior que crea conveniente. 

Las operriciones de estas Agencias y su organización, la 
forma de poder que ha de conferirse alJefe de cada una de 
ellas, así como el encaje que han de tener, á medida que se 
vayan estJibleciendo, serán objeto de un Reglamento especial 
que se someferá á la aprobación del P. E. y se publicará para 
conocimiento del comercio. 

Entretanto no establezca Agencias propias en el exterior, 
el Banco organizará un servicio de corresponsales bancarios 
que le permita atender todas las necesidades del comercio so- 
bre cambios internacionales. 

Art. 39. Las Sucursales, Agencias y Cajas subalternas for* 
man parte del Banco cuyo capital es responsable á los efectos 
legales de las obligaciones que contraigan. 

Art. 40. El Directorio, teniendo en cuenta todos los ele 
mentos de estadística comercial, resolverá el capital que debe 
asignarse á cada Sucursal ó Caja Subalterna para dar comien- 
zo á sus operaciones. 

Art. 41. El Banco remitirá á cada Sucursal ó Caja Subal* 
terna la cantidad de billetes necesaria para su giro, conun 
sello especial en que conste el nombre de la misma. La Casa 
Central convertirá á la vista los billetes correspondientes á 
todas las Sucursales ó Cajas. 

Art. 42. Las Sucursales ó Cajas Subalternas serán admi- 
nistradas por un Jefe á sueldo, que será nombrado como los 
empleados de la Casa Central y tendrán dos ó más Consejeros 
elegidos entre los comerciantes ó propietarios mejor concep- 
tuados de la respectiva localidad. El cargo de Consejero de 
las Sucursales será gratuito y su nombramiento será hecho 
por el P. E. á propuesta del Directorio del Banco. 

Art. 43. Todo documento expedido por las Sucui-sales ó 
Cajas Subalternas, llevará la firma del Jefe y la del Emplea* 
do inmediato en categoría. 

Art. 44. Los Jefes de las Sucursales ó Cajas se dirigirán 
siempre al Director Gerente del Banco en su correspondencia 
oficial. 
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Att 45. Cada Sucursal ó Caja Subalterna llevará un libro 
de actas en que se inscribirán las resoluciones tomadas sobre 
Ibs negocios sometidos á la opinión de los Consejeros. I^as re- 
sotuciones serán firmadas por los Consejeros y el Jefe de la 
Sucursal ó Caja Subalterna. 

Art. 46. Todos los aflos se practicará una inspección de 
las Sucursales y Cajas subalternas, con el fin de conocer su 
estado exacto. £1 Inspector Comisionado para esta tarea da- 
rá su informe por escrito al Directorio; este informe se acom- 
pañará á la memoria, balance y cuentas generales que el Di- 
rectorio presentará anualmente al P. E. en cumplimiento del 
inciso 4*» del art. 15 de la presente ley. 

Art. 47. Cada una de las Secciones del Banco tendrá un 
Gerente ó Jefe de Sección, y llevará una contabilidad inde- 
pendiente sujetándose en toao á las disposiciones del Código 
de Comercio. La contabilidad general del Banco será el resu- 
men de la contabilidad de las dos Secciones. 

Art. 48. El Banco publicará un balance mensual con el 
detalle de las cuentas generales de cada sección en la Casa 
Central y en las Sucursales ó Cajas Subalternas. 

El balance de cada fin de año económico será el resumen 
de los balances mensuales al que se agregará la cuenta de ga- 
nancias y pérdidas. 

Art. 49. Los balances serán firmados por el Presidente, 
Director Gerente, Comadory Tesorero del Banco y publica- 
dos en los diarios de la capital. 

Art. 50. El primer ejercicio del Banco terminará el 31 de 
Diciembre de 1890 á fin de continuar en adelante la contabi- 
lidad por años naturales. 

(i). 

Art. 56. Inmediatamente después de nombrado el primer 
Directorio del Banco Nacional del Paraguay el P. E. le hará 
entrega de cuanto ha de constituir su capital con arreglo á la 
presente ley. 

Art. 57. El P. E. nombrará., inmediatamente después de 
sancionada la presente ley, un Delegado para que se ponga 
de acuerdo con el Directoiío del Banco Nación »1 creado por 



1. Porleye^ de Ditifembire 6, sobre inconvcrsion de billetes y creación de una Junta Ins- 
l»ectora de Bancos^ art 22; y de 18 de Diciembre sobre autorización de empréstito, art. 8«: 
han sido derogados los arts. 51, 62 y 53, 54 y 55, respectivamente.— Véase en esta parte, ca- 
jpitolos I y IV. 
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la ley de 31 de Octubre de 1883 y dar cumplimiento á lo dis?- 
puesto en el art. 1*^ de ]a presente ley. 

Art. 58, El Delegado que nombre el P. E., para los fines, 
indicados en el artículo anterior, será también encargado de 
ponerse de acuerdo con el Directorio del Banco Agrícola pa- 
ra proceder á la refundición de éste con el Banco Nacional 
del Paraguay. 

Art. 59. nJ Presidente del Banco tendrá el deber de presen- 
tar á la aprobatjón del P. E., dentro de los treinta días conta- 
dos desde la fecha en que tome posesión de su puesto, el Re- 
glamento Interno por que han de regirse la Casa Central, y laa. 
sucursales, Cí^jas hubalternas y Agencias. 

El Reglamento Interno de las Colonias establecidas y á. 



^& 



/, 



establecerse sei A también presentado por el Pi'esidente a la 
aprobación del P. E., en el improrogable plazo de 30 días á. 
contar desde la fecha de Constitución del Banco. 

Art. 60. El encaje que se dé á cada una de las secciones^ 
del Banco será fijado de acuerdo con el P. E. 

Art. 61. El Directorio del Banco Nacional del Paraguay 
será responsable civil y criminalmente de cualquiera extrali* 
mitacion ó falta de cumplimiento de cuanto se ordena en la pre- 
sente ley. 

Art. 62. El Estado responderá siempre de las operaciones 
del Banco Nacional del Paraguay sin embargo de asignársele^ 
por imprescindibles conveniencias para su marcha adminis- 
trativa, un capital determinado. 

Art. 63. Comuniqúese al P. 1^,— (Promulgada en Jtdio 16 de- 
1890). 



Ley autorizando al P. E. para emitir 1400,000 en billetes del Banco del Estada 

Art. V Autorízase al Banco Nación ti del Paraguay áha* 
cer una nueva emisión de un millón cuatrocientos mil pesoa 
billetes con arreglo á las prescripciones de la ley de inconver- 
sion de 6 de Diciembre de 1890 (1), y lo que determinan los 
artículos siguientes. * 

Art. 2^ Quedan exclusivamente destinados ala amortiza, 
cion de los billetes inconvertibles de que habla el art. 1*^, ei 
producido íntegro de ios adicionales del 8 y 4 «/o afectados aj 
servicio de los Bonos autorizados por ley de 18 de Junio á%y 



"L Véase en esta parte, cap. IV. 
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año pasado j el importe de los intereses, con los números que 
resulten sorteados, de, un millón de pesos en cédulas hipoteca- 
rias á que se refiere el art. 8^ de la ley de inconversión. 

Art. 3^ La emisión de billetes que determinad art. 1<> se 
hará en la forma siguiente: 

Cuatrocientos mil pesos á la promulgación de la presente 
íey; y— 

Un millón de pesos á medida que el Banco perciba en pa- 
go las cédulas bipotecariHs. 

Art. 4^ El Banco Nacional entregará á h Junta Inspecto- 
ra de Bancos la totalidad de los Bonos que posee por valor de 
y 363,265, así como las cantidades que perciba en cédulas hi- 
potecarias por el importe de los billetes que solicite. 

Art. 5® Los Bonos que actualmente se encuentran en cir- 
culación, además de la cantidad expresada en el artículo an- 
terior, serán retirados inmediatamente y pagados por el Banco 
Nacional y entregados así mismo á la Junta Inspectora. 

Art. 6 ' Queda facultada la Junta Inspectora de Bancos pa- 
ra recaudar el producido de los adicionales que determina el 
•art. 2° y la renta que produzcan las cédulas hipotecarias. . 

Art. 7** Trimestralmente la Junta Inspectora de Bancos 
amortizará por medio de fuego el importe percibido, proce- 
-dentede los adicionales é intereses y amoriizacion de las cé- 
dulas hipotecarias. 

Art. 8° El plazo señalado por el art. 3» de la ley de 6 de 
Diciembre de 1890 para retirar de la circulación los billetes de 
los Bancos particul »res amparados á la inconversión, queda 
prorugada por el término de d(»ce meses. 

Art. 9^ Comuniqúese al P. E.— (Promulgada en Mayo 12 
de 1891). 



Ley de refundición del Banco de Comercio con el Nacional 

Art. !• Autorízase al P. E. para contratar la refundición 
<lel Banco de Comercio, bajo las bases siguientes: 

1<> El Banco Nacional se hará cargo del activo y pasivo 
del Banco de Comercio haciendo éste renuncia absolu- 
ta de las concesiones otorgadas por su Cai'ta Orgánica. 
2» Los accionistas del Banco refundido recibirán por el 
valor escrito de sus acciones, certificados expedidos por 
el Banco Nacional del 6 Vo de renta anual, pagaderos 
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en monedas de curso legal, á seis, doce y diez y ocho 
meses de plazo. 
3^ Lo3 accionistas que adeudaren al Banco de que for- 
man parle como socios, ó que fueren deudores al Banco 
Nacioní^l soto tendrán derecho á recibir los certificados 
de que hajt^ja el inciso 2^ por el importe del saldo que 
resulte á favor de ellos, previa deducción de las canti- 
dades «deudádas á dichos establecimientos. 
4*^ Los certificados que se emitan serán al portador y po- 
drán ser recibidos indistintamente en pago de los valo- 
res en cartera, cuentas corrientes é hipotecas del Ban- 
co Nacional ó del Banco refuudido, 
Art. 2^ La Nación garante el pago de los billetes que ten- 
gan actualmente en circulación el Banco de Comercio en las 
mismas condiciones que los billetes del Banco Nacional. 

Art. 3^ Queda aiiiorizario el Banco Nacional á retirar de 
la circulación los billetes á que se refiere el artículo anterior,^ 
inutilizándolos por medio del fuego. 

Art. 4^ Comuuíquese al P. E. — (Promulgada en Junio 19 de 
1891). 
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CAPÍTULO II 
BANCO HIPOTECARIO DEL PARAGUAY 



Ley orgánica del Banco Hipotecario 

Art. 1« En la CapiUil de la República del Paraguay se 
concede á D. Guillermo Godio, con privilegio de cuarenta 
años, lafuiiílacion de un Banco Hipotecario, destinado á faci- 
litar los préstamt^s sobre hipoteca y su reembolso á largos pla- 
zos por anualidades que comprendan los intereses, el fondo 
déla amortización y comisión del Banco. 

Art. 2<» El concesionario se obliga á constituir dentro del 
término de un año una compañía con un capital que no baje 
de tres millones de pesos fuertes oro de curso legal quedando 
librado á la compañía el exigir de los accionistas el pago de 
las cuotas en la forma y tiempo que más le convenga. 

Art. 3® El Banco constituirá pu domicilio en la Asunción, 

Art. 4* El Bnnco deberá tener una reserva correspondien- 
te al lo 7o de las acciones emitidas para responder á sus ope- 
raciones, sin perjuicio de la responsabilidad general por la to- 
talidad del importe de acciones. 

Art. 5° Las operaciones del Banco consistirán: 

Letra (a) En emitir Cédulas de Crédito transferibl»>s, sobre 
hipotecas constituidas á suYavor y cualquier otra obligación 
que estime conveniente para los fines de su institución. 

Letra (bj En recaudar las anualidades que deben los hipo- 
tecarios del Banco. 

Letra (cj En pagar con puntualidad los intereses á los te- 
nedores de cédulas ú otras obligaciones. 
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Art. 6^ El fondo amortizante debe de ser acumulativo. 

Art. 7® Las cédulas se emitirán formando series. 

Pertenecen á una misma serie, las que ganan un mismo in* 
teres y tienen asignados un mismo fondo de amortización y 
un término igu^l para el pago de las intereses. Las series se- 
rán designadas por letras y puestas en circulación en orden 
alfabético. 

Art. 8'' El interés no podrá exceder de 10 Vo ni la amorti- 
zación del 2 Vo ni bajar esta del 1 Vo- 

Art. 9^ El valor que debe representar cada cédula no debe 
exceder de un mil pesos ni bajar de cincuenta pesos. 

Art. 10. Las cédulas serán nominales ó al portador. Las 
nominales son trasmisibles en forma de endoso cuyo efecto 
será solamente el de la cesión civil de acciones. 

Art. 11. Las cédulas deberán expresar la tasa del interés 
que será abonable por el Banco y el tanto por ciento de amor- 
tización, al objeto de dasiíicar la serie. 

Art. 12. El interés asignado á la cédula deberá ser el mis- 
mo que reconozca la hipoteca. 

Art. 13 Los que tíunáren Cédulas de Crédito sobre hipote- 
cas, se comprometerán á pagar al Banco por la cantidad á 
que dichas cédulas ascendieren, anualidades por el número de 
años que se fijen en el contrato que comprenderán; 

Letra (aj El interés. 

Letra (bj La cuota de amortización. 

Letra (c) La comisión del Banco, no podrá exceder del 
1 1/2 Vo anual. 

Art. 14. Las anualidades así como el interés de las cédulas 
serán divididas en trimestres y semestres. 

(1). 

Art. IG. La emisión de cédulas no podrá superar al impor- 
te de las hipotecas. 

Art. 17. El Banco tendrá un escribano adscripto, ante 
quien se extenderán las escrituras de préstamos, chancelación 
y venta de propiedades, dejándose un testimonio en poder del 
ISanco. El contrato hipotecario será otorgado por dicho escri- 
bano, el cual autorizará con su firma las cédulas que corres» 
ponda en cantidad y serie al gravamen, de que se tomará ra- 
zón en la Oficina de hipotecas. Estas cédalas serán suscritas 



1. Hodiflcado por ley de Diciembre 18 de 18^),^qiie aatorixi la emisión de cédulas hiptt- 
iooariasen billetes de careo legal, art. 4«, en este cap 
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por el Presidente y Secretario del Banco. Llenadas estas for- 
malidades, serán entregadas «1 interesado por su valor nomi- 
nal equivalente al préstamo S(»bre la propiedad. 

Art. 18. El Banco solo podrá acordar préstamos hipoteca- 
rios hasta un cincuenta por ciento del valor de la propiedad 
ofrecida en garantía y apreciada por el Banco. 

Estos préstamos solo podrán acordarse sobre primera hi- 
poteca. 

Art. 19. El paffo de las anualidades durante el término del 
contrato extingue la obligación. 

Art. 20. Los deadores tendrán derecho á anticipar la amor- 
tización de sus préstamos antes de su vencimiento con arreglo 
á los reglamentos del Banco, siempre que la cantidad entrega- 
da por anticipo represente más de un diez por ciento de la 
cantidad adeudada. 

En caso de anticipo el deudor perderá á favor del Banco 
el trimestre anticipado. 

Art. 21. El adqnirente de una propiedad hipotecada al 
Banco se coloca en la misma situación que tenía el deudor. 

Art. 22. La canceacion de una hipoteca por entero ó par- 
cialmente será simultánea con la anulación que hará el Escri- 
bano de Hipotecas de las cédulas correspondientes de modo 
que las cédulas emitidas se hallen en todo tiempo representa- 
* I*» l»or las obligaciones que graviten sobre las propiedades. 

Art. 23. Con el fondo cobrado por amortización se resca- 
tarán cédulas por sorteo y á la par con anticipación de un 
trimestre ó semestre, según 'sea como el Banco haya dividido 
las anualidades. 

Art. 24. Esas cédulas no devengarán interés desde el día 
señalado para su pago. 

Art. 25. Sin iktjuícío de la amortización ordinaria, el Ban" 
co tiene derech • de amortizar también á la par. empleando el 
sorteo, la cantidad de cédulas que acuerde su I>irectorio, de- 
biendo ser en proporción de las diversas series con avisos 
públicos previos de treinta días. 

Art. 26. Las cédulas rescatadas continnarán devengando 
interés para ^l Banco, mientras no sirviesen en la cancelación 
de las hipotecas, redimidas por el transcurso natural del tiem- 
po. 

Art. 27. El capital y los interep^*^ no cob»«do5?e prescri- 
ben á favor del Banco, pasando diiz años eutrc presentes y 
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veinte entre ausentes, si el tenedor no se ha presentado á co- 
brar. 

Art. 28. El tenedor de las cédulas solo tiene acción contra 
el Banco. 

Art. 29. Las cédulas y su trañsferenciíi, quedan exentas del 
impuesto del papel sellado j de cualquier otro que se cree. 

Art. 30. El Ba»ieo no podrá negarse al pago del capital de 
las cédulas sorteadas ni al de los intereses, ni admitirá para 
su pftgo oposición de tercero, no mediando orden de autoridad 
competente.' 

Art. 31. La demora en el pago de un trimestre ó semestre 
anticipado, da derecho al pago de dos por ciento mensual co* 
mo interés penal sobre el monto del trimestre ó semestre en 
retardo. 

Art. 32. El Banco tendrá el derecho de proceder al rema- 
te de las propiedades afectadas que se encontrasen en retardo» 
según el artículo anterior sin forma de ji»icio alguno, pasados 
dos meses de la fecha en que debió abonarse anticipadamente 
el trimestre ó semestre en retardo. 

Art. 33. Los deud«»res al formular la escritura hipotecrt- 
ria acordarán al Banco poder para (|ue en caso de remate 
proceda en su representación á la escrituración del inmueble 
ejecutado. 

Art. 34. Los jueces no podrán trabar los actos del Banco, 
impidiendo la venta de las propiedades en reíanlo, salvo el ca- 
so de tercería de dominio fundada en escritura pública regis- 
trada, anteriora la hipoteca, ni acordar término alguno al 
deudor, ni detener por posición de tercero el percibo del cré- 
dito del Bnnco. 

Art. 35. Los títulos de las propiedades ofrecidas en hipo- 
teca serán sometilos en consulla á los abogados que el Banco 
eligiese, los que darán su opinión por escrito. 

Art. 36. El Banco tendrá el derecho de tomar la posesión 
y administración de las propiedades afectadas si sacadas á re- 
mate no hubiese postores que ofreciesen hi base fijada por el 
Banco, que será el saldo de su crédito con intereses y gastos. 

Caso lie negarse el deudor ó deudores ó terceros á entregar- 
la posesión y reconocer su administración, los Tribunales á 
simple requisición del Banco y sin más trámite ordenarán la 
posesión. 

Art. 37. El. Banco podrá hacer por cuenta del deudor to- 
dos los "gastos «que demande la conservación de la propiedad 
que administrase con arreglo al artículo anterior. 
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Art. 38. Las propiedades hipotecadas no podrán darse en 
locación ó arrendamiento por un término mayor de dos años, 
siu la autorización del. Banco. 

Art. 39. Los títulos de las propiedades afectadas quedarán 
archivados en poder del Banco hasta la- chancelación del prés- 
tamo, dando al interesado un documento de resguardo. 

No podrán extraerse nj por orden del Juez. En los casos. 

2ue se requiriesen ei conocimiento, el Banco estará obligado 
permitir su examen en el mismo establecimiento, ó á «lar 
copia simple ó legalizada de ello,s por cuenta del que lo soli* 
citase y autorizada por el Escribano del Banco. 

Art. 40. En caso de solicitarse la división del gravamen 
de una ó más propiedades, será facultad del Banco acordaré 
nó dicha división ó libertad de gravamen. 

(i> 

Art. 42. El valor del inmueble hipotectido no debe serme- 
ñor de quinientos pesos fuertes, ni el préstamo menor de dos- 
cientos cincuenta fuertes. 

Art. 43. Los inmuebles que hayan de ser hipotecados, po- 
drán, á pedido del Directorio, hacerse asegurar por el propie- 
tario á menos que el fondo valga tanto como el préstamo, lil 
derecho de seguro en caso de; ^ijui^stro. corresponde al Banco.. 

Art. 4^:. El que pretendiese préstamos del Banco se presen- 
tará por escrito, designando el inmueble que ofrece en hipo- 
teca de una manera precisa, acompañando los títulos de pro- 
piedad y los boletos de la ctmtribucion directa, ú lo hubiere, 
y expresando al mismo tiempo su exención de gravamen, ó loa 
gravámenes que deben ser levantados simultáneamente que 
se constituya el crédito hipotecario. 

Art. 45. Habrá un fondo de reserva que lo formarán: 

liCtra (a) Un 10**^#delas utilidades líquidas. 

Letra (b) Los intereses que abonarán los deudores que an- 
ticipan el capital. 

Leira (c) Los intereses penales que paguen los deudores 
morosos. 

Letra (d) Los intereses y capital que adquiere el Banco 
por prescripción. 

Letra (e) Los fondos que se expresan en los incisos ante- 



1. Por ley de Julio 11 de 1889- fné moditlcado el art. 41 en la forma sigaiente: **La prime-^ 
ra foja de los testimanios ó eOpias de escrituras de préstamos ser&u extendidos en sellos 
^ue representen el uno por mil sobre el monto de la obligación por todo el tiempo que 
ella dure". 
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rieres, serán destinados á la formación del fondo de reserva 
hasta llegar á la cantidad de |P 500,000. 

(1) 

Art. 47. La Administración del Banco Hipotecario estará 
á cargo de un Presidente y diez Directores, tres de ios cuales 
nombrados por el P. E. de acuerdo con el Senado. 

Art. 50. El Directorio del Banco formará un reglamento 
interior dentro de tres meses de instalado. 

Art. 51. Al Directorio del Banco compete; 

Letra (a) Fijar dentro délos límites señalados por esta 
Ley el interés y el fondo de amortización de las cédulas que 
se emitan. 

Letra (b) Determinar las fórmulas en que deban emitirse 
las cédulas. 

Letra (c) Autorizar los préstamos. 

Letra (d) Formar el presupuesto anual de los gastos de 
administración. 

Letra (e) Verificar el sorteo de las cédulas de crédito que 
hayan de ser amortizadas en presencia del Directorio con 
asistencia del Presidente de la Junta de Crédito Público y un 
Escribano Público. 

Letra (f) Inspeccionar las cédulas anuladas definitivamen- 
te por la cancelación de alguna hipoteca. 

Art. 52. Los que falsifiquen las cédulas hipotecarias serán 
castigados con las penas asignadas á los falsificadores de los 
fondos públicos (4). 

Art. 53. Las inscripciones hipotecarias tomada en prove- 
cho del Banco Hipotecario durarán treinta años. 

Art. 54. La presente concesión es transferible. 

Art. 55. Comuniqúese al P. ^.—(Promulgada en Agosto 2 
^1887). 

ley que autoriza la emisión de cédulas hipotecarias en billetes de curso legal 

Art. lo Autorízase al Banco Hipotecario del Paraguay pa- 
ra emitir cédulas hipotecarias en billetes de curso legal. 



1. Derogado por ley de Setiembre 71 de 1887. 

2. Véase ley que autoriza al Banco á cobrar préstamos en cédulas de la Serie A, art. 4», 
en este cap. 

3. Véase ley de inconverslon y creación de una Junta Inspectora de Bancos, art 18, en 
esta pai-te c»p. IV. 

4. Véase Código Pena! art» 461 y siguientes; Tit rV', "De las falsedades". 
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Dicha emisión se hará con sujeción á las disposiciones 
consignadas en la ley orgánica de dicho establecimiento. 

Art. 2^ En caso que el expresado Banco no hiciere uso de 
)a facultad conferida por el artículo anterior, dentro del tér- 
mino de tres meses contados desde la promulgación de la pre- 
sente ley, queda autorizado el P. E. á fundar en la capital de 
la República un Biinco Hipotecario Nacional. 

Art. 3^ El Banco Hipotecario Nacional tendrá facultad de 
emitir cédulas hipotec.arias en billetes de curso legal hasta la 
suma de tres millones de pesos y será regido provisoriamente 
por la carta del Banco Hipotecario del Paraguay, con excep- 
ción de los artículos P, 2'', 4*^, 47, 49, 50 y 54. 

Art. 4*^ (¿ueda modificado el art. 15 de la citada ley orgá- 
nica á los mismos efectos del artículo anterior en los términos 
siguientes: Las anualidades é intereses de las cédulas, deberán 
ser satisfechos en billetes de curso legal, los primeros al emp > 
zar el periodo, el segundo al expirar. El Banco señalará fecha 
para los percibos, que serán comunes para todos los deudores 
y fechas para los pagos comunes para los tenedores de cé- 
dulas. 

Art. 5*^ El Banco Nacional abrirá un crédito en cuenta 
corriente al Banco Hipotecario Nacional de quinientos mil per 
sos al premio usual de su giro á íin de garantir la puntualidad 
en el pago de la amortización é intereses de las cédulas. 

Arr. 6° La Administración del Banco Hipotecario Nacio- 
nal estará á cargo de un Presidente y diez Directores, nomn 
brados por el P. E. y sus servicios como los de los demás em- 
pleados, serán remunerados con arreglo al presupuesto anual 
de los gastos, que será presen lado por el P. tí. para su aproba- 
ción por el H. Cimgrcso. 

Art. 7° El Directorio del Banco formará un reglamento 
interior, dentro de los tres meses de instalado, que elevará á 
la aprobación del P. E. 

Art. 8^ El Banco Nacional recibirá en pago de sus valores 
en cartera, hipotecas y cuentas coiTÍentes hasta la fecha, las 
cédulas hipotecarias autorizadas por la presente ley, hasta la 
cantidad de un millón de pesos. 

Art. 9® Comuniqúese al P. E.—(Promtilgada en T)iciembr(^ 
18 de 1890). 
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ley autorizando al Banco Hipotecario á cobrar préstamos atrazados ea cidi- 

las de la serie II 

Art. 1^ Autorízase al Directorio del Banco Hipotecario á 
xíobrar el importe de los tiámestres atrasados de los préstamos 
á oro, en cédulas de la Serie A por su valor escrito. 

Art. 2^ Los deudores al Banco podrán ^cambiar sus obli- 
gaciones á oro de las cédulas de Serie A por otras, de cédulas 
de la Serie B pagaderas en moneda de curso legal. 

Art. 3^ Así mismo el Banco podrá cambiar las cédulas de 
la Serie A, que constituyen su fondo de reserva, por cédulas 
de la Serie B en los casos necesarios, y á igual tipo en que 
fuera hecha la permuta de que habla el art, 2«. 

La reserva podrá ser constituida en cédulas de una ú otra 
Serie indistintamente con la diferencia correspondiente. 

Art. 4° Queda modificado el art. 48 de la ley orgánica de 
aquel establecimiento en la forma siguiente: La Administra- 
ción del Banco estará á cargo de un Presidente y de seis Di- 
rectores, dus de los cuales serán nombrados por el P. E. de 
acuerdo con el Senado. 

Art. 5° Comuniqúese al P. V^,— (Promulgada en Julio 27 
de 1891). 
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CAPÍTULO III 
BANCO DEL PARAGUAY Y RIO DE LA PLATA 



Ley orgánica del Banco 

Art. 1"* Autorízase al señor don Thomas Duggan para for- 
mar una sociedad anónima para el establecimiento de un Ban- 
co que se denominará «Banco del P2U'aguay y Río de la Pla- 
ta». 

Art. 2» El domicilio legal del Benco estará en la Capital 
de la República y tendrá un domicilio especial en la ciudad de 
Buenos Aires para las operaciones que allí se practiquen. 

Art. 3** La duración de la sociedad será de treinta años á 
tiontar desde la promulgación de la presente ley. 

Art. 4** El capital del Banco será de ocho millones 
(8.000,000) de pesos fuertes, divididos en ochenta rail acciones 
(80,000) de cien pesos fuertes cada una. 

De estas acciones, setenta mil son destinadas á la suscri- 
cion, y diez mil á la compensación del iniciador y fundadores, 
las que le serán entregadas y consideradas como totalmente 
pagadas y cuyo valor efectivo será entregado en la fiírma que 
establece el art. 7® á fin de que éstas acciones, consideradas in- 
tegradas, no perjudiquen á los accionistas; los dividendos se- 
rán repartidos á tanto por acción y haciendo la liquidación 
que^corresponda respecto á las cuotas anticipadas por accio- 
nistas. 

Art. 5** La sudcricion de las setenta mil acciones (70,000) 
se hará en las siguientes proporciones: 
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Veinte rail acciones (20,000) el Gobierno, pagaderas con 
cuatrocientas rail libras esterlinas (400,000 £) en fondos públi- 
cos de seis por ciento de renta y dos por ciento de amortiza- 
ción anuales acumulativa por sorteo semestral, y á la par, pu- 
diendo en cualquier tiempo aumentar el fondo amortizante. 

Las utilidades del Gobierno en este Banco quedan afecta- 
das especialmente al ser i icio de esta deuda, cubriéndose lo 
que faltase, de rentas generales. 

TreintA mil acciones (30,000) el sindicato que preside el se- 
ñor don Tilomas Duggan. 

Veinte mil acciones (20,030) se ofrecerán á la suscricion 
pública 

Art. 6<> Las acciones serán pagadas: 
Veinte por ciento antes de abrirse el Banco; treinta por 
ciento en tres cuotas; diez por ciento á los seis uinses y diez 
por ciento á los nueve meses de la apertura del Banco; y el 
cincuenta por ciento restante en un término que no excederá 
de quince años de su instalación y en la forma que lo Cóta- 
blezcíi sus Estatutos. 

El Gobierno hará entrega de los fondos públicos al reci- 
birse de las veinte mil acciones con que se suscribe. 

Todo acciímisla puede integrar sus acciones antes de los 
términos fijados para el efecto, en cujo caso percibirá en los 
dividendos las utilidades vn proporción al capital integrado. 

Art. 7^ Las utilidades, después de deducida una tercera 
parte del importe de la cartera protestada, se dividirá en la 
forma siguiente: 

P Al fondo de reserva S^^/o. 

2"" Al Gobierno en compensación de !os privilegios con- 
cedidos 5 Vo. 
3^ Para integrar el valor délas diez mil acciones libera- 
das 5 ^/^. 
4** Al Directorio en proporción á su asistencia, corres- 
pondiendo 1 Vo, al Presidente 57o. 
b^ A los accionistas, su dividendo e i proporción á su ca- 
pital intt?grado 80 Vo. 
6° Una vez cubiertas las diez mil acciones liberad is con- 
cedidas al iniciador y fundadores, los dividendos á los 
• acción istíis serán de 6r> Vo- 
Art. 8® Las operaciones del Banco serán: 
1** Emitir hasta el triple de su ca|Mtal realizado billetes 
pagaderos al portador y á la vista, en moneda de ley, 
plata ú oro, conservando reservas en metálico que no 
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podrán bajar de una tercera paile del importe de los 
billetes en circnlacion j las dos terceras partes valores 
en cartera'qiie las repiesente. 

2^ Descontar letras y pagarés á plazo fijo que no exceda 
de ciento ochenta días; para todo crédito directo que 
exceda de cincuenta mil (50,000) pesos, no será acorda- 
do sino con Ih conformidad de seis votos. 

3*^ Recibir y pagar dinero en cuenta comente, abonando 
un interés por las existencias en caja y cargando otro 
mayor por los saldos en descubierto. 

4** Aceptar df pósitos á premio, consiituidos por particula- 
res á la vista ó á plazos, señalando \\\\ interés gradual á 
pas:ar según la fecha á que el depósito pea exigible. 

5** Abrir créditos, hacer préstamos y contratar emprésti- 
tos con el gobierno. municip;«lidades, corporaciones, 
sociedades y particulares, bajo la |2-arantía de bonos, 
títulos, acciones y toda clase de papeles comerciales, 
negociables en el mercado, ó la que el T-irecforio 
acuerde. 

Los préstamos soliciíados por el P. E., otra autoridad ó 
corporación no podrán ser acordados sino con eJ asen- 
timiento de dos tercios de los votos del Directorio ple- 
no. Los títulos, efectos etc. dados en garantía se consi- 
derai'án por este mero hecho transferidos al Banco para 
el caso de tener éste que liquidar la operación por me 
dio de corredor. 

O** Girar y aceptar letras, comprar y vender giros, dar 
'■partas de crédito ó autorizarlos ásu cargo á comercian- 
tes no deudores al Banco, con Tas garantías requeridas 
por la costumbre comercial, tanto en las plazas de la 
República como del extranjero. 

7® Hacer cobrí»s y pagos de cuenta agcna. 

8® Adquirir pastas de metales preciosos, y hacer présta- 
mos sobre ellas. 

9^ Establecer agentes propios ó abrir y mantener relacio- 
nes comerciales con casas, establecimientos de comercio 
ó Bancos en todas las plazas de la República ó del ex- 
tranjero que el Directorio acuerde. 

10. Fomentar la edificación en la Capital de la República, 
haciendo pré«i«mos con garantía hipotecaria de bienes 
rafees a *os píazos y en la forma y condiciones que lo 
determine el Direciorio por un Reglaniento especia). 

11. Hacer en general toda clase de operaciones bancarias 

u 
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T ejeeiltariodHslas opeMciones qi»» nazcan )d6 los ob« 
|et<>6 ^e Jh concesión. 

12. Fundar una caja de írfiorroB. 

13. Todas las aiiteriores operaciones podré hacerlas el 
Banco de cuenta propia, de cuenta del Gobierno ó de 
terceros. 

Art. 9** El Banco tendrá una sección especial destinada á 
•colonizar y fomentar la colonización del país. 

Art. 10. Esta sección operará con un capital de dos millo- 
nes (2.000,000) de pesos que le serán suministrados por el Ban- 
co á medida que vaya necesitando y en la misma proporción 
que éste perciba su capital de los accionistas. Será adminis- 
trada por la sociedad «El Paraguay Land Corapany», funda- 
dora del Banco, pero sus operaciones estarán sometidas al Di- 
rectorio de Asunción y al Consejo de Buenos Aires, en la par- 
te que á cada uno corresponda, por ser esta sección una de- 
pendencia del Establecimiento. 

Art. 11. Las í peraciones que la sección de colonización 
hará son las siguientes: 

l^ Fundar colonias so«bpeda margen de los ríos nave- 
gables que ofrezcan ' puertos naturales ó que se presten 
á formarlos fácilmente; a.1 costado de los ferro-carriles 
construidos y que se construyan, y en otros puntos que 
el Directorio juzgue conveniente. 

2» Las colonias se fundarán en terrenos adquiridos por la 
Sociedad y serán de las condiciones y cou el número 
de familias que ^onvenga. 

3^ Los terrenos se subdividirán en lotes convenientes pa- 
ra cada familia y serán adjudicados á los «colonos uno 
sí y otro nó, quedando estos últimos reservados al 
Banco. 

Igual arreglo se observará con los solares del pueblo en 
cada colonia. 

4^ La sección de colonización proveerá á los <^olonos de 
los elementos necesarios y de su mantención por el tér- 
mino de un atlo. Tanto Cbtos adelantos como el valor 
de las tierras serán reemibolsados por aquellos á los pre« 
cios y plazos que 6e estipularán en los reglamentos que 
se confeccionen para las colonias. 

5^ Facilitar fondos con la garantía que el Directorio del 
Banco señale para el establecimiento de colonias agrí* 
colas y pastoriles, así como para la construcción de to« ' 
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'4a$:iV(mel}as obi:f^8 toijujentos ^icxwentar el progreso de 

ellas. 

'6** Proteger especial wwte ,á Jps iadustriales y agriculto- 
res facilitando los préstamos con garantía de firma, 
niercaderías, propiedades, etc. 

7** Propender á la fundación de nuevas industrias así co- 
mo al desarrollo de las existentes, en cuanto sea com- 
patible. 

8* Comprar y vender bienes raíces para los fines de su 

institución. 
Art. 12. El Banco del Paraguay y Río de la Plata gozará 
"áe las siguientes concesiones para la sección de colonización: 

lo El Gobierno trasladará á su costa á los inmigrantes 
hnsta el punto que la saciedad los desfine, mientras que 
continúen en vigencia las leyes acordando pasajes li- 
bres para inmigi^antes que deseen establecerse en la Re- 
pública (1). 

2** Los inmigrantes podrán introducir libre de todo dere- 
cho las prendas de uso, muebles de servicio doméstico, 
instrumentos de agricultura, herramientas, etc. y un ar- 
ma de caza para cada a iulto, todo hasta la suma de dos- 
cientos cincuenta (250) pesos por cada familia (2). 

3° Libre introducción durante el término de doce años de 
los motores á vapor, máquinas, alambres para cercos y 
zinc para techos, siempre que fueran dostmados á las 
colonias, con excepción del ocho por ciento adicional. 

4* Las colonias que se establezcan en virtud de esta con- 
cesión están exentas de toda contribución é impuesto 
nacional durante el término de doce años á coatar, pa- 
ra cada colonia, desde su fundación. 

5° Los productos de las colonias y los efectos destinados 
á ella, se tiasportarán por la vía férrea, mientras que 
sea del Est «do, con una reducción de treinta por ciento 
sobre la tarifa ordinaria. 

o'*' £1 Banco tendrá derecho para el fomento de las colo- 
nia-í, á establecer vías férreas, de sangre y á vapor, y 
las líneas telegráficas ó telefónicas que s an necesarias 
para el sei'vicio ir^erno de las colonias, á fin de facili- 



» 1. Véase ley de colonización art.^ :*>, y leyes autorízando al P. E. pjii-a invertir fondos por 
^ inmigración al país, 5* parte, cap. I. 
3. Véase ley de Aduana , art. I" inc. 5«», 1* parte, cap. L 
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tar SU comunicación con los puertos de embarque ó las 
estaciones de ferro-carriles, debiendo someter á la apro- 
bación del Poder Ejecuíivo la traza de la línea en cada 
caso. 

Árt. 13. El Banco no podrá hacer préstamos á personas 
que no estén domiciliadas en la República. 

Art. 14. Los billetes del Banco serán recibido? enlodas 
las oficinas públicas mientras sean coi. vertibles á la vista. 

Art. 15. El Banco podrá ser el intermediario entodnslas 
operaciones de crédito que intente el Gobierno, tanto en el in- 
terior como en el exterior, bajo his condiciones que se acuer- 
den. 

Art. 16. El Banco será administrado:— -En la Asunción por 
un Directorio compuesto de un Presidente, ocho Directores y 
un Director-gerente y ocho suplentes. En Buenos Aires por- 
un Consejo compuesto del sindicato proponerte .v de un re- 
presentante del Directorio de «El Paraguay Land Company». 
Podrá emplear nn Secretario gerente rentado. 

Art. 17. El Directorio en la Asunción será nombrado: el 
Presidente, tres Directores titulares y tres suplentes por el Po- 
der Ejecutivo, debiendo el primero ser nombrado con acuerdo 
del Senado;'y cinco Directores titulares y cin<*o suplentes por- 
los accionistas. El primer Directorio durará cuatro años y 
los sucesivos dos. El primer Director gerente será nombrado- 
por el sin licato. 

Art. 18. Los que componen el sindicato proponente for- 
marán parte del Consejo en Buenos Aires mientras conservea 
sus acciones. 

Art. 19. El Gobierno no tendrá voto en el nombramiento 
de los Directores nombrados por los accionistas; pero tendrá* 
en todos los deniás actos, conforme á los demás accionistas. . 

Art. 20. Cualquier número de accionistas podrá ser repre- 
sentado por un mismo apoderado. 

Art. 21. El Banco estará exento del impuesto de timbres- 
y sellos, y de todo cualquier otro impuesto, contribución ó pa-. 
tente. 

Art. 22. La falsificación de los billetes, títulos y acciones- 
del Bauco será considerada y penada como el delito de falsi- 
ficación de moneda ó de títulos de la deuda pública (1). 

Art. 23. El Banco del Paraguay y Río de la Plata, abrU 



1. Véase Código Fenal ut. 461 y tiguientes; tit IV, ''De las faUedades'V 
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rá SUS operaciones á más tardar seis meses después de pro- 
mulgada la presente ley y teniendo en caja al menos el vein- 
te por ciento de lo suscrito por el sindicato proponente. 

Art. 24. El Directorio provisorio se compone del sindicato 
proponente y sus funciones son: 

!<> Fonnular los Estatutos del Banco y presentarlos á la 
aprobación del Poder Ejecutivo é inscribirlos. 

2^ Abrir la suscricion pública, percibir los fondos de la 
suscricion y depositarlas hasta la apertura de las ope- 
raciones. 

3<> Convocar á Asamblea para el nombramiento de Direc- 
torio. 

Art. 25. Para constituir hipoteca bastará que el Banco pa- 
se directamente un aviso á la oficina de hipoteca, con expre- 
sión del nombre del dueño de la finca, su situación y linderos, 
-cuyo aviso será firmado por el Gerente del Banco y el intere- 
sado. 

El Contador de hipoteca al recibir los expresados avisos, 
tomará sin más trámite razón de la hipoteca en el Registro 
<;orrespondiente devolviendo el aviso al Banco con una nota 
-al pié, en la que hará constar el folio en que queda registrada 
la hipoteca, expresará en caso contrario, si la finca reconoce 
^Igun gravamen anterior. 

Para la concesi«»n de esas hipotecas bastará un simple avi* 
so del Gerente del Banco, el cual será anotado en el respecti- 
vo registro por el Contador General de Hipotecas. 

Art. 26. Quince días después de promulgada la presente 
ley, (Ion Thomas Duggan depositará en la Tesorería General 
<le la Nación la suma de treinta mil pesos fuertes, cuya canti- 
dad quedará á beneficio del Fisco, en el caso en que el sindi- 
cato que él preside no cumpla con las obligaciones estipula- 
bas en los artículos antecedentes. 

;'-(l) 

Art. 28. Comuniqúese al P. E.— (Promulgada en Junio 25 
de 1889). 



1. El art 27, que establecía el cargo de un Inspecior de Gobierno, quedó sin efecto por 
ley de Diciembre 6, art, 18, sobre inconverslon de blUeteí de bancos y creación de una 
^nnta Inspectora; 3» parte cap. IV. 
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Decrito gubernativo aprobandií ctHrtn^ nitrf líií Bimcínrlatílíiiíal y Parquif 
j Rio di la Platk, solíre coiiiíra di plata riatátida útí 

Ministerio de Hacienda. 

Asunción, Nc»vierabre6 de 1891. 

Habiendo el f Banco Nacional del f^yagnaj» contratada 
con el del «Pamgnay y Río de la PlatMa la adquisición de la 
plata sellada que forma el encaje ineláHco de este último, de 
acuerdo con la resolución de los Directorios de los expresa- 
dos Bancos;— El Presidente de l( República, decreta. 

Art. 1» Queda aprobado en todas sus partes el contrato ce- 
lebrado en estn ferh^i entre el «Banco Nacional d<?l Paraguay» 
y el <« Banco del Paraguay y Río de la Plata» que es del tenor- 
siguiente: 

«El «Banco Nacional del Paraguay» y el Banco del «Para-- 
*gu9,y y Río de la Plata»> celebran el sie:uiente cont ato: 

^Art 1^ El Banco del Paraguay y Río de la Plata vende 
«en esta fecha al Banco Nacional del Paraguay, la suma de 
^ciento setenta y nueve mü setecientos y seis pesos fuertes con se- 
atenta centavos en plata sellada con el cuño de esta República, at 
*tipo de trescientos y sesentii- yi'onedas de curso legal, billetes del 
«Banco Nación 1 1 del Paraguay. Este último acepta la com- 
«pra por el precio indicado. 

^Art 2"" Las monedas de plata á que se refiere el articula 
«anterior serán pagadas al contado, pero su importe queda de- 
«positado en el Banco Nacional del Pa^agtiay para el objeta 
«que adelante se determinará. 

<u4rí. 5"* El Banco Nacional del Paraguay se hace carga, 
«de la emisión del Banco del Paraguay y Río de la Plata que 
«asciende á Ja cantidad de seiscientos setenta y ocho mil dos- 
^cientos y cincuenta jesosjucrtes y aplicará la suma depositada 
«en sus áreas según el artículo anterior al cambio de los bille- 
«tes del Banco del Paraguay y Río de la Phua, por otros bille- 
«tes del Banco Nacional, á medida que se le vayan presentan- 
«do. 

^Art. 4^ El Banco del Paraguay y Río de a Plata entrega 
«además al B^nco Nacional, la suma de treinta y un mü tres- 
^cientos y cinco pesos fuertes con ochenta y ocho centavos en bi- 
«lletes de la emisión de este último Banco para completar la 
«suma de seiscientos setenta y ocho mü doscientos y cincuenta pe- 
rsas fuertes que forman el monto total de su emisión. 
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<-4r<. 5** En consecuencia délo que queda estab'ecido se 
cpublicarán avisos por uno y otro Banco haciendo saber al 
cpúblico que el del Paraguay y Río de la Plata ha depositado 
ten el Nacional el importe de su emisión que queda ^clusiva- 
tmente á cargo del Banco Nacional del Paraguay. 

tArt. 6* La plata sellada á que se refiere el presente con- 
«trato, adquirida por el Banco Nacional del Paraguay, se tras- 
«ladará á sus arcas debiendo intervenir en la entrega la Junta 
tlnspectora de Bancos, en virtud de qued^ar la actual emisión 
tdel Banco del Paraguay y Río de la Plata exclusivamente á 
tcargo del Banco Nacional. 

«-4rí. 7^ Toda quema que l|aga el Banco Nacional de bille- 
«tes del Banc<» del Paraguay y Río de la Plata, deberá hacerse 
vfcon la intervención de un representante de esie último Ban- 
. tco. 

' *Art 8^ En virtud de quejdar la actual emisión del Banco 
«del Paraguay y Río de la Plata á cargo del Banco Nacional, 
«la Junta Inspectora de Báñeos entregará al Banco del Para* 
♦guay y Río de la Plata, todo el metálico que tiene «mi su po- 
«aer por no haber ya emisión á la cual deba servir de garantía' 

Art. 2^ Comuniqúese, pnblíquese y dése al Registn» Oficial. 
—González— jE5te'¿a/i Mojas. 
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CAPITULO IV 
DEUDA PÚBLICA Y EMPRÉSTITOS 



Ley de inconversion y creación de una Junta inspectora de Bancos 

Art. P Prorógase por el término de dos afíos á contar des« 
de la promulgación de esta Ley, el plazo oara la inconversion 
de los billetes del Banco Nacional. del Paraguay y por seis 
meses de los Bancos de emisión que se amparen fiesta Ley (1). 

Art. 2"^ El monto de la circulación de los billetes del Ban- 
co Nacional no podrá exceder de dos millones quinientos mil 
pesos fuertes. 

Art. 3^ Dentro del plaz'^ improrogabl^ de los seis meses á 
que se refiere el art l^ los Bancos de emisión que se hubieren 
amparado á los beneficios de la presente ley» retirarán sus 
billetes en circulación, convirtién lolos á la par por billetes 
del Banco Nacional. 

Transcurrido dicho plazo no podrán circular en plaza los 
billetes de los Bancos particulares amparador á esta ley. 

Art. 4** Para facilitar la operación deterrainadn en el artí- 
culo anterior, el Banco Nacional abrirá un crédito en cuenta 
corriente á los demás Bancos, e itregáadoles las sumas que 
pudieran precisar para verificar la conversión de sus respec- 
tivos billetes, garantiendo especialmente estos préstamos coa 



1. Bata dispo ñcion fué nrord(;%d%por 12in3S'>) ra\) p^r el art. 8* d3 la by da 12 de Vw 
So de 1891, sobre emisión de 1.400,000; > parte cap. 1. 
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düs reservas metálicas, propiedades inmuebies y valores en 
•^cartera. 

Art. 5« lios Bancos particulares solo podrán ser ampara- 
dos á los beneficios de esta ley, siempre que el monto de la 
emisión que tengan en circulación se encuentre en perfecta 
consonancia con las facultades que les hubieren conferido sus 
respectivas cartas orgánicas, respecto déla reserva metálica 
que deben mantener en caja. 

Art. 6» El Directorio del Banco Nacional, de acuerdo con 
la Junta Inspectora de Bancos, establecerá el tiempo y forma 
en que lus Bancos amparados, deberán reembolsar paulatina- 
mente las cantidades que hubieren recibido de aquel estable- 
cimiento en virtud de la facultad conferida en el artículo 4* 
no pudiendo exceder en ningún caso de dos años el plazo para 
el reintegro total del préstamo. 

Arí. i'^ Decláranse de curso legal en toda la República, 



{)or el término de dos años, los billete:^ del Banco Nacional; y 
os délos particulares que se amparen á esta ler, durante el 
término de seis meses que expresa el artículo 3" (1). 



Art. 8** Las obligaciones anteriores á la fecha de la pro- 
mulgación de la presente ley, contraidas á monedas de oro ó 
plata sellada, deberán cumplirse entregándose las mismas es- 
pecies convenidas ó su equivalente en monedas de curso legal 
al Cfunbio del día del vencimiento. Las contraidas en mone- 
dn <le curso legal sin designación d<y especie metálica podrán 
ser elianceladas cu los billetes declarados de curso legal, por 
su valor escrito. 

(2) 

Art. 12. Los Bancos ampavaJüs podrán renunciar á los 
beneficios de la presente ley, siempre que manifiesten hallarse 
dispuestos á volver á la conversión por moneda metálica y 
reintegren totalmente al Banco Nacional las sumas que adeu- 
daren con arre}^^ o á lo dispuesto en el art. 4". 

Art. 13. Lo^ i)illetes de curso legal llevarán un sello Na- 
cional y la firma de uno de los miembros de la Junta Inspecto- 
ra, además de las formalidades establecidas <'ii eUart. 27 de la 
ley orgánica del Banco Nacional, sin cuyo reiinis.to no podrán 



1. Véase ley de 12 de Mayo de 1881, art. 8« sobre emNl ):i de 1.4aiJ,ó)J en biUetes de Ban* 
*^co del Estado, 1* parte cap. L 

2. Los «rtícolos 9« 10 y 11, quedan derogados i>Qr I«>y de 29 de Agosto de 1891, art 7*, s*- 
Pre derechos de exportación etc, 1* parte cap. 1, ¡»'X¿. \*. 
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circular en plaza, seis me»es df«p«es de la pmmttfgaeion de la*, 
presente lev. Mientras tanto, los billetes actualmenre en circu- 
lación tendrán cürso" legal; 

Art. 14. Los'Banco^no podráíi en ciíso algono disniinuiu- 
los fondos que consttteyemf sw» «rneaje metálieoacttial. 

Art. 16. La tndH' di» imteiífe dífl Banco Nacional y de lost. 
Bancos amparados debe«i« ser skwnpre uniforme, á; cuyo efeeüv 
se pondrán de acuerdo entre sí, y en caso de disconformidad 
se resolverá por el P. fe. 

Art. 16. Créase una Junt» Itispectora de Buneo», compues-, 
ta (lo nn Pi-esidente y tre» miembros, nHcionates ó extranjeroí», 
con la asignación mensual de (riento cincuenta; pesos cada 
uno. 

Los miembro^'de esta Junta dümrán dos años en el ejerci- 
cio de sus funciones. 

Art. 17. Son deberes y atnbtidouesde la Junta Inspectora: 
1<* Exigir el estricto cumplimiento de lo prescripto en. 

esta ley. 
2^ Fjrmar los billetes que emita el Banco Nacional con' 
arreglo al art. 2» designa» do para el efecto uno de sus 
miemhros. 
3*^ Vei-iíicar y recibir los valores qu« á su juicio se tn ne- 
cesarios para la caución del préstamo á que se refiere- el 
artículo 4^ 
4' Contnitar de la manera y forma que estime convenien- 
te los encajes metálicos de los Bancos á fm de hacer, 
efectivo lo dispuesto en e ta ley. 
5° Hacer cumplir las disposiciones de las rarta> orgáni- 
cas de los Bancos sobre publicación de balances, que 
será mensualmente, con el Visto Bueno de la Junta. 
6° Llevar los libros necesarios de emisión, reservas metá- 
licas, venta é hipoteca de las tieiTas y yerbales. 
7® Revisar los libros de los Bancos cuando lo crea conve- 
niente, y solicitar de la administración de éstos todos, 
los datos que estimen necesarios. 
8" Remitirá! ¡Ministerio de Hmúipncla los Balances inen-. 
suales de los Bancos, informando sobre la situación y 
marcha de cada uno, y á fin de cada año, el balauce. 
general é informe respectivo. 
9» Proponer al F. E. el nombramiento de los empleador 
que st>an indispensables, como así mismo los sueldos, 
respectivos que deben gozar. 
10. Ejercer las atril)uc¡ones que corresponden actualmen. 
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te á los Inspectores de Banco? con arreglo á las dispo- 
siciorfes- consignadas eit las cartas respectivas de los 
mismos*. 

^rr. 18. Quedan suprimidos tos Inspectores de todos los^ 
Bascos indistintamente. 

Art. 19. lios gastos de la Junta Inspectora seráfu costeado* 
con las sumas que los Bancos tengan a8ignHda9< á los Inspecto- 
res respectivos suprimidos por est» ley, y el déficit cubierto 
por el Banco Nacional. 

Art. 20. El Banco Nacional podrá movilizar su actual en- 
caje metálico, con excepción estricia de Us recursos destina- 
dos p»ra formar el fondo de conversión, adquiriendo y expi- 
piendo giros á oro sobre el exterior con el fiír de dar facilida- 
des al comercio. 

Art. 21. Desiínase el 75 Vo de las utilidades del Banco Na- 
cional para atender al servicio del presupuesto general de gas- 
tos de la Nación. 

Art 22. Quedan derogados los artículos 51, 52 y 53 de la 
ley orgánica del Banco Nacional. 

Art. 23. C muníquese al P. E.—fPronmlffada en Diciembre- 
6 de 1890). 



Ley autorizando al P. E. para emitir títulos de deuda páblica 

Art. 1*^ Autorízase al P. E. para emitir hasta la suma de 
(§' 550,000) quinientos cincuenta mil pesos fuertes en títulos 
de deuda pública amortizabley con el interés mensual de uno 
y medio por ciento á objeto de atender exclusivamente al ser- 
vicio del Presupuesto General de Gastos de la Nación. 

Art. 2*» Estos títulos se dividirán en dos series: La prime- 
ra de(^ 500,000) quinientos mil pesos fuertes será represen- 
tada en valores de pesos fuertes 10, 25, 50 y 100. La segunda 
de (J^ 50,000) cincuenta mil pesos fuertes en valores de 5Q^ 
centavos y un peso fuerte. 

Art. 3<> Los títulos que corresponden á la segunda serie no 
devengarán interés alguno, pero podrán ser cambiados por 
los de la primera serie que gozarán del interés lijado en el art. 
P. Al efecto, se reservarán (50,000) cincuenta mil pesos fuer- 
tes en título de $■ 10 y ^ 25 correspondientes á la primer^i se- 
rie, cuya cantidad quedará deposiüida en la Tesor^^ría Gene- 
ral de la Nación para responder al canje qu-' se solicite de los, 
títulos de la segunda serie. 
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Art. 4^ Los títulos de esta deuda se admitirán en pago de 
la venta y arrendamiento de tierras públicas y yerbales que 
se verifiquen á partir de la promulgación de la presente Ley; 
*con excepción del 10 Vo destinado por ley de 24 de Octubre 
de 1887 al fomento de la instrucción pública que se pagará ea 
moneda de curso legal. 

Art. 5^ Además del producido de la venta de tien-as pú- 
blicas y yerbales, quedan afectados, desde la promulgación 
de la presente ley al pago de iüterés y amortización de estos 
títulos hasta su completa extinción el producto de los derechos 
adicionales sobre la importación de 8 Vo y 4 «/o respectiva- 
mente (1). 

Art. 6* El servicio de intereses y amortización se hará tri- 
*inestral mente y los adicionales á que se refiere el art. anterior 
se cobrarán á 45 días de plazo con el interés de 1 Vo mensual. 

Art. T" Los títulos que hayan sido amortizados en la for- 
ma establecida en los artículos 4° y 6° se quemarán pública- 
mente; y una vez extinguida la emisión, se procederá bajo la 
misma formalidad, á la quema de la cantidad de cincuenta 
mil pesos fuertes reservada por el art. 3» para el canje de los 
títulos de la segunda serie. 

Art. 8° En Jos meses que las rentas generales de la Nación 
no alcancen á cubrir el presupuesto j^eneral de gastos, el dé- 
ficit se pagará con los títulos creados por esta ley, con excep- 
ción de los gastos de proveeduría de las fuerzas militares y co- 
lonias, del servicio de las garantías otorgadas por el Estado, 
de las planillas de sueldos de la guarnición militar, de las Le- 
gaciones acreditadas en el exterior, de los gastos eventuales 
generales y la subvención de los establecimientos de benefi- 
cencia que se pagarán íntegramente y con preferencia en mo- 
nedas de curso leg?»l. 

Art. 9^ La emisión y servicio de los títulos creados por es- 
ta Ley se hará por la Junta de C. Público, bajo la inspección 
del Ministro de Hacienda con intervención del Contador Ge- 
neral de la Nación, publicándose trimestralmente el movi- 
rmiento de su administración. 

Art. 10. Queda facultado el P. E. para sufragar los gas- 
tos que demande la ejecución de la pi;^.sente Ley. 

Art 11. El P. E. reglamentará ía prejsente Ley. 

Art. 12. Comuniqúese eíc-^(Promulffada en Junio 18, 1890). 



1. Véase ley de Mayo 12 de 1691, art. 2* sobre emisión de 1.400,000 en billetes de Banco 
del Estado, 3» parte cap. L 
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Reglamentación de la ley di emisión de Títulos de Deuda Pública 

Ministerio de Hacienda 

Asunción, Junio 20 de 1890. 

Con el fin de reglamentar la ley de fecha 18 del corriente 
sobre emisión de títulos de deuda piiblica hasta la suma de- 
JP 550,000; —El Presidente de la Bepública, decreta: 

Art. 1^ Los títulos de que habla el art. 2^ de la ley se divi: 
dirán en la forma siguiente: 





Primera 


Serie 




10,000 de 
4,000 " 
2,000 " 
2,(100 " 


^ 10 
" 25 
" 50 
" 100 


u 


100,000 
100,000 
100,000 
200.000 






r 


500,00ü 




Segunda Serie 




40,000 de 
20,000 " 


JT 1 
" 0:50 




40,000 
10,000 






w 


50,000 



Art. 2" Los títulos que se emitan de conformidad con el= 
art. S^ de la ley, devengarán interés desde la fecha de su emi- 
sión. 

Art. 5^ La Junta de Crédito Público hará el servicio de los. 
títulos en la forma siguiente: . 

p Percibirá mensualmente de la Tesorería General de la 
Nación el producto de los adicionales del 8 y 4 °/o desti- 
nados al pago de intereses y amortización (1). 
2^ Liquidará- trimestralmente los intereses de los títulos,, 
debiendo llamar por la prensa ocho días antes de ven- 
cerse el trimestre á los tenedores para satisfacerles el. 
importe que les corresponda. 
3* Vencido el trimestre, procederá á verificar el sorteo de 
Jos títulos que deban ser amortizados con el sobrante 
de los fondos después de pagados los intereses; debienda 
este acto verificarlo públicamente previo aviso por la., 
prensa en presencia del ministro de Hacienda, del Con.- 



1 Véase ley de Hayo 12 de 1891, art 2<», sobre emisión de 1.400,000, Soparte cap. t 
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tador Geoeral interventor y del Eacribano Mayor de 
Gobierno quien librará una acta de lo obrado para su 
publicación. 
4* Pagará á Ja par los títulos que hayan salido á la suerte 
y procederá en seguida á la^qa^níui de los inisnaos en los 
términos establecidos en el art. 7^ de la ley. 

Art. 4** La Junta de Crédito Público depositará en la Te- 
sorería General de la Nación, en títulos de diez y veinticinco 
pesos fuertes, la suma de cincuenta mil pesos fuertes de que 
habla el art. 3^ de la ley para responder al canje que se solici- 
te de los títulos de la segunda Serie; no debiendo incluir, en el 
sorteo trimestral que se verifique para la amortización, sino 
los números correspondientes á estos títulos que hayan salido 
á Ja circulación en cambio de Ja segunda Serie. 

Al efecto la Tesorería General pasará á la Junta un día 
antes del sorteo y previa verificación de laXJontaduría Gene- 
ral un cuadro especificando el número y valor de los títulos 
que se hallen en las condiciones enunciadas. 

Art. 5^ E t los pagos que se hiciesen en tíiulos de la prime- 
ra Serie por Ja venta y arrendamiento de tierras públicas y 
yerbales con arreglo á la disposición del art. 4° de ia ley, se 
tendrá siempre en cuenta Jos intereses que dichos títulos hu- 
biesen devengado hasta el día de su ingreso en arcas de la 
Junta de Crédito Público, lo que serán abonados do los fondos 
destinados por el art. 5" al ser /icio de esta deuda; previa veri- 
ficación por la Contaiuría General de la liquidación que al 
efecto deberá practicar la Junta de Crédito Público. 

Art. 6** Todo título de la primera Serie que ingresare en ia 
Junta de Crédito Público con arreglo al artícuJo anterior ó 
después de liaber satisfecho su importe de conformidad con el 
inciso 4^ del art. 3<» será inutilizado en presencia del mismo in- 
teresado con un sello especial que llevará Ja palabra «amor- 
tizado». 

Art. 7*' Los intereses no reclamados dentro del término de 
tres meses de Ja publicación Jieclia por Ja Junta, se considera- 
rán como renunciados. Agregándose su importe á los fondos 
de amortización. 

Art. 8*» Los tenedores de los títulos favorecidos por la suer- 
te (|ue no los presentaren para su pago en la debida oportuni- 
dad, n«i tendrán derecho á reclamar interés alguno por el tiem- 
po que hubiere»! dejado transcurrir, desde el vencimiento del 
trimestre al que corresponda el sorteo de los mismos, hasta ia 
lecha de su presentación. 
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Art. \^ Oonianíqaiese, pilllb'quiGsse y déae al R. O.— lEeoo- 
BAü— José T. Sosa. 

ley auticizaniio al P. E. para coRtrasr un empréstito de 500,000 libras 

Art. 1^ Autorízase al P. E. para emitir fondos públicos con 
el carácter de deuda externa, hasta la CHntidad de quinientas 
mil libras esterlinas con el interés de seis por ciento anual y 
dos por ciento de amortiz>icion acumulativa. 

Art. 2^ El servicio de esta deuda se hará en la forma si- 
guiente: 

1^ Los intereses y amortización se pagarán semestralmen- 
teen oro sellado en Londres ó en cualquier otra ciudad 
del exterior que se designare al efecto. 
2^ La amortización se hará por sorteo semestral á la par, - 
pudiendo en cualquier tiempo aumentarse el fondo 
amortizante. 

Art. 3« De la suma expresada en el artículo !<» 400,000 li- 
bras esterlinas en fondos públicos serán entregadas al Banco 
delParagua}^ y Río de la Plata en pago de las veinte mil ac- 
ciones de dicho establecimiento susmtas por el Gobierno de 
Ja R^'prtblica en los términos consignados en el art. b"" de la 
ley de 25 de Junio de 1889 (1). 

El producto líquido de las cien mil libran esterlinas restan- 
tes, en los mencionados títulos, quedará á la disposición del 
Gobierno para la aplicación que se determinará por una ley 
oportunamente. 

Art. 4° Las utilidades que corresponden al Gobierno de la 
República en el Banco del Paraguay y Río de la Plata, así co- 
mo en el Banco Nacional del Paraguay por las cinco mil ac- 
ciones inieg.radas que posee en este último establecimiento, 
quedan especialmente afectadas al servicio de la deuda crea- 
da por esta ley, debiendo cubrirse lo que faltare con las rentas 
generales de la Nación. 

Art. f)^ Quedan exentos de todo impuesto fiscal los fondos 
públicos creados por esta ley. 

Art. 6** Queda facultado el P. E. para llenar las formali- 
dades concernientes á la realización de la operación financie- 
ra autorizada por esta ley. 

Art. 7° Comuniqúese al P. E.— (Promulgada en Abríl24 
de 1890). 



1. Ley orgánica del Banco del Paraguay y Rio de la Plata, 3* parte cap, IH. 
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Ley autorizando al P. E. para contraer emprietito de 2.500,090 pesos oro 

Art. 1® Autorízase al P. E. para contraer un empréstito en, 
el exterior hasta la cantidad de dos millones quinientos mil 
pesos fuertes oro sellado, ó su equivalente en libras esterlinas 
ó francos, de seis por ciento de interés anual y I "/o de amor- 
tización acumulativa. 

Art. 2"" VA producto líquido de este empréstito se destina- 
rá en la forma que sigue: 

Tres quintas partes se depositarán en Londres para aten- 
der al servicio de la deuda externa procedente de los emprés- 
titos de 1871 y 1872, para el pago de la garantía del ferro car^ 
ril Central del Paraguay y para el cumplimiento de los com-^ 
promisos conlraidos por ía presente Ley. 

Las dos quintas parles sobrantes serán aplicadas en su to- 
talidad para aumentar el fondo de reserva metálica del Ban- 
co Nacional. 

Art. 3» El P. E. afectará al servicio del empréstito el pro- 
ducido de la contribución directH, las acciones preferentes, 
pcrienecientes c^l Estado en la propiedad del ferrocarril cen- 
tral, representadas por un inillou cincuenta mil pesos fuertes, 
oro, y la cuarta paite del i O "/« délas rentas aduaneras que^ 
deben abonarse en oro (1); hulo sin perjuicio de la ( bligaciou 
general de la Nación que ri s»* ndeiá en caso necesario coa 
sus bienes y óus remas gjjiüíales al üd cumplimiento de este 
compromiso. 

Art. 4" El P. E. qucila autorizado para negociar los títulos 
al precio y en las condicii)nes que convengan, lo mismo que- 
par.i hacer los gastos que demande Ja ejecución de esta ley, 

Arl. 5° Sin perjuicio de la lacultad conferida por el art. 1<>, 
el P. E. podrá contratar la conversión de la deuda externa ra- 
dicada en Londres en títulos al portador de una sola deada. 
que se denominará tConsolidada del Paraguay». 

La conversión de la exprcbada deuda se hará al tipo y coa- 
diciones á acordar con sus tenedores, debiendo gozar los títu^ 
los mencionados el ujismo interés y amortización del emprés- 
tito autorizado por esta ley. 

Art. 6*^ Será condición indispensable para la unificación 
de la deuda, la celebración del empréstito referido de manera 
<iue ambas operaciones seefectúen por la inisma casa bancaria.^^ 



1. Véase ley Agosto 19 de 1891, art 3«, I* parte, cap. I, pág. 9. 



Digitized by 



Google 



CAP. IV— DEUDA PÚBLICA Y EMPBÍSTITOS 221 

-Art. 7® En el caso previslo en el artículo anterior, se hará 
una emisión tínica de títulos por las svnias que representen el 
empréstito y conversión á que fe refiere el art. 5® y su servicio 
se hará con Jos recursos afectados especialmente por el art 3^ 
Ikliéntras tanto las mencionadas rentas serviián para atender 
al servicio de la deuda extema actual. 

-Art. S^ Peróganse las disposiciones consignadas en la Ley 
16 de Julio último sobre autorización para celebrar un em- 
préstito, y la Ley de 26 de agosto del corriente año. 

Art. 9^ Comuniqúese al P. E.— (Promulgada en Diciembre 
18 de 1890). 



15 
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CUARTA PARTE 



CAPÍTULO I 
TIERRAS PÚBLICAS 



Ley deventa de tierras públicas 

Art. p Autorízase al P. E. para efectuar la venta de tier* 
ras públicas á los fines que se determinan en la presente ley^ 
Art. 2o A los efectos del artículo anterior las tierras se ai» 
vidirán en cinco clases en la forma siguiente: / 

1^ Son considerados campos de primera clase, loa cora- 
prendidos en las jurisdicciones de los departamentos de 
San Lorenzo del Campo Grande, San Lorenzo de la 
Frontera, Ipané, Guarambaré, Vi lleta, Villa Oliva, Vi- 
lia Franca, Villa del Pilar, Villaflumaitá, Luque, Lina* 
pió. Emboscada, Arroyos y Esteros, Villa del Rosario^ 
San Estanislao, Villa de San Pedro, Villa Concepción^ 
hasta el Aquidaban, Areguá, Capiatá, Itá, Itauguá, Pi- 
rayü„Yagunron, Altos, Atirá, Tobatí, Caacupé, Barre* 
ro Grande, Caraguatá/, San José, Itacurubí de la Cor- 
dillera, Valenzuela, Ibitimí, Par^guarí, Acahay, Cara- 
peguá, Tabapy, (¿uiindí, Ibicuí, Caapucú, Qaiquió, Mba- 
yapey, Villa Florida, San Miguel, San Juan Bautista de 
ias Misiones, Villa Encarnación, Caazapá, Ihacangua* 
zú, Villa Rica, Itapé é Itacurubí del Rosario (1). 
2* Los de segunda clase son los comprendidos en las ja« 



L Por acaerdo gubernativo de Diciembre 7 de 1885, han sido inolaidos en la categorÍ% 
oe 1» clase los campos de Piríbebay; y de 2*. los de Cjt&zuisa, Izatimi y San Isidro, qii% 
^ liabian omitido en la ley. 
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^risdicciotres de Pedro González, Laureles, Tabebiry, 
Desmochados, Tacuaras, Guazucuá, Isla Umbú, San 
Ignacio, Santa María, Santa Rosa, Santiago, San Cos- 
me, Bobí, Carmen del Paraná, Jesús y Trinidad, San 
Pedro del Paraná, Yutj, San Juan Nepomuceno, Mbo- 
cajaty, Yatahitj, Hiaty, Ajos, Carayaó, San Joaquin, 
Union, Horqueta, San Juan Bautista de Ñeembucú, 
Lima yTacuatí, y la zona comprendida desde la de- 
sembocadura del Aquidaban en el Río Paraguay hasta 
el Río Apa, debiendo venderse en esta zona una área 
cinco veces mayor que el frente que se solicita sobre el 
río Paraguay. 
■3^ Se reputan campos de tercera clase los comprendidos 
desde el Pilcomayo hasta Villa Concepción en el terri- 
torio del Chaco, en todo su frente al Río Paraguay has- 
ta diez leguas al interior. 
4® Sdp considerados campos de cuarta clase los del Cha- 
co desde Villa Concepción arriba hasta diez leguas al 
interior, y desde diez leguas al interior hasta veinte en 
la zona comprendida entre el Pilcomayo y Villa Con- 
cepción. 
Art. 3"" Se reputan campos de quinta clase los no cqm- 
q)rendidos en los incisos 3^ y 4^ 

Art. 4^ Asígnase como precio á los campos de primera 

•clase ^ 1,200 moneda de curso legal ó en «fondos públicos» 

por legua cuadrada; á los de segunda clase % 800; á los de 

tercera clase g{ 300; á los de cuarta clase S 200, y á los de 

quinta clase JJ 100. 

El precio de las tierras de labor será el de un peso fuerte 
4il contado por área de diez mil varas cuadradas siempre que 
el lote no exceda de media legua cuadrada. 

Art. 5** El precio de los campos á que se reíiere el artícu- 
lo anterior se dividirá en cuat* o partes con intervalo de un 
•año. El primer pago al contado comprenderá el 25 % de la 
cantidad total, y se efectuará en la Junta de Crédito Publico 
en moneda de curso legal ó en títulos de «fondos públicos», 
-con la intervención del Contador general y previo los trámites 
legales. Para los demás pagos ios compradores firmarán tres 
, pagarés á la orden de la Junta con p| plazo respectivo de uno, 
dos y tres años y el recargo de 6 Vo de interés anual. 

Arr. 6*^ JiOS que después de la promulgación de la presen- 
te ley tuvieren que hacer pagos por compras ó arrendamien- 
tos de tierras fiscales solicitadas de acuerdo con las leyes an- 
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teriores, podrán hacer i^rualmente el pago en moneda de cur- 
iso legal ó en «fondos públicos» indistintamente. 

Art. 7<> Los compradores podrán retirar sus pagarés eru 
cualquier tiempo con la reducción del 12 7o ai año desde el: 
día que anticipen el pago. 

Art. .8° Al inscribirse los títulos de compra en el Registro* 
de la propiedad se hará á favo» del Estado, hipoteca de las^ 
tierras compradas por el importe de los plazos adeudados. 

Art. 9° Para la chancelación total ó parcial de est^i hipo- 
teca, los interesados presentarán en el ministerio del Interior- 
Ios pagarés recogidos de la Junta con las anotaciones regla- 
mentarias, y en su mérito se librará la orden al registrador de- 
la propiedad para la chancelación correspondiente. 

Art. 10. Los pngarés que en el día de su vencimiento no- 
fuesen recogidos por los compradores, servirán de títulos de- 
ejecución contra las propiedades afectadas. 

La Junta de Crédito Público, ún necesidad de mandamien- 
to judicial, procederá al remate de la propiedad hipotecada,, 
sirviendo de base para la venta el importe de lo adeudado y 
sin otra formalidad que la de fijar avisos por el término de uiv 
mes anunciando la venta. El anuncio quedará sin efecto^, 
siempre que los interesados satisfagan á la Junta el pagarés 
vencido un día antes del remate, con el recargo del interés de 
12 o/o anual por el tiempo de la demora y los gasto» del anun« 
cío. En otro caso el remate se efectuará al contado y de su. 
importe se pagará el plazo vencido con el recargo del interés- 
que corresponda á la demora, los plazos no vencidos se co- 
brarán con el descuento del 12 % anual, y lo que sobrase des- 
pués de estos pagos, se entregará al comprador ejecutado. 

Alt. 11. Lo» campos de pastoreo, solo podrán ser vendir 
dos en fracciones menores de media legua, cuando se encuen- 
tran áreas aisladas que no alcancen á esta última dimensión.. 
En este caso, se otorgará la venta previo informe de la auto- 
ridad del lugar, pagándose proporcionalmente el precio esta-^ 
blecido. 

Los interesados de campos del Chaco, están obligados 4 
comprar una área de fondo diez veces mayor que el frente* 
que se solicite (1). 

Art. 12. Los compradores de tracciones de tierras del Cha- 
co, tendrán una rebaja de 50 % al precio estipulado por el 



1. Véase replamcntacion de la ley de Menta de los territorios del Chaco, arts. 5» y sl-- 
^aienteM, en c.wo capitulo. 
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^artículo 4®, si en ellos establecen, durante el tiendo que se le 
•concede para, el pago, veinticinco familias euifOpeas, com- 
Tpuesta de tres personas t^ada una de ellas. 

Se entiende por fracción á los efectos del presente artícu- 
lo una legua de frente por diez leguas de fondo. 

Art, 13. En caso de concurrencia de dos ó más interesa- 
*dos para la compra de campo, se venderá en pública subasta 

Ír á la más aha postura, tomándose por base el precio estipu- 
ado por el art. 3<>. 

A los efectos de esta disposición cuando se denuncia en 
tíompra cualquier campo, se publicará un aviso previamente 
¡por la prensa por el término de treinta días en el cual se de- 
terminará el nombre del denunciante, el paraje donde se en- 
cuentra ubicado el campo con expresión de sus dimensiones 
y linderos. 

La concurrencia solo tendrá lugar en el caso que sea si- 
•TOulláneamente solicitado. 

Art. 14. Quedan reserrados de ventas los terrenos que á 
continuación sé expresan: 

V Los que están expresamente exceptuados por leyes an- 
teriores (1). 
2** Los terrenos que á juicio del P. E. sea conveniente re- 
servarlos para colonización (2). 
Art. 15. Queda fijado el arrendamiento anual en la forma 
-siguiente: Jg 250 primera clase, % 200 segunda clase, S 150 ter- 
cera clase, S 100 de cuarta clase, cuyo pago podrá hacerse en 
'moneda de curso legal 6 en «fondos públicos». 

Exceptiiase de esta disposición los campos cuya venta que- 
da reservada por el art. 14. 

Art. 16. Un año después de la promulgación de la presente 
ley, los agricultores que no hubieren adquirido en propiedad 
las tierras fi -cales ocupadas por ellos, pagarán por arrenda- 
miento un canon anual de veinticinco centavos por cada cua- 
dra cuadrada, debiendo ser en todo tiempo preferidos en com- 



1. No oponiéndose & los efectos de esta disposición el art. S» de la ley de Noviembre 4 de 
^ 1875, segnn establece el art 19 de la presente, y de acuerdo con la ley de Julio 5 de 187B 
■ art 1<», y ley de Junio 'ó de 1879. art 2», están reservados de venta los lugares conocidos 
, por 1»8 denominaciones de '*C «mpo Grande", "Taoumbú", **San Miguel" y "CebaUos-cué^'^ 

situados én los suburbios del municipio de la capital de la República. 

Asi mismo por resolución gubernativa de 31 de Agosto de 1891, de acuerdo & las facul- 
tades conferidas al P. £. por el art 14 inc. 2» de la presente ley, fué reservada de ventar 
1 una ftaecion de 932 cuadras y 350 varas cuadradas para uso comunal en el Departamento da 
Yuty, paraje ''Yaratiy". 

2, Véaise decretos de I» y 4 de Setiembre de 183B, en este capitulo, sobre venta de It^J 
^tierras reservadas del Chaco y aclaración de la misma, respectivamente. 
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prarlas mientras continuasen en la ocupación de las mismas.^ 

Art. 17. Las escrituras de propiedad que procedan de ad- 
quisiciones hechas por compras con arreglo á Ja* presente ley,,, 
no podrán devengar, en caso que haya derecho, sino la cuarta, 
parte de Iqs derechos marcados por el arancel vigente. 

Art. 18. El P. E. queda autorizado para trazar los cami- 
nos en el territorio del Chaco. 

Art. 19. Quedan derogadas todas las disposiciones ante- 
riores sobre la venta y arrendamiento de tierras públicas, ea» 
cuanto se opongan á la presente. 

Art. 20. El P. E. reglamentará la presente ley. 

Art. 21. Comuniqúese al P. E. — (Promulgada en Julio 16 d^- 
1885). ^ 

Reglamentación de la ley de venta de tierras públicas 

Ministerio del Interior. 

Asunción, Agosto 20 de 188§. 

Siendo necesaria la reglamentación de la ley de tierras pú-» 
blicas promulgada el 16 de Julio último, á fin de estableceiv 
los trámites que deben observarse en lo sucesivo; rddo el pa-r- 
recer del Consejo de Ministros y de conformidad con lo pro* 
puesto por el Ministerio del ramo; — E/ rresidfnte de lA Bepíc* 
blica, decreta: 

Art. 1® El que desee comprar tierras fisceles de labor di- 
rigirá su solicitud al Jefe Poiítico del partido en que aquellas, 
estuvieren radicadas, expresando en ella las dimensiones, lin- 
deros y lugar del lote que desee comprar. 
Art. 2<' Exceptúase de la venía: 
1** Las tierras que tuvieren pobladores agricultores, quie-. 
nes conservarán el derecho á la compra de la exien>- 
sion que ocupan. 
2^ Los terrenos exceptuados por leyes anteriores ó que* 
exceptúe el P. E. de conformidad *^con el artículo 14 de- 
la ley de la materia. 
3^ Los terrenos contiguos á los pasos de los ríosJnterio- 
res de la República en una extensión de media Jegu^ á 
los cuatro vientos, que quedan reservados para ejjdos^ 
de pueblos que se formen }" cuya enajenación solo pon- 
drá efectuarse con arreglo á las leyes especiales» 
Art. B^ fci Jas tierras so'icitadas tuvieren pobladores- agri^ 
eultorcs que no estén en campo de pastoreo, la petición, seráa 
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deif^elta sin más trémite, con la providencia de cNo ha lugar 
por tener ocupante». 

Art. 4<» Si los solicitantes acompañaren certificados ú otros 
^locunaentos, acreditando que los pobladores renuncian los 
derechos que les concede la ley, se dará curso á la solicitud en 
los términos establecidos en el artículo siguiente: 

Art. 5» Cuando Jas solicitudes no se refieren á las tieiTas 
que estén en las condiciones del art. 2^ los Jefes Políticos les 
pondrán la providencia de «Por el Sargento de Compañía, 
asociado de dos testigos, precédase incontinenti á practicar la 
mensura y amojonamiento del terreno de esta referencia, y 
vuelva para resolver como corresponda». 

Art. 6^ Las diligencias del artículo anterior se practicará» 
en un término que no exceda de diez días: y, una vez devuel* 
to el expediente á la jefatura política, se le pondrá la provi- 
dencia de «Pase al Ministerio del Interior para sus efectos» y 
se entregará á los interesados. 

Art. 7° El Ministerio del Interior, hallando las deligencia» 
debidamente practicadas, ordenará que las peticiones pasen al 
Ministerio de Hacienda, para que, hecha la liquidación por la 
Contaduría General, se verifique el pago en la Junta de Crédi- 
to Público. 

Art. 8^ Una vez practicadas las diligencias á que se refie- 
re el artículo anterior, volverán los expedientes al Ministerio 
del Interior para que ordene la escrituración. 

Art. 9"* En vista de la constancia de haber sido satisfecho 
el importe de las tierras solicitadas, la Escribanía y Registro 
de tierras públicas, expedirá los correspondientes títulos de 
propiedad álos interesados, quienes deberán presentarlos se- 
guidamente al Registro de la Propiedad para su debida ano- 
tación. 

Art. 10. Las solicitudes presentadas, así c mo las diligen- 
cias de mensura y otras eventuales que pueda haber necesi- 
dad de practicarse, se extenderán en papel sellado de 25 cen- 
tavos, excepto el del registro en la Escribanía de tierras públi- 
cas, que será de diez centavos. 

I,os testimonios que esta misma Escribanía diere, serán 
extendidos en el sello de 25 centavos, cuando ellos se refieran 
atierras de labor, ó campos cuya dimensión no exceda de 
seiscientas veinticinco cuadras cuadradas; en los demás ca- 
sos se harán en el sello que señala el arancel vigente. 

Art. 11. En las mismas circunstancias del artículo prece- 
dente, las escrituras de propiedad como las anotaciones dé la 
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oficina de Hipotecas no podrán costar más de la cuarta parte 
de lo que marca el arancel; pero cuando se refieran á mayores 
dimensiones, se cobrarán íntegros los derechos arancelarios* 

Art. 12. Siempre que la extensión del campo de pastoree 
solicitado en compra, no alcance á media legua cuadrada, pu* 
drá denunciarse ante el Jefe Político, quien estará obligado, al 
dar su informe al Ministprio, á especificar si la extensión de 
que se trata es ó nó alguna área aislada. 

Pero toda solicitud que se refiere á mayor extensión, debe- 
rá hacerse ante el Ministerio del Interior. 

Art. 13. Los Jefes Políticos llevarán un registro especial 
donde anotarán con toda claridad, los nombres de los solici- 
tantes, las dimensiones y linderos de los lotes y la fecha de las 
solicitudes. 

Art. 14. Cuando dos ó más personas soliciten la compra 
de un mismo terreno, será siempre preferida la que solicitare 
primero; á cuyo efecto y con el fin de evitar dudas, se pondrá 
siempre al pié de cada petición y en presencia de los mismos 
interesados, el día y la hora de la presentación, y solo eu el 
caso de la concurrencia simultánea en la solicitud de los cam- 
pos, se publicará el aviso de que habla el artículo V^ de la ley 
de la materia. 

Art. 15. Cuando las tierras solicitadas salieren por su ex- 
tensión de los límites de un partido, entrando en otro vecino, 
el solicitiinte podrá dirigirse indistintamente al Jefe Político 
de cualquiera de ellos, quien dará curso á la solicitud en los 
mismos términos que si todo el terreno solicitado estuviese 
comprendido dentro de su distrito; con la diferencia de que» 
si los campos de ambos partidos no pertenecieren á la mism^ 
clase, se determinará por separado la extensión de cada por- 
ción que corresponda á uno y otro partido para la exacta ve- 
rificación de la liquidación. 

Art. 16. En los casos del artículo anterior, la solicitud de* 
berá ir acompañada de un certificado del Jefe Político respee- 
tivo, comprobando que el terreno situado en distinto partido 
no ha sido solicitado por nadie. 

Art. 17. Para la computación de las áreas de las tierras que 
deban venderse, sea cual fuere la figura geométrica que ten- 
gan, se tomará por base, para las tierras de labor, una super- 
ficie de diez rail varas cuadradas, y para laí de pastoreo, 
unásuperficie de una leo;ua cuadrada, compuesta de dos mil 
quinientas cuadras cuadradas, y cada una de éstas, de diea 
mil varas cuadradas. 
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Art. 18. La Junta de Crédito Público publicará un balance 
mensual de las cantidades que perciba, procedentes de las ven- 
tas de tierras flscales, debiendo expresar si el pago se verificó 
«n «fondos públicos» ó en otra especie de circulación legaL 

Art. 19. A fin de facilitar las operaciones de esta oficina y 
y de la Contaduría General, los solicitantes de campos mani- 
íestarán en la misma petición ó en el acto de presentarla para 
su liquidación, si van á pagar su importe al contado ó por 
anualidades. 

Art. 20. La Escribanía y Registro de tierras públicas pa- 
sará trimestralmente al Ministerio del Interior, un estado ge- 
neral de las tierras fiscales vendidas, designando los partidos 
en que están ubicadas, nombre de los compradores y precios 
pagados por ellas; cuyos documentos serán remitidos á la Con- 
taduría General para que verifique su exactitud. 

Art. 21. El Ministerio del Interior abrirá un registro gene- 
ral dividido en tantos distritos como tiene la República y agio- 
tará en él todas las venías hechas con separación de partidos 
y por orden de fecha, á fin de servir á la Estadística (1) y á la 
formación de un cuadro catastral de la Rí^pübÜca. 

Art. 22. Toda cumpra de tierras fiscales, cuyo importe no 
haya sido satisfecho en la Junta de Crédito Público á los trein- 
ta días después de haber sido liquidado, será nula de hecho. 

Art. 23. Los solicitantes de tierras públicas que dejasen 
transcurrir dos meses, después de una providencia sin dar 
curso á sus solicitudes, perderán todo derecho á la compra, 
pudiendo ser vendidas al primero que las denuncie, salvo el 
caso del inciso 1^ del artículo 2^ 

Art. 21. Cualquiera duda que pueda ocurrir en la fiel y 
-exacta aplicación del presente decreto, será consultada direc- 
tamente con el Ministerio del Interior para su resolución. 

Art. 25. Comuniqúese, publíquese y dése al Registro Ofi- 
cial —Caballero— /waw A, Meza. 



Reglamentación de la ley de venta de los territorios del Chaco 

Itfinisterio del Interior. 

Asunción, Octubre 27 de 1885. 

Considerando que la Ley de venta de tierras fiscales en el 



1. Véase ley org&nica de la Masa de Estadi3tica« art 3«, 5» parte, cap. Y. 
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Chaco Paraguayo no tiene una reglamentación adecuada, por- 
cuyo motivo se ha producido una confusión de lugares y exten- 
srones en las solicitudes dé compra que dificulta su tramitación^ 

Considerando^ así mismo, que se han solicitado grandea 
dimensiones de tierras por un corto número de personas, sin 
el menor compromiso por parte de éstas para hacer efectivas 
las denuncias y sin una sanción penal para el caso de desisti- 
miento de ellas, miéntiíis que por el derecho de prioridad que 
acuerda la Ley, esas personas impiden á muchos otros intere-- 
sados la adquisición de las tierras; siendo además un inconve- 
niente grave al desarrollo de la riqueza general del país el 
acumulamiento de grandes extensiones territoriales en pocaa, 
manos; 

Considerando finalmente que el Estado debe reservarse ea 
las partes no pobladas de la República algunos lugares que 
sirvan para promover la colonización; y en la necesidad de 
reglamentar la citada Ley, obviando los inc<»nvenientes apun- 
tados y otros que la experiencia ha demoslrado en su ejecu^ 
cion; —El Presidente de la República, acuerda y decreta: 

Art. 1^ El mapa general del gran Chaco levantado ea 
1882 por el doctor don Luis Jorge Fontana, se tomará por ba^ 
se para determinar el territorio del Chaco Paraguayo, sin per- 
juicio de las rectificaciones que puedan causarse por mensu-^ 
ras autorizadas. 

Art. 2<* El Ministerio del Interior á la mayor brevedad 
mandará sacar un croquis del Chaco Paraguayo, según el re- 
ferido mapa, transportado á la escala del mapa del coronel 
Wisner. El área comprendida entre las líneas que forman loa 
ríos Paraguay y Pilcomayo irá marcada por tantas líneas pa- 
ralelas al Ecundor como leguas de cinco mil varas resulten de 
latitud por la escala del mapa de Wisner; y cruzadas éstas lí- 
neas por otras quebradas que sean paralelas á las líneas que. 
forma el río Paraguay. 

Art. 3^ El Ministerio del Interior facilitará á los solieiían- 
tes de tierras en el Chaco un ejemplar del mapa referido pira, 
que sitúen en él, las tierras comprendidas en sus respectivas 
solicitudes. 

Art. 40 Se denomina j?nmera ^ona la sección de tierras del 
Chaco que tiene su frente al río Paraguay desde Villa Concep» 
cion abajo. Se denomina segunda zona la prolongación de la 
primera desde Villa Concepción aguas arriba. Se denomina 
tercera zona la que está situada al fondo de la primera, en el 
ancho de diez leguas desde el paralelo de Villa Concepcioi^ 
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hasta el Pilcom^yQ. Se denomina cnaia zona el resto délas 
tierras del Chaco Paraguayo. 

Art. 5^ En ia príti>era zona las tierra? se dividirán en lo- 
tes de diez leguas de frenfe por d'u z de fondo. Entre lote y lo- 
te se situará una legna de frente por diez de fondo que se re- 
servará por ahora de la venta. 

Art. 6*^ En la seronda zona se hai'án los lotes y reservas 
de venta en la misma forma del artículo antenor; pero además 
se reservan de la venta las tierras comprendidas en un espa- 
cio de veinte leguas de frente sobre el río Paraguay por trein 
la de fondo entre Villa Concepción y San Salvador. 

Art. 7° En la tercera zona los lotes serán de diez leguas de 
frente por diez de fondo con la misma reserva, de una legua 
poi diez, entre lote y lote. 

Art. 8» En la cuarta zona los lotes serán de diez leguas de 
latitud geográfic'^i contadas sobre las líneas paralelas que ero- 
zan el croquis desde el río Paraguay hasta el Pilcomayo. Nin- 
guno de estos lotes podrá tener un fondo de longitud mayor 
de 20 leguas. Entre lote y lote se hará la reserva de una le- 
gua. 

Art. 9** Ningún interesado podrá adquirir del Estado en 
cada zona del Chaco más de un lote por sí, ni por interpósita 
persona. Las solicitudes que comprendan mayor extensión de 
las designadas, quedan reducidas á un solo lote. 

Art. 10. Si por error del mapa resultase algún día que las. 
fracciones vendidas se reducían á menor exiension de la de- 
signada Cri la escritura de venta, el Estado devolverá por toda, 
indemnización el excedente de precio abonado por el compra- 
dor, y de igual manera tendrá derecho el Estado en todo, 
tiempo á cobrar de los mismos el área excedente de lo com- 
prado á proporción del precio legal. 

Art. 11. Las escrituras de venta designarán las tierras 
compradas por el número de orden que tengan los lotes, en 
cada zona del mapa respectivo á que se refiere el artículo 2^ 

Art. 12. No se podrá solicitar desde la altura de Villa Ha- 

J^es, eguas arriba, de la primera zona menor extensión de una. 
egua de frente por su correspondiente fondo y lo mismo sin, 
excepción de lugar en las demás zonas. 

Art. 13. Los interesados calificados como primer solicitan: 
te de las tierras situailas en la 1* y 2» zona, depositarán en el 
Tesoro público dentro de los 60 días del presente Decreto el 
importe de la primera cuota, más Ja mitad del valor de la 
iwnsura, y los solicitantes de la 3* y 4*^ zona estarán obliga: 
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dos en la misma fecha á otorgar la correspondiente escritura 
de compra. 

Art. 14. Treinta días después del plazo fijado cd el artículo 
anterior, los interesados remisos perderán el derecho de primer 
solicitante y la mitad del depósito. 

Art. lo. En las solicitudes penddientes de compra délas 
tierras fiscales que no estén en el Chaco, se observarán las 
disposiciones de los reglamentos vigentes con las siguientes 
•adiciones y modificaciones, 

P Ningún interesado puede adquirir del Estado, porsf 
ni por interpósita persona, más de 100 leguas cuadradas 
superficiales. 
2^ Sobre las inárger.es de los ríos navegables no se admi- 
tirán solicitudes de compra en que se pidan más de 10 
leguas de frente ni menos de 5 de fondo si lo hubiere. 
3*^ Todo solicitante que en el término de sesenta días de 
la fecha de este Decreto, no deposite en el Tesoro Na- 
cional el importe de la primera cuota del precio de ven- 
ta, perderá el derecho de prelacion. Cuando el área 
esté indeterminada, se hará el depósito por lo que pru- 
dencial y provisoriamente determine el Ministro del 
luterior. 
Art. 16. Todo solicitante de área que exceda dedo? leguas 
cuadradas tiene obligación de hacer ásus expensas y por agri- 
mensor público la mensura del terreno sol icittvdo: esta diligen- 
cia deberán practicarla los interesados que solicitaren antes 
de este Decreto, dentro de los noventa días de la fecha; y los 
de en adelante, lo harán en el mismo término á contar del cor- 
respondiente despacho del Ministerio del Interior. Solo con 
causa justificada se podrá prorogar este término. 

Art. 17. La omisión en el cumplimiento de la obligación 
expresada en el artículo anterior producirá la pérdida ael de- 
recho de prioridad y la mitad del depósito. 

Disposiciones generales 

Art. 18. Todos los agrimensore.** que practiquen mensuras 
.ya sean de las tierras públicas ó particulares, formarán un 
plano exacto del terreao medido, marcando los ríos, arroyos j 
•demás accidentes del terreno, y entregarán un ejemplar al 
Ministerio del Interior. 

Art. 19. Los compradores y sus sucesores en el dominio, 
1SL0 podrán oponerse en ningún tiempo á que se abran caml « 
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nos y calles en los terrenos, cuando el incremento de la po- 
blación lo exija, ni á que sean cruzados por ferrocarriles, y 
no tendrán derecho á indemnización por la superficie que ocu- 
pe en los casos indicados. Solo podran exigirla por las cons- 
trucciones que hubiesen en la parle que ocupen los caminos. 

Art. 20. Todo solicitante que se ausente de la Ciudad lie-. 
ne obligación de dejar apoderado en forma que lo represente 
parahacer efectiva la compra. 

Art. 21. Comuniqúese, publíquese y dése al R. O.— Caba- 
llero— c/wan A. Meza. 



Decreto sobre venta de las tierras reservadas en el Chaco 

Ministerio del Interior. 

Asunción, I® de Setiembre de 1886. 

Considerando: \^ Que por los artículos 5^, 6®, 7<> y 8° del 
decreto reglamentario de la ley de venta de los territo- 
rios del Chaco, de 27 de Octubre de 1886, se ha reserva- 
do provisoriamente, de la enagenacion, varias fraccio- 
nes de las tierras situadas entre los lotes vendidos, sin 
dárseles destino alguno; 
2» Que la ley de 19 de Agosto de 1886^ autorizando al Po- 
der Ejecutivo la celebración de un contrato parala 
construcción del ferro-carril de Paraguarí á Villa Rica, 
reclama la erogación de los fondos necesarios para dar 
principio á las mencionadas obras de prolongación, 
que pueden cubrirse en parte con el producto de la ven- 
ta de esMS tierras; 
Por estos fundamentos, oido el parecer del Consejo de Mi- 
nistros;— ¿7 Presidente de la República, decreta: 

Art. 1» Procédase á la venta de las expresadas tierras re- 
servadas, con arreglo á la ley de la materia. 

Art. 2^ Comuniqúese, publíquese y dése al R. O.— Caba- 
lAXiKO—^ J uan A Meza. 



Decreto aclarando la venta de las tierras reservadas del Chaco 

Asunción, Setiembre 4 de 1886. 

Habiéndose presentado varias solicitudes sobre la parte de 
Jas tierras reservadas en el Chaco sobre el río Taraguay, en^ 
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Hre Villa Concepción y San Salvador, dándose una interpre- 
tación extensiva al decreto de P del presente, el cual solo ha 
dispuesto se proceda á la venta de las fracciones situadas en- 
tre lote y lote, á que se refieren los artículos 5^ 6\ 7^ y S^ del 
decreto reglamentario de la ley de venta de los territorios del 
€haco, y no á aquella extensa zona que el P. E. encontró por 
conveniente reservarla para el fomento de empresas de noto- 
ria utilidad púb\ic£í\—E^ Presidente de la República, decreta: 

Art. P Las expresadas tierras comprendidas en la segun- 
da zona del Chaco, entre Villa Concepción y San Salvador, á 
que se refiere el artículo 6^ ya citado, continuarán reservadas 
de la venta á los fines indicados, en una extensión de quinien- 
tas leguas cuadradas tan solamente. 

Art. 2^ Comuniqúese, publíquese y dése al R. O. — Caba- 
llero— /waw A, Meza. 



ley que incluye la ish de Yasiretá en las 500 lepuas de los tenedores di 

bonos en Inglaterri 

Art. P Autorízase al P. E. para incluir la Isla de YasíretA 
en las quinientas leguas de tierras que deben entregarse á los 
tenedores de bonos de la deuda Inglesa en virtud del arreglo 
con ellos celebrado. 

Art. 2^ Comuniqúese al P. E,— (Promulgada en. Abrü 13 
de 1888). 



Ley de arrendamiento de campos fiscales 

Art. 1' El P. E. arrendará los pastos de les campos de 
propiedad del Estado, que no deban exceptuarse para el bene- 
licio municipal con sujeción á las disposiciones de esta ley. 

Art. 2» Se clasificarán los campos de cada distrito ep dos 
categorías y se denominarán de P y 2» clase, según las condi- 
ciones de cada uno. 

Art. 3° El arrendamiento podrá hacerse de dos á cinco 
anos, sin que pueda exceder de este tiempo. Se pagará el canon 
por anualidad adelantada. 

Art. 4^ Los campos del* clase devengarán un arrenda* 
miento anual de sesenta ^ por legua superficial y los de 2* 
clase cincuenta JP. Las tracciones de legua pagarán en pro- 
4)orcion. 
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Art. 5** El P. E. podrá rescindir los contratos de arriendo, 
'dando seis meses de plazo á los arrendatarios para desalojar 
el cainpo, devolviéndoles en ese caso la parte del arrenda- 
'niierito pagado adelantado, cuando hubiere concesión de coló- 
nias sobre el lugar arrendado ú otro motivo análogo de públi- 
ca conveniencia. 

Arr. 6"* El arriendo de los pastos no dá á los arrendatarios 
t]erecho sobre la tierra ni sobre los montes que contengan los 
campos arrendados, y no podrán beneficiar el suelo y subsue- 
lo del tf^rreno ni sus maderas, sin el permiso ó concesión de su 
especialidad. Se exceptúan las plantaciones agrícolas que el 
arrendatario podrá establecer y el corle de maderas necesa- 
rias á la construcción de viviendas y corrales. 

Art. 7** Terminado el plazo del contrato, el arrendatario 

desalojará el campo á la primera intimación del jefe político 

•del distrito; pero terá preterido á cualquier (»iro interesado en 

caso de venta, ó en la concesión de un nuevo arriendo en 

igualdad de circunstancias. 

Art. 8** Habiendo dos ó más interesados en el arriendo de 
un campo, se otorgará el contrato al que ofrezca mayor canon 
anual. 

Art. 9® Las solicitudes de arriendo se harán en el Ministe- 
rio del Interior y los contratos se autorizarán por la Escriba- 
nía (?e Gobierno. * 

Art. 10. El P. E. reglamentará la presente ley. 

Art. 11. Comuniqúese al P. E.—(^Pro;mí/^aíía en Abril 13 
-tfe 1880J, 



Reglamentación de la ley de arrendamiento de campos fiscales 

Ministerio del Interior. 

Asunción, 28 de Abril de 1880. 

A fin de dar cumplimiento á lo dispuesto en la ley de 13 de 
Abril del corriente mesi—El Presidente déla Bepública, decreta: 

Art. l^ Les que soliciten tomar en arrendamiento campos 
tie propiedad del Estado, deberán presentar su petición al Mi« 
nisterio del Interior, designando el campo de la solicitud por 
su situación, linderos y dimensiones, y marcando el tiempo 
<iue deba durar el arrendamiento, dentro del que señala el art, 
-S« de la ley. 
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Art. 2° Del Ministerio del Interior se pasará la solicitud alr 
jefe político del partido con la orden de que informe al pié dO; 
la misma sobre la8 dimensiones, situación y linderos del cam- 
po, y si éste se halla ó no ocupado. Igualmente y mientras no 
se forme la clasificación prevenida por el art. 2^ de la ley, se 
ordenará al jefe político informante, exprese en el mismo in^ 
forme, si el campo de la solicitud es de 1" ó de 2* clase. 

Art. 3^ El Ministerio del Interior dispondrá así mismo se 
publique en el Boletín Oficial un anuncio del arrendamiento, 
solicitado, para el caso de que habiendo más de un interesado, 
deba otorgarse el arriendo en el modo que establece el art. S^ 
de la ley. 

Art. 4° Recibido el expediente por el jefe político proce- 
derá, asociado ádos vecinos del lugar, á practicar la mensura 
del campo que se indique, levantará un acta de la misma, ex- 
tendida en el expediente, especificando todas las circunstan- 
cias esenciales de la mensura, perímetro y capacidad del cam- 
po, nombres de los linderos y lindes naturales, los accidentes, 
del terreno, tales como arroyo*', lagunas, caminos, islas de 
monte, etc., y clasificará por el conjunto de toda^ éstas cir-. 
cunstancias y la naturaleza de los pastos, la categoría á que el 
campo pertenezca. 

Art. 5° Si el c«mpo mensurado no estuviese ocupado, el, 
jefe político lo hará constar en su informe y devolverá el ex- 
pediente al Ministerio del Interior. 

Art. 6^ Si hubiere ocupantes, el jefe político les interroga- 
rá ante los dos testigos de actuación si tienen ó no interés ea 
arrendar el campo, y esta diligencia, así como la respuesta de 
aquellos, se consignará en el informe con la firma de los pri- 
meros ó de un testigo á su ruego, si no supieren ó no pudieren 
firmar por sí. El jefe político, en el acto de la diligencia noti- 
ficará á los ocupantes que hayan expresado su voluntad de 
arrendar el campo, el deber en que se hallan de presentar su 
solicitud ante la superioridad, en el término de un mes, desde 
la fecha de la diligencia, so pena en caso omiso de perder su 
derecho de preferencia; y hecho constar así en el informe, de- 
volverá el expediente al ministerio. 

Art. 7^ En todos los casos en que no hubiere ocupantes, ó. 
habiéndolos, éstos manifiesten solemnemente su negativa so- 
bre el arrriendo, el ministerio proseguirá la tramitación dei> 
expediente hasta el otorgamiento del contrato de arrendamien- 
to. 

Si antes c!c hacMsc la concesión al so'ici'ante, se presen-. 
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1ára otro ipteresado sobre el mismo airiendo, el ministerio or- 
depará á los pelicionarios del c^ropo bagan su propuesta en 
subpsla veibal, para lo que se les sef^alará día y hora, y el 
arrerdamiento se adjudicará al mejor postor. 

Art. í® Cuando los ocupantes bubieren manifestado su vo* 
Juntad de arrendar el campo, el expediente quedará en suspen- 
so basfa la conclusión del término concedídoles, para pedir la 
preferencia, ó basta la presentación de su solicitud. Una vez 
expirado el referido término sin la presentación de los ocupan- 
tes, proseguirá la tramitación del expediente con prescinden- 
cia de éstos; más presentados que sean en tiempo, se les con- 
siderará con preferente derecho al solicitante, y quedarán siv 
brogados en el lugar de éste. 

Art. 9® Siendo varios los ocupantes de un campo que ma- 
nifiesten voluntad de arrendar la totalidad del mismo, gozará 
de la preferencia el que de entre ellos ofrezca mayor canon 
anual. La protesta de querer arrendar solo nna parte del cam- 
po, no dará álos ocupantes derechos de prefereíícia. 

Art. 10. Decretada la concesión del arriendo á favor <^o] 
solicitante ú ocupante, se pasará el expediente al Ministerio de 
Hacienda para el pago del arrendamiento, según establecen 
los artículos 3^ y 4<* de la ley y para la correí»p<^ndipntí» rr^o'n^ 
cion en Contaduría de las condiciones, tiempo y canon íuiual 
del arrendamiento. Devuelto el expediente al Ministerio de)* 
Interior, se otorgará por ante el Escribano de Gobierno la es- 
critura respectiva. 

Art. 11. Los campos arrendados no podrán contener en la 
primera clase más de dos mil cabezas por legua superficial, y 
en la segunda clase más de mil quinientas, cuya proporción 
se aplicará á las fracciones de legua. 

Él arrendatario que infringiere esta disposición perderá su 
derecho al arriendo y podrá ser desalojado del campo, y ade- 
más pagará la multa de un peso fuerte por cada cahe/a que 
excediere al número máxinio de la proporción establecida. 

Art. 12. Las viviendas y corrales construidos por los ar- 
rendatarios, quedarán, á la conclusión del arriendo, en bene- 
ficio del campo. 

Art. 13. Los arrendatarios que deseen renovar f»] contra-; 
to de arrendamiento, deberán presentar sus solicitudes antes, 
déla terminación del phzo de su contrato: los que así ñola 
hicieren, quedaran sujetos al desalojo del campo en el moda ' 
í¡He dispone el art. 7° de la ley. *^ 

Alt. 14. Los pobladores de tierras fiscal'^s no podrán le- 

3ii 
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ner ea ellas más de diez cabezas de hacienda vacuna sin pat 
gár arren^artiiento. 

Art. 1¡>. El Ministerio del Interior dictará las disposiciones 
oportanas para la clasificación de todos los campos fiscales 
en cumplimiento de lo ordenado en el art. 2° de la lej. 

Art. 16. En todas las jefaturas políticas de la campnñase 
dpondrán áernaniflesto al público la ley de la materia y el pre- 
sente reglamento. 

Árt. 17. Comuniqúese, publíquese y dése al R. O.— Barki* 
lio— B. Caballero. 



decreto ainjiliando la regtamentaclon da ia Ity de arraulaiienta de eaapii 

üsnIh 

SííDiisterio del Interior. 

Asunción, 2 de Junio de 1880. 

Con el fin de resolver algunas dificultades de aplicación 
¿urgidas en el cumplimiento de la ley de 13 de Abril próximo 
basado, sobre arrendamiento de campos fiscales, y en el décré- 
lo reglamentario de 28 del mismo mes;— jB/ Presidente déla 
Jtepüblica, decreta: 

Art. 1** Los arrendatarios de los campos fiscales, íio ten- . 
úv&n derecho en tal carácter á desalojar del campo ari*etidado, 
á los ocupantes que apacienten eíi él una cantidad de ganado 
que no exceda de cincuenta cabezas; siempre que éstos figurea 
nuotados como tales ocii pautes en el expediente de arrietido, 

Art. 2^ Los ocupantes que posean en campos fiscales más 
4e diez c¿ibezas de ganado, pagarán anualmente tres centavos 
fuertes por cada cabeza del número total. 6i el campo esta- 
♦^iésé arrendado, asistirá al arrendatario el derecho de cobrar 

Séírsonal mente el precio fijado de los pastos á los ocupantes, 
tíihprendidos en esta disposición. No estando arrendado el 
campo verificará dicha cobranza el jefe político del partido, 

Art. 3^ Autorízase á los jefes políticos á expedir permisos 
dé ocupación de campos fiscales hasta por cincuenta cabezas 
<le ganado, á cada vecino que lo solicitare, con sujeción al ar« 
tícíulo anterior, previo pago de la anualidad adelantada y dan* 
4l5 cuenta iiiñdédiata al Ministerio del Interior. Los jefes poli» 
Iíqos registrarán y llevarán cuentas de los permisos expedidor 
f^Hé su imponte. 

Art. 4^ Publíquese y dése al KO.^Bjírziro— Pedro Dmrtúk 
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lívi ubre ixprapjacíon de terreno en Villa Encirniclen pan ei paeaje di 

bucístitfi 

Art. 1^ Autorízase al P. E. para proceder á la expropia- 
ción del terreno necesHrio, propiedad del 9eñov M. Novoa y 
•otros propietarios en línea recta hasta dar con el camino pú- 
blico, situado en San Juan, departamento de Villa Encama- 
ción, para el pasaje de haciendn, introducidas de la Provincia 
•^e Corrientes en la República. 

Art. 2^ La fracción á expropiarse, no excederá de veinte 
metros de ancho de^dela costa del Río hasta dar con el cami- 
^no público, que de esa Villa se dirige á esta Capital. 

Art. 3° Cuinuníquese al P. E. — (Promulgada en Mayo 2 de 
sl890). 



Ley de concesión de terrenos oíonicípales en la campaña 

Art. \^ A todos los individuos, nacionales y extranjeros, 
*que soliciten terreno para edificar casas en los pueblos de 
•campaña, el Gobierno cederá gratis los terrenos fiscales en la 
.forma que establece la presente lej. 

Art. 2^ Los terrenos de que trata el artículo anterior son 
*los comprendidos hstóta seiecientas cincuenta varas del radio, 
•medidas desde la capilla de cada pueblo hacia los cuatro 
'vientos cardinales. 

Art. 3® Cada manzana de las calles que se formáreti se 
'compondrá de ciento cincuenta varas encuadro j divididas 
^n doce solares en la forma siguiente: . 

Cuatro solares que formarán esquinas cctíi treinta y cinco 
varas de frente y contrafrente por cincuenta de fondo cada 
uno de ellos. Esto* solares se hallan designados en el croquis 
-adjunto con la letra A. 

Otros cuairo solares en los demás frentes laterales del cua- 
dro que medirán cuarenta varas de frente y contra frente por 
-cincuenta de fondo designado con la letra B. 

Otros cuatro solares en los demás frentes de la manzana 
que tendrán veinticinco varas de frente y contiafrente por se- 
í^tenta y cinco de fondo, y son marcados por medio de la letrA 
O en el mismo croquis adjunto. 
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Art. 4^ Las concesiones de que habla et artículo !• se ha- 
rán por el. Poder Ejecutivo, previo informe del Juez de Paz y 
Jefe Político del Deparfainento y por solares en la forma es- 
tablecida en el ai-tículo anterior. 

Art. 5^ Los concesicMiarios estarán obJ ¡gados á edificar den- 
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tro del término de un año, en cada solar qiííe hayan consegui- 
do lum casar habitación de dos lances; y en caso de no efec- 
tuarlo perderán el derecho á la concesión; y esos terrenos co- 
mo valdíos, serán concedidos al que los denunciare, con ex- 
clusión de los que una vez no hubiesen cumplido lo estipulado 
en ese artículo. 

Art. 6^ Los que tengan edificios actualmente en terrenos 
fiscales comprendidos en los límites que señala el artículo 2* 
podrán obtener su propiedad en la porción que ocuparen, con 
la condición que previene el artículo 4**. 

Art. 7^ En las manzanas ya formadas que bajan de la por- 
ción prescrita en el artículo Z^ con dimensiones, se harán por 
lotes de veinte varas con sus correspondientes fondos, ó según 
permitan las dimensiones de todas las manzanas, con tal que 
no bajen de la porción señalada en este artículo. 

Art. 8^ Los concesionarios no podrán vender sus derechos 
sin haber llenado las condiciones del art. 5^ bajo pena de de- 
volver lo que hubiesen recibido y más la multa del duplo, que 
se empleará en las mejoras que "sean más urgentemente recla- 
madas en los departamentos en que eso acaeciere. 

Art. 9^ Autorízase al Poder Ejecutivo para que dicte la 
reglamentación necesaria para la aplicación de esta ley, y para 
nombrar un ingeniero encargado de trazar las nuevas manza- 
nas. 

Art. 10. Quedan derogadas todas las disposiciones en con- 
trario. 

Art. 11. Comuniqúese al P. E,—(Promidffada en Mayo 38 de 
1872), 



Repiamentacion de la ley de conusion de tierras municipales en la campain 

Ministerio del Interior. 

Asunción, Mayo 29 de 1872. 

En cumplimiento del artículo 9<* de la precedente ley sobre 
concesiones de terrenos fiscales en los pueblos de campaña, 
— El Presidente de la JRepública,^ decreta: 

Art. 1® Todos los individuos, así nacionales como ej^tran- 
jeros, que quieran edificar sus casas en los terrenos fiscales de 
los pueblos de campaña, solicitarán del Ministerio del Interior 
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la concesión de ui) lote marcado con la letra que le correspon-- 
da según el adjunto croquis (1), acompañando un informe fir- 
mado por el Jefe Político y Juez de Paz respectivos, en el míe- 
conste que el lote solicitado está en terreno vacío, que es del 
fisco y que se halla en las condiciones prescritas por la ley. 

Art. 2o El Ministro del Interior mandará llevar en su Mi- 
nisterio un libró especial para anotar todas las solicitudes que- 
se le presenten de esta cln^ey expedirá las concesiones con la 
expresa condición de perdería, si los interesados no han con- 
cluido la construcción de sus casas en el término de un año. 

Art. 3** Por el mismo Ministerio se pasará aviso á las res- 
pectivas Jefaturas de todas las conce iones que se hagan de- 
esta naturaleza, con expresión de las fechas, á fin de que los. 
Jefes Políticos puedan participar oportunamente las que hayan 
caducado por falta de cumplimiento. 

Art. 4® Una vez terminadns las obras, los interesados la 
acreditarán tecabando un certificado del Jefe Político del par- 
tido en que estén ubicada* las casas, y en su vista el Ministi*o. 
del Interior les mandará expedir, por la Escribanía Mayor de 
Gobierno, los correspondientes títulos de propiedad. 

Art. 5^ La delincación de las manzanas se hará con suje- 
ción al artículo 3° de la ley sobre la materia por peritos nom- 
brados por los Jefes Políticos, quienes procederán también á 
la medición de los lotes en la forma que establece el precitado, 
artículo 3^. 

Art. 6^ No se concederán lotes en una manzana, sin estar- 
antes ocupados los de la anterior. 

Art. 7** Las casas deberán será lo menos dedos lances», 
tener cercado sus frentes y ser construidas de material ó ma- 
dera labrada. 

Art. S^ Para guardar la debida uniformidad en la cons- 
trucción de las casas, todos los moginetes deberán tener seis, 
varas de altura y los tejados dos varas de declive. 

Art. SK> Los Jefes Políticos cuidarán del más exacto cum- 
plimiento délos dos anteriores artículos, mandando suspen- 
der todas las obras que se separen de lo que en ellos se esta- 
blece. 

Art. 10. Se exceptúan de lo dispuesto en el artículo 8« los. 
pueblos que tengan alguna hilera de casas edificadas unifor- 



1. Véase p4g. 240. 
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raemente, en cuyo caso esa uniformidad servirá de base para 
la altura de Ihs nuevas construcciones que se hagan. 

Art. 11. Con arreglo á los artículos 6^ y 1^ de la presente» 
todos los que actualmente tengan sus casas edificadas en terre- 
nos fiscales, presenlarán al Ministro del Interior un certificado^ 
del Jefe Político y Juez de Paz respectivo, con expresión de la 
mensura y linderos de dichas casas y terrennos correspondien- 
tes, para que en su vista se les manden extender los títulos de 
propiedad por la Escribanía Mayor de Gobiern(>. 

Art. 12. En l«s poblaciones donde existan Juntas Econó- 
mico-Administrativas, compele aellas el cumplimiento de esta 
ley y reglamento en sustitución de los Jefes Políticos y Jueces 
de Paz. 

Art. 13. Comuniqúese, publíquese y dése al Registro Ofi- 
cial— Jovellanos -Benigyio Ferreira. 
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CAPÍTULO II 
SECCIÓN TOPOGRÁFICA É INGENIEROS 



Decreto creando una zmma topográfica pan intervenir en las denuncin i% 

campos fiscales 

Asunción, Enero 27 de 1888. 

Considerártelo V' Qne la experiencia hn demostrado que los 
decretos r glauíent^rios de la ley de venta de tierras 
públicas de 16 de Julio de 1885, no llenan cufnplida- 
mente el objeto que el l\ E. ha tenido en visia para su 
mejor ejecución; 

2^ Que el cúmulo de expedientes sobre dentincias en confi- 
pra de campos fiscales, reclama urgentes medid ts para 
eviiar en lo sucesivo dificultades é inconvenienles que 
afecten el título de propiedad y el buen nombre déla 
administi-acion pública, originando litigios que es in* 
dispcnsahle eviiar á tiempo; 

o' (¿ue á falta de una mesa topográfica que debía darse 
inlcrvcncion en los expedientes formados sobre denua- 
cias de compra de campos fisc^iles, para controlar la 
operación técnica de la mensura, así como para verifi- 
car la interposición de denuncias, se hace de ii.nprescin- 
aibleé inmediata necesidad expedir una resolución que 
subsane en lo posible la falta de esa oficina, para evi- 
tar las dificultades é inconvenientes que se tienen en 
vista, en razón de estarle impuesto este deber al P. E, 
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*en la reglamentación de una Jey de tan vital interés 
ipúblico; , -El J^resid^nte de Ui MepúUica, decreta: 
Art. V Créase una Comisión Topográfica compuesta de 
i^iete agriraeníiores; á saber: un Presidente, un Vice presiden- 
te, un Secretario y cuatro Vocales, con las atribuciones que 
más adelántese determinan (1). 

El cargo de miembro de la Comisión es puramente honorí- 
'flco, sin remuneración alguna. 

Art. 2^ Son atribuciones de la Counsion: 
1» Intervenir en todas las denuncias de compra de cam- 
pos fiscales en actual tramitación y las que se presen- 
ten en lo sucesivo. El Ministerio ordenará que la Co- 
misión informe si los campos denunciados en compra 
no han sido ya denunciados por otros. 
-2" Una voz verificadas las operaciones de mensuras y 
vuelto el expediente al Ministerio del Interior, todos los 
•expedientes uoliquidados, pasarán á la Comisión refe- 
rida para que verifique la operación de las mensurase 
'informe si no hay inte: pos cion, si no ha f-ido escritura- 
do el campo ¿i otro, si ti soliciUHnte no ha adquirido en 
compra las cien leguas i«le que haba el art. 15 inciso 1^ 
del decreto de 27 de Octubre de 1885, (2) expresando cir 
cunstanciadamente todas las ocurrencias del caso á fin 
de esclarecer el mejor derecho. 
Art. 3^ Todas las oficinas públicas quedan obligadas á su- 
ministrar los datos que la Comisión solicite, para el cumpli- 
miento de su íMjmetido. \sí mismo quedan obligados los í»gri- 
mensores públicos á suministrar á la Comisión ios informe:^ ó 
datos que les fueren pedidos sobre los terrenos que hubieren 
mensurado respectivamente. 

Art. 4*» Una vez informado por la Comisión que el campo 
deiiuncmdo en compra no se encuentra denunciado por otro, 
ni en ninguno de los casos previstos en el art. 2^ el Ministerio 
^el Interior ordenará el depósito respectivo. 

Arr. 5*» Todas las mensuras que se practiquen de terrenos 
ó campos deiniuciados en eompr/i con posterioridad al presen- 
te decreto, cuya extensión pase de media legua, serán hechas 
poragrimensore'í púb icos. 

Art. 6° El Ministerio del Interior abrirá un libro paralas 



1. Véiíe ley creando ol dep^rKiie ito a ; i i ;* i>:)<. art. 1*»; y r^^lmeataoioa ds li mis 
'ma, art. 2» inc. :>, en este capitulo. 
-'2. Vftjsep&g. 2Í>. 
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denuncias que se presenten donde se anotará por el mismo in- 
teresado la denuncia, con determinación del Departamento, 
área, linderos y fecJia de piesentacion. Esta diligencia será 
firmada por el interesado y el oficial 1^ y en su ausencia, por 
cualquiera de los empleados del Ministerio. 

Las anotaciones referidas se hai án una á continuación de 
la otra, sin dejar ningún espacio en blanco. 

Art. 7^ í.a escrituración de los ca.npos denunciados en 
compra, será en lo sucesivo con arreglo al área denunciado, 
con más un 25 Vo de exceso. 

Art. S"" Las prórogas que se otorgasen para las mensuras 
de los campos dcriunciados en compra, en ningún caso podrán 
pasar de tres meses. 

Art. 9^ Todas las denuncias de campos en compra que no 
se presenten para su escrituración al Ministerio del Intei'ior 
treinta días después de expirado el plazo de la próroga acor- 
dada antes de ahora, quedan sin efecto y caduco el derecho 
del denunciante, salvo causas justificadas. 

Art. 10. Todas las denuncias en tramitación cwyopago. 
no se verifique dentro de treinta días de librada la órde i de 
ingreso, quedan sin efecto y caduco el derecho del denun- 
ciante. 

Art. 11. Los agrimensores que deben practicar las mcasu- . 
ras, berán propuestos al Ministerio del Interior por el interesa- 
do para su nombramiento en la misma resolución que ordene 
la operación indicada. 

Art. 12. En la mensura de los campos denunciados en 
compra, el agrimensor hará la traza siguiendo los mismos, 
arrumbamientos á que corre los mismos terrenos linderos, y si 
no los hubiese medido ó no tuviese el p'ano ó faltaren los mo- 
jones ó no tuviesen límites naturales determinados esos terre- 
nos linderos, procederá previamente á medirlos con arreglo á 
la denuncia. 

Art. 13. El agrimensor está obligado en cada mensura á . 
hacer los cálculos necesarios para determinar la latitud del 
mojón de arranque ó de uno de los principales y la variación 
de la barra magnética cuyos cálculos los acoinpañará por en- 
tero en una planilla que agregará á los duplicados de la dili* 
gencia de mensura; en los originales solo acompailarán los re- 
sultados. 

Art. 14. La Comisión Topográfica no tolerará en la? men- 
suras que le sean sometidas á su examen, más error que aquel 
que provenga en la medida lineal déla falta de hori^oniali-. 
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dad en la cadena, y en Ja angular aquel originado por la falta 
de estimación de las segundas que se escapan á la observa- 
ción en los Teodolitos que aprecian directamente de minuto 
en minuto. 

El error que se tolera en la medida lineal será el que en la 
diferencia de la suma de l^s proyecciones Norte, Sud, Este y 
Oeste, no arroje más de 6/100Ó sóbrela totalidad délo que 
corresponda á todos los lados del Polígono sobre cada uno de 
sus ejes respectivamente. 

La tolerancia máxima podrá ser hasta de treinta segundos 
por cada ángulo. 

Art. 15. Los agrimensores están obligados á demarcar con 
precisión en el plano todos los detalles topográficos «ccesiblea 
en el curso de su operación, especialmente los caminos con su 
clasificación, ubicación y denominación, haciéndolo del moílo 
más propio y más exacto, así mismo señalará los mojones qlie 
encuentren al paso, y también relacionarán con los del campo 
medido alguno de los del lindero, si los hubiese, aunque se ha- 
llen al otro lado de un límite natural.; igualmente tratarán de 
señalar cuando releven un arroyo lo que en él desembocan en^ 
la otra banda ó ribera. 

Alt. 16. Las diligencias de mensura se compondrán de- 
dos partes completamente distiñt>^s; la una destinada exclusi- 
vamente á relacionar la pai te legal, y la otra la profesional de 
cada operación. 

Art. 17. Los límites deben expresarse con toda exactitud 
indicando si es artificial ó natural el límite que separa cada 
uno de los linderos y los rumbos astronómicos y distancias 
que corresponda á las líneas del límite artificial, determinan- 
do con la mejor precisión posible el paraje del límite natural» 
en que termina el artificial 

Art. 18. Ningún agrimensor podrá por su orden bajo pre- 
texto alguno remover mojones que encuentre establecidos ei> 
el terreno que midiese aunque los halle mal colocados. 

Art. 19. Los argimensores están obligados á amojonarla 
división que hayan trazado en los puntos que juzguen conve- 
nientes. 

Estos mojones serán de randera dura y llevarán en la cara 
que mire al campo medido la marca con las iniciales del nom- 
ote del interesado. 

Art. 21. Los objetos topográficos del terreno medido espe- 
cialmente los ríos, arroyos, cañadas, lagunas etc., deben seír 
nombrados en el plano. 
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Art. 21. Terminada una mensura el Agrimensor remitirá 
-á la Gomiáion,^un«^^d«pliQado de la operación. 

El duplicado contendrá una copia fiel de la diligencia de 

^mensura, de todas l^s actuaciones que hayan tenido lugar 

durante la operación; las planillas de los cálculos analítico 

^realizados para la averiguación del área y demás relaiivos á 

la determinación de la latitud. 

Art. 22. No será válida ninguna mensura practicada en lo 
sucesivo que no sea con estricta sujeción á lo establecido ea 
los artículos anteriores. 

Art. 23. La falta de cumplimiento á cualquiera de las dis- 
íposiciones del presesente decreto será causa bastante para re- 
tirar á un agrimensor público la autorización otorgada por el 
P. E. para el ejercicio de su profesión. 

Art. 24. Comuniqúese, pubiíquese y dése al R. O.— Esco- 
bar— Jwa» A, Meza. 



ley orgánica del Departamento nacional de ingenieros 

Art. V Autorízase al P. E. para crear na Departamento Na- 
cional «le Ingenieros con la dotación de empleados que juzgue 
necesarios, y designación de los respectivos sueldos y gastos 
de oficina con cargo de someterlos oportunamente á la npro- 
'baeion del Consejo. 

Art. 2o Son atribuciones del Departamento de Ingenieros: 
1^ Dictaminar en todos los asuntos de su competencia, 

cuando el P. E. lo req«iiera. 
2** Informará los Tribunales de Justicia encaso que lo 
pidan sobre las mensuras qne se hayan practicado, so- 
bre las cuestiones* de hechos que se suelten ame ellos, 
respecto á posesiones ó propiedades territoriales. 
3^ Intervenir en todo lo relativo á límites y demarcacio- 
nes de tierras, lauto públicas como particulares. 
4*^ Determinar la clase y forma de los mojones que deben 
ponerse en las propiedades rurales la delincíicion de 
caminos, traza de los pueblos y colonias y de limitación 
de partidos. 
5^ Intervenir en las denuncias tíue hagan de tierras fisca- 
les con arreglo á las disposiciones reglamentarias qae 
el P. E. dicte al re-pecto. , 

•6« Llevar dos registros, uno gráfico y otro escrito de to- 
das las mensuras que se practiquen. 
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7* Desempeñar por medio de una sección de Geodesia 
toio lo relativo á la Topografía, procediendo á la for^ 
raacion del catastro y mapa geográfico de la Repú- 
blica. 

S*" Examinarlos planos, presupuestos y condiciones re- 
lativos á toda obra pública. 

9^ Practicar ó dirigir los estudios necesarios para la ejo- 
cucion de las obras y trabajos que se lleven á cabo por- 
cuenta del Gobierno. 

10. Presentar los plieg s de condiciones de las obras que 
hayan de sacarse á licitación; informar sobre las pro- 
puestas y ejercer la vigilancia necesaria á efecto del fiel 
cumplimiento de los contratos. 

11. Inspeccionar los ferro carriles. 

12 Proyectar los estudios, construcciones y mejoras re- 
lativas á camino de hierro, carreteros, puentes, trabajos 
hidráulicos y demás obras públicas. 

Art. 3** El título de agrimensor público, se conferirá por el 
departamepto, y todo título expedido en el extranjero, se re- 
validará por medio de examen. 

Art. 4** Toda mensura de terrenos para ser válida, deberá 
ser aprobada por el Departamento. 

Art. 5^ El Departamento de Ingenieros formulará el pro- 
yecto de su reglamento y organización definitiva, presentán- 
dolos en oportunidad ni P. E. para su aprobación. 

Arr. G^ Quedan inhibidos los empleados del Departamento, 
de Ingenieros de ejercer su profesión en empresas ó asuntos 
particulares ni ser concesionarios de empresas de obras pú- 
olicas, ni tener participación directa ó indirecta en contratos 
para ejecutarlos, sea como empresarios, accionistas ó en cual- 
quier otro carácter. 

Los que contravengan á esta disposición, cesarán por ello 
en el cargo que desempeñasen, quedando sujetos á la acrion 
penal y á lo Civil por los perjuicios que ocasionasen é inha- 
bilitados para ejercer cargos públicos durante cinco año*». 

Art. 7^ El P. E. expedirá oportunamente un reglamento 
sobre agrimensores, en que se metodicen sus trabajos y se de- 
termine su responsabilidad. 

Art. 8" Los agrimensores qufi se hallen en actual ejerci- 
cio, ocurrirán al Departamento dentro del término de seis me- 
ses para la revisacipn de sus diplomas. 

Los infractores á efta disposición, quedarán suspendidos. 
hasta tanto cumplan con el requisito indicado más arriba. 



Digitized by 



Google 



^50 CAP. II— SECCIÓN TOPOGRÁFICA É INGENIEROS 

Art. 9^ Lafi Comisiones de «Obras Públicas» y «de Puen- 
tes y Caminos», darán la competente intervención al Depar- 
tamento de Ingenieros en todas las obras j trabajos en actual 
ejecución, ó que deban ejecutarse con arreglo á lo dispuesto 
en la presente ley. 

Art. 10. Queda autorizado el P. E. para hacer los gastos 
quj3 demande cNedtnbiecimiento del Deparramento. 

Art. 11. Comuniqúese al P. E. — (Promulgada en Agosto 18 
de 1888). 



Decreto reilamentarío del departamento nacional de ingenieros 

Asunción, Marzo 12 de 1891. ' 

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley de 18 de Agos- 
to de \^%9>\—Ef .Presidente de la República, decreta: 

Art. 1^ Organizase el Departamento General de Ingenie- 
ros con el personal establecido por la Ley de presupuesto vi- 
gente. 

Art. 2** En dicho departamento quedarán se refundidos: 
1^ La Inspección de Obras Públicas creada por Ley de 

30 de Octubre de 1883! 
2® El personal técnico de las comisiones de Obras Públi- 
cas y de Puentes y Caminos, creadas por Ley de 23 de 
Julio de 1887. 
3^ Lh Comisión Topográfica creada por decreto de 2l de 

Enero de 1888. 
4<* La Inspección del Ferro-carril Central del Paraguay, 

creada por decreto de 14 de Abril de 1890. 
Art. 3<> El Departamento de Ingenieros se dividirá en dos 
secciones, á saber: 

P La sección de arquitectura y de Puentes y Caminos. 
2® La sección tóp^grófica y minas. 

Art. 4** La Dirección en General del Departamento de In- 
genieros estará á cargo de un Jefe Superior, que será el Pre 
Bidente; debiendo tener cada sección un Jefe Director y cada 
uno de éstos uno ó más ayudantes. 

Art. 6*^ Una vez establecido el expresado Departamento, 

se instalarán en él las comisiones de Obras Públicas y las de 

Puentes y Caminos, las que tendrán exclusivamente a su car- 

o la administración de las obras que les fueren encomenda- 

as. 
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Art. 6^ En las deliberaciones de Jas Comisiones de Obras 
Públicas y de Puentes y Caminos, intervendrá el Presidente 
del Departamento de Ingenieros, de conformidad con el art 
9^ de la Ley orgánica. . 

Art. 7^ El Presidente del Departamento y los Jefes de Sec- 
ciones formarán el consejo para la resolución de toda cues- 
tión sometida á su delib^cacion. 

Art. 8** El Consejo del Departamento de Ingenieros, re- 
dactará el Reglamento previsto por el art. 3*» de la Ley de sa 
creación, debiendo someterlo en oportunidad á la aprobación 
del P. E. 

Art. 9^ Comuniqúese, publíquese y dése al R. O.— Gon- 
zález— t/b^é T, Sosa, 



Icuerdo gubernativo estableciendo el sistema nitríeo decimal para las 

mensuras 

Departamento del Interior. 

Asunción, Octubre 30 de 1873. 

Considerando que es necesario uniformar todas las mensu- 
ras que se practiquen en el territorio de la República, adop- 
tando una medida conocida é invariable en tocios los países 
con su equivalente con las usadas en el Paraguay. 

Que mientras se dicte la ley del establecimiento de un de- 
partamento topográfico, donde deban registmrse todas las 
mensuras hechas por los ingenieros ó agrimensores, así como 
de los planos levantados, es necesario conservar en el archivo 
copia de esos documentos, para que sirva de plantel á la ins- 
talación del referido departamento, oído el parecer del Conse- 
jo de Ministros; --El Presidente de la República, acuerda y de- 
i^reta: 

Art. P Desde la publicación del presente decreto, toda 
mensura que se practique se hará tomando por medida el me- 
tro, especificando su equivalente, en varas españolas y cuer- 
das en atención á que las mensuras de tiempos atrás de los do- 
cumentos de propiedad de tierras, han sido hechas en varas 
españolas. 

Art. 2^ Toda mensura deberá ser acompañada del corres* 
pendiente plano debiendo fijarse en él la escala en metro y su 
univalente en varas españolas. 
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Art. 3® Todo ingeniero ó agrimensor que practique men^- 
suras y levante planos, ya topográficos, geológicos ó de cual- 
quiera naturaleza que sean, sacará una copia de ellos destina* 
da al archivo nacional; estas copias serán entregadas al ins- 
pector de Obras Públicas, quien deberá poner una anotación 
al plano que se entregue á los interesados, como comproba- 
ción de haberse entregado el destinado para el archivo. 

Lí\s mensuras y planos que carezcan de estos requisitos,, 
no tendrán valor legal en juicio. 

Art. 4? El inspector de Obras Públicas está obligado á en- 
tregar trimestralmente todos estos documentos al Jefe del ar^ 
chivonacional, quien depositará encasilla separada hasta el 
establecimiento definitivo del Departamento Topográfico. 

Art. 5° Comuniqúese, publíquese y dése al R. O.— Jove*^ 
i¿Lk^os— Benigno Fetreira. 



\ 
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CAPITULO III 
YERBALES 



Leí de venta de lerbalee 



Art. V Autorízase al P. E. para enagenar los yerbales' 
pertenecientes al Estado. ^ 

Art. 2^ La enagenacion se hará en remate pñblico, anun- 
ciándose en los diarios por el término de dos meses. 

Art 3*» No se pondrá en remate ningún yerbal antes de §er 
mensurado y tasado. 

En los avisos de venta se expresarán las circunstancias ái- ^ 
guientes: 

lo El nombre con que el rancho es conocido. 

2® La distancia que media entre cada rancho y el puerto 

de embarque. 
3® La extensión de cada rancho ó yerbal. 
4® La cantidad de yerba que puede producir cada rancho, 
5® La existencia ó no existencia ae caminos carretero©: 
por donde pueda hacerse el transporte, y todas las de- 
más circunstancias que resulten de estas diligencias. 
Art. 4° Los avalúos se harán bajo las siguientes reglas: 

1*» Los yerbales inmediatos á los ríos ó ríacl^os navega- » 
bles á distancia que no exceda de seis leguas por cual- * 
quiera tie sus lados, se tasarán á ^ L-50 ctvs. Ja cuadra 
de diez mil varas superficiales. i 

* 2^ Los yerbales, cuya distriucia á dichos ríos ó riachos na - 

17 
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\ egables pase de seis leguas, sin exceder de doce leguas 
se tasaráa á razoa de ^ 1:25 ctvs. por cuadra de la mis* 
ma extensión. 
3*" Los demás yerbales se tasarán á #^ 1 por cuadra. 
4° tíl importe "de la tasación sufrirá un recargo de J^ 0:05 

ctvs. por cuadra para gastos de mensura. 
Art. 5^ El precio obtenilo en el remate se dividirá en cua- 
•tro partea pagaderos con intervalos de un año. El primer pago 
•ai contado comprenderá el 26 V* de la cantidad total á que al« 
canee el remate, más el recargo de ^ 0:05 ctvs. correspondien- 
tes á los gcistos de mensura, y se efectuará en U Junta de Cré- 
dito Público en moneda de curso legal ó en títtilos de cfondos 
públicos* c )n intervención del Contador General dentro del 
tériiiino de quince días contados desde el día del remate. 

Por los demás pagos, los compradores fírmarán tres paga* 
res á la ór «en de la Junta con el plazo respectivo de uno, dos 
j tres años y el recargo del 6 ^¡o anual. 

Art. 6° Los compradores podrán retirar sus pagarés ea 
cualquier tiempo con una reducción de 12 V* ^' ^^^ desde el 
día que anticipen el pago. 

Art. 7^ i ius títulos de propiedad se entregarán libres de 
todo gasto y los pagarés estarán exentos del pago del papel se* 
Uado. 

Art. 8» Al inscribirse los títulos de compra en el Registro 
<le la propiedad, se harán á favor del Estad. > las hipotecas de 
las fincas compradas por el importe de los plazos adeudados. 

Art. 9' Parala chancelación total ó parcial de esta hipo- 
teca, los interesados presentarán en el Mmisterio del Interior 
los pagarés recogidos de la Junta con las anotaciones regla* 
mentarias, y en su mérito se librará la orden al registrador de 
la propiedad para la chancelación correspondiente. 

Art. 10. Todo postor á quien se adjudique el remate de uu 
yerbal y no comparezca en el términ» que designa la ley á 
realizar el pago, quedará sujeto á la siguiente responsabidad: 
«era de su cuenta los gastos de remate y además sufrirá una 
multa del 10 Vo sobre el importe, sirviendo de título ejecutivo 
€l certificado del remate y adjudicación. 

Art. 11. Los pagarés que en el día de su vencimiento no 
fuesen recogidos por los compradores servirán de títulos de 
ejecución contra las propiedades afectadas. 

La Junta de Crédito Público sin necesidad de mandamieiw 
tojudicial, procederá al remate de la propiedad hipotecada,^ 
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''Sirviendo de tiase para» la renta el importe délo adeudado y 
sin otra formalidad que la de lijar avisos por el término de dos 
meses, anunciando la venta. El anuncio quedará 8in efecto 
siempre que los interesados satisfagan en la Junta de Crédito 
Público el pagaré vencido un día antes del remate, cbn el re- 
cargo del interés del 1 7p mensual púv el tiempo de la demora 
.y los gastos del anuncio. En otro caso el remate se efectuará 
al contado y de su impo te se pagará el plazo vencido con el 
^recargo del interés que corresponda ala demora; los plazos 
no vencidos se cobrarán con el descuento de 12 "/o J '^ Q^*^ 
sobrare después de estos pagos, se entregará al comprador 
•ejecutado. 

Art. 12. El P. E. reservará en cada lugar que crejcre con- 
veniente, para la formación de poblaciones, la extensión de 
tierras que juzgue necesaria, cediendo gratuitamente los sitios 
que se solicitaren con promesa de edificar. 

Reservará igualmente los campos de pastoreo situados en 
la zona de los yerbales que sean convenientes para el uso co 
-mercial de los indu3triale3 yerbateros. 

Art. 13. Desde h promulgación de la presente Ley, las 
Municipalidades quedan separadas de la Administración de 
ios yerbales, y en Címsecuencia, los arrendamientos ó dere- 
chos á c ncesiones con media patente acordadas por las mias- 
mas, suspendidos el l*»de Enero de 1886. 

Los yerbales no vendidos y solicitados en arrendamiento 
serán arrendados por el Ministerio del Interi<»r en remate pú- 
blico, tomándose por base para dicho arrendamiento diez ce^i- 
lavos por arroba paga«leros en fondos públicos ó moneda de 
curso legal. 

En los arrendamientos se dará la preferencia á los que ha- 
yan pagado ia media patente á las Municipalidades siempre 
que se iial lañen á pagar el precio obtenido por la más alia 
postura en el remate. Esta Mreferencia ees irá complett mente 
desde el primero de Enero de 1887, quedando á favor del me- 
jor postor desde dicha fecha. 

Art. 14. Queda facultado el P. E. para invertir los fondos 
necesarios á tin de dar cumplimiento á esta Ley, dando cuen- 
ta en oportunidad al Congreso del resultado de la operación. 

Art. 15. El P. E. reglamentará la presente ley. 

Art. 16. Comuniqúese al P. ^.—(Promiügada en Junio 9 

^e 1885). 
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yuticiÉii de la liy'ile venta i arrnidaniaBto de lerlnlu 

iel Interior. 
' Asunción, Agosto 20 de 1886. 

Sindo necesario reglamentar la ]ej de venta y arrenda-^ 
miento de yerbales de 9 de Junio úUimo]—El Presidente delc^ 
Éepública, decreta: 

Art. 1" Los agrimensores encargados de la mensura de Ios- 
yerbales se sujetarán en todo, menos la parte técnica, á las ins- 
trucciones que reciban de los Inspectores. 

Art. 2^ Los agrimensores formarán un mapa general por- 

Departamento y otro especial de cada rancho, anolando en ca^ 

da uno la existencia de ríos ó arroyos, caminos, lagunas, mon-t 

tes etc. etc. y cuantas circunstancias hallen dignas de mencion«^ 

Art. 3^ Las obligaciones de los inspectores serán: 

lo Determinar los ranchos que con preferencia deban 

mensurarse, fijando los límites en ios casos de duda. 
2® Ordenar la colocación de mojones en todos los lugares- 
que creyere necesario, á íin de evitar ia confusión de* 
línnites. 
3^ Acompañar el croquis de cada rancho con todos Ios- 
datos que exige el artículo 3*^ de la ley respectiva 
4" Cumplirlas disposiciones dictadas por el Ministeria 
del Interior para el mejor cumplimiento de sus obliga- 
ciones. 
Art. 4« El arrendamiento de los ranchos no vendidos y 
que se hallen en estado de beneficio sepondrí en remate pú-- 
blico, aaunCiándose con 30 días de anticipación por la prensa, 
y los concesionarios anteriores que opten por el beneficio de 
preferencia de que habla el art. 13 de la ley de la materia, se 
presentarán solicitando ai Ministerio del Interior antes del lí^ 
de Octubre próximo. 

Art. 5® i\.as solir^itudes expresarán: 
1° El Departamento y paraje donde está ubicado el raa-»^ 

ch >, designándolo por sus nombres conocidos. 
2^ Área de terreno que ocupa aproximalivamente, deter- 
minando los linderos. 
3^ Cantidad que calculada pueda producir el rancho. 
Art. 6** Sin perjuicio de lo establecido en el inciso 2» deL 
art. 3^, los Inspectores formarán un cuadro estadístico de to- 
dos los ranchos yerbateros expresiindo el nombre con que es. 
conocido, área que ocupa y cantidad.de producto aproximativo. 
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•con todas las demás circunstancias que puedan ser necesario 
•conocer. 

ArL 7^ El informe de ]os Inspectores servirá de base para 
■el remate de que habla el art. 4^ y el pago se efectuará en la 
-Junta de Crédito Público al siguiente día del remate. 

Art. 8** Kl término de los arrendamientos no podrá exten- 
derse á más de un año. 

Art. 9^ La explotación ó beneficio de los ranchos no ven- 
•didos y no arrendados, será penado ejecutivamente con el de- 
comiso de la yerba beneficiada y una multa de mil pesos fuer- 
tes. La mitad de esta mulla corresponderá «1 denunciante. 

Art. 10. Los avisos sepublicaráfi por los d arios y por car- 
'teles remiiiendo á los departamentos respectivos. 

Art. 11. El Mifíisterio del Interior abrirá registros especia- 
les en (|ue se anotarán con precisión los yerbales vendidos y 
arrendados, con especificación de sus dimensiones, parajes y 
'departamentos donde se encuentren. 

Art. 6.^ Comuniqúese, publíquese y dése al R. O.— Caba- 
llero — Juan A, Meza. 



Reglamento para la explotación de la yerba-ínate 

^Ministerio de Hacienda. 

Asunción, 23 de Diciembre de 1874. 

Considerando, Que la yerba mate es uno de los principales 
ramos de la indu-ina nacional, cuyo trabajo de tiempo atrás 
viene reclamando una re^lament clon que ponga téru'ino á la 
iiestrucciou que con grave perjuicio del fisco sufren los yerba- . 
les á causa del poco celo de sus explutaduies; y en el interés 
igualmente de evitar por esie medio la mala eíaboracion de 
la yerba que ha contribuido no poco para el desmérito deí ar- 
tículo en el exterior, oido el parecer del Consejo de Ministros, 
— El ¡'residente de la República, acuerda y decreta-, 

Art. 1® Desde el añ»» 1875 próximo venid«-ro, correrá á car- 
go de las Juntas Económico Administrativas de cada depar- , 
lamento que posee yerbales, la concesión de las pat^ ntes para 
el trabajo de la yerba mate, y la percepción de sus valores pa- 
ra aplicarlos en beneficio del municipio respeíítivo (1). 



1. Suprimido por ley de venta de yerb les, art. 13, pág. 255, en este capitulo. 
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Art. 2** Las Jmitas Económico Adrainistrativ^is dé dichos^ 
departamentos, procederán brevemente á la formación de ua. 
censo en que consten detalladamente los yerbales de sus ju- 
risdicciones, con especificaciones de Ios-nombres en los ran- 
chos y la cantidad de arrobas que c^da uno* pueda producir^ 
remitiendo jen seguida una copia al ministerio respectivo. 

Art. S"" Queda absolutamente prohibido á los explotadores, 
hacer oortar el árbol de la yerba y solamente pueden desga- 
jarlo para beneíiciar. 

Art. 4° El-corte de la yerbn podrá hacerse únicamente des- 
de el mes de Euero hasta fines de Agosto, cesando en los cua- 
tro meses del ailo, á íln de dar lugar á que sazonen los brotos.. 

Art. 5<^ Ningún explotador de yerba podrá» patentarse por 
más de tres ranchos en cada semestre, y siendo su trabajo en 
pequeña escala, solamente arreglado á su» capital, para así» 
evitar que. alguno se apodere de ranchos con el objeto de ne- 
gociar, siendo absolutamente prohibida su enagenacion á ua- 
tercero. 

Art. 6» Todo yerbal que se hubiese explotado.no se podrá, 
elaborar ¿ntes que pasen tres años; pero el que quisiese tener 
la preferencia sobre aquel yerbal después de los tres aílos, po- 
drá solicitarlo, pagando media patente durante el tiempo que 
estuviese inservible, siendo en igualdad de circunstancias pre- 
ferido aquel que lo hubiese elaborado. 

Art. 1^ El que solicitare un yerbal y no lo elaborare á los. 
tres meses de su conresicm, se entenderá que ha renunciado á 
su elaboración, perdiendo de consiguiente todo derecho de- 
preferencia. 

Art. 8° Siempre que en un mismo lugar se soliciten ran< 
chos á un tiempo, será preferido el que lo hiciere por, el todo. 
ó mayor porción, no avanzando nunca los tres ranchos, como- 
ordeña' elartícu lo 5^ Asimismo, los interesados no podrán so- 
licitar b^jo una patente aquellos ranchos que no están com: 
prendidos dentro de una misma jurisdicción. 
..; Art. 9« El Gobierno nombrará un inspector de yerbales, 
"por cada departamento, con el fin de observar el cumplimienr 
to dé cíicKb'aécréto en todas sus partes, debiendo entenderse- 
éste con la Junta Económico Administrativa, y gozar de ua. 
sueldo iffie le seiá -pagado' por ella. 

Art. 10. Las Juntáis Económico Administrativas están en 
el deber de pasar de seis en seis meses al Ministerio del Inte* 
rior un informe circunstanciado de lo que hubiese ocurrido y 
de las medidas que hubiese tomado con respecto á yerbales^. 
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pndieiiclo imponer á Jos infractores del presente decreto una 
multa que no baje de cien pesos fuertes. 

Art. 11. Todo contrato entre el explotador de jerbay sus 
peones, para que tenga fuerza, deberá ser hecho ante la auto- 
ridad local respectiva, debiendo ser dichas contratas exone- 
radas de todo derecho ó impuesto, y siendo obligación de las 
autoridades respectivas velar por el cumplimiento de dichas 
contratas, bastándoles para proceder, tomar las medidas con- 
ducentes á ello, la simple requÍ3Ícion del damnificado, sea pa- 
trón ó peón. 

Art. 12. El valor de las patentes se cobrará en la escala si- 
guiente: 

ün rancho de quinientos hasta mil arrobas, pagará quince 
pesos fuertes. 

De mil hasta dos mil, veinte y cinco pesos faertes, y así su* 
cesivamente, diez pesos por cada mil de aumento. Los ran- 
chos que sean menos de quinientas «rrobas pagarán diez pe- 
sos fuertes por semestre. 

Art. 13. Todos los yerbales pertenecientes á las extingui- 
das Villas de San Isidro é Igatimí, quedan á cargo de la Junta 
í¡. Administrativa de San Estanislao, miéniras dichas Villas 
se vuelvan á poblar (1). 

Art. 14 Todas las disposiciones sobre yerbales anteriores 
id presente decreto quedan derogadas. 

Art. 15. El presente decreto será sometido oportunamente 
á Ir aprobación del Cuerpo Legislativo. 

Art. 16. Comuniqúese, publíquese y dése al R, O.— GiLl» 
— Emilio Gilí - Facundo Machain— G. Serrano, 



!• Y6a86 ley de venta de yerbales, arfc. 13, p&g. 255, en este .apitulo. 
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CAPÍTULO IV 
EXPLOTACIÓN DE BOSQUES 

Ley sobre beneficie de nentes fiecaleí 

Art. 1^ El beneficio de las maderas en los montes del Es* 
tado podrá concederse por un tiempo limitado que no excede* 
rá de tres anos. Las concesiones se harán por el Ministerio 
del Interior, con sujeción á las disposiciones de la presente ley, 

Art. 2" Los interesados señalarán en la solicitud de con- 
cesión, el monte donde deseen trabajar con designación de lí. 
mites fijos ó determinación de superficie, si no se pudiere ílja^ 
Kmites naturales, y manifestarán el número de piezas de ma* 
deras que intenten explotar. 

La concesión se hará sin perjuicio de tercero sobre el ter- 
reno designado, no pudiendo exceder en cada concesión de 
una legua superficial. 

Art. 3° Los concesionarios podrán practic^ír los trabajos 
de explotadon con entera libertad, á excepción del corte 6 
tumba de los árboles que se hará tu los meses de Abril, hasta 
flües áe Julio, y no en ningún otro, so pena de la pérdida de la 
concesión. 

Art. 4'* Solo se permitirá la t?ila ó rozado en los montes 
del Estado, para establecimientos de agricultura ó por conce- 
sión espcíñal, y con excepción del departamento Occidental 
de Ja Repúbhca, en donde podrá hacerse de acuerdo coa la 
ley de dicho territorio. 

Art f>'^ La concesión dada á un interesado será exclusiva 
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por el tíempo que exprese, dentro del que esta ley autoriza. 
Fioalizando diciio término podra hacerse nueva concesiori á 
otra persona, siempre que aquel no ]a hubiere solicitado en su 
favor. En igualdad de circunstancias será preferido el primer 
beneficiador. 

Art. 6° Las picadas y baraderos hechos por el concesiona- 
rio para su empleo particular, quedarán de uso público. 

Art. 7* Ningún concesionario podrá beneficiar mayor nú- 
mero de maderas que el que hnya manifestado en la solicitud 
de concesión, so pena en el caso de infringir esta prohibición, 
del decomiso de las madei*as excedentes y una multa de dos- 
cientos pesos fuertes. 

Art. 8^ El P. E. designará los montes de uso municipal en 
cada partido y sobre ellos no se hará concesión exclusiva, re- 
servánaose su beneficio á los vecinos del lu^ar. Serán exten- 
sivas á los montes de uso comunal las prohibiciones de los ar- 
tículos 3* y 4** con rr-ferencia á las maderas de exportación, 
pero dejándose libre el beneficio de ellas en lo que sirva para 
atender á Ins necesidades locales. 

Art. 9® Los concesionarios pagarán un impuesto de veinti- 
cinco centavos fuertes por pieza de madera, de la que expre- 
sen en su solicitud, en el acto de otorgárselrs el permiso. 

Art. 10. Lhs disposiciones de esta ley son extensivas á los 
palmares y espinillan^s, con la diferencia de que el permiso 
será por «los ailos, In extensión podrá comprender dos leguas 
superficiales, pagándose por las palmas veiiiiiciiico milésimos, 
y por los espiíiillos diez milésimos por cada uno. 

Art. 11. El P. E. reglamentará la presentí- ley. 

Art. 12. Comuniqúese al P. E.— (Framnlf/ada en Junio t" 
de 1880). 



Decreto reglamentando la ley sebre beneficio de montes fiscales 

Ministerio del Interior. 

Asunción, 4 de Diciembre de 1884. 

Con el fin de dar cumplimiento á la ley del 1^ de Junio de 
188 I, sobre beneficio di* los montes del K¿iaáo;— El Fresidente 
de la Ilepüblica, ha acordado y decreta: 

Art. 1" Los jefes pol ¡tiros cuidarán en sus respectivos divS- 
trití s de que no se beneficie en los montes del Estado, uijide. 
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ras paralaexportaGion, sin la concesio:i especial establecida 
por la ley de l^ de Junio de 1880. 

Art. 2^ Los obrajeros establecidos actualmente sin la con- 
cesión referida, no podrán extraer de los niont<*s las maderas 
que tengan labradas, igualmente que las palmas y espinillos 
cortados, sin permiso del Ministerio del Interior, previo pago 
del impuesto establecido en los artículos 9 y 10 de la ley de la 
materia, y bajo la pena señalada en el art. 7° de la misma, en 
caso de infracción. Excepfúanse de esta disposición las ma* 
deías que con anterioridad áeste decreto se hallasen en plan- 
chada, fuera de los montes donde se hayan labrado 

Art. S** La extracción de cascaras no podrá hacerse sobre 
otras piezas que las comprendidas en la concesión de bene- 
ficio de maderas. Los infractores sufrirán la multa del art. 7^. 
. de la ley. 

Art. 4® Los jefes políticos podrán autorizar en sus distri- 
tos respectivos la tala ó rozado en los montes del Estado, úni- 
camente para el establecimiento de poblaciones agrícolas; 
dando cuenta al ministerio del ramo del lugar de la población 
y nombre del poblador. 

En ningún caso el permiso autorizará un solo poblador pa- 
ra hacer un rozado mayor de cien cuadras cuadradlas de á 
cien varas. 

Los que soliciten poblar en montes del Estado por una es- 
tension mayor, deberán presentar sus solicitudes al Ministerio 
del Interior. 

Alt. S'» Ningún concesionario puede continuar en el be- 
neficio de los montes una vez finalizado el tiempo <le la con- 
cesión, aunque no haya exidotado el numero de piezas com- 
prendido en el permiso. Toda solicitud de próroga sobre el 
tiempo de la concesión pagai*á de nuevo el impuesto señalado 
por la ley, según el número de piezas para que se pidiere per- 
miso ó próroga. 

Art. 6** El Ministerio del Interior, previo informe de las 
Juntas Económico Administrativas donde las hubiere; y don- 
de nó de una comisión de vecinos nombrada al efecto por ca- 
da jefe político, designará cuáles hayan de ser los montes que 
se reserven en cada partido para el uso comunal. 

Los informes á que se refiere este artículo, deberá-n ser pe- 
didos por los jefes poKtieos j remitidos al raíniaéeria de) ra- 
mo en el tiempo de seis meses, cov^ados desde fa fecliarrfe este 
decreto, y expecificarán el nombre, lugar y extensión do los 
montes cuya reserva soliciten. 
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Art. 1^ El peneficio de los montes reservados para uso co- 
munal solo podrá hacerse por los vecinos del partido con des- 
tino á leña para el h< gar mHdera para la construcción de vi* 
viendas, corrales, artefactos de industria, constniccicmes <lo 
muelles, útiles y enseres y cualquier otra mMteria de industiin 
local. 

Art. 8^ Todo obrajero necesita para la conducción de iria 
deras, palmas ó espiñillos afuera del partido en que se hayan 
beneficiado llevar una guía expedida por el jefe político del 
mismo, expresando él número y clase de las piezas condu 
cid»s é indicando su procedencia, aunque sea de montes de 
propiedad particular. Estas guí«s se expedirán gratuitamente. 

Art. Q^ Las autoridades marítimas ó fronteras detendrán 
el embarque de tcdo cargamento de maderas, palmas y espi- 
nillos cuyos dueños no justificasen con dichas guias I4 proce- 
dencia legítima de los mismos. 

Art. 10. Los concesionarios deberán presentar en las jefa- 
turas políticas correspondientes los permisos obtenidos del 
Alinisterio del Interior, antes de dar principio á los trabajos 
de explotación. 

Art. 11. Queda ^encomendada á los jefes políticos de la 
campaila y demás autoridades mencionadas eñ este decreto la 
estricta ejecución de este Reglamento. 

Art. Í2. Publíquesey dése al R. O,— Caballero— Peí/i o 
Diiarfe. 
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CAPITULO V 
EXPLOTACIÓN DE MINAS 

Ley dt minas 

Art. P Concédese á los partinilares la (aciihad de catar y 

H*Hvaren tierras de cualquier dominio, para buscar las minas 

de oro, piala, cobre, piedras preciosas y sustancias fósil«^s que 

han sido declaradas pr«'j)iedad del Estado por el inciso 2», art. 

ry2, líínio P, libro 3^ del Código Civil. 

Concédase á los mismos la facultad de labrar y beneficiar 
dichas minas y la de disponer de ellas como dueños con los 
requisitos y bajo las reglas <jue se prescribirán en las siguien- 
tes disposiciones. 

Art. 2® No quedarán comprendidas entre las minas de que 
habla el artículo anterior, las de cal y carbón de piedra que se 
reconocerán como propiedad del dueño del terreno. 

Art. S"* Las concesiones de las minas se harán por perte- 
nencias, siendo cada una de trescientas varas de ancho por 
trescienias varas de largo. 

Alt. 4» El descubridor de cerro mineral, absolutamente 
nuevo, en el que no haya ninguna mina ó cata abierta?, tiene 
derecho á tres pertenencias seguidas ó interrumpidas, como 
•más le convenga. 

El descubridor de veta en cerro conocido como mineral, 
é lo que es lo mismo, en el que haya mina ó veta abierta, tie- 
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ne derecho á dos pertenencias seguidas, ó interrumpida?, co- 
mo más le convenga. 

El descubridor de mina en cerro. y veta conocida tiene de-. 
Fecho á una pertenencia. 

Art. 5* El que denunciare cerro, mina, ó' veta desierta 6. 
abandonada, se considerará como descubridor para los efec- 
tos de ia adquisición de las pertenencias á que se reñere el ar 
tículo anterior. 

Art. 9" Toda denuncia referente al descubrimiento de mi- 
nas, se hará por escrito ante el Pt E. con los requisitos siguien- 
tes: 

1^ Se indicará si la mina es nueva 6 desierta, y en el últi- 
mo c^so se acompaflará una información de tres testi- 
gos abonados que declrtrea conteste. 
2^ Se describirá su situación de una manera clara y pre- 
cisa, y si fuere necesario por medio de un plano topo- 
gráfico, de suerte que no pueda confundirse con otra. 
3^ Se acompañará una muestra de la piedra preciosa, ju- 
nindo haber sido sacíida de ella. 

Art. 7« Recibida la denuncia de una mina, el P. E. la man- 
dará publicaren los diarios por el término de sesenta días. 

Art. 8° Si dentro del término íijjado en el artículo anterior 
se presentase algún opositor, se pasarán los antecedentes á la 
justicia ordinaria, para que esta resuélvala cuestión en juicio 
sumario 

Art. 0^ En el caso de no exislir oposición, se otorgará por 
el P. E. la concesión de la denuncia, mandando poi er en po- 
sesión de la misma al interesado y íijarJe la pertenencia por la 
autoridad local respectiva. 

Arí. 10. Para la posesión de que habla el artículo anterior 
deberá tener el solicitante un toro ó pozo abierto, por lo me- 
nos de diez varas de profundidai, otorgándosele para ello el 
plazo de seis meses, á contar desde la fecha de la concesión. 

Art. 11. Es obligación del concesionario trabajar constan- 
temente la mina cuando meaos con. dos peones diarios. 

La falta de cumplimiento á lo estipulado en este artículo, 
por un periodo de seis ó más meses, dará lugar á que la mina 
pueda ser considerada como desierta ó abandonada. 

Art. 12. Queda pro hiWdo abrir minas, á menor distancia 
de trescientas var£>s de las poblaciones. 

Art. 13. Para abrir minas á menor distancia de mil varaa 
de cualquier fortificación, deberá hacerse coa permiso del P^ 
E. quien podrá negarlo.. 
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Art. 14. Declárase que todo concesipnario de mina tieae 
derecho á la superficie de terreno á que hace referencia el ar- 
tículo S*" para la elaboración, debiendo pagar al propietario 
particular su justo valor, así como indemnizarle los perjui^ 
•cios que le ocasione. 

Art. 15. Decláraiíse libres de derechos de importación las 
máquinas y herramientas necesarias al laboreo de las minas. 

Art. 16. El P. E. reglamentará la presente ley, dictando 
aquellas disposiciones que crea convenientes para el mejor la- 
boreo de las minas, por lo que hace á la salubridad de los tra- 
bajadores. 

Art. 17. Asimismo, el P. E. dictará las providencias lega- 
les reglamentarias ó de policía que sean indispensables, para 
impedir que las operaciones de que se ocupa el art. 1^ menos- 
caben edificios, laboreos ó trabajos industriales que se estén 
ejecutando en las inmediaciones de tas minas, á fin de que los 
interesados en éstos indiquen los perjuicios que hayan de cau- 
sarse, ó el fisco pueda expropiar algunas propiedades por 
cuenta de los referidos interesados, cargáudoles el valor que 
representen. 

Art. 18. Cumuníquese al P. E. — (Promulgada en Agosto 22 
-de 1878). 



Reglamentación de la ley de minas 

Ministerio del Interior. 

Asunción, Agosto 26 de 1878. 

De conformidad con el art. 16 de la ley de minas; —El Vice 
Presidente de la República, en ejercido del P. E., acuerda y 
" decreta: 

Art. 1*^ Los que en busca de minerales deseen catar y ca- 
var en tierras de dominio particular, solicittirán permiso por 
escrito de los respectivos dueños; y en el caso de que éstos Jo 
negaren, lo solicitarán de las autoridades locales, quienes no 
podrán negarlo siempre que los solicitantes presten fianza su- 
ficiente á responder por los daños y perjuicios que causaren 
sus trabajos de investigación. 

Art. 2° En el caso de que los terrenos solicitados tuvieren 
frutos pendientes, los trabajos de investigación no podrán ve- 
rificarse hasta después de la cosecha. 
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Art. 3^ El plazo para la investigación será de cuarenta 
tiías contados desde 4a fecha en que se conceda el permiso. 

Art. 4° El que obtuviese permiso de la autoridad para ca- 
tar T « avar, no se le podrá conceder en ningún tiempo otro 
pennjso ignal sobre el mismo terreno. 

An. 5*» Los trabajos de investigación en los terrenos eria 
les del Estado, podrán emprenderse sin previo permiso. 

Art. 6^ Los permisos deque habla el art. 1° se solicitarán 
de los jefes políticos, quienes los despacharán, citado con tres 
días de anticipación á los respectivos dueños de los terrenos, 
para que manifiesten su conformidad con el fiador que propon- 
ga el solicitante. 

Art. 7° Aunque los dueños no asistieren, el jefe político 
concederá el permiso, siempre que, á su juicio, el fiador pro- 
puesto ofrezca su ficieute garantía. 

Art. 8<* Al solicitar los permisos, los interesados acompa- 
ñarán un certificado firmado por dos vecinos, por el que se ha- 
ga constar que los terrenos en cuestión no tienen frutos pen- 
dientes. 

Art. 9** Si los trabajos de investigación no dieren resulta- 
dos favorables, los solicitantes resarcirán los perjuicios que 
hubieren causado al dueño del terreno con las calicatas y de- 
más iHbores consiguientes. 

Art. 10. El resarcimiento se limitará á dejar el terreno en 
el estado que estaba antes de emprender los trabajos, y ade- 
más á abonar el importe de los árboles ó fruta que directa ó 
indirectamente se hubieren perdido á causa de esos mismos 
trabajos. 

Art. 11. Si el resultado de la investigación fuese favora- 
ble, los interesados podrán desde luego dirigir sus peticiones 
ul Ministerio del Interior, para que se les concedan las perte- 
nencias que designa la ley. 

Art. 12. En esas peticiones se llenarán escrupulosamente 
los requisitos que establece el artículo 6^ de la iey de la ma- 
teria. 

Art. 13 Sise presentaran varias peticiones sobre una mis- 
ma mina, la concesión se otorgará al primer descubridor. 

Art. 14. El primer descubridor perderá el derecho de pre- 
íerencia, sino justificase haber practicado los trabajos, de in- 
vestigación con el correspondiente permiso, salvo el caso del 
artículo 5® de este decreto. 

Art. 15. Un resumen de cada petición se publicará por los 
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iliarios de QSta Capital,, durante sesenta días, de orden del mi«. 
Dísterio y por cuenta de los peticionarios, 

Art. 16. hi durante ese plazo no resultase oposición, el Mi- 
nisterio del Interior librará oñcio á la respectiva jefatura polí- 
tica, para que con asistencia ó citación del solicitante y del 
dueño del tt-rreno, se haga la demarcación de la pertenencia ó 
perteneicias que exprese el oficio. 

A rt. 17. Los líuiites de la pertenencia, serán los mismos que 
indique el solicitantie. 

Art. 18. Terminada la demarcación, el solicitante indemni- 
zará al propietario de conformidad con el artículo 14 de la ley, 

Art. 19. Si las partes no se pusiereu de acuerdo sobre el 
total de la indemnización, ésta se apreciará en la forma que 
determina el dqrecho común para las tasaciones. 

Art. 20. Una vez satisfecha la indemnización, el solicitan- 
te lo hará constar ante el Ministerio del Interior, que en su vis- 
Ui otorgará la concesión de la pertenencia ó pertenencias, se- 
gún el caso, estendiéndose la correspondiente escritura en la 
Escribanía Mayor de Gobierno. 

Art. 21. Siempre qneá los seis meses de la concesión 6 
antes, el interesado compruebe haber cumplido la condición, 
marcada por el artículo lO de la ley, se le mandará darla po- 
sesión de la mina, por el jefe político del distrito en que esté- 
situada. En el caso contrario, caducará la concesión y la mi- 
na se considerará desierta abandonada. 

Art. 22. Esta posesión no tendrá otro efecto que perfeccio- 
nar la concesión, por cnanto los concesinarios pueden empe- 
zar sus trabajos de explotación desde el día de sus respectivas 
concesiones. 

Art. 23. El Ministerio del Interior llevará un libro especial 
para la anotación de las minas que se denuncien y concedan, 
sin perjuicio de los expeilienies que se formen, que quedarán 
archivados en el mismo minislerio. 

Art. 24. Kn el laboreo y explotación de las minas, se adop- 
tarán las medidas de práctica universal para su desagüe y ven- 
tilación, y para la seguridad personal de los trabajadores. 

Art. 25. Parala debida eficacia del artículo anterior, los 
jefes políticos tendrán el derecho de vigilancia é inspección 
sobre las minas de sus respectivos distritos. 

. Art. 2tí. Cuando se presenten á inspeccionarlas los conce- 
sionarios ó sus representantes, les facilitarán los medios de- 
visitar los trabajos subterráneos, exhibiéndoles los planos y el • 
rol de trabajadores, si así lo exigieren. 
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Art. 27. De cualquiera irregularidad ó infracción de la ley 
que noten, darán cuenta al Ministerio del Interior, quien to^ 
mará las providencias que aconseje el caso. 

Art. 28. En los trabajos subterráneos de las minas, no po- 
drán emplearse mujeres ni muchachos menores de trece afiot» 
de edad. 

Art, 29. Este reglamento regirá con carácter provisorio. 

Art. 30. Comuniqúese, puhlíquesey dése al R. O.— üriab- 
w— ^. CabaUero. 



liy ubre npliticiin de iíim di ■uiuesi 

Art. !• Desde la promulgación de la presente ley, declara^ 
se libre de todo impuesto fiscal y municipal, por el término de 
diez afios, la explotación de las minas de manganesa. 

Art. 2<> Todos los que quieran explotar estas minas se su- 
jetarán al artículo 21 de la reglamentación de la ley de minas. 

Art. 3<> Comuniqúese al P. E.— (Promulgada en Agosto 7 de 
1882). 



Liy sobre ■ion cilcánas 

Art. 1«* Desde la promulgación de la presente ley, declára- 
se libre la explotación de las minas calcáreas que existen en la 
RepiSblica, romo también la extracción de la lefia necesaria 
para la fabricación de la cal, de los montes fiscales, durante el 
t&mino de diez años. 

Art. 2^ El Poder Ejecutivo queda facultado para conceder 
á las empresas ó personas que solicitaren establecerse en el 
país xblt^ la elaboración de la cal, una área de diez mil varas 
Cuadradfts de terrenos fiscales, en los puntos que crea conve- 
niente, para el establecimiento de la fábrica y depósitos. 

Art. 3*^ La cal elaborada en el país, queda exenta del pago 
de todos los impueptoíí fif^cales y municipales por el término, 
designado en el artículo P. 

Art. 4** El Poder Fjecutivo rrglamentará la presente \^j.^^ 

Art. 5^ Comuniqúese al P. E.-^ (Promulgada en Julio ISh 
de 1883). 

Í8 
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RilluuRtMiN di k liy 4i ■íui Nlcirui 

Ministerio del liflérioi- 

Asunción, ^Setiembre 29 de 1882. 

A #n de dnr ccrraplímíénto á la ley *de 12 de Juflio último, 
referente á las minas calcáreas que existen en la República;-^ 
El 'Presidente ^h>bisario de la (RepícóHoa, *há acordado y decreta: 

Af t. 1^ *Lo^>que rntenten ^tf Mearse á la etebéracion de la 
<ial, en terrenos fiscales en cualquier punto de4íi Üepúblioa, 
solicitarán la concesión respectiva del Ministerio del Interior, 

Art. 2'' Presentada una solicitud, el Ministerio del Interior 
proveerá mandando que la autoridad local correspondiente le 
informe si los terrenos dernde se desea eitplotar la cal, son de 
pertenencicv del Estado y si contienen ó nó pobladores agri* 
cultores, los cuales no podrán ser desalojados y se observarán 
e6n eHos en todas sus partes las prescripciones de la \ej de 
tierras públicas. 

Art. S** Los interesados podrán pedir concesiones parala 
fabricación de c¿vl hasta por el término de diez años, á contar 
desde el día de la promulgación de la ley de ia materia; pero 
no podrán dejar de trabajar ia cal durante seis meses en cada 
año, á lo menos con diez peoues, so pena de declararse cadu- 
cas su? concesiones. 

Art. 4*^ Para la extracción de la leña, los concesionarios 
liarán uso de lo i montes fiscales, previo conocimiento déla 
autoridad local, quien averiguará en cada caso la pertenencia 
de la propiciad, para no permitir su U5ufructo una vez que re- 
sultara ser particular. 

Art. 5» Vencido el término de una concesión, el concesio- 
nario podrá continuar con preferencia la explotación de la cal 
-en el mismo establecimiento que estuviere trabajando, uoa 
vez conformado con las disposiciones que se dicten sobre la 
materia. 

Art. 6<> El Ministerio dal Interior queda facultado para 
Otorgarlas concesiones de que trata el artículo 3^ así como 

{>ara vigilar sobre el cumplimiento del contrato por parte de 
os concesionarios. Estos últimos estarán obligados á extraer 
la cal elaborada mediante una guía que les expedirá gratis la 
jefatura política del departamento. 

Art. 1^ Los jefes políticos de los dep:irtamentos donde se 
elabore la cal por concesiones fiscales, pasarán de seis en seis 
tteses al Ministerio del Interior una relación cumplida del% 
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«-cantidad de dicho artículo que haya elaborado cada coucesio- 
'nario, con las especificaciones correspondientes. 

Art. 8<» Las concesiones serán otorgadas por escritura pú« 
'blica extendida por la Escribanía Mayor de Gobierno, debien- 
*do quedar archivados en la misma oficina los antecedentes. 

Art. 9® Los elaboradores de cal cuyas concesiones fuesen 
^declaradas caducas por falta de cumplimiento á lo previsto en 
el artículo 3®, podrán pedir en el término de un mes nuevas 
•^concesiones, justificando previamente haber mediado fuerza 
mayor para la interrupción de sus trabajos. Si dentro del tér- 
mino señalado no lo hicieren, el Ministerio del Interior traspa- 
sará las minas á favor de los primeros que las soliciten. 

Art 10. Comuniqúese, publíquese y dése al R. O.— Caba^ 
'LLERO— Perfro Duarte, 



Ley de concesiones para establecimiento de caleras 

Art. V Autorízase al P. E. para otorgar concesiones por el 
^término de diez años para la fundación de establecimientos de 
-caleras. 

Art. 2^ Los concesinarios áqne se refiere el artículo ante- 
rior gozarán de los beneficios siguientes durante el término de 
la concesión: 

P Exención de todo impuesto y contribución. 
2** Libre exportación de la piedi'a calcárea en Ihs tierras 
fiscales con extensión de una cuadra para la fundación 
de las caleras. 
Art. 3^ Los concesionarios á que se refieren los artículos 
•anteriores quedan obligados á lo siguiente: 

1° A la fundación de caleras que darán principio á los 

trabajos dentro de los seis meses de la concesión. 
2** A prestar una fiany^a de mil pesos fuertes á juicio del 
P. E. sobre el cumplimiento de la fundación de las ca- 
leras en el término designado. 
Art. 4° La suspensión de trabajos en el eslablecimiento de 
A^aleras, durante seis meses, hace perderá los concesionarios 
los beneficios que leacuei'da la presente \^y. 

Art. 5^ Comuniqúese al P. E.— (Promulgada en Octubre 6 
*de 1887). 
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QUINTA PARTE; 



CAPÍTULO I 
INMIGRACIÓN Y COLONIZACIÓN 



Ley de celonizacion 

Art. 1^ Créase un Departamento General de Inmigración >. 
bajo la dependencia inmediata del Ministerio del Interior. 

Art. 2"^ El personal de esta Oficina se compondrá por 
ahora de un C«»misario General, de un Secretario y de los em- 
pleados que fuesen necesarios al mejor servicio de la misma. 

Art. 3" Los deberes y atribuciones del Departamento de 
Inmigración serán fijados por el P. E. en el decreto reglamen- 
tario de la presente ley. 

Art. 4» Autorízase al P. E. á establecer algunas colonias 
agrícolas en diversos puntos de la República, cuidando de es- 
coger para ellas teirenos propios para agricultura, situados^ 
con preferencia sobre las costas de los ríos y las líneas férreas 
ó en la dirección de sus prolongaciones proyectadas. 

Art. b^ Estas colonias se establecerán en tierras públicas 
atérrenos particulares, previa designación que de ellos haga 
el Departamento de Inmigración. 

Arr. 6° Se exceptúan de la anterior disposición las tierras 
públicas y los terrenos p^u-ticulares actualmente poblados 6 
cultivados. 

Art. 7® Los terrenos particulares que se designasen para 
ser colonizados, podrán ser permutados por tierra pública ó- 
expropiados por causa de utilidad pública. 

La expropiación se hará por el precio de tasación, más un 
diez por ciento, verificada por peritos nombrados, uno por el 
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'"P. E. j otro por el propietario, quienes nombrarán un tercero 
•en caso de discordia. 

Art. 8^ Hecha la designación á que se refiere el artículo 5* 
y llenadas las formalidades del artículo 7*", se procederá á la 
mensura, amojonamiento j subdivisión de la colonia, levan- 
tándose el plano correspondiente, del cual quedará original 
^n el Ministerio del Interior, una copia en el Departamento de 
Inmigración y otra en la colonia respectiva. 

Art. 9» Los terrenos destinados para la colonia serán sub- 
dividosen lotes de dieziseís y de ocho cuadras cuadradas de 
á, cien varas ó sean mil doscientas áreas y de seiscientas áreas. 

Art. 10. Se destinarán para el pueblo tantas áreas cuantas 
considere convenientes el Departamento de Inmigración, tra- 
tando de establecer-e en el centro de cada colonia, siempre 
que los accidentes del terreno no indicaren otra situación más 
ventajosa. 

Cuando la Municipalidad haya apartado lo necesario para 
la formación de una plaza pública, iglesias, escuelas y ediíi- 
•cios administrativos, etc., podrá vender lo restante en peque- 
líos lotes á los colonos ó á particulares para edificios de todas 
clases, empleando el producto de estas ventas en el sosten de 
sus escuelas. 

Art. IL Se reservará igualmente en cada colonia uno ó 
más campos inmediatos al terreno que forma la colonia, los 
-cuales serán destinados al usufructo común de todos los colo- 
nos para el pastoreo de sus animales. 

Estos campos serán municipales y no podrán ser enajena- 
dos. 

Art. 12. El Departamento de Inmigración podrá hacer ve- 
nir del extranjero familias agricultoras para establecerlas en 
estas colonias. 

Art. 13. Cada famiHa deberá constar de un grupo de tres 
adultos ó de cmco personas incluso niños, y acreditar su bue- 
na conducta, laboriosidad y conocimientos de la agricultura. 

Art. 14. Las familias que se encontrasen en las condicio- 
nes expresadas en el artículo anterior, recibirán cada una gra- 
-tuitamente del gobierno. 

!«' El importe del pasaje desde el punto de su embarque 

hasta el lugar de su destino. 
2^ Mantención por seis meses, prorogables por otros seis 
más en caso de circunstancias extraordinarias, de fuer- 
za mayor ú otros inconvenientes atendibles debidamente 
justificados, aiestablecerse en la colonia, así como habi- 
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tacion, útiles de labranza, semillas y animales para eh 
servicio. 
3^ ün loie de diez y seis cuadras cuadradas, ó sean mib 
doscientas áreas, cuyos títulos definitivos de propiedad? 
se le otorgarán después de haber trabajado en él cinco^ 
años consecutivos 

Art. 15. Todo colono adulto que desea establecerse en una 
colonia gozará de las mismas ventajas que se enumeran en el- 
artículo anterior, con excepción de que solo recibirá en pro- 
piedad un lote de ocho cuadras cuadradas ó sean seiscientas, 
áreas, en Ihs condiciones establecidas en el inciso tercero del 
mismo artículo. 

Art. 16. Cada colono tendrá derecho de adquirir desde uno- 
hasta cuatro lotes de diez y seis cuadras cuadradas ó sean mil 
doscientas áreas, á razón de dos pesos fuertes la cuadra cua- 
drada ó sean setenta y cinco áreas, pagaderos en diez anuali- 
dades. 

Art. 17. Xo obstante lo dispuesto en el artículo anterior, 
estos lotes podrán ser vendidos en subasta pública si hubiere 
otros interesados, tomándose por base el precio establecido- 
de su tasación. 

Art. 18. Todo el que compre estos lotes deberá conservar- 
los cinco arlos consecutivos, bajo cultivo, sin intervalo mayor^ 
de seis meses, y no podrá transferir su derecho de propiedad 
sobre los lotes que posea antes de los cinco años de su instala*^ 
cion. 

Art. 19. La tierra vendida queda hipotecada á pago de las. 
anualidades. Si alguno de los colonos faltase al pago, en el 
día del vencimiento, se le acordará un plazo de seis meses con 
el interés del 1 oA y después de este plazo tendrá que abonar^ 
además del interés, una multa del 1 o/° mensual, y pasados, 
otros seis meses, se procederá á la venta del terreno para co- 
brar la que se adeudase al fisco,, entregándose al colono el 
saldo si lo hubiese. 

Art. 20. El colono de mala conducta, incapaz ó abandona- 
do, podrá ser separado de la colonia^ previa indemnización 
de los gastos de población que hubiese hecho, siempre que no 
pasase de la suma de ochocientos pesos fuertes. 

En éste caso se le descontará el impovte de todos los sumi- 
nistros que el Gobierno le hubiese hecho al establecerse en la 
colonia. 

Art. 21. En caso de fallecer un colono áales de cumplir loa. 
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cinco afios prescriptos para adqwirír la propiedad, ésta pasa^ráw 
á sus herederos legítimos con tal que uno de ellos cnnipla el 
tli^po qn^ falte para completar e) indicado plazo. 

No dejando el finado colono herederos legítimos, la con- 
cesión debe ser entregada á un colono agricultor que reúna 
1^9 condicionee, requeridas por ^sta ley. 

Art. 22. Toda cuestión que pueda suscitarse entre los colo- 
nos sobre mejor derecho á la adquisición de cualquier lote de 
trenos, mientras no se haya otorgado el título definitivo, se- 
rá resuelta por el Departamento de Inmigración con apelación 
ante el P. E. 

Art. 23. El Gobierno nombrará en cada colonia, á pro- 
puesta del Departamento de Inmigración, un Intendente que 
posea el idioma del país j el de los pobladores de la colonia 
que deba administrar, cuyos deberes serán: 

1® Poner en posesión á cada familia ó colono de los lotes 
qiie les correspondan.- 

2® V elar por la seguridad de la colonia, teniendo para 
ello á sus órdenes el personal que fuese necesario. 

3* Velar por la compostura y limpieza de las cajles. 

4® Llevar el censo de la colonia y datos estadísticos pro- 
lijos sobre el cultivo de la colonia y el rendimiento de 
las sementeras, á cuyo efecto los colonos están obliga- 
dos á suministrar los datos que se les pidan. 

6** Dar á los colonos todos los informes que solicitasen y 
ayudarlos con sus buenos consejos. 

Art. 24. Establecidos quesean cincuenta colonos, éstos 
procederán á nombrar de entre ellos cinco municipales, cuyas 
facultades serán determinadas por el P. £. Al mismo tiempo 
propondrán tres hombres buenos pai'a juez de paz, entre los 
cuales el Gobierno elegirá el que le parezca más apto. 

Art. 25. El P. E. podrá estimular el desarrollo de la agri- 
cultura en cualquiera de las colonias que be establecieren, 
por medio de la concesión gratuita de nuevos lote.^ a aquello» 
colonos que se hubiesen distinguido por su laboriosidad y ap- 
titudes para el ti*abajo. 

tas concesiones gratuitas no podrán exceder de dqs lotes 
á cada persona. 

Art. 26. Todo colono, dentro de los ^eis ailos de sq estf^ 
blecimieiito, tendrá derecho á una prima de diez pesos fuertes 
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por cada mil árboles frutales que acreditare tener en los terrem 
nos de su propiedad (1). 

Art. 27. Las colonias estarán exentas de impuestos de con^ 
tribuciori directa por el término de diez años, contados desde 
el día en que se constiluj'a en ella el Intendente respectivo. 

Art. 26, Los útiles de labranza, semillas, muebles de uso 
doméstico, enseres y armas que traigan para su uso los inmi- 
grantes, serán introducidos libres de derecho en las colonias. 

Art. 29. EIP. E. podrá conceder para colonizar, á toda 
<íompañíá ó empresa particular, una sección de doce leguas 
cuadradas, bajo las c ludiciones siguientes: 

1^ Establecer cientocuarenta familias agricultoras, por lo 
menos, en el término de dos años. 

2^ Donar ó vender á cada familia un terreno de cincuenta 
cuadras cuadradas, á lo menos, ó sean tres mil sete- 
cientos cincuenta áreas. 

3^ Proporcionar á los colonos que lo solicitaren, habita- 
clon, útiles de labor, animales de servicio y de cría, se- 
millas y mantención por un año al menos, no cobrando 
por esios anticipos sino el cosió real con un 20 o/® de 
prima y un interés de 10 o/^ anual, sobre el total deesas 
cantidades. 

4^ No exigir á los colonos el reembolso de los adelantos, 
sino por anualidades y cuotas proporcionales, que em- 
pezarán á pagarse dentro del tercer año de su estableci- 
miento pur lo menos. 

5^ Dar imervencion al Departamento de Inmigración en 
contratos que celebren con los colonos, la cual tendrá 
por objeto impedir las infracciones de la presente ley, 

tí*^ Depositar la cantidad de dos mil pesos fuertes, ó dar 
íianza abonada por esta suma, qtie bC fija cmno multa 
para el caso de falta de cumplimiento al contrato de 
concesión, sin perjuicio de la caducidad de ésta en los 
casos que hubiere lugar. 

Art. 30. Las compañías ó empresas á que se refiere el ar- 
tículo anterior, tendrán derecho á pedir el transporte por 
cuenta del listado de los inmigrantes destinados a sus colo- 
nias desde el puerto de desembarco hasta el punto de destino* 



1. Virase la ley que destina *2CO,000 pesos para fomento de la agriicuUura é industria y 
su reglamentacioUi cap ítalo II. eu esta parte. 



Digitized by 



Google 



CAP. I— INMIGRACIÓN Y COLONIZACIÓN 277 

Art. 31. Los inmigmntes agricultores que quisieren esta- 
blecerse en el territorio de la República fuera de las colonias» 
tendrán derecho de solicitar al Gobierno la concesión de un 
lote de ocho cuadras cuadradas ó sean seiscientas áreas, cu- 
vos títulos definitivo de propiedad se les otorgarán despucs de 
haber trabajado en é! cinco añ'S consecutivos, siempre que al 
•finalizar esfe plazo tengan cultivadas las dos terceras partes á 
lo menos del lote concedido, y teng m cier. plantas de café. 
Art. 32. Gozarán además de las ventajas siguientes; 
1^ Ser alojados y mantenidos á expensas de la Nacioa 

durante los cinco días siguientes á su desembarco. 
2^ Ser trasladado á costa de la Nación al punto de la Re- 
pública donde quisieren fijar su domicilio. 
3® Introducir libres de derecho las prendas de uso, mue- 
bles del servicio doméstico, in>trumentos de agricultura, 
herramientas, útiles del arfe ú oficio rpiR ejerzan y una 
arma de ca//a por cada inmigrante adulto, hasta el va- 
lor que fije el P. E. 
Art. 33. El P. K. podrá nombrar agentes de inmigración en 
'el exterior cuando i oii-ider^ conveniente, á objeto de fomen- 
tar la inmigracicm pa a el Panigimy. 

Art. 34. La dotaL^ion de los i^npleados creados por la pre- 
sente ley, así como el ani|ienio ó <li>minncion de ellos, según 
lo requieran las necesidades del servicio, serán determinados 
^porlaleydel presupuesto. 

Art. 35. Créase un fondo general de inmigración, com- 
puesto de los siguientes recursos: 

1^ De las cantidades que la ley del presupuesto destine 

anualmente á este objeto. 
2** Del producido de papel sellado y patentes comerciales, 
así que hajan llenado el servicio áque están actualmen- 
te afectados. 
Art. 36. El P. E. reglamentará esta ley. 
Art. 37. Coumníquese al l^.E.— (Promulgada en Junio 7 
-efe 1881), 



Ley conGediendo terrinos en el Chaco ó empresis colonizidons 

Art. I» El Poder Ejecutivo podrá conceder para colonizar 
*á toda empresa ó compañía particular, una ó más secciones de 
-25 leguas cuadradas de tiernis en el Chaco, siempre que se 
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obliguen á establecer 140 familias agricultoras por Jo ménoa. 
en el término deriiatro f«ñ08, debiendo sujetarse en lo deraást 
ék las condiciones determinadas en la ley de Colonización. 
Art. 2^ Comuniqúese al P. E. — (Promuí^/uda e» Jtdio IS^ 

de 1885). 



Ley autorizaDdo al P.E. para invertir fondos ao pasajas da inmiirantos 

Art. 1** Autorízase al P. E. para invertir hasta la suma de- 
cincuenta rail pesos fuertes en pasajes de inmigrantes que de- 
seen establecerse en la República. 

Art. 2** El P. E. podrá establecer las agencias de coloca- 
don y oficinas de información que luzgue necesarias para el 
mejor cumplimiento de esta ley. 

Los gastos que demanden el sostenimiento d*^ estas oficinas, 
serán imputados á la partida destinada en el artículo anterior. 

Art. 3® El P. E. reglamentará la presente ley. 

Art. 4° Comuniqúese al P. E. — (Promulgada en Mayo 26- 
de 1888). 



Decreto reglamentando la ley sobre inmigración 

Ministerio de Relaciones Exteriores. 

Asunción, Junio 15 de 1888. 

Considerando V Que por ley de 26 de Mayo último ha 
sido autorizado el P. E. para invertir la cantidad de cin- 
cuenta mil pesos fuertes en pasajes para inmigrantes, 
que deseen establecerse en la República; 

2^ Que está igualmente facultado para establecer agen* 
cías de colocación y oficinas de información en los pun- 
tos que juzguen necesarios para el fomento de lainmii*. 
gracion; 

3** Que para dar cumplimiento á la citada ley se hace in- 
dispensable reglamentar la forma como han de expe- 
iJKrse los pasajes, determinando la'fe funciones que deben, 
corresponder á aouellas oficinas como medio de uni- 
formar sus procedimientos y realizar los fines benéficoa 
de su institución;— jB/ Presidente de la República, de- 
creta: 
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Art. lo Créase en la Capital de la República una oficina 
General de Intormaciones con los deberes y atribuciones si- 
guientes: 

P Difundir el. conocimiento délas condiciones físicas, 
políticas, sociales y la situación económica y financiera 
de la república, por medio de publicaciones conducen- 
tes al fin expresado. 

2^ Publicar espeeialhiente una revista ó boletin mensual 
sobre la marcha general del país. 

30 Hacer por los medios á su alcance una propaganda 
continua en íavor de la inmigraci(»n para la república, 
dando á conocer las ventajas ofrecidas al inmigrante 
laborioso, el precio de la tierra, las facilidades pajra ad- 
quiridla, el valor de 'os salarios y demás datos que res- 
pondan al fomento de este ramo. 

4® Proporcionar gratuitamente á todos los inmigrantes y 
extranjeros los informes que solicitaren sobre el país. 

5® Suministrar á los inmigrantes todos los datos necesa- 
rios para la adquisición de tierras públicas por compra 
ó consesiím, encai*gándose de hacer tramitar las solici- 
tudes que se inicien con tal motivo á pedidos de los in- 
teresados, sin cobrar ningún emolumento por las dili- 
gencias que se hubieren practicado. 

6® Maníener en exhibición en el local déla oficina las pu- 
blicaciones, mapas planos, vistas y muestras de los pro- 
ductos del país. 

Art. 2^ El P. E. establecerá además oficinas de informa" 
cion en el exterior en los puntos que jtizgue más convenientes 
con las mismas atribuciones enumerados en los incisos 1®, 3^ 
4** y 6«, del artículo anterior y con arreglo á las instrucciones 
que se expidan. Estas oficinas fueran á la vez agencias de co- 
locación para proporcionar trabajo á los inmigrantes que de- 
seen establecerse en el país. 

Art. 3° El personal de la oficina general de informaciones 
se compondrá de un Director que será á la vez redactor de la 
Revista del Paraguay con la asignación mensual de J^ 300; 
un secretario con JT 80 y un portero con ^ 30. 

La dotación de las demás oficinas será fijada 4 meidída que 
ravan estableciéndose según la importancia de las tareas que» 
deben desempeñar. 

Art. 4^ ínterin no se establezca una agencia central de 
colocación, las funciones inherentes á este cargo serán ejerci- 
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das por el Comisario General de Inmigración, cuyos deberes 
serán. 

1^ Atender los pedidos de artesanos, jornálelos, labrado- 
res que se les hicieren. 
2° Procurar condiciones ventajosas para la colocación de 
los inmigrantes y cuidar de que ésta se haga al lado de 
personas honorables. 
3^ Anotar en un registro especial' el número de coloca- 
ciones hechas, con determinación del día, calidad del 
trabajo, condiciones del contrato y nombre de las per- 
sonas que en él hayan intervenido. 
4° Intervenir, á solicitud de los inmigrantes, en los con- 
tratos de conchavos que celebren y vigilar la estricta 
observancia de ellos por parle de los patrones. 
5^ Trasmitir al Ministerio de Relaciones Exteriores las 
solicitudes de pasajes para inmigrantes que tengan co- 
Jocacion ó destino fijo, con el respectivo, informe al pié 
de cada una, sobre las condiciones de moralidad y de- 
dicación al trabajo que reúnan los solicitantes. 
Art. 5** Las órdenes; de pasajes que se otorgaren por el Mi- 
nisterio mencionado serán remitidas á los cónsules ú oficinas 
de información para ponerá disposición de los interesados, ó 
de la persona que la hubiere solicitado al gobierno con la re- 
comendación especial á dichos agentes deque los agraciados 
serán siempre f^d vertidos de que los pasajes acordados son por 
completo gratuitos, á fin de prevenir cualquier explotación 
ilícita que pudiera hacerse al re^^pecto. 

Art. 6® La Agencia Central de colocación tendrá una do- 
tación mensual de ^ 150 para remuneración de empleados y 
'gastos de oficina. 

Art. 7® Las reparticiones creadas por el presente decreto 
estarán bajo la dependencia inmediata del Ministerio de Re- 
laciones Exteriores, debiendo dar cuenta trimestralmente á di- 
cho departamento de los trabajos que hubiere ejecutado. 

Art. 8° Comuniqúese, publíquese y dése al R. O. — Esco- 
bar — José S. Decoud, 



Ibuerdo del H. Congreso autorizando ai P. E. faraJjwrflr ^00,000 pms (ur 
Art. 1® Autorízase al P. E. para invertir de las rentas ge^ 
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nerales de la Nación la cantidad de doscientos mil pesosjfuer* 
tes en los gastos que demande la inmigración europea alfpaís, 
conforme dispone el art. 2^ de la ley de 26 de Mayo de 1888. 

Art. 2^ Comuniqúese al P. E. — (Promulgada en Mayo 4 de- 
1889). 
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CAPITULO II 
AGRICULTURA É INDUSTRIA 



iey que destina 200,000 pesos para al fomento de la agrícoltora i indostría 

Art. 1° Destínase la cantidad de doscientos mil pesos fuer* 
'tes anuales para el fomento de la agricultura é industria na- 
cional por el término de diez años, á contar desde la promul* 
gacion de la presente ley. 

Art. 2^ A los efectos del artículo anterior, se establecea 
anualmente los premios siguientes que serán adjudicados á los 
agricultores é industriales en la forma que á continuación se 
expresa: 

V Veinte premios á los que cultiven cierta área superfi- 
cial de tabaco^ á condición de que éste sea desecado á 
la sombra, fermentado y sometido á las demás mani- 

f)uiaciones indispensables para hacerlo aceptable en 
08 mercados extranjeros con arreglo á las instruccio- 
nes del P. E. 

Dichas recompensas comprenderán las siguientes cate- 
gorías. 

2® Dos premios de cinco mil pesos cada uno al que culti- 
ve un área que produzca anualmente cuatro mil arro- 
bas de tabaco. 

3<> Dos premios de mil ochocientos seutentay cinco pesoa 
cada uno al que cultive un área superficial que produz* 
ca anualmente mil quinientas arrobas de tabaco. 

-A^ Cuatro premios de mil doscientos cincuenta pesos ca* 
da uno al que cultive un área superficial que produzcik 
anualmente mil aiTobas de tabaco. 
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^ Diez premios de seiscientos veintioíoco pesos cada uno 
al que cultive un área superficial que produzca quinien- 
tas arrobas de tabaco. 

"6^ Tres premios de cuatro mil pesos cada uooálos que 
cultiven quince rail plantas de café al siguiente año de 

. su primera fructificación. 

7^ Dos premios de cuatro mil pesos cada uno al que cul- 
tive veinticinco mil plantas dé algodón en estado de co- 
secha. 

8** Dos premios de cinco mil pesos cada uno á los que 
cultiven ochenta cuadras cuadradas de caña de azúcar 
en estado de cosecha. 

*9» Un premio de cinco mil pesos al que cultive veinticin- 
co mil plantas de bananos del Brasil en estado de fruc- 
tificación, del conocido por el nombre de «Santo Tomé* 
que actualmente se importa para el consumo en el Rio 
de la Plata. 

10. Cinco premios de un mil pesos cada uno á los que cul- 
tiven diez cuadras cuadradas de maní en estado de co- 
secha. 

11. Cuatro premios de mil dosciencincuenta pesos cada 
uno á los que cultiven diez cuadras cuadradas de arroz 
equivalente á cientocincuenta arrobas por cuadra. 

12. Un premio de cinco mil pesos al que cultive cien cua- 
dras cuadradas de alfalfa á razón de doscientas arro- 
bas por cuadra. 

13. Cinco premios de mil pesos cada uno á los que cul- 
tiven un área superficial que produzca diez rail arro- 
bas de maíz al año. 

14. Un premio de cinco mil pesos al que cultive cien mil 
plantas de ananás del Brasil (abacaxí) en estado de 
fructificación. 

15. Un premio de cinco mil pesos al que cultive ochenta 
cuadra cuadradas de la planta del ramio (ramie). 

16. Un premio de cinco mil pesos al que ponga una plan- 
tación de quince mil naranjos al siguiente año después 
de su primera fructificación. 

17. Un premio de cinco mil pesos al que ponga una plan- 
tación de veinte mil plantas de limoneros, mitad del 
país limón centé, vulgarmente sutil y la otra mitad del 
conocido por limón de Italia, al siguiente año después 
de su primera fructificación. 

lias plantaciones á que se refieren los incisos 14, 16 y 17^ 
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deberán situarse en las proximidades del Río Paraguay 
ó en puntos que tengan fácil comunicación con los púna- 
los habilitados para la exportación. 

18. Un premio de cinco rail pesos al que cultive veinticin- 
co mil plantas de villas al siguiente aflo de su primera 
fructificación. 

19. Un premio de diez rail pesos al que establezca un in- 
genio de azúcar que produzca anualmente diez mil 
arrobas. 

20. Un premio de diez mil pesos al que implante una des- 
tilería de alcoholes que produzca anualmente quinien- 
tas pipas para la exportación. 

21. Un préraio de diez rail pesos al que implante un aser- 
radero á vapor que prepare anualmente cincuenta mil* 
durmientes para su exportación. 

22. Un préraio de diez mil pesos al que establezca una 
fábrica de vinos elaborados con materias primas del 

país, que produzca anualmente cien pipas. 

23. Un premio de diez rail pesos al que establezca una 
fábrica de tejidos en general con raaterias primas del 
país. 

24. Un premio de diez rail pesos por una fábrica para la 
extracción de libras textiles en general, producidas ea 
el país. 

25. Un préraio de cinco rail pesos al que establezca una 
fábrica de aceites comestibles elaborados era las mate- 
rias priraas producidas en el país, que produzca anual- 
raente cinco rail arrobas. 

26. Un préraio de cinco rail pesos al que establezca una 
fábrica para la preparación de dulces, en las condicio- 
nes requeridas de envase para su exportación, en canti- 
dad de cinco rail arrobas. 

27. Dos préuiios de cinco rail pesos cada uno al que esta- 
blezca una fábrica de cigarros con tabaco preparados, 
en las condiciones determinadas en el inciso 1^ que 
produzca anualraente cientocincuenta rail cigarros. 

28. Un préraio de cinco mil pesos al que establezca una 
fábrica de fariña que produzca anualmente diez rail 
arrobas. 

29. Un préraio de cinco rail pesos al que cultive un área 
superficial que produzca seiscientas arrobas de añil al 
afio. 

Art. 3<> Lospréraios industriales solo podrán adjudicarse 



Digitized by 



Google 



CAP II— AGBICULTUBA í INDUSTRIA 286 

cuando la fábrica y sus dependencias representen el triple del 
valor del premio acordado. 

Art. 4^ Un Jurado Nacional, coropu^sto de seis miembros 
nacionales y seis extranjeros nombrados por el P. B. y presi- 
dido por el Presidente del Banco Nacional, queda encargado 
de adjudicar los premios á que se refiere esta ley. 

El cargo de miembro del Jurado es honorífico y será de- 
sempefiado gratuitamente. 

Art. 5^ Se declara libre de derecho por el término de diez 
aflos la importación de las maquinarias y demás enseres indis- 
pensables para la instalación de las fábricas á que se refiere 
la presente ley. 

Art. 6® Queda facultado el Jurado Nacional de practicar 
cada dos aflos á lo menos una exposición rural é industrial en 
ocasión de la adjudicación de los premios. 

Los pastos que demanden estas exposicionss serán costea^ 
dos por la sección agrícola del Banco Nacional. 

Art. 7® Destínase el 25 Vo de las utilidaíles del Banco Na- 
cional, determinadas en el art. 52 de su Ley Orgánica (1) para 
el pago de los premios establecidos en el árt. 2® y demás gas- 
tos necesarios é indispensables que requiera el Jurado rara el 
mejor desempeíio de su cometido, sin perjuicio de que el esta- 
do responda con las rentas generales al cumplimiento de esta 
ley cuando las expresadas utilidades fueren insuficientes para 
cubrir ambas erogaciones. 

Art. 8*» Queda facultado la sección agrícola del Banco Na- 
cional para facilitar á los agricultores que lo soliciten las se- 
millas y plantas, cuyo cultivo se recomienda especialmente, 
áebienáo hacerse el reembolso á precio de costo. 

Art. 9o El P. E. reglamentará la presente ley. 

Art. 10. Comuniqúese al P. E. — (JPromtdgadaen Diciembre 
aO de 1890), 

ReglamentacioD de la ley de premios 

Ministerio de Hacienda. 

Asunción, Febrero 12 de 1891. 

En el deber de reglamentar la ley de 20 de Diciembre 



1. Véase Ipv de I>I>^^n1^^<» B de líHv^, rrt. 22, sobre inconversion y creación de una Juntft 
laspectura de Bancos; .> parte, capitulo lY. 

10 
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próximo pasado; —El Presidente de la República, acuerda y 
decreta: 

Art. 1° Los que deseen optar por alguno de los prémioa 
agrícolas acordados en la ley referida se presentarán por es- 
crito á la Municieipalidad del departamento ó en su defecto al 
Jefe Político, manifestando lo siguiente: 

1^ El premio que pretenden obtener, y el área de tierra 
que se proponen destinar al cultivo en una ó raás frac* 
<'i(mes. 
2^ El tiempo en que van á dar principio á las plantaciones. 
Las Municipalidades remitirán en seguida las solicitudes 
al Ministerio de Hacienda acompañadas de un informe 
sobre Ijas condiciones y medios del interesado para 
optar al premio que solicite. 
Art. 2^ Los que deseen optar por algunos de los premios 
^e industria fabril, se presentarán directamente al Ministerio 
de Hacienda, expresando lo siguiente: 
1° El p.émioáque pretendan optar. 
2*^ El departamento y lugar de fundación de la fábrica, 
3* El título de propiedad ó locación de la propiedad. 
4*^ El tiempo en que comenzará la instalación de la fábri- 
ca y el de funcionamieiUo de la misma. 
Art. 3' Para optar por cualquiera de l'^s premios á que 
fie refieren los dos artículos precedentes, podrán asociarse dos 
ó mas personas cuyo contrato de sociedad será acompailado 
con la solicitud de la presentación respectiva. 

Art. 4' El P. E. en caso de dos ó más pretendientes á ua 
mismo premio dará preferencia á aquel que á su juicio ofrez- 
ca más garantías de cumplimiento, dando aviso en seguida á 
la Municipalidad ó en su defecto al Jefe Político respectivo. 

Art. 5'' Las Municipalidades de cainpaña informaráu 
anualmente al Ministerio de Hacienda delesiado del cultivo é 
instalación de fábricas de los que se hubiereu presentado coa 
el objeto de obtener uno ó más premios. 

Art. 6^ En el caso que por el informe constase la imposi- 
bilidad del cumplimiento de las obligaciones contraidas por 
los interesados según los artículos l^y I¿^ el P. E. nombrará 
una comisión de tres personas que se constituirán al departa* 
mentó y lugar de la denuncia, á ñn de adquirir todos los da* 
tos precisos, dando en seguida cuenta de su resultado. 

Art. V El P. E. en visca del informe de la comisión á quA 
86 refiere el art. 6® y previos los trámites que juzgue aecesarioa 
resolverá lo que corresponde sobre la denuncia « 
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Art. 8° Eacontráodose algunos de los interesados en el 
'^íaso previsto por la ley para optar por algún premio, lo ma- 
nifestará al Ministerio de Hacienda. En este caso el P. E. 
nombrará una comisión de tres personas para que informe 
circunstanciadamente sobre las condiciones en que se encuen- 
tra el compareciente. 

Este informe pasará al jurado nacional para que proceda 
con arreglo á sus atribuciones, dando cuenta al P. É. 

Art. 9** El jurado nacional acordará un diploma de honor 
*á todos aquellos á quienes se hubiere adjudicado premios. 

Art. 10. El Banco Nacional del Paraguay abrirá una cuen- 
ta corriente que se denominará «Ley de Premios» con arreglo 
4 lo que prescribe el artículo 7° de la misma. 

Art. 11. Los que deseen optnr por los premios establecidos 
para el tabaco, deberán sujetarse a las instrucciones que el P. 
E. dictará oportunamente con arreglo al artículo 2° inciso 1** 
de la ley. 

Art. 12. Comuniqúese, publíquese y dése al R. O.— Gon- 
zález— «/oá'/í S, Dec&ud, 



Ley sobre fomento de centros agrícolas 

Art. 1° Autorízase al P. E. para fomentar la fundación de 
centros agrícolas en los terrenos particulares, aptos para la 
agricultura, próximos al ferrocarril de Asunción á Villa Rica, 
en la dirección de í^u prolongación proyectada ó en otras lí- 
neas férreas que llegaren á establecerse. 

Art. 2« Cada centro se compondrá de treinta familias por 
lo menos y cada familia constará de cuatro individuos, de los 
cuales dos sean aptos para los trabajos agrícolas. 

Art. 3*^ Todo ei^presario ó particular que desea formar 

un centro agrícola en ios terrenos indicados en el art. l^ se 

presentará al P. K, manifestando el área de tierra que posee 

:'y compromeiiéndose á sujetarse á las prescripciones de esta 

iey. 

Art. 40 El interesado deberá acompañar á la solicitud de 
presentación el título que lo acredita como propietario déla 
tierra; un plaikO en que se determina la extensión de las cha- 
cras á vender y el ti'azado de la p>irte urbana que proyecta. 

Art. 5** Para que el empresario pueda gozar de los bene- 
ficios acordados, por esta ley, deberá contraer las obligaciones 
siguientes: 
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1^ Establecer en la colonia dentro del término de dos^ 
años, contados desde la fecha de la concesión, una fábri- 
ca destinada á preparar la materia prima producidas- 
por los agricultores de la misma. 
2* Mantener cultivado por el término de tres años la mi- 
tad del área adjudicada á los pobladores en la exten- 
sión que se determinará más adelante. 
3* Facilitar al agricultor habitación, instniraentos de la- 
branza, animales de servicio y de crí», semillas, manu- 
tención por un año al menos estableciendo de comua< 
acuerdo la forma de devolución de estos anticipos. 
4* Vender ó donar á cada familia un lote de veinticiai 
co cuadras cuadradas á lo menos con opción á la com< 
pra de otro, con igual dimensión. 
Art. 6» Los empresarios que se encuentren en las condi- 
ciones determinadas en el art. 4** y acepten las obligaciones- 
establecidas por esta ley, tendrán derechos á las ventajas si- 
guientes: 

1* Una subvención de (^ 200:00) doscientos pesos fuerte»-, 
que entregará el Banco Nacional al concesionario por 
cada familia sea inmigrante ó nacional establecida ea^ 
el centr»» como propietario después del primer año, co* 
mo auxilio para sufragar los gastos de la formación y^ 
organización del centro. 
2® Pasajes gratuitos á los inmigrantes que se establezcaa. 

en los" centros. 
3^ Exención de todo impuesto de contribución por el tér* 

minó de cinco años para los centros agrícolas. 
4« Todos los demás favores que se acuerdan á los inrai^ 

grantes pt)r el art. 32 de la ley de Colonización (1). 
Art. 7*^ El empresario se obligtirá á cultivar uno de los^ 
seis productos principales, á saber: Café, tabaco, ramio, algo- 
don, arroz, caña de azúcar; y además como auxiliar, por ló- 
menos dos de ios siguientes: maíz, maní, cebada, ananás, ba^ 
nanos, añil, mandioca, etc. etc. 

Art. 8** El capital empleado en cada centro agrícola, inclu? 
80 la instalación de la fábrica,, no podrá ser inferior de ^ 
25,000:00 para poder gozar de los- beneficios acordados poi^ 
esta ley. 



1. Véase en esta parte, capitula I^ p&g.. 277. . 
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Art. 90 El P. E. empleará todos sus esfuerzos para que 
'<*ada uno de los centros sean constituido por una cuarta par- 
óte de familias paraguayas. 

Art. 10. La sección de colonización del Banco Nacional, 
•<jueda facultada para velar inmediatamente por la buena mar- 
ocha de los centros agrícolas que se formen, ejerciendo inter- 
vención directa en los contratos que se celebren con los colo- 
nos, con arreglo á esta ley. 

Art. 11. El P. E. reglamentará la presente ley. 
Art. 12. Comuniqúese al P. E,— (Promulgada en Diciembre 
^22 de 1890). 



Ley declarando libre de todo impoeeto la explotación de la seda vegetal 

Art. 1** Desde la promulgación de la presente ley, se decla- 
ra libre de todo impuesto fiscal y municipal por el término de 
•diez años, la explotación y exportación de la seda vegetal. 

Art. 2« Comuniqúese al P. E.— (Promulgada en Setiembre 4 
^<de 1882). 
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Ley sobre inversión de 2.000,00(ren obras de utilidad pública 

Art. P Autorízase al P. E. para invertir del producido de 
la venta de tierras públicas y yerbales las cantidades siguien 
tes: 

P H 250,000 para el arreglo del puerto de la Asunción (1). 

2^ S 100,000 para la conclusión diel palacio nuevo (2). 

3^ ^ 100,000 para la edificación ó transformación del edi 
ficio destinado á cuarteles (3). 

4^ fi 100,000 para un edificio destinado á Cárcel Pública 

5^ S 60,000 para la edificación de un presidio. 

6^ ^ 60,000 para la construcción de dos edificios destina 
dos á escuelas normales para varones j sefloritas. 

7*» ^ 30,000 para la construcción de un edificio destinado • 
á Aduana (4). 

8** S 25,000 para la terminación del Oratorio de la Asun- 
ción^ 

9« ^ 50,000 para la fundación de un Hospicio de locos. 

10. S 25,000 para el planteamiento de una Escuela de Ofi-i 
cios. 



1. Empezada. 

2. Terminada. 

3. Parte termiuada. 

4. Terminada. 
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11. S 15,000 para la edificación de una casa destinada á 
Capitanía Central. 

12. }J 100,000 para la construcción ó refacción de edifi- 
cios en los pueblos de campaña destinados á Escuela» 
y Oficinas Públicas (1). 

13. St 60,000 destinados al fomento de la instrucción pri- 
maria de ambos sexoB. 

14. S 190,000 para construir puentes y arreglar camino» 
en la campada (2). 

15. St 350,000 para el empedrado de la Ciudad de la Asun- 
ción (3). 

16. S 100,000 para el mejoramiento de la vía férrea de la 
Asunción (4). 

17. S 50,000 para la construcción de un edificio destinado 
á depósitos del Ferro carril en las proximidades déla 
Estación de la Asunción. 

18. S 100,000 para la compra de una caflonera y lanchas á 
vapor. 

19. S 200,000 para la fundación de un Banco Agrícola, y 
creación de una Escuela de Agricultura. 

20. S 50,000 para la refacción de templos. 

21. § 20,000 para el arreglo del edificio que ocupa la po- 
licía (5). 

22. JS 100,000 para la construcción de las líneas telegrá- 
ficas, una de Asunción á Villa Concepción, y otra de 
Paraguarí á Villa Florida. 

23. S 20,000 para la refacción del edificio del Hospital de 
Caridad (6). 

24. S 5»000 para el Asilo de Mendigos (7). 

25. S 20,000 para el esíableciraiento de agencias de colo- 
caciones en el extranjero con el objeto de atender los 
pedidos de artesanos, jornaleros etc. 

Art. 2° El P. E. encargará á una Comisión que denomina- 
rá de «Obras Públicas» y constará de cinco miembros, la 
realización de las obras proyectadas desde el inciso V hasta 



1. En 811 mayor parte teiminadas 

2. TermiiuuUs 
a ídem 

4. Aplicada 
b. Terminada 
• £n construcción 
Aplicada 
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el 13 inclusive del aii;. P. Ericarffará á otra Comisioa de 
igual número de miembros que se denominará «Puentes 7 Ca- 
minos» la ^ecucion de las obras á que se refiere el inciso 14; 
á lü Municipalidad los trabajos de que habla el inciso 15; k la 
Comisión Directiva del Ferro-Carril los trabajos de que habla 
los incisos 16 y 17 (i). 

Art. 3*^ E^tas Comisiones 7 la Municipalidad deberán ha- 
cer estudiar las obra^ proyectadas, haciendo levantar planos, 
formar prcsupuestOH y poner á licitación publica su construc- 
ción, publicando avisos por el término de 90 días en los dia- 
rios de la capital 7 por el de 60 en algunos de los de las Repú- 
blicas del Plata sometiendo todo previamente á la aprobación 
del P. E., sin cuyos requisitos no tendrán valor alguno (2). 

Art. 4^ Las sumas de que hablan los incisos 18, 19, 20 7 25 
del art. P serán aplicadas directamente por el P. E. ó se val- 
drá para ello de comisiones especiales eti caso necesario; todas 
las demás obras será 1 puesta á licitación. 

Art. 5'' Lo que sobre del costo de algunas de las obras, se 
aplicará á lo que falte en otras. 

Art. 6* El P. E. dará preferencia en la ejecución de las 
obras á la construcción del empedrado de las calles de !a 
Asunción. 

Art. 7* El P. E. reglamentará la presente le7. 

Art. 8* Comuniqúese al P. E.— (Promulgada en Julio 26 de 
1887), 



Le/ autorízudí al ampidrado de la i%mm 

Art. 1^ El empedrado de la ciudad de la Asunción se 
hará: 

V Con los trescientos cincuenta mil pesos fuert*^ \ otados 
para el efecto por ie7 de 26 de Julio del corriente afto. 
2° Con la suma que deberán abonar los propietarios por 
el afirmado de los frentes de sus cis ü se¿ in lo dispues- 
to por el ai-t. 2*. 
Art. 2<» Los propietarios de una 7 otra acera deben abo- 



cíoa de la mUmi arl. 2«; 4* pvrtd capitulo II. 
2. Véoae la ley que limita el plazo dd lai lioitioioaes p&];. 297. 
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Bar el precín de costo de todo el espacio qae ocupa el frente 
de sos propiedades hasta la tercem parte del ancho de la calle 
siendo á cargo del fisco el costo de las dos terceras partes que 
ocupe el centro. 

Art. 3<* Aquellos propietarios que no pudieren pagar al 
contado ó prefieran hacerlo á plazo podrán abonar el importe 
del empedrado que se haga en los frentes de sus propiedades en 
ocho trimestres cnda uno por la octava parte del importe to 
tal, firmando pagaré en que deberá cargarse los intereses de 
un 10 Vo anual. 

Las familias pobres, así como los propietarios insolventes 
que por su edfid avanzada ó estado de incapacidad física ó rao- 
ral no pudieran dedicarse á ningnn género de trabajo ó pro- 
fesión, que se encuentran en condición de no poder pagar el 
afirmado de sus frentes por no tener absolutamente como ha- 
cerlo, serán exonerados de este impuesto previa justiñcacion 
de dos test gO'í y manifestación jurada de su insolvencia ante 
la Corpor«c¡on Municipal, quien expedirá su dictamen á con- 
tinuación del acta que al efecto se labro, y sometido á la apro- 
bación del P. E. cuya decisión será definitiva é inapelable. 

A los efectos de la anterior disposición, la exoneración del 
pago dei einpediado solo podrá acordarse cuando se justifique 
por el interesado que no posee otro edificio que el que ocupe 
exclusivamente para su propia habitación y no estuviere al- 
quilada en parte miénirasdure la construcción del empedrado. 

Esta exoneración no podrá otorgarse en ningún caso, si el 
interesado posee otros bienes dentro ó fuera del Municipio; 
quedará nulo y sin efecto alguno toda exención del pago del 
impuesto, si resultare inexacta la declaración jurada que hu- 
biera hecho ante la Corporación Municipal. 

Art. 4** Lh8 propiedades i'espectivas quedarán afectadas al 
pago de estos documentos y no podrán ser enajenados, sino 
con ese gravamen. 

Art. 5*» En caso de falta de pago al vencimiento de estos 
pagarés se precederá administrativamente á su cobro por la 
vía de apremio. 

Art 6" Aquellos propietarios que quedaren sobre un bou- 
levnrd ó avenida no pagará:i el empedrado hasta la tercera 
parte del boulevard sino hasta el ancho que corresponde á las 
propiedades que se encuentran en las demás chilles de la ciu- 
dad tomando como norma la calle Palmas. 

Art. 7<> El empedrado de las proximidades del puerto en 
la parte en que no bajan propiedades particulares, bajadas al 
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rió j demás lugares de uso público así como las propíedadesL 
fiscali s corresponde ser costeada por el fisco. 

Art. 8^ ( iialqniera que haga propuestas en la licitación, 
del empedrado del>erá presentar fiador abonado por seis mil 
pesos fuerteí> para que pueda ser tomada en consideración de- 
biendo perder esa suma en caso de que no dé cumplimiento á 
dicha propuesta si tuese aceptada. 

Art. 9"^ En los avisos llamándola licitación para lacons* 
truccion del empedrado se dará á saber el estudio del Ingenie^ 
ro de Obras Públicas, respecto á la nivelación y declive, 
fijando en metros cúbicos el desmonte y terraplén de cada 
sección, quedando sujeto á ello el empresario que saque la. 
licitación, 

Art. 10. El empedrado deberá ser hecho con piedras de 
basaltos ó granito de 20 centímetros de profundidad por lo me- 
nos, no debiendo admitirse á la licitación toda propuesta que 
pH»e áe dos patacones con cincuenta centavos \sí vara cuadrada, 
superficial. 

El empedrado podrá también hacerse» con trotadoras ajui- 
cio del P. E. siempre que el precio de éstas no exceda de ^ 
3 50 la vara cuadrada superficial, pero en ningún caso los pro- 
pietarios esfaráfi obligados á pagar por sus frentes el precio 
asignado pnr las trotadoras, sino el que les corresponde por el, 
empedrado. 

Arr. 11. El pego se hará por cada cuadra concluida y en^ 
tregada al Perito Municipal con un 10 ^/a de descuento hasta, 
concluir la sección. Concluida ésta se entregará el importe to- 
tal de la sección al empresario. 

La Municipalidad de acuerdo con el P. E. nombrará el Pe-, 
rito Municipal y éste te drá la facultad de desechar el empe- 
drado en oa^o no estar eonsiruido con arreglo á las condicio-- 
nes expuestas en el acto de la licitación, obligando al empre- 
sario á deshacer y reconstruir en las partes que no estén bien 
hechos. 

Art. 12. Para mayor fncilidad de la construcción del em- 
pedrado, se dividirá la ciudad en secciones y cada una de ellas . 
se pondrá á licitación por separado. 

Art. 13. Al hacerse las propuestas se presentarán las mués- . 
tra&de las piedraa.de que se vá á construir el empedrado, las. 
cualfflMteberán quedar depcmtackrs en la M«imcípa' ¡dad, para' 
exigir que sea construido con píedrais de la misma calidad. 

Art. 14. A los propietarios que deseen abonar al contado. 
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el importe total de ios pajeares firma los se les hará un rebaje 
de 11 > anual. 

Art. 15. El P. E. reglamentará la presente J^ej.. 

Art. 16. Comuniqúese al P. E.—(Promi¿lga(ia en Octubre^ 

e de 1887). 



ReglamKRtacion'dií la Ifey sobre emptárado 

Ministerio del Interior. 

Asunción, Febrero 28 de 1888. 

Con el fin de dar cumplimiento á la ley de 6 de Octubre de> 
1887 sobre empedrado de esta ciudad y de acuerdo con lo que 
ella dispone en el art. 15;— jBZ I'residente de la República, de- 
creta: 

Art. V Para la construcción del empedrado se divídela, 
ciudad en dos secciones. 

A la primera sección corresponden las CHÜes largueras Pa- 
raguaj'i» Independiente; Florida, Villa Rica, Palman, Estrella, 
y la^ continuación de éstas. Asunción, Libertad, Progreso ó 
Igualdad basta la calle de San Roqne. 

A esta sección corresponde el empedrado de las boca ca- 
lles. 

A la segunda sección corresponden las calles transversales. 
Gaiibaldi, Colon, Itaugná, Paraná, Convención, 15 de Agosto. 
y 14 de Mayo h' sta la calle Estrella y las de Atajo, 25 de Di- 
ciembre, 25 de Noviembre é Independencia Nacional hasta la 
calle Tebicuary con las largueras correspondientes de Oliva y 
Tebicnary. 

Corresponde igualmente á esta seceion las calles transver-. 
sales de Caápucü, Uruguay, Apipé, Loreto, Paraguarí y San 
Roque hasta la calle Igualdad (1). 

A esta sección corresponde el empedrado de las bajadas al. 
puerto. 

Art. 2^ Antes de sacarse á licitación la construcción del, 
empedrado la Municipalidad mandará practicar por el Inge* 



1. Eii la actualidad las caHes designadas en este articalo, en sn mayor parte están oam-. 
biadas por nueva nomendatnra. Las de Progreso, Itaaguá, Paraná, Atajo, Tebicuary, Gaápu-\ 
-cú, Uniguay, Apipé y Loreto, son designadas por Presidente Oamo% Ayolas, Uruguay, AX-^ 
i)erdi, tíeneral Díaz, Yegros, Iturbe, Caballero y Escalada respectivameote.. 
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níero de Obras Públicas el estudio de la delineacion y declive 
fijando ea metro cúbico el desmonte j terraplén de cada sec- 
ción quien remitirá, su informe acompañado del plano y pre- 
supuesto respectivo así romo una memoria circunstanciada en 
la cual deberá expresarse las cantidades que corresponden 
abonar á los propietarios y al fisco con arreglo al art. 2^ de la 
ley. I 

Art. 3^ Una vez que sean aprobados por la Corporación 
los planos y presupuestos se procederán á sacar las obras á li- 
tiitacion púbirca por sección separada. 

Art. 40 Aceptada la propuesta más ventajosa la Corpora- 
ción celebrará 'el contrato para la ejecución de la obra en la 
época convenida, con Ja obligación de parte del contratista de 
'ceñirse á los planos y perfiles practicados por el Ingeniero de 
Obras Públicas. 

Art. 5* La Municipalidad á los efectos del art. 11 de la ley 
procederá á nombrar el perito Municipal, de acuerdo con el 
F. Ejecutivo. 

Art. 6« El Ingeniero de Obras Públicas informará oportu- 
namente al P. E. como resultado de los estudios practicados, 
sobre la conveniencia de la adopción de trotadoras en algu- 
nas de las calles á empedrarse. 

Art. 70 La Municipalidad dará sucesivamente cuenta deta- 
llada al P. E. del importe á que asciende cada sección del era- 
Sedrado, á fin de ordenar el pago por Tesorería General de la 
[ación en la parte que corresponde abonar al fisco, previa la 
verificación é intervención de la Contaduría General. 

Art. S*' Los propietarios deberán efectuar el pago del em- 
pedrado ala Tesorería Municipal á los treinta días de termina- 
dos los trabajos en el frente de sus fincas ó terrenos, sino pre- 
4eren hacerlo al contado; y en su defecio firmarán á favor de 
la Corporación letras á los plazos establecidos por el art. 3* 
•de la ley. 

A los efectos antecedentes la Municipalidad comunicará 
por escrito á cada propietario respecto de la parte del empe- 
drado que le corresponde abonar, haciendo constar en el pro- 
npio documento la dimensión precisa del ancho de la calle y la 
parte que deba pagar proporciocalmente. Encaso de discon- 
formidad en razón de cualquier error en el cómputo tendrá de- 
Techo á solicitar fat rectificación á la misma Corporación den- 
tro de diez días ^íont-rdos desde la notificación, la que.resolve- 
Tá lo que corrcspomta ertel caso. 

Art. 9® Los coniratistas se comprometerán á responder por 
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dos años, contados desde el día del reconocimiento, de la sot 
lidéz del empedrado que mandaren hacer y á practicar á su 
costa toda reparación qué durante este tiempo fuese necesario . 
ejecutar en él. * ■ 

Art. 10. Las propuestas deberán presentarse en pliegos , 
cerrados con la firma del propietario y la d«l fiador que se 
ofrezca, con arreglo al art. 8"* de la ley y á satisfacción de la. 
Municipalidad; sin cuyo requisito no serán admitidas. 

Art. 11. Quince días después de hecha la adjudicación de 
las obras, á más tardar, deberá ser firmado, por el adjudicata- 
rio y la Corporación Municipal el contrato para la ejecución 
de ellas y extendida la fianza á satisfacción de esta última, la 
cual queda fijada en un 10 Vo del valor de la licitación. 

Art. 12. Si el adjudicatario no ocurriese á firmar el con- 
trato en el término señalado por el artículo anterior, ó no se 
conformase hacerlo, de acuerdo con las bases establecidas 
para la licitación, perderá el valor de la fianza determinada 
en el art. 4^ quedando sin efecto la adjudicación hecha á sa 
favor. 

Art. 13. Comuniqúese, publíqese y dése al R. O.— Esco-. 
BAR— JWan^. Meza. 



Ley limitando el plazo de las licitaciones sobre obras públicas 

Art. 1** Limítase á treinta días el plazo fijado para la lici- 
tación de los trabajos de puentes y caminos en la campaña. 

Art. 2^ Suprímase la publicación de avisos en los diarios 
del exterior, llamando á Jos interesados en la construcción de 
dichas obras. 

Art. 3° La Comisión de Puentes y Caminos queda autori- 
zada á costear el personal necesario de peones para el cuida- 
do de los caminos públicos. 

Art. 4'» Comuniqúese al P. ^.—(Promulgada en Junio 9 de 
1888). 



Ley sobre alambrado á luz eléctríea iii la capital 

Art. lo El doctor Silvio A ndrenzzi se obliga á establecer 
en esta capital una usina ó estación central,. dotada de todos , 
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Jos elementos necesarios del alumbrado público y privado, en 
el término más breve que le sea posible; no pudiendo exceder 
*de diez y ocho meses desde la promulgación de la lej (1). 
Art. 2" La iluminación pública consUirá: 
aj de quince hwsta veinte focos ó arco voltaico, de mil 

velas cada uno de intensidad nominal. 
bj de un gran foco ó arco voltaico de diez mil velas de in- 
tensidad nominal. 
c) de un gran foco de cinco mil velas ó arco voltaico en 

la Plaza Uruguaya. 
dj de cuatrocientos cincuenta hasta quinientos faroles con 
lámparas á incandescencia de intensidad luminosa de 
dieziseís bujías inglesas. 
Cada farol tendrá dos lamparitas á incandescencia, una 
prendida y la otra de reserva. La lamparifa de reserva tendrá 
un aparato especial para encenderse automáticamente, cuan- 
do la otra se apague. 

Art. S^ El perímetro, cantidad y distribución ó colocación 
de las lámparas y focos, serán fijados por la Municipalidad, 
pudiendo aumentar ó disminuir en cualquier tiempo el núme- 
ro de lámparas, conforme á las condiciones del art. 5°. 

Art. 4^ Todas las noches, dichas lámparas alumbrarán 
desde el anochecer hasta la media noche; y desde la media no- 
che hasta la madrugada, quedarán prendidas la mitad sola- 
mente. 

Art. 5° La Municipalidad pagará al empresario: 
1** Por cada íoco de mil velas § 20 (veinte) oro mensua- 
les. 
2^ Por cada foco de diez mil velas S 100 (cien) oro men- 
suales. 
3*^ Por cada foco de cinco mil velas ^ 60 (sesenta) oro 

mensuales. 
4^ Por cada farol de dieziseís bujias § 2:20 (dos fuertes 
veinte centavos) oro mensuales, ó su equivalente en pa- 
pel paraguayo de curso legal. 
Art. 6° Para el pago del servicio del alumbrado público» 
la Municipalidad cobrará á los vecinos de la Capital, bajo la 
tarifa siguiente: 

V Las empresas de Tramways, Bancos, Teatros, Ferro» 



1. Por ley de 15 de mayo de 1891 ha sido prorogado por el tdrmino de seis meses i 
este plazo. 
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carriles j en general á toda corporación, empresa ó so- 
ciedad que tenga un capital roajor, las panaderías, 
hoteles ó restaurants, consignatarios con depósitos, 
agencias de vapores, boticas, joyerías, establecimientos 
de carros, barracas, depósitos, corralones, fábricas de 
fideos, de fósforos, de cervezas, licores, aguas gaseosas, 
hielos, refrescos, molinos y aserrerías á vapor ú otras 
industrias análogas, pagarán 4:00. 
3<> Las zapaterías, hojalaterías, sastrerías, relojerías herre- 
rías, talabarterías, platerías, carpinterías, peluquerías 
mueblerías, y en general todas las demás industrias 
análogas, que á más del taller, tengan en venta artícu- 
los del ramo fabricados ó nó en sus casas, pagarán S 5 
al mes. 
4° Todos los talleres que estén comprendidos en el artí- 
culo anterior y no tengan artículos en venta, pagarán 
S 2:00. 
5° Las tiendas, mercerías, almacenes de menudeo, fondas, 
bodegones, casinos, caballerizas, tambos, reñidero:?, c>i- 
sas de remates y consignaciones, que no lengan depó- 
sito, pagarán jg 2:00 al mes. 
6® Los terrenos valdíos pagarán dos centavos por vara 

lineal sobre cada calle. 
7^ Las casas de familias, se dividirán en dos categorías, 
las primeras pagarán Jj 1:00 y las segundas § 0:50 (1). 
Art. 7<> Corresp müe á la primera categoría, las que ten- 
)gan una venia, sueldo, profesión, negocio ó industria, que pue- 
oa proporcionarle $ 100 al mes. En esta categoría están in- 
cluidos las casas ó escritorios de los abogados, médicos, ciru- 
janos, parteros, veterinarios, ingenieros agrimensores, fotó- 
grrtfos, empresarios constructores, imprentas, litografías, pul- 
perías y en general todos los escritorios con capital menor de 
S 500:00. 

Art. 8^ Corresponde á la segunda categoría las casas y 
profesiones no comprendidas en el artículo anterior. 

Art. 9* Las casas sometidas á esta contribución, estarán 
obligados á pagar las cuotas que se les asigne por cada fami- 
lia que ocupe el edificio, siempre que sean de inquilinato. 
Art. 10. £sta contribución deberá pagarse mensualmente 



1. YAase acuerdo legislativo de U de Agosto de 1891, extractado en nota eala > part% 
iDltnlo m. Dáir. 143. 



Xiapttalo m, p&g. 143. 
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en moneda de curso legal, desde el día que el alumbrado á lus& 
eléctrica se esta^Jezca. Los que en los primeros quince días 
del mes, no abonasen su cuota, serán apremiados judicialmen* 
te, abonando el duplo de la cuota y lad costas judiciales que 
hubieren causado. 

Art. 11. Las casas de comercio ó de industria que reúnan 
en su negocio varios de los ramos, que estoblece esta ley, pa- 
garán por cada uno de los ramos que posean. 

Art. 12. Una comisión compuesta de tres miembros nom* 
brada por la Municipalidad, procederá anualmente á la clasi- 
ficación de las casas sometidas á este impuesto, y de su resolu- 
ción, solo habrá recurso ante la misma Municipalidad. A este 
efecto, la Municipalidad podrá dividir el municipio en seccio- 
nes, ei? cuyo caso habrá una comisión en cada sección. 

Art. 13. El impuesto de que trata esta ley, no será obliga- 
torio, sino para los que estén situados dentro del radio señala- 
do por la Municipalidad y reciban los beneficios del servicia 
público á que están destinados. 

Art. 14 Por el alumbrado privado, sea cual fuera á arco 6 
á incandescencia de las rasas particulares, queda facultado el 
concesionario á establecerlo mediante acuerdo privado con loa 
que lo usan. 

Art. 15. El término del presente contrato, será de veinti- 
cinco años desde la fecha de la inauguración de la luz. 

Art. 16. Durante este tiempo no se podrá establecer ningún 
otro sistema de iluminación, ni público ni privado, seaá gaa 
que eléctrica, que no sea de propiedad del concesionario, 
siempre que el servicio del alumbrado llene satisfactoriamente 
las necesidades públicas; pues de lo contrario, quedará res- 
cindido el contrato sin derecho á reclamo. 

Art. 17. El concesionario queda exonerado de todo im^ 
puesto nacional existente, y de Jos que se establecieren en ade- 
lante, como también de tí. do derecho de importación delaa 
maquinarias y material necesario para la iluminación por tO' 
dos los veinticinco años, término del contrato. 

Art. 18. Dos días después de acabado el mes, el empresa- 
rio recibirá en la oficina respectiva el importe total que se le 
.adeude por el mes vencido. 

Art. 19. Silvio Andreuzzi queda facultado á otorgar ó ven-' 
der la concesión á otra persona ó compañía en cualquier tiem^ 
po, previo aviso al P. E. 

Art. 20. El Estado garante al Empresario el pago del alum-. 
brada público á falta dq la Municipalidad. 
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^rt. 21. Concédese a] Empresario ]a ocupación temporal 
de] terreno sitnado entre las ralles c Independencia NacionaU 
y €26 de Noviembre» al costado Norte de la plazoleta de la 
Catedral en nna extensión de cuatro á cinco mil metros cua* 
drados á condición de devolver al Estado con todos los edifi» 
dos en él construidos, si á la expiración del término de la com* 
cesión tuviera la Empresa que abandonar el servicio del alum- 
brado. 

Art 22. A los sesenta días de promulgada esta ley, el in- 
teresado prestará una fianza de dos mil pesos fuertes á satis- 
facción del P. E., que quedará á favor del Gobierno en caso 
de no cumplirse la presente. 

Art. 23. Comuniqúese al P. E.-^ (Promulgada en Setiemr 
hrel2del890). 



Ley estableciendo la licitación pública para las obras fiscales 

Art. 1« Desde la promulgación de la presente ley tndaa. 
las autoridades de la República estarán en la obligación de 
llamar á licitación verbal por el término de diez días, por lo. 
menos, para cualquier trabajo ó compra que hubiere de pa-^ 
garse de las rentas de la Nación. 

Art. 2<> Comuniqúese al P. E.— (Promulgada en Setiembre' 
4del871). , 
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CAPITULO IV 
FERROCARRILES 



Ley sobre venta del Ferro-carril nacional 

Art. 1^ Autorízase al P. E. para contratar con el doctor don 
Guillermo Stewart la enajenación del ferro carril de Asunción 
é. Villa Rica con todo lo que le pertenece por la suma de dos 
miUunes cien mil pesos fuertes en libras esterlinas con la obligBí» 
eiOB de prolongar la línea hasta Villa Encarnación, en la for- 
ma y condiciones que más adelante se expresarán. 

Art. 2^ El pago del referido impoi'te del Ferro carril se ve* 
rificará como sigue: una mitad al contado y en el acto de ex- 
tenderse la escritura definitiva de la compra venta y la otra 
mitad en acciopes especiales de preferentes, ganando el inte- 
rés anual de 6 «/o (1). 

En consecuencia de esta estipulación, el Gobierno, será 
<X>n8iderado como accionista en la compañía que al efecto se 
forme para la explotación del Ferrocarril con los mismos de* 
reoáos y privilegios acordados á los demás socios, y tendrá la 
representación que le ^ corresponda debidamente con arreglo 
Ol capital que ingrese. 

, Art. B^ Para el debido cumplimiento de lo dispuesto en el 
•rt. 1» el Gobierno celebrará un contrato con el proponente, 
por el oual se obligue á transferir la propiedad del Ferro carril 



Los «rtionloa 2«, 3«, d«, 8* y 9« «ue ap«r«o«i «i U prea eaU l«y, Mi tal 
^acidas en eUa por ley de Jolio 14 de 1888» 
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-en todo el tiempo que medie hasía el 31 de Diciembre de 1888. 
Jío efectuándose el pago estipulado, dentro de dicho término, 
^1 contrato quedará rescindido (n. 

Art. 4° El contratista podrá nacer transferenéifii de todo ó 
parte de este contrato con las mismas condiciones y obliga 
ciones esiablecidas. 

A Sus efectos tendrá derecho á designar la persona, socio- 
tlad ó compañía á cuyo favor debían extenderse los títulos de 
finitivos de la propiedad del Ferro carril, con las concesiones 
otorgadas por la presente ley. 

Art. 5® Se concede al doctor don Guillermo Stewart el de- 
recho de construir y explotar la vía férrea de Villa Rica á 
Vil la Encarnación en los términos que establece la presente \vy. 

Art. 6° Los estudios definitivos para la prolongación de 
esia línea, serán sometidos ala aprobación del Gobierno y el 
concesionario dará principio á la construcción del Ferro-can il 
antes que llegue á Villa Rica la sección actualmente en cons- 
trucción debiendo terminarlo y entregarlo al tráfico público 
en el término de cinco años etc. 

Las obras de prolongación así empezadas, proseguirán sin 
interrupción alguna hasta su terminación, salvo causas de f ner- 
ita mayor debidamente comprobadas. 

Art. 1^ El ancho de la trocha de Villa Rica á Encarna* 
«ion será determinado por el P. E. de acuerdo con la empresa. 

La empresa tendrá derecho para construir los ramales ijue 
sean considerados en dirección distinta de la principal vía, 
previa presentación de los planos y estudios que serán saine- 
tidos á Ja aijrobacion del Gobierno, sin exigir la garantía. 

Art. 8^ La nación garante un interés de 6 V© anual por el 
término de veinte años, á la línea de Asunción á Villa Encar- 
nación en Ja forma que sigue: De Asunciort^ á Villa Rica so- 
\>re el costo de la venta de ^ 2.100,000:*) Wp y de Villa-Riciv 
•ó Encarnación sobre el cosip (|e JT 8O,XK)J0lfo por kilómeiroi* 
•de vía. , ; '- 

Art. 9^ La garantía del <Jol?ie)rno Vé pagará siemestralrtien- 
ttey será absoluta para cada s^bcíoD de cincuenta Itilómetro» 
•enítre^ada al servicio público. . * i< ; 

Art. 10. A Jos efectos de la garantía qnedan Üjados los 
"g^istos de explotación en el 65 •/© del producto bruto (2). 

1. Véase la ley coBArmando las de 22 de «etieátee del 87. 21 de Abril y 14 de Jaliodel 
' --- "A art. K 

^tftioalo'^ la modilkaoleii establecida per ley de 21 de Abril de 1888. 



^í^^pi^ ,«-,.. 
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Art. II. El concesionario entregará mensualroente á la* 
Naoion el producto Houido de la línea basta reembolsar por 
completo oe las c^ntiaades que por garantías hubiese pagado, 
cuando el producto líquido excediere del 6 7oi se destinará la 
mitad del excedente á formar un fondo de reserva, para aten- 
der necesidades irai>revistas, en cuya conservación é inver- 
sion intervendrá el P. E. 

Cuando la^ sumas destinadas á reservas hayan alcanzado 
á la canfidád de ^ 500,000 percibirá la Nación el excedente 
íntegro hasta reembolsarse de lo que hubiese pagado por ga- 
rantía. 

(i>- 

Art. 13. El Gobierno durante el término de la garantía^ 
fijará de acuerdo con Ja empresa, las tat-ifas que deberán re- 
gir para el tráfico del Ferro-carril; debiendo fijarlas el P. E. 
cuando el producto de la línea exceda del 12 V© anual. 

Art. 14. La construcción de la vía férrea se hará por sec- 
ciones de cincuenta kilómetros por lo menos, salvo que en- 
cuentre poblaciones dentro de este límite, que se entregarán al 
servicio público sucesivamente previa aprobación del P. E. 

Art. 15. Las propiedades, materiales, enseres y útiles para 
la coD3truccion^ explotación y conservación del ferro-carril 
quedan libres deHoda clase de derechos fiscales. 

Art. 16. El concesionario ó la empresa se obliga á condu- 
cir gratis todas las. balijas de correspondencia oficial y públi- 
ca y cobrará la mitad del precio' fijado en las tarifas por el 
transporte de emplead» s, tropas, municiones, armamentos ves- 
tuarios y vicios para las fuerzas al servicio de la nación, como 
igualmente por e! pasaje de colonos y sus equipajes enviados^ 
por la oficina de^ihmigracion. 

Art. 17. El P.E. cederá á la empresa gratuitamente y en 
plena propiedad^ los terrenos fiscales necesarios para la cons- 
trucción de la vía, estaciones, talleres, depósitos y demás de- 
pendencias, del ferro carril ,^ de conformidad á los planos que 
fuewen aprobados. 

Para la formación de nuevos pueblos, cada una de las es-» 
taciones sjb compondrá de ua cuadrado de mil metros por eos* 
tado, siendo por cuenta áe la empresa la expropiación de di- 
chos terrenos exceptuándose pueblos y casas. La empresa ten- 
drá derec|io de extraer las^ maderasnecesariasparalacons*^ 



l. SttyfiBdda por ley 4« U d» Jallo de 1888.. 
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'tracción de la vía que se encueiitren en las- 1 ierrafif de proj^ie- 
^ades fiscales, así como para explotar tes capteras de piedras 
para los mismos fines. 

Art. 18. Decláranse de ntilidHd púMica los terrenos de 
propiedad particular que fuesen necesarios á los objetos ex- 
presados en el artículo anterior debiendo expropiarse por 
cuenta de la empresa. 

Art. 19. El concesionario estará obligado á construir una 
línea telegráfica á doble hilo de Asunción á Villa Encarna- 
^ cion y servirá gratuitamente á la empresa para todas sus co- 
municaciones, quedando, no obstante, la línea bajo la admi- 
nistración del Estado, cuyos empleados están pagados por el 
mismo. 

Art. 20. El P. E. podrá mandar inspeccionar los trabajos 
por sus ingenieros debiendo darse por aprobada toda obra que 
no hubiese sido observada ú objetada durante su construc- 
ción. 

Art. 21. El domicilio del concesionario para los efectos 
del contrato, y en su c^so, el de la sociedad ó compañía que se 
forme será en la capital de la República. Sin perjuicio de que 
sea en la República el domicilio legal del concesionario ó em- 
presa que se forme, si la dirección ó administración de la so- 
•ciedad constructora ó explotadora del ferro-carril, se estable- 
ce fuera de la República, tendrá en ésta su asiento y residen- 
<5ia, un directorio, con plenas facultades para tratar directa y 
definitivamente y arreglar todas las dificultades que puedan 
suscitarse con el Gobierno y con los particulares. En todo ca- 
so Ja contabilidad se llevará en la Kepública y en idioma na- 
cional. 

Art. 22. Los empleaJos y trabajadores déla empresa se- 
rán exceptuados del servicio militar durante la construcción 
de sus obras. 

Art. 23. En el caso que el concesiona'io no comenzase los 
trabaji»s en el término señalado, el contrato quedará rescindi- 
do, dejándose sin efecto la venta de la línea existente y en 
construcción de Asunción á Villa Rica, sin perjuicio de incur 
rir la empresa en la pérdida del depósito en multa equivalente 
• en el caso de dar fianza. 

Dicha fianza queda fijada en den mU pesos fuertes oro y 
' solo será exigible ocho meises después de la celebración .del pre- 
sente contrato. "" 

La garantía exigida de la empresa quedará fenecida cuan- 
do esté invertida igual cantidad en los trabajt>8 de extensión 
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Art. 24. Las cuestiones ó diferencias que surjan entre e^ 
concesionario ó empresas y el P. B. acerca de la manera de 
cupQplir las obligaciones que las leyes de concesión, respecti- 
vamente les imponen, serán sometidas al juicio de arbitros- 
nombrados de una y otra parte Qpn-facii.ltades <le nombrar és- 
tos un tercero. que formando Tribunal, los resuelva. Si los ar- 
bitros no se acoi'dasen en la elección del tercero, será nombra- 
do por el Presiitente del Superior Tribunal de Justicia. 

Art. 25. Coinuníque^g a,l F^. E. — (Fromvlqada en ¡Setiembre- 
22del887), ^ ' ' ** '/ 



ley ranfirnando las de 22 de Setiembre del 87, 21 de tbril y 14 de Julie de 
1BB8, sobre venta del ferro-carril nacieaal 

Art. 1^ Confírmanse las leyes de 22 de Setiembre de 1887,. 
21 de Abril y 14 de Julio de 1888, con excepción del art. 3*» de- 
esta última. 

Art. 2^ Autorízase al P. E. para recibir en la Asunción el 
precio He venta del Ferro carril y otorgar la correspondiente 
escritura de traspaso, la que deberá verificarse con arreglo á. 
I.is leyes mencionadas y dentro del plazo de un mes improroga- 
bleá contar de la fecha de la promulgación de la presente ley;; 
quedando entendido que el comprador se recibirá de la vía 
férrea y sus accesorios en el estado en que se encuentren en 
la fecha de firmarse la escritura de su enajenación. 

Art. 3** La forma en que deberá pagarse y recibirse el im- 

Rorte total del precio, es la siguiente: una mitad en oro en li- 
ras esterlinas al contado y en el acto de firmarse la escritura 
por la línea hasta Paraguarí; y la otra mitad que deberá reci- 
birse arreglado al contrato que el Gobierno tiene con el seilor 
Patri en acciones especiales de preferencia con 6 V© de inte- 
rés anual proporcionalmente, y á medida que el Gobierno va- 
ya entregando al comprador el resto de la línea en construc- 
ción hasut su término en Villa Rica. 

Art 4» El concesionario doctor don Guillermo Stewart,. 
depositará en arcas fiscales la suma de ^ í¿ü,000:OÜ en efecti- 
vo en garantía del cumplimiento de !as condiciones estipula- 
das en los dos artículos anteriores. £n caso de no llenarse las 
referidas condiciones en el tiempo y forma establecidos, dicha, 
cantidad quedará á bent^ficio del Estado y sin fuerza ni valor 
alguno lais disposición^^ de la presente ley, y cumplidas que 
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seao quedará nuevamente á disposición del depositante dicha 
suma. 

Art. S*» Comuniqúese al P. E.— (Promulgada en Mayo 16 
de 1889). 



ley sobre bases de interpretaciea al respecto de la venta del ferro-carril 

oacional 

Art. 1*^ En el contrato celebrado de acuerdo con la ley de 

22 de Setiembre de 1887, entre el Gobierno y la empresa del 

Ferro-carril Central, se entenderán las cláusulas relativas á la 

garantía con arreglo á las siguientes bases de interpretación. 

1* La garantía acordada por el Congreso á cada Empresa 

será pagada íntegramente. 
2* Se fijará en cada contrato un tanto por ciento para 
gastos de explotación, que el Gobierno recoroce á los 
efectos de la liquidación de la garantía, de acuerdo con 
la ley respectiva, debiendo en caso de no fijarse en ella 
cláusulas relativas á este punto, estipularse el gasto que 
se autorice teniendo en cuenta las concesiones seme- 
jantes en que dicho gasto haya sido fijado. Por conse- 
cuencia las empresas quedan oblipadas á entregar al 
Gobierno, en las épocas correspondientes al pago de la 
garantía, para los fines de su reembolso, el exceso de 
la entrada bruta de la línea explotada, sobre el gasto 
de explotación reconocido. 
Cuando las empresas, por insuficiencia de sus entradas, 6 
por exceso de los gastos efectivos de explotíicion, con 
referencia á los gastos reconocidos no pudi( ren entre- 
gar suma alguna 6 solamente abonaren urí^ parte del 
total estipulado, el Gobif rno cargará á los í*oncesiona- 
rios en cuenta especial y con el interés de un tanto por 
ciento, igual al de la garantía la Mima que representa 
la diferencia entre la entrada bruta y el gasto de explo- 
tación reconocido, y la parte que entregaren por devo- 
lución de garantía. En la liquidación final se tendrá en 
cuenta estas diferer*cias. 
3* Cuando las entradas de las líneas no alcanzaren á cu* 
brir los gasí os efectivos de explotación, será de cuenta 
délos empresarios arbitrar, los medios para llenar el 
déficit, sin que en caso alguno el Gobierno deba abonar 
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mayor suma que la correspondieote al interés garantí* 
do al capital reconocido. 
4^ Mientras no sea reembolsada la suma total entregada 
por el Gobierno en pago de la garantía los empresarios 
no podrán repartir a tos accionistas, socios ó intere^ 
dos, mayores dividendos que los que resulten de la ga« 
raatía que el Gobierno abona según la Ley y el contra- 
to de su referencia, ni distraer, para ese ni otro objeto» 
parte de sus entradas una vez cubierto los gastos lég(ti« 
mos y efectivos de explotación. 
Art. 2<* Las empresas podrán renunciaren cualquier tiem- 
po á la garantía del Gobierno, previo reembolso de lo que co- 
tao anticipo hubiere recibido de la Nación. 

Art. 3' En la Administración de todo Ferrocarril garan- 
tido, habrá un interventor nombrado por el P. E. que depeü- 
aera del Ministro de Hacienda, quien tendrá las siguientes 
funciones: 

10 Formular con la anticipación necesaria cada seis me- 
ses, de acuerdo c«in el Director Gerente ó representan- 
te de la>Compañía para el acto, un presupuesto de ios 
sueldos y gastos ordinarios de explotación de la línea 
para el semestre subsiguiente, elevando tirmado con las 
exMÜcaciones necesarias al Ministerio de Hacienda 
para su aprobación. 

2^ Intervenir en la Contabilidad y vigilar que el produci- 
do de la línea no se invierta en gastos no presupuesta- 
dos y que la imputación de éstos sea la que correspon- 
da por naturaleza. 

3^ Vigilar que la empresa se someta á las tarifas que es* 
tan en vigor y exigir de la Administración la inmedia* 
ta devolución de cualquier cantidad indebidamente per- 
cibida por la empresa de sus empleados. 

4"^ Visarlas cuentas qne la empresa presente para el pa- 
go de la garantía, previa comprobación de que están 
confirmes con el movimiento qup hubiere tenido la lí- 
nea y con el presupuesto á que deban sujetarse los gas- 
tos. 
Art. 4" El sueldo del interventor será Ajado por el P. E. 
cotí acuerdo de la empresa y se 4*on9Íderará como gastos de 
explotación figurando en el presupuesto de la línea. 

Art. 6*» Comuniqúese al P. E,—(Promulga<ia tá Jtdio 31 ék 
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Liy ttkn kntínt túMm\U 

Art. 1** Aprnébase^el convenio celebrado pút el P. EL con 
la empresa del Ferro carril eri fecha 10 de Enero del pn.sente 
año 1885. 

Art. 2^ Desde la promulgación de la presente ley queda 
establecido un derecho adicional de8 V© en moneda de curso 
legal sobre la importación de las mercaderías de procedencias 
extranjeras^ exceptuándose aquello que por ley de Aduann es- 
tá exento de pago. 

Art. 3® Destínase los 8 <>/o de que habla el artículo anterior 
al pago y amortización de los títulos á que se refiere el artícu- 
lo primero del contrato celebrado con la empresa del Ferro- 
carril (1). 

Art. 4^» Suprímase el derecho adicional del lOVoque ac- 
tualmente se paga en ordeñes de pago, como asimismo el 2 7o 
en cobre, sustituyéndose en su lugar los siguientes: 

1^ Un 3 7o adicional en la raisum, órdenes de pago sobre 

importación 
2^ Ün j)eso tuerto en la misma especie sobre la exporta- 
ción de cada cuero vacuto (2). 

(3) 

Art. 1^ Comuniqúese al P. }^.-- (Promulgada en Marzo 6 

de 1886). 



ivi ^w aiitftrínr la cmstniecltn di un ferro carril que empalme can el ar- 
gentíiiafrinteáFormosa 

Art. 1» Autorízase al P. E. para contratcir con don Anto- 
nio Pelaez la construcción y explotación de una vía férrea 
que, partiendo de frente á Formosa, punto de empalme con el 
ferro carril argentino, pase por Villa Oliva, Paltnas, Angosta- 
ra, Carapeguá, Ibitiuu, San José, Ajos, Carayaó, Union, San 
Estanislao y termine en Bella Vista. Habrá además un ramal 
que partirá de Angostura, pa-ando por los pueblos de Villeta, 
Ipané, Sau Lorenzo, Lambaré y Asunción. 



1. Modificado por el art. 5« de 1* Ley de 8 de JoUo de 1889, ' (Hie aatoriza al P. B. para 
' disponer de la sama de nn mitlon oincaenta mil pesos oro procedentes de la venta del 

Venro-carril de Asunción & Villa Rica. 

2. Véase la ley de 29 de Agosto, art. 1», p&g. 9. 

3. Los artículos &> y 6», est&n derogados. 
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Art. 2o El concesionario preseatará al Gobierno en el pía* 
zo di! dos años de celei»ivido el contrato, los estudios deflniti*^ 
vos para ser aprobados. 

Art. 3** Conjuntamente con los estudios definitivos, pre- 
sentará el conc>ésionar¡o también á Ja aprobación del Gobier- 
no un pliego de condiciones para la construcción de la línea 
con detalle sobre el precio y calidad de ios rieles, durmientes, 
su peso y su fuerza con el bien entendido que la calidad de los. 
materiales, será de primera, igual á las que se emplean en la 
República Argentina. 

Art. 4*» La Irocha será ancha, es decir, de un metro j seis- 
cientos setentiseís milímetros, y la extensión de la línea no 
excederá de quinientos kilómetros incluso las vías auxiliares. 

Art. 5^ La Nación garante al concesionario, el 6 % de in- 
terés anual, durante veinte años sobre la cantidad de treinta 
mil pesos oro sellado por kilómetro de vía completa, que se 
fija desde «hora como precio de este camino. 

Art. 6** Kl servicio de la garantía se hará semestralmente 
y empezará á pagarse á medida que las secciones de las líneas 
vayan entregándose al servicio público en la forma que lo es- 
tablece el artículo siguiente. 

Art. 7^ La línea se entregará al servicio público, por sec- 
ciones de cincuenta kilómetros, aún cuando los edificios no 
estuviesen terminados en todos sus detalles. 

Alt. 8^ Cuando el producto líquido del fen*o-carril exceda 
del 6 Vo el concesionario devolverá á la nación el excedente- 
íntegro hasta reembolsar por completo el valor recibido por la 
garantía, más el 6 Vo de interés, debiendo fijarse como máxi- 
mum de los gastos de explotación un 55 % del producto bruto. 

Art. 9** Mientras dnre la garantín, el concesionario fijará, 
las tarifns d.e acuerdo con el P. E., debiendo fijarlas éste solo 
una vez que el ferrocarril produzca más del 12 ^o. 

Art. 10. Paralela se construirá una línea telegráfica ala 
vía férrea, la que deberá abrirse al servicio público, y regirá 
para ella la misma tarifa de los telégrafos nacionales (1). 

Art. 11. Esta línea quedará concluida seis años después de 
aprobados los estudios por el P. E* 

Art. 12. Los materiales destinados á la construcción y ex- 
plotación de esta línea, quedan exceptuados de todo impuesto - 
nacional. 



1. Véase convención telegr& fica internacional, 2* parte, capitulo V, p&g. 173, 176 y 177. 
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Art. 13. El doraiciliü legal del concesionario para los efeC' 
tos del contrato, será en la República, en la que se hará efec* 
tivo los dividendos de las acciones qne en ellas se inscriban. 

Art. 14. El concesionario se obliga á conducir gratis todas, 
las balijas de lacorreEipondericin ¡Híblica, y hacer una i^ehaj^ 
áe un 50 V'» sobre el precio de tarifa para los pasajes de em- 
pleados y tropas que viajen en servici»» de la nación, así corno 
en la trasmisión de telegramas oficiales y en los fletes para las 
cargas que á ella pertenezcan, ó que deba conducir por su 
cuenta. 
.. Art. 15. üecláranse de utilidad pública los terrenos de 

{)rop¡edad fiscal ó particular, necesarios para la ocupación de 
a vía, estaciones depósito^ etc. según los planos que apruebe 
el P. E. Los primeros serán cedidos ♦gratnitamenfe al conce- 
sionario, y los segundos se le autoriza para gestionar la expro- 
piación á su costa, debiendo ser el ancho de la faja de la tro- 
cha de veinte metros en ambos lados por todo el trayecto y 
cien metros para las estaciones. 

Art. 16 Como garHníía del cumplimiento de este contra'o, 

el concesionario se obliga, al firmar el contrato, á depositar ea 

Tesorería general de la Nación dentro d<í los tres meses de la 

rpromnlgacion de esta ley, la suma de cien mil pesos fuertes, ó 

{n-estar una fianza por dicha caníidad'á* satisfacción del P. E. 
Sste depósito será ilevuelio una vez que se hayan introducida 
en el país materiales por igual valor, que quedarán en garan-. 
tía del fiel cumplimiento de osta Ley. 

Art. 17. El concesionario podrá transferir la concesión 
con aviso previo al Gob erno. 

Art. 18. Las diferencias que surjan entre el concesionario 
ó las compafiías que se tormén y el P. E. acerca de la mane- 
ra de cumplir las obligaciones que esta ley establece, serán 
sometidas al juicio de arbitros nombrados por una y otra par- 
te con facultad de nombrar éstos un tercero, en caso de dis- 
conformidad. Si los arbitros no ^e acordasen en la eleccioa 
del tercero, lo elegirá el Tribunal Superior de Justicia déla 
Nación. 

Art. 19. La presente concesi<»n del Ferro-carril será por 
é[ término de 55 años desde el día en que se libre al servicio^ 
público toda la línea. 

Concluido ese tiempo, el Ferro carril con sus vías, estacio- 
nes, taller s, depósitos, material fijo y tren rodante, pasará á. 
sicr pro|;i'ed¿íd exclusmL de^la Nación^ sin que ésta tenga de^ 
gcmbolso alguno que hacer, ni tampoco indenmizuaciones^ 
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Art. 20. La línea será entregada en baen estado de explo- 
tación, cuando el término de la concesión haya fenecido. 

Art. 21. Comuüíquese al P. E.—(Promtdgada en Setiembre 
'28 de 1889). 



iiy fjyi lytorízi li construcción de un Ferro-carril de filia del niar i Vítit 

Florida 

Art. 1° Adeodatoíjondra, p»*r sí 7 en representación del 
sindicato de capitalistas que representan, tendrán el derecho 
•de construir y explotar un Ferro-carril que partirá de la línea 
principal de la Villa del* Pilar y cuya línea principal pasará 
por Talavera, Tacuaras, Guazii cuá y de aquí pasando el Te- 
bibuary en el paso de Santa María, haiendo su estación prin- 
cipal ó intermediaria en la costa de este río frente á Villa 
jFlorida. 

De esta estación seguirá á Quiquió y de este punto conti- 
nuando su línea recta, llegará al Tebicuary mí, haciendo una 
ó dos estaciones intermediarias, en los puntos más conve- 
nientes, hasta llegar á Villa Rica término déla línea principal» 

El ramal ó segunda línea arrancará del p «so de Santa Ma- 
ría ó sea Villa Florida río de por medio seguirá á Espinóla, 
Cabanas, Caápucú, Ybycuí, Quiindí, Acahay, Carapeguá, ter- 
minando en Paraguarí. 

Art. 2^ La vía será de la trocha de un metro. 

Art. 3** Los materiales que se empleen en su construcción 
y el tren rondante, tendrán la solidez y duración requeridas 
í)ara esta clase de obra. 

(1) 

Art. 7^ La Nación garante un interés de 6 Vo anual por el 
término de treinta años sobre el costo de treinta mil pesos fuer- 
tes oro en libras esterlinas, á razón de cinco pesos la libra, 
por kilómetro de vía. 

Art. 8*> El servicio de la garantía se pagará semestral I 
mente y á medida que se vayan entregando al servicio pdbli- 
*co las diversas secciones^ y será absoluta por cada sección de 
x^iacuefita kilómetros. 



4. Véase la ley que sigte & ésta, arts. 2«, 3», 4», 5* y 6». 
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Art. 9^ A los efectos de la garantía quedan fijados los gas- 
tos de explotación al 55 Vo del producto bruto, 

•. (1) 

Art. 11. La Empresa podrá constituirse en socedad ano-, 
nima con responsabilidad limitada, debiendo someterse sus es- 
tatutos á la aprobación del Gobierno, teniendo la Compañía 
8u domicilio legal en la Capital de la República. 

Si la dirección ó administración de la sociedad construc- 
tora del Ferrocarril se estableciese fuera de la República, 
tendrá en ésta asiento con domicilio legal y residencia efecti- 
va un Directori<i con plenas facultades para tratar directa y 
definitivamente y arreglar todas las dificultades que pudieran, 
suscitarse con el Gobierno ó con los particulares. En todo ca- 
so la contabilidad se llevará en la República y en idioma na-, 
cional. 

Art. 12. Las balijas de la correspondencia pública serán 
conducidas gratis, y las tropas, los materiales de guerra, Jos. 
efectos que se transportasen, así como los empleados que via- 
jen en comisión del Gobierno, serán conducidos poría mitad 
del precio de tarifa. 

■- : (2). 

Art. 14. Los capitales suscritos para este Ferrocarril y sus 
obras, serán libres de todo impuesto nacional por el término 
de 25 ailos. 

(3), 

Art. 1(). Cuando la vía ó parle de ésta se entregue al ser- 
vicio público, los intereses correspondientes al capital respec 
tivo serán pagados á la presentación de los balances de la li- 
quidación de Ihs entradas y gastos de explotación y conserva- 
ción, exhibida por la compañía y debidamente examinadas 
por los agentes del Gobierno. 

Art. 17. La Empresa podrá renunciar á la garantía cuan- . 
do conviniese á sus intereses, cesando desde ese momento la, 
intervención del Gobierno en la fijación de las tarifas. 

••• (4). 

Art. 19. Los materiales enseres y útiles para construcción, 
explotación y conservación del Ferro carril, quedan libres de . 



1. Véase la ley .que sigue á ésta, arts. ?<> y S«. 

2. Mete, art. »<►. ' 
8. Ifem, art. 10. 

i. Iffem, «rt. 11. 



Digitized by 



Google 



B14 CAP. IV— FERRO CAKRILES 

toda clase de derechos de importación ó de cualquier otro de- 
brecho fiscal. 

Ari. "¿ó. Los trabajadores que necesitare In Empresa go- 
-^zarní del privilegio de pasajes gratuitos concedidos á los in- 
inigranies por la ley vigente sobre la materia mientras que 
hayan fondos destinados para el efecto. 

Art. 21. Los empleados y trabajadores de la Empresa no 
podrán ser molestados para ningún servicio público durante 
la construcción de la vía, á no ser por consecuencia de la ley 
de reclutamiento vigente. 

Art. 22. La Empresa construirá una línea telegráfica al 
costado de toda la línea del Ferro carril, de cuya línea podrá 
usar gratuitamente el Gobierno é intervendrá en la tarifa que 
se fije por la Empresa para el servicio de los particulares. Las 
comunicaciones internacionales estarán sometidas á las leyes 
que rigen la materia. 

Art. 23. Comuníqiiese al P. E.—fPrmnidgada en Setiembre 
12 de 1890). 



'Ley de prérogí» motfifieacionBS y adiciines á la ley sobre ferro-carril de lilla 

del Pilar afilia Florida 

Art. 1® Prorógage por el término de seis meses el plazo de 
la concesión hecha á don Adeodato Gondra por ley de 12 de 
Setiembre de 1 890 con las siguientes modificaciones á los artí- 
culos 4°, 5^ 6^ 10, 13, 15 y 18, y adicionales ala concesión los 
artículos 6^ 10 y 11. 

Art. 2^ Todas las cuestiones ó difereucías entre los contra- 
tistas y el Gobierno, serán sometidas á arbitros arbitradores 
quienes tendrán facultad para designar un tercero constitu- 
. yendo los tres un Tribunal que decida dichas cuestiones. En 
caso de desacuerdo eijitpe los ái:bitrps arbitradores sobre el 
üQmbraúiienio del tercejÍD4>áAta la d^goiciim del Presidente 
• del Superior Tribunal. 

Art. 3* Los estudios, traza y planos definitivos de las 
obras serán presentados al Gobierno lá más tardar diew>cho 
meses después de firmado el contrato. 

Aift. 4^ poQe fuedejs después de apMbada la trasa y los 
pláiíioi^ para la coiistrucj(M4>& de la» via se dacá priticiiiib á los 
ttábájóéy quedaran éstps defiaitivamente tenninadoi antes 
-de los cuatro años después de empezados. 
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Art. 5'> Como consecuencia del art. 9^ de la citada ley, la 
empi^esa concesionaria queda obligada á entregar al Gobierno 
en lae épocas correspondientes al pago de la garantía para los 
fines de su reembolso el exceso de la entrada bruta de la línea 
explotada sobre el gasto de explotación reconocida en la men- 
cionada proporción. 

Cuando la empresa por insuficiencia de sus entradas ó por 
excesos en los gastos eteetivos de explotación con refe- 
rencia á los gastos reconocidos en esta concesión, no pudie» 
ae entregar suma alguna ó solamente abonare una parte del 
total, el Gobierno cargará al concesionario en cuenta especial 
y con el interés de 6 7o anual la suma que represente la dife- 
rencia entre la entrada bruta y el gasto de explotación fijado 
en esta concesión en el primer caso y en el segundo la diferen- 
cia entre el exceso de la entrada bruta sobre el gasto de la ex- 
plotación reconocido y la parte que entregare á cuenta por 
devolución de garantía. 

En la liquidación final se tomHrá en cuenta estas diferen- 
cias. 

Art. 6° Cuando las entradas de la línea no alcanzaren á 
cubrir los gastos efectivos de explotación, será de cuenta de la 
empresa arbitrar los medios para llenar el déficit sin que en 
caso alguno el Gobierno deba abonar mayor suma que la 
corresponüiente al interéi garantido al capital reconocido. 

Art. 1^ Las tarifas serán fijadas por el Gobierno de acuer* 
•do con la empresa mientras dure la garantía pudiendo inter- 
venir en ellos el P. E. cuando el producto líquido pase del 12 
Vo anual. 

Art. 8"^ La empresa dará una garantía S 50,000 á satisfac* 
•don del P. E. á ios seis meses de la promulgación de la pre* 
^ente ley para el cumplimiento de la obligación que esta coa- 
<^esion le impone. 

Queda así mismo establecido el término^de treinta días 
i^onuidosrde^ée^a pr^mu|g;aci^mde;esta,liey,p la fo^inaliza- 
«cióu de la escritura de eoncesíon con arreglo á la ley ya meu- 
cionada de fecha 12 de Setiembre de 189i) con las ampliacio- 
nes de la presente. 

Art. 9^ Decláranse de utilidad pública losWfenos de pro* 
piedad particular qae fueren necesarios para la oonstraecioa 
é más adelante para el ensanche de la vía, estaci<ÍAés» depási* 
tos j deinás depeadeociM deí férro-eárríl, débiéiidó expropiaiv 
Moiehas terrenos por eiieiita^ 1^ éoipre^a; 
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£1 Gobierno (^deré gratuitamente á la empresa los terre- 
nos fiscales asi cómo el uso de Jas maderas ú otras materias^ 
existentes en ellos qiie se encuentren en el trazado déla línea, 
principal j fueren necesarios para los mismos objetos arriba 
mencionados. 

El ancho de la faja del terreno que deberá guedar de uno 
y otro lado de la trocha será de veinte metros a cada costado 
á los efectos de la construcción de la vía. 

Para facilitar la formación de nuevos pueblos la empresa 
podrá formar las estaciones de un cuadrado de mil metros por 
costado siendo por su cuenta la expropiación de dichos terre- 
nos, salvo el caso de ser propiedad nacional, exceptuando pue- 
blos j casas reservando seis lotes de terreno de una extensión 
de media cuadra cada una, que serán destinadas para edificios 
públicos y que el Estado reembolsará ala empresa el valor de 
la expropiación. 

Art. 10. Mientras no sea reembolsada la suma total entre- 
gada por el Gobierno en pago de la garantía la empresa no 
podrá repartir á los accionistas, socios ó interesados dividen- 
dos mayores que el 6 ^ o ni distraer para ese ni otro objeto 
parte de sus entradas, una vez cubierto los gastos legítimos y 
efectivos de su explotación. 

Art. 11. La dación vencido el término de la garantía, po- 
drá expropiar la línea férrea con todos los materiales y edifi 
cacioiies concernientes á la vía pagando á la compañía conce- 
sionaria el valor ó tasación en el momento de hacer efectiva 
la expropiación con más un 20 ^lo. 

Art. 12. Couiuníquese al P. E. — (Promulgada en Agosto 31 
de 1891). 



Leí de concesión para la construcción de un Ferro-carril trascontínental de: 
^ Asunción á Santos (Brasil) - 

Art. P Concédese á don Manuel Obertde Thiensies el de- 
recho de construir y de explotar: 

Una vía férrea que, partiendo de la Asunción del Para-, 
guay, termine ea el departamento de Igatimí hasta llegar á la 
frontera Brasilera pasando por ó cerca de Emboscada, Arro- 
yos y £$teros, fían Estanislao y Villa Igatimí. 

Este Ferro carril constituirá la primera sección de) Fei3*o-; 
carril tri|8coiitioeD tal de Asunción á Santos ú otro pi^erto, del^ 
Atlántico á elegir de acuerdo con el gobierno brasilero. La. 
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traza definitiva del Ferro-carril será fijada por el gobierno se- 
prnn la requieran lo8 estudios definitivos sobre el territorio 
Paraguayo y según las conveniencias del pasaje del Río Alto 
Paraná. 

Art. 2® Dieziocho meses después de firmado el contrato 
definitivo la Empresa presentará á la aprobación del P. E. los 
esludios definitivos de las obras; debiendo terminar las vías y 
entregarlas al servicio piüblico dentro de cuatro afíos, conta- 
dos desde la aprobación de los estudios. 

Art. 3® La empresa se obliga á pagar una multa de cinco 
mil pesos fuertes oro por cada mes de retardo en la termina- 
ción de las vías salvo fuerza mayor ó caso fortuito debida- 
mente justificados. 

Art. 4® La empresa podrá constituir los ramales qve fue- 
ren considerados necesarios en dirección distinta de la vía 
principal, previa presentación délos planos y esludios que se- 
rán sometidos á la aprobación del P. E. 

La empresa se obliga á construir un primer ramal oup pa- 
sando por las inmediaciones de San Joaquin y cruzando ej 
valle del Alto Paianá llegue bástala orilla del río en el punto 
donde se encuentra situado el puerto de Tacurrt-pucrt. 

La empresa se compromete á terminar la coní^iruocion de 
dicho ramal dentro del término de dos afios á contar desde la 
fecha en que sea librada al servicio público la línea de Asun.- 
cion á Igatimí. 

Art. 5** La ubicación y disposición del puente sobre el Alto 
Pai'aná será objeto de un convenio con el Gobierno Brasilero 
en caso que es<e puente deba ser construido entre las ribera? 
Paraguaya y Brasilera. 

Art. 6» La nación garante el interés de 6 ^/o anual por el 
término de treinta afios á las líneas principales de Asunción á 
1q frontera Brasilera, en el departamento de Igatimí, y al ra- 
mal del Alto Paraná arriba indicado, sobre el costo de treinta 
mil pesos fuertes oro en libras esterlinas por kilómetro de 
vía. , ( 

En caso que la línea principal necesite otra para el mejoy 
servicio público, se hará extensiva la garantía mencionad^ 
Adoptándose como base el mismo costo kilométrico, siempre 
que el Gobierno preste su acuerdo sobre la conveniencia de la 
construpcion de dicho ramal ó ramales. ^ *' 

^. Con respecto ai Puente sobre el Alto Paraná se aplicará lij^ 
,|rarantía sobre la miíad de los srástos de, la obra y el f(Obíern{|^ 
"ae la RtepübÜca sollcitaráderBrásileVó que tome á'su cargóla 

21 
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garanti^i déla otria mjta4ji si hubiere llagar, ea coasooaucia coa 
is díspQsicioaeg (iel art. S*". 
Arl. 7^ El servici/) de la garantía se pagará seiuestralmea* 
te y á ra jdida que se vaja eutregaudo al servicio público laa 
diversas aeceipaes y será absoluta por ca^a sección de 50 ki- 
lóxiu^troá. 

Ai't. 8^ Cuando el producto líquidQ dje la línea exceda de 
^ Vo se destinará el 5 V» del excedente é forman un fondo de 
reserva Uasta la cantidad de quiniento:» ijiil pesos tuertes parai 
atender á necesidades imprevistas y el sobrante será destinado 

Eor completo á reembolsar al Gobierno las cantidades que hu- 
iere pagado por^arantía. 

Art. 9^ Las tarifas serán fijadas por i i empresa de acuer* 
do con el P. E. durante el tiem jo de la garantía. 

Art. U) La empresa podrá renunciar ea cualquier tiempo 
. á laganintía de que habla el art. 6^ previo re.embols j de lo 
qae como anticipo hubiere recibido de la nación, quedando eu 
este caííO sin efecto la obligación establecida en el art. 9**. 

Art. H. La empresa tendrá el derecho de extraer las ma» 
deras aeoesarif^s para la construccioa de la vía, que se ea- 
<5ueatren en las tierras de propiedad fiscal, así como para ex» 
plotar las canteras de pieclra para los mismos fines. 

Art. 12. Decláranse de utilidad pública los terrenos de 
propied^ad particular que fueren necejariojs p.ira la construo- 
eion de la vía, estaciones, depósitos y demás dependencias del 
Ferrp carril debiendo) expropiarse por cuenta, de 1^ empresa. 

@l a;)ch() délo. tHja de terrenos que deberá quedar de uqo 
y otro lado de la trocha, será de veiute metros á caia costado 
á los efectos de la construcción de la vía. 

Art, 13. La trocha de la vía férrea á construirse tendrá mi 
inetro de fincho. 

Art. 14. ]Para facilitar la forai£|,cion de nuevos pueblos \^ 
enApr^sc^ ppdrá forms^r la^ estacionas de un cu9.drado de nail 
TO^QSjppr costado, siendo por su cuéntala expropiacioiiLde 
dichos terrenos exceptuando pueblos y casas reservando SQÍs 
lotes d^ terrenos )le u,i^a extepsion de media cuadra cada uaO| 
i^óe serán destinados p^ra ediiii^íos pábUcosy que el iii9tada 
f;eenLholdi^Í|, 4 la e^íiyre^ael valof de la expropiacioa. 

Xi(^i co^nos'^e íps qi^evos pueblos, |;0zaraQ de la3 vealii« 
|fts sigaieates: 

%{^JfcidQi^ que %q^i^ ,ci|icu€|kta colouoa éstos procedQfá« 
^ r^^f$% entre e^os cíqco munidpaie3 cujra^ facalt^es se- 
É!^ d€^mi(iadas por el P, p¡ ^1 vídmo tiempo, prop^ad^b 
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^tFe»'ciuida!daQOd patu, Juez 4e Paz «otee ios cuates el Gobier* 
'710 elegirá el que parece más apto. 

Los nuevos pueblos estarán exentos de impuestos de con- 
tribución directa por el término de diez años. 

Los útiles de labranza, semillas, muebles de uso doméstico» 
enseres y armas que traifican para su uso los colonos, serán in- 
troducidos libres de derechos. 

Art. 15. Los materiales, ensei'es y útiles para la construc- 
ción, explotación, conservación del Ferro-carril, quedan li- 
bres de toda clase de derechos de importación ó de cualquier 
otro derecho fiscal. 

El Ferro-carril 7 sus dependencias, estarán exentos de to- 

• do impuesto fiscal por el término de veinticinco años. 

Art. 16. Los obreros que necesiíase la empresa gozarán 
del privilegio de pasajes gratuitos concedidos á los inmigran- 
tes por la ley vigente sobre la materia, mientras que hayan 
fondos destinados para el efecto. Los empleados y trabajado- 
res de la empresa, no podrán ser molestados para ningún ser- 
vicio público durante la construcción de la vía á no ser por 

• consecuencia de la ley de reclutamiento vigente. 

Art. 17. La empresa estará obligada á construir una línea 
telegráfica que seguirá él trazado del Ferro-carril y de sus ra- 
males, que servirá gratuitamente á las comunicaciones del 

• Gobierno y será puesta á la disposición del público, siendo 
pagados las empleados por la empresa. 

Las tarifas para los telegramas privados se fijarán de 
' acuerdo con el Gobierno. Las comunicaciones internacionales 
estarán sometidas á las leyes que rigen la materia (1). 

Art. 18. El P. E. podrá mandar inspeccionar los trabajos 
por sus ingenieros debiendo darse por aprobada todaobra que 
íio hubiere sido observada, ni objetada durante su contrae* 
-cien. 

Art. Id. Se obliga la emprosa á trasportar grAtí)S¿ todas las 

' balijas de Qorresppii^e&cia í>flci^ly publica, y cobrará la mi- 

>^d del precio fijado en las tarifas por el traspiai*te de empli^a- 

<tpa, tropQs, munieioues, aimamentos, vestuarios, víveres para 

1m íuerza^ aJ servicio de la nación. 

Art. ^0. léA empresa Iws^iiará ^ las átondiciones expire- 
^sad^is en el art. 10 los colonos y sus equipajes enviados pMrJa 
flim^a jto iooiígimeion. 



'!• ¥6Me €OiiTeiicl<m ' td«gráao« <iiiteRiaoif Bal, 2* paite, oapitslo Y, vks, \T3. 
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Se obliga igualmente á efectuar al mismo «precio el tras^ 
porte, desde el puerto que le fije sobre el Atlántico de acuerdo* 
con el articulo 19 y á petición de la autoridad paraguaya com-^ 
pétente, de los inmigrantes destinados para el Paraguay en 
todo el trayecto de la línea. Oozarán de una rebaja del 76 ^U, 
toda vez que se presenten por grupos de cientocincuenta in- 
dividuos ó más. 

Art. 21. Se compromete al ?• E. á entablar, tan pronto co- 
mo s^ promulgue la ley concesionaria negociaciones con el 
Gobierno Brasilero á ñn de establecer el libre tránsito de las 
mercaderías entre los dos países por la líiiea trascontinentat 
de Asunción, á la costa brasilera. 

Art. 22. La empresa tendrá en la Capital de la República,, 
un Directorio con pleuas facultades para tratar directa y de- 
finitivamente y arreglar todas las dificultades que puedan sus- 
citarse con el Gobierno. 

Art. 23. El domicilio legal de la empresa será la Capital 
de la República. 

Art.. 24. Las cuestiones y diferencias que surjan sobre et 
cumplimiento del presente contrato entre el Gobierno y la em- 
presa, serán sometidas forzosamente ajuicio de dos arbitros- 
amigables componedores quienes serán nonibrados respecti- 
vamente por aquellos, v en caso de discordias serán resueltas 
por un tercero que será igualmente nombrado por el Gobierno 
y la empresa antes de entrar á funcionar los expresados ami- 
gables arbitradores, cuyo fallo causará ejecutoria sin admi- 
tirse contra él apelación, ni recurso ordinario ó extraordina- 
rio. 

Art. 25. El concesionario se obliga á dar una garantía éb 
satisfacción del Gobierno por la cantidad de 200,000 pesos 
fuerles.en oro sellado, dentro de los tres meses de promul^tda 
la presente ley. 

Lan^itad del importe de esta garantíalo sean ^ 100,000 
oro podrá ser retirada por la empresa después que hayan sido 
aproibados por el P. B. los estudios definitivos: de las obras de- 
.biepdo laoira.miíad ser cancelada : cuando la empresa haya 
invertido una suma equivalente en los trabajos de la construc- 
ción de la línea ó se hayan introducido materiales por ese va- 
lor , « 

Art. 26. En el casó que la empresa no co^ienaase . los tra- 
bajos en el término señalado, el contrato quedará rescindid<^ 
quedando la garantía en favor del Gobierno. 

Art. 27. La presente concesión será, reducida á.escrítitfaL 
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ipública señalándose como plazo máximum el 31 de Jtilio de 
1892. 

Art. 28. El concesionario podrá transferir esta concesión 
-con anuencia del P. E. j sin gravamen, siempre que en la 
transferencia se respeten todas las cláusulas contenidas en es- 
ta Lej. 

Art. 29. Comuniqúese al P. Y^,-- (Promulgada en Agosto 
:27del891). 
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CAPITULOV 
LEYES Y DISPOSICIONES VARIAS 



Ley orgánica de la lesa de Estidíttica 

Art. P Establézcase una oficina dependiente del P. E. que- 
se denominará «Mesa de Estadística GeneraJ». 

Art. 2<> La Mesa de Estadística General tendrá á su servi- 
cio el personal de empleados siguiente: un jefe, un auxiliar,, 
un escribiente j un ugier, cu joa sueldos, así» como los gastos 
eventuales de la oficina, se fijarán poD la ley del presupuesto.. 

Art. 3^ Las diversas reparticiones de la administración, 
general de la nación, la curia eclesiástíea^ las jefetura<) políti- 
cas, municipalidades j demás oficinas públicas, suministrarán 
directamente á la Mesa de Estadística General todos los esta-- 
dos y datos estadísticos que les son relativos á todas y cada, 
una dé ellas, y que ésta juzgue necesarios para la más pronta. 
y fiel ejecución de su cometido^ en las épocas y la forma que 
ella indique. 

Las oficinas publicas darán también á la Mesa de Estadís- 
tica, tudas las explicaciones que ésta considere necesarias pa _ 
ra el perfecto conocimiento del origen ó variaciones de las- 
partidas anotadas en los estados q^ie aq^uellas les suministra^ 
rán. 

Art. 4<* La Mesa de Estadística Gteneral tendrá por ageut 
tes directos en los departamentos, á los jueces de paz, á quie- 
nes dicha Mesa suministrará* las instrucciones que juzgue deU 
caso para obtener dé todas Laa reparticiones- de laAadmioistr«a« 
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Ci OH déparfáiüéTífAl ios dftlós cjue necmíé tMbir <ontoda 
ptiBtDálidad, níl^ftsiml t «fíualnnfTité, tfúií sttjedon á fns forman 
y moáeJós que Jés ieinm dicha Mei^íi. 

irf. 5*» De féd pubHcaciofteí ófiHalí»^ qii^ hagan Josdí^^ét- 
BOS iDÍñÍ8fério6, adtaí)^^, jefulti/á^, jtrz^adoB dfe paz, n wfticipft- 
lidades, c6n(aduríá g^üéíal, tf morería y defnás oficin^« públi- 
eas, sin excepción, se le re milirán dos ejemplares á la Meffa de 
Estádísíicá Gereial, pflra su archivo. 

Del mif mo iriodo se le remitirán dos ejenrplareí^ del diaria 
de sesiones de! cueipo legislativo. 

Sé le remifirá adetríás el número suficiente de ejemplares 
de las publicaciones oficiales (¡ue ía Mesa crea convefiiénte 
mandar á las Mesas Estadísticas del extranjero en cambió de 
las que éstas le mandaren, y con el fin de píopagRr mejor los 
datos oficiales del país. 

Att 6® Todas Ifs oficinas fúblicas presentarán los datoff 
pedidos por la Mesa de Estadística, en la capital, j por los 
jueces de paz encargados de recojerlos en les departamentos, 
en los primeros cinco días del mes seguiente al que concluya^ 
sin más demora, y los estados ó resúmenes anuales en la pri- 
mera quincena del mes de Enero. 

Art. 7*^ Los jueces de paz encargados de recojer los datos 
estadísticos en 1í»s deparlamentos, conservarán copias íntegras 
de los datos que remitan á la Mesa, cuya copia se extenderá 
en un registro especial que formará con el de correspondencia 
el ajchivo particular de la estadística departamental. 

Art. S^ En el caso de no poder suministrarse los informes 
debidos por la autoridad á la Mesa, por no haber conseguido 
los datos de quien corresponde, ésta lo manifestará así sefia- 
laírdo las oficinas atrasadas en la remisión de los datos. 

Art 9** La Mesa de Estadística presentará en rl primer 
semestre de cada año una memoria de estadística ge neral que 
constará: 

1^ Del informe y apreciación generales de la estadística 
comercial 6 de aduana confeccionadas en his oficinas 
de la contaduría general y tesorería; 
2» Del movimiento general de la población en cuanto al 
número de nacimientos ó bautizarnos, matrimonios y 
defunciones, det empadronamiento general ó parcial de 
los habitantes de la República etc.; 
3** De las apreciaciones estadísticas á que se presten las 
cuentas oficiales de gíistosy lentas de la nueion, en sus 
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diferentes reparticiones, j todas las operaciones que se 
, relacionen con la producción y la riqueza del país. 

Art. 10. La Mesa de Estadística General se pondrá en co- 
municación directa con las Mesas Estadísticas de los principa* 
les paísejs de América y de Europa, con el fin de obtener más 
acopio de datos y suministrarles los que procedan de esta 
Mesa. 

Art. 1 1. El P. £. presentará á la próxima apertura de la le- 
gislatura, el censo general de la nación, debiendo en adelante 
proceder al levantamiento del mismo de cinco en cinco años 

Art. 12. Se autoriza al P. tí. para que de las rentas gene 
rales de U nación invierta para sufragar los gastos que de 
manda el levantamiento del censo, hasta la suma de § 5,000. 

Art. 13. La Mesa de Estadística General empezará á fun- 
cionar desde el 1° de Enero de 1886. 

Art. 14. El P. E. reglamentará la p'-esente ley. 

Art. 15. Comuniqúese al P. E. — (Promulgada en Judio 30 
de 1885j. 



Ley confiaRdo á la Sosiedad de Beneficencia la ireccion y Adminietracíoa del 

Hoepital de Calidad 

Art. V La Dirección y Administración del Hospital de Ca 
ridad de esta ciuda«l, quedan confluidas á la Sociedad de Bene- 
ficencia del Paraguay. 

Art. 2*^ Siendo del Establo el edifli'io que ocupa ese esta- 
blecimiento, quedarán á beneficio de él todas las mejoras que 
se hagan en la propiedad. 

Art. 3'» El Estado no podrá m mdar desalojar la casa sino 
en el caso de que la necesite para agrandar el Hospital Militar, 

Art. 4° El Estado y Municipalidad de la Capital seguirán 
contribuyendo mensualmente ^l sostenimiento del Hospital, 
con las partidas que queden asignadds en sus respectivos pre- 
supuestos. 

Art. 5<^ La Sociedad de Beneficencia del Paraguay dará 
cuenta seme:5tralniente á la Municipalidad del balance de sus 
fondos, pudiendo esta corporación revisar los comprobantes 
que justifiquen todos los ingresos y egresos del seaiestre ven* 
cido. 

A la rendición de cuentas se acompañará siempre el in* 
ventano de todas las existencias del Hospital. 
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, Art. 6^ El Hospital de Caridad dependerá del Consejo de 
Medicina por lo ane respecia á la inspección de sus condicio- 
nes higiénicas y a las aptitudes Jégales del 'pei-sonal' facultati- 
vo empleado en él. 

, Art. 70 Comuniqúese al P. E.— (Promulgada en Jvlio 31 
^01885), 



Ley creando en la capital Intendencia Vunicipal 

Art. P Créase en la Capiíal de la República el puesto de 
Intendente Municipal con Jos deberes y atribuciones siguien- 
tes. 

1** Promulgar las ordenanzas municipales y proveer á su 
ejecución 

2** Recaudar los impuestos municipales en subasta públi- 
ca ó directamente con acuerdo á las resoluciones de la 
Junta Municipal. 

3° Aplicar en cada caso, las multas que establézcanlas 
ordei.anzas. 

4*" Expedir las órdenes de pago correspondientes, con in- 
tervención de la Contaduría, la cual deberá observar 
todas aquellas que no estuviesen ajustadas al presu- 
puesto y á Jas ordenanzas. 

^"^ Observar en el térniino de diez días las ordenanzas que 
estime ilegales é inconvenientes; pero si la Corporación 
Municipal insistiese en su resolución por simple ma- 
yoría de votos de los miembros presentes, deberá pro- 
mulgarlas y ejecutarlas. Si vencidos los diez « ías, des- 
pués de dictada la ordenanza, ésta no fuere observada 
ni promulgada se considerará en vigencia. 

•6*» Ejercer Ja superintendencia y dirección inmediata de 
la administración. 

1^ Representar á la Municipalidaíi en sus relnciones ofi- 
ciales y por sí ó por apoderado en las acciones ó con« 
testaciones judiciales que le correspondiesen como per- 
sona jurídica. 

8° Nombrar y remover los empleados de la administra- 
ción municipal, con excepción del Contador, Tesorero 
y Secretario que serán nombrados y removidos con 
acuerdo de la Municipalidad. 
Art. 2^ El Intendente Municipal será nombrado por el P^ 
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E., debiendo gútnr él sueldo de ^ 200:00 \ftfr el presiente aña 
y éü lo éMeAvo coi! nf fí*glo hl Pi-*!^í<tt puesto de gttrtofr de te 
MttiiicípeHdfiíd. 

Alt, 3<> Los actos del Intendeate Munieipíftl p»tA te*ter 
vaHrfez legáis sertM refheodados por tift «eci'etAf lo, nombriulo 
y removido por el P. E. y con el sueldo mensual por piiití^it^ 
vez de Jf' 100:00 y eu lo sucesivo con arreglo al Presupuesto 
de gastos de la Municipalidad. 

Art. 4® Las funciones y. atribuciones conferidas á la Mu- 
nicipallidad de la Capit-if por ta ley de su íéreaeioh, se concre- 
tarán á las que le cori*esponden como Cuerpo Deliberante, que- 
dáfrdo á cargo e^^elusivo del Intendente Municipal toáad las 
que sean de carácter administrativo ó que se relaciotiefn.coü 
la ejecución de las disposiciones dictadas por la Corporacioiñ. 
en el concepto íneneloíiado. 

Art. 5** Quedan derogadas todas las disposiciones consig- 
nadas en la ley de Municipalidades que se opongan á la pre- 
sente ley (1). 

Art. 6^ Comuniqúese al P. E.—(PromtUaada en Mayo 8 de 
1891). 



Ley ubre fiscalización def servicio de lai mensajerías terrestres 

Art. l^ Desde la promulgación de la presente Ley, quedaa 
obligados los empresarios de Ins mensajerías subvenoionadaa 
por el Gobierno a establecer un itinerario fijo para el servicio 
de sus mensajerías de acuerdo con el Ministerio del Interior, 
quedando los Jefes Políticos locales encargado^ de fiscalizar 
los servicios sobre el cumplimiento ó nó de di'íio itinerario. 

Art. :¿^ La falta de cumplimiento al servicio tic! itineraria 
por dos veces consecutivos, hará perder á los concesionarios 
las subvenciones acordadas por las re^^poctivas leyes. 

Art. 3*^ Los empresarios deberán luunirse por cada viaje 
de ida y vuelta de un certificado de los Jefes Políticos, ó en su 
defecto de los Jueces de Paz, locales, en que conste el día y la 
hora de llegada y calida de sus carruajes, como fiel cumpli- 
miento de su itinerario con los cuales se presentarán mensual- 
mente al Ministerio respectivo para obtener el pago de laa 



li VéAse la l«y d6 Municipalidades col el Apéndice de la presente obra. 
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subvenciones acordadas; sin citjo requisito no tendrá derecho, 
al cobro. 

Art. A^ Comuniqúese al P. E.-^CPromulgada en Agosto ^5. 
de 1891). 



Art. 1^ Lá 8tí*pc?AsfOn áéí ttÁñtú diario dé lós coches de 
las érapi^stts de ; tmmwafáfdevlatíííijlj^ por qoiñfce días,^ 
inrplicará la rennticia de Inü respectivas concesiones sobre Ih 
vía ó ramal que ha dejado de* funcionar. 

Art. 2** Las Mutiici|íaltdttdes' ^'arón de acne^dó con las 
res(>ectiva$ empresas el itinerario ctet tranco diario. 

Att 3» Perdida la concesión á qtie se refiere ef artículo I*'- 
la Municipalidad mHudará sacar los ríeles por la vía goberna- 
tiva, debiendo dejar las. calles en buen estado, todo por cuenta 
de las empresas. 

Art. 4^ Comuniqúese al P. E.-^CPromiílgada en Abril 32- 
de 1891). 



Ley (fé fiesta 

Art. 1^ Quedan habilitados todos los días de la semana 
paía el trabajo. 

Art. 2"* Exceptúanse de la anterior disposición, los aniver- 
sarios nacionales, 14 de Mayo y 25 de Noviembre, los Domin- 
f os y. fiestas Religiosas que á continuación se expresan: La 
íatividad, Circunscision y festividad de Corpus Cristi, La. 
Asunción, San Blas la Conmemoración de todos Jos Santos y 
los días Jueves y Viernes de la Semana Santa. 

Art. 3** Suprímese igualmente las otras fiestas cívicas no 
enumeradas expresamente en la presente ley. 

Art. 4° Comuniqúese al P. E,- (Promulgada en Junio 10 
de 1887). 



ley que declara liíire te impHettos á las aprontas 

Art 1<> Decláranse libres del pago de cualquier impuesto>, 
fiseal ó municipal, á las imprentas destinadas á las publica- 
ciones diarias y periódicas en la República. 
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Art. 2*» Comuníquese al P, E.—(Promídgáda en Agosto 9 
-de 1881). 



ley que destina el producido de los pasos públicos y arrendamientos do tierras 
do labor á benelleio de los respectivos Departanentos 

Art. 1® Desde la promulgación de la presente ley el pro- 
ducido de los pasos públicos de los ríos de la República, así 
xomo el de los arrenaaraientos de las tierras fiscales de labor, 
quedan á beneficio de los respectivos Departamentos. 

Art. 2^ Las Municipaliclades, donde las hubiere, se enc>ar- 
garán de percibir y administrar los fondos provenientes de 
estos servicios, y donde ellas no existieren, el P. E. nombrará 
al mismo fin, una comisión de dos vecinos, asociada del juez 
de paz de la localidad, quienes darán cuenta semestralmente 
de la inversión de estos fondos. 

Art. 3^ Comuniqúese al P. E.— (Promulgada én Agosto 4 
-de 1886). 



Ley aprobando los tratados del Congreso Internacional de Montevideo 

Art. 1^ Apruébanse los Tratados sobre Derecho Penal, 
Civil, Comercial, Procesal y sobre Propiedad Literaria, Ar- 
tística, las Marcas de Comercio y de Fábrica, Patente de In- 
vención, Profesiones Liberales y el Protocolo Adicional sobre 
la aplicación de Ihs leyes concluidos y firmados por los Pleni- 
potenciarios de la República doctores don Benjamín Aceval y 
"don José Z. Caminos en el Congreso Internacional de Monte- 
video. 

Art. 2° Comuniqúese hl P,E.- (Promulgada en Setiembre 
3 de 1889). 



ley sobre canjes internacionales de documentos oficiales, publicaciones cien- 
tíficas y literarias 

Art. V Autorízase al P. E. para adherirse á la convención 
"^celebrada el 15 de Marzo de 1886, sobre canjes internaciona- 
"cionales de documentos oficiales y publicaciones científicas y 
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literarias, entre Bélgica, Brasil, España, Estados Uaidos de 
América, Italia, Portugal, Servia y Suiza. 

Art. 2« Comuniqúese al P. K-^( Promulgada en Agosto lé' 
de 1889). 



Ley que declara de propiedad fiscal las Escribanías Publicas 

Art. 1^ Se declara de propiedad fiscal todas las Escriban- 
nías Públicas existentes en la República. 

Art. 2<> Quedan creadas por la presente ley las siguientes. 
Escribanías: 

1^ Dos de jurisdicción civil con sus correspondientes re- 
gistros. 
2o Otra de comercio y marina que también llevará su cor- 
respondiente registro. 
3® Olra de Cámara ó sea del vSuperior Tribunal de Justi- 
cia, la que también llevará registro, pero en el que no 
se podrá extender otra clase de escrituras que de fian- 
zas y poderes que nacen de las mismas causas en que 
actúe el que la desempeñe, y debiendo cuyo registro, 
considerarse correspondiente al archivo del mismo Tri- 
bunal. 
4<> Otra de Hipoteca según la ley de la materia. 
5^ Otra del Juzgado del Crimen debiendo las escrituras 
de esta jurisdicción extenderse en los registros deque 
trata el inciso P. 
6<* Otm de Gobierno (1). 
Art. 3« Además de las citadas Escribanías de registros po- 
drán haber tantos Escribanos de actuación cuantos sean los 
que quieran ejercer la profesión, para lo cuhI se exigirá que 
posean títulos adquiridos por medio de exámenes en que ha-- 
yan probado su suíieiencia y los cuales serán concedidos ó re- 
conocidos por el Superior Tribunal de Justicia, debiendo ade- 
más estar adscritos de una Escribanía de registro. 

Art 4^ Los usufructos de las Escribanías de que trata el 

artículo 2<* inciso 1^ y 2^ serán concedidos vitaliciamente á Es- 

;€ríbanos públicos que posean títiilos con arreglo al artículo. 



1. Por ley de Mayo 8 de 1890L lia sido oreado un nuevo regiBtco de contratos civfles, soje. 
'Í9 4 las mismas disposiciones de estte ley. * 
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anterior ó á ciudadanos paraguayos qua prueben ante el roia- 
mo Superior Tribunal su capacidad para ejercer tal profeeioa 
debiendo las concesiones ser hechas por el P. E. de ax5uerdo 
con el Superior Tributial de Justicia. 

Art. 5** Los concesionarios abonarán al Tesoro Nacional 
la suina de doscientos pesos fuertes anualmente pagaderos por 
semestre. 

Arf. 6® Para ejercer la profesión de Escribano Público en 
la República á más de las condiciones requeridas por los ar- 
tículos 3° y 4** deberán prestar ñanzas por medio de fiador 
liso, llano y abonado por la suma de dos mü pesos fuertes á fia 
de responder por los perjuicios que irroguen por faltas que co- 
metan en el desempeño de sus funciones. 

Art. 7** Exceptúase de la condición de fianza al Escribano 
de Cámara y del Crimen por considerarlos empleados inter- 
nos de la Administración de Justicia, 

Art. 8^ El Superior Tribunal de Justicia dictará la regla 
meotaciim necesaria para la aplicación de esta ley, debiendo 
oportunamente $gje.tarla á la «probación del Congreso Legis- 
lativo. 

Art. 9** La fuerza de la presente ley no autoriza á la ex- 
propiación de las Escribanías que existieren en posesión. 

Art. 10. Comuniqúese al P. E.—(Fromidgada en Mayo 16 
^del872). 



Ley qoB establecí la forma de dinuáa cantri il iiiei 

Art. I'' Desde la pronnalgaceion de la presente ley, el Fisco 
''DO podrá ser demandado por paartioiilare^ ^ate los tribu,nales 
ordinarios, sin previa aatpiÜKacio^ del Copgr^o. 

Art. 2^ ComuQÍqueae al P. ^—(Protmdgada sen Julia 20 
de 1887). 



Uy uln hmrariN %w éám m t náni nw ^ T«iri é»la miii 

Art V^ Los honorarios que pudieran corresponder á los 
-defensores de l|k paatrícula ú |iomb/es Jboi^iips en todos los ea* 
"SOS previstos en los artícolos 995 |r ^^g ¡méílm é^ iffoe«^* 
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teiento« civiles, seián sesteados por el Teaoro de U Na- 
r>mn (1). 

Art 2^ Comuniqúese al P. E.—(Pramtd§acki en Oeutubre 
29 de 1890), 



leereto reglamentandfl U pireepeion de los fondos dostíoados al fomsdto do 

la instrucciüR pública 

Asunción, Enero 31 de 1888. 

Con el fin de reglamentar la ley de educación promulgada 
con fecha 24 de Octubre del año próximo pasado;— JE/ Pre^í- 
^defite de Is. M^pública, acuerda y decreta: 

Art. P La Contaduría Genergi-l hará la liquidación men- 
T5u£Umente de los siguientes fondos destinados al fomento y 
sosten de la instrucción pública: 

P La suma votnda por el Presupuesto General. 

2*^ El 10 <>/o del producto de las ventas de tierras públicas 

y yerbales desde la sanción de la mencionada ley. 
3'» El producido del adicional de 3 Vo tan pronto como 
. haya terminado de aplicarse á la amortización de la 

deuda interna (2). 
i"" Las multas en general. 
6^ El producido de las herencias vaoantes y sucesiones 

determinadas en el inciso 1^ art. 24 de la ley. 
6° El producido de los derechos de pregón ó sea el 1/2 *>/• 
sobre el ioipQrte de todos los remates judiciales que le 
su^ipye. 



^l producido de un peso fuerte por cada \aroQ domi- 
piÍiQ.dp en la I^públi<^a, mayor de veintidós años. 
Art. 2» Aprobada la liquidación y hecha la recaudacioa 
*Í>or la Tesorería Gei^al de la nación^ el Ministerio de BÉa- 
;e^adQ n^aadftr^ Í9glVG|Q»r ipensu^lme^te ^ diothos fondos á la 
^SQH^ía del Qofis^jo l^upi^nor de Elduo^ioi^ coa arreglo á 
U>f timi^m e8it^b4epI$U)« ppr Iibl Ipy de cootiE^büid^d de l(i e4r 
'ministracifift p4felt$ia í^\ 



1. Véase la ley de Octvbre 16 ie 1800. roferente & lionorarioa de liombres buenos y d«« 
Teasores de memores ▼ ausentes, "Beióopiiaoioft de leyes en tíniteri» ei^ otmercM, niral 3 
^de PTOcedimiéiitos", obra q^e segvii* á> ésta» por el mismo a«tor. 

2. Véase la ley sobre derechos aaldomaés Inc. i« del art. 4\ »&g. 900. 
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Alt. 3^ El P. E. acordará raensualmeote coa el Conseja 
Superior las sumas que deberá recibir procedentes de los fon- 
dos votados por ley de 26 de Julio del año pasado, en propor- 
ción á los recursos del Erario (1). 

Art. 4^ La percepción de los derechos impuestos sobre he* 
rencias se hará por el Fiscal General del Estado, quedando, 
obligado á otorgar recibo en los autos de la referencia, coa 
expresión de cantidad, fecha y procedencia. 

Art. 50 Cuando los jueces hayan de entregar al Fiscal Ge* 
nerai del Estado cantidades en efectivo ú otros valores proce- 
dentes de estos derechos, dará sin demora aviso al Ministerio 
de Hacienda directamente. 

Art. 6® El Fiscal General vertirá el producto de la recAu* 
dación en la Tesorería General, previa la intervención corres* 
pondiente. 

Art. 70 Queda prohibido á los Escribanos autorizar nin- 
guna escritura pública de partición de herencias, sin que los 
interesados justifiquen haber satisfecho los derechos fiscales, 
con arreglo á la ley. 

Tampoco autorizarán escritura de enagenacion de bienes 
habidos á títulos de herencia, sin la previa justificacin de ha- 
berse pagado ó no deber pagarse el impuesto. 

Art. 8' Los Escribanos Públicos que infringieren las dis- 
posiciones anteriores incurrirán en las responsabilidades y 
penas establecidas por las leyes vigentes. 

Art. 9° Los Jefes Políticos procederán á formar en los par- 
tidos de su jurisdicción el 15 de Enero de cada año, un censo, 
por duplicado de los varones mayores de veintidós afios, sean 
nacionales ó extranjeros, á los efectos del pago del impuesto es^ 
tablecido. \j\\ ejemplar del censo será archivado en la oficina 
de la Jefatura y el otro remitido directamente al Ministerio de 
Hacienda. 

Art. 10. Desde el I« de Marzo hasta el 31 de Mayo de cada, 
año, los Jefes Políticos procederán á la recaudación del im- 
puesto determinado en el artículo anterior y á los 15 días si^ 
guientes remitirán el producto al Ministerio de Hacienda pa- 
ra su ingr eso en la Tesorería General de la Nación. 

Art. 11. La partida votada por el inciso 12 del art. 1® de 
Ja ley de 26 de Julio de 1887 para la construcción de edificios 



1. Véasela ley sobre inversión de 2.009,OCK) en obras.de utilidad pñbUc^, inc. iS^pAg. 291^ 
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ei\ lo8 pueblos de eampafia destinados á escuelas y oficinas 
públicas, queda dividida en esta foripa: 

Sesenta mil pesos fuertes para escuelas y cuarenta mil pe^ 
sos fuertes para oficinas públicas. 

Art. 12. El Consejo Superior de Educación pasará anual- 
mente á Ja Contaduría General, los libros, el balance y todos 
los cr ir probantes del año fenecido para su revisacion y ar- 
chivo. 

Art. 13. Solicítese oportunamente del Honorable Congre- 
so de la Nación la sanción de una ley que establezca el pro- 
cedimiento de apremio que debe observarse contra los que 
rehusaren el pago de la expresada contribución. 

Art. 14. Comuníouese, publíquese ó insértese én el R. O* 
—Escobar— ilf. A. Maciel—Juan A. Meza—H. Uriarte, 



Decrito gubernativo reglamentando el impuesto de un peso tuerte por cadt 
varón domiciliado en la República 



Asunción, Mayo 25 de IPSS. 



Con el fin de dar cumplimiento al art. 24 inc. 9 de la lej de 
Educación;— -EZ Presidente de la BeptíbUca. decreta- 

Art. 1^ La recaudación del impuesto de un peso fuerte 
anual por cada varón domiciliado en la República á que se 
refiere el inc. 9** art. 24, se efectuará en lo sucesivo durante los 
tres primeros meses del aílo con excepción del presente que 
deberá hacerse durante los meses de Junio, Julio y Agosto. 

Art. 2^ L(^s contribuyentes morosos que no ef^ectuasen el 
pago dentro el plazo estipulado, serán apremiados en la for^ 
roa que pe establecerá más adelante. 

Art. 3^ Quedan encargados los Jefes Políticos de la recau- 
dación de este impuesto en sus respectivos departamentos. 

Art. 4® Por el Ministerio de Hacienda se remitirán alas 
autoridades boletos talonarios, á fin de otorgar á los contri- 
buyentes los recibos correspondientes, dejando constancia del 
nombre, edad y nacionalidad de cada uno de ellos. 

— Los libros talonarios serán devueltos al Ministerio de Ha- 
cienda para su debida verificación, por la Contaduría Ge- 
neral. 

Art. 5** Fenecido el término señalado en el art. !• se for- 
ifiará por <^l J^fe Político una relación de los contribuyentes 
que no hubiesen satisfecho sus descubiertos; y presentada al 



TOO 
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Jaez de Paz, éste providenciará dentro de las veinticuatro ho« 
xas él apremio de ejecacit>f^ observando en el brocedimiénté 
las reglas establecidas eú el art. 20 del Código^ de Procedí* 
mietito Oivil (1)* 

Art. 6^ Las autoridades encargadas dé la recaudación dá* 
•lían cuenta de su cometido inmediatamente después de vencí* 
do el pia/.o déteirminado para el pa^ó del iá^púestó, remitiea- 
do los fondos al Mmisterio de Hacienda con una relación de* 
tallada de los que lo hubieren verificado, así como de los con* 
tribujehtés morosos. 

Art. 7° Comuniqúese, publíqueseé insértese en el R. O.— 
Escobar— itf. A. Maciel—H. uñarte. 



Decreto gubernativo eolin oipendiÉ de papel eillanid en la campaña 

Asunción, Diciembre 22 de 1891« 

Teniendo conocimiento el P. B. que la mayor parte de ló8 
departamentos de la Campaña se encuentran desprovistos del 
papel sellado y estampillas obstaculizando así el uso del sello 
en las traosácciohes, según [Prescribe la Ley de la materia, en 
perjuicio del Erario Público, y— 

Considerando — ^1^ Que es pf etiso atender al expendio del 
papel sellado en los departamentos de la Campaña, á fin de 
que los habitantes de esas localidades puedan muñirse fácil* 
mente de él, sin tener necesidad de costearse hasta la Capital 
para adquirirlo. 

2"" Que á la Administración corresponde velar que los im* 
puestOii graven igualmente á los habitantes de la República, j 
que conforme á Ja Ley de Papel sellado éste sea empleado 
^n todas las transacciones y tramitaciones, cuidando á la vez 
que los impuestos fiscales sean percibidos con toda exactitud 
y regularidad;— JEíPresícfewíe de la República, acuerda yder 
creta: 

Art. 1« Desde el V de Enero próximo la Junta de Crédito 
público cuidará que cada una de las Jefaturas de la Campaña 
i^e provean de papel sellado y estampillas en cantidad y clase 
que los Jefes manifiesten necesitar para el uso en sus respec« 
ti vos departamentos. 



1. Véase fllecopilacioii de Leyes ea materia civil, comercial, rural y deprooedimient(M\ 
^ue sigue & ésta por el mismo autor. 
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Art. 2"" Qnedan obligados los misinos Jefes Políticos aren- 
tlir cuenta del expendio de los valores á su cargo, cada tres 
meses, ingresando el producto de la venta mensualmente. 

Art. S^" En todo el raes de Enero de cada año presentarán 
•ala Junta de Crédito Público un balance del movimiento de 
los valores y el saldo de los mismos para ser cambiados por 
otros ó habilitados debidamente. 

Art. 4* La cuenta del expendio de que habla el art. 2^ ven- 
drá con el Y^ B^ del Juez de Paz ó en su defecto del Suplente 
de la misma localidad; y en caso que al Jefe Político en perso- 
na no le sea posible presentarse en la Junta de C. Público pa- 
ra recibir los sellos podrá hacerlo por medio de otra persona 
munida de una carta-poder extendida ante el Juez ó Suplente 
del Departamento. 

Art. 5<> Queda autorizada la Junta de C. Público para pro- 
*ceder contra los empleados públicos que expendan toda clase 
de valores de su administración, á aplicar las penas estableci- 
das en el decreto de fecha 6 de Octubre del corriente año (1). 

Art, 6<* El Ministerio del ramo pasará circnlar á todos los 
Jefes Políticos de la campaña para que por sí ó por medio de 
apoderados, según establece el artículo 4^, den cumplimiento 
al presente decreto. 

Art. 7» Los Jefes Políticos deberán publicar en cada com- 
pañía del departamento las disposiciones del presente decreto. 

Art. 8^ Los vendedores del papel sellado tendrán por co- 
misión de venta el 5 Vo marcado por el artículo 20 de la Ley 
•de Papel sellado vigente (2). 

Art. 9^Comuníquese, publíquesey dése al R. O.— Gonzá- 
lez— ^. Rojas— José T. iSosa. 



1. Disposición gubernativa regularizando los ingresos en arca» flécales, p&g. 180. 
-2. Véase la ley de Papel Sellado, p&g. 132. 
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APÉNDICE 




X^ 



Leyergánica de Municipalidades 

Art. 1^ Organícese en la ciudad de la Asunción, Capital de 
lá República, en las villas y pueblos que á juicio del P. E. crea 
necesario, cuerpos municipales en la forma y con las atribu- 
ciones que prescribe la presente ley. 

Capítulo I— División de los Municipios 

Art. 2^ El Municipio de la Capital será dividido en tres 
distritos electorales, de la manera siguiente: 1®^ distrito: Cate- 
dral y Recoleta; 2° distrito: Encarnación y Larabaré; 3®' dis- 
trito: San Roque y Trinidad. Debiendo de proveer cada uno 
de estos distritos electorales de dos Municipales titulares y dos 
suplentes. 

Art. 3** Las villas y pueblos de campaña donde se crearen 
Municipalidades serán compuestas de un solo distrito electo- 
ral que elegirán cuatro municipales titulares y dos suplentes. 

Capítulo II— Del registro electoral en la Capital 

Art. 4^ Desde el 1® al 31 de Enero de cada año se abrirá el 
registro electoral en los respectivos distritos del municipio de 
la Asunción. — Al efecto, días antes el P. E. hará la convoca- 
toria á nacionales y extranjeros hábiles para que concurran á 
♦inscribirse. 

Art. 5^ En cada distrito electoral se formará una Junta 
dnscriptora compuesta del Juez de Paz y cuatro vecinos, que 
serán insaculados por el Superior Tribunal de Justicia de una 
lista de diez vecinos que para el efecto le pasará éste. 

Art. 6^ Instaladas las Juntas Inscriptoras, en los días fe- 
*riados del tiempo designado por el art, 3^, se procederá á la 
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inscripción de los vecinos nacionales y extranjeros hábilea 
para votar, según la edad, v con las formalidades prescriptaa. 
por los arts. 5«, 6^, 7** y S^ de la ley de elecciones para repre- 
sentantes de la Nación (1). 

Art. 7* Cerrado el registro en cadfi uno de los distritos, se 
sacarán dos copias de él, en planillas separadas, las que fír- 
inadas por cada uno de los jueces de paz y demás miembros . 

aue compongan las mesas inseriptoras, las pasarán en los tres . 
ías siguientes, una al P. E.. y otra al Superior Tribunal de 
Justicia. 

Art. 8<> Ocho días antes del fijado para cerrar el registro 
de inscripción, el Superior Tribunal de Justicia nombrará cin- 
co Vecinos de cada uno de ios distritos municipales, los que 
tomarán la comisión de verificar dicho registro, observando . 
en su procedimiento los arts. 11,13 y 13 de la ley de eleccio- 
nes, quienes terminarán sin falta su comisión el 10 de Febrero, . 
, dando cuenta de ella en ese mismo día. 

Art. 9^ El Juez de Paz de cada disti*ito, conjuntamente con 
los miembros de la mesa inscriptora, procederán á separar 
del registro los que ajuicio de la comisión verificadora haa 
sido indebidamente inscriptos. Procediendo en las reclama- 
ciones y demás á que diere lugar dicha rectificación, de con- 
formidad con los arts. 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 y 22 de la. 
ley de elecciones. 

Capitulo III— De las mesas receptoras 

Art. 10. Las mesas receptoras de votos del municipio de • 
la Asunción, ^erán compuestas de un presidente, dos escruta- 
dores y dos suplentes. 

Art. 11. Desdecís de Febrero al 8 del mismo mes, las. 
mesas inseriptoras se reunirán á fin de confeccionar cada una, 
una lista de diez vecinos del distrito que se hubieren inscripto, 
que sepan leer y escribir, los cuales serán remitidos al Supe- 
rior Tribunal de Justicia en el término señalado. 

Art. 12. El Superior Tribunal de Justicia, inmediatamente 
después de recibir las listas á que se refiere el artículo anterior» 
procederá en audiencia pública al sorteo para escrutadores,, 
debiendo ser el primero presidente, los dos siguientes escruta- 



1. Véase la ley de elecciones que y& en seguida de ésta. 
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dores, el cuarto suplente del pr^sid^nte 7 el quinto de escruta 
dores. 

Art. 13. Verificada la ^iis$tculacioii^ ^I Superior Tribunal 
de Justicia c;oipnn)caré ?n rebultado h1 P. E. para que lo haga 
saber álos nombrados y ordena la publicación de la mesa mí 
itanMda. 

Art. 14. Los escrutadores 7 los suplentes deberán hallarse* 

{presentes á la apertura de la asamblea el día designado para 
a elección. E^tas mismas n¡iesas así organizadas servirán p^ 
nt las elecciones parciales. 

Art. 15. Las mesas escrutadoras para la elección de muni* 
cipales en la campaña serán organizadas en la forma pres* 
cripta por el art. 45 de la ley de elecciones para representan- 
tes, á las siete de la maflana del día fijado por la presente, 6 
en el que el P. E. fijará en caso de elecciones parciales. 

Capítulo TV— De las Elecciones 

Art. 16. A Jas nueve de la maHana del primer Domingo 
del 10 al 20 de Febrero de todos los afios, se instalará la mesa 
receptora con las formalidades prescriptas por el art. 31 de la 
ley de elecciones, é instalada así procederá á recibir los votos; 
haciendo en ambos registros los nombres por quienes se vota 
para municipales y suplentes, observándose en todo lo demás 
los artículos 32, 33, 34 y 35 de la misma ley de elecciones. 

Art. 17. Cada sufragante votará por eí nVimero de munici- 
pales y suplentes que determina la presente, ó en caso de eleff 
Clones parciales, por el que determina el P. E. Las votaciones 
serán cerradas en la Capital y en la campaña á las tres en 
punto déla tarde del día designado. 

Art. 18. Las atribuciones y deberes de las mesas recepto- 
ras son las mismas que poseen las de igual carácter para la& 
elecciones de Diputados y Senadores, según previene los artí- 
culos 38, 39, 40 y 41 de la mencionada ley de elecciones. 

Capítulo V—De los requisitos necesarios para ser miuticipaJes 

Art. 19. Para ser municipal se requiere ser mayor de edad 
y vecino del distrito porque sea electo. 

Art. 20. Los empleados á sueldo no son elegibles para el 
cargo de municipal. 

Art. 21. Los extranjeros gozan del voto activo y pasivo en 
las elecciones municipales siempre que llenen los requisitos 
del art. 19. 
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Capitulo VI— Del escrutinio é instaladan de los Cuerpos Mugí 

nicipales 

Art. 22. Cerrado el sufragio á la hora designada, cada me- 
sa procederá á hacer el escrutinio en la forma dispuesta por 
la ley de elecciones en sus artículos 47 y 48. 

Art. 23. Los ejemplares del registro y actas de elecciones' 
á que se refieren los artículos anteriores, serán pasados en el 
mismo diH de la Capital y lo más pronto posible de la Campa- 
ña, un ejemplar de cada una al Poder Ejecutivo y otro á la 
Junta E. Administrativa locales ó en su defecto á los jueces de' 
paz de campaña y en lo sucesivo á las respectivas municipa* 
lidades. 

Art. 24. Dentro de los tres días siguientes al de las elec- 
ciones, las juntas ó los jueces de paz procederán á practicar 
el escrutinio en audiencia pública, enmunicando simultánea- 
mente al P. E. y á los efectos el resultado. 

Art. 25. Kn caso de anularse las elecciones, las municipa- 
li«íades ó quienes hagan sus veces, comunicarán al P. E. quien 
decretará nuevas elecciones. 

Art. 26. El 28 de Febrero de cada año se reunirán los mu- 
nicipales titulares, previa convocatoria para el efecto por las 
juntas ó jueces de paz en la campaña; procediendo en seguida 
al nombramiento ae un presidente y vice, y la designación de 
las comisiones respectivas, debiendo de comunicar al P. E. el 
nombre del presidente y vice. 

* Art. 27. En el mismo día procederán las municipalidades 
fuera de su seno al nombraniient») de Secretario y Tesorero, 
Estos empleos son incompatibles en una misma persona y no 
podrán ser ejerci«los por ninguno de S'is miembros. 

Capítulo VII— Dd cárdete", duración y responsabilidad del 

cargo municipal 

m 

Art. 28. El empleo de municipal es carga publica y nadie 
podrá excusarse de él sino en caso justific^ido. 

Art. 29. Las renuncias de tiiulaies ó suplentes municipa* 
les serán elevadas alas mismas juntas, quienes, en mérito de 
ios motivos y en caso de aceptación, comunicarán al P. B, 
para que convoque á nuevas elecciones. 

Art. 30. Las vacantes de titulares serán llenadas por Iqs 
suplentes por su orden correspondiente. 

Art. 3L Las municipalidades se renovarán cada año por 
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hiitades, debiendo designarse por la suerte los salientes en el 
primer año. 

Art. 32. Los miembros de las municipalidades son respon- 
sables ante los Tribunales por las faltas ó delitos cometidos 
^n el desempeño de sus funciones. 

Art. 33. Ningún municipal puede estar directa ó indirecta- 
mente interesado en los contratos de venta, obra ó a^'renda- 
miento celebrado por ella so pena de expulsión j la nulidad 
del acto. , 

Capítulo VIII — De las f adiciones municipales, forma necesaria 
para su fuerza y validez 

Art. 34. La? munici|)alidades funcionarán todo el año y 
sus sesiones ordinarias «eran dos veces por semana. 

Art. 35. Para tener sesiones se requiere la mitad más uno 
de sus miembros, sin cuyo requisito cualquiera de sus sesiones 
será nula. 

Art 36. Lis sesiones municipales pueden ser públicas ó 
secretas, salvo en los casos de alistamiento y sorteo para el 
servicio militar. 

Art. 37. Los acuerdos se li-irán á pluralidad absoluta de 
votos insertándose en el acta el nombre de los miembros que 
han disentido de la mayoría, si así lo solicitasen. 

Art. 38. El libro tie actas de la municipalidad es un instru- 
mento público y solemne, y ningún acuerdo ú ordenanza que 
no conste en él será válido. 

Art. 39. Las municipalidades son hábiles de adquirir de- 
rechos y contraer obligaciones, acuerdan sobre éstos y aque- 
llos que les es privativo, y sus ordenanzas y demás disposi- 
ciones son ejecutivas toda vez que se hallen conformes á las 
leyes de la Nación y para el cumplimiento de ellas puede ape- 
lar á la fuerza pública. 

Art. 40. Las municipalidades como personas jurídicas po- 
drán gestionar ante cualquier autoridad en todo asunto que 
les interese? por intermedio de procurador ó persona á quien 
otorguen sus poderes. 

. Art. 41. Las municipalidades propondrán á la Legislatura, 
por intermedio del P. E., los impuestos, multas, peajes y pon- 
tazgos necesarios á fín de su instalación, y establecer con la 
aprobación de este último los impuestos de oficina. 

Art. 42. Las municipalidades á los dos meses de su instala- 
ción, presentarán á la aprobación del Gobierno un reglamento 
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interno, las garantías del sistema de contnbilidHl que adopten, 
sujetándose h1 mismo requisito ciiulquiera modtflcaíMon qaese. 
introdujere en él. 

Art. 43. Las municipalidades remitirán anualmente el 1<^- 
de Abril al Poder Ejecutivo, para ser sornetido á la aprobación 
de la Legislatura, su presupuesto de gastos y recursos y las 
cuentas ae inversión de los fondos qae administran con los 
comprobantes respectivos, para el correspondiente examen. 

Art. 44. Publicarán el balance mensual del movimiento de 
sus fondos y estado de sus trabajos que tuvieren en ejecución. 

Art. 45. Las tnunicipalidades tomarán las partes que se les 
confiere por las leyes, y es de su deber e\ acuar con la breve* 
dad posible los informes que el Gobierno y las demás autori- 
dades les pidieren. 

Art. 46. Las cuestiones de competencia de jurisdicción 
entre las municipalidades y cualquiera otra autoridad, serán, 
resueltas por el Superior Tribunal de Justicia. 

Art. 47. Los que se consideren perjudicados por las reso- 
luciones administrativas de las municipalidades, tendrán ape- 
lación de ellas, dentro de cinco días para los de la Capital y 
de treinta para los de campaña para nnte el Superior Tribunal 
de Justicia, cuya decisión será df H.ni.va. 

Capítulo IX— De las atribuciones Municipales 

Art. 48. Las atribuciones municipales quedan comprendi- 
das en las reparticiones siguientes: • 

1** El nombramiento de los empleados (I) con arreglo al 
presupuesto municipal, exigiéndoles la correspondiente 
fianza de conformidad con el reglamento; nombrará 
los alcaldes de barrios; cuidar la ory:aii»/.?ici<»n y régi- 
men del cuerpo de serenos y la |h»liciii «le campaña* 
cuidar de la administración económica de las cárceles, 
penitenciarias y asilos.de corroccion; la fidelidad de las 
pesas y medidas y el alumbiaiio público. 

2^ Admitir bajo las condiciones ^rescriptas por las leyes 
ó reglamentos, los facultativos de medicina, cirujía, far- 
macia y veterinaria; cuidar de la limpieza general del 
municipio; de la desinfección del aire y de las aguas; la 
propagación de la vacuna; el nombramiento de las co- 
uiisioues domiciliarias y el allanamiento necesario pa- 



1. Véase la ley creando Intendencia municipal en la Capital, inc, 8» del art 1«, pá|;. 32^ 
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ra el objeto; la administración délos hospitales (1), de- 
biendo oír las indicaciones de las ÍHCultaaes de in» divi- 
na en el régimen científico ó higiénico para la rii jora 
de dichos establecimientos; del aseo y mejoramiento de 
ios mataderos y corrales; de las sustancias alimenticias 
puestas en venta; cuida de la conservación y ensanche 
de los cementerios y de su traslación á los lugares que 
más convengan; de las precauciones y medidas necesa- 
rias para cortar las epidemias ó pestes, debiendo en los 
casos en que se requiere conocimientos cieniíficos, oír al 
Consejo dfe Higiene Pública. Y también crea y organiza 
esos mismos cuerpos; regla y dispone las boticas que^ 
por turno deben atender de noche á las necesidades pú- 
blicas en tiempo de peste. 

3*^ Reglar el raétodu que debe observarse ^n las escuelas; 
de primeras letras (2), artes ú oficios; crear un departa- 
mento de educación, cuyo parecer consultará en todo lo. 
que tienda al mejoramiento de la instrucción, como la 
adopción de los métodos más fáciles para la enseilanza, 
las reglas ra<is convenientes para la administración in- 
terna de dichos establecimientos, délas formalidades, 
necesarias en los exámenes y de los premios; sobre los. 
requisitos necesarios para ser maestros de las escuelas, 
municipales; admitir á los maestros de primeras letras 
y los de otra enseñanza que se paguen con los fondos, 
municipales; cuidar, reglar y fomentarlas bibliotecas 
de las escuelas públicas; la conservHci^n y cuidado de 
los museos; é impedir todo lo que tienda á ofender la 
moral pública y corromper las costumbres. 

4^ Bl empedrado, hs composturas de las veredas, la for- 
mación y Uelineacio»! de las calles, adorno, apertura y 
conservación de las plazas públicas y arboledas; la. 
apertura, compostura y conservación de los puentes que 
les corresponda; el plantío de árboles frutales sobre los. 
caminos reales y vecinales; la conservación y repara- 
ción de los monumentos y edificios públicos y promo- 
ver todas las mejoras materiales que contribuyen al or-. 
nato y embellecimiento del municipio. 



1. Aféase la ley confiando & la Sociedad de Beneficencia de la capital la dirección y ad-. 
ininistracion d**! Hospital de Caridad, p&fr. 324. 

2. Véase la ley orgánica del Consejo Superior de Educación de Octubre 24 de 1887, art«. 
> y 6«. 
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6^ A esta sección corresponde esencialmente todos los 
asuntos que se refieren á la fiel percepción de las rentas^ 
proponer el mejor sistema rentístico, cuidar de su au- 
mento, estimulando las artes é industrias del municipio, 
percibir y recaudar las rentas j contribuciones, dándo- 
les las más útiles aplicaciones. 

Art. 49 Pertenecen á las municipalidades las fincas y es- 
tablecimientos públicos que están bajo la administración de 
las juntas económico administrativas y las que adquieran en 
ladelante; los terrenos públicos comprendidos dentro de los lí- 
mites de los municipios, sin perjuicio de lo que pueda ocupar 
el Gobierno; las patentes de rodados solo en la Capital; las 
patentes industriales en los diferentes municipios (I) y el dere- 
cho de la tablada, abasto, cerdo, lanar, los impuestos de alum- 
brado, serenos, plazas, mercados revisacion de marcas, pesas 
y medidas, de cementerio, piso y rifas, los animales mostren- 
cos, después de llenadas las formalidades impuestas por la 
ley á este respecto. Además pertenece á la Municipalidad de 
la Asunción el registro greneral de marcas. 

Art. 50. Las ventcis de propiedades municipales solo po- 
drán hacerse en remate, previa tasación (2). 
?^ yArt. 51. Las rentas municipales pueden ser directamente 
recaudadadas por sus empleados ó por remates; éste se efec- 
tuará en subasta pública ante la corporación, reunida, previa 
publicación por los diarios de la Capital, en la campaña por 
medio de carteles fijados en los lugares públicos durante 
treinta días. 

Art. 52. Los contratos de las obras que hayan de empren- 
der las municipalidades se harán por licitación verbal, previo 
anuncio en los perió lieos ó por carteles durante un raes; de- 
biendo de ponerse durante el mismo tiempo en Secretaría las 
condiciones del pago, explicaciones y detalles de U obra que 
se proyecta; se exceptúa de las anteriores disposiciones las 
obras de arte, cuya ej^icucion requiere conocimientos espe- 
ciales. 

Capitulo X—De las comisiones y presidentes municipales 
Art. 53. L'»s comisiones municipales tienen el particular 



1. Véase la ley de impuestos sobre industrias y ramos de comercio^ art. 16, pág. 143. 

2. Véase la ley de concesión dfe terrenos municipales en la campana, p&g. 239, y la de 18 
de marzo de 188S, que aclara no estar autorizadas las municipalidades para la venta OA 
{OS terrenos que comprenden el ejido de las mismas, y si sujetas & la primera. 
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deber, de iniciar todas las propuestas y proyectos para el de- 
sempeño y fomento de cualquiera de los ramos encargados á, 
la corporación; presentará la municipalidad todas las noticias 
é informes con las observaciones que hubieran hecho en sus 
visitas sóbrela marcha y progreso que abraca en los di- 
versos ramos del servicio que hubiesen ocupado su atención. 

Art. 54. Las atribuciones del presidente son: presidir el 
Consejo, decidir las votaciones en caso de empate, y firmar 
los ♦ xpedientes y todas las órdenes conforme á los acuerdos 
de la mumcipalidad con el debido refrendo del secretario. 
Tiene la obligación de comunicar á la corporación una vez. 
al ailo, ó antes si lo hallare conveniente, un estado general de 
la situación municipal, respecto á su gobierno, finanzas y me- 
joras. Está obligado á hacer ejecutar las disposiciones muni- 
cipales, á observar constante vigilancia y fiscalizar sobre la 
conducta de todos los empleados subordinados á la municipa- 
lidad; recibir y resolver todas las quejas que puedan tener en- 
tre ellos sobre el cumplimiento de sus respectivos deberes; 
asistir diariamente cU despacho á la hora queia municipalidad 
ordene. 

Are 55. Cuando el Presidente de la Municipalidad estu- 
viere impedido d^ ejercer sus funciones, desempeñará sus ve- 
ces el V^ice Presidente. 

Art. 56. El Presidente impone á los infractores de las or- 
denanzas municipales las multas que ellas disponen. 

Art. 57. Siempre que se hubiese acordado pam la higiene 
pública el practicar visitas domiciliarias, el Presidente firma- 
rá las órdenes, refrendadas por el Secretario, para cada una 
de las comisiones. 

Art. 58. Loá Presidentes tendrán bajo sus órdenes, comi- 
sarios de Tablada y del orden si fuere necesario, para la eje- 
cución de sus disposiciones. 

Capítulo XI— Atribuciones y obligaciones de los secretarios y. 
tesoreros municipales 

Art. 59. Los Secretarios municipales son nombrados di- 
rectamente por ellas; pero no pueden ser sepai'ados de sus em- 
pleos sino en virind de expediente,, en que resulte los motivos 
de esa providencia; en esta forma las municipalidades pueden, 
destituirlos cuando medien causas graves. 

Art. 60. Las obligaciones de loa Secretfirios municipales. 
son: autorizar sus acuerdos, extenderlos en el libro de actas 
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dar cuenta de las eomunicaciones recibidas, cuidar de los pa- 
peles V expedientes dé secretaría, trasladarlos oportunamente 
al archivo j autorizar todas las diligencias que pertenezcan á 
las municipalidades; cuidar de que los acuerdos tengan las me- 
dias firmas de los municipales que los autorizan; refrendar 
las órdenes j disposiciones del Presidente, y cuidar que ellas 
^sean conformes á las disposiciones de las municipalidades. 

Art. 61. El Tesorero a su nombramiento prestará fianza á 
satisfacción de la corporación. 

Art. 62. El Tesorero percibe los fondos municipales y lle- 
va la contabilidad de ellos, debiendo dar balances de sus mo- 
vimientos semanalmente y publicarlos por la prensa. 

Art. 63. Comuniqúese al P. E. — (tromulgada en Junio 7 
4€ 1882). 



Le} de «lecciones de la República 

La convención constituida en Asamblea Legislativa con 
arreglo al artículo 128 de la Constitución en uso de la facul- 
tad que inviste, ha sancionado con fuerza de Lej. 

Capítiílo I— División de la ciudad 

Art. 1° La Capital se dividirá en tres distritos electorales, 
en la forma siguiente: la Encarnación con Lambaré, la Cate- 
dral con Recoleta, y San Roque con la Trinidad; debiendo 
dar cada distrito dos Representantes y un Senador. 

Art. 2® Corresponde á cada distrito la elección de dos di- 
putados y un senador. 

Capítulo II— Del regissro electoral y de su verificación 

Art. 3^ Del dieziocho de Diciembre al ocho de Enero del 
año próximo se abrirá el Registro Electoral en la ciudad de 
la Asunción. A este efecto el P, E. hará días antes la convo- 
catoria de todos los ciudadanos hábiles para que concurran 
á inscribirse. 

Art. 4® En cada una de las secciones de la ciudad se for- 
mará una Juuta inscriptora compuesta del Juez de Paz v cua- 
tro ciudadanos vecinos que será insaculado por el S. T. de Jus* 
ticia de una lista de ocho individuos del distrito, que el Jues 
Hle Paz remitirá al efecto. 
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Ai^t 5* Insfalá^foÑ las JudUm eo el día designado por él 
istrtículo 3® procederán á la inscripción de los ciudadanos há* 
biles para votar en las secciones respectivas; con este motivo 
píetTOanecerán en lois Juzgados de Paz los domingos j días fe- 
riados desde las 9 de la mañana hasta las 3 de la tarde; de* 
biendo extender un boleto ai ciudadano inscripto con el núme- 
ro del Registro, suscribiendo al mismo tiempo los Registros 
cada día al retirarse. 

Art. 6^ La inscripción se hará en un Registro que se lleva- 
rá por parroquias, designando á los inscriptos por su nombre 
y apellido, haciendo anotar en el Registro, su edad, profesión 
ó ejercicio, el domicilias la calle y numero donde vive; que- 
dando todos los inscriptos numerados por orden, se hará cons- 
'tar igualmente si sabe leer j escribir. 

Art. 7'' En el margen de los registros se anotará cuando 
ocurriere el fallecimiento ó suspensión por algún otro motivo 
tlel derecho electoral de los inscriptos. 

Art. 8^ No pueden inscribirse en el registro cívico: 
P Los menores de dieziocho años de edad. 
2^ Los soldados, cabos y sargentos de tropa de línea de 

mar y tierra, bajo ningún pretexto. 
3^ Los de la guardia nacional movilizada. 
4** Los que no pudieren ejercer los derechos de ciudada- 
nía cou arreglo á lo prescripto en la Constitución en el 
artículo 39. 

Art. 9^ Cerrado el registro de inscripción en cada una de 
las secciones las Juntas inscriptoras sacarán dos copias de él 
ien cada sección, en planillas separadas, las que firmadas re- 
mitirán en el término de tres días, una al P. E. y otra á la Co- 
misión Permanente. 

Art. 10. Ocho días antes del fijado para cerrar los registros 
de inscripción, el Superior Tribunal de Justicia nombrará cin- 
tro vecinos de cada una de las secciones, los que formarán las 
xomisiones verific^idoras de dichos registros. 

Art. IL Las comisiones creadas por el artículo anterior 
'recibirán del P. Ejecutivo y del Superior Tribunal de Justicia 
las partidas del registro que cada una deba verificar, empezán- 
dose la verificación el ;i de Enero del año próximo y termi- 
nándola precisamente para el 10 del mismo mes. 

Art. 12. La verificación se hará pasando las comisiones al 
domicilio de los inscriptos, haciendo constar en un libro sepa* 
rado cualquiera disconformidad que encontrasen en el registro* 

Art. 13. Terminada la verificación las comisiones remitid 
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rán en el término de tres días el resultado de los trabajos al 
Juez de Paz de la sección respectiva, el que, con los demás 
miembros de la Junta inscriptora, procederá á separar del re- 
gistro á todos los que resultaren á juicio de la comisión verifii 
cadora indebidamente inscriptos. 

Art. 14. Así terminado el registro dentro de otros tres días 
será remitido al P. E. para su publicación inmediata en los 
periódicos de la capital, enviándosele por separado las listas 
de aquellos cuya inscripción hubiese sido observada por laa 
comisiones verificadoras para ser también publicadas. 

Art. 15. Los individuos cuja inscripción hubiese sido ob- 
servada por las comisiones verificadoras, podrán entablar los 
reclamos ante la junta inscriptora tan pronto como haya sido 
publicado ^1 registro electoral de cada juzgado. Ante la mis«^ 
ma junta se decidirá todo otro reclamo de inscripción in- 
debida. 

Art. 16. La Junta inscriptora resolverá todo reclamo en 
juicio verbal con audiencia de partes, y consignando el fallo 
y sus fundamentos en una acta. La parte que se creyese agra^» 
viada podrá apelar ante una Junta de tres ciudadanos nom- 
brados por la Comisión Permanente presentando una copia 
del acta y actuaciones que les serán otorgadas en papel co- 
mún. Todos los procedimientos judiciales que tengan lugar 
á este objeto, se practicarán gratis. 

Art. 17. El juicio de apelación será breve y sumario; y su 
fallo, que será inapelable, se comunicará á las Juntas inscrip-. 
toras respectivas para que procedan en su conformidad. 

Art. 18. Todo juicio sobre reclamación deberá hallarse 
entablado ocho días antes de las elecciones y definitivamente 
resueltas cuatro días áute-, sin admitir ningún género de ex' 
cusas. 

Art. 19. Practicada^ en el Registro las rectificaciones á 
que dieran lugar los reclamos resueltos, las juntas inscriptoras 
sacarán una copia, que reniiiirán á la Comisión Permanente, 
para que ésta pase á las Cámaras. 

Art. 20. El Registro original, después de sacar por orden, 
alfabético de apellidos, por las comisiones inscriptoras, las 
copias que fuesen necesarias para pasarse en oportunidad á^ 
las mesas receptoras de votos, serán remitidas al Superior 
Tribunal de Justicia. 

Art. 21. Los ciudadanos que muden de domicilio después 
'de cerrado el Registro, votarán en la sección electoral en que 
fueren inscriptos. 
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Art 22. EJ P. E. hará imprimir y repartir á las comisionep 
ipf cripforas el niíTrero de Begiptros que pea necepario para la 
ejf rnciop de los artículos anteriore?, debiendo tej\er todas la 
inisma forma. 

Capítulo lII—JDe las mesas receptoras 

Alt. 23. Las mesas receptoras se compondrán de un pre- 
sidente, dos escrutadores j dos suplentes. 

Art. 24. Desde el 6 de Enero al 8 del mismo, cada una de 
las juntrfi inscrsptoras se reunirán con el objeto de formar una 
lista de diez ciudadanos por sección electoral, de los inscrip- 
tos en el repistro de ellas, que sepan leer y escribir, las cuales 
ser^n remitidas al Presidente de la Comisión Permanente. 

Art. 25. La Comisión Permanente formará á la vez desde 
el Sal 12 de Enero otra nómina de diez ciudadanos por seo- 
cion de los inscriptos en ella, que sepan leer y escribir y que 
no figuran en las listas enviadas por las juntas inscriptoras. . 

Art. 26. La Comisión Permanente deberá citar hasta tres 
veces con el objeto exprefado en el artículo anterior, debien- 
do en el úllimo día de la citación formarse las listas respecti- 
vas por los presentes, sea cual fuere su niímero. 

Art. 27. Estas listas se remitirán por la Comisión IVrma- 
rente al Superior Tribunal de Justicia, quien seis días ante» 
del designado para la elección, sacará á la suerte en «udien- 
ria piSblica á seis ciudadanos por sección electorpl, de los cua- 
les, el primero será Presidente, los dos scjarundos Escrutado^ 
res, el ouarto suplente del Presidente y los dos últimos suplen- 
tes de Escrutadores. 

Art. 2B. Verificada la insaculación, el Superior Tribunal 
de Justicia comunicará su resultado al P. E. para que lo haga 
saber á los nombrados, y ordene la publicación de las mesas 
así organizadas. 

Art. 29. En caso de elecciones parciales, las mismas me* 
sas organizadas para las generales, serán llamadas á presidir 
el acto. 

Art. 30. Los escrutadores nombrados y los suplentes, der 
berán hallarse presentes á la apertura de la Asamblea, cono- 
<iieiido el Presidente de las excusaciones que pudieran tener 
lugar. 

Capítulo IV^Be la elección 
Art. 31. A las nueve de la mañana del día designado por 
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la Constitución pam las elecciones <ie Senadores 7 DipntadoSi 
los ciudadanos que forman la mesa prestarán ante el Pre« 
ándente ue la misino, ^Ijuramento de desempeíteur fielmente él 
c»rgo qu * la ley les confía. Y quedará aquella constituida de» 
•flnitivaiiiente, levantándose y firmándose el acta de instalación, 
<]ue será doble p^ira ki elección de 'Senadores y Diputados. 

Art. 32 La mesa receptora estará colocada en un lugar 
aééeéible eü él atrio de las iglesláis phH*bquiftles, debiendo 
fijarse á la vista del pueblo lel Re^sti^ 'dte'ítt^tfPi^feion para tos 
veñficaciones á que haya lugar. 

Art. 33. Los votos serán verbales ó escritos y todos pot 
•los mismos sufragautes. 

Art. 34. Los votos verbales serán emitidos en alta voz por 
los su tragan les; los escritos serán leídos del misino modo por 
el Presiüeiite de la mesa;— serán rechazados todos los que no 
sean personahuente presentados. 

Art. 35. Los escrutadores llevarán por separ idos dos Re- 
gistros en que escribirán sin interlineaturas blancas, ni tosta- 
duras los nombres de las personas por quienes se vote para 
Senadores y Diputados. Los cuatro Registros contendrán 
además en el mismo orden los nombres de los sufragantes, loa 
apelados y Jos números del Registro Cívico, en el cual hará el 
Presidente la correspondiente anot(\cion después de cada 
voto. 

Art. 36. Cada sufragante volará por el námero de Sena- 
dores y Diputados que designe la convoi:atoria de la elección, 

Art. 37. Las elecciones tendrán principio á las 9 Ue la ma- 
ñana y durarán hasta las 3 de la tarde, no pudieudo ser ínter* 
runipidas por mandato verbal ni escrito de autoridad alguna, 

Art. 36, Si alguno de los que se presentasen á votar fuese 
declarado inhábil y persistiese en su derecho, podrá protestar 
por escrito el mismo uía ante el Presidente de la mesa, la que 
dentro üe los tres días siguientes deberá expresar al pié de la 
protesta la razón del rechazo. Las protestas serán duplicadas 
en caso que la convocatoria de la elección sea para Senadores 
j Diputados. Quedan prohibidas las protestas colectivas. 

Art. 39. Inmediatamente el Presidente de la mesa elevará 
las protestas así informadas al Presidente de la Comisión Per* 
juanéate. 

Art. 40. Son además atribuciones de la mesa: 

I"" Decidir inmediatamente todas las diflcaitades quQ 
ocurran á fin de no suspender su misión. 
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'2^ Recbaa&ar^t safragip de todo el que no se hallA ins- 
cripto en el registro electorni. 

-3^ Tomar las medidas necesarias á fin de evitar míe se 
voten con nombres falsos ó se cometa algunn ilegalidad , 
poniendo inmediatamente á la disposición efe Ja autori- 
dad competente á los que cometan tales atentados para 
que sean juzgadas. 

-4** Hacer retirar á los que no guarden el comportamiento 
y moderación debida. 

5** Conservar el orden y hacer cumplir la presente ley. 

•6^ Dar todas las órdenes que repute convenientes, y no 
admitir la fuerza pública sino cuando sea necesaria. 

Art. 41. Las resoluciones de las mesas serán adoptadas por 
•mayoría de votos. 

Capitulo V— División de la Campaña 

Art. 42. La campaña se dividirá en veinte distritos electo- 
erales debiendo elegirse un Diputado por cada distrito y un Se- 
•nador por Cíida dos distrilos reunidos. 

Art. 43. Los distritos electorales de campana se formarán 
•delraodo siguiente: 

1^ Villa Concepción y Horqueta. 

2« Villa San Pedro, Villa del Rosario, Tacuatí, Lima 

Union, Itacurubí del Rosario y San Estanislao. 
3^ Arroyos y Esteros, Emboscada, Altos, Atirá, Caacupé 

y Tobatí. 
4" Piribebuy, Barrero Grande y Caraguatay. . 
5** Itacurubí de la Cordillera, Valenzuela, Ibitimíy San 

José. 
6*> Ajos, Carayaó, San Joaquín y Caáguazú. 
10 Villa Rica. 

8® Mbocayaty, Yatíiity, Hiatí é Itapé. 
9^ Ihacun^uazú, Caazapá y San Juan Nepomuceno 

10. Yuty, Bobí y San Pedro drl Paraná. 

11. Villa Encarnación, Jesús y Trinidad, Carmen del Pa- 
raná y San Cosme. 

12. Santa Rosa, San Ignacio, Santa María, Santiago, San 
Miguel, San Juan Bautista y Villa Florida, 

43. Ibicuí, Mbuyapeyy Quiquió. 

14. Quiindy, Acanay y Caapucú. 

15. Carapeguá, Paraguarí y Tabapy. 
46. Pirayú, ítauguá y Areguá. 
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17. Limpio, Taiqne, San Lorenzo del Campo Grande y> 
. , .San Inoren zo de la Frontera. 

18. Cái)iatá,.ltá, Yaguaron, Ipané y Guarambaré: 

19. Vifleta, Villa Oliva y Villa Franca. 

20. Villa del Pilar, Villa Humaitá, Isla Umbú, Laureles,> 
Tacuaras, Desmochados, Pedro González, San Juan 
Bautista de Ñeembucü, Gnazú-cuáy Yabebirí: el priraer- 
distrito con el segundo dará un senador, el tercero con 
^1 cuarto otro, el quinto con el Sexto otro, el sétimo con 
el octavo otro, el nono con el décimo otro, el once con 
el doce otro, el trece con el catorce otro, el quince- 
con el diezlseís otro, el diezisiete con el dieziocho otro,. 
y el diezinueve con el veinte otro. 

Art. 44. En todos los Juzgados de Paz de los distritos elec- 
torales, tanto de la Capital como de la Campaña se formará» 
mesas receptoras, que remitirán el resultado de las votaciones. 
en acta cerrada á la Comisión Permanente para hacer el es- 
crutinio. 

Capitulo VI— Elecciones en la Campaña 

Art. 45. El día que designe la Constitución para eleccio- 
nes de Senadores y Diputados, á las Z de la mañana, á efecto- 
de formar las mesas escrutadoras, cada Juez de Paz en su sec-- 
cion respectiva tomará los votos de los ciudadanos presentes^ 
los que votarán á pluralidad por un Presidente y dos escruta- 
dores, quienes tomarán posesión de sucar^o, después de pres- 
tar juramento ante los presentes, de proceder legalmente en el 
cargo que le confía la ley, y quedando así instalada la mesa. 

Art. 46. Ltts facultades y deberes de estas mesas escruta-- 
doras son las mismas que se dan á las que componen en la 
ciudad. 

Capítulo VII— Del escrutinio 

Art. 47. Censado el sufragio á la hora designada, cada roe* 
8a procederá inmediatamente al cotejo de los Registros y es- 
ci'utinios déla elección, extendiendo y firmando al fin de cada^ 
una de ellas, una acta en la que conste por orden de mayoría, 
el número de votos obtenido por cada candidato^ 

Art. 48. Las actas serán inmediatamente leídas en al tai 
voz por el Presidente de la mesa ante los ciudadanos presen- 
tes, quienes tendrán el derecho de firmarlas^deatro de.mediai 
hora siguiente. 
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Art. 49. Los ejemplares de los Registros y acíhs de elec- 
ciones, serán elevados en el mismo día, los de. la Ciudad y lo 
más pronto posible los de la Campaña, al Presiderité de la Co- 
misión Permanente, por el Presidente de cada mesa, quien de- 
*berá resguardase con el correspondiente recibo. El otro ejem- 
T)lar de los Registros y actas de elecciones serán elevados del 
mismo modo al P. E. por el intermedio del Ministro del Inte- 
rior, recabando el correspondiente recibo del Oficial Mayor 
de dicho Ministerio. ' 

Art. 60. r)entro de los 15 días siguientes al de las eleccio- 
nes, la Comisión Permanente practicará ante ella el escrutinio 
general, que inmediatamente comunicará al P. E. los que 
nayan obtenido mayor número de votos, para que éste les avi- 
se á los electos. No se hará el escrutinio del di-trito mientras 
que no se haya recibido una mayoría absoluta de los Registros 
.7 actas de elecciones de las secciones que componen el dis- 
tóto electoral. 

Ai"t. 51. La Comisión Permanente inmediatamente que se 
Teunan los electos para Senadores y Diputados, pasarán las 
actas y registi'os á las Cámaras respectivas. 

Capítulo VIII—Delitos y penas 

Art. 52. Son cargas públicas y por tanto obligatorias todaa 
las establecidas en la presente ley. De las excusaciones que 
ocurran conocerán las autoridades que comunican los nom- 
bramientos sin perjuicio de lo ordenado en el artículo 30. 

Art. 53. Pagarán una multa de doscientos pesos fuertes, ó 
•en su defecto sufrir nn mes de prisión, los ciudadanos que hu- 
biesen sido nombrados para formar parte de las comisiones 
inscriptoras, verificarloras ó de segunda instancia, y las mesas 
escrutadoras, y que no asistieren el día señalado. 

Art. 54. Las infracciones de la presente ley cometidas por 
los individuos de que habla el artículo anterior, serán penados 
con multas pecuniarias, las que no bajarán de doscientos pe- 
-sos fuertes, ó con prisión de uno ó dos meses. 

Art. 65. Será penado con arreglo al artículo 17 del capí- 
Í;ulo 2° todo individuo que violentamente impidiese el ejercicio 
de la libre elección, ó arrebatase los registros ó actas. 

Art. 66. Sufrirán una multa de cincuenta á doscientos pe- 
^os fuertes ó prisión de uno ó dos meses: 

V> El elector que indicase un nombre que no fuese el 
suyo para Tdtar. 

-2^ El elector que durante las elecciones se presente en el 
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atrio de la Iglesia parroquial de una sección que no nert 
la de él. 

3* El que por soborno ó amenaza intentase influir á ún 
elector para dar su voto ó impedir de darlo übremen te, 

4** El que directa ó indirectamente coadyuvase á infringir- 
la presente ley. 

5** Loa que no obedeciesen los mandatos de la mesa escru- 
tadora. 

6^ Los que votasen ó pretendiesen votar maliciosamente* 
en una sección electoral en que no estuviesen inscrip- 
tos. 

7® Los que llevasen armas ocultas ó manifiestas sin ser- 
faneioii arios públicos encargados de hacer guardar el 
orden. 

Art. 57. Lha penas eslablecidas por esta ley deberán du- 
plicarse cuando los delincuentes sean funcionarios públicos. 

Capítulo IX— Disposiciones generales 

Art. 58. Queda absolutamente prohibida la ostentación de- 
fuerzas militares en ios días de elecciones; así como la cita- 
ción de milicias. 

Art. 59. Las mesas escrutadoras son las únicas facultadas- 
en los días de elecciones para pedir al P. E el auxilio de la 
fuerza pública, á efecto d^^ h«cer cumplir la presente ley. 

Art. 60. Las elecciones generales para el primer período- 
legislativo, tendrán lugar en todos los distritos electorales elí 
día que sefiala la Constitución, y las elecciones parciales ea 
los tiempos y lugares que designe el P. E. 

Art. 61. Cuando ocurriese \acante de Se»»ador ó Diputado, 
ol P. E. expedirá un decreto designando el distrito) en que ha* 
de hacerse la elección especial, la causa de dicha elección, el 
nombre del Senador ó Representante, en cuyo cargo ha ocu- 
rrido vacante, el tiempo porque durará el nombramiento, y- 
el día en que hn de efectuarse la elección. 

Art. 62. C( muníquese al P. E. para los fines convenientes^ 
— (Promulgada el 15 de Diciembre de 1870). 



Decreto gubernativo creando una colonia agríeala enCaizapá 

Asunción, Diciembre IZ de 1691. 
De conformidad con la autori^acioui aoondadapor. elartÍK 
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fú\o 4« de )a ]ey óel 7 de Junio de 188} (1), y desfondo el P. E. 
latisfkeer losnumeroeos pedidos que recibe de concesione»: 
de compras de pequeílos lotes ó fracciones de terrenos, como 
al misnao tiempo estimulare! desarrollo déla Agricultura y 
)b inmigración espontánea;— -BZ Presidente de la Bepübliccíy 
decreta: 

AH. 1^ Créase una Colonia agrícola en el Departamento 
de Caazapá en una extencion de doce leguas cuadradas de 
terrenos fiscales situados su frente sobre ]a línea del Ferro 
Carril de Asunción á Villa Encarnación y el contrafrente 
sobre la costa del Rio «Pirapó». 

Art. 2^ El Departamento Nacional de Ingenieros queda 
encardado de practicar la división del terreno en manzana» 
de ocho cuadras de fondo, que se subdividirán en cuatro lo- 
tes de diez j seis cuadras cuadradas. Cada manzana estará 
separada por un camino de diez metros. 

Art. 3® El Ministerio de Relaciones Exteriores, á que se 
ha adscrito la colonización por lej' de 25 de Julio de 1888, 
presentará el Reglamento para esta colonia. 

Art. 4** Comuniqúese, publíqueseé incértose en el Registro 
Oficial.— Juan G. González— Fenawdo \. López. 



ReglaiDiBto para la Colonia de Caazapá, denominada "Presidente Eonzalez" 

Art. P El terreno de la Colonia será dividido en manza- 
nas de ocho cuadras de frente por ocho cuadras de fondo con 
camino á los cuatro costados. Cada manzana dividida en cua- 
tro Jotes iguales de diez y seis cuadras cuadradas de super- 
ficie. 

Art. 2*» A cada familia agricultora se entregará dos lotes 6 
lina media manzana al pri ció <le pesos fuertes dos (2) la cua- 
dra cuadrada de diez mil varas pagaderos en diez ¡mualida- 
desiííuales, ó si el Colono lo prefiere á razón de un (1) peso 
fuerte la cuadra cuadrada al contado. 

A más debe pagar el Colono lo.« gasto« del deslinde y amo- 
jonamiento del terreno cuyo crsto no debe pasar de cuatro 
pesos fuertes por cada lote de diez y peís cuadras, pagaderos 
en diez anualidades iguales para los que compren al cantado. 

Un matrimonio puede ser considerado como una familia. 



1. Véase página 272. 
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Art, 3' Cuando el colono haya escogido su terreno la co« 
misaría le extenderá un boleto provisorio de venta que ser4 
ñrmado por el comisario de la colonia y el colono, y registra^ 
do en la Comisaría General de Inmigración en la Asunción. 
En este boltto de venta se explicaran la extensitm del terre- 
no, los números de los lotes, Ihs condiciones de la venta y un 
apéndice conteniendo este Reglamento. Cada contrato tiene 
que ser hecho en dos ejemplares de los cuales uno guardará. 
el colono y el otro el comisario de la colonia. Los títulos de- 
finitiv» s de propiedad serán dados dos años después que el 
colono se h'dya, establecido, y en caso de que compre el terre- 
no á plaz') quedará hi[»otecado éste por la suma que adeudare 
Kor terreno, gastos de mensura y amojonamiento, animales» 
erram Lenta.", el terreno á plazo y ai contadopara los que com- 
pren y subsidios. 

Art. 4^ Si una familia se distingue por su laboriosidad y 
buena conducta se le podrá conceder en las mismas condicio* 
nes contenidas en el art 2" hasta cuatro lotes más de terreno 
de diez y seis cuadras cuadradas cada lote. La familia que ea 
el tiempo de dos años contados dt^sde su insta ación en la co- 
lonia hubiese cultivado y sembrado diez y seis cuadras cua* 
dradas será agraciada con media manzana de (32) treinta y 
dos cuadras cuadradas. 

Art. 5*^ Colonos solteros son admitido** solamente siendo 
conocidos por trab;gadores y de buenas costumbres. 

Ud desconocido que quiere ser admitido como colono tiene 
que trabajar primero á lo menos seis meses, ya sea en la Ad- 
ministración de la colonia, ó con algún colono. 

Art. iS^ A cada familia se le dará cuando se establezca y 
lo solicita, lo siguiente: 

I? Una sierra tronzadora. Una piedra de afilar, üa pico 
con punta de acero. Una hachit i á mano, para cada 
hombre cidulto una hacha y una pala. Un nmcheton y 
una azada para cada individuo que sepa trabajar. 
2« Una vaca lechera con cría. 

3*^ Dos bueyes mansos, un yugo, un par de coyuntas, una 
cadena larga para arrastrar madera y un arado serán 
entregados á las familias que lo soliciten tan luego ha- 
yan preperado dos cuadras de terreno para sembrar (l). 



1. Los bueyes ser&n puestos alternativamente k la disposición de las familias por 1% 
comisaria de la colonia p^ra arrastrar las maderas. 



Digitized by 



Google 



APENOrCFi -COLONIA DB CAAZAPA 357 

Todos esos objetos serán entregados al colono al precio 
del coííto, y pagaderos en tivs anualidades, al fin de\ 
segando, tercero y cuarto año después del estableci- 
uiiento. 

Art. 7*> Se darán gratis á cada colono todas las semillas 
<\ue puede sembrar el prim* r ailo. 

Art. 8^ A las familias que no tienen para mantenerse se 
les puede dar durante los sois primeros meses de su establecí 
miento un subsidio á título de adelanto de cuarenta (4 ») cen- 
tavos diarios por c^da adulto, para niños la mitad; esos desem- 
bolsos serán con cargo <le devolución mita I al fin del quinto, 
y mitad al fin del sexto año del establecimiento. 

Art. 9^ Todos los adelantos que se hagan á lo« colonos se- 
rán sin interés, y soInmcMite si el día del vencimiento no se 
pagase la cuota correspondiente, entíuces se cargará desde el 
día óel vencimiento en adelante ocho por ciento de interés 
anual. 

Art. 10. Para facilitar á l'»s colonos la compí^ de los ví- 
veres necesarios, la comisaría de la colonia hará carnear tan- 
tas veces como sean necesnrio por semana y venderá la carne 
á precio de costo al colono; también se establecerá un alma- 
cén donde los colonos puedan comprar to;lo lo necesario á un 
precio equitativo. 

Art. 11. En los primeros cinco años contados desde la 
instalación de la comisaría, ningún colono puede establecer 
xma casa de negocio ó boliche sin previa autoriz cion de la 
Comisaría General de lumigracum. 

Art. 12. Todos los caminos que pa^-an por la colonia van 
á ser limpiados y arreglados por la comisaría de la colonia, 
pero un año después de haberse establecido el colono, corre 
la limpieza por cuenta de éste hasta la mitad de la calle en 
toda la extensión que linda con su terreno. 

Art. 13. El colono d • mala conducta incapaz ó abandona- 
do puede ser separado de la colonia previa indemnización de 
los gastos (le pcblacion que hubiese hecho ajuicio de arbitros 
tasadores. En ete «-aso se le descontará el importe de todos 
los suministros tjue el G'»bierno le hubiese hecho. 

Igualmente si un colono por algún motivo fundado quiere 
retirarse de la Colonia no podrá hacerlo sin devolver antes 
el importe de todo !o que debe según su cuenta. 

Por incapaz ó abandonado se tendrá también aquella fa- 
'lailiaque álos dos años contados desde su instalación en la 
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eotonia^ na tu^ ieae cullaviida j sembrado cuatro cuadras coa*, 
dradas. 

Art. 14. Toda CAie^tion oue pisieda auscítarse entre los eo^ 
lonos sobre mejor derecho á la adquisición de cualquier lote< 
de terreno, niién4i*as no ae haja otorgado el título definitivo, 
como también las cuestiones entre colonos, j la comisaría de 
la colonia, serán resueltas por el Departamento de Inmigra- 
ción con apelación ante el Poder Ejecutivo. 

Art. 15. Lo« colonos tienen derecho también á los premios 
agrícolas establecidos por Leyes de 20 7 22 de Diciembre de 
1890(1). 

Art. 16. La administración de la colonia se compondrá de 
un comisario, un secretario contador, uno ó dos capataces, 
según la cantidad de familias y los correspondientes peones, 
Art. 17. Las obligaciones del Comisario son las siguien- 
tes: 

1» Poner en posesión á cada familia ó colono de los lo- 
tes que les corresponden. 
2** Velar por la seguridad de la Colonia teniendo para 

ello á sus órdenes el personal que fuese necesario. 
3^ Velar por las composturas, limpieza de las calles. 
4<> Llevar el censo de la colonia y datos estadísticos pro- 
lijos sobre el cultivo en la colonia y el rendimiento de 
las sementeras á cuyo efecto los colonos están obliga- 
dos á suministrar los datos que se les j>iden. 
50 Dar á los colonos todos los informes que solicitasen 

y ayudarlos con sus bucn< s consejos. 
6<* En caso de querella entre I s colonos servirles de arbi- 
tro amigable componedor y en caso que no se puedan, 
arreglar amistosamente servirles de intérprete si lo pre^ 
cisan ante el juez con pétente. 
7<> Cuidar que al vencer los seis primeros meses de esta- 
blecida una familia tenga planiud<»s treinta árboles fru- 
tales y sembrado diez linos de cien varas de cada 
cosa de maiz, mandioca, maní, porotos, batatas caña 
de azúcar, y arroz donde fuese apropiado el terreno 
para su subsistencia. 
8** Presentar cada mes un informe sobre el estado de la 
Colonia, y los trabajos practicados en ella. 



1. Véase p&gtna 282. 



Digitized by 



Google 



APEITMCE— eOLOOTA DB CAAZAPA 88ft- 

Art. 18. Las obligaciones del Seeretarlo Contador son las 
siguientes. 

1^ Representar :x\ Comisario en sn ausencia. 
2* Llevar la correspondencia que le ordene el Con>igario^ 
llevar un registro donde anote las entradas de todrg los 
colonos con tos nombres de cada nno nacionalidad j 
oficio, otro libro con las anotaciones de los nacimientos, 
y defunciones en ligí colonia, un librfi de cnja, un libro de 
cuenta corriente con los ciilonos j un diario pam ma- 
yor regularidad de la Contabilidad. 
El seci"etario contador ^ébe entregar á cada colono una» 
libreta donde se anotará además de la suma que debe 
por la compra del terreno todo lo que reciba ó entre- 
ga sean animales, herramientas, dinero etc; en las úl- 
timas páginas de la libreta se apuntarán los venciraien 
tos con las suma« á pagar. 
Estas libreta» estarán numeradas y rubricadas ó selladas^ 
todas sus hojas por la Comisaría General de Inmigra- 
ción. 
Art. 19. El capataz tiene la ' bligacion de ejecutar las ór* 
denesque le dá el Comisaria' ó en su ausencia el Secretario», 
repartir el trabajo entre los peones y vigilarlos. 

Art. 20. La Colonia estará exenta del impuesto de Contri- 
bución Directa por el término de diez años, contados desde el 
día en que se constituya en ella el Intendente respectivo. 

Asunción, Diciembre 29 1891. 

Apruébase, c^muníauese y publíquese. —González — Ve- 
nancio V. López— José f. Sosa. 



Pabellón Nacnnal 

Art. 1» El Soberano Congreso General Extraordinario de 
la República del Paraguay decJára solemnemente, manda y 
ordena que el Pabelcn de la República sea el mismo que has- 
ta aquí ha tenido la Nación con las variaciones convenientes, 
esto és, una bandera compuesta de tres fajas horizontales co- 
lorada, blanca y azul. De un lado el escudo nicional con una 
palma y una oliva entrelazadas en el vérti«*e y abiertas en la 
superficie, resaltando en el medio de ellas una estrella. En la 
orla una inscripción distribuida que dice «República del Pa» 
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Taguay». En el lado opuesto, un círculo con la inscripción 
«Paz y Justicia», y en el centro uji león, en la base del símbo- 
lo de la libertad. 

Art. 2» En todq.s las plazas, puertos, campamentos y for- 
talezas de la República, como en los buques de guerra, y de la 
propiedad de los hijos del país, no se enarbolará otro Pabe- 
llón que el que queda demarcado y declarado Pabellón Na- 
•cional. 

Sello de la Bepública 

Art. S'» En la misma forma declara, manda y ordena, que 
el sello nacional sea el mismo usado hasta aquí y descripto en 
el art. 1^ bajo el geroglífico de una palma y oliva, una estre- 
lla en el centro y'la inscripoion orlada de «República del Pa- 
raguay»; y para sello de la Hacienda el que se designa en otro 
círculo que contiene el símbolo de la libertad y las demás con- 
tenid<»seri el art. 1» de «Pazy Justicia», en el centro «Repú- 
blica del Paraguay» en la orla. 

Art. 4« Comuniqúese al Gobierno de la República para su 
conocimiento y publicación, debiendo también comunicarlo 
t)íicialmente á los Gobiernos circunvecinos, al de la Confede- 
Tacion Argentina y demás á quien corresponda.— ^57 de No- 
viembre de 1842)! 



teta de Independencia 

En esta ciudad de la Asunción de la República del Para- 
guay, á veinticinco de Noviembre de mil ochocientos cuarenta 
y dos, reunidos en Congreso General Extraordinario, cuatro- 
cientos Diputados por convocatoria especial de los señores 
Cónsules que forman legahnenteel Supremo Gobierno, Ciu- 
dadanos Carlos Antonio López y Mariiino Roque Alonzo, 
usando de las facultades que nos competen, cumpliendo con 
nuestro deber, y ^on los constantes y decididos deseos de nues- 
tros Concindadanos y con ios que nos animan en este acto; 

Considerando: - Que nuestra emancipación ó independencia 
es un híícho solemne éinc^^ntestable en el espacio de más de 
treinta años. Qne durante este hargo tiempo y desde que la 
República del Paraguay se segregó con sus esfuerzos de la 
roetoópoU española para siempre, también y del mismo modo 
se separó de hecho de todo poder extranjero, queriendo desde 
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entonces con voto uniforme pertenecer á sí misma; y formar 
como há formado una Nación libre é independiente bajo el 
sistema republicano, sin que aparezca dato alguno que con- 
tradiga ésta explícita declaración. Que este derecho propio 
de todo estado libre se ha reconocido á otras Provincias de 
SudAmérica por la República Argentina, y no parece justo 
pensar que aquél se le desconozca á la República del Para- 
guay, que además de los justos títulos en que lo funda, la na- 
turaleza la há prodigado sus dones para que sea una nación 
fuerte, populosa, fecunda en recursos y en todos los ramos de 
industria ó comercio. Que tantas sufrimientos y privaciones, 
anteriores consagrados con resignación á la independencia de 

nuestra República por salvarnos ala vez del abismo déla 
cuerra civil, son también fuertes comprobantes de la induda- 
ole voluntad general de Jos pueblos de la República por su 
absoluta emancipación é independencia de todo dominio y 
poder extraño. Que consecuente á estos principios y al voto 
general de la República, para que nada faitea la bnse funda- 
mental de nuestra existencia política, confiados en la Divina 
Providencia declaramos solemnemente. 

P La República del Paraguay en el de la Plata es para 
siempre He hecho y de derecho una Nación libre é in- 
dependiente de todo poder extraño. 2^ Nunca jamás 
será el patrimonio de una persona ó de una familia. 3^- 
En lo sucesivo el Gobierno que fuese nombrado para 
pro'-idir los destinos de la Nación será juramentado en 
presencia del territorio déla República, sin cuyo requi- 
sito no tomará posesión del mando. Exceptúase el ac- 
tual Gobierno por haberlo yá prestado en la acta mis- 
ma de su inauguración. 4** Los empleados militares, ci-. 
viles y eclesiásticos serán juramentados al tenor de esta 
acta luego después de su publicación. 6<* Ningún ciuda- 
dano podrá en adelante obtener empleo alguno sin 
prestar primero el juramento prevenido en el artículo, 
anterior. 6^ El Supremo Gobierno comunicará oftcial- 

menle esta solemne declaración á los Gobiernos cir- 
cunvecinos y al de la Confederación Argentina, dando 
cuenta al Soberano Congreso de su resultado. 7° Comu- 
niqúese al P. E. de la República para que le mande pu-. 
blicar en el territorio de la Nación con la solemnidad 
posible, y la cumpla y haga cumplir como corresponde. 
—(Ji7 de Noviembre ckldáJg}. 
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CORO 

Paraguaifos, Reptíüica ó muerte! 
Nuestro brío nos dio libertad; 
Ni opresores, ni siervos alientan 
Dame reinan unión, é igualdad. 

A 1<»9 pueblos de América, infausto, 
Tres centurias un cetro oprimió, 
Mas un día soberbia surgiendo, 
Basta! dijo. . . .y el cetro rompió. 

Nuestros padres, lidiando grandiosos, 
Ilustraron su gloria marcial, 
Y trozada la augusta diadema, 
Enalzaron el gorro triunfal. 

Coro —Paraguayos, Bepública, etc. 

Nueva Roma, la patria ostentara. 
Dos caudillos de nombre y valer. 
Que rivales, cual Rómulo y Remo, 
Dividieron gobierno y poder. . . . 

Largos años, cual Febo entre nubes, 
Vióse oculta la perla del Sud, 
Hoy un héroe grandioso aparece 
Realzando su gloria y virtud . . . • 

Coro --Paraguayos., Bepública, etc. 

Con aplauso la Europa y el mundo 
La saludan, y aclaman también 
De heroísmo baluarte invencible 
De riquezas magnífico edén. 

Cuando en torno rugió la discordia, 
Que otros pueblos fatal devoró. 
Paraguayos, al suelo sagrado, 
Con sus alas un ángel cubrió. 

Coro— 'Paraguayos, República, etc. 

Oh! cuan pura, de lauro ceñida, 
Dulce patria, te ostentas así. 
En tu enseña se ven los colores 
Del zafiro, diamante y rubí. 
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En ta escudo^tiQe lél sol ílamina, 
Bajo el gorro se itiik*a el león, 
Doble imagen de foertes y libres 

Y de glorias reeUerdo y blasón. 

Coro--Páraguayos, República, etc. 

De la tumbn del vil feudalismo 
Se alza libre la patria deidad; 
Opresores, doblad la rodillal 
Compatriotas, el Himno entonad! 

Suena el grito Bepública ó muerte! 
Nuestros pechos lo exhalen con fé, 

Y sus ecos repitan los montes, 
Oual gigantes poniéndose en pié. 

Coro— Paraguayos, Bepública, etc. 

Libertad, y Justicia defiende 
Nuestra patria, tiranos oíd! 
De sus fueros la carta sagrada 
Su heroismo sustenta en la lid; 
Contrael mundo, si el mundo, se opone. 
Si intentara su prenda insultar, 
Batallando vengarla sabremos, 
O abrazada con ella expirar! 

Coro— Paraguayos, República, etc. 

Alza,ópueb]otu espada esplendente. 
Que fulmina destellos de Dio-í, 
]No hay mas medio que libre ó esclavo 

Y un abismo divide á los dos. 
En las auras el himno res.uene, 

Repitiendo con eco triunfal, 
A lus libres, perínclita gloria! 
A la patria, laurel inmortal! 

Coro —Paraguayos, República, etc. 



Constitución de la Repíblioa 

Nos, los Representantes de la Nación Paraguaya, reunidos 
'en Convención Nacional Constituyente por la libre y espon* 
tánea voluntad del pueblo paraguayo, con el objeto de esta* 
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blecer la justicia, asegurar la ti'anquilidad interior, proveer á 
la defensa común, promover el bienestar general y hacer du- 
raderos los beneficios de la libertad para nosotros, para nues- 
tra posteridad y para todos los tiombres del mundo que lie* 
guen á habitar el suelo paraguayo, invocando á Dios Todo 
Poderoso, Supremo Legislador del Universo — Ordenamos, de- 
cretainos y establecemos esta Constitución para la República 
del Paraguay. 

PRIMERA PARTE 

Capítulo I— Declaraciones Generales 

Art. P El Paraguay ésy serásiempr^ libre é independien^ 
te; se constituye en República una é indivisible, y adopta para 
su gobierno la forma democrática representativa. 

Art. 2o La soberanía reside esencialmente en la Nación 
que delega su ejercicio en las autoridades que establece la pre- 
senté Constitución. 

Art. 3^ La Religión del Estado es la Católica, Apostólica, 
Romana; debiendo ser Paraguayo el Jefe de la Iglesia; sin em- 
bargo, el Congreso no podrá prohibir el libre ejercicio de cual- 
quiera otra religión en todo el territorio de la República. 

Art. 4° El Gobierno provee á los gastos de la Nación con. 
los fondos del Tesoro Nacional, formado del producto del de- 
recho de exportación é importncion, de la venta ó locación de 
tierras públicas, de la rema de Correos, Ferro carriles, de loa. 
empréstitos y operaciones de crédito y de los demás impues- 
tos ó contribuciones que dicte el Congreso por leyes especia- 
les. 

Art, 5*^ En el interior de la República es libre de derecho 
la circulación de los efectos de producción ó fabricación na- 
cional; así como también la introducción de los artículos con- 
cernientes á la educación é insti uccion pública, á la agricultu- 
ra, las máquinas á vapor y las imprentas. 

Art. e*" El Gobierno íbmentará la inmigración Americana 
y Europea, y no podrá restringir, limitar, ni grabar con im- 
puesto algimo la entrada en el territorio Paraguayo de los ex- 
ti-anjeros que traigan por objeto mejorar las industrias, labrar 
la tierra é introducir y enseñar las ciencias y las artes. 

Art. 7« La jiiíivegftcion de los ríos interiores de la Nación^ 
66 libre para todas las banderas, con sujeción únicamente ^ 
los regiamentoa que dicte al respecto el Congreso. 
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Art. S^ La educación primaria será obligatoria y de aten- 
ción preferente del Gobierno, j el Congreso oirá anualmente 
los informes que á este respecto presente el Ministro del ramo, 

Í)ara promover por todos ios medios posibles la instrucción de 
os ciudadanos. 

Art. 9*» En caso de conmoción inferior 6 ataque exterior 
que ponga en peligro el ejercicio de esta Constitución y de las 
autoridades creadas por ella, se declarará en estado de sitio 
una parte ó todo el territorio Paraguayo, por un término limi- 
tado. Durante este tiempo el poder del Presidente de la Repú- 
blica se limitará á arrestar á las personas sospechosas ó tras- 
ladarlas de un punto á otro de la Nación, si ellas no preñeren 
salir fuera del país. 

Art. 10. El Congreso promoverá la reforma de la legisla- 
ción que existía anteriormente en todos sus ramos. 

Art. 11. El derecho de ser juzgado por jurados en las cau- 
sas criminales, será asegurado á todos y permanecerá para 
siempre inviolable. 

Art. 12. Es deber del gobierno afiarzar sus relaciones de 
paz y comercio con las naciones extranjeras por medio de 
tratados que estén de conformidad con los principios de de- 
recho público establecidos en esta Constitución. 

Art. 13. El Congreso no podrá jamás conceder ai Poder E. 
facultades extraordinarias, ni la suma del poder Publico, ni 
otorgarle sumisiones ó supremacias por las que, la vida, el 
honor y la propiedad dé los Habitantes de la República, queden 
á merced del gobierno ó persona alguna. La dictadura es nu- 
la ó inadmisible en la República del Paraguay y los que la 
formulen, consientan ó firmen, se sujetarán á la responsabili- 
dad y pena de los infames traidores á la Patria. 

Art. 14. Todas las autoridades superiores, empleados y, 
funcionarios públicos de la República, son responsables indi- 
vidualmente de las faltas y delitos cometidos en el ejercicio de 
sus funciones. Todos sus actos deben ajustarse estrictamente 
á la ley y en ningún caso pueden ejercer atribuciones ajenas á 
su jurisdicción. 

Art. 15. Los principios, garantías y derechos reconocidos- 
en esta Constitución, no podrán ser alterados por las leyes que 
reglamenten su ejercicio. 

Art. 16. Esta Constitución, las leyes que en su consecuen- 
cia se dicten por el Congreso, y los tratados con las potencias 
, extranjeras son la ley suprema dé la Nación. 

Art. 17. Las autoridades que ejei'cen los Poderes Legiklatr* 

24 
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v^, Bjí^cntivo y Judiclül, resWMti en la Asunción, Capital de 
la Rfepúblicít del Paínguay. 

CfapliuloII'^DerechúSffgart^fdías 

Art. 18. Tocios los habitantes de la República gozan tie los 
siguientes dei'echos^ conforme á lais le/es que reglamentan su 
^jeiniiéio: De navegar y comerciar, de tíabajar y ejercer toda 
industria lícita, de reuüirse pacíficamente, tle peticionar á las 
-autoridades, de entrar, permanecer, tíansitíir y salir del terri- 
torio paraguayo libre de pasaporte, de publicar sus ideas por 
la prensa sin censura previa, de usar, de disponer de su pro- 
piedad y asociarse con fines útiles, de profesar libremente su 
culto, de enseñar y aprender. 

Art. 19. La propiedad es inviolable y ningún habitante de 
la República puede ser privado de ella, sino en virtud de sen- 
tencia fundada en ley. La expropiación por causas de utilidad 
pública debe ser calificada por la ley y previamente indemni- 
«ala. Solo el Congreso impone las contribuciones que se ex- 

Sresan en el art. 4*», y sin su especial autorización es prohibi- 
o á cualquier otra autoridad ó persona alguna. Ningún ser- 
vicio personal es exigible sino en virtud de ley ó de sentencia 
fundada en ley. Todo autor ó inventor es propietario exclusi- 
vo de su obra, invento ó descubrimiento poi* el término que le 
acuerda la ley. La confiscación de bienes queda borrada para 
siempre del Código Penal paraguayo, así tomo la pena de 
muerte por causas políticas. Ningún cuerpo artnado puede ha- 
cer requisiciones ni exigir auxilios de ninguna especie sin iu* 
demnizacion. 

Art. 20. Ningún habitante de la República puede ser pena- 
ndo sin juicio previo fundado en ley anterior al hecho úqI pro- 
'ceso, ni juzgado por comisiones especiales, sino con aireglo 
al artículo 11. Nadie puede ser obligado á declarar contra sí 
mismo, ni arrestado sino en virtud de orden escrita de autori- 
djBi;á óorapetente, ni detenido más de 24 horas sin comum* 
c&tséle su delito, y no puede ser detenido sino en su casa ó ea 
los Jugares públicos destinados á este objeto. La ley reputa 
iÉI6cet^tes á lo$ que aún no han sido declarados culpables ó 
tegaiíneute sospechosos de serlo, por acto motivado de Jttes 
coiopetente. 

Art. ^. B& inviolable la defensa en juicio de la persona y 
ítelds hechos. £!l domicilio es inviolable como también la eet* 
ft^^ondenciaefHStoJary los papeles privados, y una ley 4te> 
ifednifiíjúrá'enqüécaisosy óto^qtté justiñclktivos podrá proe«i^ 
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-derse á 6u allanamieRto y ocupación. Quedan abolidos tpda 
especie de tormentos y los azotes. Las cárceles deben de seí* 
-sanas j limpias, para seguridad j no para morti&cácion de los 
reos detenidos allí, j toda medida que á pretexto de precau- 
-cion conduzca á mortificarlos más allá de lo que aquella exija, 
'hará responsable á las autoridades que la autoricen. 

Árt. 22. No se exigirán fianzas excesivas ni se impondrán 
-desmedidas multas. 

Art. 23. Las acciones privadas de los hombres, que de 
ningún modo ofendan al orden y á la moral pública, ni per* 
j'udiquen á un tercero, están solo reservadas á Dios y exentas 
de la autoridad de los magistrados. Ningún habitante de \^ 
Repüblica será obligado á hacer lo que no manda la ley, ni 
privado de lo que ella no prohibe. 

Art 24. La libertad de la prensa es inviolable, y no se dic- 

*tará ninguna ley que coharte de rnngun modo este derecho. En 

los delitos de la prensa solo podrán entender los jurados, y en 

las causas y demandas promovidas sobre publicaciones en 

-que se censure la conducta oficial de los empleados públicos^ 

•es admitida la prueba de los hechos, 

Art. 2b. En la República del Paraguay no hay esclavos; 
si alguno existe, queda libre desde la jura de esta Constitución, 
.y una ley especial reglará las indemnizaciones á que diere lu* 
,gar esta declaración. Los esclavos que de cualquier modo se 
introduzcan, quedan hbres por el solo hecho de pisar el terri- 
torio Paraguayo. 

Art. 26. La Nación Paraguaya no admite prerrogativas de 
-sangre ni de nacimieto; no hay en ella fueros personales ni tí- 
tulos de nobleza. Todos sus habitantes son iguales ante la ley 
Ír son admisibles á cualquier empleo, sin otra condición que 
a idoneidad. La igualdad es la base del impuesto y délas car* 
;gas públicas. 

Art. 27. Es inviolable la ley electoral del ciudadano, y se 
prohibe al Presidentey á sus Ministróte toda ingerencia directa 
<) indirecta en las elecciones populares. Cualquiem autoridad 
<le la Ciudad ó campafia que por sí, ú obedeciendo órdetieb 
superiores, ejerza coacción directa ó indirectamente en uno 
'ó más ciudadanos, comete atentado contra la libertad electo- 
ral, y es responsable individualmente ante la ley. 

Art. 28. Toda persona está facultada en la República para 
-arrestar al delincuente sorprendido en la ejecución del delrtcy» 
.y conducirlo ante la autoridad para ser inmediatamente enr 
itregadoálo8,jueces^ompeteii4es. El ciudadano está exentll 
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y perfectamente limpio de toda deshonra 6 infamia, inearridaí 
*á motivo de algún crimen ó suplicio por cualquiera de sus pa- 
rientes. 

Art. 29. Toda ley ó decreto qué esté en oposición á lo qiie- 
dispone esta Constitución, queda sin efecto y de ningún valor. 

Art. 30. Todo ciudadano paraguayo está obligado á «ar- 
marse en defensa de la Patria y de esta Constitución, confor- 
me á las leyes que al efecto dicte el Congreso y á los decretos- 
del P. E. Los ciudadanos naturalizados, están igualmente- 
obligados á prestar este servicio después de tres años de su na? 
turalizacion. 

Art. 31. El pueblo no delibera ni gobierna sino por medio- • 
de sus representantes y autoridades creadas por esta.Consti^ 
tucion. Toa fuerza armada ó reunión de personas que se atri- 
buya los derechos del pueblo y peticione á nombre de éste^ 
comete delito de sedición. . 

Art. 32. Ninguna ley tendrá efecto retroactivo. 

Art. 33. Los exti anjeros gozan en todo el territorio de la 
Nación de todos los derechos civiles del ciudadano; puedea» 
ejercer sus industrias, comercio y profesión; poseer bienes raí-- 
ees, comprarlos y enagenarlos; navegar los ríos, ejercer libre- 
mente su culto, testar y casarse conforme á las leyes. No es- 
tán obligados á admitir la ciudadanía, ni á pagar contribu- 
ciones íorzosíis extraordinarias. 

Art. 34. Las declaraciones, derechos y garantías que enu- 
mera esta ley fundamental, no serán entendidas como nega- 
ción de otros deiechosy garantías no enumerados, pero que^ 
nacen del principio de la soberanía del pueblo y de la forma, 
republicana democj-ática representativa. 

Capitulo III— De la Ciudadanía: 
Art. 35. Son ciudadanos paraguayos: 

lo Los nacidos en territorio paraguayo. 

2** Los hijos de padre ó madre paraguayos por el solohe-^ 
cho de avecindarse en el Parao;uay. 

3° Los hijos de paraguayos nacidos en territorio extranje- 
ro, hallándose el padre en nctual servicio de la Repúbli- 
ca: éstos son ciudadanos paraguayos aún para los efec- 
tos, en que las leyes fundameniales ó cualesquiera otras», 
requieran nacimiento en territorio paraguayo. 

4^ Los extranjeros naturalizados gozarán de todos los á&^ 
rechbs políticos y civiles, de los nacidos en el territo»- 
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rio paraguayo, pudieado oc^ipar cualquier puesto, me- 
nos el de Presidente, Vice Presidente de la República, 
Ministros, Diputados y Senadores. 
5^ Los que tengan especial gracia de nat^rralizacion del 

Congreso. 
Art. 36. Para naturalizarse en el Parag^iay bastará que 
t^ualquier extranjero haya residido^dos años consecutivos en 
el país, poseyendo alguna propiedad raíz ó capital en giro, 6 
^profesando alguna ciencia, arte ó industria. Este término se 
4)uede acortar siendo casado con paraguaya, ó alegando y 
iprobando servicios en provecho de la República. 

Art. 37. Al Congreso corresponde declarar respecto de los 
<iue no hayan nacido en el territorio paraguayo, si están ó nó 
€n el caso de obtener naturalización con arreglo al art. 35, y 
el Presidente de la República expedirá en consecuencia la 
'Correspondiente carta de naturalización. 

Art. 38. Todos los ciudadanos paraguayos sin los impedi- 
inentos del artículo siguiente, 4;ienen derecho al sufragio desde 
Ja edad de dieziocho años cumplidos. 

Art. 39. Se suspende el «derecho de Siufragio: 
1® Por ineptitud física -Ó moral que impida obrar libre y 

reílexivaint»nte. 
2^ Por ser soldado, cabo ó sargento de tropa de línea, 6 
guardia nacional moviliznda de mar y tierra, bajo cual- 
quiera denominación oue sirvieren. 
3<> Por hallarse procesado como reo que merezca pena 
infamante. 
Art. 40. Se pierde la ciudadanía: 

V* Por quiebra fraudulenta. 

2^ Por admitir empleos, funciones, distinciones ó pensio- 
nes de un gobierno extranjero Sin especial permiso del 
•Congreso. 
^ Art. 41. Los que por una de las causas mencionadas en el 
artículo anterior, hubiesen perdido la calidad de ciudadanos, 
podrán impetrar la rehabilitación del Congreso. 

SEGUNDA PARTE 

Capítulo IV— Del Poder Legislativo 

Art. 42. Un Congreso compuesto de dos Cámaras, una de 
Diputados y otra de Senadores, será investido del Poder Le* 
igislativo de la Nación. 
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' ' Capitulo V'-Dela Cámara de Diputadas 

Art. 43. La Cámara de Diputados se compondrá de repre- 
sentantes elegidot;directaniente por el pueblo de cada distrito* 
electoral á siiuple^uraJidad de sufragios. 

Art. 44. La Cámata de Dij>utados para la primera Legisla- 
tura se compondrá de 26 raiembi*os, c^ue serán- elegidos pro- 
porcional mente, dos meses después de la insta lacioo formad 
del primer Gobierno constitucional, de conformidad con \k> 
ley que se dicte al efecto. 

Art. 45. Para la segunda legislatura dieberá i^ealis^rse el 
censo general, y arreglarse á él el número de Diputados, á' 
razón de uno por cada seis mil habitantes, ó de una fracción^ 
que no baje de tres mil; pero el censo solo podrá renovarse- 
W'l . cada cinco años. 

Art 46. Para ser Diputado se requiere haber cumplido 
\'einticinco afios y ser ciudadano natural. En el caso de que- 
un ciudadano sea electo por más de u» Departamento, debe 
pertenecer al más distante de la Capital para evitar toda de- 
mora ó retardo. 

Art. 47. Los Diputados durarán en sus representaciones- 
por el término de cuatro años y pueden ser reelectos; pero la. 
Silla se renovará por mitad cada bienio, á cuyo efecto los 
nr»mbrado8 para la primera legislatura, así que se reuoan^ 
sortearán los que deben salir en el primer período. 

Art. 48. En caso de vacante, el Gobierno hará proceder ¿l 
la elección de sus nuevos miembros. 

Art. 49. A la Cámara de Diputados corresponde exclusi- 
vamente la iniciativa de las leyes sobre contribuciones y re- 
clutamiento de tropas. 

Art!. 50. Solo ella ejerce el derecho de acusar ante el Senat 
do al Presidente, Vice Presidente, sus Ministros, á los miem- 
bros del Superior Tribunal de Justicia y á los Generales de su- 
ejército ó armada, en las causas de responsabilidad que se in- 
tente contra ellos por mal desempeño ó por delito en el ejerci- 
cio de sus funciones, por crímenes comunes, después de haber 
conocido en ellos y declarado haber lugar áiorraacion de 
causa por mayoría de las dos terceras partes de sus miembros 
(presentes. 

Capitula VI^Dél Senado 

Art. 51 — El Senado de la primera Legislatura se compon- 
•drá de trece Senadores, que 8erán elegidos^ent la misma formai 
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periodo exk proporción de upo por cad^ doce mil habitantes» Ó / ^ ,^ 
de una fracción que no baje de ocho mil. j d ^' 

Ari. 53. Los Senadores duri^i^n seis aftos en el ejercicio 
de BUS (unciones y son reelegibles; pero el Senado se renovará 
por terceras partes cada dos añus, decidiéndose por la suerte 
quiénes deban salir en el primero j segundo bienio. 

Árt 53. Para ser Senador se requiere tener la edad de 
veintiocho años y ser ciudadano natural. 

Art. 54. El Vice Presidente de la Repiíblica será el Presi- 
dente del Senado, pero no tendrá voto, sino en caso de que 
haya empate en la v(»tacioq. 

Art 55. El Senado nombrará un Presidente provisorio 
en caso de ausencia del Presidente, ó cuando éste ejerza las 
funciones de Presidente de la Nación. 

Art. 56. Al Senado corresponde juzgar en juicio público á- 
los acusados por la Cámara de Diputados, debiendo sus miem- 
bros prestar juramento para este acto. Cuando el acusado sea 
el Presidente de la República ó el Vice Presidente en ejercicio 
del Poder Ejecutivo, el Senado será presidido por el Presiden- 
te del Superior Tribunal de Justicia. Ninguno será declarado 
culpable sino á mayoría de dos tercios de los miembros pre- 
sentes. 

Art. 57. Su fallo no tendrá más efecto que destituir al acu- . 
sado V aún declararlo incapaz de ocupar ningún puesto de ho- 
nor, de confianza, ó á sueldo de la Nación; pero la parte con- 
denada, quedará, no obstante, sujeta á acusación, juicio y cas- 
tigo conforme á las leyes ante los Tribunales ordinarios. 

Art. 58. Cuando vacase el puesto de un Senador, el Go- 
bierno hará proceder inmediatamente á la elección de un nue- 
vo miembro. 

Capítulo VII— Disposiciones comunes á ambas Cámaras 

Art. 59. Ambas Cámaras se reunirán en sesiones ordina* 
rias todos los años desde el primero de Abril (por primera vez' 
tres meses después del nombramiento del Gobierno Constitu' 
cional) hasta el 31 de Agosto. Pueden ser convocadas también 
extraordinariamente por el Presidente de la República ó á pe* 
dido de cuatro Diputados y dos Senadores, y prorogadas del 
mismo modo sus sesiones. 

Art. 60. Cada Cámara es juez exclusivo de las elecciones» 
derecho y título de sus miembros en cuanto á su validez. Nin- 
guna de ellas entrará en sesiows sin la mayoría absoluta de 
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SUS miembros, pero un número menor podrá compeler á los 
miembros ausentes á que concurran á las sesiones en los t^ 
•minos 7 bajo la pena que cada Cámara establezca. 

Art. 61. Ambas Cámaras empiezan y concluyen sus sesio- 
nes simultáneamente. Ninguna de ellas, mientras se hallen 
reunidas, podrá suspender sus sesiones por más de tres días» 
sin el consentimiento de la otra. 

Art. 62. Cada Cámara hará su reglamento, y podrá con 
dos tercios devotos, corregirá cualquiera de sus miembros 
por desorden de conducta en el ejercicio de sus funciones, 6 
removerlo por inhabilidad física ó moral, y basta excluirlo dé 
su seno, cuando la Cámara lo juzgue incapaz ó inhábil para 
asistirá su seno; pero bastará la mayoríade uno sobre la mi* 
tad, para decidir en las renuncias que voluntariamente hicie- 
ren de sus cargos. 

Art. 63. Ninguno de los miembros del Congreso puede ser 
acusado, interrogado judicialmente, ni molestado por las opi- 
niones ó discursos que emita, desempeñando su mandato de 
legislador. 

Art. 64. Ningún Senador ó Diputado, desde el día de su 
elección hasta el de su cese, puede ser arrestado, excepto en 
el caso de ser sorprendido en crimen infraganti, que merezca 
pena infamante, dando en segada cuenta á la Cámara res- 
pectiva con la información sumaria del hecho. 

Art. 65. Cuando se forme querella por escrito ante las jus- 
ticias ordinarias contra cualqi^ier Senador ó Diputado, exa- 
minado el mérito del sumario en juicio público, podrá cada 
Cámara con dos tercios de votos suspender en sus fnncioues 
al acusado, y ponerlo á disposición del Ju"fez competente para 
su juzgamiento. " , 

Art. 66. Los Senadores y Diputados gestarán, en el acto 
de su incorporación, juramento de desentipeñar debidamen- 
te el cargo y de obrar en todo de ^conformidad á lo que presjcri- 
be esta Constitución. 

Art. 67. Cada una de las Cámaras puede hacer venir á su 
sala á los Ministros del Poder Ejecutivo, para recibir las 
explicaciones é informes que estime convenientes. • 

Art. 68. Ningún Ministro podrá ser Diputado ni Senador sin 
previa renuncia de su cargo. 

Art. 6í). Ningún eclesiástico podrá ser miembro del Con* 
greso; tampoco podrán serlo los empleados á sueldos de la 
Nación sin renunciar antes é^ su puesto. 

Art. 70. liOs servicios de loí Diputados y Senadores sou 
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>temnnerados por el Tesoro Nacional con una dotación que 
la ley señalará. 

AvL 71. Lh apertura de las dos Cámaras será hecha por el 
Presidente de la República. 

Capítulo VIII— Atribuciones dd Congreso 

Ari. 72. Con'esponde al Congreso: 

1^ Dictar á la brevedad posible la ley que reglamente el 
establecimiento de Municipalidades en la República. 

2^ Así mismo, la ley para el establecimiento de juicios 
por jurados. 

3** Legislar sobre Aduanas y establecer los derechos de 
importación y exportación. 

4** Imponer contribuciones directas por tiempo determi- 
nado, siempre que la defensa, seguridad y bienestar del 
Estado lo exijan. 

6o Contraer empréstitos de dineros Sfibre crédito de la 
Nación y establecer y reglamentar un banco nacional 
con la facultad de emitir billetes. 

6<> Arreglar el pago de la deuda interior y exterior de la 
Nación. 

7° Fijar anualmente el presupuesto de gastos de la Ad- 
ministrac^n de la Nación y aprobar ó desechar las 
cuentas de su inversiorf. 

%^' Reglamentar la libre navegación de los ríos, habilitar 
los puertos que considere convenientes, crear ó supri- 
mir aduanas, 

9° HaSer sellar moneda, fijar su valor y el de las extran* 
jetas, y de^doptar un sistema uniforme de pesas y me- 
didas para toda la Nación. 

10. Dictar los código civil, comercial, penal y de minería, ' 
y especialmente lejíes generales, sobre bancarrota^ 
sobre falsificaciones de la moneda corriente y docu- 
mentos públicos del Estado. 

11. Arreglar y establecerlas postas y correOs generales 
de la República y reglar el comercio marítimo y terrea- 
tre con las nacicmes extranjeras. 

12. Arreglar definitivamente los iímites de la República* 

13. Proveer á la seguridad de las fronteras, conservar el 
trato pacífico con los indios ó promover la conversioa 
de ellos al cristianismo y á la civi)izat^ion. 

14. Proveerlo conducente á la prosperidad del país, 7 
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sobre todo, emplear todos los medios posibles para el' 
progreso j la ilustración general y universitaria. 

15. Piom^vér la industria, la inmigración, la construc- 
ción de ferro carriles, canales navegables y telégrafos, 
la colonización de las tierras de propiedad del Estado,, 
la introducción v establecimiento de nuevas industrias,, 
la importación de capitales extranjeros, la explotación 
de los ríos interiores, por leyes protectoras para estos, 
fines y por concesiones temporales de privilegios y 
recompensas de estímulo. 

16. Establecer tribunales inferiores al Superior Tribunal 
de Justicia, crear y suprimir empleos, í(jar sus atriba« 
clones, dar peubiones, decretar honores y conceder 
amnistías generales. 

17. Admitir ó desechar los motivos de dimisión del Pre- 
sidente ó Vice Presidente de la República, y declarar 
el caso en que deba procederse á nueva elección, hacer 
el escrutinio y rectificación de ella. 

18. Aprobar ó desechar los tratados con las demás na^ 
clones, y autorizar al Poder Ejecutivo para hacer la 
guerra ó la paz. 

19. Fijar las fuerzas de mar y tierra (fue deben permane- 
cer en pié en tiempo de paz ó de guerra, establecer 
reglamentos y ordenanzas para el gobierno de dicho 
Ejército. 

20. Autorizar la reunión de todas las milicias en toda la 
República, ó en cualquier parte de ella, cuando lo exija 
la ejecución de las leyes de la Nación; sea necesario 
contener las insuri*ecciones ó repeler las invasiones. 
Disponer la organización, armamento y disciplina de 
dichas milicias. 

21. Permitir la introducción de tropas extranjeras en el 
territorio de la República y la saudade las fuerzas, 
nacionales fuera de él. 

22. Declarar en estado de sitio uno ó varios puntos de la 
República en caso de conmoción interior, y aprobar y 
suspender el estado de sitio declarado durante su rece- 
so por el Poder Ejecutivo. 

23. Eiercer una legislación exclusiva en todo el territorio 
de la República y sobre los demás lugares adquiridos^ 
por compra ó cesión, para establecer fortalezas, arse- 
nales, almacenes ú otros establecimientos de utilidad^ 
nacional. 
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24. Hacer toúsis las leyes j reglamentos, que sefin conve- 
nieotes para poner en ejercicio Ips poderes antrce* len- 
tes y todos los otros concedidos por ésta Coustiiucion 
al Gobierno de lá República del Pítrag^iay; 

25. A propuesta d^l Poder Ejecutivo autorizará éste á 
expedir despachos desde Sargento Mayor bástalos 

. grados superiores. 

26. Nombrar de su seno una comisión que investigue 
sobre los grados militares dados por los Gobiernos 
anteriores, para reconocer ó anular el goce de sus 
fueros. 

Capítulo IX — De la formación y sanción de las leyes 

Art. 73 Las leyes pueden tener principio en cualquiera 
de las Cámaras del Congreso por proyectos presentados por 
los miembros ó por el Poder Ejecutivo, excepto l^«s relativas 
á las que trata el artículo 49. Aprobado un proyecto de ley 
por la Cámara de su origen, pasa para su discusión á la otra 
Cámara. Aprobado por ambas, pasa al Poder Ejecutivo de 
la República para su examen, y si también obtiene sü apro- 
bación, lo promulga como ley. 

Art. 74. Se reputa aprobado por el Poder Ejecutivo todo 
proyecto no devuelto en el término de diez días ütiles. 

Art. 75. Ningún proyecto de ley desechado totalmente 
por una de las Cámarws, podrá repetirse en las sesiones de 
aquel ano. Pero si solo fuese adicionado ó corregido por la 
Cámara re visora, volverá á la de su origen, y sien ésta se 
aprobasen las adiciones ó correcciones por mayoría absoluta, 
pasará al Poder Ejecutivo de la Nación. Si las correcciones 
y Hdiciones fuesen discutidas, volverá seí^unda vez á la Cá- 
mara revisora, y si aquí fuesen nuevamente sancionadas por 
una mayoría de dos terceras partes de sus miembros, pasará 
el proyecto á la otra Cámara y no se entenderá que ésta 
repruebe dichas adiciones ó correcciones, sino concurre para 
ello el voto de las dos terceras partes de los miembros pre- 
sentes. 

Art. 76. Desechado en todo ó en parte un proyecto por el 
Poder Ejecutivo, vuelve con sus objeciones á la Cámara de 
su origen, ésta lo discute de nuevo, y si lo confirma por ma- 
yoría de dos tercios de votos, para otra vez á la Cámara de 
revisión. Si ambas Cámaras lo sancionan por igual mayoría, 
el proyecto es ley. y pasa al Poder Ejecutivo para su promul- 
gación. Las votaciones de ambas Cámaras serán en este caso 
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nominales por sí 6 por nó, y tanto los nombres y fundamentos 
de los sufragantes, como las objeciones del Poder Ejeciitivo, 
se publicarán inmediatamente por la prensa. Si las Cámaras 
dirferen sobre las objeciones, el proyecto no podrá repetirse 
en las sesiones de aquel año. ♦ 

Art. 77. En la sanción de las leyes se usará de esta fórma- 
la: (El Senado y Cámara de Diputados de la Nación Para- 
guaya, reunidos en Congreso, etc. . .decretan ó sancionan con 
fuerza de ley). 

Capitulo X—De la Comisión Permanente 

Art. 78. Antes de ponerse en receso las Cámaras, se 

nombrará por cada una de ellas por mayoría absoluta, una 

'Comisión Permanente, compuesta dedos Senadores y cuatro 

Diputados, nombrándose además dos suplentes por la Cámara 

de Diputados» y uno por el Senado. 

Art. 79. Reunidos los titulares, nombrarán un Presidente 
y Vice, avisando al Poder Ejecutivo. 

Art. 80. En caso que sea necesario llamar algún suplente 
esto se verificará ala suerte. 

Art. 81. La Comisión Permanente durará hasta que se 
abran las sesiones ordinarias del próximo período Legislativo. 

Art. 82. Las atribuciones serán: velar por la observancia 
de la Constitución y de las leyes, bajo responsabilidad ante 
las Cámaras. 

Art. 83. Recibir las actas de eleciónes de Diputados y Se- 
nadores, y pasarlas á la respectiva comisión. 

Art. 84. Podrá usar de la facultad que se confiere á cada 
'Cámara en el artículo 67, capítulo VIL 

Art. 85. Convocará á sesiones preparatorias para exami- 
nar las actas de elecciones, á fin de que la apertura de las se- 
siones ordinarias se efeutúe el día que señale esta Constitu- 
ción. 

Art. 86. La Comisión Permanente no podrá funcionar sin 
que estén cuatro miembros presentes: en caso de empate deci- 
dirá el Presidente. 

'Capítulo XI— Del Poder íüeeutivo. De su naturaleza, dura. 

don y elección. 

Art. 87. El Poder Ejecutivo de la República será desempe- 
ñado por un ciudadano con el título de c Presidente de la Re- 
^pública del Paraguay». 

Art. 88. En caso de enfermedad, ausencia de la Capital, 
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muerte, renuncia ó destitución del Presidente, el Poder Ejecu- 
tivo será ejercido por el Vice Presidente de la República. En, 
caso de destitución, muerte, dimisión ó inhabilidad del Presi 
dente y Vice Presidente, el Congreso determinará que funcio- 
nario público ha de desempeñar su Presidencia, hasta que hit- 
ya cesado ia causa de ¡a inhabilidad ó un nuevo Presidente, 
sea electo. 

Art. 89. Para ser Presidente y Vice Presidente de la 
República se requiere ser natural de la República, tener 30, 
años de edad y profesar la Religión Cristiana. 

Art. 90. El Presidente y Vice Presidente de la República 
durarán en sus empleos el término de cuatro años, y no pue- 
den ser reelegidos en ningún caso, sino con dos períodos de 
intervalo. 

Art. 91. El Presidente de la República cesa en el poder el 
día mismo en que espire su período de cuatro años, sin que. 
evento alguno que le haya interrumpido, pueda ser motivo de 
que se le complete más tarde. 

Art. 92. El Presidente y Vice Presidente disfrutarán de un 
sueldo pagado por el Tesoro Nacional que no podrá ser alte- 
rado en el período de sus nombramientos. Durante el mismo 
período no podrán ejercer otro empleo ni recibir emolumento, 
alguno de la República. 

Art. 93. Al tomai* posesión de su cargo, el Presidente y 
Vice Presidente, prestarán juramento en manos del Presiden- 
te del Senado (la primera vez ante el Presidente de Ja Con- 
vención Constituyente) estando reunido el Congreso, en los. 
términos siguientes: 

tYo, N. N. juro solemnemente ante Dios y la Patria desem- 

«peñar con fidelida'l y patriotismo el cargo de Presidente (ó. 

«Vice) de la República del Paraguay, y observar y hacer 

^ «observar fielmente la Constitución de la'Nacion Paraguaya, 

«Si así no lo hiciere. Dios y la Pátrin me lo demanden». 

Art. 94. La elección del Presidente y Vice se hará por. 
primera vez por esta Convención, como lo establece el artí- 
culo 127 y de conformidad con el artículo 100, y sucesivamen- 
te del modo siguiente: Cada uno de los distritos electora; 
les nombrará* por votación directa una junta de electoiea 
igual al cuadruplo de Diputados y Senadores que envíe al Con- 
greso, con las mismas calidades y bajo las mismas formas, 
precriptas para la elección de Diputados. 

Art. 95. No pueden ser electores los Diputados, los Sei^a:. 
' clores, ni los empleados á sueldo. 
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Art. 96. Reunidos los electores en Ja Capital de los res- 
pectivos Departamentos, dos meses antes de que concluya el 

'término del Presidente cesante» procederán á elegir Presidente 
yVice Presidente déla República por cédulas ñfmadas, 
expresando en una, la persona por quien votan para Presi- 
sidente, y en otra distinta al que eligen para Vice Presidente. 
Art. 97. Se harán dos listas de todos los individuos electos 
para Presidente, y otras dos de los nombrados para Vice Pre- 
sidente, con el número de votos que cada uno de ellos hubiese 

' obtenido. 

Estas listas serán firmadas por los electores y se remitirán 

' cerradas y selladas dos de ellas á la Capital (una de cada cla- 
se) al Presidente del Superior Tribunal de Justicia y otra al 
Presidente del Senado, en cuyos registros permanecerán de- 
positadas y cerradas; quedando también el acta original sella- 

* da y cerrada en el Juzgado de Paz del distrito electoral. 

Art. 98. El Presidente del Senado, reunidas todas las lis- 
tas, las abrirá á presencia de arabas Cámaras. Asociados á 
los Secretarios cuatro miembros del Congreso sacados á la 
suerte, procederán inmediatamente á hacer el escrutinio y 
anunciar el número de sufragios que resulte en favor de cada 
candidato para la Presidencia y Vice Presidencia de la Na- 

' cion. Los que reúnan en ambos casos la mayoría absoluta de 
todos los votos, serán proclamados inmediatamente Presiden- 
te y Vice Presidente. 

Art. 99. Para que este nombramiento sea válido, se re- 
quiere que haya habido elección, por lo menos, en los dos ter- 

■ cios de los Departamentos de la República, debiendo consi- 
derarse la mayoría absoluta de que habla el artículo anterior 
en estos dos tercios votantes, ^ no los de toda la Nación. 

Art. 100. En el caso de que por dividirse ia votación no 
hubiese mayoría absoluta, elegirá el Congreso entre las dos 
personas que hubiesen obtenido mayor número de sufragios*. 

* Si la primera mayoría hubiere cabido á una sola persona y la 
segunda á dos ó más, elegirá el Congreso entre todas las per- 
sonas que hayan obtenido la prinoera y segunda mayoría. Es- 
ta elección se hará á pluralidad absoluta de sufragios y por 
votación nominal. Si verificada la primera votación no re< 

* tsultase mayoría absoluta, lo hará segunda vez, contrayéndose 
la votación á las personas que en la primara h«ri}iei»efi obteni- 
do mayor número de sufragios, fin aso de empate se repe- 

^tirá la votación, y si resaltase nuero empate decidirá el Presi- 
^ dente del Senado y por primera vez *el de la Convencíoa. lio 
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ipodrá hacerse el eftcrutínio ni la rectificación de estas eleccio- 
nes, sin que estén presentes las tres cuartas partes del total de 
los miembros del Congreso. 

Art. 101. La elección del Presidente y Vice Presidente de 
la Nación, debe quedar concluida en ana sola sesión del 
Congreso, publicándose en seguida el resultado de ésta y las 
^ctas electorales, por la prensa. 

Capítulo XII— Atribuciones del Poder Ejecutivo. 

Art. 102. El Presidente de la República tiene las siguieu* 
"tes atribuciones: 

V Es Jefe Superior de la Nación y tiene á su cjBirgo la 
administración general del país. 

2® Expide las instrucciones y reglamentos Cjue sean nece- 
sarios para la ejecución de las leyes, cuidando de no 
alterar su espíritu con excepciones reglamentarias. 

3** Participa de la formación de Jas leyes con arreglo á 
la Constitución, las sancic^na y promulga. 

4o Nombra los magistrados del Superior Tribunal de Jus- 
ticia cou acuerdo del Senado, y ios demás empleados 
inferiores de la Adminirtracion de Justicia con acuerdo 
del mismo Tribunal Superior. 

b^ Puede indultar ó conmutar las penas, previo informe 
del Tribunal competente, excepto en ios casos de acu- 
sación por la Cámara de Diuputados. 

6^ Nombra y remueve los Agentes Diplomáticos con 
acuerdo del Senado, y por sí solo nombra y remueve á 
ios Ministros del Despacho, Oficiales del Ministerio, los 
Agentes consulares y demás empleados déla Adminis- 
tración, cuyo nombramiento no está reglado de otra 
manera por esta Constitución. 

'7^ Ejerce los derechos de Patronato Nacional de la Re- 
pública en la presentación de Obispos para la Diócesis 
de la Nación, á propuesta interna del Senado, de acuer- 
do con el Senado Eclesiástico, ó en su defecto del clero 
nacional reunido. 

^^ Coacede el pase ó retiene los decretos de los concilios, 
las bulas, breves y rescriptos del Sumo Pontífice con 
acuerdo del Congreso. 

^ Hace anualmente la apertura de las sesiones del Con* 
greso» reunidas al efecto ambas Cámaras en la Sala del 
Senado, dando cuenta en esta ocasión al Congreso del 
estado de la República, de las reformas prometidas por 
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la Consíitucion, y recomendando á su consideración ]|^ 
medidas qge juzgue necesaria,s y convenientes. 

10. Proroga las sesiones ordinarias del Congreso ó Jas. 
convoca á sesiones extraordinarias, cuando uji gravé 
interés de orden ó de progreso lo requiera. 

11. Hace recaudarlas rentas de la Nación y, decreta su 
inversión con arreglo á la ley, ó presupuestó de gastos 
nacionales. 

12. Conclñye y firma tratados!* de paz, de comercio, de 
navegación, de alianza, de líraiteá y de neutralidad; 
concordatos y otras negociaciones requeridas para el 
mantenimiento de buenas relaciones con las potencias 
extranjeras, recibe sus ministros y admite sus cónsules. 

13. Es comandante en Jefe de todas las fuerzas déla Na-^ 
' cion. 

- 14. Provee los empleos militares de la República, eonfoi^ 
me al inciso 25, art. 72, en la<K)ncesion de los empleos, 
ó grados de oficiales superiores del ejército y armada, 

■'■'■ 7 por sí solo, en el campo de batalla. 

15. Dispone de las fuerxas militares, marítimas y terFCS- 
tres, y corre con • su organización y distribución según 
las necesidades de la nación. 

'^ 16. Declara la gueifay restablece la paz con autorizacioa 
j aprobación del Congreso. ■ 

"^ l7. Declara en estado de sitio uno ó varios puntos de la 
República en caso de ataque exterior, debiendo cesar 
este estado con el cese de la causa. En el caso anterior, 
comoen el de conmoción in,terior, solo tiene facultad: 
cuando el Congreso e&tá en receso, porque es atribución 
que corresponde á este cuerpo. El Presidente la ejerce 
con las limitacinnes prescriptas en el art. 9**. ;^ 

. 18. Puede pedir á los Jefes de todos los ramos y departa- 
^ . mentos de^ la Administración, ó por su conducto á los. 
demás empleados, los informes que crea convenientes y 
ellos están obligados á darloá. 

19. íío puede ausentarse de la Capital sino con el permiso^ 
del Congreso. En el receso de éste, solo podrá hacerlo 

. sin licencia por graves objetos deservicio publicó. 

20. KI Presidente tendrá facultad para llenar. las vacantes. 
1 de los empleos qu^ requieran él . acuerdo del Congreso,. 

y que ociurañ durante su receso, por medio de nombra- 
. i , ,mieíitós en comisión qiie aquel cuerpo revisará en sus, 
próximas sesiones. ' * 
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Ari 103. Toda facultad ó atriboeion no delegada por esta 
Copstitaeiop al Poder Ejecutivo, carece en consecuencia de 
ella» correspondiendo al Congreso, como representación sobe* 
rana del pueblo, dilucidar cualquier duda que llegara á haber 
en el equilibrio de los tres altos poderes del Estado. 

* 
Capítulo XIII— De los Ministril dd toder lÜecutwo 

Art. 104. Cinco ministros secretarios á saber; del Interior» 
de Relaciones Exterioresr de Hacienda, de Justicia, Culto é 
Inslruceion Pública y de Guerra y Marina, tendrán á su car- 
go el despacho de los negocios de la Nación y refrendarán y^ 
legalizaran los actos del Presidente por medio de su firma: 
airi cuyo requisito carecerán de eficacia, una ley deslindada 
los Ntmos del respectivo despacho de los ministerios. 

Art. 105. Cada ministro es responsable de los actos que 
)^(aliza, y solidariamente de lo que acuerda con sus colegas^ 

Art. 106. Los Ministros no pueden por sí solo en ningún 
caso, tomar resolución, á excepción de lo concerniente al ré* 
gimen económico y administrativo de sus respectivos Depaa^ 
tamentos. 

Art. 107. Luego que el Congreso abra sus sesiones debe • 
rán los Ministros del despadio presentarle una memoria 
4^1Iada del estado de la Nación, relativa á los negocios dc^ 
sus respectivos Departamentos. 

Art 108. Pueden los Ministros concurrir á las sesiones de) 
Congreso y tomar parte en sus debates, pero no votar. 

Art. 109. Oozarán por sus s^ricios un sueldo establecida 

S^r la ley, que no podrá ser aumentado ni disminuido en 
vor ni perjuicio de los que se hallen en ejercicio. 

CapUtdo XIV— Dd Poder Judicial y su$ atribuciones 

Art. 110. El Poder Jttdidal de la República será ejercida 

E>r un Superior Tribunal de Justicia compuesto de tres miem» 
os, y de los demás Juzgados infeciores que establexea 
llkley. 

Art. 111. Para ser mieml»'0 del Superior Tribunal y de 
los demás Juzgados, se requiere ser ciudadano paraguayo; 
tener veinticinco aftoe de edad y ser de una ilustraeitm 
tegutar, gozarán de un sueldo correspondiente por sus w&txU 
fit09 queiaJií^ detertmiiará, el cual no podrá ser disminuida 
|i9tra los que estén desempeñando dichas funciones. 

Alt. 112. L<»s Jueces del Pocler Judicial desempéñafén* 

25 
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éus funciones durante cuatro años, pudiendo ser reelegidos. 

Art. 113. Los miembros del Superior Tribunal y los Jue- 
ces de los Tribunales infeiiores son nombrados por el Poder 
Ejecutivo con arreglo al inciso 4° art 102. En caso de que 
los cau'lidatos presentados por el Poder Ejecutiv^o no sean 
aceptadííí» por el Senado ó por la Cámara de Justicia, aquel 
preseutr i inmediatamente otros candidatos. Sin embarffo^ 
en caso de vacantes y estando en receso el Congreso, el Poder 
Ejecutivo podrá proveerlas de nombramientos en comisión que 
espiran con la instalación del próximo período Legislativo. 

Art. 114. Solo el Poder Judicial puede conocer y decidir 
en actos de carácter contencioso; su potestad es exclusiva en 
ello. En ninp:un caso el Presidente de la República podrá 
abrogarse atribuciones judiciales, ni revivir procesos feneci- 
dos, ni jiaralizar los existentes, ni intervenir de cualquier otro 
rnodo. Actos de esta naturaleza llevan consigo una nulidad 
insanable. La Cámara de Diputados solo puede ejercerlo con- 
forme al art. 50 de esta Constitución. 

Art. 115. El Superior Tribunal es la Alta Cámara de Jus- 
ticia en la República, y en tal carácter ejerce una inspeccioa 
de disciplina en todos los juzgados inferiores; sus miembroa 
pueden ser personalmente acusados y son responsables confor*. 
me á la ley de las faltas que cometieren en el ejercicio de sus 
funciones] 

Art. 116. El Superior Tribunal conoce délas competencias 
de jurisdicción ocurridas entre los jueces inferiores y entre 
éstos y los funcionarios del P. E. 

Art. 117. La defensa es libre para todos ante los Tribuna- 
les de la Repüblica. 

Art. 118. Toda sentencia de los Jueces inferiores, y del 
Superior Tribunal, deberá estar fundada expresamente en la 
ley; y no podrán aplicar en los juicios, leyes posteriores al he- 
cho que los motiva. Todos los juicios criminales ordinarios 
que no se deriven del derecho de acusación concedido a la 
Cámara de Diputados, se terminarán por jurados luego que se 
establezca en la República esta institución. Las demás atribuí 
<5Íones del Poder Judicial serán determinadas por las leyes. 

Art. 119. La traición contra la Nación consistirá única* 
mente en tomar las armas contra ella, ó en unirse á sus ene- 
migos, prestándoles ayuda y socorro. El Congreso fijai-4 
{>or una ley especial la pena del delito, pero ella no pasará de 
a persona del delincuente, ni la infamia del reo no se trasmi* 
tira á sus parientes de cualquier grado. 
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Arf. 120. Los miembros del Superior Tribunal de Justicia 

T)restaráTi juramento en manos del Presidente de la República 

*<ie desempeñar fielmente sus obligaciones, administrando 

.justicia bien y legalmente y de conformidad á lo que prescribo 

la Constitución. En lo sucesivo lo presarán ante el mismo 

Tribunal. 

Art. 121. El Superior Tribunal dictnrá su reglamento in- 
'teriory económico, nombrará y removerá á todos los em- 
.picados subalternos. 

Capitulo XV "De la reforma de la Constitución 

Art 122. Ninguna reforma podrá hacerse á esta Consti- 
*tucion, total, ni parcialmente, hasta passado de cinco años de 
su promulgación. 

Art. 123. Declarada por el Congreso y con dos tercios di*, 
votos del total desús miembros, la n^-ce-idad de la reforma, 
se convocará una Convención de í iudadanos, á quienes com- 
pete exclusivamente la facultad de hacer reformas en la Cons- 
' titucion, y elegidos directamente por el pueblo, igual al nú- 
menro de Diputados y Senadores. 

Art. 124. Para sít Convencional se requiere tener 26 años 
de edad, ser ciudadano naiural, excepiuando h«s Ministros, los 
Diputados y Senadores. 

Art. 12). La Convención no podní reformar más que los 
puntos señalados por el Congreso, si la reforma no ha sido 
•declarada en su totalidad. 

Adición 

Art. 126. La casa de Gobierno no p >drá ser habitación 
i particular del Presidente ni de ningún empleado público. 

Art. 127. Aprobada y promulgada esta Constitución, la 
C(mvencion prestíute se (Muistituirá en Cuerpo Electoral para 
.el fin de nombrar el primer Presidenic Constil (cional. 

Art. 128. l^a Convención Constituyente se declara en Con- 
greso Legislativo, cuyo carácter asumirá iimiediatamenie 
después del nombramiento del Gobierno CouMi'tucional por el 
término de quince días, debiendo dejar al coue.luir Cüte perín- 
do, niia Comisión Permanente con ainbuci»Mc.s que el mismo 
^Cuerpo Legislativo le demarcará. 

Art. 129. La Convención Constituyente señalará al Go- 
'bierno Provisorio el día en que deba hacerse la jura de esiia 
^Constitución.— {^PrdwwZflféwía en Noviembre 24 de 1870). 
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entragará 


entregará 


35 título 


trasbordo 


transbordo 


49 art. 167 


renovadados 


renovados 


55 art. 212 


trasbordo 


transbordo 


66 art. 218 


desembarcarse 


deseuibarcarse 


62 art. 262 


infracccion 


infracción 


69 art. 310 


un artículos 


un artículo 


78 art. 3° 


Capinía 


Capitanía 


90 art. 85 


barenga 


varenga 


115 art. 2^ 


Prommulgada 


Promulgada 


142 tít. del fól. 


impunstÓs 


IMPUESTOS 


157 monedas 


Zuiza 


Suiza 


179 título 


Convension 


Convención 


181 art. 30 


colaccionados 


colacionados 


18 i título 


BANCOS DEUDA ife 


BANCO NACIONAL 


183 á 188 folios Ídem ídem 


Ídem Ídem 


218 § del art. A 


to JnntH 


Junta 


^41 título 


tierras municipal-es 


terrenos municipales 


-277 título 


Chaco ó empresas 


Chact) á empresas 


286 art. V 


Municicipalidad 


Municipalidad 


299 art. 7o 


incluidos 


incluidas 


324 título 


ireccioa 


Dirección 


331 fecha 


Ocutubre 


Octubre 


331 título 


fomedto 


fomento 
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